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مندرجات فهرست

نُه  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پيشگفتار/

١  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بهار/ ملكالشعراء زندگينامة و سالشمار اوّل: فصل
٣  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / زندگي سالشمار /١

١١  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بهار/ ملكالشعراء : [�١� خودنوشت [زندگينامة /٢
٢٣  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بهار مهرداد خودنوشت: زندگينامة نخستين بر تكمله ـ

٣١  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بهار/ ملكالشعراء : [�٢� خودنوشت [زندگينامة /٣
٤٦  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / همائي الدين ج�ل خودنوشت: زندگينامة دومين بر تكملة ـ

٥٥  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / مصاحبه ٤ـ

٥٦  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بهار/ مهرداد دكتر با گفتگو ـ يك

٦٩  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فرزندان با گفتگو ـ دو

٧٩  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آثار/ كتابشناسي ٥ـ

١å١  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اسناد/ ٦ـ

١٣٥  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تصاوير/ ٧ـ

١٥٣  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تصحيح/ روش علمي و نظري شاخصهاي دوم: فصل
١٥٥  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / متون تصحيح در بهار ملكالشعراء ديدگاههاي ١ـ

١٥٥  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شاهنامه ـ يك

١٦٤  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سيستان/ تاريخ ـ دو



بهار ملكالشعراء ارجنامة . هشت

١٩٦  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / البHغه ترجمان ـ سه

٢١٨  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / حافظ ـ چهار

٢٢٣  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / بهار ملكالشعراء آثار گزيدة ٢ـ

٢٢٣  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سيستان/ تاريخ ـ يك

٢٢٧  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / طبري تاريخ ترجمة ـ دو

٢٣å  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نفس/ رساله ـ سه

٢٣٣  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / شاهنامه ـ چهار

٢٣٨  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / والقصص مجملالتواريخ ـ پنج

٢٤١  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / الحكايات/ جوامع منتخب ـ شش

٢٤٥  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / صاحبنظران با مصاحبه و ميزگرد ٣ـ

٢٧٧  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آثار/ بررسي و نقد سوم: فصل
٢٧٩  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آثار نقد كتابشناسي ١ـ

٢٨١  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آثار بررسي و نقد ٢ـ

٢٨١  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آيدنلو سجاد شاهنامه: تصحيح و بهار ـ يك

٢٩٦  / / / / / / / / / / اميدسا�ر محمود القصص: و مجملالتواريخ تصحيح پيرامون نكاتي ـ دو

٣٣٥  / / / / / / / / بديعالزماني عبدالحميد القصص: و التواريخ مجمل كتاب بر بحث و نقد ـ سه

٣٨å  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دادبه اصغر حافظشناسي: و بهار ـ چهار

٤å٣  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / روشن/ محمد بلعمي: تاريخ به نگاهي ـ پنج

٤١٧  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سجّادي صادق سيستان: تاريخ و بهار ـ شش

٤٢٤  / / / / / / / / گيوناشويلي/ جمشيد تبيليسي: در موجود سيستان تاريخ خطي نسخه ـ هفت

٤٨١  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تقديمي مقا5ت چهارم: فصل
٤٨٣  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پارسينژاد/ ايرج شعر: از بهار تلقي ١ـ

٤٨٩ دبيرسياقي  محمد سيد آشتياني: عباساقبال استاد و بهار ملكالشعراء استاد قلمي مناظرة ٢ـ

٥٢١  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / صادقي/ علياشرف بهار: سبكشناسي دربارة ٣ـ

٥٤٩  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / نامنامه/



پيشگفتار

چـهرههاي از صـبوري, ملكالشعراء فرزند ش� ١٣٣å ـ ١٢٦٥" بهار تقي محمد
دنيا به مشهد شدر سال١٢٦٥ در او است/ ايران ادبمعاصر بيبديلفرهنگو و ممتاز

درگذشت/ تهران در ش ١٣٣å سال در نشيب, و فراز پر يكزندگي پساز و آمد
زحـمت, به كه بيهماورد است يكهتازي ايران, معاصرِ ادبِ و شعر عرصة در بهار
شاعري عنوان به تنها فرهنگايران, در او اينوجود, با يافتميشود/ او براي همانندي
اتـخاذ و اجـتماعي شـرايـط از درست دركِ بـا وي بلكه نيافته; اشتهار پارسيگوي
خود, دورة سياسي تاريخ در تاثيرگذار شخصيتي عنوان به را خود سنجيده, مواضعي

است/ كرده مطرح
شرايط بهار, علميِ زندگيِ به نگاه در تا ميسازد گزير نا را محققي هر موضوع, اين
سالة پنج و شصت زندگي بنابراين, باشد/ داشته نظر در را او دورة سياسيِ و اجتماعي

ميگردد: تقسيم زير دورة چهار به بهار,
ـ ١٢٨٢" مشروطيت انق_ب تا قدسرضوي آستان از الشعراء" "ملك لقب دريافت /١

ش� ١٢٨٦
�١٣å٤ ـ قاجار"١٢٨٦ دورة پايان تا مشروطيت انق_ب /٢

ش� ١٣٢å ـ ١٣å٤" شاه سلطنترضا پايان تا پهلوي حكومت آغاز /٣
ش� ١٣٣å ـ ١٣٢å"بهار عمر پايان تا پهلوي رضا محمد سلطنت آغاز /٤

كـه ش� ١٣٢٠ ـ ١٣٠٤" بـهار زندگي سومِ دورة به را خود نگاه حاضر, مجموعة



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ده

زندگي از دوره اين است/ دوخته بود; فارسي كهنِ متون تصحيحِ آن, حاصل بيشترين
يافت/ پايان ايران از او خروج با و گرديد آغاز شاه يافتنحكومترضا رسميت با بهار
امـور تـمامي بـر او چراي و چون بي سلطة و شاه رضا مطلقة حكومت دوره, اين در
يك بـه پـيشين دورههـاي در كه بهار شد, سبب ايران, فرهنگي و اجتماعي سياسي,
نـيز و مـجلس در مـردم نـمايندگي عـرصة در بـهويژه سـياسي, تكاپويِ پر زندگيِ
گاه, نا به و نيابد را جديد شاه مقابل در عرضاندام مجال بود, كرده خو روزنامهنگاري,
فارسيروي كهن متون نقد و تصحيح و تحقيقاتادبي به و عافيتبرگزيند عزلتو كنجِ
ارزشمند; و گرانسنگ مقاmتي تاليف بر ع_وه ساله, شانزده انزواي اين حاصل آورد/
تاريخ مانند: متوني بود/ فرهنگايراني بهايِ پر گنجينة از نظير كم متون از برخي تصحيح

ارسطو/ نفس رساله الحكاياتو جوامع طبري, تاريخ ترجمه القصص, و التواريخ مجمل سيستان,
مستقلصورت كتابهاي و قالبمقاmت در بسياري تحقيقات كنون تا بهار دربارة
ادبي, تحقيقات تاريخنگاري, شعر, جمله: از او, زندگي مختلف جنبههاي به كه گرفته
ايـن تنوع و كثرت وجود با است/ پرداخته وي سياسي فعاليتهاي و روزنامهنگاري
پرداخته بهار تصحيحي آثار نقد و بررسي به كه مستقل مجموعهاي كنون تا تحقيقات,
مـصححين از يك هيچ براي كه او, براي تنها نه كه امري است/ نگرديده تدوين باشد;
آنها, تدوين ضرورت و تحقيقاتي چنين كمبود است/ نگرفته صورت ايراني اوّل درجه
مصححين آثار بررسي و نقد هدف با داشت, آن بر را مكتوب" ميراث پژوهشي "مركز
آثار و دهد قرار خود كار دستور در "ارجنامه" عنوان تحت را مجموعهاي اوّل, درجه
بهار, ملكالشعراء قزويني, محمد عّ_مه مانند: فرهنگايران, و ادب بزرگان تصحيحي
در را /// آشـتياني, اقـبال عـباس مـينوي, مجتبي فروزانفر, بديعالزمان بهمنيار, احمد
و گـرفت قـرار مـحققين از چند تني برعهدة مهم اين دهد/ قرار بررسي و نقد معرض
بهار آثار و زندگي بابِ در اخير سالهاي طول در كه تحقيقاتي واسطه به نيز اينجانب

گرديدم/ بهار" ملكالشعراء نامه "ارج گردآوريِ عهدهدارِ داشتهام;
دوم, فصل زندگينامه; اوّل, فصل است: آمده فراهم فصل زير چهار در اينمجموعه
تصحيحيِ آثارِ بررسي و نقد فصلسوم, بهار; تصحيحِ علميروشِ شاخصهاينظريو



يازده . پيشگفتار

تقديمي/ مقاmت چهارم, فصل بهار;
فراهم بهار دربارة كنون تا كه آنچه متفاوتبا مجموعهاي تا شدم آن بر كار, ابتداي در
نشده منتشر و تازه مطالبِ گردآوري به ملزم را خود رو اين از نمايم/ تدوين است, آمده
مطالبي شاملِ حاضر مجموعة بخشهاي از بسياري گرديد, سبب رويكرد اين نمودم/
از واقـع در كـه مطالب, اين ميآيد/ فراهم واحد كتابي در بار, نخستين براي كه گردد

از: عبارتند شود; مي محسوب مجموعه اين ويژگيهاي
براي كه بهار مهرداد نوشت دست از استفاده با الشعراء, ملك نوشت خود زندگينامه ـ

شود/ مي منتشر كامل طور به بار نخستين
ترجمه, تصحيح, تاليف, بر: مبتني تقسيمبنديِ با بهار, آثار از جديد كتابشناسي تنظيم ـ
كـتابهاي بـر مـقدمه و پارلماني نطقهاي سخنراني, مقاله, نمايشنامه, داستان,

ديگران/
اين تمامي كردهام/ منتشر پيشتر كه اسنادي همراه به تازهياب تصاويرِ و اسناد انتشارِ ـ
عكسهـاي واقـع در هـم تـصاوير و است متون تصحيح و كتاب با مرتبطِ اسناد

است/ فرهنگايران و ادب حوزة استادانِ با بهار مشتركِ
توسط پيشتر كه بمبئي چاپ شاهنامة حواشي در بهار يادداشتهاي از بخشي درج ـ

است/ شده منتشر ١٣٧٩ سال در اينجانب
داشته مرقوم آن حواشي بر سيستان تاريخ چاپ از پس بهار كه يادداشتهائي درجِ ـ

ميگردد/ منتشر بار نخستين براي يادداشتها اين بود/
تـصحيحِ روش بابِ در صاحبنظران و استادان از بسياري با حضوري غير مصاحبه ـ
استادان براي و شد تدوين كدكني شفيعي استاد نظر با بخش اين پرسشهاي بهار/
استادان اين شد/ دريافت كتبي طور به آنها پاسخ سپس و گرديد ارسال نظر مورد
روشـن, مـحمد سـياقي, دبـير محمد ساmر, اميد محمود افشار, ايرج از: عبارتند
مـنوچهر مجتبائي, فتحالله گلبن, محمد عيوضي, رشيد كدكني, شفيعي محمدرضا

نجمآبادي/ الدين سيف و مرتضوي
شده تأليف بار نخستين براي مقاmت تمامي تقريبا بهار, آثارِ بررسي و نقد بخش در ـ
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خطي نسخه ميان مقايسهاي سيستان, تاريخ خطي نسخة مقاله در بخش, اين در است/
كـتابخانه در كه اثر همين خطيِ نسخه با داشت, اختيار در بهار كه سيستان تاريخ
در قبل سالها مقايسه اين است/ گرفته صورت شود; مي تفليسنگهداري دانشگاه
بود/ تفليسچاپشده در گراشويلي جمشيد آقاي همت كتابچهايكوچكبه قالب
ايـن در آن, تـمامي كتابچه, اين به تحقيق اهل از بسياري دسترسي عدم دليل به

است/ شده گنجانده مجموعه
بـراي آنـها تـاي دو كـه است شده گنجانده مقاله سه نيز تقديمي مقاmت بخش در ـ

گردد/ مي عرضه بار نخستين
# # #

مـجموعه, ايـن گردآوري در مرا كه استاداني و دوستان از دانم مي mزم اينجا در
مديريت كه ايراني كبر ا آقاي جناب نمايم/ قدرداني و تشكر كردند, همراهي و راهنمائي
اصـغر دكتر كدكني, شفيعي دكتر افشار, ايرج استاد دارند; عهده بر را مجموعهها اين
مـجموعه, ايـن تـنظيم در كـه داود, آل سيدعلي آقاي و سجّادي صادق دكتر دادبه,
مـلك فـرزند بـهار, چـهرزاد خانم سركار و فرمودند; ارائه ارزشمندي راهنماييهاي

گرديد/ مهيّا ايشان, لطف با نشده, منتشر تصاوير و اسناد از بسياري كه الشعراء
از گـوشهاي شـناخت جـهت مناسب وسيلهاي مجموعه اين دارم, آرزو پايان در

گردد/ فارسي, كهن متون تصحيح در شناختروشاو يعني بهار, علمي شخصيت

ميرانصاري علي

١٣٨٥
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زندگينامة و سالشمار
بهار ملكالشعراء



 



سالشمارزندگي

سرشور محلة در مشهد, شهر در تولد ربيعا�ول�, ١٢� ١٢٦٥
سالگي پنج سنّ در قديمه تحصي+ت آغاز ١٢٧å

شعر سرودن آغاز ١٢٧٢
اوّل نيشابوريِ اديب درس حلقة در شركت ١٢٧٩

رضوي> قدس آستان كتابخانة <ثقهالكتّابِ لقب دريافت ١٢٨å
پـدر>, رثـاء <در قـصيدة سـرودن و صبوري� �ملكالشعراء پدر مرگ ١٢٨٢

پدر> <مرگ و پدر> سوگ <در من>, <دريغِ
خود قصيدة اولين سرودن و قدس آستان <ملكالشعراء> لقب دريافت ١٢٨٢

منصب اين در مرتبت� ختمي حضرت مدح �در
مشروطه از طرفداري با كشور سياسي صحنه در ورود ١٢٨٣

داد> و <عدل قصيدة سرودن و مشروطيت فرمان امضاي ١٢٨٣
امضاء بدون و <خراسان> مخفي روزنامة در سياسي اشعار درج ١٢٨٤

امـضاء مـناسبت بـه اساسي> قانون توشيح شكرانة <به قصيدة سرودن ١٢٨٤
مشروطه اساسي قانون
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اوّل دوره انتخابات اع+ن صدور مناسبت به مظفر> <عدل قصيدة سرودن ١٢٨٤
مجلس

شاه مظفرالدين نطق با اول مجلس افتتاح مهرماه�, �سيزدهم ١٢٨٥
شاه مظفرالدين مرگ مناسبت به حيف> صد و شكر <صد قصيدة سرودن ١٢٨٥

عليشاه محمد جلوس و
<طوس> روزنامة در سياسي اشعار درج ١٢٨٥

داشتن برحذر و شاه محمدعلي به خطاب عبرت>, <آئينه قصيدة سرودن ١٢٨٥
مستبدانه رفتار از او

مـحمدعلي نيروهاي توسط مجلس بمباران و صغير استبداد دورة آغاز ١٢٨٥
مناسبت اين به مرج> و <هرج قصيدة سرودن و شاه

عبرت> <آئينة و شاه> به <اندرز خداست>, با ايران كار > قصايد سرودن ١٢٨٦
شاه محمدعلي مستبدانه رفتار با ارتباط در

شاه محمدعلي دستور به اول مجلس تعطيلي تير�, �دوم ١٢٨٧
سرودن و صغير استبداد دورة پايان و مشروطهطلبان توسط تهران فتح ١٢٨٧

مناسبتها اين به الفتوح>, <فتح و تهران> <فتح <الحمدالله>, قصايد
بـا ارتـباط در آذربايجان>, فتح <تهنيت و ملي> <ترانه قصايد سرودن ١٢٨٧

باقرخان و ستّارخان مانند: مشروطه مجاهدان كاريهاي فدا
<احتياج> نام به مجلهاي انتشار درخواست ١٢٨٧

<وقت قـصيده سرودن و دوم مجلس افتتاح فروردين�, �بيستوچهارم ١٢٨٨
است> كار

مشهد در عمواوغلي حيدرخان با م+قات ١٢٨٨
خراسان دمكرات حزب مركزي كميتة در عضويت ١٢٨٨

گوهرشاد مسجد در خراسان, حزبدموكرات جلسة اولين در سخنراني ١٢٨٨
عـنوان بـه نـوبهار, روزنامة شمارة نخستين انتشار مهر�, �بيستويكم ١٢٨٨

خراسان دمكرات حزب ارگان
نگـرانكـنندة حوادث مناسبت به است> خطر در <وطن قصيده سرودن ١٢٨٩

مشروطه از پس
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نـاصرالمـلك ديكـتاتوري آغـاز و دوم مـجلس تـعطيلي دي� �سـوّم ١٢٩å
�نايبالسلطنه�

من> <وطن قصيدة سرودن و خراسان به روس نيروهاي نفوذ ١٢٩å
از پس خارجه امور وزير وثوقالدوله, دستور به نوبهار روزنامة توقيف ١٢٩å

شماره هشتاد
در روس>, <توپ و رضا> حضرت آستانة بمباران <واقعة قصايد سرودن ١٢٩å

رضا�ع� امام گنبد و گوهرشاد مسجد بمباران با ارتباط
بـه ديار آن مردم كشتار مناسبت به آذربايجان> ياد <به قصيدة سرودن ١٢٩å

شجاعالدوله صمدخان دست
و بهار> <تازه عنوان تحت <نوبهار> روزنامة مجدد انتشار آذر� �چهارم ١٢٩å

شماره ٩ انتشار از پس آن توقيف
خود مسلك هم دوستان از تعدادي با همراه تهران, به تبعيد ١٢٩å

ماه ٨ از پس مشهد به بازگشت ١٢٩å
مشهد در <نوبهار> روزنامة دوم دوره انتشار ديماه�, ١٤� ١٢٩٢

و درگز و سرخس ك+ت, مردم نمايندة عنوان به سوم مجلس به راهيابي ١٢٩٢
شماره هفتادوهفت از پس <نوبهار> انتشار قطع

<مـجلس قـصيدة سرودن و مجلس سوم دورة افتتاح آذر�, �چهاردهم ١٢٩٣
مناسبت اين به سوم>

تهران در <نوبهار> روزنامة اول شمارة انتشار �بيستونهم�, ١٢٩٣
و <انسـان جـنگ>, <اعـ+ن قـصايدِ سرودن و اول جهاني جنگ آغاز ١٢٩٣

خدا> <آواز و ورشو> <فتح جنگ>,
سال يك از پس مجلس, نمايندگيِ اعتبارنامة تصويب ١٢٩٤

سوم مجلس رئيسه هيئت در عضويت ١٢٩٤
روس نيروهاي يورش دليل به سوم مجلس تعطيلي آبان�, �بيستودوّم ١٢٩٤

تهران بهاطراف
نوبهار روزنامة توقيف ١٢٩٤
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قم به مهاجرت ١٢٩٤
تنكابني خان محمدولي دستور به ماه, شش مدت به بجنورد به تبعيد ١٢٩٤
شهر آن در نامه> كيك > و <خيانت> عبرت>, <لوح قصايد سرودن و

بجنورد/ در اقامت هنگام <قطفالزهور>, كتاب ترجمة ١٢٩٤
تهران در دانشكده انجمن تشكيل ١٢٩٤

تهران در <نوبهار> روزنامة ششم سال انتشار خرداد�, �بيستم ١٢٩٦
سرودن و شماره بيست از پس <نوبهار> روزنامة توقيف مرداد� �يازدهم ١٢٩٦

مناسبت اين به ملك> <اي قصيدة
<نـوبهار> روزنامة جاي به آزاد زبان روزنامه انتشار مرداد� �چهاردهم ١٢٩٦
آبـان هشتم در و كرد پيدا ادامه شماره سيوپنج تا روزنامه اين انتشار

شد/ متوقف
سرودن و احمدشاه دستور به <نوبهار> روزنامة از توقيف رفع آبان�, �نُهم ١٢٩٦

مناسبت اين به آشتي> و <قهر قصيدة
روسيه در كمونيستي انق+ب وقوع كتبر�, �ا ١٢٩٦

او سوگ در رباعي چند سرودن و بهار مادر درگذشت ١٢٩٦
معارف وزارت <دارالتأليف> در عضويت ١٢٩٦

شماره ١å٨ انتشار از پس <نوبهار> روزنامه تعطيلي اسفند� �بيستودوم ١٢٩٦
<دانشكده> مجلة شمارة نخستين انتشار ارديبهشت�, �يكم ١٢٩٧
ايران روزنامه در سفيد>, كنيزان يا سياه <نيرنگ رُمان چاپ ١٢٩٧

شماره دوازده از پس دانشكده, مجلة انتشارِ توقفِ ارديبهشت�, �يكم ١٢٩٨
مـديريت به ايران روزنامة شماره نخستين انتشار اسفند� �بيستوسوّم ١٢٩٨

بهار
صفدري سودابه با ازدواج ١٢٩٨

معارف عالي شوراي در عضويت ١٢٩٨
تبريز در خياباني محمد شيخ قيام �فروردين� ١٢٩٩

خياباني شدن كشته رثاي در خياباني>, <خون قصيدة سرودن �شهريور� ١٢٩٩
تبريز در
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سـرودن و طباطبائي سيدضياءالدين كابينة تشكيل رضاخان, كودتاي ١٢٩٩
سيدضياء مذمت در قطعهاي

روزنامةايران اداره از گيري كناره اسفند�, �بيستوسوم ١٢٩٩
سيدضياءالدين كابينة تشكيل مناسبت به روح> <هيجان قصيدة سرودن ١٢٩٩

شميران در خانگي حبس و طباطبائي
ميشد/ اداره هرتسفلد توسط كه پهلوي زبان درس جلسة در شركت ١٣åå

بجنورد مردم از نمايندگي به چهارم مجلس به راهيابي ١٣åå
كبر عليا موافقت با تهران, در هفتگي نوبهار روزنامه انتشار مهرماه� ٢� ١٣å١

كرد> بايد <چه قصيدة سرودن و معارف, وزير داور,
كـاشمر�, � تـرشيز مـردم طرف از نمايندگي به پنجم مجلس به راهيابي ١٣å٢

توابع و كوهسرخ بجستان,
سيوچهار از پس هفتگي, نوبهار روزنامة انتشارِ توقفِ آبان�, �دوم ١٣å٢

شماره
يك مـوشح> <مسـمط سـرودن و ايـران در جمهوري بحث اوجگيري ١٣å٣

باره اين در نامه> <جمهوري قصيدة و <غزل>
مناسبت اين به مجلس در بهار نطق و عشقي ميرزادة ترور �تير�, ١٣å٣

پنجم مجلس در بهار سياسي مصونيت سلب ميزان� �بيستوششم ١٣å٣
شد/ كشته وي جاي به قزويني واعظ كه بهار به اشتباهي قصد سوء ١٣å٣

وي به اشتباهي قصد سوء مناسبت به شوم> شب <يك قصيدة سرودن ١٣å٣
<انقراض قصايدِ سرودن و پهلوي حكومت آغاز و قاجار سلسلة انقراض ١٣å٤

مناسبت اين به دولت> و <دين و قاجاريه>
او مرگ تاريخ ماده سرودن و ميرزا ايرج درگذشت ١٣å٤

تهران مردم نمايندة عنوان به ششم مجلس به راهيابي ١٣å٥
تهران در آن انتشار و رضاشاه به خطاب خطابه> <چهار سرودن ١٣å٥

معارف عالي شوراي در عضويت ١٣å٥
در كارون> <رود و سليمان> <مسجد قصايد سرودن و خوزستان به سفر ١٣å٦

خود مشاهدات شرح
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عالي دارالمعلمين در تدريس به اشتغال ١٣å٧
عالي دارالمعلمين در تدريس پايان ١٣å٨

زندان>, <از <غضبشاه>, قصايدِ سرودن و ساله يك حبس و دستگيري ١٣å٨
خموش> <مرغ و دوستانه> گلة > چند>, تا و كي <تا <حبسيه>,

جلوگيري كار ادامه از صفحه, ٢å٨ چاپ از پس كه ديوان انتشار به اقدام ١٣١١
شد/

وزارت با طبري, تاريخ ترجمة و مجملالتواريخ تصحيحِ قراردادِ انعقاد ١٣١١
معارف

وسـرودن مـاه پـنج مدت به حبس سالو پاياني ساعات دستگيريدر ١٣١١
در <شاعري تفاخر>, و <شكوه شين>, <هفت شباهنگ>, <مرغ قصايدِ

زندان> در بهار <نالة و زندان>
زندان> كارنامة > منظومة سرودن آغاز ١٣١٢

شـهر: ايـن در زير قصايدِ سرودن و اصفهان به تبعيد و زندان از آزادي ١٣١٢
بـه <پـيام شـعله>, و <بقائي <شكوائيه>, اصفهان>, <بهار پيك>, <نويد
و <شكـايت> پـزشكي>, كـاظم به <پاسخ <خبرنداري>, تهران>, ياران

اصفهان> <صدرِ
اصفهان در فردوسي> <احوال كتابِ انتشارِ ١٣١٢

بـه پهلوي از ماراسپندان> آذرپاد <اندرزهاي ساختن منظوم �تابستان� ١٣١٢
فارسي

يزد به اصفهان از بهار مجددِ تبعيدِ بر مبني رضاشاه تصميم �مهرماه� ١٣١٢
تهران در زريران> <يادگار انتشار ١٣١٢

ادهم لقمانالدوله دكتر و الوزراء رئيس فروغي, محمدعلي اقدام �اسفند� ١٣١٢
رضاشاه از بهار تبعيد رفع جهت

رضـاشاه دربار به آن ارسال و جم> و طهمورث <وراث قصيده سرودن ١٣١٢
فروغي توسط

تهران به بازگشت و تبعيد رفع �فروردين� ١٣١٣
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و فردوسي> <آفرين قصايدِ سرودن و فردوسي هزارة جشن در شركت ١٣١٣
مناسبت اين به الفرا> جَوف فِي يدِ الصَّ كُلُ >

ملي آثار انجمن طرف از فردوسي مدالِ قطعه يك دريافت ١٣١٣
عالي دانشسراي در مجدد تدريس ١٣١٣

ايران فرهنگستانِ پيوستة عضويتِ پذيرفتنِ ١٣١٤
زندان> كارنامة > منظومة سرودنِ اتمام ١٣١٤

مشهد گوهرشاد مسجد كشتار �تير� ١٣١٤
تهران در سيستان تاريخ انتشار ١٣١٤

تهران دانشگاه ادبيات دكتري دورة در تدريس ١٣١٦
تهران در نفس رساله انتشار ١٣١٦

تهران در مجملالتواريخ انتشار ١٣١٨
پروين> مرگ <در منظومه سرودن و اعتصامي پروين درگذشت ١٣١٩

و الوطـن> <حب قصايدِ سرودنِ و ـ ايران از رضاشاه خروج �شهريور� ١٣٢å
رويداد اين دربارة انگلستان> به <نفرين و تاريخ> از <صفحهاي

تهران در نوبهار روزنامة مجدد انتشار اسفند�, �سوم ١٣٢١
تهران در سبكشناسي دوم و اول دفتر انتشار ١٣٢١

معارف عالي شوراي در عضويت �بهمن� ١٣٢١
شماره/ دو و يكصد از پس نوبهار روزنامه انتشارِ توقفِ آذر�, �يازدهم ١٣٢٢

نشد/ منتشر ديگر نوبهار روزنامة تاريخ, اين از پس
سياسي احزاب تاريخ اول دفتر انتشار ١٣٢٣

و <انـتخابات> قـصايد سـرودن و چـهاردهم مـجلس انـتخابات آغاز ١٣٢٣
رويداد اين دربارة چهاردهم> <مجلس

مانند: عصر فض+ي از برخي با �همراه فارسي تأليففرهنگ قرارداد عقد ١٣٢٣
معارف وزارت با پورداود� و فروزانفر

جشن در شركت براي مجلس, نمايندگان از برخي با همراه كو با به سفر ١٣٢٤
شوروي آذربايجان حكومت سالگي ٢٥
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جوامعالحكايات كتاب از بخشي انتشار ١٣٢٤
ايران نويسندگان كنگره نخستين بر رياست ١٣٢٤

كابينة در فرهنگ وزارت حكم دريافت بهمن� سوم و �بيست ١٣٢٤
پهلوي محمدرضا طرف از قوامالسلطنه,

تهران مردم نمايندة عنوان به پانزدهم مجلس به ورود ١٣٢٥
حزبدموكرات تأسيس در قوامالسلطنه با همراهي ١٣٢٥

و وزارت> از گيري كناره > قصيده سرودن و قوامالسلطنه كابينه از خروج ١٣٢٥
دولت> از <شكايت

پانزدهم مجلس در او اعتبارنامه تصويب اسفند� �بيستوچهار ١٣٢٥
پانزدهم مجلس وكالت استوارنامه دريافت اسفند� �بيستوهفت ١٣٢٥

سوئيس به استع+جي سفر �آذر� ١٣٢٦
استع+جي سفر از بازگشت ١٣٢٨

تهران دانشگاه ادبيات دانشكدة در استادي حكم دريافت �خرداد� ١٣٢٨
استاد> پنج <دستور انتشار ١٣٢٩

مانند كساني همراهي به صلح هواداران ايراني جمعيت تشكيل �خرداد� ١٣٢٩
لنكراني احمد و حائريزاده

جنگ> <جغدِ نام به قصيده آخرين سرودن ١٣٢٩
تهران در مسكوني خانه در درگذشت ارديبهشت� �اول ١٣٣å

در ظهيرالدوله گورستان در كسپاري خا و جنازه تشييع ارديبهشت� �دوم ١٣٣å
شميران



زندگينامةخودنوشت�١�

بهار ملكالشعراء

شهرهاي از كه مشهد در دوازدهم, شب ربيعا�ول, ماه ١٣å٤هجريقمري, سال در
به ملقب و صبوري به متخلص محمدكاظم ميرزا حاج پدرم آمدم/ دنيا به است خراسان
پسر او و مشهد شعربافان صنف كدخداي كاشاني محمدباقر حاجي ابن الشعراء, ملك
از جواني در محمدباقر حاج من جد است/ بوده كاشان كن سا خاراباف عبدالقدير حاج

است/ زاده آنجا در پدرم و آمده كن سا مشهد شهر در و رفته خراسان به كاشان
ادبي و علمي صحبتهاي ما با و مينشست ميآمد خانه به كه اوقات غالب پدرم ///
مـا با كرد/ صحبت نبايد بچه و زن با كه نبود عقيده اين داراي و ميداشت تاريخي و
خيلي ميافزود/ من و مادرم معلومات مدارج بر او صحبتهاي همان و ميكرد صحبت
بـين در طـفوليت از مـن كه است عربي و فارسي شعرهاي و عرب حكايات و نوادر
اديب نـوشتههاي ترجـمة كه روزي از نكردهام/ فراموش هنوز و شنيده پدرم صحبت
شـبها آورده بدست را آنها پدرم شد, منتشر ايران در دوما> <الكساندر فرانسه معروف
قـدري هم او و ميداد مادرم به ميشد خسته هم وقتي خواندن/ بلند به ميكرد شروع
حكـايات تـمام من ميخوابيدند/ و ميخواندند هم باز خوردن شام از بعد ميخواند/
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از رومانها ساير و دارم اوقاتمحفوظ آن از را تفنگدار> <سه و مونتكريستو> كنتدو >
زمان آن شده چاپ تازه عذرا> <بوسه نام به كه <شيطانه> كتاب و چهاردهم لوئي قبيل
مـا اخـ+قي عـوالم بر رومانها همان و ميخواند ما براي كرده پيدا پدرم را آنها خطيِ

ميبينم/ من را آن اثرات نيز كنون ا كه كرد مفيد دخالتهاي
رومـان يـا ميخواند نماز يا نميشد/ صرف خانه در بيهوده هيچوقت پدرم اوقات
وقت يك پـدرم مـيخوانـد/ بلند ما براي را اف طالب مرحوم نوشتههاي يا ميخواند
از ميخواست و بود ايراني ادبيات تجديد مقصودش و افتاد فرانسه زبان تحصيل بخيال
معلمي زيرا ماند ناقص و نشد تمام تحصي+تش ولي بگيرد دستور فرانسه ادبيات نقشة
اواخر اين در نميشد/ يافته فرانسه معلم زمان آن مشهدِ در و رفت ميداد درس را او كه

كند/ تحصيل فرانسه زبان است نتوانسته اينكه از ميخورد افسوس خيلي
و ميكرد نقل ما براي گاهي گاه مختصرا را انگليس و فرانسه شورش تاريخ پدرم,
رأيي خود از ولي مينمود اضافه آن بر هم را اروپا دول جمهوريت و مشروطيت ترتيب
قـطعه شـاه, نـاصرالديـن اوان همان در زيرا ميترسيد, هم شايد ميترسيد؟ نميداد/

بود: اين مطلعش كه بود سروده آزاديطلبانهاي�!�
مـوزه خوانيش كه عمارت وان فـيروزه قــصر مــعمور بــاد
زوزه! كند سگ چو رعيت گر شكـار مـير سـمند تخم به غم

ميخواند: بود داده ترتيب خودش كه را شعر اين مطايبه زبان به اوقات غالب نيز و
اردبـيل در خـانهاي كـن بــنا يــا دوسـتي حـرف خـانه در مـزن يا

فـقط نـميكرد, استبدادي وضع از نكوهش يا ايران مشروطيت از سخن اينهمه با
ميدانم زيرا كني/ احراز جايمرا شده شاعر تو نميخواهم <من ميگفت من به گاهي گاه
مسـخره را شعرا و داد/ نخواهند كسي به مواجب و كرده تغيير ايران مملكت وضع كه
عـقب برو شد/ برترخواهي ميكنند گذران گدائي به كه شعرائي ازين تو و كرد خواهند

نشوي>/ دوست به محتاج روزگار آن در كه كاسبي
مشروطيت طلوع دوران تا گر ا و ميداد آزاديطلبي و مناعت وي به پدرم اخ+ق
اخير وباي در ١٣٢٢ سنه در ولي ميكرده چه كه بگويم ميتوانستم ميبود زنده ايران

كرد/ تهي قالب خراسان
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كابر ا مدح نيز استو شيعه پيشواي چارده مدح در همه است, مشهور پدرم شعرهاي
كنم/ درج كه نديدهام شعري او از اينسرگذشت مناسب دارد, هم غزل داراست/ را عصر

ميآورم/ نمونه براي را رباعي چند و قطعهاي فقط
تـار نـور ايـن بـر چيره كني چند دار دور حســد دلت از پســر اي
كـار كــور از دگــر نــيايد هــيچ جانت چشم كند كور حسد و بخل
زار زور ازيـن تـو بگـريي كه بس زورآزمــاي بــازوي از غـــرهاي
مـار؟ مـور, صـفت بـر كسي ديده گــزايــندهتر مــار از و مـــوري
عـار عـور بـدن از را تـو نــيست بـدست آري گـر ا تــقويى جــامه

است رستني هر قابل دل مزرع
كار كه/// سمي هر دانة

حـيرانـم و مسـتمند چنين روي چه از كه نــميدانــم ســبب نگــارا بــهار دريــن
پـريشانم و آشـفته تـو زلف هــمچو كــه مـوي غـاليه مـاه اي تـو زلف بــه قســم
مسـلمانم نـه و گــبر نــه آيــد شگــفتم حـرم سـوي بـه نـه و راه بتكدهام سوي نه
ايــمانم اهــل كــه نــيابم راه ديــر بـــه زنـارم اهـل كــه نــيابم بــار كــعبه بــه
انسـانم آرزوي در هـمه مـه و ســال بــه كـنان نـظاره جـانبي بـهر چشــم گشــاده
بـنشانم ديـده دو هـر در انسـان جـاي به انسـان يكــي گــر ا يــابم دانــد خــداي
دورانـم دوره زشت دريــن كــاش نــبود نـميگرديد مـن ابـداع بــه كــاش ســپهر

بس عقوبت همين فضلم و دانش اهل چو
نادانم مردمان با باشد حشر كه

بــــباد زمــــــانه گــــــــردش از رفت خســرو دولت چـــو شــــيرين حســــن
آبــــاد هــــمچنان عشــــق خــــــــانة كــوه چــــون بــــود بــــيستون در ليك
كـند زنـده دروغ رسـاند قــتل بــه را تــو عـالم در صـدق چـند گـر ا كـوش صدق به
كــند بــنده بــراي از خــدا امــر خــUف جهد به كه هيچكس نيست آن از بدنشتر كه

ايضا
آيـد خـار زرش و سـيم نــظر در نــام جــويد روزگــار در هــركه
آيــد روزگــار چشــم در خــوار بـاشد زر و سـيم قـيد در آنكه و



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ١٤

سـرگذشت درين نميخواهم عمدا من كه است بسيار بلند آبدار شعرهاي را پدرم
نوشتم/ بود اخ+قي م+يم كلمات داراي كه را مزبور شعر چند كه است اين شود/ منظم
خواهم دارد گانه جدا خودموضوعي كه را او مناسبتشعرهاياخ+قي به اينهم پساز

نوشت/
موهاي با سر ميان در كه سفيد و گشاده بلند, پيشاني داراي و بود قامت بلند پدرم
و بـاريك ابـروهاي زيـر در فريبندهاش چشمهاي ميشد/ پيوسته كنده پرا سفيد نرم
و افشانده سبلتي و ريش و خندان لبش باريك, و كشيده اي بيني ميدرخشيد, خميده

داشت/ مخروطي و �غر قلمي, انگشتاني و سياه
واسـطه بـدان من اخ+ق و ميداد بسيار فحشهاي من به بسيار مواقع در پدرم اما
فحش من به من غياب در بشنوم كه وقتي ا��ن نميدانست/ او و ميشد خراب سخت
پيشه حلم و نكرد اعتنا بايد كه ميگويم و نميكنم اصرار چندان مدافعه براي دادهاند,
است اثراتي نيست, حلم حقيقت در ميگذارم حلم را آن نام من كه حالت اين ولي نمود,

است/ مانده بوديعه من براي پدرم از شنيدن فحش كثرت از كه
و ميداد فحش هم نوكر به بود, تلخ اوقاتش كه وقتي نميداد, فحش تنها من به پدرم
ايـن كرد ترك را ك تريا وقتي چنانكه بس, و بود ك تريا كشيدن اثر از او حالت اين
بـه دائـيهايم و مـيكرد تـخويفها خانه در مرا پدرم گذاشت/ فتور به رو هم حالت
ضعيفالنفسكرده و ضعيفالبنيه مرا كج عقيدت اين ميزدند/ كتك مرا جزئي بهانههاي
مـيزد كتك يا ميكرد تخفيف و تخويف مرا كسي گر ا بازار و كوچه در چنانكه بود/
من بود/ بيشتر او از من زور كه ولو بزنم را او كرده مثل به معارضة منهم كه نداشتم جرأت
زور هم ميبينم كه حا� ولي نيست, منموجود در جرأت و زور اص� كه ميكردم گمان
و كـتكها تـوسريها, اثر از كمجرأتي و بيزوري آن كه ميدانم جرأت هم و داشتهام
ميآوردند! وارد من به من مربيان و دوستان من, تربيت نام به كه است بوده فحشهائي
است/ كرده معين هجري ١٣å٤ سنه ربيعا�ول ١٣ روز در مرا و�دت تاريخ پدرم,
در من كه بود گفته مكرر و ميدانست نحس را روز اين عباسقلي حاج من, مادر پدرِ
مـن نيست/ تربيتپذير ميشود, متولد روز اين در كه بچهاي كه خواندهام كتاب ف+ن
پرسيدم من نيستي/ تربيتپذير تو كه ميگفت من به مادرم بودم, شده بزرگتر كه وقتي
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است, موهوم سخن اين كه ميدانستم حدس به من گفتند/ اينطور آقا حاج گفت چرا؟
موهومي كه كنم قبول نميتوانستم بود مقدس و حاجي و عمامه اهل آقا حاج چون ولي
كـه نميدانستم نيز و است داده قرار عمومي عقيده جزء و پوشانيده معلوم صورت را
را كـتاب آن گـول جدم و كرده جعل را دروغ اين نوشته كتاب كه مّ+ئي است ممكن
كـه مـيكردم اقرار اجبار به و كنم تصور نميتوانستم ابدا را اينها من نه است/ خورده
خـيالي توليد بالطبع بود شده من عقيدة جزء كه تصور و اقرار اين نيستم/ تربيتپذير
وقتي ميگفتند من به مث� ميكرد/ تربيتمنع قبول از گاه گاه مرا خيال آن و كرد من براي
و دستبزني نبايد تو ميآورند شيريني يا ميوه يا ك خورا او براي و ميايد زنانه مهمان كه

ندارم/ ميل و سيرم من كه بگو كردند تعارف تو به هم گر ا و بخوري,
و ميشد مانع مرا خيال همان بدهم گوش نصيحت اين به ميخواستم هم گر ا من اما
دست كه كسي اول ميآمد كه كي وقتخورا آن بشوم/ تربيت پذيراي نبايد من كه ميگفتم
نخوردن ميديدم بخورند, زنها تا ميكردم صبر هرچه زيرا بودم, من ميگشاد خوردن به
نبايد را ميزبان كي خورا كه است اين عقيدهشان و شده آنها مشخصات جزو كردن ناز و
از پس و ميخوردم شده تمام صبرم ديگر من كه بود اين كرد/ سيري اظهار بايد و خورد
تـربيتپذير كـه داشتم يقين زيرا نداشت! سود و ميخوردم هم كتك ميهمانان رفتن

نيستم/
يك و بـود من عموي زن من, معلمة دادند/ زنانه مكتب به مرا سالگي پنج سنّ از
قديم ابتدائي كتب از كه جزو> <عمه بودند/ مكتب هم من, با هم ديگر پسر يك و دختر
شده فارسيخوان و ماندم آنجا در يكسال خ+صه خوانده, ماه چند در را قرآن يا بود
من به عقايد درس ديگر سطحي درسي جز به كه ممنونم خودم عموي زن از �من بودم
گاهي گرچه نداد, عادت مضحك موهومات و زنانه مزخرفات به بچگي از مرا كلّة و نداد

نميترسيدم�/ من ولي ميترساند مرا <لولو> از
پنجاه تقريبا آنجا در بود/ �م+حيدر� ما معلم اسم رفتم/ مردانه مكتب به آن از پس
يكزاويه در هم معلم و مينشسته هم گرد گردا بورياداري مسجد يك در كه بود گرد شا
تربيت لوحه كه بودند گذاشته چوب دسته يك و فلك يك ديگر گوشة در مينشست/
و مختلف اخ+ق با سالگي شانزده سن تا سالگي شش سن از گردان شا بود/ گردان شا
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ميخواندند/ را خود متنوع درسهاي انداخته صدا به صدا متفاوت, لباسهاي
كـريوهاي بـه درآمده كريوهاي از حاجت قضاي براي آخوند كه بود وقتي مصيبت
رواج گوئي ياوه و شناعت بازار افتاده هم جان به گردان شا دقيقه چند آن در ميرفت/
عـرض بـه مـتظلمين شـده, كت سـا بـچهها آخـوند, بـرگشتن مـحض به مييافت/
نـاهار يا ميدادند زياد و خوب ماهيانة و بود متمول پدرشان كه بعضي برميخاستند/
بود دروغ گرچه عرضشان ميخوردند آخوند با و ميآوردند منزل از برايشان زيادتري
بـازهم و مـيانـداخـتند در فـلك يـعني مهيبه هائله زير را طرف و ميافتاد مسموع
يكي به بود دارايم+حظاتمزبور گر ا مث� ميزدند/ كتكش پدرش نعمت و درخورشان
با و ميكرد ضعف چوب زير در بود فقير گر ا و ميرفت كفايت آهسته آنهم چوب, دو
و نميافتاد حرفشمسموع بود فقير عارض گر ا و ميگفت وداع را فلك پاهايمجروح
جرم به بيچاره عارض اينصورت در بود, متمول فقير, عارضِ طرف كه ميشد هم گاهي
و نـبود فقير پدرم چون من ميخورد/ فراوان كتك زده تهمت و گفته دروغ چرا اينكه

نداشتند/ من به اهانت جرأت بچهها ميدادم ماهيانه قران پنج ماهي
چند خواندم كه چيزي كتكخوردم/ يكبار و ماندم ماه شش تقريبا مكتب آن در من
پسـر ميرزا ج+لالدين تأليف خسروان كتابنامة همه از مفيدتر كه بود فارسي كتاب
بـا فـقط مـزبور كتاب زيرا شد/ سرمشق بهترين فارسي قوة براي كه بود شاه فتحعلي
كه است عجب است/ منزه عرب زبان به آ�يش از و شده نوشته پارسي مقدس كلمات
من تحصي+ت از ديگر است/ خاطر به مرا عهد آن از كتابهنوز آن جملههاي و كلمات
و م+حيدر زرد موهاي و كلفت و سياه هيكل از كه بود جبن و مرعوبيت مكتب, آن در

ماند/ من براي چوب شرقاشرق و فلك مهيب پيكر
به عربي مقدمات خواندن براي آمده مكتببيرون آن از كه بود نشده تمام سالم شش
از عـنوانش انـدكي مكتب اين شدم/ داخل جديد بود, صحن در كه م+محسن مكتب
و بزرگتر و كمتر آن گردان شا زيرا بود, شبيه را عالي ك+س يك و بود بهتر سابق مكتب
فرشهاي با و بود صحن فوقاني حجرههاي از يكي ما درس اطاق خود و بودند محترمتر
هم اينجا در سابق نظام همان به ج+د و فلك و چوب ولي بود مفروش گردان شا خود
باز بيشتر نيز گوشم و هوش و بود مشكلتر درسهايم من اينجا بود/ موجود و حكمفرما
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معموله شوخيهاي و كرده تحصيل سابق مكتب از را مزخرف تازة عبارات من بود/ شده
و طـبع لطف مكتب درين بودم/ كرده آماده خوردن كتك براي را خود و گرفته ياد را
درستي چيز و خوردم كتك بسيار شد, كاسته من از است طفوليت غرايز از كه انسانيت
دشمن را او ما بوديم, بيگناه غالبا و ميزد كتك را ما بس از آخوند زيرا نگرفتم/ ياد نيز
يك گرفت/ نخواهد گوش به هيچچيز هم دشمن از انسان است بديهي و بوديم گرفته
بود/ آزادي و رفتن كتكموقع از فراغ از پس زد زياد كتك مرا درس هم يك و مرا روز

كنيد! داردار بازار ميان برويد باز حا� خوب گفت: تهديدآميزي طور به ما به او
يـعني كـرديم/ بوديم نكرده هيچوقت كه را كاري رسيديم بازار ميان كه نفر دو ما
او چـون ولي نـيست معمول كلمه دو اين كردن/ داردار به كرديم بنا آخوند عليرغم
كـرده آغـاز بـيمعني كـلمات هـمين به مخصوصا نكنيد, داردار گفت ما به فيالمثل

رسيديم/ خانه به تا رفتيم دارداركنان
رسد چه تا كند رام را حيواني نميتواند ابدا كه بيمعني تربيت تربيت, يك است اين

/ انسان/// بچة به
از قدري و مير صرف و امثله قبيلشرح از را عربي ابتدائي كتابهاي مكتب آن در من
برداشته مرا برادر و يكخواهر و مادرم من پدر پس آن از و خواندم را نحو عوامل كتاب
١٤ و ميشد تمام ١٣١٣ زيرا ميشدم ساله ده من سال آن در برد/ كرب+ به طهران راه از
دراز و دور سـفر آن در ما با نيز دائيهايم از يكي با مادرم مادرِ ميگشت شروع [١٣]
و بعيد قصد يك به تا شديم سوار و شد داده ترتيب كجاوه جفت چند كردند/ همراهي
نفر يك دست به شاه ناصرالدين سال, آن در گذاريم/ را پيمائي بيابان بناي باريك اميد
از كه ظلمهائي واسطة به او بود/ شده كشته كرماني رضاي ميرزا استبداد, عالم سوختة
سـيدجمالالديـن جانسوز نطقهاي اثرات از و بود رسيده او به ناصري استبداد اعوان
حـالت ايـن زد/ دست كـار بـدان آنـارشيستي نـيمه حال يك خاطر به و اسدآبادي
كهن درخت يك داشت امتزاج قانونپرستي و عمل آزادي با نتيجهاش كه آنارشيستي
كه كند تصور نتوانست بود متمايل آنارشيزم به او چون ولي درانداخت پاي از را استبداد
باز كه بود همان و كرد غرس بايد آن جاي به نهالي چه درخت اين انداختن از پس آيا
وضع كه بگويم ميتوانم و آمدند كار روي به كافركيش اعوان همان با پدر همان پسر
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مـعيشت كسب درجه يك تا شاه ناصرالدين درباريان زيرا شد/ بدتر هم اول از ايران
و خـلق بـا آميزش و سيري اين نموده, آميزش مردم با نيز و بودند شده سير و كرده
چون بهع+وه كرد/ ميتوانست مسدود را آنان مظالم پنجره از روزنهاي يك كاري كهنه

نميفزودند/ افراط بر افراط بيدادگري در چندان نميديدند بيحال را شاه ناصرالدين
اليگارشي وضع يك زده برهم را اليهود شرب وضع اين شاه مظفرالدين آمدن ولي
نوكر و شدند وارد تهران به شاه] مظفرالدين و�يتيهاي هم جمعي[از يعني آورد پيش
شاه, نفسِ بر تسلط و بيخبري و طمع دنيا يك با خود كرده, بيرون را پدري كهنههاي

گرفتند/ را آنان جاي
مـجالس در مـتأسفانه بـودند, بلد خوب را هرزگي و تختهبازي و تملق اين[ها]
دردهايمشروحة به اطرافيانشنيز چيزيطرفرغبتنبود/ متاع اين از غير نيز پادشاه
و كشيدن مظفري هداياي سلسلة در و زدن قور خوشگل بچه بجز و بودند گرفتار فوق
زمامداري تحت در كليته دولتي امور نميكردند/ اشغال را چيزي شاهش[///] حضور در
بـود/ گذارده را رفتار بناي مدارا به [ايشان] با و درآمده امينالسلطان خان علياصغر
و سفالت بر بلكه نيامد, دست به نتيجهاي شاه ناصرالدين كشتن از كه است اين غرض

بيفزود/ نيز ايران پستي
ديگر تاي و بوديم كجاوه تاي يك در بوديم ساله پنج كه خواهرم و من سفر اين در
كـجاوه جـفت يك در نـيز دوسـالهام بـرادر و مـادرم و پـدرم مينشست/ ديگري را
حـركت كـار در نـظامي و بود مرتب غير عليالرسوم كاروان تعبية چون مينشستند/

ميافتاد/ گاهي و ميشكست گاهي خورده بهم كجاوهها غالبا نبود, قاطرها
در كه او به نوشتهاي و كرد مهرباني پدرم با بود, كار بروي امينالسلطان رفتن هنگام
مـا احترامات مزيد خيلي سفارش اين و كنند مهرباني پدرم با دولتي مأمورين راه بين

نبود/ حاصل راه بين در هيچوجه به ما براي سختي و بود شده
هـر در اينكه جز ندارم دردست باشد داشته اهميت كه چيزي راه بين حكايات از
كـه مـيگذاشت مكـتب بـه مرا پدرم كنم توقف بايستي روز پانزده از بيش كه شهري
پارهاي ولي نميآمد بيادم درسها معالتأسف نكنم/ فراموش بودم خوانده كه را درسهائي

ميشد/ جايگزين من نهاد در مختلف خانههاي مكتب آن از معمول اخ+ق
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باد كه بوديم نشسته برادرم و خواهر و مادرم و من كاروانسرا ميان شب بيستون, در
دست روي از گذشته من پاي روي از چيزي كه كردم حسن من كرد خاموش را چراغ
روشـن را چراغ رفت/ و شد رد نيز بود خفته مادرم آغوش در كه برادرم سينه و مادرم
نـمونه بـراي بـيستون زوايـاي در پـرويز عـهد عقارب از گفتي كه بود عقربي كردم,
رنگي و خميده شيرين طرة چون داشت دُمي بود/ مانده يادگار به طبيعت كراهتهاي
از مـادرم پـرزهر/ و تـيز عشق پيكان چون نيشش و تفتيده و زرد فرهاد چهرة چون

شد/ كشته بيداد سنگ با حيوان با�خره و زد فريادي وحشت
گفتم: را شعر اين آن همان در مضحكه عنوان به من

است فـرهاد ليـفند از نكـنم غــلط گــر ا ديـدم عـقربي يك رسـيدم چو بيستون به
شـعر ايـن كـه نميدانستم من مشهدي, زبان به است شلوار ليفة مراد ليفند, از كه
پـدرم خوانـدم/ و گفتم داد دست از نبايد را مضمون چون ولي است مهمل و مضحك
و آب با مرا شعر اين حضار خنداندن براي مينشست هرجا آن از پس و خنديد بسيار
است طبعي چنين يك داراي پسرم ماشاءالله كه ميكرد وانمود چنان كرده عنوان تاب

ميگويد/ شعر اينطور كه
به كه چيزهائي كرديم, زيارت را غيره و نجف و كرب+ و شديم عثماني ك خا وارد
ايـنها بـود/ دجله و نخل و لك لك نمود جلب خود به مرا و كرد پيدا اهميت من نظر
سـال هـمان قـضا از بودم/ نكرده تماشا نيز را نظيرش و نديده من كه بودند چيزهائي

شد/ مشاهده آبگيرها در يخ ورقه يك و شد سرد هوا كرب+ در زمستان
بـلكه بـچهها بـودم, كـرده تـعجب دجـله و لك لك و نـخل از مـن كه همچنان
به عاليات حرمهاي در من بودند/ كرده تعجب يخبندي از هم عرب عراق بزرگترهاي
بام پشت روي ميرفتم كه وقتي ولي نرسانيدم بهم قلبي حضور چندان سن صغر واسطه
قتلة و قساوت و سيدالشهدا بيچارگي و غريبي وضع از ميكردم نگاه اطراف به و خانه
تـغيير حـالت آن هم هنوز كه ميداد دست من براي غريبي حالت يك مرد بزرگ آن
چـون و دهد دست من براي حالت اين حرمها در ميخواستم هرچه ولي است نكرده
خـلق ازدحـام وضـع و تـماشا به فقط نميشد/ ممكن كنم انابه و گريه طبعا ديگران
يك يـود/ عرب سيد يك ما آخوند گذاشت/ مكتب به كرب+ در مرا پدرم ميپرداختم/
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در بود داده من به پدرم و بود مستقيم و محكم و رنگين خيلي كه ايراني قلم يك من روز
عجم ك خا مختصبه نيستو عربستان در قلمي چنين كه ميكردم افتخار گرفته, دست
عجمي و عربي تعصب محض فقط نكشيده خجالت وقار و هيكل آن با ما آخوند است/
بلي! شكست/ بايد را ايراني قلم گفت وحشيانه بهطور و گرفت من دست از مرا عزيز قلم

كرد! پرت حسيني صحن ميان شكسته را قلم
نكشت/ عربي تعصب به نظر مرا خود و شكست مرا قلم فقط كه بود خوب عرب اين
در چنانكه بكنند ميخواهند را عجم پوست برسد دستشان گر ا وحشي عربان وليساير
ميكنند چه عجمها با برهنه و/// عربهاي/// اين كه شنيدهاند همه و است معمول حجاز راه
از بلكه باشد اخيره قرون مستحدثات از كه است سني و شيعه حالت وراي حالت اين و
و مطرود عجمها و كرد تهيه عربان براي غالبيت طبيعت را تعصب اين اس+م صدر همان
و عربان ديار در ديالمه آمدن و ايراني سلطنت تجديد زمان از و بودهاند عربها مغضوب
عباسي خلفاي كه آنان بزرگ و عربان بر غيره و عضدالدوله كه تسلطهايفوقالعادهاي
و ه+كـوخان سلطنت زمان در رفته رفته و است شده شديد و مزيد داشتهاند بودهاند
بـر كردن قبضه و صفويه آمدن و شام خرابي و تيمور امير آمدن و معتصم شدن كشته
كه است اينجا عجيب شده شديدتر را تعصب اين غيره و نادرشاه آمدن و عرب عراق
خوبي به باز و شدهاند معرب و اند عجم كليه گفت ميتوان بلكه غالبا عرب عراق اهل

ميورزند/ ضديت خودشان هموطنان با شده تربيت عربان
بازپس رفتيم كه روش همان به و كرديم زيارت را كاظمين و نجف و كرب+ خ+صه
زمـام و شده منصوب نامدار امينالدولة و معزول امينالسلطان ما مراجعت در آمديم/
مقاومت كوهسان بيعاره, و بياهميت درباريان با و گرفت همت در را دولتي اص+حات
تقريب شدن آباد به ايران و كرد آشنا اص+حي راههاي به را خسته شاه مزاج و جست
صـدد در نـيز ژاپـون بـزرگ مـيكادو <موتسوخوتو> روزگار همان كه دريغا جست/
كـاري غـمز بـه امينالدوله كه گذشت چندي بود/ برآمده خويش مملكت اص+حات
ژاپون دولت ولي شد/ معزول امينالسلطان پاشيهاي پول و روسان آنتريك و درباريان

ماند: برقرار كاري اص+ح تيره و همان به
از فطرة النفس, سليم مرد بزرگ آن زيرا بود متعجب چندان نبايد امينالدوله عزل از
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فكر او عقايد برخ+ف ايران كثريتمردم ا و بود ايرانيان عموم ضد اص+حطلبي نظر نقطه
روزيشكوه نبود سايرين ناداني و پستفطرتي عوالم در كه من پدر چنانكه ميكردند/
ترتيبات ميخواهد آمده كار وي بر امينالدوله شده, دگرگونه اوضاع حا� كه ميكرد
و كند معزول خدا را آدم اين كاش بخير, امينالسلطان ياد دهد/ تغيير را شريعت و ايراني

غيره/// و غيره
يـا بـاشد/ مزيت چند داراي بايد كند تصادم متعارضه قواي با قوه يك وقتي بلي!
و سلطنت قوة يا ـ گيرد دست در را روحاني قوه يا كند احراز قوه آن قبال در را كثريت ا
خـود نـظر برابر در را خود مقصود بتواند كه نيست ممكن نه ور باشد/ دارا را سياست

امينالدوله/ خصماي كوشش نتيجه بود اين بلي! ببيند/ فراهم
ميتوانستند و نكردند نگاه بيك ما دل چارة زانكه بگيردشان خدا

يافت/ امتداد خوشي و س+مت طور به خراسان تا ما قهقرائي سير
مكـتب به مرا پدرم ميشد/ شروع من عمر يازدهم سال شديم وارد كه خراسان به
در زمينيواقع اطاق يك از عبارتبود ما مكتب كردم/ شروع خواندننحو به و گذاشت
زرع دو و مربع ذرع سه با و ميداد تشكيل را آن زاويه كه حياطوسيع يك غربي جنوب
و بود پاره كثيف بورياي پارچه يك اطاق اين فرش ميشد/ ناميده ما مكتبخانه ارتفاع
و بود آن از اطفال شد و آمد كه ميشد باز حياط دا�ن طرف به دري بود/ در دو داراي
خورشيد نور و هوا و آخوند خروج و دخول راه كه ميشد گشوده حياط داخل به دري
دسته يك اطاقفلكو گوشة يك بر شده افكنده مخصوص در مقابل آخوند قاليچه بود/
ديـوار و در و بود مفروش گردان شا كوچك فرشهاي با نيز اطراف بودند/ نهاده چوب
آن, طبيعي, رنگ شده اللون مجهول مرسومه, مختلفه خطوط و كثافت كثرت از اطاق

نبود/ معلوم درست
در نحوي/ به ملقب موسي شيخ نامش سالگي, هفتاد سن به بود آخوندي ما معلم
خانه در او بود/ رسيده كمال حد به فن اين معلمي در و كشيده زحمتها عربيت مقدمات
با امتيازي ترتيب اين روز آن و بود كرده باز مكتب ــ معلمها ساير برعكس ــ خود
درس آنجا در غالبا محترمينشهر جهتاطفال همين به داشتو ترتيباتمكاتبسايره

بود/ مكتبخانهها ساير از بيش ميگرفت كه هم را ماهيانهاي ميخواندند/
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گردان شا تمام اجتماع و آخوند آمدن تا و شده حاضر مزبور مكتب اطفال صبحها
و افـتاده هم جان به گردان شا مدت, اين ظرف در ميكشيد/ طول ساعتي يك تقريبا
ضديتهاي و ميشد ايجاد آنها ميان در ضديتهائي بين اين در و ميشدند بيعاري مشغول
ميدان روز, بين كاري تفريب و مخاصمه براي و ميگشت آنها ضميمه نيز پيشين روز
مشـغول يكديگـر ضـد بر معلم آمدن از پس پارتيهها ميداد/ آنها دست به وسيعي
بـه شروع و ميگشت همراه دسته يك با اتفاق برحسب نيز معلم و ميشدند آنتريك
بـه يـا و اتفاقي فن دسته يك با معلم خيالي هم اين مينمود/ معارض دسته مجازات
حقانيت وجهة ورنه بود دسته آن شخصيتفاميلي يا و كثريت ا قبيل از م+حظاتديگر

نبود/ ميان در
رفـقاي از ت+في درصدد و شده آخوند مغضوب خورده�؟� كله دسته قهرا روز آن
آنـتريك هـمين مـيشد خوانده مكتب آن در واقعا كه درسي و برميآمدند خودشان
در آنان نمائي قوت با و شده آنها اساسي اخ+ق جزو كه خنكبود ضديتهاي و سازيها
و حـضور شـرم بـه نـظر ولي بودم اينها جزء قهرا منهم مينمود/ ترقي ايشان سرشت
بـود, من در من نبودن لوس و من به مادر و پدر دادن رو عدم از كه نظري محجوبيت
لجارة عداد در طبعا ولي شوم داخل جمعيت اين اركان و رؤسا عداد در نميتوانستم
وقاحتكارانه حركات پارهاي مكتب آن در گردها شا ميشدم/ طرفينمحسوب از يكي
هـم شـدم/ مـوفق حركات آن به اقدام عدم بر بودم خجول طبعا چون من و ميكردند
به من و ميشد محسوب نجيب گردان شا جزء و بود همسن من با كه داشتم گردي شا
او خرج ميداد من به پدرم كه پولهائي و بودم كرده پيدا او به تعشق او خوشگلي واسطه
سال سيزده من كه روزها آن از بود/ دوستي صرف و خيالي فقط من عشق و ميكردم
به گاه گاه عشق حالِ دارم سال پنج و بيست كه امروز تا بودم شده عاشق او به و داشتم
كه است مجنونانه خيال يك تنها حالت اين كه ميدانم و ميكند بروز من در شكل همان
بـه و شـده قـوي مـزبور خيال بگيرد قوت مزبور مرض هرچه و كرده احاطه را دماغ

ميرسد/ انتحار درجات
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خودنوشت] زندگينامة نخستين بر [تكمله
بهار مهرداد

پيروزيانق+بيون به و ملتدرگرفته و محمدعليشاه ميان كه جدالي پساز زودي به
ايجاد آزادي پيشقدمان و سران بين معتدل, و تند عقيده دو متضاد, عقيده دو شد, ختم
دمكـرات حزب كميته و يافت بسياري قدرت دمكرات تندرو حزب مشهد در گشت/
بود/ مزبور كميتة اعضاء از يكي هم بهار و گرديد انتخاب سال١٣٢٨ اواخر در خراسان
بـه خويش مسئوليت و امتياز با را نوبهار روزنامة بهار كميته, اين تشكيل از پس

داد/ انتشار مشهد در حزب, افكار ناشر عنوان
بـازگشت خطر درباره بخصوص و روز اوضاع پيرامون در نوبهار روزنامة مطالب
زودي به بود/ مسائلسياسي ساير و ايران امور در تزاري روسيه مداخلة خطر و ارتجاع
روسها اولتيماتوم ١٣٢٩ـ١٣٣å[ق] سالهاي در و درآمد درست نوبهار پيشبينيهاي
آغـاز نايبالسـلطنه ديكتاتوري و شد اخراج امريكائي شوستر بست/ را دوم مجلس
و نمود كاري فدا بايد كه كرد تلگراف خراسان به دمكرات حزب مركزي كميتة گشت/
و بـود شـده تـوقيف قب� كه نوبهار و شد تعطيل مشهد بازارهاي ساخت/ برپا را قيام
به را مردم بهار آتشين قلم به مقا�تي با ميگشت منتشر آن جاي به بهار تازه روزنامه
و توقيف دولت امر به نيز اخير روزنامة كه نگذشت بيش اندكي مينمود/ ترغيب جهاد
و كشيد طول ماه هشت تبعيد اين شدند/ تبعيد مشهد از دمكراتها از ديگر نفر نه با بهار
نشر به نو از ١٣٣٢ سال در و بازگشت مشهد به دوباره ١٣٣åقمري سال آخر در بهار
در حجاب رفع و آزادينسوان به راجع مقا�تي اول بار براي و پرداخت نوبهار روزنامة

ساخت/ منتشر آن
روز, آن افتاده عقب و خفقانآور محيط در بار اين و بماند آسوده نميتوانست بهار
روز آن <اوضاع ميگويد: خود به بود كرده محدوديتهاينسوان متوجه را مبارزه تيز لبة
بـه تـاريكتر مـردم افكار زيرا نداشت/ شباهت امروزي اوضاع به هيچوجه به ايران
فرنگ, تازة معارف پرتو و جديد عالم برق و چسبيدهتر, قديم به معارف و معلومات,
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حـزب با مجلس دوم دورة در كه اعتدال حزب بود/// زنندهتر حال همان در و دورتر
را مجلس و گرفته دست در را حكومت زمام عاقبت و ورزيده سياسي رقابت دمكرات
مهاجمات و ميشمرد قديم معارف حامي و پيرو را خود مورد اين در بود كرده منحل
و جوان يكفكر حالپرم+ل صورت اين در ميكرد دنبال جديد يكفكر برضد را خود
مـعين باشد زمان متمدنين آداب و شعار به مرتبط و غرب عالم به منتسب كه زندهاي

مشهد!>/ شهر در آنهم است/
همكاري او با سابقش رفقاي زيرا كرد/ بكار شروع تنهائي به شرايطي چنين در بهار
سياسي گشايشهاي و فرج انتظار و عبادت مشغول <آنها خودش قول به و نميكردند
اما بودند!> كرده غ+ف مساعدتري زمانهاي و روشن روزهاي براي اصط+ح به و بودند
كـنسول ژنـرال و برخورد تازهتري اشكالهاي به كه بود نكرده شروع را كار هنوز بهار
ايـن شرح كه خصوصي يادداشتهاي در بهار شد/ روزنامه انتشار از مانع تزاري روس
است بـاقيمانده آن از صـفحه شش تنها متأسفانه امروزه و كرده ياد مفص� را جريان
كنسول > ميدهد: شرح چنين روس كنسول دابيژا پرنس با را خود م+قات از گوشهاي
چـه از گـفت مينويسم/ كتاب هم من گفتم بنويسي/ روزنامه تو نميگذاريم ما گفت
اين نتيجة ميكنم!///> منتشر هندوستان در و شما ضد بر و تزار دولت ضد بر گفتم مقوله؟
و ادبـي روزنامة و رسيد ثمر به بهار مقاومت ولي نيست معلوم يادداشتها در م+قات
مسلمان> <زن عنوانهاي تحت او مقالههاي داد/ ادامه خود انتشار به نوبهار اجتماعي
ساير و روس كنسول گذاشت/ بسزائي تأثير غيره, و ديانات> <روح انق+ب> و <تجدد
عقب مردم ميان در و شدند وارد ديگري راه از اينبار تجدد, مخالف و مرتجع طبقات
نيز خود عصر شجاع و معروف نويسندگان از حا� كه جوان شاعر ضد هيجانيبر افتاده
خونش ريختن و كردند تكفير را او مقدسان خشكه كه آنجا تا آوردند; بوجود بود شده

است: گفته چنين مسائل اين درباره بهار ساختند/ مباح را
نبود سيسنبر و نسرين و Xله جز آن كاندر رنگرنگ انـديشههاي ز سـاختم نوبهاري
نـبود! پـيغمبر بـه امـا بـيگانگان, خــدا از طـوس ملك اندر خواندند بيگانهام خدا از

زمان آزاديخواه مردم از پيروي به بهار و درگرفت اول بينالملل جنگ ميان اين در
پيروزيهاي متوجه داشتند انگلستان دولت و تزاري روسيه به كه كينهاي علت به كه
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آب با و داشت اع+م آلمان ارتش از را خويش هواداري خود, روزنامه در بودند, آلمان
است: اين آن مطلع كه قصيدهاي و پرداخت آن فتوحات شرح به تاب و

را اسلو حشمت شكست درهم را ورشـو خـطه گـرفت قيصر
نوبهار دوباره درنتيجه ساخت/ منتشر نوبهار در و ساخت آلمان فتوحات شرح در
مبارزات كه عميقي تأثير اثر در زودي به اما گرديد/ دستگير نيز بهار خود و شد توقيف
وكالت به سرخس و ك+ت گز, در و�يت سه از بود گذاشته خراسان مردم ميان در او

آمد/ تهران به شده آزاد ناچار به و گشت انتخاب سوم دورة در ملي شوراي مجلس
را او گـريبان بـود نسوان درباره كه نوبهار مقا�ت آن دوباره سوم مجلس در ولي
او عـليه بـر مـخفيانه و عـلنا دمكـرات سـران از بـعضي حتي و اعتداليون و گرفت

شد/ تصويب اعتبارنامهاش ماه شش از بعد سرانجام تا ميكوشيدند,
پيش معروف مهاجرت ١٣٣٥قمري سال در كه بود نرسيده بهسر مجلس عمر هنوز
در يكمأموريتفوقالعاده, انجام ضمن قم در ولي بود/ مهاجران جملة از هم بهار و آمد
سـخت را او وجـود كه وقت حكّام بازگشت/ تهران به ناچار به و شكست دستش راه
كـنش سـا بـجنورد در و كردند تبعيد خراسان به اينبار را وي بودند/ يافته ك خطرنا

ساختند/
مـصائب در شـهر آن مـردم بـا وي هـمدردي و بجنورد در او وجود و تبعيد اين
از آزادي پساز بهار گردد/ انتخاب شهر همان از چهارم دورة در كه سببشد زندگيشان
فعاليتهاي دورة پس اين از و داد انتشار را نوبهار روزنامة مجددا تهران, به آمدن و تبعيد

ميشود/ تجديد نيز او ادبي
و ادبي مجله همچنين و كرد تأسيس را دانشكده ادبي انجمن ١٣٣٦قمري سال در
مترقيترين و باذوقترين مجله, و انجمن اين در ساخت/ منتشر نام همان به اجتماعي
پـيش در دانشكده مجلة ادبي شيوة بودند/ جمع عصر بااستعداد جوانان و نويسندگان
را كشور مردم و كرد كمكشاياني بود يافته آغاز انق+بمشروطه زمان از كه نثري بردن
رسمي روزنامه مديريت همچنين دوره, اين در بهار ساخت/ آشنا نيز اروپا ادبيات با
بـحرانـي دورة آغـاز با ملي شوراي مجلس چهارم دورة ولي داشت/ عهده به را ايران
اقليت گروه در بهار گشت/ مصادف حاد سياسي مسائل و جدالها و قاجاريه سلطنت
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دورة در بهار و دوره اين از بعد ميرفت, شمار به گروه معروفاين سران از و مجلسبود
چند درين شد/ فرستاده ملي شوراي مجلس به تهران از ششم دورة در و ترشيز از پنجم
سهم بهار و رسيد خود شدت دولتبينهايت و مجلس اقليت بين سياسي مبارزات سال
خـود او مـيكرد/ اداره را اقـليت جـرايـد تـنهائي به و داشت مبارزه درين را بزرگي
بـر عـ+وه سرمقاله, هفت شبي نوشتن و روز آن اقليت جرائد تمام <ادارة مينويسد:

بود>/ من شغل دائمي مبارزة و شعر و نثر به مج+ت براي ادبي و فني مقا�ت
امكان بود آمده پيش كه خاصي سياسي جريانهاي اثر در ششم دورة اواخر از اما
ششم دورة ختم از <من مينويسد: خود چنانكه شد/ سلب بهار از سياسي فعاليتهاي
اين علت رفتم/ كنار سياست در مداخله از رغبت و ميل به بعد به ملي شوراي مجلس
سياسي امور در پيشنهادهائي و كرد م+قات مرا دربار از كارمندي ايام از روزي كه بود
ميل كه گفتم و كردم رد را پيشنهادها آن د�يلي به من نمود/ من به مجلس عمر بقيه در
شد تمام مجلس باري بپردازم/// ادبي و علمي خدمات به و شوم بركنار سياست از دارم
و باشيم/ مشغول فرهنگي خدمات به بنده و تقيزاده آقاي شد قرار شاه حسبا�مر و
هم يكسال و شدم عهدهدار امروز تا اس+م از قبل از را ادبياتايران تاريخ تدريس من
تصحيح به ضمن در و دادم درس امروزيبود دانشسراي هستة كه عالي دارالمعلمين در
كتب تأليف الحكاياتو التواريخوجوامع مجمل تاريخطبريو و سيستان تاريخ كتاب
بـه دانشگـاه در و پرداختم دري نثر تطور تاريخ در سبكشناسي مانند ديگر درسي
كه بود ايام همين در يافتم>/ اشتغال بود من شخصي ابتكارات از كه علم همين تدريس
ماه چهارده و شد زنداني ناروا اتهامهائي به دروغپردازان, دروغهاي اثر در دوبار بهار
از تبعيد و زندان دورههاي اين كه است جالبي نكته اين گذراند تبعيد به اصفهان در نيز
<من معروف غزل زندان, كارنامة مثنوي است/ بوده او ادبي زندگي سالهاي پربهرهترين
عالي بسيار قصايد و شباهنگ معروف و طو�ني قطعه كنيد> آزاد قفس از مرا كه نگويم
تبعيد و حبس دوره اين در او ذوق شكفتگي و روحي رشد نشانة همگي كه استادانه و
ششهفت آنجا در زاست اصفهانشعر <هواي است: گفته استكه خود ك+م از ميباشد/

ساختهام>/ شعر بيت هزار
كافي فرصتي مدت اين و گذشت سياست از دور او زندگي از سال هفده حال هر در



٢٧ . بهار ملكالشعراء زندگينامة و سالشمار ـ اوّل فصل

گرانـبها و آرام دورة اين دهد/ بيشتر پرورشي را خويش علمي و هنري ذوق او تا بود
آغاز او زندگي در را تازهاي دورة كه ١٣٢åشمسي ماه شهريور وقايع تا داشت ادامه
به مرا شهريور, واقعه از بعد اجتماعيمن <وظيفة است: نوشته خود يادداشتهاي در كرد/
روش لزوم و گـذشته ك انـدوهنا واقـعات تـاريخ در و اخـ+ق در مقا�تي نگارش
تـجديد در هم قدمهائي حتي و ساخت وادار گيرند دوستان بايد كه اص+حطلبانهاي
تـاريخ نـام بـه مقا�تي بهار شد>/ برداشته <دموكرات> قديم و عظيم جمعيت حيات
بـه را مقا�ت آن بعدا كه ساخت منتشر ايران مهر روزنامه در سياسي احزاب مختصر

داد/ انتشار نو از را نوبهار روزنامه سپس و رسانيد طبع به نيز مستقل كتابي صورت
به بهار قوام, احمد مرحوم دوم نخستوزيري زماني در خورشيدي ١٣٢٤ سال در
كاش اي و شدم وزير <آخر يادداشتهائيمينويسد: در او شد منصوب فرهنگ وزارت
جرمي و گناه بيهيچ كه را شوم ماه چند آن و وزارتدعوتنميكرد به مرا آقايقوام كه
اثر در و نپائيد بيش چندماهي او وزارت دوران اما نميديدم>/ بودند, افكنده دوزخم در
رنج و <مشقت مينوسد: خود او شد/ دولت از گيري كناره به مجبور او آذربايجان وقايع
در و كـردم>/ امضاء را استعفانامه پاي بيدرنگ من و بود/// بينهايت روحي عذاب و
زمسـتان اوايـل در افتادم/// بلكه ننشستم, ولي خانه در <رفتم مينويسد: ديگر جاي
بودند كه هستند شهودي كردم, تقاضايمرخصي من است/// ناراحت سينهام حسكردم
انـتخابات كردن اداره و ماندن در را ايشان اصرار و ابرام و رفتن در مرا �بة و عجز و
نبود/ كردن كار قدرت من در ديگر ولي شد/ باز مجلس نگذشت چندي ديدند/ طهران
و برخيزم توانستم نيم و يكسال از بعد فرنگستان در فقط كه سقوطكردم طوري اينبار

نشوم>/ تلف
و رفت مـلي شـوراي مـجلس به و شد انتخاب تهران از نيز پانزدهم دوره در بهار
شده پيدا كه اخت+فهائي نه و كسالت نه اما گرفت/ بهعهده را دموكرات فراسيون رياست
سـويس به خورشيدي ١٣٢٤ سال در و كند كار مجلس در او نگذاشت هيچيك بود
چـنين قـوام مـرحـوم بـا سـياسيش روابط زمينه در خود يادداشتهاي در بهار رفت/
ايشان درباره داشتم ايشان با قبل سال بيست كه سياسي همكاري به <نظر مينويسد:
نسبتبه هيچوقت اما تشويقكردم/ سياسي كار دخالتدر به را له معظم و نوشتم چيزها
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از و خـيالي غـالبا مـيدهند كه شهرتهائي نداشتهام/ دخالتي ايشان كار طرز و دولت
است>/ خالي حقيقت

زنـدگي شدة انبار اندوههاي اما كرد/ كمك اندازهاي تا بهار بهبود در سويس سفر
شـادكاميهاي و سعادت دربارة جواني پرواز دور آمال بردن فرو ساله, چند و شصت
و ساخت مأيوس قطعي بهبود از را او سل زخم كهنگي و مألوف زندگي از دوري مردم,

بازآمد/ ايران به ١٣٢٨ سال ماه ارديبهشت در
ريـاست نـبود, سـياسي فعاليتي او نظر از درواقع كه او اجتماعي فعاليت آخرين
صلح خاطر به را صلح امر من كه ميگفت هميشه او است/ بوده صلح هواداران جمعيت
هـواداران خـواه ميدارم/ دوست ميكنند صحبت آن درباره كه كساني آن خاطر به نه
و صلحخواهياصيل فرياد چين, شورويو از خواه و باشند انگلستان و آمريكا از صلح

است/ احترام قابل
كه بود نگذشته بازگشتش از بيش يكسال هنوز بود/ غروبكرده بهار آفتابعمر اما
در و مـاند باز عم� اجتماعي و ادبي فعاليتهاي كليه از و شد مريض سختي به دوباره
و ك وحشتنا جدال يكهفته از پس شمسي ١٣٣å سال ماه ارديبهشت روز نخستين

درگذشت/ مرگ, با غمانگيز
* * * *

مثنويها, او از ولي بود/ قسمت اين در او بخصوص هنر و قصيدهسرا شاعري بهار
شيوة و سبك در بحث و قطعي قضاوت است/ مانده جاي به نيز بسيار رباعيات و غزلها
كه است آن گفت, ميتوان مختصر اين در كه را آنچه ولي است ديگران عهدة به او ادبي
رودكي, قصايد از اغلب و داشته توجه خراساني سبك به بيشتر قصيدهپردازي در بهار
او است/ ميكرده استقبال آنها امثال و معزي امير و منوچهري سعد, مسعود لبيبي, فرخي,
سـبك و كـ+سيك سـبك در من <تتبعات ميگويد: خويش شعر سبك دربارة خود
بگويم/ بخواهمشعر كه سبكي و رويه هر به توانستم پيشرفتكرده, دو هر ساده و معاصر
و رباعيات و قطعات چه ساده, ملي مسمطهاي و مستزادها چه ك+سيك قصايد چه

عراقي>/ سبك به عاشقانه غزلهاي چه و عوامپسند مثنويات
كرده ايجاد فارسي نثر در مشروطه انق+ب كه را بزرگي تحول دنبال نثرنويسي در اما
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شعرا مانند هم ك+سيك نثر در <من چنينمينويسد: خود يادداشتهاي در او گرفت/ بود,
نـثر به مردم احتياج و سياسي علل اما بودم كرده انتخاب را بيهقي تاريخ سبك ابتداء
مراجعه از يكباره و شد آغاز تازه طرزي به نو از من سبكنثرنويسي كه شد باعث ساده
مـقا�ت مرهون بيشتر را خود سبك, تغيير اين در بهار گرديدم> منصرف قديم سبك
مقا�ت كه ميداند مشروطيت صدر در نو> <ايران روزنامه معروف نويسندة رسولزاده
مقا�ت شدن مرغوب <بأ�خره مينويسد: بهار است/ مينوشته را روزنامه آن اساسي
سـبك بين سبكي به كه شد باعث مسلكي/// تعصب و سياست هواداري و رسولزاده
كه تصرفي كردم, مقالهنويسي به شروع بودم كرده اختراع خودم كه سبكي و رسولزاده
با و مزبور نثر در بود شعري تركيبات و فارسي لغات نمودن داخل كردم آن در خودم
نداشتم, ذالكخودداري امثال و �استحصا�ت� و �ايجاب� لغات نوشتن از اينكه وجود
و �دسـتاويز� و �نـوين� و گزيده� � و است� آن �بيم كلمات نگاشتن از حال عين در
كه, غيره و ملي� �وجاهت و �وجيه� و �وجاهت� و �بيگانگان� و �شور� و �پايمردي�
و است شده عموم استعمال مورد و متتبع همه امروز و نميشد ديده نثرها در زمان آن
و عـوامـل اين با و نداشته خوفي و بيم و داد قرار آن بر ميتوان گانهاي جدا فهرست
از را رسولزاده سبك سال چهار سه از پس بعدها كه نمودم نثري تهية به شروع وسائل

آورد>/ وجود به را فارسيتري و تازهتر سبك و برد بين
كـه ميباشد اشعارش ديوان اول اوست خود آن, مؤلف و موجد آنچه بهار آثار از
شـامل كه آن دوم جلد و رسيده طبع به است وي قصايد شامل كه آن اول جلد اينك
خواهد طبع به زودي به نيز بود خواهد تصنيفها و رباعيات و غزلها و قطعات مثنويها,
از بـعد از فـارسي نثر تحول درباره جلد, سه در است سبكشناسي كتاب دوم رسيد/
اول جلد سوم: تدريسميشود/ ادبياتفارسي دكتري دوره در كه حاضر عصر تا اس+م
شده تأليف او توسط ١٣٢å ماه شهريور از بعد در كه است سياسي احزاب تاريخ كتاب
احمدشاه سلطنت اواخر تا مشروطه انق+ب زمان از ايران وقايع به است مربوط و است
ماني/ حال شرح در رسالهاي و فردوسي حال شرح در است رسالهاي چهارم: قاجار/
به است مربوط دوم كتاب كه رضا> امام <قبر نام به كتابي و سياه نيرنگ داستان پنجم:
فع� آن نسخة متأسفانه ولي تزاري/ روسهاي توسط مشهد ١٣٣åقمري بمباران وقايع
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و روزنامهها در كه است بهار سياسي و اجتماعي ادبي, مقا�ت ششم: نيست/ دست در
گـانه جـدا چـاپ بـراي تنظيم و تدوين دست در و رسيده چاپ به بسياري مج+ت

ميباشد/
دبيرستاني, ادبي كتب نوشتن در و فارسي زبان دستور نوشتن در اينها بر ع+وه بهار
اص+ح و تصحيح را چندي كتب همچنين وي است/ داشته همكاري استادان از جمعي با

عبارتند: كتابها اين است/ نوشته آنها بر بسيار حواشي و كرد
و التواريخ مجمل كتاب /٢ است/ رسيده چاپ به او مقدمه با كه سيستان تاريخ /١
كه عوفي الروايات لوامع و الحكايات كتابجوامع /٣ هجري/ ششم قرن آثار از القصص
فرهنگ وزارت نزد در كه طبري تاريخ ترجمة /٤ است/ رسيده چاپ به آن از قسمتي

نرسيده/ چاپ به و است
كتابهاي بود آموخته معروف<هرتسفلد> مستشرق از را پهلوي زبان كه بهار همچنين

است/ كرده ترجمه فارسي به پهلوي از را آسوريك> <درخت و زريران> <يادگار



زندگينامةخودنوشت�٢�
بهار ملكالشعراء

در دوازدهم شب ربيعا�ول ماه قمري هجري چهار و سيصد و هزار ١٣å٤ سال در
به متخلص محمدكاظم ميرزا حاج پدرم آمدم دنيا به است خراسان شهرهاي از كه مشهد
صنفشعربافان كدخداي كاشاني حاجيمحمدباقر ابن ملكالشعراء به ملقب و صبوري

است/ بوده كاشان كن سا خاراباف عبدالقدير حاج پسر او و مشهد
كن سا مشهد شهر در و رفته خراسان به كاشان از جواني در محمدباقر حاج من جد

است/ زاده آنجا در پدرم و آمده
حكـمت و فـقه و فـرانسـه زبـان و عربيه و ادبيه علوم تحصيل به مشهد در پدرم

است/ ميآمده بهشمار خراسان مشهور فض+ي از يكي خود عصرِ در و ميپرداخته
استاد مثنوي و غزل و مسمط و قصيده گفتن به و ميگفت معزي سبكامير به را شعر
ضميمة به شاه ناصرالدين را ملكالشعرائي لقب است/ قصيده او اشعار بيشتر ليكن بود,
حد در ميكرد/ گذران ممرّ, آن از ما خانوادة و بخشيد پدرم به ديواني مستمري و جيره

بود/ شده تشكيل آمدي و رفت با و پرجمعيت خانوادة يك متوسط
ازنـژاد و مـنازگـرجسـتان طـايفةمادري اصلنژاد و خانوادةتاجر, يك از مادرم
نايبالسلطنه ميرزاي عباس وسيلة به ايران و روس كهدرجنگهاي بود قفقاز مسيحيان
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نجباي از جوان بودند/ برادر دو اسير, نفر دو اين ـ بودند شده آورده ايران به اسارت به
از بعد يا است آنان اصلي نام ايندو افراسيابنميدانم ديگري و سهراب يكي تفليس/

است/ شده گذاشته آنها به اسم آن اسارت,
صـرف و شاه نقدينة كرده ترقي فتحعليشاه دربار در بود, بزرگتر برادر كه سهراب
ايران نقدي خانوادة امروز و نقديشد سهرابخان معروفبه و بود محول او عهدة به جيب

اويند/ نژاد از
در تـعصبي پـذيرفت اسـ+م دين ايران در آنكه از بعد افراسيابخان كوچكتر برادر
تـجارت كـار بـه برتافته روي دولتي خدمات از سبب بدين و ميداد خرج به ديانت

شد/ تاجر هم پسرش عباسقلي و پرداخت
بـا و شـده مـتولد طـهران در كـه است تـاجر عـباسقلي حاجي اين دختر مادرم

گزيدند/ وصلت پدرم با و شدند مجاور آمده مشهد به خانوادهاش
ديانت به بستگي و تعصب حيث از بودند شبيه يكديگر به جهت هر از مادرم و پدرم
معيشت و خانواده حيث از دو هر نبود/ آنان ميان در سليقه اخت+ف تقوي, و ايمان و
ماجراهـاي و نزاع ــ نبود ديگري بر مزيتي را يكي و بودند رديف يك در خانوادگي
ــ نشـدند ديـده ناراضـي يكديگر از هرگز نپيوست/ وقوع به هيچوقت بينالزوجين
و رديف يك در همه گفتهاند من به جدا جدا هريك كودكي در پدرم و مادر كه نصايحي
كـه برد پي ميتوان هم قسمت اين از و است بوده سنخ يك از معني در و هم به شبيه
نداشتهاند/ عقيدتي مغايرت و فكري تفاوت و بوده شبيه هم به كام� تن دو آن اخ+ق

گفتند/ زندگي بدرود قمري هجري ١٣٢٦ در مادرم و ١٣٢٢ سال در پدرم

كودكي يادگارهاي
زردزخم مرض سبب به سرم موهاي كه دارم خاطر به وقتي از را خود طفوليت من
سرم موي ميخواست زخمها آن روي بر مالي روغن براي مادرم و چسبيده بهم كزما> <ا
موي مادرم و بود گرفته مرا دستهاي من دايي شبي ـ بودم مانع من و بچيند مقراض با را
در شد معلوم پرسيدم را ايام آن تاريخ مادرم از كه بعد ميكردم گريه من و ميچيد را سرم

داشتهام/ سال دو اوان آن
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به يكبار گلچين/ من و بود گلباز پدرم داشتم/ افراطي ميل نقاشي و گل به كودكي از
از بعد و خوردم كتك پدرم از بچگي ايام همان در زمين از كوچك بوتة يك چيدن جرم
مينمود شاد و خشنود صباوت اوان در مرا كه تعارفي بهترين نميزدم/ گل به دست آن
آنها از گاهي و بود بسيار زنبق گل و ياس گل آنها خانة در كه داشتم خالهيي بود, گل
را زن آن من ميدادند من به گلها آن از ميرفتم من كه گاهي و ميآورد من براي چيده

بودم/ نهاده نام گلدار خالة
يگـانه بـودند تـصاوير داراي كه كتابهايي داشتم مفرطي ذوق نقاشي, موضوع در
تصاويرشان ديدن از و زده ورق عبارت فهم بدون آنهارا اوقات غالب و بوده من مونس

ميشدم/ خوشوقت
و كتب پشت در برگرفته قلم خود كه شد باعث پي در پي مطالعات اين رفته رفته
نـقاشي ميافـتاد دست به هرچه و پدرم قيمتي اوراق روي حتي كاغذ صفحات روي

ميكردم/
صفحة برداشته را دوات و بود خالي خانه و رفتم پدر محبرة سر روزي دارم ياد به
مدتي بود, خورده كاغذ به بزرگي مهر كردم, باز بود شده لوله طوماروار كه بزرگي كاغذ
شكل چند آن حواشي در سپس برداشتن را آن كپية و بردم قلم را مهر آن خطوط روي

كردم/ خراب كلي به را بزرگ صفحة آن خ+صه و كشيدم آدم و اسب
در كرده لوله تمام عجلة با و گرفت من از را آن زد من به فريادي و درآمد مادرم گاه نا

زد/ قفل را آن درب و نهاد صندوق
كردهاي؟ چه روز آن كه ميداني گفت مادرم شدم بزرگتر كه بعدها

است؟ بوده چه گفتم
تو كه بود شاه ناصرالدين مهر آن و پدرتبود مواجب و منصب فرمان كاغذ آن گفت
پدرم ديگر كه كردم يقين چه شدم نادم بياندازه كار اين از من كردي! سياه را آن روي
نيفتاد ملوكانه فرمان آن ارائة به احتياجي هيچگاه اتفاقا ـ داشت مواجبنخواهد و لقب

گشت/ زايل من وحشت رفته رفته و
را غيره و نظامي و شاهنامه تصاوير و كرده خريداري رنگارنگ جوهرهاي بعدها
و ميفهميدم و خوانده خوبي به را شاهنامه و بودم ساله هفت وقت اين ميكردم رنگ



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٣٤

ميكردم/ رنگ اشعار تناسب روي از را مزبور الوان
ميكردم, بنفش را شمشيرها مينمودم, بنفش و سرخ و زرد را علمها كه دارم ياد به
هفت در ـ ميكردم گلگون را رستم رخش و سبز را معروف پهلوان رستم خرگاه و خميه

مينمودم/ رنگ است گفته نظامي كه افسانه اصل همرنگ را گنبدها نظامي گنبد
من, داييهاي جمعهها ميشدم/ محظوظ خيلي كوه و باغ از كودكي دوران همان از
است معروف سنگتراشها كوه و خلج كوه و سنگي كوه به كه مشهد بيرون كوهسار به مرا
نهاده دوش به مرا بودم ساله پنج يا چهار من كه اوائل و بودند پياده آنها ـ ميبردند همراه
كوه دامنة در كه گلهايي و ميپيمودم/ راه پياده آنها با بعد هفت و شش سن از و ميبردند
دختر �له را آن ما كه شقايق و پررنگ كوتاه پا �لههاي قبيل از بود روئيده كوه خود و
شگفته غايت به ميشگفت خار كوتاه بوتههاي از كه ريز گلهايقرمز نوعي و ميگفتيم

ميآيد/ خوشم كبوتر و آموخته گنجشكِ از ميشدم شاد و خاطر
ما خود محلة در كه بود عمويم زن من معلم مكتبسپردند به مرا چهارسالگي سن از

ميخواند/ درس من با من همسن نام صغري دختر يك مكتب آن در و داشت منزل
مردانـه مكتب به سالگي شش سن در كه وقتي خواندم عمويم زن نزد را قرآن من

ميخواندم/ خوبي به را قرآن و فارسي رفتم
را آن مشكلة معاني و تعطيلميخواندم ايام در پدرم نزد را شاهنامه سالگي هفت در
ايـران تاريخ و لغت و فارسي در من ذوق و طبع به كتاب اين و ميفهماند من به پدرم
يك از بعد منجمله ـ برد نميتوانم خاطر از را آن هيچوقتفوائد كه كرد كمكبينظيري
و بگـويم شعر شاهنامه بحر همان به كودكي همان در توانستم شاهنامه خواندن دوره

شوم/ واقع پدرم تمجيد مورد

گفتن شعر
بهار شعر نخستين و شاعري آغاز

خواندن ديگر شاهنامه خواندن يكي ـ شدم مشغول گفتن شعر به سالگي هفت از من
باعث مرا شعري قريحة تحريك مكتب در وطواط/ رشيد نظمي آثار از صدكلمه كتاب

آمد/
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سياه پول ده و بديد پدرم بودم, نوشته شاهنامه حاشية به و گفته كه بود اين اولم شعر
داد/ جايزه من به

ژيان شير چو ميدان به بيامد بـيان بـبر بــپوشيد تــهمتن
گفتم بود شده واقع شوال ماه پنجم در نوروز عيد كه ايامي در بعد

عام و خاص بهر ز آمد عيش و شادي موسم تـمام شـد مـبارك مـاه و آمـد نوروز عيد
سـنين دهـم و هـفتم سال بين كه بعد به اين از داد/ انعامي و كرد تحسين مرا پدرم
هجا را بعضي و ميگفتم شعر جسته جسته رفقا و گردان شا با مكتب در بود من صباوت
كـه پيچيدهيي سيم ش+ق با كه پيري معلم غالبا و ميسرودم غزل بعضي جهت كرده

ميگرفت/ قرار من شعري شوخيهاي مورد ميزد كتك بيپروا را ما داشت
سفر به دوساله برادر و ساله شش خواهر يك و مادر و پدر همراه به كه بودم ساله ده
دائيهايم از يكي و بوديم كجاوه يكتاي در خواهرم و من شديم/ رهسپار نجف و كرب+
در و ميشد/ بلند فريادش و ميكردم اذيت را خواهرم من غالبا و كجاوه ديگر تاي در
صحاريو پيشاهنگ, يابوي قفاي در كجاوهها با قاطر عرضكه و پرطول قافلة آن ميان
مـرا ميشديم پياده كه منزل در شنيده را دخترك صداي پدرم ميپيمودند را گردنهها
مواظبي و بيدار حامي چنان داراي را خود خواهرم همينكه و مينمود تنبيه مختصري

ميگذاشت/ را فرياد و داد بناي بعد و ميكرد اذيت مرا او يافت
ايستاده سرپا حال همان به كنون هما رباطي, آن در كرديم منزل بيستون كوه پاي در
در مادرم و من ميپيچيد سيگار اطاق در پدرم شب ميآورد, نظر به را عباس شاه عهد و
شـير كـه بـرادرم صورت و من دست روي از درشتي سياه عقرب گاه نا نشسته غرفه
شوخي به من و كشتند را عقرب نرسانيد, آسيبي و كرد عبور مادرم زانوي و ميخورد

گفتم: را شعر اين
است فـرهاد ليــفند از نكــنم غــلط گــر ا ديدم عقربي aيك` يه رسيدم چو بيستون به
را لغاتي غالب خراسانيها ـ باشد شلواربند كمر چينهاي كه است ليفه همان ليفند
چنانكه ميكنند تلفظ دال و نون اضافة به دارد غيرملفوظه وها, است مفتوح آخرش كه
نه است سماعي هم قاعده اين و ميگويند كيسند را كيسه و ليفند را ليفه و يخند را يخه
مذكور عقرب كه است اين شعر از مراد نميگويند/ نند را ننه و بچند را بچه زيرا قياسي
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و مـعشوقه شيرين با او عشقبازي داستان كه بوده فرهاد تنبان ليفة جانوران از ظاهرا
را شـعر اين پدرم است/ معروف كوه آن در او حجّاري و بيستون كوه در پرويز زوجة
ايـن گـاهي و مـيخندانـيد آن قرائت با را خود رفقاي خاص, محافل در كرده حفظ
بـودم گـفته خـوبي به را آن و نبود شعر اولين هرچند ـ برميخورد هم من به شوخيها
كردند/ ياد عنوان اين به را آن خراسانيان و شد منشمرده اولينشعر مزبور معذلكشعر
غالب گذشتم راهها همان از سال دو و سي از پس و رفتم بينالنهرين و كرب+ به بعدها
كه دانستم ورود محض به بيستون در چنانكه ميشناختم و بود نيافته تغيير كه را جايها
درة كه رسيد نظرم به ولي ديدم را آن دارد قرار كوه سمت كدام در داريوش كتيبة و نقش

دارد/ قرار بود قديم در آنكه از با�تر كتيبه و شده سابق از گودتر قدري مزبور

پدرم و من مناسبات
من سالگي پانزده سن تا هم پدرم ميدادم خرج به خوبي ذوق شعر, و نقاشي در من
شد عوض خيا�تش مرتبه يك بعد ميداد خرج به زيادي سعي من شاعري قسمت در
طـوري شـاه مـظفرالديـن عهد و شاه ناصرالدين مرگ از بعد ايران اوضاع تغيير زيرا
به بعد من كسي و شده عوض دولت و دربار اوضاع قهرا ميگفت پدرم كه بود محسوس
اين اهل و ماند نخواهد جمالي و رونق را فضل و علم و كرد نخواهد اعتنا شاعران و شعر

ماند/ خواهند مهجور زندگي سعادت و حيات لذات از و بيكار و گرسنه حرفت
اصرار و كرد منع تقريبا گفتن شعر از مرا كه گرفت قوت چنان پدرم مغز در خيال اين
كه دامادي اين ـ كرد داماد بلوغ اوان در مرا خيال بدين و بپردازم تجارت به كه داشت
مـعلومي تأثـير من ذوقيات و افكار در كردند, سرگرم بدان مرا مردي بازي يك مانند

ساخت/ كنُد قدري خط و درس كار در مرا بلكه بخشيد
از مـرا مرتبه يك كه حدي به ميشد زياد وي عصباني حالت و پدرم فكري تلون
كت شرا به بود آن صاحب من دايي كه فروشي بلور دكان به و داشت باز مدرسه رفتن

سپرد/ وي به مرا و گذاشت
پدرم فوت از بعد و قمري� هجري ١٣٣٢ �سال يافت وفات پدرم اوقات همين در

گفت/ خواهم چنانكه شد عوض من زندگي مرتبه يك
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پدر مرگ از بعد من زندگاني
در داشتم سال هجده وي مرگ از پس بودم آموخته پدرم نزد در را ادبيات مناصول
بود مشهد مشهور شعراي و ادبا از كه اديبنيشابوري نزد در را خود تحصي+ت وقت اين
و پـدر پيش در نخست را فارسي ادبيات كامل اصول و عربي مقدمات و كردم دنبال
بگويم ميتوانم خ+صه و نمودم تكميل فن آن اساتيد خدمت در نواب مدرسه در سپس

شد/ شروع پدرم مرگ از بعد سالگي هجده از من تحصي+ت كه
از معدودي جز كه ميدادم خرج به مهارت شعر گفتن در طوري پدرم مرگ از بعد
بر از را پدرش اشعار بهار كه ميگفتند و نكرده باور را آن معاصر فض+ي ساير اساتيد
علني محافل در خراسان امراي و حكام آنكه از پس و ـ ميخواند خود نام به و كرده
به من و كرده اقتراح داشت تازگي معنا و لفظا كه خاص قصائد و كردند امتحان مرا مكرر
شـاعر گـفتند داده تـاب ديگر طرف از را تهمت رشتة برآمدم امتحان عهدة از خوبي
بلندتري مرتبة به را شعر پاية چون و ميگويد را اشعار اين بهار براي كه است ديگري
اين گويندة مادرش گفتند ناچار بود نشده شنيده آن نظير خراسان معاصرين از كه نهادم
رباعيات سرودن كه امتحانات مشكلترين و رسيد گفتن بديهه به كار تا است سخنان
جمعي كه محفلي در جمله آن از شد, تكليف من به مجالس در باشد بينا�ضداد جمع
آن و بگويم رباعي وزن به مصراع چهار در را چيز چهار اين كه شد گفته بودند حاضر
چهار عرض در را زير رباعي من و چنار /٤ نمك /٣ چراغ /٢ تسبيح /١ بود: چنين چهار

گفتم: دقيقه
انـوار نـايد زهـد چــراغ ز گــفتا يـار چو ديد مرا تسبيح و خرقه با
چنار شاخ از است نچيده ميوه كس نمك كان در است نديده شهد كس

گفتم: من و سنگ /٤
پـوست و رگ در فكـن انگــور دل خــون دوست اي بـرخـيز صـبح خروس برخاست
سبوست و است صحبتسنگ دل و من جور درفش و است مشت قـصة تـو و من عشق

ديگر: امتحان
گفتم: من و كشك /٤ �له /٣ سيگار /٢ رازقي گل /١

اشك تـو سـيگار دود ز مــه ديــدة در رشك تـو روي از رازقـي گـل برده اي
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كشك يـعني دلت كـام دهـم كـه گـفتي دلم است داغـدار Xله چــو كــه گــفتم
از و سـاخته رعـونت بـه رعنائي از كه خودساز و طناز بود جواني مجلس آن در
هل باز گفتم كه بديهه رباعيات و دشوار امتحانات اين با پرداخته شوخگني به شوخي
اسامي آن در كه بود تواند گفت و نوشت كاغذ به خود از ديگر چيز چهار گفته مزيد من
بـا را چـهار اين بهار بايستي من آوردن ايمان و كردن اذعان براي و باشد شده تباني
دست چشم شوخ آن تنبيه براي من و غوره/ /٤ كفش /٣ اره /٢ آينه /١ بسرايد/ لبداهه

پيوست/ بحصول هجو آن از هم وي منظور كه كردم هجا را وي نهاده چشم بر اطاعت
احسنت گشتي تيز خلق به اره چون احسنت گشتي خيز نور آينه چون
احسـنت گشـتي مـويز نشده غوره پـاي كـردي جهان اديبان كفش در

پس آن از و آمد كار به من شاعري ظهور و پدر مردن اول سال در امتحانات اين
نيز من و شدند منصرف ظاهرا درايي هرزه از دشمنان و معترف من شاعري به دوستان
دولت بزرگان خرج به آمده, طهران به كه شدم برآن و پرداخته خود معلومات تكميل به
ايـن پيش در دوچيز ليكن شوم/ رهسپار صحيحه علوم گرفتن فرا براي فرنگستان به
بـرادر دو و خواهر و مادر كه خانواده بودن بيسرپرست يكي كشيد ديوار من مقصود
ديگر ـ نمايم تربيت من را اطفال و كنم تدارك من بايستي را آنان معيشت و بودند صغير
مشروطة و نمود روي پدرم مرگ از بعد سال دو ١٣٢٤ سال در كه بود ايران انق+بات
دولت ـ انداخت ديگر شوري شهر هر در زد/ برهم را ايران يكباره صغير استبداد و صغير
سعادت داده مجري تغيير هم من اصلي آرزوي و آمد بوجود ملي افكار و شد ضعيف
هـر كـه را مقدس وظيفة نخست بايد كه دانست اين در آزادي جوان هر مانند را خود
فكـر به وطن براي سعادت كسب از پس و داده انجام دارد وطن پيشگاه در هموطني

نمايم/ انديشه خصوص آن در و افتاده شخصي سعادت
و افتاده احتضار حالت به اساسي قانون امضاي اول روز همان از ايران مشروطيت
از بعد شاه مظفرالدين چه ـ بود وي از مصائب و آ�م دفع در همت و تقويت به محتاج
و خود جهل واسطة به شاه محمدعلي پسرش و گفت بدرود را زندگي مشروطه اعطاي
اعضاي و خواهان آزادي با مخاصمت و مخالفت بناي دانشمند و صديق نداشتننوكران
چپ دست اعـضاي اشارت و تقويت به نيز مركزي جرائد و گذارده مؤسسان مجلس
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از رويـه اين انعكاس طبعا و گذاردند را حمله بناي بيتجربه, و جوان شاه به مجلس
ملي دستجات عمدة شهر, هر در ايا�تسرايتميكرد كز مرا و و�يات به مملكت مركز

ميآمد/ بهوجود شاهپرست و مستبد طبقات و مشروطهخواه و
سرمشق پايتخت اجتماعي و ادبي حا�ت هميشه كه طبيعي عادت اين موجب به
مشـهد شـهر در و انداخـته عكس هم خراسان به طهران روية ميشود ديگر شهرهاي
و بودند مؤسسان مقاصد و نيات پيشرفت و استقرار طرفدار كه تندرو جوانان يكدسته
ايـن عـدة هـرچـند ـ آمد وجود به ميشمردند مستبد و ظالم را وي درباريان و شاه
كـثر, ا ايـنكه بهواسطة معذلك بود حقير و اندك بسيار مردم ساير مقابل در جماعت
و مجامع دولتي, مأمورين از خوف بدون بودند دوم طبقات از و جسور و شده تربيت
را او دربار و شاه غالبا كه ساخته منتشر هم روزنامه و كرده برپا علني و مخفي محافل
از يكي در چنانكه بودم دستجات اين عداد در من ميدادند/ قرار ادبي حملههاي مورد

ميگويم: آوردهام شعر به آن در را خويش حا�ت شرح كه خود قصائد
نـبود شر و شور به بيرغبت نيز من فكرت انـقUب از زاد طوس اندر گه نا شري و شور
نبود صفدر يكي من چون هم احرار صف در نـيز كـتاب صـف در بـودم طUب صف در

سياسي اشعار مسلكو
دوم سال يعني ١٣٢٥ـ١٣٢٦ سال بين در من اجتماعي و سياسي اشعار نخستين
درب شـدن بسـته اول سال و مجلس و شاه بين كش كشا و مؤسسان مجلس افتتاح
بـدون و ميشد گفته شاه محمدعلي كوچك استبداد و بهارستان بمباردمان و مجلس

مييافت/ انتشار ميشد نشر محرمانه آنهم كه خراسان روزنامة در امضاء
و تهييج وي, اعضاي و مجلس از حمايت او, اخ+ق و شاه به تند و صريح حم+ت
گرفتن پس و مستبدين از كشيدن انتقام و شاه از بازپرس در جوانان و مردم تحريك
رشتيها و بختياريها و تبريز انق+بيون باقرخان و ستارخان از تمجيد و ستايش مشروطه,
گويندة و مييافت انتشار پي در پي اشعار اين فارس/ انق+بي �ري سيدعبدالحسين و
واقع عمومي محبوبيت و تحسين مورد شد معرفي رفته رفته و بود نامعلوم ابتدا در كه آن
دربار احمقانة و بيرويه حركات و شاه قصابي و مجلس بمباردمان از بعد خاصه ميشد
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آخـوند مـخصوصا نـجف عـلماي احكـام و فـتاوي بـه منتهي كه دولت مأمورين و
و نهاده ازدياد به رو خراسان در ما هواداران گرديد/ شاه ضد خراسانيبر م+محمدكاظم
با و دادند اعانه و شده همراه انق+بيون با بودند بيطرف آنروزها تا كه تجار و كسبه كثر ا
حزب از زيادي سلحشوران و تيراندازان و شده وارد اسلحه و بمب قفقاز از اعانه آن
در ملي حركت همين كه روزهائي آن در و گرديد ملحق ما به كو با دمكرات سوسيال
و سعادت انجمن طرف از هم خراسان در ميآمد وجود به اصفهان و گي+ن و آذربايجان
پيوست وقوع به حركت و نهضت اين ميكردم كار آنان عداد در هم من كه مليون كميتة
مجلس انتخاب و گرديده منجر قمري� ١٣٢٧ �سال شاه خلع و ملي قشون فتح به كار تا

شد/ مفتوح مجلس و تمام دوم
و سـران بين معتدل و تند عقيدة دو طبعا مجلس, شدن باز و انق+بيون فتح از بعد
و صراحت به نيز نايبالسلطنه ناصرالملك و آمد پديدار پايتخت در آزادي پيشقدمان
آنجا از ــ ورزيد اصرار يكديگر از آن صاحبان و عقيده دو اين ك انفكا و شدن روشن
دو اين شعبات سرعت به و آمد پايتختبوجود در اعتدال و دمكرات سياسي حزب دو
اتـفاقا ــ آمدند خراسان به كار اين براي مأموريني رسيده ايا�ت و و�يات به حزب
مدارس ط+ب و كسبه و تجار و متوسط طبقة از خراسان آزادي و انق+ب عوامل تمام
آنجا در بود برجستهيي مرامنامة داراي و تندرو كه دمكرات حزب جهت اين به و بودند
انتخاب ١٣٢٨ سال اواخر در خراسان دمكرات حزب مركزي كميتة و كرد پيدا هوادار

بودم/ مزبور كميتة اعضاي از يكي هم من و گرديد
طهران فتح و موفقيت از بعد ليكن داشتم/ شركت خراسان روزنامة در كه گفتم پيش
علنا من و شد منتشر قزويني خان هاشم ميرزا خرج به مشهد در طوس بنام روزنامهيي
روزنامة شد, دائر دمكرات كميتة كه يكسال از بعد و ميدادم شعر و مقاله روزنامه آن به
را آن خـودم و داده قـرار دمكرات حزب افكار ناشر بود, من با آن امتياز كه را نوبهار
اول ـ ميبرد گمان ناحيه دو از را جوان مشروطة خطر حزبدمكرات ميساختم/ منتشر
كه بود معتقد و دانسته احرار و مشروطه حكومت و ملت دشمن را روس تزاري دولت
خلع به ميدانند, روس دولت و خود شدة تربيت را مخلوع شاه محمدعلي روسها چون
دمـوكراسـي حكـومت روسيه همسايگي در كه ندارند دوست نيز و نبوده راضي وي
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و رفته ترقي و بيداري به رو ملي حكومت ساية در ايران نميخواهند نيز و آيد بوجود
شـود مـعرفي قانوني و شده تربيت مملكت يك به اروپا در و كند پيدا معنوي قدرت
ايـران شمالي قسمت تصرف به طمع چشم كه روس دولت براي صورت آن در كه چرا
در را خود نموده منعقد انگليس دولت با كه مسيحي ١٩å٧ معاهدة در و است دوخته
خواهد سنگين طعمه, اين بردن فرو شمرده داراياولويت و نفوذ صاحب شمالي قسمت

بود/
جاسوسو و بيشرف عناصر از ايران در هميشه كه دارد سعي تزاري دولت بنابراين
از آنـها هـمة و دارنـد قرار متمولين و اعيان جزو و اول طبقة در غالبا كه رشوهخوار
باقي سياسي و مملكتي كارهاي سر در را آنها و كند حمايت ميباشند ناراضي مشروطه
عنصر جلو طبقه, آن مددِ به تا كند ياري و معاونت را آنها مجلس, انتخابات در و بگذارد
در گر ا و شدهاند دمكرات تندرو حزب در داخل همه كه كرده تحصيل و متجدد جوان
دستشان از كاري متمول و لقب صاحب رؤساي تحتالشعاع هستند هم احزاب ساير
كـامل آزادي بـه و طبيعي طريق به ملي حكومت نگذارد و بنمايد سد نيست ساخته
جـوان هزاران خونبهاي به كه انق+بي حقيقي ثمرات از ايراني جوانان و كند/ پيشرفت

آيند/ بهرهور آوردهاند دست به كار فدا
مداخ+ت مملكت داخلة در طرفي از نكرده قناعت هم اين به روسها اين, بر ع+وه
صمدخان و چليپانلو خان رحيم قبيل از ملي حكومت ياغيان و اشرار از و كرده ظالمانه
ضـعف و كـندي اسـباب ديگـر طرف از و ميكنند حمايت آنها امثال و شجاعالدوله
هـمين و ميآورند فراهم را ايشان عزل اسباب علنا آورده, فراهم را وزراء هيئتهاي
مـليون قـواي بـا تا ميكنند وارد ايران به داده اسلحه و پول را برادرش و مخلوع شاه
و بـياورد دست بـه زور به دوباره را خود تاج و تخت زده بهم را مشروطه و جنگيده

كند/ عام قتل را آزاديخواهان
حكومت به تزاري روسية كه اولتيماتومهايي و ناهنجار حركات همه اين وجود با
جـرائـد در مـيكنند دخالت ايران داخلي كارهاي همه در او مأمورين و ميدهد ملي
را جـوان ايرانيان و داده دشنام را ايران ملي حكومت پيدرپي نيز مسكو و پطرزبورغ
ايـران ضد بر تهمتي هيچ از و كرده معرفي طلب مرج و هرج و تمدن دشمن و نا�يق

ندارند/ خودداري
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و رفتار از مذمت و دشمني دمكرات حزب روشن رويههاي از يكي فوق جهات به
بود/ زمان آن روسية

مـخاطرة و بـوده مخالف قديمي و كهنه رجال و اعيان غالب با مذكور حزب دوم
نـايبالسـلطنه كـه بـود معتقد و ميدانست آنان تحريكات و دسايس از را مشروطه
يكي قوه دو اين طبعا و ميباشد همدست مزبور مرتجعين با به باطن در نيز ناصرالملك
دمكراتها با را روحانيون و ننشستند بيكار هم متمول رجال و اعيان ديگري و روس
ككامل <انفكا يكبندش كه مرامنامه مخالفتبا حزبو اين تكفير به را آنها طرفكرده

مينمودند/ ترغيب و تشويق بود روحاني> قواي از سياسي قوة
جمعيت آن افكار مروج و شاعر و نويسنده هم و اينحزبداخل كميتة در كه منهم

مينوشتم/ چيز مسلك اين با و خيا�ت اين اطراف در بودم

شعر سبك
ادبـاي همة اساسا و ميگفت شعر تركستان و خراسان قديم شعراي سبك به پدرم
همان به هم من هندي سبك يا عراقي سبك به تا بودند راغبتر سبك اين به خراسان
در نثريموجودة و نظمي كتب تمام سال دو يكي مدت در كرده تتبعات به شروع رويه
و نـمودم عـميقي و كـافي تـتبعات آن در و كـرده مرور خطي و چاپي از را زمان آن

رسيد/ هزار بيست به قدما اشعار در من محفوظات
بودم ساخته استوار پدرم حيات در را آن ماهرانة و منظم مقدمات كه عميق تتبع اين
و سياسي قصائد در ليكن داده قرار معاصر ك+سيك شعراي بهترين عداد در مرا اشعار
بدين ـ نميشد سبكك+سيككافيشمرده خاصيبود افكار نشر مقصودم كه اجتماعي
و كـرده پيشرفت دو هر ساده و معاصر سبك و ك+سيك سبك در من تتبعات جهت
مستزادها چه ك+سيك, قصايد چه بگويم/ شعر بخواهم كه سبكي و رويه هر به توانستم
غزلهاي چه و پسند, عوام مثنويات و رباعيات و قطعات چه ساده, ملي مسمطهاي و
مناسبتموضوع, به موقعي هر در كرده كار رويهها اين همة در عراقي سبك به عاشقانه

ميكردم/ طبعآزمائي و تفنن
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نثر سبك
تكـميل و ورزيده نظم اندازة به ايران در نثر كه است شده محقق حا� قسمت اين
رويه كدام سبكنثر, انتخاب در كه ميشود شخصمردد هم همينسبب به استو نشده
معاني و احساسات و معلومات شدن پيدا و ايران انق+ب از بعد خاصه ـ گيرد پيش را
براي از ايران ك+سيك نثر كه شد حس مرتبه يك وطني, و اجتماعي و دموكراسي تازه

نيست/ كافي معاصر معاني و امروزي مقصود
به و بودم انتخابكرده را بيهقي تاريخ سبك ابتداء شعر مانند هم ك+سيك نثر در من
روزنـامة بـراي از اجـتماعي مـقالة و ملي قصيدة روزنامهنويسي, از قبل كه دارم ياد
شما مقالة كه نوشت تمجيد من اشعار از روزنامه مدير داشتم/ ارسال كلكته حبلالمتين

گرديد/ درج بود, خوب بسيار اشعار ولي نبود خوب
از رسيد من به ملي جرائد قديميترين و مشهورترين از يكي طرف از كه جواب اين
با خراسان به طهران جرايد از پي در پي شمارههاي وصول ديگر طرف از و طرف يك
داشت, اخـت+ف كـ+سيك سبك روية طرز با كلي به كه فارسي نثر مخصوص سبك
به مراجعه از يكباره و شد آغاز تازه طرزي به نو از من نثرنويسي سبك كه شد باعث

گرديد/ منصرف قديم سبك
نـثر و نظم سبكهاي اتخاذ و ادبيات در هم حزبي و سياسي تعصبات و احساسات
بـزرگ ورق روزنامه اين ــ بود نو ايران ايران, مهم روزنامة اوقات آن در است/ مؤثر
در و فـاضل و قـفقازي بـود شخصي روزنامه آن دبير ــ بود دمكرات حزب طرفدار
مقا�تاساسي بود, نامشرسولزاده اينشخصكه مطلع/ و متتبع ترك, و ادبياتاروپا
واسـطة بـه ليكن بود بياط+ع آن ادبيات و فارسي در گرچه ا و مينوشت را نو ايران
در سياسي حا�ت و طبيعي برقهاي و امواج داراي عباراتش مغرب, ادبيات با آشنايي
ميرسيد بهنظر دلچسب و لذيذ بياندازه تازگي حكم به و بود جلوه داراي جوانان انظار
كه تازه عبارات امواج و محرور و حاد معاني واسطة به رفته هم روي مقا�ترسولزاده
بيطرفمرغوب اشخاص نظر در مينوشت اروپايي روح با و عثماني ادباي اسلوب به
فوق نظر به ايران متجددان و جوانان و دمكرات حزب طرفداران مخصوصا و شده واقع
سـبك يكباره و دادند قرار خويش سرمشق را آن مسلكي و حزبي تعصب روي از و
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مد از هم او مخالفان و گرديد شايع ايا�ت و طهران جرائد غالب در رسولزاده مقا�ت
كـه هـم من بودند كرده دنبال را رويه همان مزبور, سبك از مردم عموم هواداري نظر
جواب همه از مقدمتر كه دليل چند به باز داشتم ايران ادبيات از وافي و كافي اط+عات
و سـياست هـواداري و رسـولزاده مـقا�ت شدن مرغوب بأ�خره و بود حبلالمتين
خودم كه سبكي و رسولزاده سبك بين سبكي به شد, گفته كه طوري به مسلكي تعصب

كردم/ مقالهنويسي به شروع بودم كرده اختراع
نثر در بود تركيباتشعري و لغاتفارسي داخلنمودن كردم آن در خودم كه تصرفي
و �استحصا�ت� و �استكما�ت� و �ايجاب� لغات نوشتن از اينكه وجود با و ــ مزبور
و گزيده� � و آنست� �بيم كلمات نگاشتن از حال عين در نداشتم, خودداري ذلك امثال
و �وجـيه� و �وجاهت� و �بيگانگان� و كشور� � و �پايمردي� و �دستاويز� و �نوين�
فهرست و است شده عموم استعمال مورد و متبع همه امروز كه غيره و ملي� �وجاهت
وسائلشروع و اينعوامل با و نداشته خوفي و بيم هم, قراداد آن بر گانهييميتوان جدا
سبك و برد بين از را سبكرسولزاده سال چهار سه از پس بعدها كه نمودم نثري تهية به

آورد/ وجود به را فارسيتري و تازهتر

مج$ت و روزنامهها
مـنتشر ديگـران مـج+ت و روزنامه در اسم بدون يا صريحا كه مقا�ت بر ع+وه
و مشهد در را ذيل مج+ت و روزنامهها است خارج حصر و حد از آنها شمارة و ساخته
هـفتگي نـوبهار /٤ تهران نوبهار /٣ بهار تازه /٢ نوبهار /١ دادهام انتشار شخصا طهران

دانشكده/ مجلة /٥

تصحيح تأليفو ـ تدريس مجلسـ وكالت
شدهام: انتخاب ملي شوراي مجلس وكالت به دوره چهار كنون تا

ك+ت/ و درجز از سوم دورة /١
بجنورد/ از چهارم دورة /٢

ترشيز/ از پنجم دورة /٣
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طهران/ از ششم دورة /٤
گرديدم/ محروم انتخاب از و شده مخالفين جزو جمهوري انق+ب در

باب آن در كتابي و پرداخته اس+م از قبل ادبيات تعليم به دارالمعلمين در سال يك
شدم/ محبوس ماه يك سياست جريان در ساختم/

بر حواشي و كرده اص+ح و تصحيح جديده مطابقاصول را سيستان تاريخ كتاب /١
كند/ چاپ ميخواهد و است معارف وزارت دردست كنون ا كه نوشتهام آن

اص+ح و تصحيح دردست خطي نسخ قديمترين روي از را طبري تاريخ ترجمة /٢
برسد/ چاپ به آينده سال شايد كه دارم

برسانم/ طبع به صددم در و كرده جمعآوري را خود اشعار ديوان /٣
انتهي
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خودنوشت] زندگينامة دومين بر [تكمله
همائي جUلالدين

نوشته خود قلم به كه آنجا تا بهار, ملكالشعراء بزرگوار گويندة استاد, حال ترجمة
١٣å٩ ماه تير در گفتم عنوان صدر در كه طوري به را حال شرح اين يافت/ پايان بود
موقع آن در ـ نوشت بنده اين خواهش به قمري هجري ١٣٤٩ صفر ماه مطابق شمسي

بود/ نرسيده چاپ به اوست تصحيح شاهكارهاي از كه سيستان تاريخ هنوز
خـ+صة و كـرده يـادداشت وفـاتش هنگام تا را استاد حال شرح باقي بنده, اين

ميكنم: كر ذ اختصار رعايت با اينجا را خود يادداشتهاي
فروردين عيد از قبل روز است, نامعلوم بنده بر كه علتي به ملكالشعراء مرحوم ١ـ
سومينبار گويا و شد محبوس و گرفتار وقت نظمية طرف از شمسي هجري ١٣١٢ ماه
در وي مداخلة معلول او گرفتاريهاي مشهور قول به و افتاده دولت حبس به كه است
طول روز پنجاه قريب طهران �شهرباني� نظميه در او حبس بار اين است/ سياسي امور

شد/ تبعيد اصفهان به ١٣١٢ مردادماه اواخر در و كشيد
از مرداد يكم و بيست روز بودم رفته اصفهان به بنده اين كه تابستان تعطي+ت در
ملقب شهير واعظ عبدالحسين ميرزا مرحوم منزل در را وي شمسي� ١٣١٢� سال همان
از من بود, آمده طهران از بود روز سه دو زيارتكردم, عليه رحمةالله صدرالمحدثين به
منخواند براي قصيده دو ـ كرد شاديها من بديدن نيز او خوشوقتشدم, ديدارشبسيار
<هنگام بخارائي عمعق معروف قصيدة قافيه و وزن بر يكي بود ساخته حبس اين در كه
زلف از كرد آشفته <روزگار قافيت و وزن اين بر ديگر و بوستان> و باغ از دمد گل آنكه

بود/ ساخته مؤثر و استادانه سخت را قصيده دو هر ـ مرا> دلبر آن
و احوال و اوضاع به مربوط ساختم, چكامهيي باصفهان وي ورود مناسبت به من

ميكنم: كر ذ را آن بيت چند كه اصفهان گدشتة تاريخ
اصـفهان در ديـدهام من جهان صد جـهان از خـوانـند نيمه را اصفهان
زآسـمان تـابد مـهر گـوئي كـه اي آفـتاب طــلوع بــنگر زمــين در
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روان جـاي بـر صـفاهانست كش شـمار پـيكر يكـي را ايـران شـهر
استخوان مشتي كه جز باشد چه تن پـاك جـان نباشد تن در روان گر

قاجاري عهد خرابكاريهاي و صفويه قديم ابنية و عمارات و كاخها از قصيده اين در
گفتهام, زراندود شكستة طاقهاي وصف در كرده, ياد

دهان بگشاده است بشكسته سقف درست خـندد جــهان بــنياد تــا
زعــــفران آرد خـــــــنده آري طـلي زر از است خـورده زعـفران

تخلصكردم: حسن بدينگونه بيت چند از بعد
اصـفهان شـد ويـرانـهيي الغــرض شـوم كـوف خـر آن ستمكاري از
شـايگان گـنج اذيت ويـران ايـنت جـاي ويـرانـه در دادنـد را گــنج
خـزان بــهنگام آيــد بــهار گــر عـجب نـبود طـلعتش صــفاي از

گشـته آسـوده تـبعيد و حـبس از بـهار هـجري شـمسي ١٣١٣ تـابستان در ٢ـ
اصفهان <هواي گفت كردم م+قات را او هم بطهران مراجعت در آمد باز مجددابطهران
در و است مثنوي بيشترش كه ساختهام شعر هزار هفت شش آنجا در من و زاست شعر
حـديقة تقليد به خفيف بحر در كه مثنوي آن از بيت چند كردهام> ياد تو از مثنوي آن
را اوحدي و سنائي معنوي پاية خواند, من براي بود ساخته اوحدي جامجم و سنائي

بود/ افتاده عذب و جزل بسيار عباراتش اسلوب و الفاظ تركيب جهت از اما نداشت
مـرحـوم منزل در كه طهران ادبي انجمن در شمسي ١٣١٣ ماه اسفند سوم شب ٣ـ
دولت رجال و اعيان و فض+ از كثير جمعي و بود, شده تشكيل افسر ميرزا محمدهاشم
مـدح در غـضايري و عنصري استقبال به كه غرا قصيدهيي بهار داشتند, حضور آنجا
جمع بر شاعرانه متين آهنگ با ايستاده بود, ساخته پهلوي شاه رضا فقيد اعليحضرت

مطلع: اين به خواند خوب و بود گفته خوب الحق فروخواند/
قبا رنگين دوخت گل اندام بر صـبا بـاد خـياط بــاره دگــر

شد/ طبع �مهرگان� مجلة در قصيده تمام
گـلهاي بـودم/ مـهمان او مـنزل در روز يك شمسي ١٣١٤ ماه ارديبهشت در ٤ـ
نـوشتن و سـيستان تـاريخ طبع مشغول داشت, افزا نزهت منظرهيي و صفا باغچهاش
فـرهنگ وزارت طـرف از هم را عوفي الحكايات جوامع بود/ كتاب آن اع+م فهرست
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سـروشية رسـالة گـذشت/ خـوش ادبـي صـحبتهاي به وي با مدتي ميكرد/ تصحيح
خوانديم/ روز آن بود, وي كتابخانة در نسخهاش كه را آخندوف

بيشتر شده سياستبركنار از گزير نا پهلوي شاه سلطنترضا عهد در بهار مرحوم ٥ـ
كتب در تتبع و تحقيق و تصحيح و مطالعه و دانش و فضل ارباب صحبت به را خود ايام
ذوق خ+ف بر اتفاقا كه فرصت اين و ميگذرانيد/ فارسي ادب و تاريخ نثر و نظم قديم
اط+عات و معلومات تكميل براي آمد او چنگ به وي باطني دلخواه و ميل و سياسي
خـ+ف بر عمر اواخر در كه ادبي پاية بيشتر افتاد/ مفيد بياندازه وي تاريخي و ادبي
مطالعه و سياست از گيري كناره مدت همين نتيجة ميشد مشاهده وي از عهدش سوابق
و پختهتر عمرش اواخر نثر و نظم سبب همين به و بود/ علم اهل و فض+ با مصاحبت و

درآمد/ وي نويسي روزنامه و شاعري عهد اوائل آثار از صحيحتر
نيافت/ تحصي+ت ادامة و معلومات كردن ذخيره براي مجالي چندان جواني در بهار
و بازداشت, مدرسه رفتن از را او احوال و اوضاع از سببدلسردي به پدرش هم كه زيرا
و اجتماعي زندگاني داخل جواني از هم و شد, عيال و اهل بند پاي و متأهل زود هم
و داده, خدا هوشسرشار فراستو و عالي قريحة و ذوق مدد معذلكبه گرديد/ سياسي
گويندگان نثر كتب و دواوين در متمادي ممارست و تتبع و بسيار كوشش و جهد اثر در
خود, عصر ادباي و علما با ادبي و علمي مقاو�ت و مجالست و فارسي, نويسندگان و
در بليغورسا قلمي مخصوصا و بود, اندوخته فارسي ادب و تاريخ در كافي اط+عات
داشت/ تاريخي و ادبي اط+عات و معلومات نماياندن و معاني اداي و مطالب پروراندن
به قهري توجه و سياست از گيري گوشه سال پانزده ده نتيجة در هم معلومات اين كثر ا

بود/ گشته حاصل وي براي كتب تأليف و تصحيح و تتبع و مطالعه
رضـاشا سلطنت انقراض و ١٣٢åشمسي ماه شهريور واقعة تا مطالعات اين دورة

يافت/ امتداد پهلوي
زدو و كشـمكشها بـه و داخـل, سـياست مـيدان در مجددا واقعه اين از بعد بهار
و گـرديد سـرگرم است سـياسي رجال خور در چونانكه مسلكي و حزبي خوردهاي

كرد: داير دوباره را نوبهار روزنامة
به ماه شهريور واقعة از پس بار دومين قوام� �احمد قوامالسلطنه آقاي كه موقعي در
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فرهنگبرگزيد/ وزارت به را بهار شد, برگزيده وزيري� �نخست وزراء رياست
تاريخ ماده سلمهالله شيرازي ستودة محمدصادق ميرزا آقاي گرامي فاضل حضرت

گفت: را بهار وزارت
بهار> مقدم از شد نوبهار <فرهنگ

١٣٢٤ مـاه اسـفند كه كنون <ا نوشتهام اينطور خود سابق يادداشتهاي در بنده اين
در بهار الشعراء ملك آقاي جناب است هجري قمري ١٣٦٥ الثاني ربيع مطابق شمسي

است>/ فرهنگ وزير السلطنه قوام آقاي اشرف جناب كابينة
با وزير مخصوص اطاق در فرهنگ وزارت در روز يك ١٣٢٥ ماه ارديبهشت در
بـرنامة بـه رسـيدگي بـراي دانشگـاه مـعروف اساتيد از تن چند و بهار خود حضور
خداحافظي موقع در جلسه ختم از پس داشتيم/ كميسيون متوسطه و ابتدائي تحصي+ت
و جار گونه هر از كه تو منزل در روز يك دارم ميل شدهام خسته <خيلي فرمود بنده به
باشيد مايل روز هر كردم عرض ـ بياسايم> ساعتي و بيايم است كنار بر دنيوي جنجال
٢٧ جـمعة كـردند/ معين را جمعه روز است/ آماده جنابعالي پذيرايي براي محقر كلبة
به ساخت/ مزين شاهي حياط محلة در را بنده اين فقيرانة خانة ١٣٢٥ ماه ارديبهشت
ميكرد/ حكايت خستگي و گرفتاري دنيا يك از كه كشيد آهي اطاق به ورود محض
سـرگرم و شـده غـرق كتاب در عمر همة كه شماست نصيب <خوشبختي گفت آنگاه
دنيوي خطر پر مشاغل و سياسي گيرودارهاي و آشوبها از و بوده ادبي و علمي كارهاي
بلعجب كاري <صعب برخواند حافظ معروف غزل از را مصراع اين و ماندهايد> كنار بر

عالمي>/ پريشان روزي
خواندم: غزل همان از را شعر اين و است> امن فقر, كشور > گفتم من

بـيغمي خـامي نـه جـهانسوزي بايد رهروي نـيست راه رنـدي كوي در را ناز و كام اهل
ايـنباره در را خـود و است بازمانده ادبي كارهاي از كه كرد تأسف اظهار بسيار
به چون و ميخواند قرآن هميشه خ+فت عهد از قبل كه كرد تشبيه مروان بعبدالملك
برود, امجديه جشن در روز آن عصر كه بود قرار چون گفت, وداع قرآن با رسيد خ+فت
سخت غائلة ايام آن در صحبت اثناء در نشد/ ميسر صحبت درك ساعت سه دو از بيش
فرمود بهار بود, ساخته مشغول خود به و نگران را مملكت اهالي همة خاطر آذربايجان
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بگوي: تو را باقي ساختهام مصراع يك من
استادهايم> آذربايجان وصل براه <ما

گفتم: من
استادهايم> جان پاي تا خود مقصود <درره

كـه بگويم ضمنا كردم/ ايشان تقديم ساخته قافيه و وزن بدان هم ديگر بيت چند
متجاوز و كشيد بسيار زحمت مدارس برنامة اص+ح براي وزارتش ايام در بهار مرحوم
مشورتداشت/ تربيتكميسيون و تعليم متخصصان و فن اساتيدهر با پيوسته ماه دو از

رفت! هدر به چگونه و چرا نشد معلوم زحماتش نتايج اما

بهار نثر و نظم آثار
مج+ت و جرايد در كه وي اجتماعي سياسي ادبيو مقا�ت و بهار نثر و نظم آثار ٦ـ

است/ بسيار يافته نشر و طبع
عالي دانشسراي و ادبيات دانشكدة در فارسي ادبيات بزرگ استادان از يكي بهار
كـرسي فـارسي, ادبـيات دكـتري دورة در و مـيداد, درس فارسي زبان دستور بود/
پرداخت �سبكشناسي� نام همين به و همينموضوع در كتابي و داشت/ سبكشناسي

است/ محسوب او ممتاز مستقل تأليفات از و شده طبع مجلد سه در كه
از: است عبارت وي مهم تصحيحات و تأليفات ساير

شـاهكار و رسيده چاپ به وي حواشي و تصحيح و مقدمه با كه سيستان تاريخ الف:
اوست/ شدة تصحيح كتب

با هجري ششم قرن در فارسي نثر گرانبهاي آثار والقصصاز كتابمجملالتواريخ ب:
شد/ آراسته طبع حليت به بهار تحشيه و تصحيح

تتبع و تحقيق براي مجال چندان مصحح و بوده فرد به منحصر نسخه چون متأسفانه
است/ نشده تصحيح دلخواهش مطابق نداشته كتاب مطالب و عبارات در

شد/ طبع و تأليف ١٣٢å ماه شهريور از بعد سياسي, احزاب تاريخ ج:
روي از فـرهنگ وزارت قرارداد با را عوفي الروايات لوامع و الحكايات كتابجوامع ذ:
١٣٢٤ ماه فروردين مورخ مصحح مقدمة با آن از منتخبي كه كرد تصحيح متعدد نسخه
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است/ شده طبع فرهنگ وزارت طرف از دبيرستانها درسي كتب جزء شمسي
تصحيح قديم معتبر نسخ روي از وزارتفرهنگ قرارداد با هم طبريرا تاريخ ة ترجم ه:

است/ نشده طبع متأسفانه كه بود كرده
متصل و مختصر دستور دوره دو و فارسي قرائت كتاب جلد سه تأليف در بهار و:

داشت/ همكاري دانشگاه اساتيد از ديگر تن چند و بنده اين با دبيرستانها براي
نشـر و طبع آراستگي و زيبايي نهايت با فرهنگ وزارت طرف از فارسي جلد سه
وزارت از وسيله بچه نشد معلوم علمي كبر عليا چاپخانة را فارسي دستور اما ـ يافت/
كه كرد چاپ مغلوط و ناقص طوري به مؤلفان از هيچيك اط+ع بدون و گرفت فرهنگ

ساخت! تباه و ضايع كلي به را مؤلفان زحمت
خوشبختانه كه كرد تأليف تاريخي و ادبي رسالة چند گفتيم آنچه بر ع+وه بهار ز:
حال شرح در رساله قبيل از است گرفته قرار فض+ دسترس در و رسيده چاپ به همگي
آسـوريكاز درخت و زريـران يـادگار ترجمه و سياه نيرنگ رمان و ماني حال شرح و فردوسي

معمول/ متداول فارسي به پهلوي
اولين و كشيد زحمت پهلوي زبان و خط تحصيل در كه بود اين بهار فضايل جملة از
و خط درس حوزة طهران در كه بود آلماني هرتسفلد فن, اين در وي راهنماي و معلم
و ادبـا از ديگر تن چند و بهار نكشيد/ طول چندان آن دورة كه كرد داير پهلوي زبان
راهـنمايي فن اين آموختن طريق به و شمردند مغتنم را كم مدت همان طهران فض+ي

شدند/

بهار شاعري مقام
متجاوز بيت بيستهزار از شايد غيره, و مثنوي و غزل و قصيده از بهار منظومات /٧
از است ديوانشثبتكرده در خود كه او برگزيدة آثار اما باشد/ بالغ سيهزار حدود به و
اين و بديع, گويندهيي هر از منتخب شعر مقدار اين و نميكند/ تجاوز شعر هزار پانزده ده
طبع پختگي و سنجي سخن پاية دادن نشان براي نيز آن از كمتر بلكه سخته سخن پايه

است/ كافي شاعري هر
بـهترين و جـاويدان آثار مهمترين و برگزيدهترين حاوي بهار اشعار ديوان باري

است/ فارسي نظم در او طبع قدرت و توانايي و استادي مقام و رتبه معرف
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و كـ+سيك, سبك به غيره و قطعه و مثنوي و غزل و قصيده از شعر انواع در بهار
رشته هر در و ميكرد طبعآزمايي جديد شيوة به آن امثال و تصنيف و سرود همچنين
در او استادي و مهارت بيشتر اما ميساخت/ ظاهر را خود طبع پختگي و استادي روح
بـه را شعر انواع ساير و مثنوي و غزل ـ بود خراساني قديم سبك به قصيدهسرايي فن
آثـار نيز آن امثال و قطعه و مثنوي و غزل نوع در گرچه ا و نميساخت/ قصيده خوبي
مـخصوصا او تـجددي اشـعار در نبود/ ساز مثنوي و غزلسرا طبعا ليكن داشت عالي

ميشد/ ديده فراوان سمين و غث و ادبي مسامحات
و سنائي اشعار مفاهيم سنخ از و شاعر, طبعخود زادة كه عرفاني علميو پختة افكار
ايشـان نظاير و خاقاني و انوري علمي مضامين جنس از يا حافظ, و مولوي و عطار

نيست/ محسوس چندان بهار آثار در باشد,
قبيل از قاجاري عهد غزلسراي اساتيد با همسنگي و مقايسه درخور غزلش رقت

نبود/ نيز بسطامي فروغي و شيرازي هماي و وصال و اصفهاني مجمر و نشاط
تجددخواهي و مشروطيت عهد كه را سياسي و وطني مفاهيم و مضامين بهار استاد
تـركيب و جـملهبندي قـالب در كـهن, گويندگان سبك به بود, آورده بوجود ايرانيان
بزرگترين شيوه اين در و ميپرورانيد/ استادي و خوبي كمال در قديم, اصيل كلمات
بـزرگ پيشوايي و تقدم حق نيز اينباره در البته ميرفت/ بهشمار خود عصر گويندة

كرد/ نبايد فراموش را فراهاني اديبالممالك مرحوم متأخر گويندة
برابري سلجوقي و غزنوي عهد گويندگان اشعار زبدة با بهار چكامههاي از پارهيي
به قصيدهسرايي و شاعري هنر در گر ا كه بس را او فضيلت همين من عقيدة به و ميكند/
عسجدي امثال از كمي دست نميرسيد, ايشان همانند و انوري و عنصري و فرخي پاي

نداشت/ فاريابي ظهير و معزي و اسكافي ابوحنيفة و
گويندگان براي للمتقدم> <الفضل قضية و تقدم حق مقايسه, اين در كه است بديهي

است/ محفوظ خود جاي به پيشين

بهار نويسندگي مقام
عصر بزرگ نويسندگان جزو در و داشت, توانا و خامهييقادر نويسندگي در بهار /٨
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شيرين عباراتي و الفاظ با را آن ميآورد چنگ به تازه مطلبي هر ميشد/ محسوب خود
بـراي مـقالهنويسي سـالها بركت از را قلم قدرت اين و ــ ميكرد ادا خوبي به رسا و

بود/ آورده دست به مج+ت و روزنامهها
به حال هر در و بود/ او مقالهنويسي اوائل از پختهتر و صحيحتر عمرش اواخر نثر
خـراسـاني سبك به رويت اعمال با كه اشعارش از قسمت آن سنديت و صحت پاية

نميرسد/ است, ساخته
و قواعـد با رفته بكار بهار نوشتههاي در كه الفاظي و تركيبات همة كه گفت نتوان
به قلمش قدرت و نثر شيريني اما است/ مطابق كام� فارسي نژادة لغت و دستور اصول

نيست/ انكار قابل هيچوجه

ملكالشعراء لقب
به را لقب اين و بود/ رضوي قدس آستانة ملكالشعراي صبوري مرحوم پدرش /٩
مستمري و جيره ضميمة به و فرمان با شاه ناصرالدين است, نوشته بهار خود كه طوري

بخشيد/ بدو ديواني
بود/ داده بدو شاه مظفرالدين را بهار خود ملكالشعرائي لقب اما

بهار زندگاني پايان
وكالت به بود, كشور زمامدار و نخستوزير قوامالسلطنه هنوز كه موقعي در بهار /١å
كـثريت ا جـزو مجلس در و شد انتخاب طهران از پانزدهم دورة ملي شوراي مجلس
هرچه جهد و جد با و داشت/ رياست سمت دمكرات كسيون فرا در و بود دولت طرفدار

بود/ سياسي فعاليت مشغول تمامتر
تشخيصدادند/ مسلول را او معالج, پزشكان و بستريشد ١٣٢٦مريض ماه آبان در
و بود معالجه تحت سويس در مدتي كرد/ اروپا سفر معالجه, قصد به چندي از پس
و نـقاهت آثـار ديـدم را او مكـرر مراجعتش در برگشت/ طهران به يافته بهبود اندك

بود/ هويدا وي سيماي از خستگي
حياتش واپسين دم تا و كرد داير ١٣٢٩ سنة در را صلح انجمنطرفداران حال اين با

نكشيد/ دست سياسي فعاليت از
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زوال از پيش دقيقه بيست و ساعت سه حدود يكشنبه روز ظهر از قبل معا�سف
از رجب ماه نيمة موافق شمسي سي و سيصد و هزار ١٣٣å ماه ارديبهشت اول آفتاب
مـي+دي, ١٩٥١ سـنة آوريـل ٢٢ و هجري قمري هفتاد و سيصد و هزار ١٣٧å سال

رسيد/ زوال خط به بهار عمر آفتاب
دوم دوشـنبه كه روز آن فرداي و گذاردند/ جديد سپهسا�ر مسجد در را او جنازة
مـقبرة بـه عظيم تشييع و تجليل با بعدازظهر ساعت چهار حدود بود, ماه ارديبهشت
به ايرج ج+لالممالك شاهزاده مرحوم شهير شاعر قبر نزديك آنجا و حمل ظهيرالدوله

سپردند/ ك خا
و خواندم فاتحه جنازهاش سر بر سپهسا�ر مسجد در وفاتش روز همان عصر من
گلريزان رويش كه پارچهيي در خاموش و كت سا تنها, و يكه را ادب و ذوق دنيا يك
و طلبمغفرتكردم, برايوي شأنه جل متعال خداوند درگاه از و ديدم پيچيده بود شده

بود: گفته كه افتادم مرحوم آن خود اشعار ياد به
بـيخبر جـانان پـيك آيـد كـه ساعت آن خوش اي

بــيخبر جــان عــالم ســوي بشـــتاب گــــويدم
دوست دست از بيخودي جام كه ساعت آن خوش اي

بــيخبر دوران خــواهشــهاي ز گــردم و گــــيرم

واسعة رحمة عليه رحمةالله
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چـاپ به بهار ملكالشعراء فرزندان از مصاحبه و خاطره يادداشت, چند كنون, تا
زير قرار به دارد بهار دربارة ارزشمندي اط+عات كه مجموعه اين فهرست است/ رسيده

ميباشد:
/١٣٦٦ تابستان ,٤ شم ,٥ س نامه, ايران پدرم>, از خاطره <چند بهار, پروانة ـ ١
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/١٣٣å ارديبهشت ,٢ شم كاويان, پدرم>, از من يادگار <آخرين بهار, مهرداد ـ ٣

/١٣٦٣ ,٣ ـ ٢ شم ,١å س آينده, خانواده>, و <بهار همو, ـ ٤
/١٣٧٤ تهران, روز, فكر ايران, فرهنگ در چند جستاري بهار>, <زندگي همو, ـ ٥

/١٣٦٦ تابستان ,٤ شم ,٥ س نامه, ايران <كبوترها>, همو, ـ ٦
/١٣٧٣ شهريور ,٥٤ شم كلك, بهار>, مهرداد دكتر با گفتگو > ـ ٧

فلسفه, و ادبيات ماه كتاب بهار�, چهرزاد و دخت ملك با گفتگو � بهار> فرزندان <با ـ ٨
/١٣٧٧ تير ,٩ شم ,١ س

بهار>, فرزندان <با و بهار> مهرداد دكتر با گفتگو > مصاحبة دو فوق, مجموعة ميان از
قسمت اين در تا شد/ برگزيده بهار ملكالشعراء دربارة متنوع داشتناط+عات جهت به
داريوش دكتر حضور با ١٣٧٢ تير ٢٥ و ١٨ ,١٧ روزهاي در اول مصاحبة گردد/ درج
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صديقيان, مهيندخت دكتر مزداپور, كتايون دكتر حقشناس, عليمحمد دكتر شايگان,
كـزاد پا فضلالله و جهانبگلو رامين دهباشي, علي رجائي, فرهنگ دكتر كيا, خجسته
و محمدخاني علياصغر عليميرانصاري, حضور با دوّم مصاحبة و است/ گرفته صورت
بخشهائيكه اوّل, مصاحبه در است/ شده انجام ١٣٧٧ مرداد يازدهم در عابدي كاميار

است/ آمده تمامي به دوّم مصاحبة ولي است شده نقل بود, بهار ملكالشعراء مربوط

بهار مهرداد دكتر با گفتگو ـ يك
كنيد/ صحبت خانوادهتان از و خودتان از لطفا دكتر, آقاي حقشناس: دكتر

و قاجار خانمي شاهزاده مادرم بهارم/ محمدتقي خانوادة پنجم فرزند من بهار: دكتر
خراسان, از آزاديخواهي پدرم و كرمانشاه, دولتشاهيهاي خانوادة از بود, مستبّد زني
اظـهار ديگـران و پـدر كـه آنطور البته, بود/ كاشاني صبوري ملكالشعراء خانوادة از
مـيرسيده صبا ملكالشعراء برادر صبور, به ظاهرا من پدري خانوادة اصل داشتهاند,
صحت بر دال مدركي و گشتم بنويسم, پدر ديوان بر مقدمهاي ميخواستم وقتي است/
محتم� كه زدم حدس برسد/ صبور به پسري طريق از ما اصل كه نيامد دستم به موضوع
است/ بوده صبور دختري نوة من پدربزرگ شايد و داريم پيوند او با دختري طريق از ما
نزد كه كردم پيدا را صبور خود ديوان اينكه تا نداشتم/ مدركي اينكه براي زدم, حدس
ظـاهرا و ميرسند صبور به پسري طريق از كه بود, مؤتمن دكتر آقاي ارجمند, استاد
نسل از را خودشان بهار� �پدر صبوري و بهار بيدليل چرا كه بود تلخ اين از اوقاتشان
خانواده درخت آوردند/ را آن داشتند/ هم مداركي و داشتند حق خوب, ميدانند/ صبور
از ما كه ديدم من و بود قديمي خيلي ميشد/ شروع صبور از باشد, يادم درست گر ا بود;
پدري اجداد نام شبيه نامش كه داشه همشوهري او دختر هيچ, نيستيم, كه پسري نسل
اصـيل و بود شده نوشته ديگري قلم و مركب با وي شوهر نام چند هر است/ نبوده ما

بودند/ كرده اضافه بعدها شايد نمينمود,
را ايـن فرمودند مؤتمن استاد داشته/ وضعي چه او گفتم بود/ كنار آن هم خواهري
ملكالشعراء هم اما ندارم/ قطعي يقين واقعا من است/ مبهمي مسئلة حال هر به نميدانم/
بـرادر كـاشاني صـبور نـوادگـان از اينكه بر كردهاند تكيه دو هر بهار, هم و صبوري
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خانوادهاي پدر, طرف از ما حال, هر به بودهاند/ كرُد اصل در و هستند صبا ملكالشعراء
بوده/ شاعر صبورِ ما خانوادة سَرِ معتقدند پدرم و پدربزرگ كه هستيم مشهدي ـ كاشاني
كرمانشاه مقيم دولتشاهيهاي خانوادة از گفتم, كه هم, مادرم ماست/ اجدادي اينوضع

ميرسيد/ فتحعليشاه به نسلش و بود
ديـوانش در دوره ايـن از زيادي اشعار و آمد تهران به مشروطه دورة در من پدر
كـمك درخـواست هـم رجـال بعضي از و بوده تنگدست خيلي ميرساند كه هست
آخر فرهنگ, اين معمول روش به پدر, نميكردند/ او به كمكي يك هيچ ولي ميكرده,
افتاده جا كمكم اما داشته, سختي زندگي است/ كرده اينها از ذمّيهم قصيدهاي, در سر,
خيابان و بهار خيابان بين ملكالشعراء, كوچة مادر خانوادة آمدم, دنيا من وقتي است/
خاطرم هنوز ميكردم/ تحصيل جم جمشيد مدرسة در من بود/ كن سا امروزي, مبارزان
كه اَشموَهوميخواندند آنها ميكردند/ جدا ما از را زَردشتيها دين, درس در كه هست
به كه بعدا اس+م, از قبل مطالعات به من ع+قة ولي جالببود, و ناشناخته امري من براي

گرفت/ شكل رفتم, فارسي, ادبيات دانشكدة
هزار ده بزرگ باغ ما خانة ميگذشت/ و داشتيم متوسطي خيلي زندگي حال, هر به
كه بچهها صداي است يادم هنوز برويم/ بيرون نداشتيم حق باغ اين توي از اما متريبود
كنيم/ بازي آنها با برويم, نداشتيم حق ولي ميرسيد, ما به بازيميكردند خيابان توي
كودكي دوران زندان, نيم اين در حال, هر به ولي, بوديم, متري هزار ده باغ اسيران ما

داشتيم/ خوشي
است؟ سالهايي چه به خاطراتمربوط اين و شديد؟ متولد چهسالي دهباشي: علي
با برابر مهرگان روز يعني مهرماه, دهم آمدم, دنيا به ١٣å٨ سال در من بهار: مهرداد
سده اين دوم دهة به متعلق كودكي وقايع اين و زَردشتي/ اصلي تقويم مهر ماه شانزدهم

است/
اتاق پشت رفتن حق ميكرديم/ بازي بابا اتاق از دور ميبايست ما ميكنم, خ+صه
و صبحها ميكرد, كار پيوسته اتاق آن در بابا بود/ ممنوعه مناطق از گويي نداشتيم/ را او

بود/ اتاق همين در زندگيش و كار همة بعدازظهرها/
به شروع و ميخورد اندك صبحانهاي ميشد, بيدار نه و هشت ساعت صبحها پدر
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كار ميز پشت هيچوقت بابا اما بود/ كتاب و قفسه از پر كه ميكرد اتاقش همان در كار
مـيگذاشت را كـاغذ ميكرد, خم را پا يك يا مينشست چهارزانو ميز روي نميكرد/
آنكه از پس ميآورد, دست به فرصتي مادر گاهي ميشد/ كار غرق و زانو يا ران روي
قفسه توي را كنده پرا كتابهاي و ميكرد مرتب را بابا اتاق ميرفت, بيرون خانه از پدر
بـه و بـرميگشت بابا وقتي ولي ميكرد/ تميز و ميزد جاروب را زمين و ميگذاشت
نميدانست ميكرد, گم را كتابها چون ميرسيد/ آسمان به فريادش ميرفت, اتاقش
پـدر كـه بـود اين پدر و مادر گرفتاريهاي از يكي است/ گذاشته كجا مادر را آنها
كـرد, نظافت <بايد ميگفت: مادر و داري؟> كار چه من اتاق به تو كن/ <ول ميگفت:
هر مادر, نداشت/ تسليم جز كاري نميرسيد, زورش پدر چون و نميشود/> اينطور
انـجام است, خـوب مـيكرد فكـر كه آنطور درست را كارها ميخواست, دلش وقت

ميكرد/ را او حال رعايت هم گاهي البته ميداد/
خرج سر بر مادر و بابا دائمي دعواي مانده ذهنم در دورهها آن از كه تلخي چيز تنها
شـد/ ورشكست كه ساخت كتابفروشي جمله از بود, هم پول دنبال به بابا است/ خانه
تازه, نميرسيد/ او به مخارج مناسب پولي ولي بست, هم كتابي چند تصحيح قرارداد
تـهران دانشگـاه قـراردادي يا حقالتدريسي معلمي به زندان واپسين از آزادي از بعد
ادامه او عمر آخر تا امر اين ميداد/ او به تومان اندي و سيصد ماهي دولت پرداخت,
سـرانـجام بود/ بيدرآمد مادر و نداشت بازنشستگي ديگر مرُد, كه هم وقتي و داشت

داد/ او به تومان, هزار ماهه هر و گذراند قانوني گرفت, تصميم دولت
نبودند؟ دانشگاه رسمي استخدام در هيچوقت پدر پس حقشناس: عليمحمد

بـدون مـلكزاده, محمد شادروان من, عموي يكبار كه است يادم نه, بهار: مهرداد
سخت بود جايي كه وليآباد حمام بوديم رفته پدر و من او/ كار دنبال رفت پدر, اط+ع

بود/ آنجا عمويم, ملكزاده, آمديم, سربينه به حمام از وقتي تماشايي/
مورّخ؟ ملكزادة دهباشي: علي

داري كار <چه پرسيد: شگفتزده پدر پدرم/ برادر ملكزاده محمد نه, بهار: مهرداد
يادم بود, رتبهاي چه كردهاند/> رسميتان و دادهاند رتبه شما <به گفت: ملكزاده اينجا؟>
زده را رتبه رنگ آبي دكمة بوديم, حمام توي ما تا من, عموي بود/ با�يي رتبة نيست,
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مـختلف رنگهاي به كه را, اداري درجة دولتيها وقتها آن چون بابا/ كت روي بود
كـه را قـضيه پـدر كتشان/ يقة روي ميزدند ميشد, مشخص دكمه شبيه چيزي روي
دولت اين نوكر <من كه گفت و عمويم به داد درآورد, كت يقه سوراخ از را دكمه فهميد,
قرارداد گاهي بود/ سخت هم زندگياش خوب! نشد/ هم عمر آخر تا نشد, نميشوم>و
آموزش امروز و شد فرهنگ بعد كه معارف وزارت براي كتاب چهار ميبست/ كتابي
مـجملالتـواريـخ سـيستان, تـاريخ كتابها, اين تأليف/ يا كرد تصحيح است, عالي
فرهنگ, وزير حكمت, با است/ سبكشناسي او, خود اثر و بلعمي, تاريخ والقصص,
ميكرد/ قرارداد, عقد با قبيل, اين از كمكهايي گاهي حكمت داشت/ نزديك دوستي

كتك را ما و ميكرد اداره را خانه مادرم و ميكرد تحقيقي كار بابا ما خانة محيط در
زندگيمان/ ميگذشت و ميزد

به آيا شد؟ شروع كودكي دوران همان از كتاب با شما الفت و انس جهانبگلو: رامين
كرديد؟ پيدا راه پدر كتابخانة

هيچ كه اين شرط به پروانه, خواهرم و من چون كوچكي بچههاي بله/ بهار: مهرداد
و بـنشينيم اتـاقش تـوي برويم ميتوانستيم نكنيم, پدر از سوالي هيچ و نزنيم حرف
پدر كرديم, پيدا سوادكي و رفتيم مدرسه به وقتي اما كنيم/ نگاه كتاب عكس يا بخوانيم,
با مرا كه دوما آلكساندر اثر تفنگدار سه چون آثاري نخست بخوانيم/ چه ميكرد توصيه
را فـرانس آنـاتول كـارهاي تـرجـمة پـدر, تـوصية به سپس كرد/ آشنا اروپا تاريخ
را فرانس آناتول كتابهاي بود/ ع+قهمند خيلي فرانس آناتول به بابا چون ميخواندم;
را آن لغـات نصف عربي/ از پر بود, مشكل نثرش خيلي ميكرد, ترجمه غني دكتر هم
ميكشيد, دست كار از كه شبها گاهي كنم/ دنبال را داستان بودم قادر ولي نميفهميدم,
به كشاند مرا خ+صه, ببينم/ كن بحث بيا خواندي؟ چه <هان! ميگفت: ميديد, كه مرا
دست بـه فرانس آناتول كارهاي از خوبي اط+عات من و خواندن فرانس آناتول آثار
من در ديگر را شوق آن ديدم خواندم, را آنها از چندتايي دوباره كه بعدها البته, آوردم/
جستجوئي و ميكند روايت يعني است, روايي خيلي او آثار احساسكردم نكرد/ ايجاد
هم سفرنامههايخوبي بابا غلطباشد/ استنباطم شايد حال هر به نيست/ شخصيتها در
و شوقميخواندم با را سفرنامهها اين من آفريقا/ شرق به استنلي سفرنامة مانند داشت,
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ميگشتم/ جغرافيا عاشق و ميشدم آشنا نزديك از مختلف مناطق جغرافياي با
عكس؟ با قديم سنگي چاپهاي همان جهانبگلو: رامين

كـتاب و زيبا بسيار استنلي سفرنامه بود/ نقاشي نبود, عكس اما بله, بهار: مهرداد
به رفتم داشتم, كتاب اين خواندن از كه خاطراتي همين دنبال به بعدها بود/ من محبوب
جغرافيا و تاريخ به مرا خواندنها سفرنامه اين آفريقا/ بعد و آفريقا, شرق تاريخ دنبال

كرد/ ع+قهمند
بـابا از انـديشهام پيشرفت در كه نام اصغر مشتي داشتيم باغباني كودكي دورة در
شـاهنامه روايـات هـمة و افسانهها از شگفتآوري اندوختة باغبان اين بود/ مؤثرتر
باغبان پيشاين شب هر چندينسال, خواهرم منو مرَديبود/ اص�شگفتآور داشت/
توصيف در او قدرت نبود/ تكراري هيچكدامش و ميگفت قصه ما براي او و ميرفتيم
هنرمندانـه سخت ماجراها ميان در ما دادن قرار و شخصيتها شناساندن در حوادث,
را ما حوصلة تقريبا پدر شدم/ آشنا پدر, نه باغبان, طريق از شاهنامه با بار اولين من بود/
و ايـرانـي قـصههاي مـجموعه با بيسواد, پير باغبان اين طريق از بچهها ما نداشت/
رايج تعريفهاي به بنا چند هر و داشت شنيداري دانش او شديم/ آشنا حماسي روايات
او بـه صريحا و ميگرفت ايراد بابا شعر به حتي اما نميدانست, كتابت و بود بيسواد
پاسخ در پدر بود/ عاميانه البته و ميگفت, شعر و ميگويم> شعر بهتر تو از <من ميگفت:
كه كرد اثر چنان من در او, روايتكردنهايشيرين اما اوشوخيميكرد/ با و ميخنديد

خواندم/ را شاهنامه خود بعد
بـه <چرا گفت: ديد, شاهنامه خواندن حال در مرا بابا روزي بودم/ ساله دوازده ده
و كرده تعريف را شاهنامه داستانهاي برايم اصغر <مشتي گفتم: افتادي؟> شاهنامه فكر
طـي در پس, آن از و بخوان/> من براي <بيا گفت: زده خجالت بابا شدهام/> ع+قهمند
تصحيحميكردم/ را غلطهايم ميخواندم/ بابا پيش شاهنامه مقداري روزه هر تابستان,
بـود, گـفته بـاغبان كـه چـيزي آن بـا ميخوانـم من كه شاهنامهاي اين ديدم كم كم
دارد/> فرق تو داستانهاي با كتاب اين <داستانهاي گفتم: باغبان به دارد/ تفاوتهايي
به كن/> گوش را آنها درست روايت و من پيش بنشين بيا است/ مزخرف كتاب > گفت:
انتخاب در غيرمستقيم محبتميكرد, پدرانه بچهها ما به كه نازنين, باغبان اين حال, هر
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عـميقا ايـران فـولكلور و قصهها حماسهها, به مرا و افتاد مؤثر سخت من زندگي راه
صـورت به فارسي, ادبيات رشتة ادبيات, دانشكدة در بعدا ع+قه اين كرد/ ع+قهمند
و قصايد آن و كيا دكتر پورداود, شادروان كمك و درآمد اس+م از قبل مطالعات به ع+قه
جهت من بعدي مطالعات به داشت, باستان ايران خوش بوي كه پدر زيباي مثنويهاي

داد/ واقعي
به برگرديم دانشكده, از پيش ميفرماييد اجازه دكتر آقاي حقشناس: عليمحمد
و آمـد فـرهنگي فضاي در آيا بود/ جالبي داستان كتاب با شما آشنايي داستان خانه/
شخصيت تكوين در هم آنها آيا و ميكرديد پيدا حضور شما هم برخوردها و رفتها

بود؟ مؤثر شما
دانشكدة در استادان نميدانم نداشت/ آمد و رفت ادبا با زياد بابا نه/ بهار: مهرداد
وقت گفتهر بايد اما نبود/ صميمانه محيطي بود چه وليهر داشتند, محيطي چه ادبيات
ميشديم/ دور حدود آن از اص� ميبايست بچهها ما ميآمدند, ما خانة به استادان اين
اينها محيط ميآمدند, بيشتر آنها داشت/ ديگري خواندة درس و متمدن دوستان پدر اما
رجز همديگر براي و ميكردند بازي نردي تخته ميآمدند, بود/ تفريحي ـ ادبيِ اغلب
اينگونه به نداشتيم حق ما بود/ سخن هم سياست و علم و ادب و شعر از ميخواندند/

بنشينيم/ آنجا و برويم مجالس
ملك خانه به خانلري و هدايت با كه ميگفت من به علوي بزرگ جهانبگلو: رامين

ميرفتند/ بهار الشعرا
باغچه توي عصرها نبودند, خودماني گر ا دوستان ميآمدند/ كم خيلي بهار: مهرداد
از ما ميآمدند/ بعدازظهر يا ظهر بودند, او صميمي دوستهاي كه آنها ولي مينشستند,
از مـن بنابراين, ميگذراندند/ آنجا در را خنكي روز آنها و ميرفتيم بيرون زيرزمين

نبردم/ بهرهاي هيچ بابا فاضل دوستان حضور فرهنگي فضاي
مادر؟ يا ميكرد رسيدگي و سرپرستي پدر را شما تحصيلي امور دهباشي: علي

حـقوق حـتي نـميكرد/ سـرپرستي خـانه در را امـري هـيچ پـدر بـهار: مـهرداد
مـيرفت كه داشتيم مستخدمي نميگرفت/ خودش وزارتخانه, از هم را قراردادياش
خانه از ميخواست وقت هر بابا مادر/ به ميداد و ميآورد وزارتخانه از را بابا حقوق
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اصـ� بـابا بـاشد/ پـولي جـبيم تـوي بده تومان دو يكي خانم ميگفت بيرون, برود
كنيد/ باور چندميم ك+س ما نميدانست

ميكرد/ سرپرستي را اينها همة مادر و دهباشي: علي
محيط اين و خودكامه/ اما بود, شيرزني ميكرد, سرپرستي مادر بله, بـهار: مهرداد
<خودكم جمله از عقدههايي دچار و گذاشت باقي روحي گرفتاريهايي من در خشن

كرد/ بيني>
و مادر و پدر بين مستمر رابطة كه شرايط اين در دكتر آقاي حقشناس: عليمحمد
واسـطة عـمه يا دايي عمو, خانواده, اعضاء از ديگري كس يك معمو  نباشد, فرزند

بودند؟ يا بود, شما براي كسي اينطور آيا ميشود, فرهنگي
فـرموديد كه خويشاوندي چنان ولي داشتيم خاله و دائي عمه, عمو, بهار: مهرداد
بود اين و كرد بزرگ او هم را ما بچههاي كرد/ بزرگ را ما همة كه بود آقايي ننه نداشتيم/
مسائلفرهنگي به هيچكس اما محبتميكرد/ ما به و خانه, توي بود ما پناه كه كسي آن
و بـرگشتم تـحصيلي سـفر از كه بعدها آقا, ننه اين نميكرد/ توجه و نميپرداخت ما
به البته كه كرد تهيه زندگي وسايل خود پول از برايم كردم, اجاره را كوچكي آپارتمان

دادم/ پس را طلبش مرور
نه؟ هم خواهرهايبزرگتر و برادرها جهانبگلو: رامين

خيلي زمان آن داشتند/ را من گرفتاري همان هم, بزرگتر خواهرهاي بهار: مهرداد
بود/ ك وحشتنا

نـظام تـصور ايـنكه بـراي است/ هـمين ما فرهنگي مشكل اتفاقا رجايي: فرهنگ
مـا مـادرهاي و پدر و ميكنند كمك بچه به مادر و پدر كه است اين جديد آموزشي
ايران گذشته نسل دو مورد در دارم بنده كه عرضي نتيجه, در معلم/ كه اين تصوّرشان
است/ نرسيده او به هيچكس يعني است, نشده تربيت ايران گذشتة نسل دو كه است اين
چيز كه چند هر آموختيم, هم چيزها خيلي بود/ خوب نبود, بد مدرسه بهار: مهرداد
كارش و غرقخودش پدر خانه توي كه بود اينجا مسئله نميدادند/ ما ياد جدي عميقو
او شايد شبها پنجشنبه نميديديم/ را او هفته يك گاهي نداشت/ ما براي فرصتي بود,
ميداد/ سامان را زندگي كم درآمد آن با بود/ قابلي و مدير زني هم مادرمان ميديديم/ را
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بود/ خوانده حافظ ملّا پيش نداشت/ جدي سواد بود/ ضعيف بسيار فرهنگي نظر از اما
مينهاد/ ما بر غيرمستقيم و مفيد تأثيري زندگياش و كتابخانهاش پدر, شخصيت شايد

بود/ ما باغبان من استاد نشويم/ غافل باغبان تأثيرات از اما
نـاقل قـاعدتا فـرموديد, اصـغر مشـهدي از دكـتر, آقاي حقشناس: محمد علي

داشتيد؟ هم قهرماني موقعها آن كه بپرسم ميتوانم آيا بوده, او فرهنگي سرمايههاي
كودكي؟ آن در بهار: مهرداد

شخصيت/ تكوين دورة همان در و كودكي آن در حقشناس: محمد علي
است/ بزرگي آدم ميدانستيم چون بود/ بابامان ما قهرمان معني يك به بهار: مهرداد
مـا خـانوادة قهرمان شاعر/ و كتابنويس و ادب اهل و رفته زندان قدرتمند, بزرگ,
ميكردند تبليغ پهلوي, عصر در درآمده/ پاي از و خورده شكست قهرماني بود, بابامان
بـه خانه در ما ميترسيدند! قهرمان از همه اما نيست, رضاشاه جز بزرگ قهرماني كه
ما و ميكردند رضاشاه و سياست دربارة نزديكش دوستان و بابا كه پچپچهايي علت
آن شـدم, آشـنا شـاهنامه بـا كـه بـعدها نـميآمد/ خوشمان رضاشاه از ميشنيديم,
تـاريخكي بعدها و شدند, قهرمان و گرفتند شكل برايم يك يك حماسي قهرمانهاي
وا�يـي شخصيتهاي ذهنم در داريوش و كوروش, بخصوص هخامنشيها, و خواندم

نداشتم/ پرست قهرمان ذهني ك�, ولي يافتند/
خـاموش, زبـان بـا پدر كه ميرسد نظر به حساب, اين با حقشناس: عليمحمد

است/ ميداده را درسش
ما براي و ميداد نظام ما به نشستن بابا اتاق توي همان ندارم/ ترديد من بهار: مهرداد
بدون زندگي و كند تفكر و بخواند كتاب بايد انسان كه ميآموخت و بود وا�يي نمونة
زنـدگي هـم بيكتابي با بلكه تعظيم, و نوكري با تنها نه است/ مسخره كتاب و مطالعه

آموختم/ پدرم از را اينها من است/ مسخره
گفتن شعر هنگام به بهار الشعراء ملك مرحوم عادات دربارة حتما شما كيا: خجسته
حـال هر به چون بگوييد, چيزي برايمان باره اين در داريد, زياد شنيدني حرفهاي
است/ بهتر بدانيم دربارهشان چه هر ماست, بيستم قرن الشعراء ملك بزرگترين ايشان
نيست/ يادم دبيرستان, سالهاياول شايد يا بودم دبستان سالهايآخر بهار: مهرداد
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هـمان اسـمش هـم هـنوز كـه بـود, بـهار ملكالشـعراء خيابان در ما خانة موقع آن
ما قديم; روزولت و بهار بين نيست/ آنجا در ما از ديگر نشاني ولي است/ ملكالشعراء
سـفارت جـز نـبود سـاختماني هيچ قديم پهلوي خيابان تا آنجا از مينشستيم/ آنجا
هوا كه وقتي من پدر كارهاي ميديديم/ را وليعصر خيابان برق چراغهاي ما و آمريكا;
<من ميگفتم من تابستانها برود/ راه ميرفت پدر و ميرسيد سر به ميشد, تاريك تازه
من كه كند توجه كه اين بدون بابا ميپوشيدم, لباس هم من <بيا>/ ميگفت ميآيم> هم
هم من و ميكرد; وليعصر خيابان به بيابانها از مستقيم رفتن به شروع نه, يا ميايم گفتم
راه دنـبالش ميتوانستم نداشتم, را بابام با زدن حرف حق سفرها, اين در و ; دنبالش
همه و صاف جاهاي گاه و بود كوچك تپههاي آنجا نداشتم/ زدن حرف حق ولي بروم,
بابا و بود آمده پديد وَر آن و ور اين چراغهاي از هم روشني فضاي گرچه تاريك, جا
حـالت اين در نداشت/ كم دويدن از چيزي رفتنش راه ميگرفت/ سرعت اندك اندك
اين نميدانم كه بياستعدادم شعر زمينة در قدر اين من خواند; شعر بلند ميكرد شروع
ميسرود/ تازه كه بود جديدي اشعار يا ميخواند دوباره كه بود قبلياش اشعار اشعار,
بلند بلند بابا پهلويسابق, خيابان تا ملكالشعراء كوچة از راه, اين طيّ در ولي نميدانم/
نـرمتـر گـاه و بـلند بلند گاه آرام/ گاه بود, عصبي گاه داشت/ هيجان و ميخواند شعر
براي گشتم/ خودم جهان دنبال هم من نبودم/ شريك او احساسات آن در من ميخواند/
شتاب با آن در ما باباي كه شگفتآوريبود راهپيمايي اين تاريك, شبهاي اين در من
مانع چيز هيچ ولي كلوخ, به و ميخورد سنگ به راه در و ميرفت پايين و با� تپهها از
بودم, خودم جهان در واقع در من, نميشد/ او كردن دنبال در من مانع و او خواندن شعر
به و امروزي عصر ولي خيابان به ميرسيديم وقتي داشتم/ كه رؤياهاينوجواني آن در
بابا ديگر حا� كنم/ سخن به ميتوانستمشروع من و اندكاندك, ميشد, آرام بابا تمدّن,
درست تازه كه امروزي انق+ب و قديم شاهرضاي خيابان به ميرفتيم تا ميزد; حرف
روزولت خيابان به آنجا دولت, دروازه تا ميرفت, بعد بود/ جنگ دورة اوايل بود/ شده
پنچيكي نان ميخورد/ بيضرر نوشابة اندكي بود, ارمني يك آنجا ميپيچيد/ �مبارزان�
وضع همان دوباره با� به دولت دروازه از ميرفت, در كه خستگياش ميداد/ من به هم

ميخواند/ را شعرهايش دوباره بابا و بود,
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در بـودم/ سـرودنش شـعر نـاظر و بوديم نياوران در حياتش تابستانِ آخرين در
بود/ كرده اجاره را آنجا زندگياش تابستان آخرين در كه بود بزرگي خيلي باغ نياوران
خاطرة هم كسي ساخت/ آنجا را جنگش جغد بود, صلح جريانهاي توي بابا موقع آن
روزي يك ميگويد نه, يا ديدهايد نميدانم نوشته/ نياوران باغ آن به راجع خوشي خيلي
بـه مـيآيند بـودهانـد, بچهاي و شوهر و زن گردش; بروند ميخواستهاند خانوادهاي
ديـوارهـا از داشت, مـخروبهاي ديوارهاي اتفاقا, كه, ميرسند باغ همين به نياوران,
مـيگويد سـركنند/ آنـجا را جمعهايشان و باغ توي بنشينند و تو بيايند ميخواستند
ميگويد دارد/> هم در اينجا بفرماييد, در از <آقا گفت آمد, باغ نگهبان نفر يك <ديديم
و غذا ما گفتيم داريد؟> ميل <چي گفت نشاند/ و تو برد را ما احترام با خيلي وقت <آن
كـنيد, گرم ميخواهيد غذايي گر <ا گفت و ما براي آوردند داد چاي داريم/> خوردني
و بدهيم پيرمرد به چيزي خواستيم شد كه <عصر ميگويد ميكنيم>/ را كار اين برايتان
گفت شما؟> <اسم گفتيم: نميگيرم/> چيزي متشكرم, <خيلي گفت پيرمرد كنيم/ تشكر
كـه ميديدم من و بود جنگش جغد ساختن حال در ايام همان بهار!> الشعراء <ملك
هم را بلندي رُبدوشامبر ميخورد, را صبحانهاش ميشد; پا حدود آن در يا نُه, ساعت
ـ ژاژخاي> <ديوان اين از ـ ماها از كه باغ با�ترهاي ميرفت و ميپوشيد داشت, كه
جدي گفتنش حالتشعر در پدر بسرايد/ شعر و كند فكر بتواند خيليراحت و باشد دور
را اين ميرفت, طبيعيشبيرون حالت از اندكي ميكرد/ جديبرخورد شعر قضيه با بود;
فرو گهان نا به چيزي گر ا كه كردم احساس خوب روزها آن در بودم/ ديده آشكارا من
يك در او نـميشنيد/ اص� كه را ما قال و داد نميشنيد, بابا ميكرد صدايي و ميافتاد
روز چندين ميشنيديم/ را صدايم+يمش ما ميرفت/ راه باغ توي دروني خيلي حالت
فكر بعد شد/ تمام جنگش جغد تا ميگفت/ شعر صبحها فقط آورد/ دوام حا�ت اين
به كرد شروع بودم, نشسته اطاق توي است يادم بود; جمعه روز آمد, يغمايي ميكنم,
وقتي است/ يادم را نكته دو اين تعريفكرد/ خيلي يغمايي و يغمايي, براي شعر خواندن
مشغول بعدازظهر, يك نيم, ساعت تا ميشد, پا دوباره مينشست, جايي ميشد خسته

جنگ/ جغد ساختن به بود
ميكردند؟ هم يادداشت بعد صديقيان:
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داشت/ جيبش توي كاغذ ميكرد, يادداشت بله, بهار: مهرداد
شد؟ فوت پدرتان كه بوديد ساله چند شما جهانبگلو: رامين

امتحان بخوانم, درس نتوانستم سال آن بود/ سالم يك و بيست بيست, بهار: مهرداد
عالي شوراي اعضاء كردن/ شلوغ به كردم شروع آزرده/ و بودم عاصي شدم/ رد و ندادم
به هم ناهار پررويي, تمام با و كرديم, زنداني چپ دوستان اتفاق به را تهران دانشگاه
خورد و زد سال آن و بودم دانشجويان سازمان تشكي+ت بخش مسئول نداديم/ آنان
تـوي چـوبي درآمدم ق+بياش قهرمانان جزء هم من كه شد برپا دانشگاه در عظيمي
نكردهام, قهرماني نكردهام, كاري كتك من آقا كه خوردم قسم چه هر و خورد صورتم
حاليكه در شده/ خونريزي دچار بهار مهرداد كه نوشتند شايد و گفتند حتي نكرد/ فايده
در قـ+بي سازيهاي قهرمان اين بود/ بيني مختصر پارگي نبود/ خبرهايي چنين اص�

چندشآور/ و است مرسوم ايران
شديد؟ سياسي و اجتماعي فعاليتهاي وارد دبيرستان دورة دهباشي: علي

داشتم/ چپ فعاليتهاي دبيرستان چهارم ك+س از من بهار: مهرداد
داشت؟ حضور پدر دهباشي: علي

بود/ زنده پدر بهار: مهرداد
داشت؟ خبر دهباشي: علي

سياسي فعاليتهاي در ميخواهم كه گفتم او به بود/ گذاشته آزاد مرا پدر بهار: مهرداد
درست راه نميكني, درستي كار من گمان <به گفت: بروم/ توده حزب به و كنم شركت
درآمد/ گران خيلي تجربهاشبرايم بياموز/> تجربه برو داري, اصرار گر ا ولي نيست/ اين
به خون خوردم/ بيجهتي چوب بيمعنا, دعواي آن در گفتم, كه خوردي و زد همان در
با شده؟ چه ببينم <بيا كه فرستاد بابا كرد/ غش مادر آمدم, خانه به و ريخت سينه و سر
يادت آموختي؟ تجربه هيچ <هان, گفت رفتم, من نترس>/ بيا, خونينت ريخت همان
هـم بـاز <بله, گفتم سربلندي با من بروي؟> هم باز ميخواهي حا� گفتم؟ چه هست
فوت از بعد بكن/> ميتواني كار هر برو آقاجان/ برو پسر, ابلهي <برو, گفت: ميروم/>
آن اثر بر كرديم/ زنداني عصر تا صبح يك را استادان كه افتاد اتفاق دانشگاه وقايع پدر

افتادم/ زندان به و شدم اخراج دانشگاه از واقعه
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دانسـتن پـهلوي به راجع و كنيم عوض را بحث است, ممكن گر ا كزاد: پا فضلالله
آموختند؟ پهلوي طريق چه از ايشان كنيد/ بحث بهار, ملكالشعرا

ميخواهد كه هر دستورياست! سيستماتيكنيست, ما بحث هم اينجا بهار: مهرداد
يـاسمي, رشيد پدر, از مركب گروهي حال, هر به ميكند! ديگر سئوالي مطلب وسط
سالها همين بين بايد �حدودا ١٣٢å تا ١٣١å بين ما, قرن دوم دهة در كسروي و مينوي
كـوچة يك در موقع آن هرتسفلد ميرفتند/ هرتسفلد خصوصي ك+س به باشد�, بوده
جمشيد تخت در بود, بزرگي ايرانشناس ميكرد/ زندگي بهارستان ميدان جنوبي فرعي
در است/ شده منتشر هم جمشيدش تخت تحقيقات نتيجة و ميكرد, تحقيق و حفاري
و او پـيش مـيرفتند نفر چهار اين و ميماند تهران در نميكرد, كاوش كه فصلهايي
دوره آن در بـابا از بازمانده كارهاي طريق از من كه آنجايي تا و ميآموختند پهلوي
در او از پهلويدانتر دوره آن در يعني است/ متوسطبوده پهلويهرتسفلد سواد مطلعم,
به است/ ميدانسته پهلوي از بيشتر را باستان فارسي و اوستا او است/ داشته وجود اروپا
حدود در بودند/ كرده كار بنُدهش روي است, دست در پدر پهلوي كارهاي حال, هر
كـتاب از متنهايي و زَريران يادگار بودند/ خوانده را بنُدهش از صفحه هفتاد شصت
و است بوده بقيه از بيشتر پهلوي مطالعة به پدر ع+قة بودند/ ديده هم را تِكْسْتزْ> پهلويِ
پهلوي, متنهاي كتاب از نسخهاي است/ كرده كار متنها اين روي هم ديگران از بيش
در چون بوده كسروي به متعلق اصل در ظاهرا كه ديدهام را تكستز, پهلوي به معروف
كسروي ظاهرا است/ اينجانب به متعلق كتاب اين كه است شده نوشته او خط به پشتش
هر �ي كنند/ صفحه صفحه بود داده را كتاب است/ بوده هم دقيق و ظريف بسيار آدمي
ايـن هـمة خـود و كـنند, صـحافي تميز را مجموع اين و بگذارند سفيد كاغذ صفحه
چـندين بعدها بود, كرده كشي خط سانتي يك سانت يك دقت با را سفيد كاغذهاي
به خطي با ترجمهها بود/ كرده ترجمه سفيد, صفحات روي متن, برابر را كتاب از صفحه
از هـيچكدام ترجمة البته شود/ خوانده <ي> <ب>, مبادا كه شده مكتوب دقيق غايت
ظاهرا پدر را كتاب اين نيست/ اروپا در عصر همان يا ما عصر ترجمههاي سطح در اينها
نـبوده, كسروي منظمي به پدر است/ بوده داده هم كسروي و خواسته عاريَت به او از
ساخته تهي آراستگي از خويش زدنهاي خط و نوشتنها با را كسروي بيچاره كتاب
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ترجمههاي ولي است/ بوده بهتر كسروي پهلوي از او پهلوي كه برميآيد ك� است/ بوده
كسروي به را كتاب سرانجام پدر حال هر به است/ ضعيف خيلي عمل, در هم خودش
را كتاب بينظم دوستي متأسفانه كه گذاشته يادداشت كسروي وقت آن است/ داده پس
نيستم/ هم موافق عقايدش با من و است خودش مال نوشته اينجا چه هر و گرفت من از
خـوب كـه هـم را فـارسي او ميدانسـته؟! پهلوي هم ياسمي رشيد كـيا: خجسته

نميدانسته/
است/ ميكرده بيشتر كوششي پدر تفننيميكردهاند, تا چهار هر ظاهرا بهار: مهرداد
اين جاري, نگاريهاي تاريخ متأسفانه دارم/ نامربوط سوال يك رجايي: فرهنگ
بـاستانگرايـي ايران براي رسمي شدة حساب سياست يك كه ميكنند القاء را تصور
مـث� دانست/ سياست همين دنبال بايد نظرم به هم را فعاليتها جور اين و داشته وجود
شده چاپ ١٣١٣ در كه ايران در ملت و دولت وضع دربارة ياسمي رشيد كتاب همين
آن به توجه با و فعاليتهاست اين نتيجة كتاب مطالب ميفرماييد شما كه اينطور است/
براي دولت رسمي سياست به آيا واقعا تاريخ, در اسطورهزدايي براي خودتان مقدمة

است؟ افسانه يا داشت ربطي باستانگرايي ايران
داشت/ وجود رضاشاه دورة در كه سياستي چنين بهار: مهرداد

نبودند؟ يا بودند آن جزؤ نفر چهار اين آيا فرهنگرجايي:
سياست ميكنم فكر است/ مشكل من براي پرسش اين به دادن پاسخ بهار: مهرداد
با �اقل من ولي ميشد/ اجرا كودكستانها و دبيرستانها و دبستانها توي بيشتر رضاشاه
آشنايم, مقدار يك هم پدر كارهاي با آشنايم, مقدار يك كسروي قديميتر كارهاي
و سرزمين اين شيفتة پدر و كسروي دويدهاند/ دستور بدنبال اينها كه بگويم نميتوانم
را پدر از قصايدي و كسروي كارهاي گر ا نبودهاند/ دولت نوكر آنها اند/ ملت اين تاريخ
باره اين در رضاشاهي سياست اما است/ ايران به عشق از لبريز ميبينيد باشيد, خوانده
اين تازه و بودند آشنا غرب تمدن با كه باشد ديگران و تيمورتاش تأثير استزير ممكن
دورة از متحم� ميشود, شروع قاجار دورة از تمايل اين دارد/ بسيار سابقه خود تمايل
كـه رومـي و يوناني متون ترجمه با شدن آشنا با وقت رجال و دولت شاه/ ناصرالدين
ـ اشكاني و هخامنشي ـ مادي درخشان تاريخ با ميگفتند, سخن باستان ايران دربارة
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تـاريخ كـتابهاي طرف, اين به قاجار دورة از آشنايي اين پي در شدند/ آشنا ساساني
ايرانيان خوردة شكست غرور و ميشود ديده ايران كتاب بازار در باستان ايران به راجع
به كه مرور به ميگردد/ باز خويش جاي به كمي مطالب اين با انگليس و روس برابر در
سند يك دادن نشان و گذشته افتخارات به بازگشت تمايل اين ميرسيم, مشروطه عصر
مشروطهطلب روشنفكران در ما خويشي گذشتهها عظمت در ديرپاي و پرافتخار قومي
عـ+ئق مـوج اين روي زيادي مقدار به حكومتش طي در رضاشاه مييابد/ عموميت
و آزادي مـهمتر, همه از نكرد, عمل انق+ب خواستهاي همة به او بود/ سوار مشروطه
كـه كـرد مستقر را خويش مطلقه حكومت آن جاي به و نساخت برقرار را دموكراسي
كـه است كـهن اسـتبدادي فـرهنگ بـه متعلق اينها نيست, مشروطه موج به متعلق
در تماي+ت گونه اين هم هنوز براندازيم/ ميانش از خواهي مشروطه ياري به نتوانستيم
از غـيره و صـنعت راهسازي, حجاب, كشف مث� چيزها خيلي ولي است/ قوي ايران
بعضي ستايش و باستان ايران عصر ستايش جمله, از و بود طلبان مشروطه خواستهاي
عـصر در است/ مشـروطه عـصر بـه متعلق اينها مملكت; اين قوميِ ـ ملي افتخارات
عـ+قة و داشت را خودش قديم تأثيرات بعضي هم هنوز شاهنامه بخصوص مشروطه
نميكنم فكر من نيست/ استعماري آن به توجه و نبود تازه امري ملي پديدة اين به مردم
گـذشته فـرهنگ مـطالعه به رضاشاه دستور بدنبال كسروي و الشعراء ملك و مينوي
عـصر آن به متعلق ديدگاهشان و مشروطهاند عصر شدة تربيت آنان باشند/ پرداخته
خود جز همه و بجوئيم خارج در را چيز هر ريشة فورا نكنيم سعي خدا به را شما است/

بينگاريم/ بيگانه نوكر را
�١٨٨ ـ ١٨٧ ,١٨å ـ ١٧å ص ,١٣٧٣ شهريور ,٥٤ شم كلك, �

بهار فرزندان با ـ دو
مغتنمي فرصت هستيم/ شما خدمت در كه اين از خوشحالم بسيار محمدخاني: Ê
سازمان و فرهنگي مفاخر و آثار انجمن در بهار بزرگداشت مجلس با همزمان كه است
يادي نامدار اديب و شاعر آن از الشعراء, ملك فرزندان شما حضور با ايران, ملي اسناد
يافتند/ حضور جلسه اين در كه سپاسگزاريم هم عابدي و ميرانصاري آقايان از بكنيم/
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چاپ است قرار آيا بپرسيم/ بهار سرنوشتديوان از ميخواهيم نخستينسؤال, عنوان به
نه؟ يا پذيرد انجام آن از جديدي

مـجموعة از كاملي چاپ كه بوده اين هميشه بهار خانوادة آرزوي بهار: چهرزاد Ê
اما شده, چاپ فراوان كنده پرا صورت به او اشعار و آثار چون پذيرد/ صورت بهار اشعار
كـه ميدانيم شود/ برطرف بايد كه هست كمبودهايي انق+ب, از پس و پيش چاپ در
دارنـد/ را او كـامل ديوان به دسترسي آرزوي پدر سرودههاي دوستداران و مشتاقان
آن درصدد كه آتي, چاپ ارشاد, وزارت مسؤو�ن مساعدت و لطف با كه اميدواريم
از تعدادي شوند/ بهرهمند آن از همه و شود منتشر بيغلط و كامل صورتي به هستيم,
صورت به هم ديگري تعداد و خطابه� چهار �مثل بود شده چاپ اين از پيش سرودهها,
درج توس� �انتشارات ديوان جديد چاپ در خدا ياري به كه داشته وجود دستنويس

شد/ خواهد
دستنويسهاي از كه گانهاي هفت يا شش دفترهاي من بهار خانم ميرانصاري: Ê
اشاره شعرهايمورد آيا ايناستكه سؤالم ديدهام/ شما نزد در مانده, باقي ملك مرحوم

نه؟ يا دفترهاست همين از شد, خواهد الحاق جديد چاپ به كه
پـدر ديوان چاپهاي همة با را دفترها اين اشعار شخصا من بله/ بهار: چهرزاد Ê

كردهام/ يادداشت دقيقا نبوده, ١٣٦٨ چاپ در كه مواردي و كردهام مقابله
مرحـوم دربارة خود شنيدههاي و خاطرات از دخت! ملك خانم انصاري: مير Ê

بگوييد/ برايمان بهار
فـرستاده دايـيهايش نزد كار براي بود, مشهد در وقتي پدرم بهار: ملكدخت Ê
و ظريف دستهاي اما بود/ فيروزهتراشي عمدتا و همجواهرفروشي آنها كار ميشود/
بـار يك حـتي بـياورد/ تـاب را فيروزهها اوليه خشونت نميتوانست پدرم حساس
دنبال اص� من كه گفت و آمد سرانجام كه اين تا بود, شده خونين حسابي دستهايش,

نميروم/ تجارت
خوب بسيار بشود, صحبتي هم مادريتان نسب و اقوام درباره گر ا انصاري: مير Ê

ندارد/ وجود زمينه اين در زيادي گاهيهاي آ منابع در چون است/
پدربزرگ بودند/ كرمانشاه دولتشاهيهاي از من مادري خانوادة بـهار: چهرزاد Ê
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دخـتر سـه و پسـر دو درگذشت/ زود بسيار عطاءالسلطنه صفدرميرزاي من, مادري
سـرطان/ بيماري دليل به شد, فوت زود بسيار من, خالة دخترها, اين از يكي داشت/
معتصم همين مادرم و پدر ازدواج واسطة بود/ فرخ السلطنة معتصم منهمسر ديگر خالة
خانوادهاي از و نجيب همسري با ازدواج آرزوي در كه ميگويد او به پدرم بود/ السلطنه
دوست زيرا باشد/ رشيد قوي, قدبلند, بايد هم مشخصاتظاهري لحاظ از است, اصيل
گونه هيچ ازدواج, از قبل زمان, آن در البته باشم/ داشته تندرست و سالم بچههايي دارم
عروس عزاداري, مجلس يك در و دوستش طريق از بهار نبود/ كار در بازديدي و ديد
لحاظ از خانم تاج گوهر عروس, مادر چون اما ميبيند/ حجاب در و دور از را آينده
يكي هم عقد و خواستگاري از بعد حتي و نميداد ديدار اجازه داشته, تقيّد بسيار ديني
ميان عروسي, مراسم از پيش و عقد دورة در صورتميگيرد/ پنهاني طور به ديدار دو ـ
به پدرم نامهها, از يكي در است/ جالب بسيار كه ميشود بدل و رد نامههايي مادر و پدر
نامة در نميدهد/ اجازه خانم شاهزاده اما ببينم, را شما مشتاقم بسيار من كه نوشته او
تـباني با كه هم بار يك داريد/ نگه خودتان نزد را نامهها اين حتما كه آمده هم ديگر
صـورت او خـانة در عـقدي دامـاد و عروس ميان كوتاهي م+قات معتصمالسلطنه,

ميبرد/ پي زيركي با مادربزرگم ميگيرد,
نامههايي شد/ چاپ مجلهاي در پيش سال چند نامهها, اين از تا چند عابدي: Ê
مشكـ+ت برخي از ازدواج از پيش بهار كه است جالب خيلي لطيف, بسيار كه است
همسر به داشته, اط+ع خوب خيلي شعراست, و ادبا از بعضي گريبانگير كه خانوادگي
و حساس روحي من كه مينويسد جمله از ميگفته/ را نكاتي زمينه اين در هم آيندهاش
انـدك وقـتم مث� مشغولم/ اجتماعي ـ سياسي كارهاي به سو ديگر از و دارم شاعرانه
از نـيست بـيمناسبت جا اين در قبيل, اين از و دارم زيادي انتظارهاي تو از و است
ارتباط كه اين و كنيم ملكدختپرسوجو خانم از ويژه به بهار, روابطداخليخانوادة
ديگري و ادبيات, و سياست گرفتار و يكيشاعر خانواده, مادر و پدر معنوي و عاطفي

بود/ چگونه تربيتي و خانوادگي امور مسؤول و دار خانه
احـترام هم به بسيار مادرم و پدر ميآورم, ياد به كه جايي تا بـهار: ملكدخت Ê
شما كه: اين و ميكرد خطاب <آقا> ديگران جلوي را پدرم همواره مادرم ميگذاشتند/
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زن اين بود/ هم بزرگي زن كنارش در بزرگي مرد هر مانند پدرم رفتيد/ شما فرموديد,
سعي همواره و داشت اشراف و نظارت بچهها و خانواده و خانه مسايل تمام بر بزرگ
كـوچكترها جز شش, ساعت مادرم دارد: نگه مهيا پدر براي را خانه آرامش ميكرد
در ميشد/ صرف صبحانه مطلق, سكوت در و بود پهن چاي بساط ميكرد/ بيدار را بقيه
آن در للـه و دده و آشپز و نوكر و كلفت كه بوديم پرجمعيتي خانوادة و خانه كه حالي
بيروني و بود زنها به اندرونيمربوط داشت/ بيروني و اندروني ما خانة داشتند/ حضور
بود بلنديآويزان پرده قسمت, دو اين بين مادرم اتاق و پذيرايي اتاق و لله, و باغبان ما

نشود/ وارد گفتن ياالله بدون كس هيچ قديميها قول به تا
زمـزمه شـعر لب زيـر كه ميديدم را پدرم ميشدم, پا خواب از كه صبحها بعضي
هـم را ما ميرفت, گردش به غروبها كه گاه گه ميگذشت/ ما اتاق كنار از و ميكرد
و فراموشميكرد را ما گاهي است/ شهر تئاتر ا�ن كه سابق شهرداري كافة دم تا ميبرد,
تا كه نكنيد صدا و سر باشيد مراقب كه ميگفت ما به هميشه مادرم بود/ خود افكار غرق
نداشت/ چنداني توجه طبعا خانواده, جاري امور به پدرم نكنيد/ پرت را پدرتان حواس
او ميآمدند/ او پيش ادبي بحثهاي براي كه دوستاني و كتابها انبوه با خود اتاق در

بود/ مهربان بينهايت ما به نسبت
ميرسيم اصفهان تبعيد دورة به ميآييم, پيش داريم كه تاريخي لحاظ از عابدي: Ê
ياد زنده دارند/ دوره آن از بيشتري خاطرات دخت, ملك خانم طبعا ميكنم تصور و
پدرم, كه بود دورهاي تنها اصفهان, در زندگي دوره كه كرد اشاره جايي در بهار مهرداد
قـصههاي حـتي مـيگفت, قصه ما براي و داد نشان خانواده مسايل به عميقي توجه
و وسايل فروش و همسر, از توقيف رفع براي مرتب طور به خانواده مادر چون نمادين/
روحـيات و حا�ت از ميخواهم ملكدخت خانم از ميآمد/ تهران به مرتب زمينها

بگويند/ برايمان اصفهان در بهار
پـدرم چون بوديم/ نشسته سفره سر بر بود/ ١٣١٢ سال نوروز بهار: ملكدخت Ê
در از مادرم كه اين تا نميكرديم, حركتي هيچ است, قدم خوش مادرم كه داشت اعتقاد
را آقا كه داد خبر باغبان مشهدياصغر بيايد/ تو باغ درِ از و رود سبزهايبيرون با حياط,
آمدند/ نظميه از كه گفتند دوباره است/ كار موقع چه ا�ن گفت: پدر ميخواهند/ در دم
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را پدر كاغذهاي آمدند, خانه داخل به نظميه مأموران سال, تحويل از پس لحظهاي چند
گريه همه شد/ برپا عزايي منزل در بردند/ نظميه به خود با را پدر و ريختند گوني توي
اينجا مرا فع� كه كرد تلفن پدرم سرانجام مادرم! ويژه به ميريختند, اشك و ميكردند
سپس و بود انفرادي سلول يك در ابتدا بفرستيد/ غذا و رختخواب برايم داشتهاند, نگه
آن ياد به ميروم, توپخانه ميدان به كه وقت هر هنوز داشت/ جلويشايواني كه اتاقي در
و آمد پدرم حبس, ماه پنج از بعد بود/ توپخانه ميدان در زندان آن چون ميافتم/ زندان
شما سپس ميكنم/ پيدا جايي و ميروم من اول كردهاند/ تبعيد اصفهان به مرا كه گفت
ما و گرفت خانهاي اصفهان بيدآباد در باغي در دوستانش, از يكي پيش در ابتدا بياييد/
نزديك شديم; منتقل اصفهان خود در خانهاي به سپس رفتيم/ جا آن به زاري و گريه با
و كوچك خيلي كه را پروانه بود گزير نا ميآمد, تهران به مرتب كه مادرم پل/ سه و سي
بسيار ميماند, دور مادر از كه كوچك مهرداد براي اين و بياورد خود همراه مريضبود,
پـرستاري البته ميكرد/ اندوهگين بسيار را پدرم مهرداد, ناراحتي و غم بود/ ك دردنا
زايـنده كنار به را ما غروبها پدرم بود/ مادر مثل برايمان كه داشتيم بينظيري دلسوز
بهشت بنگري كه رو اصفهان <به تصنيف پل/ سه و سي غرفههاي داخل به و ميبرد رود
روزها آن در پدرمان كه قصههايي از مهرداد ساخت/ هوا و حال همان در را ثاني///>

بود/ بهتر من از حافظهاش او داشت/ ياد چيزهايي ميگفت برايمان
اصفهان از پس را الشعراء ملك مرحوم ميخواست رضاشاه ظاهرا ميرانصاري: Ê
نوشت, رضاشاه براي هم فروغي و فروغي براي بهار كه نامهاي با اما كرد/ تبعيد يزد به

است؟ درست آيا شد/ منتفي اينموضوع
شـهرباني ريـيس كـه بود اين دوباره تبعيد دليل ظاهرا بلي/ بـهار: دخت ملك Ê
از و ميآمد ما ديدار به گاهي مادرم, پسردايي دولتشاهي, ميرزاي محمدهاشم اصفهان,

بود/ شده گزارش رضاشاه به اينموضوع ميكرد/ دلجوئي پدرم
زيـرنظر اصـفهان در را شما منزل نظميه عوامل آيا دخت, ملك خانم عـابدي: Ê

داشتند؟
شب و روز كـه ميدانستيم اما نميآمدند, خانه داخل به بلي/ بهار: دخت ملك Ê

هستيم/ زيرنظر
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اصـفهان, مـعروف وعّـاظ از يكـي آيـا دخت مـلك خــانم مــيرانــصاري: Ê
يـاد بـه مـيكرد, يـاد او از هـم منابر سر بر و بود بهار دوستان از كه صدرالمحدثين,

ميآوريد؟
چـون امـا ميآمد/ پدرم پيش گاهي كه ميآوريم ياد به را او بهار: دخت ملك Ê
بـه بيشتري چيز ميمانند, حافظه در بيشتر بد خاطرات يا خوب خاطرات يا معمو 

نمانده/ يادم
وجـود بهار و اصفهان فرهنگ و ادب اهل ميان آمدهايي و رفت پس عـابدي: Ê

است؟ داشته
عـ+قه خيلي او به و ميآمدند پدرم پيش مرتب طور به بلي/ بهار: دخت ملك Ê

داشتند/
فـاطمي سـيفپور باختر مجلة در اصفهان در سال, اين در بهار ظاهرا عابدي: Ê
بسيار و نوشت فردوسي شاهنامة دربارة ويژه به ادبي, مقا�ت فاطمي�, حسين �برادر
قطع بهار سياسي پيگير خط اندك اندك كه گفت بتوان شايد گرفت/ قرار توجه مورد
موضوع بود/ آمده ميدان به فارسي فرهنگ و ادب پژوهنده يك عنوان به او و بود شده
چون آمد؟ وجود به تغييراتي چه ميزيست آن در بهار كه خانوادهاي در كه است اين
قـضايا بـه هشـيارتر و ميشدند وارد جواني و نوجواني سنين به ديگر بهار فرزندان

بود؟ چه عمده تفاوت فرهنگي, و عاطفي تربيتي, لحاظ از مينگريستند/
دروس تدريس و ادبي مقا�ت نگارش به سالها اين در پدرم بهار: دخت ملك Ê
ماه مث� ميكرد/ رسيدگي هم ما مشك+ت به گاه بود/ مشغول ادبيات دانشكدة در ادبي
رفتيم/ پدر پيش به نميداد/ اجازه مادرمان اما شويم/ پيشاهنگ ميبايست من و ملك
سال آن تا نداد اجازه مادرم و نتوانستم من اما بگيرد اجازه پدر از كه شد ملكموفق ماه

شد/ اجباري پيشاهنگي بعد
بدين ظاهرا دارد/ آن دربارة هم شعري و بود ع+قهمند پيشاهنگي به بهار عابدي: Ê
بيشترِ چون بود, شده نزديكتر طبعا سالها آن در فرزندان شما و بهار روابط ترتيب

ميگذشت/ خانه در پدر وقت
براي بوديم گزير نا تابستان بعدازظهرهاي چنينبود/ حدودي تا دختبهار: ملك Ê
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پـهن بـاغ در و مـيبرديم فـرش شب سـپس برويم/ زيرزمين به مطالعه و استراحت
را چـيزها خـوب خـيلي او مـيگفت/ قصه برايمان پدر ميخورديم/ شام و ميكرديم
خانه در رُزي داشت/ زيادي ع+قة گل به بهار بود/ داستانهايشبامزه و تعريفميكرد
اتاقي كه داشتيم هم پيري باغبان بود/ زده پيوند را آن پدرم داشتو رنگ پنج كه داشتيم
وضـع و سر نظر از تميز چندان نه حال عين در و بود مهربان بسيار داشت/ باغ ته در
از بسياري داستانهاي نداشت, سواد كه حال عين در بود/ اصغر مشهدي نامش ظاهر,
براي و ميگفت هم شعرهايي گاهي حتي داشت/ ياد به آنها مانند و مثنوي و شاهنامه
گلهايمورد يكي كه چون بود, عصباني بسيار دستش از پدرم روز يك ميخواند/ پدر
را شـعرت بـرو تـو آقا كه داد پاسخ پدرم به بياعتنايي با او اما بود/ كنده را ع+قهاش
خنده به حرفش اين از بود عصباني كه پدرم باش! نداشته كارها اين به كاري بنويس,
بـه بـار يك و بياورد زبان به زشتي حرف خانه در كسي كه نميداد اجازه پدر افتاد/
است/ برده كار به را پدرسوخته لفظ آشپزها از يكي چرا كه اعتراضكرد مادرم به سختي
ما و گذشت زود بسيار كه افسوس بود/ مهرباني و تفاهم از سرشار ما خانوادگي محيط

دادهايم/ دست از را گرانبهايي گوهر چه كه فهميديم بعدها
شنيدههاي يا خاطرات از ميكنيم خواهش چهرزاد خانم سركار از ميرانصاري: Ê

بگويند/ برايمان خود
تعريف برايم مادرم بعدها ولي كوچكبودم/ بسيار سالها آن در من بهار: چهرزاد Ê
شما كه ميكردند تهديد شب هر و ميانداختند سنگ ما خانة به نظميه عوامل كه ميكرد
هـم مادرم ميبريم/ را سرتان و ميآييم امشب همين مث� و حرفها, اين از و خائنيد
سـرلشكر هـمسايهمان, خـانة بـه ميبرده پناه رو اين از بكند, اعتراضي نميتوانست
شكـوه شـده, سـلب كـوچكش بچههاي و خانواده امنيت كه اين از آنها به و خزاعي

است/ ميكرده
باشيم/ رسيده بيست شهريور به كنون ا ميكنم تصور عابدي: Ê

بـا و زد زنگ خانه به پدر رفت, ايران از رضاخان كه روزي بهار: دخت ملك Ê
روزها آن در رفت/ ج+د ميگويم, تبريك تو به خانم كه گفت مادرم به لرزان صداي
ريـخته خانهمان به زمان آن سرشناس آدمهاي و وك+ء وزراء, بود/ غوغايي ما خانة
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زنـده رضـاشاه از بعد كه اين خاطر به فقط خوشحالم/ من خانم, ميگفت: پدر بودند/
ماندم/

پيدا بيشتري فراغت بهار مرحوم كوتاهي, مدت جز به كه دوره اين در عابدي: Ê
ميكرد؟ سپري را اوقات چگونه خانه در بود, كرده

موقع بيشتر را او ما نداشت/ فراغت هرگز پدرم صورت آن به بهار: دخت ملك Ê
گاهي و بوديم شده بزرگ حدي تا سالها اين در ما خوب ولي ميديديم/ نهار و شام
رسـالة از داشت/ دانشور سيمين خانم كه جلسهاي مث� ميكرديم/ همراهي را پدرمان

بود/ او راهنماي استاد شايد برويم/ او با كه گفت ما به ميكرد, دفاع خود دكتري
فاطمه ابتدا دانشور, خانم راهنماي استاد ميآورم خاطر به كه جايي تا عابدي: Ê

بود/ ژوري هيأت جزء بهار استاد احتما  فروزانفر/ سپسبديعالزمان و بود سياح
با دانشور خانم نكنم اشتباه گر ا بود/ ژوري هيأت جزء پدر بلي بهار: دخت ملك Ê
و اعـتصامي پـروين خانم از پدرم چنين هم گذراندند/ را رسالهشان همه عالي نمرةء
پـيش بود/ خوبي بسيار و محجوب زن پروين ميكرد/ ياد بسيار احترام با شعرهايش
هـم مـقدمهاي ديـوانش بر پدرم ميخواند/ او براي شعرهايش از و ميآمد زياد پدرم

نوشت/
در مـدتي روزنـامه, انـتشار بـا ١٣٢å دهه اول نيمه در الشعراء ملك عابدي: Ê
از اينسالها البته فرهنگبود/ وزير كميهم مدتبسيار فعاليتداشت/ جرايد اتحاديه
رجـل يك عـنوان بـه او است/ برجسـته بسيار او حيات در هم پژوهشي و ادبي نظر
سخن دامنة نيست بد بود, احترام مورد بسيار ادبي, اول طراز محقق و استاد و فرهنگي

شود/ كشيده هم او فرهنگي سپس و سياسي اجتماعي, فعاليتهاي به
پـدرم كـارهاي و رفـتارها از بعضي دربارة ميتوانم تنها من بهار: دخت ملك Ê
نبودم/ شده ياد فعاليتهاي مسير در شايد و بايد كه گونه آن طبعا چون بگويم/ برايتان
اصو  و داشت, قديمي مودت و دوستي روابط وثوقالدوله و السلطنه قوام با البته پدرم
وقتي نداشت/ رغبتي پيري و سالهايرنجوري آن در خصوصا وكالت, وزارتو به هم
وزارت ماشين با حتي نداشت/ وزارت احساس اصو  بسياري برخ+ف شد, وزير كه

نميكرد/ آمد و رفت هم خانه
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به گاهي پدرم بودند/ زيبا و مجلل بسيار كه داشت خانه دو قوام بهار: دخت ملك Ê
رغبتي او ديدن به مادرم اما بفرماييد/ قوام خانم از ديداري هم شما كه ميگفت مادرم
مآب اشراف بسيار خانم اين ميگفت: مادرم بود/ ع+ءالدوله دختر قوام همسر نداشت/
است/ گذاشـته برليان آنها �ي و كرده سوراخ را دندانهايش حتي و است مغرور و
بـار زيـر اصـو  و ميزيست ساده و بود ساده بسيار داشت, اشرافي ريشه كه مادرم
هـم من باشد/ است, ثروتمند قوام خانم ميگفت: نميرفت/ ديگران خودخواهيهاي

هستم/ بهار الشعراء ملك همسر
مـتوجه پـزشكان از يك هـيچ و داشت لرز و تب هـميشه پدرم بهار: چهرزاد Ê
پـدرم از بود, پزشكي دانشجوي وقت آن كه بهار مهدي پسرداييم, بار يك نميشدند/
از بـعد دهـد/ قـرار آزمـايش مورد و ببرد متخصص يك پيش را او كه كرد خواهش
سپس دارد/ سالم رية يك تنها كه شدند متوجه فرهاد دكتر آزمايشگاه عكسبرداريدر
سـويس از كه عمر آخر سالهاي در آمد/ پيش معالجه براي سويس به رفتن ماجراي
ابوالقاسم باغ در ميزيست, حصاركشميران در پزشكان توصيه به مدتي بود, بازگشته
جـا آن و بـودم رفته پدرم همراه هم من داشت/ ع+قه بسيار پدرم به كه بختيار, خان
پـدرم كه ميفرستاد غذايي از پر سيني خان, ابوالقاسم ظهر, موقع بوديم/ زده چادري
دزديد/ را فرش ما, غياب در و آمد دزد بار يك ميرسيد/ خدمه به و نميخورد طبعا
نـنه و قـهرمان بـخش يـزدان يـاد زنـده و پدر و من بعد سال آمديم/ جا آن از ديگر
فيروز سرلشكر باغ پهلوي بوديم/ كرده اجاره كه باغي به رفتيم; نياوران به خدمتكاران
انجمن در شركت پيشنهاد و آمدند هرمز آقاي و لنكراني آقاي كه بود باغ همين در بود/
ويژه به ميخواندم/ اط+عات روزنامة پدرم براي عصرها هم من دادند/ پدرم به را صلح
به امريكا سفير روزي كه بود باغ همين در بود/ ع+قهمند كره جنگ به مربوط اخبار به
عابدي آقاي كه كرد, اعتراض صلح جريان در پدرم شركت به راجع و آمد پدرم ديدن
صرفا بلكه چپگرايي, و شوروي خاطر به نه پدر اما كردهاند/ ياد آن از كتابشان در هم
ميتينگ آن در كرد/ شركت جريان اين در داشت, صلح موضوع به كه عشقي سبب به
كرده اشاره اينموضوع به نوعي به شد, خوانده قهرمان وسيلة به پيامش كه هم معروف

بود/
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رامين و ويس نسخة دو پدرم بوديم/ پدرم كنار در صفدري هومان داييم, پسر و من
بود, مشكل برايم كه اين ميكرديم/با مقابله هم با و بخوانم من كه ميداد را يكي داشت/
نـيز او و بخوان, تو كه ميگفت هم هومان پسرداييم, به گاه بودم/ افتاده راه كم كم اما
ميدانيد داشت/ دوست العاده فوق را او پدرم ميآمد/ پدرم پيش زياد قهرمان ميخواند/
مرحوم به هم شاعرياش شيوة ظاهرا خوبي/ شاعر هم بود, مطلعي اديب هم قهرمان كه
تصور كه بود گفته فروغي عليه هدايت صادق تشويق با هم شعري بود/ نزديك پدرم

نداشت/ خبر ماجرا اين از پدرم روح كه حالي در است/ بهار از بود شده
شـده چاپ اول� �جلد سياسي احزاب مجلدات از مقداري ظاهرا ميرانصاري: Ê
گـر ا بـاره ايـن در شـد/ پخش و شد تجليد بهار مرگ از پس و نداشت جلد اما بود,

بفرماييد/ داريد, اط+عاتي
كرده جلوگيري پدر حيات موقع در كتاب اين پخش از واقع در بلي بهار: چهرزاد Ê
از پس و ديوان, چاپ با همزمان كه اين تا بود/ شده تلنبار خانه از گوشهاي در و بودند
زمـان, آن در كه او گرفت/ تماس �اميركبير� جعفري آقاي با مادرم آشنايان, مشورت
را آنهـا هـمة جـا يك من كه گفت و آمد داشت, ناصرخسرو در كوچكي مغازة تنها
و نوشت بود, زيادي پول زمان آن در كه توماني هزار ده چك يك ب+فاصله و ميخرم
خوبي وضع وقتها آن ما پخشكرد/ مناسبي روكش و جلد با را آنها و برد را كتابها
را ما پدر, براي خور در مقبرهاي ساختن براي هم بهار دوستداران و دوستان و نداشتيم
من و بود پسنديده بسيار زمان آن در جعفري آقاي كار اين بودند/ داده قرار فشار تحت
نداد را كتاب مجدد چاپ اجازة دولت آن, از پس كردهام/ ياد آن از احترام با همواره

شد/ چاپ آن جلد دو هر انق+ب از بعد البته ولي
مهرداد استاد و بود كنده پرا دستنويس و مقاله صورت به دوم جلد البته عابدي: Ê
درآوردند/ مكمل و مستقل كتاب يك صورت به تعديل و جرح و تصحيح با را آن بهار
و شد توقيف وقتها همان كه داشته هم سومي جلد كتاب اين گويا ميرانصاري: Ê

باشد/ سابقموجود فرهنگ وزارت در هنوز دستنويسش شايد
گفت اين در كه سپاسگزارم بسيار گرامي دوستان و بهار خانوادة از محمدخاني: Ê

كردند/ شركت گو و
�١٤ ـ ١١ ص ,١٣٧٧ ,٩ شم ,١ س فلسفه, و ادبيات ماه كتاب �



است: شده استفاده زير مآخذ از آثار, كتابشناسي تنظيم در /١
/٥١٦ ـ ٤٥٣.٢ :1١٣٥٥2 تهران, گلبن, محمد فارسي, ادب و بهار ـ

/١٣٥٢ تهران, خانبابامشار, فارسي, چاپي كتابهاي فهرست ـ
/1١٣٧٤2٥ ;1١٣٦٩2٤ ;1١٣٥٥2٣ ;1١٣٤٨2٢ ;1١٣٤å2١ تهران, افشار, ايرج فارسي, مقا�ت فهرست ـ

/١٣٧١ تهران, مقدم, دلپسند پروين مطبوعاتپيرامونشعر, مقا�ت فهرست ـ
/١٣٧٤ تهران, معراجي, شيرين يغما, مجله فهرستموضوعي ـ

كتابشناسيآثار١

كتاب ـ ١
�١٣١٣� اصفهان, فردوسي, احوال ـ

ص ١٢٨ :�١٣٣٤� مشهد, فارسي, شعر تطور تاريخ ـ
ص ٤١٧.٢ ص; ٣٨١.١ :�١٣٥٧� تهران, سياسي, احزاب مختصر تاريخ ـ

ص ٢å :�١٣å٥� تهران, خطابه, چهار ـ
رشـيد غ+مرضا فروزانفر, بديعالزمان قريب, عبدالعظيم با: [همراه استاد پنج دستور ـ

ص ١٣٩.٢ ;١٥å.١ :�١٣٢٩� تهران, همائي], ج+لالدين و ياسمي,
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بـهار, چـهرزاد كـوشش بـه ص; ٥٥å.٢ ;٧٧å.١ :�١٣٣٥� تـهران اشعار, ديوان ـ
٦٢١.٢ ,٧٥å.١ ;�١٣٨å�

ص ٥å :�١٣١٣� تهران, ماني, زندگاني ـ
٤٣٩.٣ ;٤٣٢.٢ ;٤٦٧.١ :�١٣٣٧� تهران, سبكشناسي, ـ

ص ٨٤ :�١٣٣٣� تهران, ايران, در شعر ـ
�مفقود� رضا امام قبر ـ

�١٣١٢� تهران زريران, يادگار ـ

تصحيح ـ ٢
تهران, گنابادي پروين محمد كوشش به بلعمي, محمد محمدبن ابوعلي بلعمي, تاريخ ـ

ص ١٢٦٦.٢ و ١ :�١٣٤١�
ص ٤٨٦ :�١٣١٤� تهران, سيستان, تاريخ ـ

�١٣١٦� مرقي, باباافضل ترجمه نفس, ة رسال ـ
١٣٨å تهران, ميرانصاري, علي كوشش به فردوسي, شاهنامه ـ

ص ٥٦٧ :�١٣١٨� تهران, القصص, و مجملالتواريخ ـ
ص ٣٢٢ :�١٣٢٤� تهران, لوامعالروايات, و جوامعالحكايات منتخب ـ

ترجمه ـ ٣
١٣٨٥ تهران, مكتوب, ميراث نشر ميرانصاري, علي كوشش به الزهور, قطف ـ

رمان ـ ٤
١.١å١ :�١٢٩٧� ايران, رونامة سفيد, كنيزان يا نيرنگسياه ـ

نمايشنامه ـ ٥
٤ـ٣٧.٥ـ٤٧ :�١٣٣٧� ٢ س فرهنگخراسان, ة نشري نااهل>, <تربيت ـ
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مقاله ـ ٦
٣ ـ ١.٢٨ :�١٣٢٩� مصلحت, بهار>, استاد پيام <آخرين ـ

:�١٣٢١� مصلحت, بهار>, استاد پيام <آخرين ـ
١.٢٨٨ :�١٢٩٧� ايران, ع+ج>, <آخرين ـ

٥٣.٤ :�١٣å١� نوبهار, <آدمكش>, ـ
١.١å٧ :�١٢٩٩� ايران, <آذربايجان>, ـ
٤.٣٤ :�١٣٢٣� داريا, ملي>, <آرمان ـ

/٣ ـ ١.٦١ ـ ٦å :�١٣å١� وسطي, آسياي عقيده>, <آزادي ـ
/٢ ـ ١.١å٨ ;١.١å٧ ;١.١å٦ :�١٢٩٦� نوبهار, عقيد>, <آزادي ـ

/٢ ـ ١.٢ :�١٣٣٢� نوبهار, شو>, بيدار <آسيا ـ
/٢ ـ ١.١å١ :�١٢٩٨� ايران, يزدي>, كاظم سيدمحمد <آقا ـ

/٢ ـ ١.٩٣ ;٢ ـ ١.٩٢ ;٢ ـ ١.٩å :�١٢٩٦� نوبهار, ملي>, <آمال ـ
/٣ ـ ٢.٥٣ :�١٣٣٣� نوبهار, ميشود>, سنگين من روح <آه ـ

/٣ ـ ٢.١١ :�١٣٣٣� نوبهار, من>, قلم <آه ـ
/٣ ـ ٢.٥٨ :�١٣٣٣� نوبهار, است, عارضي انسان در حقيقت <آيا ـ

/١.٧٩ :�١٢٩٨� ايران, انق+ب>, <ابناء ـ
/٣٦٢ ـ ٣٦١.١ :�١٣١٢� باختر <اپاختر>, ـ

/٣.٦ :�١٣å١� نوبهار, كيون>, اشترا و <اجتماعيون ـ
/١.٢åå :�١٢٩٨� ايران, ژاندارمري>, ادارة <احياي ـ

/١.٧ :�١٣٢å� ايران, مهر دريابيد>, را <اخ+ق ـ
///.٣٣:�١٣٢٢� نوبهار, ايران>, <ادبيات ـ

/٥٤٧ ـ ٥٤١ ,٢٢٣ ـ ٢١٧ ,١١٥ ـ ١١å :�١٣١٥� مهر, هندي>, <ادبيات ـ
/٨٢٥ ـ ٨١٨ ;٧٢٩ ـ ٧٢٣ ;٣٢٤ ـ ٣١٧.٤ :�١٣١٣�٢ مهر, بهار>, <ارمغان ـ

///.١٧ :�١٣٢١� نوبهار, نيست>, راه طرف آن <از ـ
/١.١ :�١٢٩٦� آزاد, زبان قانون>, روح يا <استبداد ـ

/١.١٤٥ :�١٣٢١� ايران, مهر من>, <استدعاي ـ
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/١.٨٥å :�١٣٢٢� نوبهار, <استعمار>, ـ
/٢ ـ ١.٦٨ �١٣٣٢� نوبهار بزرگ>, <اشتباه ـ

///.٤ :�١٣å١� نوبهار, منثوره>, <اشعار ـ
/١.٣٥ :�١٢٩٧� ايران, <اصط+حات>, ـ

/٢ ـ ١.٤ :�١٣٢٨� نوبهار, <اعيان>, ـ
/١.٦٧ :�١٣٢٢� نوبهار, ماهاست>, قلم زير عمومي <افكار ـ

/٣ ـ ٢.٧٧ ,�١٣٣٣� نوبهار, ك+هها>, <اقسام ـ
/٥١٤ ـ ٥١١.١å :�١٢٩٧ �حوت دانشكده, قديم>, شعر در معاني و <الفاظ ـ

/١١å ـ ١å١.٣ :�١٣å٩� تهران, التصحيف>, حروف علي <التنبيه ـ
/٥٩٣ ـ ٥٨٨.١١ :�١٢٩٨� دانشكده, قريحه>, استحثاث <الكوليك/ ـ

///.٤٣ :�١٣٢٢� نوبهار, فصلي>, <امتياز ـ
/١٤ ـ ١٢.١ :�١٣å٩�١١ ارمغان, نخجواني>, مهندس مسعود <اميرالدين ـ

/٥٤١ ـ ٥٣٤.١å :�١٢٩٧� دانشكده, زو�> <اميل ـ
/١.٣٤ ;٢ ـ ١.٦٩ :�١٢٩٧� ايران, فلسفي>, و اجتماعي مباحث <انتحار, ـ

/١.٣٤ ;١.٣٣ ;١.٢٤ ;١.٢٢ :�١٢٩٨� ايران, آنارشي>, يا <انتحار ـ
/١.٢٢ :�١٢٩٧� ايران, <انتخابات>, ـ

/١.١٢٥ :�١٢٩٩� ايران <انتظار>, ـ
/٥٨٨.١٢ ـ ١١ :�١٢٩٨� دانشكده, آشتياني>, اقبال انتقاد بر <انتقاد ـ

/١.٦٣ :�١٣å١� اقتصاد, ة روزنام بهار>, <انتقاد ـ
/١٢٤ ـ ١١٥.٣ :�١٢٩٧� دانشكده, ما> مرام اطراف در <انتقاد ـ

/٥١.٢ :�١٣å٩� آرمان, خورشيد>, و شير مقالة در لفظي <انتقاد ـ
/٩å :�١٣٢٤� مردم, ة روزنام نشان>, نيست دربدري از مملكت آن <اندر ـ

/٤٣٩ :,�١٣٤٥� سخن, <اندرز>, ـ
/١.٥٧ :�١٢٩٧� ايران, آفريقا>, در آلمان و <انگليس ـ

/١.٧٣ :�١٣٢٢� نوبهار, آموزگار>, <اهميت ـ
/١.٥٧ :�١٣٣٣� نوبهار, ميرود>, كجا به <ايران ـ
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///.٣٩ :�١٣٢١� نوبهار, است>, زنده <ايران ـ
/٣ ـ ٢.٣å :�١٣٣٣� نوبهار, بخوانيد, را <اين ـ

/٢ ـ ١.١٤ :�١٣٢٨� نوبهار, وطن>, <اي ـ
/٧٤ ـ ٦٧.١ :�١٣١٢� باختر, است>, شمال معني به <باختر ـ

/٤٤٨ ـ ٤٤١.٧ :�١٣١١�١٣ ارمغان, ادبي>, <بازگشت ـ
/٧١٨ ـ ٧١١.١٢ ;٦٤٧ ـ ٦٤١.١١ :�١٣١٣�٤ تربيت, و تعليم ايراني>, <بازيهاي ـ

/١.٤٩ :�١٢٩٧� ايران, شد>, خوب <بايد ـ
/٢.١٣ :�١٣å٧� هفتگي, طوفان سعدي>, شعر اطراف در انتقاد و <بحث ـ

/١.٢٤٢ :�١٣٢١� ايران, مهر لغوي>, بحث بخشايش و <بخشش ـ
/٧٩١ ـ ٧٨٥.١١ :�١٣١å�١٢ ارمغان, نيستبرسري>, <بدتر ـ

/٢ ـ ١.٢٢ :�١٣٢٩� نوبهار, كرد>, بايد چه وطن خ+صي <براي ـ
/١.٢٣٨ :�١٣٢١� آزاد, زبان زرد>, <برگ ـ

/١.٢٣٨ :�١٣٢١� ايران, مهر بزهكاري>, و <بزه ـ
/١.٣٣ :�١٣٢١� نوبهار, گور>, <بهرام ـ

/٢٩٧ ـ ٢٤٦.٥ :�١٣٢٨�١ دانش, خراساني>, آقاي عليه بر و له <به ـ
/١.١٩ :�١٢٩٧� ايران, اخير>, حوادث مناسبت <به ـ

/١١٥ و ٨٩.٥ :�١٣٢٩�٤ نو, جهان اقبال>, محمد دكتر يادبود مناسبت <به ـ
/١.٦٧ :�١٢٩٦� نوبهار, دهيد>, گوش من <به ـ

/٥å٤ ـ ٤٩٧.٩ :�١٢٩٧ �دلو دانشكده, آشتياني>, اقبال عباس انتقد به <پاسخ ـ
/١.٢٥ :�١٣٢١� ايران, مهر پا�يش>, و <پالش ـ

/١.١٤٥ :�١٢٩٩� ايران, خستگي>, يك <پايان ـ
/٣ ـ ٢.٤١ :�١٢٩٧� نوبهار, جواني>, و <پيري ـ

/٣å١.٩ :�١٣å١� هفتگي, نوبهار چهارم>, مجلس در كثريت ا <تاريخچة ـ
/٧٣ ـ ٦٦ :�١٣٣٢� نوبهار, بليك>, دولت جمعيت و <تاريخچه ـ

/٢.٦٢ :�١٣٣٣� هفتگي, نوبهار نميگردد>, محو ولي ميشود كهنه <تاريخ ـ
/١.٩٩ :�١٢٩٦� هفتگي, نوبهار حرف>, كي <تا ـ
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/١٧٨ ـ ١٧١.٥ و ٤:�١٢٩٧� دانشكده ادبيات>, بر محيط <تأثير ـ
/٣ ـ ١.١٨å :�١٢٩٨� ايران, اخير>, شدگان <تبعيد ـ
/٢ ـ ١.٢٨ :�١٣٣٢� نوبهار, استبداد>, عهد <تجديد ـ

/٥٧å ـ ٥٦٧.١٢ ـ ١١ :�١٢٩٨� دانشكده, فارسي>, زبان ريشة ادبي, <تحقيق ـ
/٥٥٤ ـ ٥٤٩.٦ :�١٣١٤�٣ مهر, پادويد>, لغت در <تحقيقي ـ

/٩ :�١٣å٧� هفتگي, طوفان نقاشي>, و <تذهيب ـ
/٣٩ و ٣٨.٥ :�١٣١٦� دانشكده نااهل>, <تربيت ـ

/٦å٣ ـ ٥٩٨.١٢ ;٢٥å ـ ٢٤٦.٥ :�١٣٢٨� دانش, <ترجمانالب+غه>, ـ
ـ ٤å١.٩ ;٣٥٤ ـ ٣٣٩.٨ ;٣åå ـ ٢٩٤.٧ :�١٣٢٨�٢ يـغما, <ترجمانالب+غه>, ـ

/٤å٤
/١٤٥ ـ ١٣٢.٦ ـ ٥ :�١٣١å�١ تمدن, ة نام طبري>, تاريخ <ترجمة ـ
/١.٣å :�١٣٢٩� نوبهار, مستقيم>, غير مبارزه يا روس امتعه <ترك ـ

/٢ ـ ١.٥٢ :�١٣٣٢� نوبهار, قديم>, و جديد <تركستان ـ
/٢٥٧.١٧ :�١٣å١� هفتگي, نوبهار تيرهبختان>, <تسليت ـ

/١.٦å :�١٣٣٣� هفتگي, نوبهار ايران>, در بدي و خوبي <تشخيص ـ
:�١٣٣٢� نوبهار, سياسي>, فرق <تشكيل ـ

/٢٤٩ ـ ٢٤٦.٥ ـ ٤ :�١٣١٣� باختر, پارسي>, زبان <تطورات ـ
پـرورش, و آمــوزش پـارسي�>, زبـان دستور ادبيات, �تاريخ پارسي زبان <تعليم ـ

/١٢ ـ ٩.٨ ـ ٧ :�١٣١٨�٩
/٨ ـ ١.٤ ـ ٣ :�١٣١٧�٨ تربيت, و تعليم فارسي>, زبان <تعليم ـ

/١١.٣٦ :�١٣٤٧�٣ نگين, بهار>, ملكالشعراء ديدگاه از فارسي خط <تغيير ـ
/٤å.١ :�١٢٩٧� ايران, دانشكده>, مجله منتقدين به پاسخ ادبي, <تفرج ـ

/٢ ـ ١.٥å :�١٢٩٨� ايران, من>, <تفكرات ـ
/٧٦٨.٨ :�١٣١٦� مهر ياسمي>, رشيد ـ ادبيات تاريخ بر <تقريظي ـ
/١.٢å١ :�١٣å١� هفتگي, نوبهار "قورباغه">, <تماشايموجودات ـ

;١.٦٦ ;١.٦١ ;٢ ـ ١.٥٩ :�١٢٩٧� ايـران, جديد>, تمدن ـ قديم تمدن <تمدن, ـ
/١.٦٧
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/١.٢å١ :�١٣٢١� ايران, مهر استدعا>, و <تمني ـ
/١.٦٧ :�١٣٣٣� هفتگي, نوبهار كرد>, تنقيد بايد چگونه و چه يعني <تنقيد ـ

/١.١٨٢ :�١٣٣٣� هفتگي, نوبهار نوروز>, روز يا قديم ايران از اثر <تنها ـ
/٢åå ـ ١٩٧.٨ ـ ٧:�١٣١å�١ تمدن, ة نام بيد>, <تود, ـ

/١.٥٤ :�١٢٩٧� ايران, شود>, اص+ح بايد <تهران ـ
/١.٦٧ :�١٢٩٧� ايران, ايران>, مشروطيت <جشن ـ

/٣ و ١.٣٣ ,�١٣٢å� ايران, مهر جمعيت>, <جوانمردان, ـ
/١.٢٢ :�١٣٢å� ايران, مهر رساله>, <جوانمردي ـ

١٣å :�١٣٦٥� خواندنيهايقرن, ايران>/ از قاجار وليعهد آخرين <چگونگياخراج ـ
/١٥٣ ـ

///.٤٢ :�١٣٢٢� نوبهار, لغوي>, <بحث چنانچه ـ <چنانكه ـ
يــغما, پـهلوي>, رضـاشاه سـتايش در بـهار ملكالشعراء آثار از خلصه <چهار ـ

/١å ـ ٥.١ :�١٣٣٤�٨
/٤٨ ـ ٤٥ :�١٢٩٧� دانشكده, دختر>, <چهار ـ

/١.٦å :�١٢٩٧� ايران, ايران>, و <چين ـ
/١.٩ :�١٢٩٧� ايران, <حريق>, ـ

/١.٧å :�١٢٩٧� ايران, ايران>, مالية درباره عمومي حريق ـ خصوصي <حريق ـ
/٤ و ١.١٢٣ :�١٣٢٥� نبرد, آذربايجان>, <حزبدموكرات ـ

/١.٨٦ :�١٢٩٦� نوبهار, ميگويد>, چه و چيست مساوات <حزب ـ
///.٣٣ :�١٣٢٢� نوبهار, سوءاداره>, اداره, <حسن ـ

/١.٨٣ :�١٢٩٨� ;١.١٩ :�١٢٩٦� ايران, گوار>, نا <حقايق ـ
/١.١٢å :�١٢٩٣� ايران, عريان>, <حقيقت ـ

/٢٨٧ ـ ٢٨٥.٦ ـ ٥ :�١٣å٦� ارمغان, شيرازي>, قآني <حكيم ـ
/٤٨١.٣١ :�١٣å٢� هفتگي, نوبهار سياسي>, <حيات ـ

/١.٦ :�١٢٩٧� ايران, كيست>, <خائن ـ
/٦٦ ـ ٣٣ :�١٣٦٢� تاريخي, خواندنيهاي ,<١٢٩٩ اسفند سوم كودتاي از <خاطراتي ـ
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/٢ ـ ١.١٨ :�١٣å٧� هفتگي, طوفان <خاقاني>, ـ
/٧٢.٥ :�١٣å١� هفتگي, نوبهار <خسرواني>, ـ

/١.٨٦ :�١٢٩٨� ايران, سرخ>, <خطر ـ
/١٣٦ ـ ٩٦ :�١٣٤٥� تهران, نامه, فردوسي فردوسي>, عصر در پهلوي زبان و <خط ـ

/٥å٥ ـ ٤٨١.٥ :�١٣١٢�٢ مهر, فردوسي>, عصر در پهلوي زبان و <خط ـ
/١.٨å :�١٣٢١� ايران, مهر مدرس>, <خون ـ

/٣٥٣.٤ :�١٣١٣�٢ مهر, خورسندي>, <داروي ـ
/١.٨å :�١٣٢١� نوبهار, ذال>, و <دال ـ

/١.٦١ :�١٢٩٥� نوبهار, آموزگاران>, <دبيران, ـ
///.٥٣ :�١٣٢٢� نوبهار, مساوات>, آرزوي <در ـ

/١.٢٣٢ :�١٣٢١� ايران, مهر سياسي>, احزاب تاريخ اطراف <در ـ
/١.٣١å :�١٣٢١� ايران, مهر طباطبائي>, سيدضياءالدين آقا كرات مذا اطراف <در ـ

/١.١٩٨ :�١٢٩٨� ايران, كرزن>, لرد نطق اطراف <در ـ
/٤ و ١.٥٥ :�١٣٢٢� نوبهار, خوشبختي>, انتظار <در ـ

/١.٩٨ :�١٢٩٨� ايران, درشكه>, پشت <در ـ
/١.٨å :�١٣٢٤� داريا, است؟>, خبر چه خراسان <در ـ

/٢ ـ ١.٦٩ :�١٢٩٦� نوبهار, درمان>, بي <درد ـ
/١.٥٧ :�١٢٩٦� نوبهار, درشكه>, زير <در ـ

/١.٥٨ :�١٢٩٦� نوبهار, هيچكاره>, ليدر كنم! كار چه ملت بخوانيد <درست ـ
/٣.٥٦٨ :�١٣٢٥� ما, ايران تركمن>, صحراي <در ـ

/٢٨.١٢ رنگارنگ, گلهاي ادبي>, <دستور ـ
/١٢ ـ ٩.٨ ـ ٧ :�١٣١٧� پرورش, و آموزش زبان>, <دستور ـ

/٤ و ١.٤٤ :�١٣٢٢� نوبهار, فارسي>, زبان <دستور ـ
/١٤٥ ـ ١٤١.٣ :�١٣٢١�٧ مهر, زبان>, <دستور ـ

/١.١٧٨ :�١٣٢١� ايران, مهر اعتصامي>, پروين از بهار دفاع ـ دموكراسي <دشمنان ـ
/٣ ـ ٢ ,١.٨٢١ :�١٣٢٦� ما, ايران ارسنجابي>, حسن از بهار <دفاع ـ
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/٢ ـ ١.١å٣ :�١٢٩٦� نوبهار, گوژي>, <دما ـ
/١.٢٥ :�١٣٢١� نوبهار, آينده>, <دنياي ـ

/٥٤ ـ ٣٥.٢ :�١٣٢٤�٢ نو, پيام ايران>, در تصوف <دورنماي ـ
/٢٧٣.١٨ :�١٣å١� هفتگي, نوبهار نميدارم>, <دوست ـ

/٨١ ـ ٧٣ ;٢٦ ـ ١٨.١ :�١٣٢٢�٧ مهر, ايران>, ملكة <دومين ـ
/١.٩٤ :�١٢٩٦� هفتگي, نوبهار فردا>, امروز, <ديروز, ـ

/٤å ـ ٣å.٦ :�١٢٩٨�٦ ارمغان, فوشنج>, خطيب كر <ذ ـ
/٣å٣ ـ ٣å١ :�١٣٢٥� نويسندگان, كنگره نخستين كنگره>, <رئيس ـ

/١.٢٨ :�١٢٩٦� نوبهار, اسعد>, سردار قتل به <راجع ـ
/١.١٤ :�١٢٩٦� نوبهار, مجازات>, كميته به <راجع ـ

/٥ :�١٣٣٢� نوبهار, كيست؟>, راستكار و چيست <راستي ـ
/٥å ,٤٤.٢ :�١٣å٩ �ديماه آرمان, حدايقالحدائق>, <رسالة ـ

/٢å١.١٨ :�١٣٣٩� نوبهار, شدهاند>, فيلسوف <رفقا ـ
/١.٣å٦ :�١٢٩٧� ايران, گنج>, و <رنج ـ

/٣ ـ ٢.٣ :�١٢٩٦� نوبهار, ما>, خانه در <روباه ـ
/٢ ـ ١.٤ ٦�١٣٣٢� نوبهار, ديانت>, <روح ـ

///.١åå :�١٣٢٢� نوبهار, تاريخي>, <روزهاي ـ
/١٧.٢ :�١٣å١� نوبهار, سعدي>, <زبان ـ

/٨٢ ـ ٣٣.٣ :�١٣١٥� منقول, و معقول انتشارات ماني>, <زندگاني ـ
/١.٧٩ :�١٣٣٣� نوبهار, ديوانهها>, <ژنيها ـ

/١.٢å :�١٢٩٧� ايران, شد>, كشته ملي <سا�ر ـ
/١١٩٦ ـ ١١٩å.١٢ :�١٣١٦�٤ مهر, فارسي>, شعر <سبك ـ

/٢ ـ ١.٣٦ :�١٢٩٦� آزاد, زبان اسعد>, <سردار ـ
/٣.٣٢ :�١٢٩٨� ايران, گنج>, پاسبان افعي كدخدا كوچك <سرگذشت ـ

/٣ ـ ٢.٣٢ :�١٣٣٣� نوبهار, نويسنده>, يك <سرگذشت ـ
/١.٧٦ :�١٣٢å� ايران, مهر است>, اخ+ق حقيقي <سرمايه ـ



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٨٨

/٣ ـ ١.٨٣ :�١٢٩٦� نوبهار, كيست>, <سعدي ـ
/٢١٢ ـ ٢å٩.٤ :�١٣٢١�٧ مهر, فارسي>, ادبيات در <سوگند ـ

/١.٤å٥ :�١٢٩٧� ايران, ظن>, حسن ـ <سوءظن ـ
/١.٦٩٤ :�١٢٩٩� ايران, ايران>, در انگليس <سياست ـ

/٣٨٤ ـ ٣٨١.٧ :�١٣٢٤�٣ آينده, افغاني>, <سيدجمالالدين ـ
/١.٦٣ :�١٣٢٢� نوبهار, او>, افكار و ضياءالدين <سيد ـ

/٦å٦ ـ ٦å٢.١١ :�١٢٩٨� دانشكده, سوار>, گاو <شاعر ـ
/٨å ـ ٢١ :�١٣٤٥� تهران, نامه, فردوسي فردوسي>, حال <شرح ـ

/٢٥٨ ـ ٢٥٦.٦ :�١٣٣٦�١å يغما, وثوقالدوله>, مرحوم حال <شرح ـ
/٢٩٩ ـ ٢٩٨.٣ :�١٣١٣� مهر, هند>, در خراساني سبك به <شعر ـ

/٢ ـ ١.٢ :�١٣å٦� هفتگي, طوفان پهلوي>, <شعر ـ
/٣٥٦ ـ ٣٣٩ ;٢٩å ـ ٢٨٣.٦ :�١٢٩٧� دانشكده, خوب>, <شعر ـ

/٣٧٧ ـ ٣٦٥.١١ ـ ١å :�١٣١å�١ تمدن, ة نام خوب>, <شعر ـ
/٣٩ ـ ٣٣.١ :�١٣١٦�٥ مهر, ايران>, در <شعر ـ

/٣ ـ ١.١ :�١٣å٦� هفتگي, طوفان <شعر>, ـ
/١٣ ـ ١.٥ :�١٣٢٥� نو, پيام فارسي>, <شعر ـ

/٦١å.٧ :�١٣٤٥�٤ وحيد, بهار>, ملكالشعراء خط و <شعر ـ
/١٣å.٨ :�١٣å٨> هفتگي, طوفان شاعري>, و <شعر ـ

/٧٨ ـ ٧٧.٥ :�١٣å١� هفتگي, نوبهار صنعت>, و <شعر ـ
١٦٩ ـ ١٥٩ :�١٣٤٥� تهران, نامه, فردوسي شاهنامه>, تصحيف در دخيل <شعرهاي ـ

/٥٢٥ ـ ٥٢٢.١å :�١٣٢٤�٣ آينده, حافظ>, ديوان در دخيل <شعرهاي ـ
:�١٣٢٤�٣ آيـنده, حـافظ>, ديوان و شاهنامه در تصحيفها و دخيل <شعرهاي ـ

/٣٥å ـ ٣٤٣.٦
/٢٨٣.٣ :�١٣٤٦�١å كتاب, راهنماي بهار>, ملكالشعراء از تهراني لهجه به <شعري ـ

/٢ ـ ١.٥ :�١٣å٦�١ هفتگي, طوفان <شعوبيه>, ـ
/١.١٨٣ :�١٢٩٩� ايران, بخوانند>, خراسانيم دوستان تكذيب و <شماتت ـ
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/٣٥٣ ـ ١٤٧.٥ :�١٣١٧�٦ مهر كله>, شصت منوچهر احمدبن <شمسالدين ـ
/١.١١٨ :�١٢٩٨� ايران, <شوخي>, ـ

/٤٤ ـ ٣٦.١ :�١٣١١�١٣ ارمغان, ترشيزي>, <شهاب ـ
/٢٦٥ ـ ٢٦٤.٥ :�١٣٤٩�٢٣ يغما, او>, شيوة و <صائب ـ

/٢٥.١ :�١٣å٤� ارمغان, ربيعي>, <صدرالدين ـ
/٢ ـ ١.٢ :�١٣٢٨� نوبهار, ميدهد>, مسلك را خود پرورده دست <طبيعت ـ

/٥٢٩.٣٤ :�١٣å٢� نوبهار, مثبت>, فكر <طلوع ـ
/٢ ـ ١.١ :�١٣å١� هفتگي, نوبهار اراده>, و <عشق ـ

/٤٥٥ ـ ٤٥١.٩ :�١٢٩٧� دانشكده, <عصباني>, ـ
/١.١٨٦ :�١٢٩٨� ايران, اعتماد>, يا <عقيده ـ

/١٢٥ ـ ١١٩.٣ :�١٣١٢� باختر, مغول>, عهد در <علم ـ
/٣ ـ ٢.٦å :�١٣٣٣� هفتگي, نوبهار آدم>, فرزند <فتوحات ـ

/٤ ـ ١.٥٤ :�١٣٢٢� هفتگي, نوبهار كاري>, <فدا ـ
///,١٨٤ ـ ١٧٧.١ :�١٣١٢� باختر, <فردوسي>, ـ

/٦ ـ ٨٩ :�١٣٤٥� تهران, نامه, فردوسي است>, ايران شاعر بزرگترين <فردوسي ـ
/٤ و ١.٢٩٣ :�١٣٢١� ايران, مهر تاريخي>, حقايق و <فروغي ـ
/١.٥٢ :�١٢٩٧� ايران, است>, توام اجتماعي فقر با ادبي <فقر ـ

/١.٥٩ :�١٢٩٧� ايران است>, عمومي ما <فقر ـ
/١.٧ :�١٢٩٧� ايران, افسوس>, <فقط ـ

/٤١٧.٢٧ :١٣å٢� هفتگي, نوبهار كنيد>, <فكر ـ
/١٨٥ ـ ١٤٥ :�١٣٤٥� تهران, نامه, فردوسي فردوسي>, <فلسفه ـ

/١.٣٧ :�١٣٢٩� نوبهار, ظلم>, نشر <فلسفه ـ
/١٧ ـ ٩ :�١٣٤٥� تهران نامه, فردوسي فردوسي>, <قبر ـ

/٥ ـ ٤.١ :�١٣٢٩�٣ يغما, شد>, فراماسيون وارد كه ايراني <قديمترين ـ
/٦٧ ـ ٦٥.٢ :�١٣٢٦�١å يغما, مشهدي>, لهجه به <قصيدهاي ـ

/١٥٧ ـ ١٥١.٣ :�١٣٢٤�٤ آينده, لبيبي>, <قصيدة ـ



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٩٠

/١٥١.٧ :�١٣å١� هفتگي, نوبهار شاعر>, <قلب ـ
/١.١٢٨ :�١٢٩٩� ايران, مشيرالدوله>, كابينة جديد كابينة > ـ
/٢ ـ ١.٧٨ :�١٣٣٣� هفتگي, نوبهار بزرگ>, مرد بزرگ, كار > ـ

/٢ ـ ١.١٧ :�١٣å٧� هفتگي, طوفان فارسي>, كتاب > ـ
/٣٩٨ ـ ٣٨٨.٥ :�١٣١٧�٦ مهر, القصص>, و مجملالتواريخ كتاب > ـ

/٢å٩.١٤ :�١٣å١� هفتگي, نوبهار گربه>, > ـ
/٥٤٤ ـ ٥٣٧.٧ :�١٣١٢� مهر, شترنگ>, گزارش > ـ

/٣ ـ ٢.١٥ :�١٣٣٢� نوبهار, سرخ>, گل > ـ
/٦٥٩ ـ ٦٥٥.٩ :�١٣å٩�١١ ارمغان, صبا>, خان فتحعلي <�مية ـ

/٣.٩ :�١٢٩٦� هفتگي, نوبهار اخ+ق>, <لغت ـ
/٢ ـ ١.٥٦ :�١٣٣٢� نوبهار, مليتها>, دامان بر اجتماعي <لكههاي ـ

/١٧ ـ ١.٣ :�١٣٢٤� نو, پيام بزرگ>, <لنين ـ
/١.٤ :�١٣٢١� هفتگي, نوبهار اجتماع>, غلط <ماشين ـ

///.٩٣ :�١٣٢٢� هفتگي, نوبهار نيستيم>, فراموشكار <ما ـ
/١.٩٦ :�١٢٩٨� ايران, افغانستان>, و <ما ـ

///.٨å هفتگي, نوبهار پتروگراد>, و <ما ـ
///.١å٥ ـ ٩٥ :�١٢٩٩� ايران, روسيه>, و <ما ـ

///.٢٩ :�١٣å٢� هفتگي, نوبهار سياست>, و <ما ـ
/١å ـ ٨.١ :�١٣١å�١ آرمان, لغوي>, <مبحث ـ

/٢ ـ ١.٥ ;٢ ـ ١.٤ :�١٣٢٨ شوال ٢å�١ نوبهار, اعيان>, سنگر يا سنا <مجلس ـ
/١.١٨ :�١٢٩٦� نوبهار, مطبوعات>, كمة <محا ـ

/٣ ـ ٢.٥٧ :�١٢٩٦� نوبهار, مهاجرين>, كمة <محا ـ
/٤٨٩٧å :�١٣١٤� يران, مهر بهار>, خطابه طبري حرير <محمدبن ـ

///.٩ :�١٣٢٢� نوبهار, تاريخ>, كار فدا مرد بزرگترين <مدرس ـ
/١.٦٣ :١٢٩٦� نوبهار, فساد>, <مدرسه ـ

:�١٣å٩ آرمان, آقايكسروي>, خورشيد و شير مقالء دربارة گمنام آقاي <مراسلة ـ
/١٣٤ ـ ١٢٤.٥ ـ ٤



٩١ . بهار ملكالشعراء زندگينامة و سالشمار ـ اوّل فصل

/٤٢٢ ـ ٤٢å.٦ :�١٣å٦�٢ آينده, يمين>, ابن <مراسلة ـ
/٤åå ـ ٣٩٥.٨ :�١٢٩٧� دانشكده, بزرگ>, <مردم ـ

/١.٧٢ :�١٣٢٢� نوبهار زيدان>, جرجي <مرگ ـ
/١.٥٣ :�١٣٢å� ايران, مهر خارجي>, <مستشاران ـ

/٢ ـ ١.٧١ :�١٢٩٧� ايران, ملي>, مجلس و ايران <مشروطيت ـ
/١.٤٩ :�١٣٢å� ايران, مهر نويسي>, <مقاله ـ

/٢٢٥.١٥ ,�١٣å١� هفتگي, نوبهار مذهب>, و <ملت ـ
/٤ و ١.٧å :�١٣٢٢� نوبهار, ملي>, و راسخه <ملكات ـ
ـ٣/ ٢.٦٢ :�١٢٩٦� نوبهار, طبيعت>, و تمدن <مناظره ـ

/١.١٩ :�١٣٢١� نوبهار, طبقاتي>, <منافع ـ
/٦.٦ :�١٣٣٤� هنر, راه در ايراني>, <موسيقي ـ

/٢ ـ ١.١٦ ,�١٣å٧� هفتگي, طوفان همسرش>, و پادشاهافغانستان تازه <مهمانان ـ
/١.١٨ :�١٣٢١� نوبهار, دنيا>, و من <ميل ـ

/١.٦٢ :�١٢٩٧� ايران, ايران>, <نالة ـ
/١.١٧ :�١٢٩٧� ايران, خانواده>, <نام ـ

/٧٤٢ ـ ٧٤å :�١٣٦٦� نامه, ايران شوروي>, آذربايجان <نامگذاري ـ
ـ ٢٢٥.٢ ;١٢١ ـ ١١٨.١ :�١٣١٢�١ مـهر, ايران>, دبيران و پادشاهان <نامهاي ـ

/٢٢٧
/١.٦٢ :�١٢٩٨� ايران, ايران>, <نامة ـ

/١.٢٩١ :�١٢٩٧� ايران, عدالت>, امنيت <نان ـ
/٦٩٢ ـ ٦٨٥.٧ :�١٣٦٧� نامه, ايران فارسي>, <نثر ـ

/١.٢ :�١٣å٧� هفتگي, طوفان فارسي>, <نثر ـ
/٢ ـ ١.١ :�١٣٢٩� مصلحت, ايراني>, جمعيت اع+مية <نخستين ـ

/٢٨٩.١٩ :�١٣å١� هفتگي, نوبهار معاصر>, <نسل ـ
/١.٥١ :�١٢٩٧� ايران, آخال>, و خراسان سرحدات به <نظري ـ
/å.١٥ :�١٢٩٦� هفتگي, نوبهار بدبخت>, مهاجرين به <نظري ـ
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/١٨٦ ـ ١٨١.٢ :�١٢٩٨�٦ آرمان, رودكي>, <نونيه ـ
/٣ ـ ٢.١ :�١٣٢٢� نوبهار, جوانان>, اجتماعي <وظيفة ـ
/٢٤å.١٦ :�١٣å١� هفتگي, نوبهار رنج>, در <هميشه ـ

/٤ ـ ١.٣١ :�١٣٢٢� هفتگي, نوبهار ساله>: بيستوپنج اشتباه يا ايرانيان و <هندي ـ
/٧٩.٣ :�١٣٢٩�٥ نو, جهان �هوري>, اقبال <يادبود ـ

/٤١å ـ ٤å٦.٧ :�١٣٤٩� يغما, سوئيس>, به بهار سفر <يادداشتهاي ـ
/٩å ـ ٨٨.٢ :�١٣٢٩�٣ يغما, عي+م>, ـ اي+م چند: <يادداشتهائي ـ

نـو, جـهان قـوامالسـلطنه>, و احـمدشاه مشـترك شعر دربارة بهار <يادداشتهاي ـ
/٥ :�١٣٤٣�

/٤١å ـ ٤å٨.٧ :�١٣٤٩�٢٣ يغما, بهار>, ملكالشعراء <يادداشتهاي ـ
/٣.٧١ :�١٣٢٢� نوبهار, اروپا>, تمدن <يادگار ـ

ـ ٥ ;å ـ ١٧٦.٤ ;١٢å ـ ١١٣.٣ :�١٣١٤�٥ تـربيت, و تـعليم زريـران>, <يادگار ـ
/٢٦٤ ـ ٢٥٧.٦

///.٢٢١ :�١٣٣٣� نوبهار, عزت>, يا مرگ يا ـ استق+ل يا مرگ <يا ـ
///.٢٢١ :�١٣٢٢� نوبهار, ميكند>, حمله <يأس ـ

/٢.١٦ :�١٢٩٦� نوبهار, رويا>, در شب <يك ـ

مقدمه ـ ٧
/١٣١٣ تهران, كرماني, كوهي حسين غرا, كلمات [مقدمه] ـ

تـهران, فـرهوشي, عـليمحمد ترجـمه ب/نيكيتين, شـناختم, من كه ايراني [مقدمه] ـ
/١٣٢٩

/١٣١٥ تهران, هوشمند, محمدجواد ارفع, پرنس تاريخ [مقدمه] ـ
/١٣å٥ تهران, معزي, حسام نجفقلي امريكا, متحده ممالك جمهوري تاريخ [مقدمه] ـ

/١٣١٣ تهران, سيستان, تاريخ [مقدمه] ـ
/١٣١å تهران, كرماني, كوهي حسين محلي, ترانههاي [مقدمه] ـ

/١٣٢٤ تهران, جوامعالحكايات, [مقدمه] ـ
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/١٣١٤ تهران, اعتصامي, پروين ديوان [مقدمه] ـ
/١٣٢٤ تهران, شهريار, ديوان [مقدمه] ـ

/١٣٢٩ تهران, شيباني, نظامالدين انقQب, آستانه در روسيه [مقدمه] ـ
/١٣٣٢ تهران, عرفاني, عبدالحميد عصر, رومي [مقدمه] ـ

/١٣١١ تهران, حجازي, محمد زيبا, [مقدمه] ـ
/١٣٢٤ تهران, آذربايجان, شوروي جمهوري سال ٢٥ [مقدمه] ـ

/١٣٢å تهران, الهيقمشهاي, مهدي عشاق, نغز كلمات [مقدمه] ـ
/١٣١٣ تهران, كرماني, كوهي حسين صبا, گلشن [مقدمه] ـ

/١٣١٧ تهران, القصص, و مجملالتواريخ [مقدمه] ـ
/١٣١٧ تهران, كرماني, كوهي حسين ترانه, هفتصد [مقدمه] ـ

سخنراني ـ ٨
٥ :�١٣٢٥� تهران, كنگره, نخستين ايران>, تحقيقات كنگرة نخستين در بهار <خطابه ـ

/٩ ـ
از پيش از هند و ايران دربارة هند و ايران روابطفرهنگي انجمن در بهار <سخنراني ـ

/٦٤ ـ ٥١.٣ :�١٣٢٢� فرنگستان, ة نام حال>, تا اس+م
/٤å١.٦٤ :�١٣٢٥� ايران, دموكرات ايران>, حزبدموكرات در بهار <سخنراني ـ
/٣ و ١.٦٢ :�١٣٢٥� ايران, دموكرات ايران>, حزبدموكرات در بهار <سخنراني ـ

١.٦١ :�١٣٢٥� ايران, دموكرات ايران>, دموكرت حزب متينگ در بهار <سخنراني ـ
/٣ و

/١.٦ :�١٣٢٩� مصلحت, بهار>, نطق كنفرانس > ـ
:�١٣٢٤�٣ فـرهنگستان, ة نـام هـند>, و ايـران فرهنگي روابط انجمن در بهار <نطق ـ

/٤å ـ ٣٨.٢ ;٥١ ـ ٥å.١
/٢ ـ ١.١٧ :�١٣٣١� ارمغان, عشقي>, ميرزاده دربارة بهار <نطق ـ

/١.٧٢ :�١٣å١� وسطي, آسياي پرچم مجلس>, در بهار <نطق ـ
/١.٦ :�١٣٢٩� مصلحت, بهار>, <نطق ـ
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پيامها ٩ـ
/٣ و ١.٢٢ :�١٣٢٩� مصلحت, بهار>, ملكالشعراء آقاي <پيام ـ

/٨ و ١.٢٤ :�١٣٣å� مصلحت, ايرن>, جوانان به بهار استاد <پيام ـ
/٥ و ٣ و ١.٥ :�١٣٢٩� مصلحت, ايران>, دانشجويان به بهار استاد <پيام ـ

/٢ و ١.٢å :١٣٢٩ مصلحت, دانشجويان>, به بهار استاد <پيام ـ
/٨ و ١.٥ :�١٣٢٩� مصلحت, جهاني>, كنگره دومين به بهار استاد <پيام ـ

/٢ ـ ١.١ :�١٣٢٩� مصلحت, ايراني>, جمعيت به <پيام ـ

مصاحبه ـ ١å
/٣.٢ ,�١٣٢٩� مصلحت, بهار>, ملكالشعراء با <مصاحبه ـ

�١اسـفند بـنفشه, فـرهنگ>, وزيـر بـهار, ملكالشعراء آقاي جناب با <مصاحبه ـ
/٢.٢ :�١٣٢٤

�١٤ارديـبهشت رنگـارنگ, گلهاي بهار>, ملكالشعراء فرهنگ, وزير با <مصاحبه ـ
/١١ ـ ٧.٨ :�١٣٢٥

نامهها ـ ١١
ـ ٩.١ :�١٣٤٩�٢٣ يغما, گلبن, محمد مجتبيمينوي], به بهار [از <مكاتباتادبي>, ـ

/١٤٢ ـ ١٣٧.٣ ,١٥
/١٨١ ,�١٣٤٦�٢å يغما, جمالزاده>, به بهار از <نامهاي ـ

/٤٤٤.٧ :�١٣٥٧�٣١ يغما, حكمت>, علياصغر به <نامه ـ
/٤٨å ـ ٤٧٩.١å :�١٣٣٥� يغما, مظاهري>, علي دكتر به بهار <نامه ـ

/٣٤٥ ـ ٣٤٣.٦ :�١٣٤٩�٢٣ يغما, ايراني>, دينشاه به بهار <نامة ـ
�اين ص ٢٥٢ ,١٣٧٩ تهران, ميرانصاري, علي كوشش به بهار, ملكالشعراء نامههاي ـ
١٣٢٩ تـا ١٢٨٢ سال از كه است بهار ملكالشعراء از نامه ١١٤ شامل كتاب

است�/ شده نگاشته شمسي
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پارلماني نطقهاي ـ ١٢
�١٣٣٤ ـ ١٣٣٣ محرم ١٧� مجلس: سوم دورة ـ ١

نامة اعتبار تصويب عدم به �اعترض ق ١٣٣٣ جماديا�ول ٨ يكشنبه ,٢١ جلسة ـ
بهار�

كـابينة داخـلة وزير فرمانفرما, استيضاح �دربارة رجب ٢٦ پنجشنبه ,٤٧ جلسة ـ
عينالدوله�

شعبان ١٣ يكشنبه ,٥٢ جلسة ـ
رمضان ٢٥ سهشنبه ,٥٩ جلسة ـ

شوال ٣ يكشنبه ,٦١ جلسة ـ
ذيقعده ١٤ يكشنبه ,٦٧ جلسة ـ

ذيقعده ٢١ شنبه ,٦٩ جلسة ـ

�١٣å٢ خرداد ٣å ـ ١٣åå تير �اول چهارم دورة ـ ٢
ق ١٣٣٩ ذيقعدة ٢å سهشنبه ,٣ جلسه ـ

ذيقعده ٢٩ شنبه ,٢٣ جلسة ـ
صفر ٧ يكشنبه ,٣٣ جلسة ـ

ايران� نفت �دربارة ش ١٣åå آبان ٣å سهشنبه ,٤٣ جلسة ـ
روسيه� و ايران عهدنامههاي �دربارة آذر ١١ و ٧ روز ,٤٤ جلسة ـ

روسيه� و ايران روابط �دربارة آذر ٢٣ شنبه, ,٤٨ جلسة ـ
دي ٧ پنجشنبه ,٥٢ جلسة ـ

معارف� عالي شوراي �دربارة ديماه ٢٦ شنبه ,٥٩ جلسة ـ
آن� مديران و جرايد �دربارة بهمن ٢ يكشنبه ,٦å جلسة ـ

بهمن ٤ سهشنبه ,٦١ جلسة ـ
بهمن ٨ شنبه ,٦٣ جلسة ـ

سـپهسا�ر زمـان از بجنورد به بهار تبعيد �دربارة بهمن ١١ سهشنبه ,٦٤ جلسة ـ
اعظم�

بهمن ١٣ پنجشنبه ,٦٥ جلسة ـ
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صـدارت زمـان از بـجنورد بـه بهار تبعيد �دربارة بهمن ١٨ سهشنبه ,٦٦ جلسة ـ
اعظم� سپهسا�ر

و مـعارف ادارة بودجة و دانش و فرهنگ �دربارة بهمن ٢å پنجشنبه ,٦٧ جلسة ـ
مشروطه� انق+ب سالگرد هفدهمين

اسفند ١٣ سهشنبه ,٧٦ جلسة ـ
اسفند ١٥ پنجشنبه ,٧٧ جلسة ـ

ش ١٣å١ فروردين ١٦ پنجشنبه ,٨٦ جلسة ـ
مطبوعات� قانون و عدليه قوانين با �مخالفت فروردين ١٨ شنبه ,٨٧ جلسة ـ

كميسيون� �مخبر فروردين سيام ,٩١ جلسة ـ
ارديبهشت هفتم ,٩٣ جلسة ـ
ارديبهشت دهم ,٩٤ جلسة ـ

ارديبهشت سيزدهم ,٩٥ جلسة ـ
خرداد هجدهم ,١å١ جلسة ـ
خرداد بيستم ,١å٢ جلسة ـ

خرداد پانزدهم ,١å٤ جلسة ـ
خرداد هفتم و بيست ,١å٦ جلسة ـ

خرداد سيام ,١å٧ جلسة ـ
تير بيستودوم ,١١٥ جلسة ـ

مرداد بيستوسوم ,١٢٦ جلسة ـ
شهريور بيستونهم ,١٣٨ جلسة ـ

كميسيون� �مخبر آبان سيزدهم ,١٦٣ جلسة ـ
كميسيون� �مخبر آبان ١٦ چهارشنبه ,١٦٤ جلسة ـ

آبان بيستوچهارم ,١٦٧ جلسة ـ
كار� از ناشي صدمات و كارگران �دربارة آذر ٨ پنجشنبه ,١٨å جلسة ـ

ك� تريا كردن موقوف �دربارة ديماه سيزدهم ,٢å١ جلسة ـ
ديماه بيستودوم ,٢å٧ جلسة ـ
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بهمن ٣ سهشنبه ,٢١٣ جلسة ـ
بهمن ١٤ شنبه ,٢١٩ جلسة ـ

بهمن ٢٢ يكشنبه ,٢٢٤ جلسة ـ
بهمن ٢٥ چهارشنبه ,٢٢٦ جلسة ـ

اسفند ٦ يكشنبه ,٢٣٣ جلسة ـ
اسفند ١٥ شنبه ,٢٣٨ جلسة ـ

اسفند ١٦ چهارشنبه ,٢٣٩ جلسة ـ
اسفند ٢٨ شنبه ,٢٤٧ جلسة ـ

اسفند ٢٩ سهشنبه ,٢٤٨ جلسة ـ
ش ١٣å٢ فروردين هجدهم ,٢٥٤ جلسة ـ

فروردين ٢å شنبه ,٢٥٥ جلسة ـ
فروردين ٢١ شنبه ,٢٥٦ جلسة ـ

فروردين ٢٢ پنجشنبه ,٢٥٧ جلسة ـ
ارديبهشت ١٣ پنجشنبه ,٢٦٨ جلسة ـ
ارديبهشت ١٧ پنجشنبه ,٢٧٣ جلسة ـ

خرداد ١٢ شنبه ,٢٨١ جلسة ـ
انوار� سيديعقوب به لفظي �حملة خرداد بيستوششم ,٢٨٨ جلسة ـ

خرداد بيستوسوم ,٢٩٣ جلسة ـ

�١٣å٤ بهمن ٢٢ ـ ١٣å٢ بهمن ٢٢� مجلس پنجم دورة ـ ٣
ش ١٣å٢ اسفند ٢٣ پنجشنبه ,٢ جلسة ـ
ش ١٣å٣ ارديبهشت چهارم ,١٩ جلسة ـ

ارديبهشت ٢٦ پنجشنبه ,٢å جلسة ـ
ارديبهشت سيويكم ,٢١ جلسة ـ

مرداد ٣ سهشنبه ,٤å جلسة ـ
مرداد بيستوهشتم ,٤٨ جلسة ـ
شهريور ٢٨ يكشنبه ,٥å جلسة ـ
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آبان ٢٨ پنجشنبه ,٨٣ جلسة ـ
آذر ٢٤ سهشنبه ,٩٢ جلسة ـ

ديماه ششم ,١å١ جلسة ـ
ديماه ١٦ سهشنبه ,١å٦ جلسة ـ

اسفند ١å شنبه ,١٣٣ جلسة ـ
ش ١٣å٣ اسفند ٢٨ چهارشنبه ,١٤٦ جلسة ـ

ش ١٣å٤ تير شانزدهم ,١٨٩ جلسة ـ
آبان ٧ پنجشنبه ,٢١å جلسة ـ

آبان ١٤ پنجشنبه ,٢١٣ جلسة ـ
ديماه بيستودوم ,٢٣٧ جلسة ـ
بهمن ٢å سهشنبه ,٢٥١ جلسة ـ

�١٣å٧ خرداد ٢٢ ـ ١٣å٥ تير ١٩� مجلس ششم دورة ـ ٤
ش ١٣å٥ آذر پنجم ,٣٥ جلسة ـ

آذر ١٥ سهشنبه ,٣٨ جلسة ـ
آذر ٢٢ سهشنبه ,٤١ جلسة ـ
ديماه ٨ پنجشنبه ,٤٧ جلسة ـ

ديماه ١٣ سهشنبه ,٤٩ جلسة ـ
ديماه ٢٢ پنجشنبه ,٥٥ جلسة ـ

بهمن ٦ پنجشنبه ,٥٨ جلسة ـ
اسفند بيستويكم ,٧٤ جلسة ـ

ش ١٣å٦ خرداد ٢٥ پنجشنبه ,١١٩ جلسة ـ
نمايندگان� نطقهاي سانسور �دربارة خرداد سيام ,١٢å جلسة ـ

شهريور ٢١ سهشنبه ,١٤٢ جلسة ـ
مهر ١١ سهشنبه ,١٥١ جلسة ـ
آبان ٢٨ يكشنبه ,١٦٩ جلسة ـ
آذر ٢١ سهشنبه ,١٧٩ جلسة ـ
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بهمن ١٩ پنجشنبه ,٢å٧ جلسة ـ
ش ١٣å٧ ارديبهشت ٢٧ پنجشنبه ,٢٤٤ جلسة ـ

�١٣٢٨ مرداد ٦ ـ ١٣٢٦ تير ٢٥� مجلس پانزدهم دورة ـ ٥
ش ١٣٢٦ ,٢٥ پنجشنبه ,١ جلسة ـ

مرداد ٨ پنجشنبه ,٤ جلسة ـ
شهريور اول يكشنبه ,٩ جلسة ـ

شهريور ١٧ سهشنبه ,١٥ جلسة ـ
شهريور ١٩ پنجشنبه ,١٦ جلسة ـ
شهريور ٣١ سهشنبه ,١٨ جسة ـ



 



اسناد

١
.١٢٩٦ش] ١٢٩٥] مراغهاي] آزاد [بهابوالقاسم
بوديد, گسيلفرموده گمشده, اين نشاني به زبردستكه نويسندة ناميآن نامة گرامي
دو بودم, آمده بجنورد در تازه كه روزهائي شدم/ سپاسگذار و شادمان بسي و رسيد/
آن, خداوند و خجستهنامه براي و كرده ديدار باستاني, اوستاد آن پارسي نامة از شماره
فزوني به را كان نيا آفرين و ننموده خودداري آفرين و درود از نيز هميدون راندم/ درود
لحـن, اسـتاد نـامي بستة ميدهم/ مژده شما به ايران, واپسين فرزندان و نبيره سپاس
كـه فن يك اين <اندر ميخوانم: شما بر است, فروخوانده �عنصري� بر كه را �سنايي�

همسري> تو با نيست را كس و است تو دست است, پارسي ك+م آن و داري,
سـتايشها پارسي, نامة و شما دربارة خود دوستان از تن چند به نيز اين از پيش
پـائينتر گر ا كه نوشتم سرانجام و دانسته ستايش شايان را هميون گام اين و نگاشته
و او سـود كه [///] آن از نامه اين باز كنيم, نگاه آن بر هم نزديكبين ديدة از و آورده

است؟ اين جز نيكو كار نشانة آيا و ناپديداست/ ازين زيانش
را دو آن تازگي به فرستادم/ دوستان از يكي نزد سرگذشت دو پيش, چندي راستي
برده كار به آن سرآغاز در كه نگارشي از و كرده ديدار پارسي نامة شمارة ششمين در
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مـاية �تـنبل�, ديگـر �هـمهمه� يكي آن, واژة دو هست, كه چيزي شدم/ شاد بوديد,
آرش همان به تازي فرهنگ در هم تنبل و آمده نيز تازي در همهمه زيرا است/ بدگماني

است/ شده برده نام پارسي
نيست, تازي واژه اين گر ا و الدخيل�/ من �الكلمة كه بنويسيد دومين واژة پايان در

بود/ نخواهد ��تين� و �عبري� زيرا است پارسي ناچار پس
ديگـر و فـردوسي بسـتههاي از بسـياري در را �مـثل� واژة اين من كه اين ديگر
چون باشم/ يافته را آن نيز پارسي فرهنگهاي در كه است اين گمانم و ديدهام سخنوران
دربارة كه بود شده نگاشته سرگذشت همان پايان در نيست, من نزد در پارسي فرهنگ
درست كه دانستم است, نخورده دست كه ديدم چون و بگرائيد فرهنگ به واژهها اين

است/ بوده
كـه ايـن بـا بـود آمده نگاشته سبزهدار و شده بستردي و �سبزناي� واژة در ديگر
ديگر لغزش دو شيوا/ است واژهاي خود, خودي به خود, ك� �شرمنا سنج بر �سبزناي�

نبود/ بزرگ و دانستم چاپچيان گناه كه بود
شـما آسـماني سـخنان نيوشيدن به را سرزمين اين نادان مردم توانستم گر ا ديگر
با كوچكترينهمراهي خود باد بر سرماية با نيز خود خواهمفرست/ شما به گرايشدهم,
نميدارد/ رنجه اين از پيش خواهانم/ را آن دوستي[///] نام به و نموده بزرگوار نامة آن
شما دوستآميغي

بهار

ننوشتهام و نگفته چيزي من گفت: كردم/ گفتگو پارسي نامة دربارة سردار با [ديروز
كم حا كارفرماي مفخم, سا�ر براي بفرستيد/ مجاني شود/ نامه آن نفرستادن انگيزة كه

داد/] خواهند را آن بهاي بفرستيد/ هم جوين

٢
[١٣å٨] مهرماه ٢٨ علم] شوكتالملك امير به [نامه
مسـند بر كامروا و كامياب نبوده, تكدّري را مبارك وجود است اميد شوم/ قربانت
است كمال اهل عبادات اول و اعمال افضل كه خلق نگاهباني به و دوام عزتبر و دولت
بـل مراس+ت رشته روزگار انق+بات كه است ديري باشيد/ بوده مقضيالمرام و موفق
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است/ افكـنده گـوشهاي بـه را يك هـر و گسسـته هم از را دل اهل مواص+ت پيوند
از كه آمد پيش احوالي را قديمي معتقد و ديرين بندة جمله من الس+مة/ علي فالحمدالله
به فرصتي تا اينك بازماند/ بود قديمه شيمة كه بندگي و وداد مراتب اب+غ و حال عرض
بـه آورد/ اعز سرور آن فراياد را خويشتن باز وسيله بدين شمرده, غنيمت آمد دست
كار استبدين سالي و شده مشغول سيستان تاريخ نشر و اص+ح به بيكاري, رفع واسطه
كار از گرهي لغت كتب چون و برخورده اشكا�ت پارهاي به اص+حات ضمن در اندرم/
و عطوفت ذيل به نيامد, قادر آن كشف و حل به نيز معاصر فض+ي اط+عات و نگشود
لغات بر اط+ع و محل نزديكي واسطة به بلكه درآويخت, عالي مستطاب حضرت فضل
از گرهي غيره و زراعتي و مالياتي اصط+حات خاصه سيستان, اهالي اصط+حات و
ندارم احوالشان به كامل آشنايي متاسفانه كه محل توسطفض+ء به و بگشايند فدوي كار
قديميترين بر مشتمل مزبور كتاب جويند/ شركت است پيش در كه كذا] مشروعي[ با
از و كـرمان به طرفي از شده, شروع فراه و خواف از كه است سيستان مملكت اسناد
بـدو از كـتاب ايـن عـمدة قسمت و است ميشده متصل كابل و سند و هند به جهتي
آن خرابي و خراسان به سلجوقي تركمانان آمدن تا است صفار ليث يعقوب پادشاهي
و تاريخي عمدة لغات و پرداخته خاندان آن جزئيات شرح به قسمت درين و سامان
مخصوصا مكشوفميشود/ و روشن بود افكنده كتمان پردة آن بر دستنسيان, كه ادبي
كتبنقل در افسانه شكل به حال به تا كه اشعار قديميترين و فارسي قديميترينشاعر از
خ+صه و ميآورد شاهد مفص� را اشعار آن عين و ميدهد دست به ثابت اسناد ميشد,
آن اصل نسخه و ميرود شمار به فارسي زبان به ادبي و تاريخي كتب بزرگترين از يكي
مـوجود كه اشتباهاتي كردهام/ اقدام آن طبع و تصحيح به اينك و افتاده بنده دست به
فحص و استقراء به محتاج هرگاه فرمايند, استمقرر متمني نوشته, بعد صفحه در است,
از نقص بدون كتاب اين بلكه بفرمايند تحقيقاتي محترم مامورين باشد, هم سيستان در
آقاياني نام خواهدشد, نوشته مصحح قلم به كتابكه اين مقدمه در البته و آيد بيرون كار
عنايتي آنسوابقلطفو با خاصه شد/ خواهد كر ذ تشكراتوافيه با كمكفرمودهاند كه
عالي نام به كتاب اصل كه آنست حق است, بنده درحق را عالي مستطاب حضرت كه
در صورت هر به نزديكتريد/ آن به ديگران از و شماست وطن و كان نيا تاريخ چه باشد
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م/بهار/ دوام/ بر شوكت و عزت زياده است/ عالي مراحم انتظار
شـرح را كـورهها و رسـاتيق اول ـ ميبرد نام را سيستان جغرافي كه جايي در ١ـ
ميبرد نام را ده چند عنوان اين ذيل در و ماديها� �له قرمزي: با مينويسد بعد ـ ميدهد
و نـبوده مـربوط سـيستان بـزرگ رسـاتيق از يك هـيچ به رساتيق و دهات اين كه
بـه سـيستان در كـه فـرمايند تـحقيق خواستم كوچك/ ولي مستقل بوده آبادانيهايي
اصـفهان در زيـرا ـ ديگـر چـيز بـه يا ميگويند �مادي� رودخانه كوچك شعبههاي

مينامند/ �مادي� ميشود جدا بزرگ نهر از كه را كوچكي شعبههاي
عـايد مـبلغ فـ+ن سـيستان از مينويسد: سيستان عايدات و مالياتها جزء در ٢ـ
از هم لغت سه اين است �زم �اذروي�/ و �صوافي� و �حَوالي� عايدات سواي ميشود

شود/ تحقيق محل
كردن راست براي مينويسد: �بودجه� سيستان حكومتي ساليانة مصارف جزء ٣ـ
نشـد مـعلوم هم تيموق گزاف/// مبلغ ف+ن ـ تيموق نمودن///� مرتب يا ساختن �يعني

چيست؟
ف+ن ميداشتند نگاه كه را پرَنها� يا �و برَنها/ مينويسد: بودجه همين ضمن در ٤ـ

چيست/ پرن يا برن نشد معلوم گزاف/ هم آن مبلغ
بـه و شـما خـاطر به �يعني دادم انجام را كار اين شما استاي بر من مينويسد: ٥ـ
و�يت آن بينعوام هرگاه استاي/ برَ يا است درست آستاي بر نشد معلوم شما�/ دوستي

اط+عششكرگزارم/ از اين به شبيه يا باشد لغتي چنين

٣
١٣å٩ فروردين ٢٥ علم] شوكتالملك امير به [نامه
بـود, داشـته مـعروض شرحي مبارك دستخط پاسخ در است ديري شوم/ قربانت
تأخير از و كرده عريضه تجديد اينك است, رفته غفلتي آن ارسال در شد معلوم سپس
امتنان و مسرت بياندازه گرامي, مرقومه وصول از راستي معذرتميخواهد/ آن عرض
لغات آن از اتفاقا كه سيستان تاريخ مشكله لغات از يكي حل از خاصه آمد, حاصل به
است تاسف جاي ليكن بود, مانده �ينحل پرََن لغت همين تنها بود, رسيده عرض به كه
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الدوله صمصام ازطرفسركار درشرحمرقوم توضيحديگرياست/ به محتاج هم باز كه
نشد معلوم ك� خا از است �سدي است ذيل طريق به عبارت سيستان محترم حكمران
اَرَنگـهْ رودبـار در شـد, مـعلوم ديگر تحقيقات از بعد چه �سَبَدْ�, يا است �سدّ� مراد
بافته تركة جنس همان از سيخهايي آنها زير در و ميبافند مخصوص چوب از سبدهايي
آن و پركرده دِرمنََه و سنگ از را آن ميان و كند گير زمين بر كه ميگذارند بيرون شده
آب كـه دهند سدّي تشكيل مجموع آن از و چيده هم روي آب مجاري در را سبدها
ميگويد: هم سيستان كتاب در ميكنند/ آبياري اطراف زراعات به آن از و گرفته راجلو
ميشده پيشبيني سيستان خرج و جمع در گزاف مبلغي سال در پرََنْها نگهداري براي
حفاظت قابل و مصنوعه اجناس از جنسي يا نوعي پرََنْ بايستي صورت اين در و است
پرََنْ عراق, بلوكاتديگر از برخي در ميشود معلوم ديگر تحقيقات در ليكن باشد, بوده
قبول ديگر بار بايد حال رود/ كار به سوختن براي كه گويند درمنه و هيمه از نوعي به
و مملكت به راجع كه خاصه تاريخ و علم به خدمت راه از و فرموده را فدوي زحمت
�سدّ� مراد كه بخواهند سيستاني آقايان از توضيحا ـ است عالي اجل حضرت دوم وطن
مـراد كـه است معلوم و برده جايي به راه باز صورت دو هر در گرچه است/ �سَبَدْ� يا
بهتر بدانم را آن فعلي معني تصريحا اما است, زراعاتبوده آبياري و سد بستن مصارف
يـا بلوكي نام و آمده مكرر سيستان تاريخ در چول� و �رَوَنْ آنكه ديگر عرض است/
جغرافياي كتب و نقشهها در و است بوده قاينات و سيستان حدود در كوچك و�يتي
محلي باب در يا باب اين در است متمني نيست/ نام اين از آثاري مطلقا جديد, و قديم
ـ كُـوين > فـرمايند مـعين ديگر بفرمايند/ اعانتي باشد داشته آن به شباهتي �اقل كه
سيستان در چه است, بوده قديم سيستان از محل كدام در ـ آمده ام+ دو هر به ـ جوين>
جـاي ولي باشد, افتاده افغانستان سيستان جزء دارم گمان و نديدم را محل آن حاليه
نظر به بزودي و شد ارسال مطبعه به عناياتالهي به سيستان كتاب نميدانم/ را آن خاص
خانوادهاي ساله پنجاه جيرة كه التفاتي زعفران شد/ خواهد تقديم و رسيد خواهد انور
بر و رسيد ميشد, ديده آن ضميمة هم كشمير شال طاقههاي احيانا پدرم عهد در و است
قـيامت دامن تا را كريم و نجيب و قديم خانوادة آن خداوند افزود/ ديرينه افتخارات
است امـيدوار نبردهانـد/ ياد از را دوستانشان كه بدارد, سرسبز و روي سرخ و برقرار
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و استقبال سعادت, و اقبال به را نو سال مطلع و گذشته مباركخوش وجود به بهار درين
مبتهج تهران به عزيمت زيارتو مژدة از فرمايند/ برگزار امنيت, و بهس+مت را سال بقيه
آقـاي مـو�ناالمـعظم است, عـريضهنگاري مشـغول كـه السـاعه شـدم/ شـادمان و
فـدويت و ارادت عـرض بـه و دارنـد تشـريف ايـنجا الزمـان صاحب آقاسيدحسن

نيست/ زياده ميرساند/ بندگي عرض ملكزاده برادرم رطباللسّاناند/
بهار م/

٤
طبري تاريخ ترجمة و التواريخ مجمل تصحيح قرارداد

١٣١١.١.١ مستظرفه صنايع و اوقاف و معارف وزارت
داد] [قرار

تصحيحقسمتدويم و نظر تجديد التواريخو كتابمجمل كنويس پا و تصحيح براي
قرارداد است, آمده بدست كه جديدي نسخة با مقابله و تطبيق و طبري تاريخ كتاب از
ميشود/ منعقد بهار �ملكالشعراء� محمدتقيخان ميرزا آقاي و معارف وزارت بين ذيل
اسفند آخر تا ١٣١١ ماه فروردين اول از ميشود متعهد بهار ملكالشعراء آقاي ١ـ
و كنويسنموده پا و تصحيح را التواريخ مجمل وزارتمعارف, دستور مطابق مزبور سنة
كتاب از دويم قسمت در تجديدنظر است متعهد همچنين نمايد/ معارف وزارت تحويل

دهند/ تحويل نموده جديد نسخة با مقابله و تطبيق و طبري تاريخ
به تومان هزار سه مبلغ خدمت, اين مقابل در كه ميشود متعهد معارف وزارت ٢ـ
نمايد/ پرداخت بهار آقاي به تومان پنجاه و دويست ماهي قرار از متساوي قسط دوازده
راانجام خود تعهد ١٣١١ اسفند آخر تا كه صورتي در ميشود متعهد بهار آقاي ٣ـ
به معارف وزارت وسيله به دفعتا دريافتكرده, تاريخ آخر تا كه را وجوهي كليه ندهند,

دارد/ مسترد كل خزانهداري
وزارت مـحاسبات ادارة در آن نسخة يك شده, تهيه نسخه دو در قرارداد اين ٤ـ

ميگردد/ تسليم بهار ملكالشعراء آقاي به ديگر نسخة و ضبط معارف
رضوي سيدمحمد
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٥
.ارديبهشت.١٣١١ ٣١ مستظرفه صنايع اوقافو و معارف وزارت

شوكتها دامت معارف جليلة وزارت مقام
نسـخة تـهية و تـنقيح و تصحيح به بايست جليله, وزارت مقام حسبا�مر چون
مـقرر و امر است متمني بپردازد, است شده برداشته عكس كه التواريخ مجمل قديمي
به تا شود سپرده وديعه اينجانب به معارف كتابخانة از مذكور كتاب اول جلد فرمايند

شود/ مبادرت آن تصحيح به و شروع استكتاب
بهار ملكالشعراء

٦
.١٣١١ـــــــــــــــ ٥. ١١
٤١å٨

مستظرفه صنايع اوقافو و معارف وزارت
معارف كتابخانه

بـه دائـر بـهار, مـلكالشـعراء آقاي و معارف وزارت بين منعقده قرارداد برحسب
اول مـجلد ٢ است �زم طـبري, تاريخ دويم قسمت و مجملالتواريخ كتاب تصحيح
رسـيد نموده, تحويل معزياليه به را پاريس از ارسالي التواريخ مجمل عكسي كتاب

دهند/ عودت استنساخ و مراجعه از پس تا داريد دريافت
رضوي سيدمحمد

٧
١٣١٢. .مهرماه ١٦ بهار] به [نامه
خانم تلگراف آن, از قبل روز كردم/ زيارت را مباركه مرقومة ديروز گردم/ تصدقت
به اميدوارم بود/ كرده نگراني رفع حدي تا بود; يزد مسافرت شدن موقوف از كي حا كه
فـرمائيد/ مسـدود را زيـاد مـعاشرتهاي جلوي دارم استدعا بشود/ زحمات رفع كلي
بنده ولي ميفرمايند/ را حضرتعالي صحبت منبر روي گاهي صدر آقاي مث� شنيدهام
مضر هم را رفتنها و/// ميدانم غيرمناسب حضرتعالي به نسبت را استقبالها قبيل اين
و انزوا به چندي تا فع� كه است اين دوستان آقايان دوستي �زمة ميدهم/ تشخيص
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اصـفهان در چـندي ترتيب اين به بگذاريد كنند/ كمك عالي حضرت گذاشتن راحت
كه عرضكنم هم اينرا اص+حشود/ انشاالله تدريج به هم قسمتها ساير تا باشيد/ راحت
كه باشيد داشته يقين و نفرمائيد فرض تحمل غيرقابل خودتان براي را آمدها پيش اين
كه نيست شكي داريم; سراغ اعليحضرت قلب در كه رأفتي با و است گذران نقشها, اين
اين با�خره و دلجوئيفرموده حضرتعالي, بيتقصيري احراز با سفر, از مراجعت از پس
و تـحمل قـدري مـنتها داشت/ نخواهـد دوام باشد; گوار نا و سخت چند هر وضعيت
قبل, روز چند است/ فضولي حضرتعالي به بنده طرف از آن القاء كه است/ �زم بردباري
در كـه بـود ساخته كم غمنا و افسرده قدري به خودم گرفتاريهاي و پيشآمدها اين
از حضرتعالي رنگ به رنگ پيشآمدهاي طرفي از ميرفتم/ راه مبهوت و گيج خيابان
عدم و بودند ديده تهيه برايم كه آزارهائي و نمودم دشمنان/// رقصانيهاي گربه جانبي
و دربـدري طرفي از و بسازم آنها همرنگ را خودم نميتوانم كه تيپ اين با تجانسم
را روحم قدري به تمام اينها كنم/ باز و ببندم سفر بار بايد عليا�تصال كه بدوشي خانه
اين مدرسه, بچه دو ضمن اين در بود/ داده دست برايم استيصال حالت كه ميداد فشار

شدند/ رد كنارم از و خوانده بلند آهنگ با را شعر
نشـود هـراسـان كـه بـايد مرد نشـود آسان كه نيست مشكلي

كردم/ فضولي زياد باز ديدم/ آزاد را روحم فورا كه كرد اثر بنده در شعر اين قدري به
مطبعه بروم فردا شد قرار كردم/ كره مذا كريمخان ميرزا با مطبعه, كاغذهاي خصوص در
ولي كنم اقدام آقاخان كريم خود وسيلة به آن فروش براي كرده, تعيين را كاغذها نظميه
دقتو حال هر در است/ كرده تنزل شده, خريده روزيكه نسبتبه ميگفتقيمتكاغذ
كـار, ظـاهر صـورت بـراي ميگفت آقا كريم ولي كرد/ خواهم هم خارجي تحقيقات
اين و فرمايند/ مرقوم كاغذها فروش به راجع شرحي هم ملك آقاي خود است مقتضي

فرمود/ خواهيد مرقوم او به كلمه چند است بديهي بدهند/ مطبعه به كتبا را اجازه
جوياي م+قات, اول روز شدهاند/ كار مشغول و وارد است روز دو هم حكمت آقاي
اين كه گرفتاريهائي به نظر هنوز ولي گفتم مجم� را تفصيل شد/ حضرتعالي حا�ت
كه اين با گفتم ولي است/ نشده كنم صحبت باب اين در مفص� كه اين مجال دارد, ايام
وزارت مـعهذا است ندانسته خود اقدامات به مربوط هيچ را ايشان معارفي كار نظميه
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به راجع دهيد انجام را امر اين حضرتعالي بايد و نكرده كنترات تجديد به اقدامي معارف
خـود بـه طبع اجازه معارف وزارت هم را آن گفتم كرد/ سئوال سيستان تاريخ كتاب
از ممكناست گفت است/ نشده نيستاقدامي بساط در پولي چون اما است/ داده ايشان
گرم استشرح واجب و �زم فع� بشود/ ايشان با آن طبع در كمك معارف وزارت طرف
بين از اعتباراتمربوطه تا كه بفرمائيد مرقوم ايشان به بابها اين در خودتان مؤثري و
امـروز اجـازه كسب بـراي و بـودم حركت عازم كه هم بنده خود بكند/ اقدامي نرفته
بكنيم/ ديگري فكر تغييرات, ضمن در شايد بمان ديگر هفته يك گفت كردم; م+قاتش
امـروز هـم وزارتخانه معاون رضوي كرد/ خواهد فكري چه بينيم تا ماندهام عجالتا
است/ شده گرفته نظر در تلگراف و پست وزارت معاونت براي گويا نيامد/ و داده استعفا
هـنوز ولي شوند/ برقرار معاونت به حايري يا اعلم صديق دارد/ احتمال معارف براي
مـيدارم/ تقديم س+م عرض خانم خدمت ندارم ديگري عرض عجالتا نيست/ معلوم
مخلصم را هوشنگخان ملك آقاي ميدارند/ تقديم بندگي عرض و حاضر بهار و خانم

آرزومندم/ را عزيز خواهران و مهردادخان و ايشان س+متي و
١٣١٢ مهرماه ١٦

٨
[١٣١٣ [آذر حكمت] علياصغر [به
بـه فروش براي كه خطي كتب بازديد براي قبل روز سه حسبا�مر شوم/ قربانت
بنده از قبل كه ديدم و گرديده حاضر جا آن در بودند, آورده منقول و معقول دانشكدة
ايشان كت شرا به هم بنده قيمتكرده, هم كتاب قدري و تشريفبردهاند تربيتهم آقاي

ميرساند/ عرض به ذي� را خود اط+عات خ+صه و گرديد/ مطالعه مشغول
به آن در ناياب و عمده نسخة و نيست اهميت داراي علمي مدّنظر از كتبمزبور ـ ١
همه از و تذهيب خط, قدمت نسخه, نفاست نظر از ليكن است/ اندك و محدود غايت
چون مؤلفان, برخي و عاملي حرّ شيخ و م+صدرا و مجلسي مانند خطوطبزرگان مهمتر

است/ اهميت داراي غيره و روضاتالجنات صاحب
گـران بـيحد است, كرده خريداري ارزان بياندازه كه آن با كتب اين صاحب ـ ٢

ميفروشد/
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طرف آنها قيمتكردن در كه داشتند كتب اين مورد در خاصي تربيتنظر آقاي ـ ٣
تومان پنج بود, او خود خط به كه تأليفاتم+صدرا از كتابي مث� كردند/ اختيار را تفريط
نداشت/ قيمت كه صورتي در نهاده قيمت تومان صد ناچاري از بنده و دادند قرار بهاء
علماي[///] خطوط به آن در اجتهاد اجازة و حديث نقل جواز كه بود جزوة همچنين

نهادند/ قيمت بيشتر قدري يا حدود همين در و نداشت قيمت هم آن و شد ديده
اسباب ب+خره و مقاومتنمودم قدري خارجاست/ قاعده از زياد كه ديدم چون بنده
چنين چون كشيد/ مطالعه و تخمين از دست و آمد تربيتفراهم آقاي رنجش و كدورت
در برخاستيم/ لذا بود/ تنگ وقت و رسيده نيمه به هم شب و كردم اختيار سكوت ديدم,
بود, چه تلخي اوقت و نهادن قيمت كم علت كه شدم جويا تربيت آقاي از كه راه بين
و نهاده قيمتي مشاراليه و رفته مجلس به كتببرايفروش اين قب� گويا كه داشت اظهار
غيبتكرده تربيت آقاي از خارجهم در شايد و آورده باز كتبرا و نفروخته صاحبآن

است/ برگشته آن صاحب و كتب اين از ايشان نظر لذا است/
[///] كه روزي فرمائيد, مقرر ميباشيد; كتابها خريداري از گزير نا گر ا بالنتيجه:
قيمتي واقع روي از و نشسته تقوي آقاي خدمت در باشد, معارفيون و دانشكده خود

[///] دهيم/ قرار

٩
١٣١٣.٩.٢٥ـــــــــــــــــــ
٤٤٤٣å.٥٤٨١

�ملكالشعراء� بهار خان ميرزامحمدتقي آقاي جناب
و ايـران ك خـا از عـربي و فارسي نفيسة و نادره نسخة خروج منع كه اين به نظر
بوده معارف وزارت وظايف از يكي عمومي كتابخانة در آنها جمعآوري حتيالمقدور
از ميباشد, خبير دانشمندان از استفاده و استخبار مستلزم كماهوحقه منظور اين انجام و
امر اين براي كه كميسيوني در بار يك روز ١٥ هر ميشود تمني عالي مستطاب جناب
تـعيين بـاب در اظـهارنظر از و داشته حضور شد, خواهد تشكيل انطباعات ادارة در
انطباعات اداره و تحقيقات ادارة به آنها خروج داوطلبان كه نسخي ندرت و نفاست
معارف وزارت كفيل نفرمايند/ دريغ مينمايند عرضه
حكمت علياصغر
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١å
[١٣١٥]

معارف وزارت
ساله هر كه مبلغي مقابل در كه گذاشت قرار معارف وزارت با گذشته سال اينجانب
روي از را طـبري تـرجـمة مـجلدات تـمام ميپردازد; و است معهود قرارداد, برطبق
قيد نيز و كند كامل را آن تصحيح و نمايد مقابله بودند معينفرموده كه جديد نسخههاي
طبع به است شده آن چاپ متعهد خاور كتابخانه كه مذكور كتاب كه] صورتي[ در شد
طبع براي را چاپخانه فرمهاي و گيرد عهده به اينجانب هم را آن مطبعي تصحيح برسد
سـال پـنج و كرده احيا را آن خود كه بود چنين كتابي كه آن به نظر بنده سازد/ آماده
در است كوشيده آن نقايص رفع و اص+ح در مختلف نسخة دوازده روي از عليالدوام
چنينامري كرده نا تعهد نشود; گذار وا بيسواد مصححان و چاپخانه عهدة چاپبه حين
تـصور و ـ نـنمود خـودداري مـزبور تعهد امضاي از بنابراين ميشناخت, عهده در را
قصوري, چنين برفرض و كند عهد خ+ف دارد كه تعبدي با خاور كتابخانة كه نميكردند
در مـعارف وزارت اولياي طرف از مجازاتي و خود طرف از تقصيري يا قصور تصور
تعهد برخ+ف خاور چاپخانه خط, سوء از نمينمود خطور مخيلهاش در تأخير اين برابر
عـوض در و نـرسانيد طـبع بـه را طـبري تاريخ ,١٣١٦ گذشته سال كرد, عمل خود
ارجاع وي به معارف وزات طرف از و بنده مصححة كتب از هم آن كه را مجملالتواريخ
كنون ا و گرفته نظر زير را آن تصحيح تعهدي, بدون هم بنده و كرد اقدام طبع به بود, شده
در است� همين معمول كه �چنان طبري كتاب گر ا كه بودم آن بر و است/ اتمام شرف در
وزارت انطباعات ادارة ليكن برسانم/ وفا به كردهام, كه تعهد چاپبرسد, به ,١٣١٧ سال
و است نبوده رهي متوجة تقصيري كه آن با را مذكور تعهد انجام عدم عليالرسم جليله,
يـعني اسـفند قسـط حسابداري, ادارة نتيجه در و داشته اع+م مربوطه طرف خود به
كرد/ توقيف است, مبلغ اين به قريب يا تومان هشتاد و پانصد مبلغ كه را قرارداد آخرين
جـزو مطبعي تصحيح قسمت و گرفته صورت كار اصلي قسمت با�خره كه حالي در
مـنعي و دهـد انجام را آن ميتواند حقالعملي اندك با مصححي هر و است غيرمهمي
و عـايدي مـحل تنها و ارتزاق وسيلة يگانه كه مرا قسط تومان هشتاد و پانصد ندارد
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بر باشد, شده ديگرينو مطلببر گر ا فني نظر از باري دارند/ توقيف است, بنده مشاهرة
ديگر سال يا امسال كه ميشود متعهد بنده اين آن, بر ع+وه و نيست پوشيده وزات مقام
فني مقدمات ساير و مطبعي تصحيح عهدة از شود داده چاپ به كتابطبري كه وقت هر
و لغوي و دستوري اشارات و مقدمه نوشتن مانند نشده, قيد هم تعهدنامه در حتي كه
كه اشارترفتامريستطبيعي چنانكه تعهد اين و برآيم/ است; اهلفن معمول كه غيره
تـاريخ و سال اين در مجملالتواريخ كه حال است/ بنده خود عهده بر هم تعهد بدون
گر ا آمد چاپبيرون از او نظر زير طرففدويو از نحو همين به سنواتقبل در سيستان
بـه عـمل نداند قدر و نباشد آن مصحح رنج و دل خون و آن مزاياي متوجه كسي چه
باشد كرده تعهدي آن برابر در خواه است فن ارباب نظر مطمح حدذاته في علمي وظيفة
چاپ به مطلوب قاعدة بر زودي به اميدوارم و است قبيل اين از هم طبري تاريخ نه/ يا
هزار مردة اين كردن زنده در منزوي بيچارهاي بداند كه شود پيدا هم دلي اهل و رسد
اصحاب مشتي گر ا و است برده كار به مسيحائي انفاس چه و سوخته نفسي چه ساله
اين نبينند/// نزديك از را مشقات اين بودن بيفايده كنايه, و تصريح به جبايه و خراج
نيز را آن باني و باعث و بشمارند عصر اين معارفي خدمات برجستهترين از را خدمت

بستايند/ گويا زباني به
چنان اداي در كه دارند مقرر كند, اقتضاء دادگستري و مبارك راي گر ا صورت هر به

دارند/ مسترد داشتهاند, نگاه عدل و قسط برخ+ف كه را قسطي افتاد, كر ذ كه تعهدي
بهار] [م/

١١
١٣١٨. .مهر ١٢ مينوي] مجتبي [به

شوم قربانت
شرحي كردم/ زيارت بوديد, فرموده مرقوم بياني آقاي به كه را عالي جناب مكتوب
بيحد بود, رفته مرقوم نامه, آن در والقصص مجملالتواريخ تازة نسخة خصوص در كه
و كـردم گـفتگو فوري نيز رمضاني آقاي با شد/ واقع ادب دوستان خوشوقتي اسباب
چاپي نسخة نشر كه منظر اين از ليكن كردند/ استقبال را عالي جناب پيشنهاد هم ايشان
آن انـتشار در اصـرار فـرهنگ وزارت و بود, انجاميده طول به ديري مجملالتواريخ,
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غلطگيري و تعليقات كه نشد هم آن مجال حتي و نشد سركار به مراجعه مجال داشت,
و آيد, عمل به آن در بايستي �زم اص+حاتي كه آن با سازم, ضميمه بدان هم را خودم
تـمام هـنوز صـورت هـر بـه شـود/ الحاق بود, برخورده بدان طبع, از بعد كه مطالبي
كه نسخه همان روي از حضرتعالي بدانيد ص+ح گر ا است/ نشده جلد چاپي نسخههاي
هم بنده سپس و بيفزائيد بران تعليقاتي فرموده, مقابله فرستادهاند, برايتان بياني آقاي
ملحق اصل به و برسانيم چاپ به افزوده آن بر شده, تدارك آن از بعد و است �زم آنچه

شود/ زنده كتابمزبور و شود
و داشت خواهد جزيل اجري زحماتتان, همة مانند سركار زحمت اين است بديهي
متشكر ديگران از بيش خصوص به هم بنده و ميشوند برخوردار آن از خوانندگان همة
بـيپايان ضـررهاي سنوات اين در خاور آقاي چون آن, مادي فوايد اما بود/ خواهم
صرف عالي, جناب كه بود متوقع نبايد معذلك شده, هم[///] كتاب اين طبع در بردهاند,
هر كه شد قرار بنابراين شويد, متعهد را زحمت اين علمي, شوق و جنابي عالي روي از
تعيين به بسته نتيجه و شود تقديم بدهيد, تشخيص عالي جناب خود كه حقالزحمهاي
نحو هر به داريد, امور قبيل اين در كه همتي و صدر سعة آن با است اميد باشد/ شما خود
حقالزحمهاي و پذيرد صورت تصحيح و مقابله اين اوقات, اسرع در و بدانند ص+ح كه
كس هر به يا شد خواهد تقديم بياني توسطآقاي معينميفرمائيد, عالي جناب خود كه
شود ارسال و شده ارسال و شده خريداري ميدهيد, دستور كتبي يا فرمائيد مراجعه كه

نشود/ حاصل غيره و اسعاري زحمت اسباب كه
الحاح بلكه استدعا با يقيناست شرحيمينويسند/ و حاضر هم آقايرمضاني خود
چنانكه روزي است, عام آن نفع كه را ادبي و علمي زحمت اين فدوي, دوستانة تمناي و

بفرمائيد/ انجام ميرود, انتظار شما ذوق و دقت از
هر داريد, ارسال است, شده پيدا جا آن در شنيدم اسديكه ديوان از نسخهايهم گر ا

است/ متعهد وافر معامتنان بنده بردارد, مخارج قدر
ارادتكيش

بهار م/
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١٢
[١٣٢٢]

بقائها دام فرهنگ وزارت
تدريس ادبياتبه دانشكده كه احتياجمبرمي نتيجه در استكه متوجه محترم خاطر
معني اين عالي دانشسراي طرف از وزارتخانه به و داشت نثر و نظم از سبكشناسي فن
تـاريخ در اينجانب طرف از كتاب جلد سه وقت وزير حسبا�مر بود, شده پيشنهاد
جزوهنويسي مرارت از دانشجويان سال اين در و گرديد طبع و تأليف فارسي نثر تطور
و نشده تأليف هنوز نظم قسمت ولي شدند/ آسوده ميگرفت را آنها وقت ثلث دو كه
نـظم تطور تاريخ قسمت شود/ تأليف زودي به هم قسمت اين نثر قسمت مطابق بايد
فني مبحث و نثرنويسزيادتر رجال از قسمت اين رجال و دقيقتر نثر قسمت از فارسي
قسمت اين بفرمائيد موافقت ميشود پيشنهاد بنابراين داريم/ احتياج بيشتر باره آن در
مندرجات فهرست گرد/ تأليف سال چهار ظرف در صفحه ٤åå مجلد هر مجلد چهار در

بود/ خواهد ذيل قرار به
سوم قرن تا مي+د از قبل سال ششصد از ايران در نظم تاريخ بر مشتمل اول: جلد ـ ١
و پهلوي زبان به هجائي اشعار و زردشت گاثه هجائي اشعار چگونگي شامل هجري
اشعار و چكامه و ترانه و سرود از شعر اقسام و دوره اين اشعار از مختلف متنهاي ايراد

اس+م/ از بعد هجئي
در عروضي شعر تاريخ و عروضي شعر در فني تحقيقات بر مشتمل دوم: جلد ـ ٢
در تحقيق و دري زبان به شعر ظهور و فارسي زبان به عروضي اشعار قديمترين و عرب
مسـتقل دولتهاي ظهور و عرب تمدن در فارسي ادبيات تأثير و عرب دولت تاريخ
سقوط تا فارسي سبكشعر و شيوه و دوره شعراياين كر ذ سامانيو صفاريو ايرانياز

س+جقه/ ظهور و غزنوي مسعود دولت
و بـغداد دولت ضـعف و ايران در ترك دولتهاي ظهور بر مشتمل سوم: جلد ـ ٣
كـر ذ و عراقـي سبك شدن صنعتي و شعر در تازه شيوه شدن پيدا و س+جقه عظمت
اشـعار در فـصلي و بودهاند خاصي شيوه و سبك صاحب كه دوره اين بزرگ شعراي

تصوف/ ظهور و متصوفه
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و عراقي سبك تكامل و ادبيات و شعر بنيان تزلزل و مغول ظهور چهارم]: [جلد ـ ٤
و دوره ايـن بزرگ شعراي كر ذ و ايران علمي و اجتماعي و سياسي احوال در تحقيق

هجري/ دهم قرن و جامي زمان تا شعري شواهد
ادبـيات تأثـير و هـند مختصر تاريخ و هندي سبك در چهارم: جلد خاتمه ـ [٥]
در شـرحـي و ـ دهلي شهر در نادرشاه ورود و صفويه زمان تا كشور اين در فارسي

پهلوي/ دولت ظهور و آغاز تا ادبي بازگشت و قاجاريه و صفوي دوره ادبيات
فرموديد م+حظه فارسي نثر تطور تاريخ در كه همانطور ميشود متذكر خاتمه در
مختص و دشوار بس كاري بود نشده مرتب و مدوّن حال به تا كه جديد فن اين تأليف
زبـانهاي بـه ع+وه به باشند, كرده تلمذ و ديده را ادب قديم اساتيد كه است كساني
و اسـ+م و ايـران تاريخ و عرب ادبيات و اس+م از پيش ادبيات و پهلوي و اوستايي
قسم همان و باشند/ شده بهره با نيز علما�جتماع و فلسفه از و داشته تام وقوف مشرق
در است اميد برآمد; عهده از و شد زده رقم ناچيز اين نام به قسمتنثر در خدمت اين كه
آنست اساسي شرط ليكن برآيم/ عهده از بهتر است بنده اختصاصي فن كه نظم قسمت
كار, ارزش مطابق فرموده را زحمت اين حق رعايت سابق خ+ف به وزارتفرهنگ كه
و بـزرگ خدمت اين بتواند سال چهار ظرف در راحت خيال با تا نمايند معين اجرت

دهد/ انجام را تاريخي
بهار م/

[///] ١٣ [///]
تمام در ميكنم/ كار و ميكنم جان است سال چهل بيمارم/ است سال سه به قريب
به بود من جواني دورة خرمترين و طراوتترين با كه پهلوي رضاشاه پادشاهي مدت
بيفضيلت عوانان و استبداد عمّال و اوليايامور معرضبيمهري در نابخشودي گناهي

كردم/ كار باز و كردم كار حال اين با و گرفتم قرار
خود, مواظبت و بيداري اثبات براي <آيرم> يا <درگاهي> پاسبانان كه روزها همان
فريب و نيرنگ با مرا كلفت و نوكر و جاسوسيميكردند و ميدادند كشيك من خانة در
خـطي كـتب مـيكردم/ كار خود كتابخانة در من مينمودند وادار من از جاسوسي به
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شعر ميديدم, تهيه مدارس براي تازه كتاب مينمودم/ تصحيح را قديم فرد به منحصر
ميكردم/// كار و ميگفتم

و قلم و كتاب دادند اجازه خود كرم و لطف به و افكندند حبس به مرا كه روز آن حتي
التـواريـخ <مـجمل بـغرنج كـتاب دادند, من به كردن كار حق و بياورند برايم مركب

ميكردم!/// كار هم جا آن در ميكردم/ تنقيح و تكميل زندان اطاق در را والقصص>
بـاز دانشكده, ايران, نوبهار, دموكرات, حزب ميكردم, كار مشعشع, دورة از بيش
بالجمله, روز, آن اقليت جرايد تمام مجلس, ششم و پنجم و چهارم و سوم دورة نوبهار
بود من شغل دائمي مبارزه شعر, و مج+تنثر به ادبي و فني مقا�ت هفتسرمقاله, شبي
در كـار خـانه, در كار گفتم: كه چنان هم مشعشع دورة از بعد ميكردم/ كار هميشه و
در عـالي, دانشسـراي در كـار فـردوسي, هزارة در كار اصفهان, تبعيد در كار زندان,

كار!//// و كار و كار جا همه و فرهنگ شوراي در فرهنگستان,
كدام؟ عايدي

هيچ!/// چه؟ كار نتيجه
بود/ من خود به متعلق هم آن و فرد به منحصر نسخة دو سيستان تاريخ براي

سبكشناسي, كتاب جلد سه تأليف براي دادند/ من به هزار؟> <پانزده ريال هزار ١٥
است, مطالعه و تتبع و استقراء بر اساسش كه نو بنيادي و پايه و جديد فني تدوين يعني
راه در زيرا نشد/ من عايد بيشتر حقالزحمه تومان!� هشتصد و هزار �دو ريال هزار ٢٨

كرد/// مساعدت نبايد ندارد قدرتي و اوست مواظب پليس كه كسي به هم آن ادبيات

١٥.اسفند.١٣٢٣ــــــــــــــــــــ
٥å٧٥٧.١١٥٨٧

١٤ فرهنگـــــــــــــــــــ وزارت
نگارش كل ادارة

قرارداد
جهت كه فارسي در اصط+حاتمعمول و لغات شامل فرهنگي تدوين و تأليف براي
آقايان و وزارتفرهنگ بين دارد ضرورت دانشجويان و دانشآموزان مراجعه و مطالعه
فـروزانـفر ـ هـمائي جـ+ل ـ گـ+ب گـل ـ پورداود ـ شفق دكتر ـ بهار ملكالشعراء
قرارداد فرهنگستان پيوسته كارمندان و دانشگاه استادان بهمنيار, احمد ـ �بديعالزمان�

ميشود/ بسته ماده پنج در زير
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خواهند تأليف زير شرايط و ترتيب به را فارسي فرهنگ نامبرده, آقايان ـ اول ماده
نمود:

از فارسي در معمول لغت هزار چهلودو حدود در كه ميشوند متعهد مؤلفان ـ الف
متون روي از صحيح ترتيب و اسلوب با لغت هزار شش حدود در يك هر يا� تا �الف
قرارداد مبادلة تاريخ از سال دو مدت در و نموده تدوين و جمعآوري فارسي زبان معتبر

نمايند/ تسليم فرهنگ وزارت به
و بوده سطري پانزده صفحة ششصد و پنجهزار حدود در صفحاتمذكور ميزان ـ ب

بود/ نخواهد كلمه ده از كمتر سطر هر
يكديگر كار صحت مسئول فرهنگ اين تأليف و جمعآوري در مذكور مؤلفان ـ ج
شور به لغات تفسير و لحاظشرح از مخصوصا خود تعهدات انجام و تقسيم براي و بوده
يك با فرهنگ تمام كه طوري به گرفت, خواهند قطعي تصميم يكديگر ديد صواب و

گردد/ تأليف و تنظيم روش و سبك
مـيدهند; تشكـيل را فـرهنگ اين تأليف انجمن كه نامبرده استادان و مؤلفان ـ د
لغات تدوين ميدهند; تشكيل را فرهنگ مندرجات ساير و اصط+حات و لغات تدوين
حسـين آقـاي جـناب رياست و نظر زير را فرهنگ مندرجات ساير و اصط+حات و
كنويس پا مرتب معظمله مراقبت و دستور با مذكور فرهنگ تا داد خواهند انجام سميعي
مورد اين در سميعي آقاي جناب كه خدماتي و وظايف شود/ آماده چاپ براي و شده

بود/ خواهد گانه جدا قرارداد مطابق داد, خواهند انجام
گيرينمونههاي غلط تصحيحو عهدهدار مؤلفان آقايان چاپاينفرهنگ, هنگام هـ

گيرد/ صورت نفاست و دسترسي به آن چاپ تا بود خواهند فرهنگ
طـور به ريال هزار هفتصد مبلغ خدمت, اين مقابل در فرهنگ وزارت ـ دوم ماده

نمود/ خواهد پرداخت مؤلفان آقايان به زير اقساط به تساوي
ريال ٢١åååå ١٣٢٣ سال اعتبار از قرارداد مبادله هنگام ـ اول قسط
ريال ٢٨åååå ١٣٢٤ ماه بهمن در فرهنگ نصف تسليم از پس ـ دوم قسط

١٣٢٥ ماه بهمن در فرهنگ تمام تسليم و تدوين از پس ـ سوم قسط
ريال ٢١åååå
ريال ٧ååååå . جمع
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فـرهنگ اين تدوين در نتواند جهاتي به مؤلفان آقايان از يكي هرگاه ـ سوم ماده
بـين مـذكور مـؤلف سهمي دستمزد بدهد, انجام را خود به مربوط كارهاي و وظايف
بـا را ديگـري مؤلف ميتواند فرهنگ وزارت يا و شد خواهد تقسيم مؤلفين سايرين

دهد/ شركت فرهنگ تدوين در قرارداد اين در مندرج شرايط و دستمزد همين
عمل قرارداد اين در مندرج تعهدات و شرايط به مؤلفان آقايان هرگاه ـ چهارم ماده

شد/ خواهد مسترد شده پرداخت اقساط و لغو قرارداد اين ننمايند
گرديد/ مبادله و تنظيم نسخه ده در قرارداد اين ـ پنجم ماده

فرهنگ وزير حسابداري ادارة نگارش كل اداره
صديق عيسي دكتر اعتبار محل از ٣٥ رديف

١٣٢٣ سال بودجه ٤å ماده
٢١åååå مبلغ فرهنگ وزارت

شد تعهد ريال
شفق, دكتر بهار ملكالشعراء آقايان: امضاء
فروزانفر, همائي, ج+ل گ+ب, گل

بهمنيار احمد پورداود,

١٥
١٣٢٩. ٩. ٢٥ سياسي] علياكبر [به

ادبيات دانشگاه محترم رياست سياسي دكتر آقاي جناب
يافته شدت من بيماري سرديهوا, و فصل تغيير اثر بر چون ميدهد تصديع محترما
از وسيله بدين لذا ممنوعم; شنود و گفت و حركت از بهبود حصول تا طبيب دستور به و
دانشـجويان بـراي را خـود دروس بـرنامه و ميخواهـم معذرت دانشكده در حضور
خطيبي دكتر آقاي چون و مينمايم تعيين زير شرح به دكتري دورة و ادبيات دانشكده
تدريسميكردند ادبيات دانشكده دانشجويان به جانبدرسمرا اين نيابت به سابقا كه
لذا برنيايند, زحمت اين قبول عهده از است ممكن و شدهاند مستقل كرسي داراي فع�
دانشـجويان به مرا دروس برنامه جانب اين جاي به حاضرند كه را فياض دكتر آقاي
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بـه كـنند تـدريس و تـعليم من خود همفكري و همكاري با دكتري دوره و دانشكده
دستور طبق جنابعالي مساعدت و موافقت با كه ميكند معرفي و انتخاب خود نمايندگي

داشتهام/ معروض شرحي باب اين در هم قب� نمايند عمل
دكتري دورة و ادبيات دانشكده سال سه براي دانشجويان دروس برنامه اينك

ناقص قياسي افعال اقسام و فعل ريشههاي شناختن و پساوند و پيشاوند تعيين ـ ١
سال دانشجويان جانب[براي] اين خاص متد با ضماير و اشتقاق و صرف و سماعي و

ادبيات/ دانشكده اول
تفاوت و هجايي اشعار چگونگي و اس+م از قبل فارسي نثر به راجع تحقيقات ـ ٢
آغاز و اس+م از قبل عرب شعر به راجع مختلف عقايد و عروضي شعر و هجايي بينشعر

دوم/ سال دانشجويان براي فارسي نثر و شعر و سبك به راجع تحقيق
سوم سال براي برسد كه جا هر تا فارسي نثر و شعر سبك به راجع تحقيق دنباله ـ ٣

ادبيات/ دانشكده
بايد را سبكشناسي جلد سه كه اين بر ع+وه ادبيات دكتري دوره دانشجويان ـ ٤
شـاهنامه سابق, معمول طبق است �زم بدهند, امتحان شفاها و كتبا و گيرند فرا كام�
شفاهي امتحان براي نيز را المعجم قافيه و عروض ـ روني ابوالفرج ـ بيهقي ـ فردوسي

كنند/ حاضر
احترام تقديم با

بهار ملكالشعراء

١٦
١٩٤٦ فوريه ١٤

بولديرف آقاي
محترم: دانشمند

در كه تأخيري از ـ رسيد من به كس> <وَ توسط ٤٦ ژانويه ٢å شريفمورخة مرقومة
يـقين ولي شـدم/ نگران اندكي داد, دست كتاب مجلد دو رسيدِ و نامه جواب وصول
آمد خواهد بيرون طبع از عنقريب سلسله, اين جلدسوم ـ است رسيده شما به كه داشتم
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گيرد/ قرار پسند و مطالعه مورد جلد سه هر اميدوارم و
زبان به يعني ميبود فولكلور اشعار هرگاه بوديد/ فرموده مرقوم فولكلور آثار دربارة
به سينه و زبان به زبان آن, اساس و بنيان بود محال بود شده گفته توده� �زبان عاميانه
است شده گفته عصر ادبي زبان به و عادي اصلشعر در اينشعرها اما خرابشود/ سينه
آمده در كار از غلط و است شده منحرف حقيقي صورت از و افتاده توده زبان به بعد و
به يا عاميانه زبان به كه است شعري آن فولكلور شعر باشم فهميده درست من گر ا است/
ميكند, حفظ را اصلي صورت هميشه صورت آن در باشد, شده گفته عوام خود توسط
از گـر ا است شده داده نسبت سنائي به كه بلغار� �شاهزاده قصيدة خاصه شعر اين اما
و است گفته نزديك توده زبان به قدري كه است ديگري قديمي شاعر از نباشد سنائي
مكتبخانهها در و داشته زيادي شهرت قبل قرن يك هم خراسان در قصيده اين اتفاقا
�شهر درگز شهر در <ما ميگفت: كه بودم شنيده استادم از را آن من و ميشده تدريس
را شعرها اين مكتبخانه در است� متصل ابيورد و آخال ك خا به كه خراسان سرحدي

بوديم/> كرده بر از
هـرگاه خـاصه است خـوشوقتي اسباب <واصفي>, دربارة شما مقاله دومين نشر

برسد/ شما دست به افغانستان از هم تازهتري نسخههاي
اما شود پيدا شايد شده, چاپ رودكي ديوان اسم به كه قطران از سنگي چاپ نسخه
و دارد/ را قـطران اشـعار از هـم قسمتي و شده چاپ هم رودكي اشعار ديوان, آن در
دست بـه مكرر تهران در قطران خطي ديوان اما ـ نهاد نام قطران ديوان را آن نميشود
ديوان ديگريبزرگو و يكيكوچك است/ طايفه دو و خانواده دو از هم آنها و ميآيد

آورد/ دست به بايد را بزرگ
بهار] [م/

١٧
١٩٤٨ فوريه ١٤ . ١٣٢٧ بهمن ٢٤ مينوي] مجتبي [به
اعجابي زادة ارادت اين و داشتم شما به همواره كه ارادتي كمال با من! دوستديرين
و نـيستم حسـود چون و بود شده پيدا من در شما دقت و قريحت و هوش در كه بود
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بزرگان كه ميبينم ولي ميدانم/ سربلندي و مباهات ماية كشور براي را شما دارم انصاف
ادب نوابغ و فضل خداوندان و ذوق و قريحه صاحبان با همواره حسد فرط از ما كشور
و ميگريزند وطن از دارند پائي و دست كه آنها شما, امثال نتيجه در ميكنند/ كجتابي
دل خـون بـه وطـن در ندارند, پائي و دست قريحه و هوش اهل اغلب مانند كه آنان

مولوي: قول به شده عرقي و كي تريا يا درمانده
مينهند> خود بر بنگ و خمر ننگ وارهـند هسـتي قـيد از دمـي <تـا

درد اين صورت هر به ـ شنيدم راديو در را معني اين نظير پريشب هم شما از اتفاقا
بهترين در فع� شما من, دوست بلي بگنجد/ نامه اين در كه است اين از طو�نيتر دل
وطن در نظايري گر ا و ميكنيد زندگي عصر فاضلة مداين از يكي در يعني دنيا نقاط

ميكنند/ جان و ميخورند خون باشيد داشته بيچاره
من خون به و داشتند من با كه عداوتي و اوضاع خرابي آن با گذشته دوران در كه من
و جنگ سال پنج چهار اين در نرفتم, ميان از و ساختم بلد نفي و حبس در بودند تشنه
عالم در كرده سكوت نتوانستم نياورده طاقت شد شما و من وطن نصيب كه تيرهبختي
خرابي و بدي سوزش و بدبختيها حرارت و نجوشم كه بود ميسر نه كنم/ زيست روز آن
ديگـران عـاقبت به عاقبت شده بيحد مرارت و غم گرفتار ناچار ننمايم/ احساس را
عـالم يك بـا پله و بيپول سالگي, شصت سن در اينك و شدم مسلول خورده دچار
كلينيك در سوئيس لزان نواحي از لزن كوهستان در بيرحم اينمرض و عائله و نانخور

ميگذرانم/ را تعبي و رنج از پر دقايق و ميبرم سر به متوسطي
مينوي گفتارهايآقاي و خواجه ديوان و نظامي خمسة و شاهنامه مونسمن شبها
مـيگويند مـن مرض ميرسد/ گوشم به لندن راديو از پنج ساعت عصرها در كه است
اسـترپتوميسين و كـردهانـد اخـتراع آمريكائيان كه تازهاي دواي با و نيست كشنده
كه مينمايد ميشوم/ معالجه نه مينمايم معالجه شد عرض مينمايم/ معالجه ميگويند,
است/ كرده ع+ج كلينيك همين از هم را فرنگي و ايراني نفر سه دو زيرا ع+جشود شايد
و هستم معالجت به محتاج من كه ديد چون قوام آقاي دولت كه است آن بزرگ دردسر
اما كنم/ معالجه تا بدهند من به ارز فرانك هزار ماهي كه كردند تصويب ندارم, هم پولي
و كرد تهيه قاچاق ارز بايد و بشود من با مساعدت اين ندارند ميل حكيمي آقاي دولت
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مردم! اين به خدمت سال چهل نتيجة بود اين نمود/ معالجه
نـهايت در كـه ح+ج منصور حسين حال شرح مقدمة در پريشب عزيزم, دوست
اس+م صدر در كه برخورد گوشم به اينطور بيانميفرموديد تاريخيرا حقايق زيبائي,
بـوده عمروعاص يكي گرفتند كنار مملكتي كارهاي و شهامت از كه كساني جملة از
وقـاص سعد شما و باشم شنيده بد شايد خورد/ گوشم به طور اين كردم عرض است/
فـرمائيد/ اص+ح باشم شنيده درست من هرگاه شنيدهام/ عمروعاص من و فرمودهايد
اظهار كه بوده چنان و داريد عمروعاص كنارهجوئي از اط+عي هم گر ا كه است آن مراد
مـنت شما از و باشم خوانده جائي كه نيست يادم زيرا فرمائيد/ مطلع هم مرا كردهايد
كار از مرا ساله, شصت فرسودگي و بيماري ميشنود/ بد گوشم نميبيند/ چشمم دارم/

است/ انداخته
يك منآن و ديد نيكبختي شبيروي دستكم اما ديد, سختي شصتسال اوحدي
راحت روي گوشه همين در و نبينم سختي اين از زيادتر اميدوارم و نديدم هم را شب
گفتارهاي و شود بهتر حالم كه دارم دوست چقدر ببرم/ دردسر و كنم كم زحمت ديده,
باب ايران در چه شود/ منتشر حضرتعالي وسيلة به كه بفرستم ديده تدارك سودمندي
دروغ و فحاشي جز به جرايد است/ زده سن را سليقه و ذوق حاصل و شده مسدود هنر
راديوي و يافته انحصار آنها امثال و مزخرفات///ها به ادبيات و ندارند كاري بهتان, و
مضمار اين فرسان و يكهتازان از ادب و فضل مركز و ندارد چيزي �طاي+ت جز هم ما

است/ مانده تهي
تقيزاده آقاي حضرت كه ايامي من كه باشم گفته شما وسيلة به ميخواستم را اين
دادند سل مرض تشخيص اطبا و بودم افتاده خانه در و كرده تب تازه شدند, تهران وارد
آقاي ورود روز روي اين از شدم/ ممنوع معاشرت و صحبت از و شد عكسبرداري و
نشد احوالپرسي هيچوجه به چون هم ايشان طرف از بودم/ بستري بعد ايام و تقيزاده
با كردهام, خودداري معظمله ديدار از سياسي علل به فرمودهاند تصور مگر كه بردم ظن
حا� دارم/ و داشته بيآ�يش و متقن بس ارادتي قديم بس عهدي از ايشان به من كه آن
مرا حال و برسانيد س+مي من قول از شما �اقل بود/ كه است نشان و مهر همان به هم
به را ايشان فدويت حلقة كه هست كسي هم دنيا از گوشه اين در بدانند تا داريد عرضه
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دارد/ دوش به را ايشان ارادت و اخ+ص بار و گوش,
نـامه كـه ايـن بـراي نيست تازهاي مطلب كه آن با گفتهام بيتي چند گوشه اين در

آب/ به بشويش آتش, به بسوزان قرائت از پس مينويسم/ نباشد پرخالي
هم پرگران و بيايد دست به قديم از يا باشد شده چاپ تازگيها لندن در كتابي گر ا
از بود شده چاپ تازه گويا كه را حسبت كتاب فرمائيد/ خريداري مخلص براي نباشد

است/ كتابي خوب خريدم/ تهران
جگــري خــونين و دلتــنگي لذت نــبري نـبري مـUمت و رنـج Xد عـمر يك تـو تـا
خـوري دشـنام هـمه وز كـني خـلق خدمت مـدام عمر يك كه گفت شودت آنگه عاشق
نـبري تـمتع هـيچ بگــو عشــق چــنين از است هوس عيشش و دعوي كند عشق مدعي
دري بـه در و كشـي مـUمت بـرجـوانـمرد, مـطلوبترست كـه عشـق از دل كام مطلب
بـخري مـUمت و بـفروشي مـنت بـه جـان بـازار ايـن در كـه است چـنان عشق مذهب
سـحري شـمع چـو ميسوز و نه دل بر داغ روشـن عـزيزان جـان شـود تـو زفـيض تـا
بـيدادگـري و كــاري جــفا ز نــرنجي تــا مـدار نــيز وفــا چشــم مكــن داد طــمع
رنـجبري دريـن است نـهفته مـقصود گـنج مـرنج سـردار بـه كشـندت مـنصور چو ور
سـري و بـيپا و درويشـي و رنـدي حـبذا نـبود انـصاف مـحور بـر چـو دهـر گردش
سـپري نگــردد راه ايــن زودتــر گــر ا آه بهار درد از ميكند جان كه است سال شصت
١٣٢٧ ماه بهمن

بهار م/

١٨
١٩٤٨ . فوريه . ٢٩ مينوي] مجتبي [به
از روز هر گرچه متشكرم, بينهايت عالي حضرت جواب وصول از عزيزم دوست
دارد/ ديگـر مـزة مستقيم, اشارات و خط زيارت اما ميكنم فيض كسب گوش طريق
و سـويس فرانك خود براي را اعظم سهم قوامالسلطنه اينكه و خارجي اسعار به راجع
نداشتنفرزند با ثروت همه آن داراي مردي كه باشد� چنين واقعا گر �ا است گرفته د�ر

است؟ عالم خدا پزد! حرص اينطور تازه� كودكي �جز
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ضار و نافع ميانة و غيرمفيد و مفيد بين و خائن و خادم بين كه مملكتي در چند هر
عوام يا دزد رجال و عامي و جاهل ملت و نشود گذارده فرق و نباشد سنجشي ميزان
سـفرة اين از و باشد بلد و برسد دستش و بزند دها و عقل از دم هركس باشند فريب
صاحب خانوادة و ننهد گنجي خويش نبيرگان و فرزندان براي و نبرد بيمانع گسترده
زمرة از كه دارم اقرار من است/ نادان عرف حكم به نيندازد راه دولتمندي و رسم و اسم
و زر تهية از مانع توكل و قناعت روح و مناعت و استغنا ولي رسيد دستم زيرا اخيرم

گشت/ سيم
كـار و كشـيدن زحـمت بيماري و ناتواني با و كندن جان سال شصت از بعد حا�
زيرا ندارم تفاوتي ندارند مردم بر منتي هيچ و نكرده كار هيچ كه كساني با كردن حقيقي
هزار ماهي است مريض سوئيس در من مثل كه بلورچي مصطفي حاج آقاي به فيالمثل
بـا ميكند خيال حكيمي آقاي و نميفروشند من به ولي ميفروشند فرانك دويست و
بدهد/ نجات ورشكستگي و بيچارگي از را مملكت ميتواند كردن خرج كم و گدابازي
را بـيماران اسـعار اما گرفت/ را دزديها و اسراف جلو بايد است سهو كلي به اين اما
يكسـره رفـتهانـد فـرنگستان بـه عنوانـي به كه را مردمي يا و ندادن و كردن خست
يا بخس ثمن به و كردن جمع ذيل تا صدر از را دولتي دوائر اتومبيلهاي و بازخواستن

نميكند/ دوا دردي فروختن عالي
و ويراني آن از را مملكت و آورد فراهم پوليسرشار بايد كه است اين حسابي حرف
شما كرد/ خرج و كرد پيدا زياد پول و آورد بيرون غيره و زراعت قديمي طريق و بيآبي
كنيد جنگ روسها با كه ميخريد اسلحه و ميكنيد قرض د�ر ميليون ده يكمرتبه كه
ضرر ايران به ميفروشد ارز خارجه ايرانيان به ليره مليون هفت سالي كه كسي از زيادتر

زدهايد///
طول سال يك من معالجة كنيم/ صحبت خودمان از و بگذريم عزيزم دوست باري
و دارند خرج خانواده هم اين برابر سه شد/ خواهد من خرج تومان هزار دوازده و دارد
آنچه تمام سال آخر و دارد/ خرج نيز درسميخواند آمريكا در خودم خرج به كه پسرم
اجارهنشيني به كار و رسيد خواهد فروش به است مانده باقي كه خانه يك يعني دارم
طبعا ندارم هم اداري خدمت سابقة داشت نخواهم كار بنية و حال ديگر چون و ميرسد/
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زحمت! عمري از بعد گرفت! خواهم قرار فقرا شمار در
ظاهر صورت اما است/ جهان خداي كارسازي و خود سعي و كار به باز اتكايم اما
بياندازه من قول از تقيزاده آقاي به رسانيدن س+م باب در شد! عرض كه است چنان
در ميشود/ چه ببينم تا نفرمائيد مرقوم چيزي ابدا غيره و اسعار بابت از ولي ممنونم,
در داشتهانـد مرقوم اينكه و يادبود به چيزكي كردم عرض سخنراني عبارت خصوص
مـردم عِـداد در را عمروعاص شما كه كرد ميتوان تصور طور اين هم عبارت همين
من خارجشمردهايد/ فاسد رجال جرگة از را او يا و دادهايد شريفقرار كو پا و درست
همو با�خره ولي ميدانم/ اس+م نامي سرداران از و داهي و بزرگ مردي را عمروعاص
و نهاد معاويه مدد به اس+م در را فريب و حيله و فساد بنياد كه است كساني آن از يكي
با نميتوانستند هم او امثال و او چگونه پس كرد/ بدل پادشاهي به را اس+م جمهوري
مـعاويه خود فساد و ظلمه بزرگترين شوند///؟ همكار و كاسه هم ظالم و فاسد رجال

بود! او همكار و همكاسه و مددكار و يار عمروعاص و است
به و القربة> معالم في الحسبة كتاب > بود نام اين به گويا بود شده عرض كه كتابي
چگـونگي از شـطري است/ كمنظير افادت در و منحصر خود, عالم در مخلص عقيدة
زنـدگاني از شمهاي و است بوده ساساني تمدن از نمونه[اي] بالطبع كه اس+مي تمدن
اين در ٥ و ٦ قرون در را مختلف رستههاي و اصناف و كسبه و مردم مختلف طبقات
را احتساب عمل و محتسب وظيفة و اس+مي فقه از قسمتي ضمنا و ديد ميتوان كتاب
بـا معارضة از است پر خواجه ديوان و است شده برده نام آن از هم ما ادبيات در كه
اهل هم كه مفيد سخنگوئي ميتوانيد عالي حضرت و آورد/ دست به آنجا در محتسبان,
فراهم كتاب آن دربارة افزايد رضايت را مسلمين هم و آيد كار به را شرقشناسان و علم
ببينيد/ را آن ميارزد/ خواندن بار يك به است,�اقل نرسيده نظرتان به گر ا و فرمائيد
كه ميشود پيدا و شده چاپ كتبي چه نميدانم من بوديد/ فرموده مرقوم كتاب به راجع
مـجملالتـواريـخ از نسخهاي و ميشد ممكن هرگاه نميدادم/ زحمت ا� و ندارم من
در عكسبرداري با يا امانت عنوان به آوردهايد دست به لندن در كه خودتان والقصص

ميشدم/ متشكر بياندازه ميرسيد دستم به نشدن تمام گران و داشتن صرفه صورت
اما بخورد/ ايرانيان درد به كه كنم تدارك برايتان ادبيات در چيزهائي ميكنم سعي
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بـود مـمكن هـرگاه خورد, گوشم به تازه فرمودهايد مرقوم كه محاسبي الرعاية كتاب
سپاسگزارم/ داريد/ مرقوم رفت, مرقوم جوابي گر ا فرصت سر كتاب آن از چيزي

شد! قبلفوت سال ايشان پدر شنيديد آيا بوديد, فرخفرموده آقايمحمود از كري ذ
راديوي مسابقة به راجع است/ داشتني دوست و شريف بسيار ايرانيان آن از يكي فرخ

نداد/ فرصت بيماري اما كنم شركت هم خودم ميخواستم لندن
كه فرمودند راهنمائيهائي و مساعدت من به سوئيس در ميكده عبدالحسين آقاي
شور با پرداختهام تداوي و استراحت به آن در كه محلي اين و هستم جناب آن منتدار
ايشان براي پول است مدتي زيرا نكردهام زيارت را ايشان شخص هنوز اما بود/ ايشان
گيرم/ سبقت ايشان ديدار به خودم است اميد بكنند/ بايد صرفهجوئي و نرسيده مركز از

ميگذرانيم/ است, نصفمواص+ت كه مراس+ت با فع�
كه شد ردوبدل مراس+تي تقيزاده آقاي با بودم متصدي فرهنگ وزارت در كه وقتي
به و كافي حقوق با ايران به فرنگستان از مفيد كتب نقل متصدي عنوان به عالي جناب
من زمان به كه بودم بودجهبندي منتظر و شويد استخدام بدانيد كهص+ح عده همرهيهر
در تقيزاده آقاي خود كه حا� برنيامد/ مراد و رسيد كشاورز دكتر عهد به و نداد وصلت
و كنيم تكرار را مطلب همان ايشان توسط بنده است ص+ح يا خودتان, دارم ميل ايرانند
مهم بس است كاري و شد خواهد گنجانيده بودجه در و گرفت خواهد بهترصورت حا�
خواهيد اروپا در هم نداريم/ كار اين براي شايستهتر و �يقتر احدي شما از و �زم و
ميفرستيد/ هموطنان براي را آنها عكس هم داريد/ حشر خود معشوقگان با هم ماند,
شما از و نميكردم ول ورنه شد تمام كاغذ �تماشا� تماشي هم استو فال هم اصط+ح به

نميكندم؟ دل
بهار م/ ـ قربانت

١٩
١٩٤٨ مارس مينوي] مجتبي [به

بزرگوارم و دانشمند دوست
كه حضرتعالي مقصود فهم از بخشيد/ وصول عزّ عزيز, دوست آن فاض+نة مرقومة
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و شـدم خوشوقت بسيار عمروعاص, به مربوط عبارت دربارة بود, بنده قصور زائيدة
شخصيت و مطلب اصل دربارة ما بين نظري اخت+ف او  كه است آن از من خوشوقتي
شما كه باشد تاريخيموجود حقيقت ميترسيدم كه آن ديگر نبوده/ عمروعاصموجود
و نبود هم آن الحمداللّه ناراضيشوم/ خود از و باشم ندانسته من و باشيد برخورده آن با
تاريخ در مطالعة همة با من از كه چيزي بودم خواسته واقع در كه بود ثاني قسمت عمده
ايراد قصد هيچوجه به است گواه خدا و گيرم فرا محترم دوست آن از است, شده فوت
گـمان و هسـتم و بـودم گاه آ جنابعالي تحقيق حسن و دقت از كام� و نداشتم نقدي
نامه آن و ماندهام محروم آن از من كه داريد اجتهادي عمروعاص, دربارة شما ميكردم
مـعاصر نـوابـغ جملة از و كشيده زحمت و فاضل مردي را شما من نوشتم/ شما به را
در گـاهي پنجم مجلس انتخابات در نظر تجديد كميسيون در كه اوقاتي از و ميدانم
طـفلي كه آن حال و مينموديد اظهار عاق+نة آراء و كرده شركت نمايندگان كرات مذا
بـه فاض+نه مطالعات همه آن علوي, ناصرخسرو حواشي در ب+فاصله و نبوديد بيش
شما به رفتيد, پيش محققانه و فضل روي از دستزديد كه كاري هر در و رسانيديد طبع
نسبت خود معتقدات از مرا, بود رنجانيده غالبا كه شما خشن اخ+ق و كردم پيدا اعتقاد
روي از همه ولي دارم/ را رنجاننده خشونتهاي همان نظير هم من خود چه /[///] شما به
هـمواره شما به نسبت رو اين از و رذالت/ و بدجنسي نه است حقيقتجوئي و صافي
رو دو و عـاقل خيلي رفقاي از و هستم/ هم حا� بودهام/ مادح و دوست و خيرخواه

بيزارم!
آن بـهتر و نمينويسم چيزي غيره/ و حكيمي و قوام و سياسي مسائل به راجع امّا
كـار تـازه قدري ايران سياست شناسايي در شما زيرا كنيم/ بس مقوله اين از كه است
سياست در اما ميباشيد/ دانايي بسيار و دانشمند جوان و نيستيد پسره معذالك هستيد/
مملكت در هم اغراقگوئي و داريد قرار خاصي سياست تأثير تحت و كرده نگاه دور از
ديد, خواهيد شويد, كار داخل نزديك از و بگذرد كه چندي انشاءاللّه است/ طبيعي ما
دوري و مسموعات و تلقينات مصنوع داشتهايد, منمرقوم به كه عقايدي غالب قسمت
هفت و فرضميكنم اينطور نميدانم/ بدخواه و مغرض را شما چون است/ كارها گنه از
به پول خوراندن و نيست محقق خيليمردم و من پيش هنوز مسائل ساير و ليره ميليون
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چه آن است/ سياسي پارتيهاي عيبجوييهاي و جرايد اغراقات مقولة از غيره و وك+
اصلي عيب و قماشاند يك از و كرباس يك ته و سر مملكت رجال, همة است, محقق
و نميتواند و ندارد عادت و نگرفته خوي حكومتدموكرات طرز به ايراني كه است آن
پيشرفت طرز از مانع ساله هزار چند تاريخي عادات و برود پيش از كارها نميگذارد
حـريفان هـم را آن و انجاميد مستشار آوردن به كار سبب, همين به است/ دموكراسي
ديكتاتوري ايجاد به دست شديم مجبور و بينجامد جايي به نگذاشتند جنوب و شمال
و كردند خراب خودشان ناز هم را آن و برود پيش از كاري بلكه كه زدند!� �يعني زديم

پنداشتهايد/ شما كه نيست چنان همند/ مثل همه و حكيمي و قوام الّا
كتابو فكر به بايد باشد زندگي گر ا فع� سياستبازيبگذريم/ رفيقاز جهت هر به
كـه اميدي و بگذارند گر ا بس/ و است ميسر كتاب راه از كه بود/ مردم صحيح تربيت
و نيست اميدي ابدا ديگران به كتاب/ و فكري تربيت راه از هم آن هست/ شما به هست
را حكـيمي نـه مـيشود/ مأيـوس شـخص كه است قدري به سياسي و طبيعي موانع
خواهند تلنگر با را دگري كردند, بيرون فحش با را يكي را/ قوام نه كند, كار ميگذارند
آقاي شد سختتر كار گر ا و ميشود پيدا سهيلي آقاي كلة و سر غريب عما و انداخت

ميكند! علم قد پناه يزدان
زيرا بفرمائيد تعيين فرستاد/ پول ميتوان چطور شدم/ ممنون الرعاية كتاب كر ذ از
يكي حوالة به ميتوانم كتاب اين پول بقدر و دادهاند/ ارز مرا مجلس حقوق ماه سه فع�
كه ميخواهم معذرت كنم/ استفاده شده ارسال كتاب از و بپردازم سوئيس بانكهاي از
عرض ديگر طور را القربة معالم كتاب نام كه كرد طوري بيماري گيجي و حافظه كمي
تـدارك بخورد لندن راديوي كار به كه چيزهايي شده بهتر حالم انشاءالله بودم/ كرده
كر ذ تلفن با و كردهاند دريافت را شما نامة كه دادند مژده ميكده آقاي ديشب ميبينم/

آمد/ ميان به شما از خيري
بـدم سـوزني سر قدر به قوام [///] از كه ميدهم اطمينان جنابعالي به پايانِنامه در
پيش ايشان امثال اشخاص نبايد كه رويهاي و اخ+ق حيث از هم من خود و نميآيد
به كار از را ماها كه روزي از و هستم ناراضي و كسل ايشان از بياندازه باشند گرفته
قدري به كرد كارها داخل فيروز آقاي تحريك به را ديگر آقايان و مستعفي اصط+ح



١٢٩ . بهار ملكالشعراء زندگينامة و سالشمار ـ اوّل فصل

ميل بدون هم تهران از من شدن انتخاب و رنجيدم/ مشارٌاليه از كام� كرد, بازي يكطرفه
و نبود ايشان مساعدت به حاجت و بودم شده انتخاب تهران از مكرر من زيرا بود خودم
مـن بـلكه ميورزم ارادت تنها حكيمي آقاي به نه هم حا� كرد/ كار خود صرفة به او
و بـيجا انـتقادات از بگـيرد/ صورت كاري بلكه كرد تقويت بايد را دولتي هر معتقدم
سياستهاي هم را عوام گر ا چنانكه نميشود/ كشور عايد زيان جز دولتها كردن ضعيف
مداخلة و ساله هفت نقشة و ميكرد كارهايي مشهور خ+ف به بود نكرده ضعيف خاص
مقدماتاص+حات ميشود, تصور آنچه جز مقروضه مصارفقرضة در بينالملل بانك
حـتي ديديد/ كه شد اينطور نداشتند, ميلي بعضي چون ولي ساخت/ فراهم را عمومي

بگذارند! او سر زير هم را مسعود محمد قتل نبودند بيميل اخيرا
شـود كـنده كـلكش بـود نزديك و كشيد حبس به كارش كه رضاخان زمان مثل
دست هـم هـنوز كـندند/ مـيارزيـد, ك+هش به سرش كه كس هر كلك كه همانطور
فكـر سـطوح در سـياست, محيط از دوري واسطة به جنابعالي متأسفانه نكشيدهاند/
تأثير زير شما, چون سالها در من مثل و شد خواهيد حقايق داخل قريب عما و ميكنيد
نامه وصول انتظار در برد/ حقايقيخواهيد به پي پيبردم, واقعي قضاياي به بعد و بودهام

شما/ دلپذير خط و
بهار م/

٢å
١٩٤٨ آوريل ١٥ مينوي] مجتبي [به

عزيز دوست
بـا را هـديه رسـيد و نوروزي هديه جواب كه شرمسارم عالي جناب از اندازه بي
تزريق نتيجة در كه سر دوار يا سرگيجه اول, بود/ چيز دو سبب ننوشتهام/ و نداده تماس
با هم هنوز و داشت باز نوشتن و مطالعه از مرا كلي به و داد دست برايم توميسين استرپ
سابق محل از كه بود علتآن دويم باقياست/ دوار نميكنم, تزريق را آنها ديگر كه آن
و نقل همين و يافتيم انتقال دارد, نام در بلوه كه جديد محل به تريانت كلينيك يعني
در تشكـر عرض از سبب دو بدين داشت/ مشغول خود به مرا حواس قدري تحويل,
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و بـازماندم غـزل قرائت و [///] اظهار از ثانوي تشكر و نوروزي هدية و كتاب ارسال
ميكنم/ تشكر عزيز دوست آن از اينك

تعريف از كرد/ خستهام زودي به ولي بودم مشغول كتابالرعايه خواندن به مدتي
كردم رجوع بدان ولعي با تصوفو اصول پاية استبر كتابي بودم, برده گمان حضرتعالي
و است قديم زاهدان تبليغات از و زهد كتب بقاياي از كتاب اين شد, معلوم زودي به اما
در البته و ندارد يافت انتشار بعدها كه تصوف با ربطي كردهام, مرور بنده كه جائي تا
و است شده تدوين خوب خيلي و است پرمايه و استقس با بسيار كتب از خود عالم

داشت/ خواهم عزيز دوست آن از نفيسي بسيار يادگار
گذشته در پزشك از گويا من رنجوري ولي است/ خوبي به رو حدي تا بنده حال
چه بگذرانم, خفتن و خوردن و بطالت به بايد باشد, باقي چيزي گر ا را عمر بقية و است
كه جراحي عملهاي قابل من بنية ديگر طرف از و دار ريشه مرضي مرض, طرفي از
كه قدر همين و شوم مرخص زودي به شايد لذا نيست است, مرض قطع ملزوم و �زم
به التحقيق علي اطرافكرده, در حركتي بگذرد; ديگران به سرايت از و شود تمام باسيل
چه و آيم كار چه به ايران در اما برميگردم/ ايران به شده, نايل گرامي دوست آن زيارت

خورد/ نخواهم كاري هيچ به كه ميداند خدا بكنم,
اما ميبرم لذت �ببخشيد///� فرمايشات[شما] استماع و لندن راديوي از روزه همه
دسـترسي بـدان هنوز و دورم [///] از و شده عوض آسايشگاهم شد, عرض كه چنان
به ميخواند/ است, گفته غُزان در[///] كه را خاقاني قصيدة شما, رفقاي از شريكي ندارم/
يا شنيدم بد نميدانم شد/ خوانده مملكت> <آن معدلت>, مصر <آن جاي: به كه آمد نظر
زدن يـا خـوانـدن را بـلند و مـفصل قـصايد قبيل اين قرائت حال هر به خواند بد او

ميكند/ جبران را قزويني رقص تصنيف يا شاتوت مزخرف صفحههاي
دوستانتان, از يكي نامة از نقل عنوان به يا خودتان قول از عالي جناب معتقدم من
ترويج آن از غيره و فيروز مظفر كه تهران تازة ادبيات كت ركا و دنائت و پستي از قدري
و تهران بيعارهاي آواز و باغي كوچه و ملي موسيقي و ادبيات از تقليد نام به و نمودهاند
راديـوي به و ميخوانند و ميزنند تهران راديوي در را آن دنبالهاش!� ركيكي تصنيف
اين كنيد/ انتقاد ماست; ملي ادبيات پستي بر بَينّي دليل و است كرده سرايت هم لندن
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نجابت و عفت وخ+ف ادبانه بي مضامين و وحشيانه آهنگهاي پستو و الفاظركيك
ادبيات اينها نيست/ اينها ما ملي ادبيات كه بفهمانيد و بگيريد مذمّت باد به را مزّه بي و
ما, عاميانة تصنيفهاي مشروطه, از حتيقبل و پهلوي از قبل است/ پهلوي عصر جديد
به بود, تهران مرد و زن زبان ورد كه <شيدا> مرحوم تصنيف است/ بوده اينها از بهتر بسي

فيالمثل: بود/ زيباتر و فصيحتر توده, ادباي اشعار از مراتب
همينه ما حال عقربه در قمر تا قرينه قمر با كجت زلف حلقة

ميشد: آغاز بيت اين با كه شيدا تصنيف يا
مكـن يــاد دگــران وز مــرا يــاد از مــبر مكـن بـيداد هـمه اين مكن دوست اي مكن
در دوستي وطن شور همه آن كه غيره و بهار تصنيفهاي يا عارف تصنيفمرحوم يا
شعف و شوق با را آنها هم ارمنيها و جهودها حتي كس همه و بود كرده ايجاد ايرانيان

مثل: ميبردند/ لذت و ميخواندند
دميد �له وطن جوانان ك خا از

يا:
برود خوان سر ز مهمان كه خانه آن ننگ

يا:
مـن بر اندر دل غيرت از جوشد مـن دلبـر بر آيد آمد رقيب گر
مـن شكـر بـود آزادي و عشــق او شكـر بـود شــيادي و مكــر

يا:
كــــن تــــازهتر مــــرا داغ كـن سـر نــاله ســحر مــرغ
كـن وزبــر زيــر و بــرشكن را قـفس ايـن بـار شـرر آه ز

كه: داشت عيبي چه
يا خروس پوله يك يكي

زالكَِه زال زال رستم زاللــزالكــه زالكَِــه
بـدست را ملت دل هم شما كنند/ طلب شما از و بخوانند راديوها و صفحهها در را

بنوازيد؟! را آنها و بياوريد
به را مردم ما گر ا است/ درستي اصل عاقله>, بر <ديه واصلِ مثل مينوي! حضرت
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را ديرين تربيت زنجيرهاي و ميگردند بر اقدم اصل به رفته رفته گذاريم, وا خود حال
مـحكم زنـجير بـه را آنها بايد ميكنند/ نيل ديرين, زمان گري وحشي به و ميگسلند
عنان كه ملتي به واي نگريزند تا كشيد اصلح نوع سوي به را آنها مهار و بست مصلحت
آزادي از چه ميداند خدا كه �قيد و تربيت بي ملتي خاصه بيندازند/ گردنشان به را آنها

كرد/ خواهد نشأت آنها
اين شب, مطربان است/ بوده كانتون شهر گويا كه چين شهر در ميگويد: بطوطه ابن

مينواختند: را شعر
افـتادهام هــجر بــحر در دادهام مـهرت بـه دل تــا
انـدري/// محراب به گويي اسـتادهام نـماز در چــون

را اينشعر روزگار, آن در بود, شده باز چين در تاوهاش پا كه گرد مطربدوره چون
كه دارند مسدس هزج بحر به سرودهايي كنون ا هم ايران, روستائيان است/ ميخوانده

ميگويد: مثً+ ميكند/ لذت غرق را انسان
بـياريد اسكـندر مـلك از حكيم بـياريد صـندل ميكند درد سرم
بـياريد دلبــر چــهرة از عــرق نميخوام اسكندر ملك از حكيم

[يا]:
تــيشه ضــرب بــا مــرا تــــراشــــيدند aبـيشه` ويشه كنج بيدُم aسبز` سَوْز درختي
هــميشه! بـــاشد سَــــرُم وِر آتش كــــه بســازند غــليون مــــرا تــــراشــــيدند
ايـن آخـر بودهانـد! چنين صحرائي, اين شهي, آن جديد, اين [و] قديم آن پس,
استعمار پدر بر بدبينميگويند: مردم كه جاست اين شد؟ پيدا كجا از شاتوت و زالزالَك

ميكند/ ترغيب را مهم+ت اين كه آنهاست گور از هم آتش اين كه لعنت
از شـوروي و ايـران روابـط ادبـي انجمن طرف از دعوتي پيرارسال, مينوي آقاي
بـودم نـاچار بودم, فرهنگ وزير چون هم بيچاره من شد/ ايران شعراي و نويسندگان
من خطابة كنم/ اداره را آن پذيرفته بود, انجمن رئيس كه را مستشارالدوله آقاي پيشنهاد
را قافيه و وزن بي شعر كه توده جديد مكتب اسلوب و شعرها بين در ما رفقاي اشعار و
مـهم+ت و جـواهـري <رواهـيچ>, و <نـيما> شعر و گرديد مستهلك ميكرد, ترويج
شيرازي حميد[ي] آقاي كه ندادند اجازه حتي و گذاشت زير را ماها جوان, تبريزيان
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شـود, خوانـده كه نداشت حرفي هم نيما خود كه نيما از انتقاديه قصيدة جوان, شاعر
از بيچاره و ميشويم خارج جلسه از ما بخواند, گر ا كه كردند اعتراض من به و بخواند
كه را غيره و شعرهايشاتوت كه است شما نوبت حا� كرد/ خواندن ترك قصيده, وسط

كنيد! ترويج است آنها مقابل طرف پرداختة و ساخته
زيـادي توقعات شما از ما كنيد/ زيادتر مراقبت قدري خدا, به را شما مينوي آقاي

كنيد/ راحفظ آن است/ مخاطره در ادبيات داريم/
قربانت باقي

بهار م/
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علمي و نظري شاخصهاي
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ديدگاههايملكالشعراءبهار
درتصحيحمتون

شاهنامه ـ يك

شاهنامه و تصحيفها و دخيل شعرهاي
داد ترتيب طوس در <نظاميعروضيسمرقندي> روايت به فردوسي كه شاهنامهاي
و نگـرفت قرار توجه مورد است ما دست در كه د�يلي طبق برد, غزنين به خود با و
نسخه همان شاهنامههايامروز نيستكه معلوم اينرو از نكرد, پيدا عهد آن در شيوعي

باشد/ فردوسي
ياد كتاب اين از كه كسي نخستين فردوسي, و محمود دوران شدن طي از بعد ظاهراً
و سـياسي مرد و دبير و شاعر سلمان, سعد مسعود است, فرموده ترويج را آن و كرده
است/ داده شهرت را آن و آورده گرد شاهنامه از مختاراتي او و بوده هندوستان درباري
حـيث از و كـرد شهرت هفتم و ششم قرن در رفته رفته شاهنامه حكم و شاهنامه
از بـعد كـه ميبينيم و افتاد, زبانها سر بر امثال و حكم وفور و شعر پختگي و خوبي
و اشـرف> <سـيد به ملقب ديگري بزرگ شاعر سعد, مسعود مختارات يافتن شهرت
كـودكان و ميكرده سير دبستانها در همدان شهر در غزنوي> حسن <سيد به معروف
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/٥٧ صفحة ليدن, طبع راوندي, الصدور, راحة /١

است/١ مينموده توصيه شاهنامه حكم گرفتن فرا به را دبستاني
اوقـات همان در و شده گردآوري هفتم قرن در شاهنامه كه ميرسد چنين نظر به
حمدالله و شده ترجمه ا�صفهاني> البنداري <ابوالفتح توسط سپس است, يافته شهرت
بر را ساسانيان انقراض از بعد تواريخ است, شاهنامه آورندگان جمع از يكي كه مستوفي

نهاد/ نام <ظفرنامه> را آن و افزوده تقارب بحر به كتاب اين
دست بـه دست <فردوسي> مدوّن شاهنامة كه برگذشت سال واندي سيصد مدت
بار كتاب اين <شاهرخ> پسر <بايسنقر> شاهزاده فرمان به تيموريه عهد در تا ميگشت
اصلي مقدمة جاي به بلندي با� افسانة و گرديد آراسته زيبا نقوش به و شد مدوّن ديگر
تـاريخ ايـن تا كنند, الحاق و بيافزايند او بر بايد چه آن و نوشتند او بر قديم شاهنامه

است/ ديگر يك شبيه سپس ازين نسخهها زيرا بودند, كرده الحاق و افزوده
مـتقارب بحر به چه هر اوقات همين در خوانان قصه كه: گفت بايد جا اين را اين
قـبيل: از آوردهاند/ گرد جلد يك در شنوندگان سرگرمي و قصه درازي براي يافتهاند
و عطائي> <برزونامة و نامه> گشسب <بانو و نامه> <رستم و اسدي> نامة گرشاسب >
از شاهنامهها اين مجموع كه كوهزاد> كك <داستان و ابوالخير> بن ايرانشاه نامة <بهمن
ملحقات اين از بعضي و ميشود, ديده اين از نسخهاي گاه گاه و است متجاوز هزار صد

است/ شده آوري جمع عليحده سميع> <اولياء و كان> <ترنرما طبع شاهنامه آخر در
دست طوري خوانندگان و نويسندگان دست به فردوسي شاهنامة دراز مدت اين در
به و يقين طور به كه است آمده تعديل و جرح و ادخال و تصحيف گرفتار و شده كاري
و تبديل و تصحيف و خوردگي دست از كه گفت و يافت شعر چهار نميتوان سوگند قيد

است! مانده كنار بر حذف و ادخال و مسخ
است متفاوتبوده بسيار امروز زبان با محمود, و ساماني عصر فردوسيشاعر زبان
با حروف اداء طرز و لهجه از صرفنظر الفاظ كثر ا و روابط و بندي جمله بنيان گرچه ا و
بين متداول روز, آن كه است بوده افعال و اسامي از كلمات بسا اما است, يكسان امروز
تدريج استبه بوده شاهنامه در چه الفاظهر اين از است/ رفته ازياد كلي به امروز و انام
دشـوار ديگر لفظ به وزني قرينة لحاظ از لفظ تبديل كه جائي و شده بدل تازه لفظ به
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از بـيت دو نـمونه براي كردهاند! عوض را ابيات گاهي و را مصراعها است, مينموده
ميبريم: نام مشهور ابيات

شـعر ايـن هستند, بايسنقري شاهنامههاي خانوادة از كه موجود شاهنامههاي در
است: چنين

بود برنا پير دل دانش به بـود دانا كه هر بود توانا
را بـيت اين يافتم آن از آغازي بي خطي نسخة كه تركي به فارسي فرهنگ در اما

يافتم: چنين

است/ دانا مقابل كانا ـ است قادر معني به نستوه و عاجز معني به بستوه /١

بود كانا بستوه١ كار هر به بـود دانـا كـه هر بود توانا
معني چه ندارد, اولي ناتمام معني به هيچربطي معنيروايتدوم درستي, حيث از كه
و است حشـو ثـاني مصراع و است دانايي فرع توانائي كه است اين نخستين روايت

ندارد/ تناسبي خود ماقبل سخن با و است عادي سخني
ناداني فرع عجز و دانايي فرع <توانايي ميگويد: و است حكمت دوم روايت ولي

است/>
در و تـوران حـد سر بر پهلوانان رفتن داستان در كه ديگر بيت است قبيل اين از

گويد: يافتن/ كنيزكي شكارگاه
پـروزم كشـد آفـريدون شـاه به گرسيوزم خويش من گفت چنين

است: چنين شعر اين قديمي نسخههاي در كه
پـروزم بـا مـام از و بــاب از كــه گـرسيوزم خـويش مـن گـفت چنين

و حاشيه معني به لغت اين فارسي زبان اصل در كه است, <پروز> لغت در گفتگو
نثر و نظم از كتابي هيچ و است, آن معرب و فروز جمع خود فرآويز و است جامه فرآويز
كه اشخاصي و جهانگيري فرهنگ صاحب جز نياورده, اصل> و <نسب معني به را پروز

ديگر: شعري و اول روايت به يا شعر همين و آمدهاند او از بعد
است پروز با سو آن وز سوي اين از است گـرسيوز خـويش مادرت همان

كـه صـورتي در است, پنداشـته نسب و اصل معني به پروز شاهد را آنها و آورده
است, <حاشيه> معني به روايت دو هر در پروز لغت و است, مجعول نخستين روايت
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سـقف ستونهاي بين چوب منقش و منظم مقطوع پارچههاي كه را اطاق سقف پروازهاي خراسان در /١
بوده پروز و دارد قرار رديف يك در و پرده و جامه حواشي به شبيه كه گويند پرواز رو اين از ظاهراً باشد,

است/ شده پرواز عوام لفظ در

اين از و است١ جامه حاشية معنايمجازي حاشيت اين و حشم و خدم حاشيتاز يعني
آنها در عجيب تصرفهاي نسخقديم به مراجعه با كه داريم شاهنامه در شعر صدها قبيل

ميشود/ ديده
كه كردهاند الحاق شاهنامه به هائي مصراع يا اشعار كه است جاهائي بدتر, اين از و
رزم داستان در كه است شعر دو و شصت قريب دريافتهايم, ما چه آن همه, از نمايانتر

گردآفريد/ به سهراب شدن فريفته و قلعه پاي در آفريد گرد و هجير با سهراب
در كه كاوس> به گژدهم <نامة از پس و گردآفريد با سهراب رزم از بعد الحاقات اين

مانند: دارد بسيار سست و الحاقي ابيات هم بينها اين
را عـناب بگشود خوشاب ز را سـهراب بنمود رخسار چو
دلش شد Uب درج كه گفتي تو دلش شـد Uمـبت او ديـدار ز

مـيگويد فـردوسي كاوس, به گژدهم نوشتن نامه از بيت چهلونه از بعد بالجمله
و: شد اندوهگين آفريد گرد و گژدهم گريختن از سهراب

دريغ1 دريغا پس آن 2از گاهي و است دريغ1 دريغا ايا 2و گاهي هم شعر اين /٢

مـيغ زيـر در تـابنده مـاه شـد كه دريـغ٢ دريـغا ايـا و گـفت هـمي
شـنيد سـخنها كآن دلش شد غمي رسيد خسرو به نامه سوچو آن وز

هشت و پنجاه گاهي و شش و پنجاه گاهي نسخههايموجود در شعر دو اين بين و
ميباشد/ افسوس محل بسيار كه است ركيكموجود و الحاقي بيت

خـوانـندگان تا ميآوريم جا اين نمونه براي را الحاقيات آن از بيت چند ما اينك
دادهاند: خرج به تفنن و كرده بازي كتاب اين با گونه چه كه بدانند

ربود من از صيد چنان آن دهر كه نـمود رو عجب زخمي چشم مرا
بـند كرد مرا و جست بند از كه كـمند در آمـدم آهـوئي غـريب
فــزود را غــمم و ربــود را دلم نـمود رو گـهان نـا پـيكري پري
Uمـبت غـمش دام بـه مـن شـدم دلربـا آن شـد پـنهان گـاه نـا به
زيـاد دردم و سوز شود داغش ز يـاد به آرم گه هر گفتمش آن از
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شعراي ابيات از و شاهنامه ديگر جاي از شعرها بعضي سست, اشعار اين بين در و
اين به الحاقيات اين بافتهاند! هم به چيزهائي هومان و سهراب قول از و كرده كر ذ ديگر

ميشود: ختم بيت
بـلند تـخت بـرافـراز بـرآمـد بكند زدلبر را دل و اين بگفت
افـراسـياب بـه نـامه فــرستاد شتاب و زرنگ و حصار فتح ز
آفـرين را سـهراب كـرد هـمي زمين توران شاه شد شاد آن از

الخ نامه/// چو سو آن وز
دوره را شـاهنامه دوازدهـم بـار بـراي شايد يعني بار, آخرين براي كه روزي من
صورت صرف كاري بي مورد و ١٣١٢ در اصفهان به تبعيد مدت در كار اين و ميكردم,

آقاي را آن بعد و شد نشر اصفهان باختر مجلة در و ديدم تهيه فردوسي از مفصلي حال شرح سال همان /١
گرديد/ منتشر فردوسي هزارة در و كردند طبع گانه جدا پور سيف

اين به كنم١ تدارك او خود كلمات روي از را فردوسي حال شرح ميخواستم و گرفت
حاشية در و نيست اصلي و است دخيل اشعار اين كه ديدم و برخوردم شاهنامه جاي
غالب نگارنده, بنده عقيدة <به كه: نوشتم چاپآقا� اول جلد ١åå �صفحة خود شاهنامة
شعراي سهراب, داستان به دادن زينت براي كه است الحاقي و زايد صفحه, اوايل اشعار

بودم/ برده نام يكي يكي را دخيل ابيات بعد و آخر> الي ساختهاند/// متوسطين
وقت رئيسالوزراي فروغي مرحوم منزل در و كردند احضار مركز از مرا بعد ماه چند
نسخههاي به حاجت و گرديد داير هائي جلسه فردوسي هزارة مقدمات تهية براي از
خط به كه شاهنامه عكسياز نسخة اتفاق حسن از گشتو محسوس شاهنامه تازهاياز
و خانواده قدمت حيث از و نبود بايسنقري شاهنامههاي خانوادة از و شده نوشته نسخ

بودند/ كرده هديه ايشان به قاهره از ميرسيد, نظر به توجه قابل اصالت
جاي اين و كرديم رجوع رستم> و <سهراب داستان به امتحان باب من نسخه آن در
�همي فردوسي شعر دو بين كه ديدم و درآمد درست من حدس كرديم, باز را داستان
به سپس و نيست هيچشعري رسيد///� خسرو به چونامه سو آن �وز شعر و ايا///� و گفت
آنجا و شد رجوع بود شده هديه ديگر اشياء با دولتشوروي طرف از كه عكسي نسخة
خط وبه قديمتر بايسنقري خانوادة از هم نسخه آن و بود قاهره نسخة مانند عين به نيز
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و مراجعه �وولرس� نسخة مانند اصيل و نسخسالم بسيارياز پسبه آن از و نسخاست,
معروف: شعر است قبيل ين ازا و شد تكرار داستان اين عين

گـريست بـايد زنـده بر برمرده نه است رستمي تركش از تير اين گر
از كه آقا چاپ نسخههاي در حتي و نيست فردوسي از اما است/ ساير امثال از كه
ياي اولي كه � قافيه غلطبودن از نميشود/ ديده هم شده تقليد كان> نسخة<ترنرما روي

است/ آشكار خوبي به معني همين دارد� مجهول ياء دومي و معروف
و ميشود و شده فردوسي اشعار در تصرفاتي باز هم اواخر اين كه گفت بايد جا اين
شاهنامه از بيت شش ,١٨٢ صفحة در آينده مجلة چهارم و سوم شمارة نسخة در قضا از
يك و شده آنها در هم تصحيفي و برداشتهاند شاهنامه جاي يك از را كدام هر كه ديدم
آنها مدارس و جرايد و راديو در و كاستهاند را مصراع يك و افزوده آن بر زيادي مصراع

ميدهند/ ياد و ميخوانند را
كثرت از شايد كه اغ+طديگر با هم مجله آن در و يافته شهرت زير قرار به اشعار اين
است/ شده نقل باشد, يافته نشأت مجله عمل در فاضل مدير آن بودن تنها و گرفتاري

وطن يا مرگ يا
كس بـه را ژيــان شــير نــدارنــد بس و است ايــرانــيان نــزد هــنر
هـراس دل در نــدارنـد گــيتي بــه شـناس يـزدان و دXنـند يك هــمه
مـباد تـن يك بـرزنده و بوم اين بر مـباد مـن تـن نــباشد ايــران چــو
دهـيم دشـمن بـه كشور كه به آن از دهـيم كشـتن بـه تـن سـربهسر همه
كـام شـاد او بـر دشـمن زنـده از به نـام بـه مـردن كـه مؤبد گفت چنين
كـارزار در مـرگ از نــيكوتر چــه روزگـار هـمي خـواهـد كشت گــر ا

Bفردوسي@

از بعضي ثانياً است, شاهنامه جاي يك از يك هر اشعار اين اوً� شد گفته كه چنان
عوض را مصراعي و كرده مسخ را برخي ثالثا انداختهاند, را آن متمم و بوده قطعه آنها
شده نقل فردوسي نامه به كه است دقيقي اشعار از قطعهاي جزء آخر شعر رابعاً نمودهاند,
ثـاني بـيت بـا كه اول بيت جزئي: غلطهاي اما است/ نبوده با�تر اشعار رديف در و

است: چنين اصل در متصل است قطعهاي
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مس بـه را ژيـان شير ندارد بس و است ايرانيان نزد هنر
هراس كس از ندارند گيتي به شناس يزدان دXنند, يك همه

كهنه, نسخههاي شهادت بر ع+وه روايت اين و است <مس> به اول بيت اخير قافية
را شعر همين وبزرگ مهتر معني به اول فتح به <مس> لغت در جهانگيري فرهنگ در
كه گوئيم <مه> و كه> > حا� ما كه است همان اول فتح به كس و مس است, آورده گواه
يافته تبديل كسره به كلمه دو اول حركت و شده بدل ملفوظ هاء به لغت دو آخر سين
ايرانيان ميگويد شاعر و است زياد فارسي لغات در انحرافات و تبديلها اين واز است
مـعني نيز داشتن> كس به را كس > چند هر ندارند, قبول قوت و بزرگي به را شيرژيان
هـدايت روايت اصـل به را ما جهانگيري صاحب تصريح و قديم ضبط دارد, را خود

ميكند/
نـيست, درست هراس, دل در ندارند گيتي به شده: ضبط چنين كه نيز بعد شعر در
مناسبت به نيست جا اين هراس� دل �در جاي روايت, در صحت عدم از گذشته زيرا

كرد/ توانند درك زودتر زبان اهل را نكته اين و ندارند� گيتي �به جملة
در استكه رستم و داستانسهراب به اينشعرمربوط الخ/ نباشد/// ايران چو شعر: اما

قطعه: يك در گويد هجير قول از هجير به سهراب مكالمة
آفــرين بــا نــامداران هــــمه گـزين پـور هـفتاد و گـودرز چو
يـاد پـاك مـؤبد از دارم چـنين مـباد مـن تـن ايـران, بـه نباشد
تـذرو نـبويد را گـيا گــر ســزد سرو بيخ زمين از بركشد تن چو

ضبط مختلف طرق به مختلف نسخههاي در ثالث و ثاني بيت دو از اول مصراع كه
بيت از را قطعه و نگرفته بعد ابيات به مربوط را اول بيت كان> <ترنرما نسخة در است/

است: نموده ضبط طور اين و كرده شروع ثاني
الخ مباد/// من تن ايران چو نباشد

صفحه/ سر ٤٨٥ ص ٢ جلد بروخيم نسخة به شود رجوع /١

مصراع و ايران� به �نماند بدل نسخه با كرديم ضبط كه چنين <وولرس>١ نسخة در و
بدل نسخة در وولرس نسخة و آورديم ما كه است همان نسخه دو هر در شعرسوم از اول

كه: دارد
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الخ سرو/// بيخ چمن اندر باشد گر كه
كشيده زمين از تنش و سر درخت وقتي يعني بوده بركشد� تن �چو اصل شايد كه
خود و ببويد كه نيست سزاوار را گياه است عاشقسرو كه تذرو ديگر گردد� كنده � شود

است/ كرده تشبيه سرو به را ايران دليران و گياه به را
برداشته را مغلوط و مصحف مصراع يك بيتي سه قطعة يك از كه شود باريم+حظه
و بوم اين در نامربوط: مصراع نيست معلوم راستي افزودهاند, آن بر ربط بي مصراعي و
نموده الحاق قطعه اين بر را مصراع اين كسي چه و شده پيدا كجا از مباد, تن يك برزنده

نـقر هـم فردوسي مجسمة قائمة در كه است شده شايع تهران در شعر اين طوري كه است اين عجب /١
بهار ـ م است! روان زباني هر در و گرديده

است؟١ كرده خراب را فردوسي قطعة و
است مذكور قطعة از با�تر پنجشعر به متعلق الخ كه/// موبد گفت چنين بيتديگر: و
است ديگر جاي از نيز دهيم> كشتن به تن سربهسر <همه شعر و نيست جا اين جايش و

است/ شده سنجاق جا اين و
و شعر اين و است دقيقي از هم شده اضافه <فردوسي> نام آن از بعد كه آخر شعر اما
٩ ٣ص: ارجاسپ�ج گشتاسپو ورزم پيكار ضمن در استكه يكقطعه او از قبل شعر

گويد: اسفنديار قول از بمبئي�
نيز است نمرده زمانه بي كس كه چـيز و مـرگ از نترسيد تا نگر
زار كـار در مـرگ از نيكوتر چه روزگار همي خواهي كشت گر و

بسيار را كتاب اين اص+ح راه و شده برده دستها ما ملي حماسة در كه آن توضيح
ميآيد, دست به كمتر شاهنامه از هم قديمي بسيار نسخة كه خاصه است/ ساخته دشوار
هم مصر از و فرستادند ما براي را آن عكس گراد لنين از كه كهنه نسخة چند با معذلك
ايران در كه ديگري كهنة نسخههاي با و بود موجود فروغي مرحوم نزد عكسي نسخة
فـارسي ادبـيات در كارشناساني كه هنوز داريم سراغ جا آن و جا اين و ميشود پيدا
<قرآن اثير ابن قول به يعني بزرگ كتاب اين ميتوان دارند, را كار اين لياقت كه زندهاند
از حدي تا را فاحش اغ+ط و معني بي و سست و ساختگي اشعار و كرد احيا را عجم>
هم آورد/ وجود به ندارد وجود متأسفانه كه حسابي و صحيح نسخة و ساخت دور آن
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هم با افراد آن از سهتن دو هم آيند برمي خدمت اين عهدة از تنه يك كه هستند افرادي
و عـنايت بـدون ليكن شوند, مأمور نامور خدمت اين به ميتوانند كار سرعت به نظر
و گراني اين با نيست ممكن بگيرند عهده به را كار اين مصارف كه دولت يا شاه توجه

برد/ پايان به را بزرگ كار اين معيشت سختي
و نيست آشنا حرفها اين به گوشش است معلوم شرباليهود اينوضع با هم دولت
سال شايد است الحصول ممكن هنوز شد اشاره كه چنان حا� كه كاري اين بدانيد يقين
آقاي و برون> مساعي<پروفسور و گيپ> > اوقاف بركت از باشد/ متعسرالحصول ديگر

شد/ تهيه مفيدي كتابهاي قزويني
ذخائر كه فارسي كتبقديم خصوصاص+ح نهضتيدر سابق شاه دورة در چنين هم
كتاب چند نمونه براي و آمد عمل به ايران خود در است فارسي زبان اسناد و مدارك و
روي كج حس اما رسيد طبع به آنها از بعضي و گرديد تصحيح و پرداخته و ساخته مهم
و ساخت متوقف را بزرگ نهضت اين هم, با آنها چشمي هم و امور اولياي بدخواهي يا
مفت پول تومان هزار صدها و نميارزد سياه پول دو كه تأليفشد درسي كتب عوض در

رفت! هدر به راه آن در
ترجمه را كتبنافعي هم او كه معارف> كميسيون جمعيت< مثل جمعيتي بايد يا حا�
كه مفيد و بزرگ خدمت اين از بايد يا بزنند دست كار اين به جمعي داد انتشار و كرد
و تاريخي نكات و لغات و مطالب توضيح و شاهنامه تصفية و اص+ح از باشد عبارت

بود! مأيوس آن صحيح طبع و ادبي
فـارسي لغـات فرهنگ نه و داريم درست شاهنامة نه ما كه ميگويم جرأت به من

٣٥å٣٤٣ـ :1١٣٢٤2 ٣ س ,٦ شم آينده/ /١

است١/ فاسد و مغلوط شده نشر باره اين در چه هر و درست
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سيستان تاريخ ـ دو

خـود كتاب برحواشي مينمود, خطور ذهنش به كه جديدي مطالب سيستان, تاريخ چاپ از پس بهار /١
اين در و شده تدوين و گردآوري نخستينبار براي مورد1 ١٣å تعداد 2به يادداشتها اين ميكرد/ يادداشت

كتاب/ همين مقدمة به كنيد نگاه بيشتر اطrع براي است/ گرديده درج قسمت

سيستان١ تاريخ حواشي بر بهار يادداشتهاي

١١ س ١å. ص
كرد/ بزني را او دختر را# روشنگ و شد, كشته دارا بن دارا چون رومي اسكندر

بهار/ م/ است/ شده اسقاط چاپ در و است موجود نسخه اصل در 2را1 اين #

٢ س . ١٥ ص
شده/// ببا�بر كوه# برا/// اندر بزرگ ريگست يكي جول و رَوِنْ بناحيت آنكه

و جـغرافـيائي است اصطrحي ـ كوه برا شده/ بباuبر كوهي ببلندي ريگست احياء: كوه, برا اصل: #

است/ كوه برا گويد را آن است, كوه دامن در كه شهري هر و است آورده زياد را آن العالم حدود

٩ س . ١٦ ص
شود/// باز رسد فراز كه كنون ا سال هزار از# پس كه ///

الخ/ كه كنون ا هزاره سه به بوده, 2بهزارة1 اصلش است محتمل و محكوك از> <پس جملة #

٣ ص . ٢٢ ص
روزگار بدان گفتندي را مرد مردِ سيو# و شبستان, نه سيوستانست اينجا گفت

و است اسـتان سكـاياسكا جـا اين است: گفته ك ضحا به گرشاسب پنداريم, راست را داستان گر ا #

است/ سكا محرف و ندارد معني سيو و است وفا با و شجاع مرد معني به كا سكاياسا

٧ س . ٣٢ ص
كردندي آزاد و درم چهارصد تا درم پانصد از بخريدندي بنده صد سال هر اندر و ///>

را///>/ بيمارستان [و] بودي///# او بهاء چندانك از يكي هر و ماده و نر
را بـيمارستان سـال آن تـا بدادنـدي بودي, او بهاء باشد: چنين عبارت بايستي احياء, متن دليل به #

اين مانند چيزي كه آن يا است پيش جملة به مربوط ظ را بيمارستان و درهم/// آuف عشرة كردندي خدمت

ب/ م/ باشد/ شده ساقط نيز فيه مصروف مبلغ و باشد افتاده متن در گفتيم كه
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٩ س . ٣٢ ص

الف ثـلثين سـال هـر در را شـرطه والي# درهم, الف عشرين و خمسة نه گر ا ///>
را///> خراج بندارِ درهم##,

والي [و] درهم #

بندار [و] درهم ##

٣ س . ٣٣ ص

درهم///> الف ثلثين هيرمند#, اندر را كشتيها معبر و جويها و رودها و پلها <///[و]
است/ معبر كردن ك پا و روفتن مراد ظ: #

١٦ س . ٣٣ ص

بـزني را مادر و خواهر و دختر خويشتن#, بر داشتندي فرايض جمله از همه <اين
نكردندي>

دختر [و] برخويشتن #

١ س . ٣٤ ص

نپذيرفت///> و شد منكر را آن رستم آورد/ <مزديسنان#
تصحيف/ به مهندس عبدالرزاق نسخة است/ آمده كلمه اين هم فارسي طبري مقدمة در ///#

١٥ س . ٤٢ ص

ارغو///> شانخ, از و شانخ# فالخ, از و بيامد و از فالخ ///>
است/ افتاده پيش و پس جا اين و گذشت ٢ حاشية در و باشد ارفخشد پسر كه است شالح همان ظ: #

١ . ٤٣ ص

آذر##, تارخ, از و تارخ ناجورا, از و ناجورا# اشروع, از و اشروع ارغوا, از و ///>
كرد///> بزني را ثمََّرْ تابنت

/٤٢ ص ٢ حاشية رك ناخور/ مسعودي حطي, حاء با ناحور طبري, #

ذال نـه است مـعجمه زاء بـا تواريـخ در آزر اين و است نفر يك تارخ و آذر مورخين, تصريح به ##

معجمه/

١٢ س . ٤٧ ص

عليه#///> الله صلّي مصطفاء شرف بزرگ اينت فرزندان, به گفت يعقوب ///>
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فرزندان, به كه ميرسد نظر به ولي گفت/ را جمله اين خود, فرزندان به يعقوب كه است آن مراد ///#

بهار/ م/ اعلم/ والله مينمايد/ چنين بعد, و قبل قراين چه باشد/ زايد و باشد uبا سطر تقليد

١ س . ٤٩ ص

گفتند///> حكيم داناان# كه بكشند حسد از را او كه خواستند ///>
است/ افزوده آن بر يايي ديگر, مركبي با بعد مصححي و بود آن دانا نسخه, اصل در #

٥ س . ٥٩ ص

كند>/ توسل بدان او كه اندريم# چيز بدان گروهي هر بر ما گفتند //>
آئيم اندر ظ: #

١٣ـ١٤ س . ٦٣ ص

و داد آواز نرمك مرا كردم/// جهد بسيار كرد#/ سايه وي حجرة سر بر سپيد ابري //>
كرده##/ باز در و بيامد

كرده #

كرد ##

١١ س . ٦٨ ص

نشناسيد///> را او شما كه خواند خداي# بي را شما و كند ناچيز شما دين ///>
كه خواند بخدائي يعني: #

٣ س . ١å٥ ص

كردند///> بيعت را او عراق اهل و بود ابوحبيب# او كنيت و //>
المعجمه بخاء ابوخُبَيبْ, #

١٨ س . ١١٤ ص

نگرش#///> بي و ناحق خونهاء از آمد, هميموجود زو كه چيزها زان و ///>
<بـي آنجـا و است آمده لغت اين هم كتاب اين ديگر جاي به و نگرستن/// از مصدر اسم نگرش, #

<ازخونها>/ به نه است ناحق به عطف نگرش>

١٩ س . ١١٤ ص

بود///> در عمردر## جمله زان و بودند علم اهل مردمان بسيار وي با و ///>
است/ آمده نامش اغاني در عمرو #
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١å س . ١١٥ ص

حـجاج باب# اندر را او و بساز, س+ح و عدّة و كن جمع لشگرها جاي هر از ///>
بود///> عنايت

را باب اندر كه است نسّاخ زيادات از و زايد بود1 عنايت 2حجاج بعد, جمله و بوده اندرياب را او ظ: #

جاي اينجا بعrوه است/ احتمال اين مؤيد هم بعد سطح در 2اندريابد1 و خواندهاند موحّده باء به اندرياب,

خود با را عبدالملك و كرده خلع را او و بوده طرف عبدالملك با اشعت پسر چه نيست حجّاج به عنايت

/بهار/ م ندارد/ حجاج به ربطي و باشد عنايت بايستي

١ س . ١١٦ ص

و///> الرباحي# مطرّبنناجيه بنزديك شد بكوفه و ///>
الرّباحي ظ: #

٥ س . ١٢٤ ص

الخطاب> عمر بن عاصم بنت عاصم ام# بن عمر او و ///>
الخطاب1 عمر بن عاصم بنت عاصم ام بن 2عمر صحيح بنت1, بن عاصم 2ابي اصل در #

٩ س . ١٢٨ ص

خليفتي> در# عبدالملك بن يزيد وليد[بن] <نشستن
خليفتي به #

٧ س . ١٣٨ ص

شد///> اندر ببغداد# عزّي[ابومسلم] و كرامت و هياتي نيكوتر بر تا ///>
بودند زده اردو روميه بنام محلي در ميبينيد, حاشيه در چنانكه و نداشت وجود بغدادي هنوز آنروز #

كشتند/ جا آن را ابومسلم و

٥ س . ١٤٦ ص

الأجـاديدٍ#> مِحرابَ كَ جُودُ فصَارَ كُـلُّهُمْ جُـودُالنَّـاسِ لـِجُودِكَ <صَليّ
ب م/ نظرٌ/ فيها و جود از الجموع منتهي جمع اجاويد/ ظاهراً: كذا, #

٦ س . ١٤٦ ص

تو///> و ديگر#, دينار هزار غ+م يا گفت >
[بده] ديگر #
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٨ س . ١٤٦ ص

السّود#> تِ بَيضَّ X كُلُّهُم السّودِ فِي خَـرْدَلَةٍ مِـثقالُ نـورِه مِـنْ اَنَّ <لوَْ
است/ مضموم قافيه اين و مكسور قوافي ساير و است موجود اقوا عيب شعر اين قافيه در #

٧ س . ١٤٨ ص

محرم///> اندر عاشورا روز را محمد بن حضين# و ///>
حُصَينْ ظ: #

١å س . ١٥١ ص

الرشيد#> هرون داد را خويش برادر خليفتي هادي پس ///>
او و بمرد ايام همان در و كند/ خلع را او ميخواست هادي و بود شده وليعهد مهدي زماني در هرون #

بود/ نداده خليفتي را هرون

١ حاشية . ١٥٤ ص

نوشت///> نامه را خراسان� �والي عطاء بن الغطريف خالد# الرشيد, هرون و ///>
يعني 2خاله1 آن اصل و شده مرتكب مصر چاپ كامل را غلط اين و است غلط حواشي, اين در خالد #

مـادر خـيزران, بـرادر عـطاء پسر غطريف, اين است/ بوده هرون خال غطريف چه باشد/ بايد هرون خال

ب م/ است/ هادي و هرون مهدي, فرزندان

٢ س . ١٥٥ ص

فرستاد///> بسيستان را قحطبه الحضين# بن علي عيسي, بن علي و ///>
الحُصَينْ ظ: #

٣ س . ١٥٦ ص

بود///> جول و رون# از و شجاع و بود بزرگ مردي //>
صـحرا حاشية در كه است1 زره پيش آباديهاي 2از گويد و آورده فتحين به رَوَن بعد, صفحات در #

است/

٤ س . ١٥٧ ص

<Uَمـث لـَدَيْنا الجُبْنِ فِي فَصْرِتَ قــله# فِـي حَـمزَه يَـدَيْ <بَيْنَ
كثيرة فئة غلبت قليله فئةٍ من كم آية: به اشاره قليلةٍ, او قليله #
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٧ س . ١٦å ص

مائه///> و ثمانين و تسع سنة القعده ذي عشره# شنبه سه روز آمد اندر بشهر ///>
عَشْرْ ظ: #

١٤ س . ١٦å ص

پانصدگان پانصدگان, شد جمع او با سوار هزار سي و شد قوت و شوكت را او ///>
[ي]///#> فرستاد همي بناحيتها كه] ]

بناحيتها پانصدگان پانصدگان, [و] شد جمع او با سوار هزار سي و شد [افزون] قوت و شوكت را او #

[ي] فرستاد همي

١١ س . ١٦١ ص

خطبه///> و داشت # شهر الحضين بن محمد و ///>
او نبود فايدتي ديگر و ميكردند مزبور امير و دولت نام به نواحي ساير در كه خطبه و شهر تنها يعني #

آورده قصبه مكرر شهر, بجاي بعد, صفحة در چه شهر/ بيان عطف ثاني قصبه و شايد نيز و سيستان/// از را

است/

١٥ س . ١٦٥ ص

و///> شيعاً فالبست# حقها, اهل ا�مةِ هذه ///>
فَاَمْسَتْ ظ: #

٣ س . ١٦٦ ص

امانك///> و كتابك قبولها# بعد احسانك و امانك من ///>
قبولنا ص: #

٣ س . ١٦٩ ص

ايــلٍ> الزّى بـــالعاِجلِ اآجــــلهً# يُـبيع نْ مِـمِّ حَـمْزَةُ يكَُـن لمن <و
يَبِعْ مِمَّن باشد:/// چنين هم شايد #

آخر الي آجِلهً///

١٦ س . ١٧١ ص

فرستاد///> بست به را خويش پسر را اشعث# <[و]
است/ اuشعث محمدبن جمله, اين فاعل #
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٥ س . ١٧٢ ص

كـه روز# اندرين هم را/// المأمون عبدالله ابوالعباس آن از پس كردند بيعت و ///>
آمد///> بيرون بكوفه ابوالسرايا روز اندرين هم و شد/ كشته محمد

بجملة مربوط را اول جملة آنكه مگر است/ پيشين جملة تكرار و زايد روز> اندرين هم <و عبارت ظ: #

حشو را مأمون نسبت تفصيل و بعد عنوان و بدانيم را> مأمون عبدالله ابوالعباس آن از پس كردند بيعت <و

ب/ م/ اعلم/ والله بشماريم/

١٢ س . ١٧٤ ص

مائتي#> سنة ا�ولي جمادي اندر آمد بشهر خويش بنفس ///>
بايد و نيست درست آن و است آورده نون حذف با مائتي را مأتين مكرر كتاب اين در و مأتين/ ص: #

كرده تصرف هم متن در كه بود آن حق و كردهايم اشاره معني بدين مقدمه در ما و شود اصrح ديگر چاپ در

ب/ م/ حرره نميكرديم/ رها و

١٦ س . ١٧٨ ص

مائتيو و عشر ست# رجبسنة ماه اندر آدينه روز آمد اندر او] [و نيامد/// بر دير ///>
گرفت> فرو شهر

و ٧ سطر بعد صفحة در بعrوه است/ زياد عشر> <ست لفظ باuتر, سطر دو نيامد> بر <دير عبارت: با #

در ترديد, بدون پس ماتين/ و عشر ثلث سنة با ١٣ سطر در و ميخوريم بر ماتين و عشر احدي سنة به ,٨

است/ غلط عشر ست عبارت جا, اين

١٢ س . ١٧٩ ص

آمد///> اندر طاهر# بن احمد وي اثر بر و ///>
خالد ظ: #

٣ س . ١٨٦ ص

صعب قحطي و بست# از و گشت خشك هيرمند آب مايتي, و عشرين سنة <اندر
آمد///> پديد

خشك بست آب هم هيرمند, آب هم يعني بست از و گشت خشك هيرمند <آب است: اصح متن ظ: #

شد/
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٩ س . ١٩٢ ص

برخاست///> بست به النصر#/// بن صالح باز ///>
و اَنضَْرٌ و نظير و نضَْرٌ و ناضر فهو حَسَنَ و نعم اي ضَرَبَ/ و عَلَمَ و نضََرَ باب يَنضَْر نضََر از صفت نضر #

بدو منسوب و قريش پدر كنانه نضَْربن و ـ اَنضِْرُ و نضِار جمع سيم/ قولي به و زر معني به است اسم نضَْر نيز

است/ نضَْريّ

١١ س . ١٩٤ ص

آمد///> فرود بسيسكر# گاه نا و آمد بسيستان بيابان راه به و ///>
باشد/ بايد <سِلشكر> هم جا اين باشد, درست گر ا و ميبرد نام لشكر> <سه را جائي بعد, صفحة در #

١٥ س . ١٩٤ ص

و گـفتندي سرـاوك# كه عمرو بن حامد و او/// برادر دو و الليث بن يعقوب و //>
آمدند> فرود ايشان/// با سيستان عيّاران

عيّاران از جمعي بايد نيز ناوكيان و است بوده ناوكيان كردة سر كه باشد كسي يعني سرناوك, بايد و #

است/ تير از نوعي و تير پيكان نام ناوك باشد/ شده نابك موحده, باء به واو تبديل به ناوك و باشند

١٦ س . ١٩٨ ص

از روز دو يـافت/// فـرمان بـهيسون القـوسي الحـضين بـن ابراهيم بن محمد ///>
مايتي///> و اربعين و اربع سنه جميدا�ولي#

بن صالح اuخر جمادي از مانده روز سه گويد باuتر و وuيت اندر گويد بعد چه اuخري جميدي ظ: #

وقعت اندرين هم كردند/ بيعت را نضر بن هم در گويد باز و شد كشته يعقوب برادر و خورد شكست نضر

وuيت آن از قبل يكماه چگونه است/ بوده اuخر جمادي آخر در درهم يافتن وuيت پس ـ جمادي آخر اندر

ب/ م/ است/ كاتب سهوالقلم بيشك است داشته

١å س . ١٩٨ ص

است///> بكرمتي# كنون ا او گور و شد/// كشته ليث طاهربن //>
باشد/ بُست يا نوقان يا نوق حوالي در كرمتي #

٥ س . ٢åå ص

مـردمان كـردند بيعت و ماتين#///> و اربعين و سبع سنة را/// الليث بن يعقوب ///>
سيستان

ماتين و اربعين و خمس ظ: #
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٣ س . ٢å١ ص
جنگ#///> آهو بن لهراسب ///>

باشد/ بايد اوجي كي يا كيوجي مصحف جنگ آهو ظ: #

٥ س . ٢å٣ ص
كن///> دور سر از اميرالمومنيني بايي# س+مت كه بايد گر ا //>

پائي ـ يابي ظ: #

٢ س . ٢å٧ ص
خـليفت را خـلف آمد#, باز اينجا گشت تمام حجر بن صالح حديث چون تا ////>

كرد///>
ب/ م/ ندارد/ وفق جمله اسلوب با جمله آخر فعل و ميشود ديده افتادگي و نقصي جمله, درين #

٤ س . ٢٣٤ ص
بود///> كورثر#, بتو شاهين سديگر روز ///>

ركص: است درست <وزير> آنكه غالب ظن وزير>/// كه ـ برتر كه ـ ورتر كه كورتز/ ـ كورثر > لفظ اما ///#

ميرساند/ را اينمرد وزارت كه ٢٦٦

٢ س . ٢٣٥ ص
داد///> را حاخ بن نحج# حرمين و�يت ///>

و موالي از يكي است, شده ضبط تفاوت به جاخ و خاخ و نجح و نحج كه اينمرد كه شد معلوم بعد #

مكرر كامل و طبري در و است ميشده حرمين والي گاهي و مكه والي سالها و بوده ترك و فرغانه مردان از

ب/ م/ است/ آمده او نام

٢ س . ٢٤١ س
كرمان///> و پارس بر كرد خليفت را نصربناحمد# پس[عمرو] //>

آن از يكي در و است آمده او اسم هم بعد صفحه دو در و كيست احمد نصربن اين نيست معلوم #

بـرادر نـصر هـمان نـصر, ايـن آيا كه است تامل جاي و است ساماني اسماعيل برادر احمد نصربن موارد

ب/ م/ است/ بوده عمروليث خدمت در روزي كه باشد همان گويا و نه يا است اسمعيل

١٣ س . ٢٤١ س
بود///> مجلس# بن مهدي رافع, خليفت برنيشابور و //>

هرثمه بن رافع خدمتكار ميگويد و ميبرد نام را نامي مخيس بن مهدي نيز اسفنديار ابن تاريخ در #

زيد1 بن محمد كر ذ 2در است بوده
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٥ س . ٢٤٤ س

شد///> بيرون او بحرب مجس# بن مهدي و ///>
مخيس اسفنديار, ابن #

١٤ س . ٢٤٤ ص

و///> برجان# سوي فرستاد بيرون سپاه و عمر ///>
در كه برجان نه دارد شباهت ارجان به فارس از سپاه فرستادن بيرون چه باشد درست بايد ارجان ظ: #

ب/ م/ است/ فارس خود

٢ س . ٢٤٦ ص
مسلماني# همه تا بسيستان كرمان از فرستاد برسولي را ابيا�صبع احمدبن پس ///>

كند///> مقاطعه برو
اسrم بrد يعني مسلماني #

٩ س . ٢٤٧ ص

مايتي///> و سبع# و سنةست رمضان ماه اندر كرد خ+ص خويشتن و ///>
سبعين ص #

١ س . ٢٥١ ص

مخليس#///> بن ابومنصور و ///>
و مـتن در آن كـر ذ ,٢٤٤ و ٢٤٣ و ٢٤١ و ٢١٧ صفحات در كه است مجلس محمدبن همان اين #

گذشت/ حواشي

٢ ص . ٢٥١ ص

نصر#///> بن منصور و ///>
بن منصور كتاب اين ٢٥å صفحة در كه است همان اين و كرده ضبط طبري نصر با را او اسفنديار ابن #

است/ شده ضبط نصرالطبري محمدبن

٦ س . ٢٥١ ص

بيايد#///> خود پدر بباشيم اينجا بندگانيم ما نه گفتند //>
ري در را ليث علي اين از پيش رافع گويند كامل و طبري گويد كه ٢٥å صفحة حاشية به شود رجوع #

است/ كشته
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١٣ س . ٢٥٢ ص

بشد#///> براد تا براند رافع پس از عمرو و //>
اين و ميخورد بدرد اسفنديار ابن تاريخ است, پريشان قدري بrشك كه قسمت اين تصحيح براي #

نديدهام/ بخورد/ بدرد شايد هم بيهق تاريخ است/ كرده ياد تفصيل به را موضوعات

٨ س . ٢٥٣ ص

كه#///> طبران از بكرـن دل <اي
الخ آنگه/// و بطر و آز مگزين دل اي ظ: #

١٣ س . ٢٥٣ ص

شد///> خوارزم به عمرو بن محمد ـا# شروين بن علي سوي نبشت نامه ///>
عمرو محمدبن با تا ظ: #

١ س . ٢٥٤ ص

شرقي///> بجانب و برفتند# جا آن سپاه با شد خوارزم به ///>
است/ افتاده چيزي گويا و است پريشان عبارت قدري جا اين #

٩ س . ٢٥٩ ص

گفتند///> باز كردند##, تدبير سپاه آخر# تا كه بود آن او ه+ك سبب و ///>
كردند/ تدبير سپاه كه آخر تا كه #

او] [بكشتن كردند تدبير ##

٥ س . ٢٦å ص

فرستادند///> عمرو سوي را الفرا# عمر بن حفص ///>
القرائة كثير يعني القَرّا ظ: #

١٤ س . ٢٦å ص

ايزدست///> صفت از ببود# و <بود
جائي در و <باشيدن> معني به را <ببودن> مكرر كتاب درين ـ ببودن و بودن يعني مصدري صيغة به #

است/ آمده كردن توقف

١٢ س . ٢٧å ص

پژند///> و نكانك# گفت داري؟ چه زا� گفتا ///>
آن معرّب و كمبريج1 طبع ٩٤ 2ص شده ضبط نقانق القُربه>, <مَعالِمُ كتاب در كه است همان نكانك #
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معرب لغت اين و بگوشت انباشته رودة و جهودانه يعني آمده <غصيب> معني به عرب لغت در نقانق است/

همان در ولي شده ضبط آن مجازي معني به مصحفاً اسدي لغت در كه معني همين به است فارسي نكانك

ضبط ظاهراً و ميكند كر ذ باشد بگوشت گنده آ رودة و عصيبت كه را حقيقي معني حاشيه در 1٤٣٢2 صفحه

و عـرب لغت كتب كه مينمايد بعيد چه است/ خواني تصحيف است, <الكانه> uم با كه الفرس لغات در

كه است همين اصل صحت در اقوي دليل و كنند خواني تصحيف نون, به را uم فقه, در خاصه علمي متون

و اسـدي ضـبط در هوز هاء به لغت آخر كاف تبديل به و شده ضبط نون به اول با هم سيستان تاريخ در

هاء به لغات آخر كافهاي كه است قديمي اصلي طبق خواسته, را آن مجازي معناي و آورده كه اشعاري

غيره/ و نكانه و نكانك و دسته و دستك و بنده و بندك چون ميشود بدل غيرملفوظ

٧ س . ٢٧٣ ص

بفرستاد///> سوار هزار ده با را الليث# محمد بن احمد مقدمه, بر //>
/٢٧٩ ص رك باشد/ كردي ليث محمدبن پسر احمد بايد #

١ س . ٢٨٢ ص

آمد///> نِه# بَه علي ليث كه رسيد بطاهر خبر و ///>
ميشود/ خوانده فتح به بوده/ پَتْ كه حرف اين اصل هم پهلوي در #

١٤ س . ٢٨٦ ص

پــرهراس ازيــن دايــم دلم بــود گـذشت شـادي و كـامد غمّا# <اي
نظيرفرض و داد 2اي1 ياء به را تشديد است ممكن نيز و خواند ميشود 2غم1 ميم تشديد با غمّا اي #

سنائي/// از است شعري اخير,

ني خردمند و فرزند باشد را خـردمند كـه دريـغا ايّ
گويد: كعب بنت نيز و

زيسـتن تــوانــم كــجا دريــغا ايّ سـUمت بـه بـرستمي تو از من كاچ
البrغه1 2ترجمان

٢ س . ٢٨٧ ص
نـاس# گشـتند نسـناس همه از و هـمه آنگـه نسـناس شـدند <نـاس

ابـن عـن مليكه ابي ابن عن فيالحليه النسناس/ بقي و الناس ذاهب است/ عربي مثل شعر, اين ///#

و بالناس يتشبهونَ الذين قال ماالناس قيل النسناس بقي و الناس ذهب قال: انه عنهما تعالي الله رضي عباس

لو بـقيالنسـناس و النـاس ذهب قـال: انه البصري الحسن كrم منه للدنيوري فيالمجالسة و بالناس ليـوا
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غفرله بهار حرره فيالنسناس/ ,٣å٨ ص ,٢ ج قاهره/ طبع الحيوان حيوة اخر/// الي تكاشفتم

شدهاند/ نسناس همه مردم امروز و ميشدند ناس نسناس, اينها از پيش كه است آن معني

١١ س . ٢٨٨ ص

بود///> الفرات# محد بن علي آنگاه, مقتدر وزير ///>
الفرات/ موسي ابن محمد بن علي ابوالحسن هو و #

١٨ ـ ١٦ س . ٢٨٩ ص

محمدبن ابوعلي و گفت/// نيكوئي و بخواند الليث# محمدبن سيستانرا مردمان و ///>
گفتندي///> كه چنان وافي###/ و سخي و كافي بود مردي الليث##

الليث بن] محمدبن[علي #

الليث بن] محمدبن[علي ابوعلي ##

وفي ###

١٣ س . ٢٩٣ ص

كرد///> آغاز حرب و برنهاد منجنيقها علي# و ///>
علي معدّل #

١٢ س . ٣åå ص

بازگشت#///> آنجا [ز] و فرستاد ارك به را اسحاق بن منصور ///>
مـعني ايـن است, مـحبوس كنون ا و گويد: كه بعد سطر سه از را اين بازداشت/ آنجا و فرستاد ظ: #

برميآيد/

٢ س . ٣١å ص
سيمجور# ويرا سا�ر سپاه و روز, ديگر آوردند سيستان به را قدام بن احمد پس ///>

را///>
باشد/ سيمجور آل پدر دواتي سيمجور نبايد سيمجور اين ظ: #

٢å س . ٣١å ص

هـمي نامها و پيكان و جاسوسان جاي بهر [و]# نشسته خانه اندر جعفر با <///امير
فرستاد///>

جاي/ بهر نشسته #
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١٣ . ٣١٤ ص

بنشستي///> بصدر و بودي سپاه# مظالم روز هر ///>
باشد/ درست بايد و اuصل, في كذا سياه/ اصل #

١٨ س . ٣١٥ ص

پانصد و جمازه پانصد و روم كجا همي كه نگفت و بساخت سوار هزار [امير] و ///>
برنشاند///> پياده# مرد

برنشاند جا اين و است آمده مكرر موارد اين در خياره بيهقي تاريخ در نخبه/ و مختار يعني خياره/ ظ: #

ندارد/ معني كردن سوار پياده و كرد سوار يعني

١٢ س . ٣١٧ ص

چـندان نـجوشد غم ز ليكن جوشد پـالود# بـخواهـي كجا آتش بر زرّ
نيست؟ خللي از خالي نخستين مصراع خاصه بيت اين #

٨ س . ٣١٨ ص

الوان خيري و ياسمين وز# و گل از مــلكانه بســاخته بــايد مــــجلس
از/ ص: #

١١ س . ٣٢å ص

احسان مكارم# با و نيك نيت با نـژادي ك پـا و او اخـUق كي پا
احسان/ [و] مكارم با #

٦ س . ٣٢٣ ص

فـرمان مشرق امير از نبود آنك و نـبودي بـينديم# و ضــعيفي ورم
بيچاره/ و ضعيف گر ا يعني بيبدُيم/ ظ: #

٣ س . ٣٢٥ ص

خواست///> دستوري تميم# ابي بن محمد بن محمد بن طاهر ابوالحسين باز ///>
مذكور محمد ظاهرا و باشد مرد اين پدر گويا كه آمده تميم ابي محمدبن محمدبن نام ,٣١١ درص و #

است؟ بوده مكني ابوعلي به مرد اين پدر

١١ س . ٣٢٧ ص

شهر///> اندر بياوردند نيشابور از بوالفتح# تابوت <///و
باجعفر امير بر كه هماناست و يافت سپهساuري گويد ,٣٢٩ درص كه است كس همان بوالفتح, اين #
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است/ مرده جا آن و رفته نيشابور به گويا و شد هزيمت به و آورد خrف

١٩ س . ٣٢٧ ص

بود///> الليث# بن علي بن الحسين ابي بن محمد بنت عايشه بوعلي طاهر مادرِ <و
ليث/ پسران است طاهر و عمر و يعقوب برادر علي مراد #

١١ س . ٣٣١ ص

حرم///> آستاي بر من كه كند همي آن براي همي# اين گر ا اما ///>
همه/ ظ: #

١٧ س . ٣٣١ ص

نكردمي///> محابا# هيچ و فرستادمي درگاه به بيافتمي اندر بحرب ترا من گر ا ///>
است/ آزرم آن فارسي #

١å س . ٣٣٤ ص

شد///> جمّازه# بتاختن تا نكردند آشكار طاهر مرگي و بوده بفراه اميرحسين و ///>
است/ گامزن> > معرب لغت, اين گويند #

٧ س . ٣٣٩ ص

بود///> كرامي# مردي سبكتكين و ///>
كرّاميان/ به منسوب كرّامي, #

٧ س . ٣٤å ص

[ا]ست#///> بتو قوّت مرا پشت و ///>
بتوست/ #

١٣ س . ٣٤٦ ص

بپذيرفت#///> را او درم هزار صد [و] ايستاد فرو صلح بر خلف] [امير آخر ///>
درم/// هزار صد خلف] امير [و ايستاد فرو صلح بر آخر #

٦ س . ٣٥١ ص

نزيد#///> طاهر و چيست حال صورت كه نمودند باز بدرستي را <///او
سيستان مردم هنوز آنكه يا بمرد/ و نماند طاهر يعني است/ شده استعمال <نزيست> جاي به نزيد, ظ: #

شود/ كشته پدر دست به و نزيد طاهر كه ميدانستند و بودند نشنيده را طاهر مرگ خبر
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٩ س . ٣٥٢ ص
آمدست///> پيش كه را حالي چنين [بر#] كرد بتوان چه ///>

را/// حالي چنين كرد بتوان چه #

٧ س . ٣٥٩ ص
بود///> فناخسرو# عضدالدوله پسر بهاءالدوله و ///>

ديگر بعضي و آوردهاند نون تشديد به برخي را فناخسرو شاهنشاه/// به ملقب فناخسرو عضدالدوله #

خـط بـه ديدم او از سكة من و است شده ديده هم فناخسره و كردهاند كر ذ نون سكون به ايرانيان خاصه

قمري]/ [هجري ٣٥٤ فارسي ضرب بود/ شده نوشته فناخسره كه پهلوي

٢ س . ٣٦٣ ص
مـولي احـمد نـصربن سيدابـوالفـضل اميراجل محمود سلطان سيستان, عمل ///>

گشت> معزول عزيز و داد را اميرالمومنين#
2ظ: كـيرنگي ابـوالفـضل را او و ٦٤٧ ـ ٦٤٦ صـفحات در هست مرد ازين كري ذ بيهقي تاريخ در #

گرفته را او مسعود ازين, قبل گويا و شد همدست آنان با سrجقه طلوع در وي گويد و است ناميده كرنگي1

اخير حركت از پيش مسعود و بود شده او ضامن و كرده شفاعت وي از زوزني بوسهل و بود كرده عزل يا

سـيستان بـه را او و سـاخته معاف بابت اين از را بوسهل شد, كشته سفر همان در كه هند جانب به خود

باز اصطrح به را كارشان و كند نگهداري بود گرفته قرار تركمانان و ابوالفضل تهديد مورد بُست از كه فرستاد

بـاشد, كر ذ قابل كه كاري زوزني بوسهل كه ميشود معلوم و است كت سا مسئله درين تاريخ اين و آورد

است/ نكرده

٩ س . ٣٦٣ ص
يافت///> فرمان سال اندرين كارش# ناصر و ///>

ضبط كاژمن محمدِ ناصرِ را او ,٣٦å ص است/ عياران رؤساي يعني ـ سرهنگان از يكي نام ظاهرا #

است؟ كرده

١٢ س . ٣٦٣ ص
بود///> جا اين جيمرتي بوسعد# و برد خويشتن با [را] عزيز و ///>

بوسعد/ ديگر جاي همه بوسعيد, اصل: #

٥ س . ٣٦٤ ص
سيستان عمل و خواندند بحضرت را اميربوالفضل آمد, اندر تسع سنة چون باز ///>
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دادند#> بدو
مسعود محاربات سال بعد, سال زيرا ميكند/ ضمانت وي از زوزني بوسهل كه است تاريخ درين گويا #

مـيفرستد/ بُست بـه كارشان اصrح براي را بوسهل و ميخورد شكست بعد سال دو و است تركمانان و

/٣٦٢ ص كمامرّ/

٨ س . ٣٦٤ ص

بحرباميربوالفضل///> آمدند بريان# بدو شده جمع مرد هزار دو بسكر ///>
اين در الظاهر و معجمه زاء به بزيان آب سوي آن از :٣٧٩ ـص بريان آب لب بدر ,٣٧٨ درص كذا؟ #

از ولي است ميگذشته آن بر بريان آب كه شارستان ابواب از است بوده دروازة و بزمان؟ ـ بريان بدر جا:

نيست/ سيستان معروف دروب

١٣ س . ٣٦٥ ص

بيغو#> كردن خطبه و ارتاش <آمدن
موحده باء بر تحتاني ياء تقديم به يبغو, را آن تحقيق, ارباب بعضي و تحتاني/ ياء بر باء تقديم به كذا #

دانستهاند/

١ س . ٣٦٨ ص

اندر مودودي# سپاه و بونصري و برگشتند سجزي محمد طاهرِ سرهنگ ياران و ///>
آمدند///>

والّا است سجزي محمد طاهر سرهنگ بر عطف بونصري و است ابوالفضل برادر بونصر ياران مراد #

اعلم/ هو و نيست/ باشد, كر ذ قابل كه مقابل طرف در ديگري بونصر

١٧ س . ٣٦٨ ص

مودود حاجبِ طغرل بازگشت# زآنجا ببود چند يك و كرد زني به را خاتون و ///>
گماشت///> وي بر جاسوس
طغرل/// [و] بازگشت زآنجا #

٨ س . ٣٧٧ ص

كرد>/ ايمن همه مردمانرا و فرستاد �؟� حنباشكي# رزه پيش دهي بهر و ///>
كلمه ازين اثري لغت كتب در معذلك بازرس/ و مفتش معني به شد ديده جنباشي كتب برخي در #

چيست/ نيست معلوم و نشد يافت
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٩ س . ٣٨٣ ص

خـصومت و جنگ# اين بودن پيوسته و درق حصار در بوالعباس امير بودن و ///>
ماه///> هشت

ميشده استعمال جنگ عوض در جا همه اولي قسمت در كه حرب جاي به كتاب از قسمت درين #

م/ب/ دارد/ عموميت جنگ ولي است/ آمده مضاف هم گاهي ميشود/ نوشته جنگ كلمة ديگر بار است,

٣ س . ٣٨٤ ص

ارك///> بِدرِ بسيار كرد جنگ# و ///>
/٣٨٣ ص رك حرب/ جاي به جنگ #

١å س . ٣٨٤ ص

را///> شهر همه گرفتن اميري و شارستان در اميربوالعباس# نشستن <و
او پـدر ابـوالفـضل كه ميرسد نظر به و است ابوالفضل پسر ابوالعباس, كه پيداست بعد صفحة از #

هـم بونصر امير بن ابوالعباس اين پس نداريم/ ديگري ابوالفضل چه باشد, احمد نصربن ابوالفضل همان,

مشكل ٦ و ٥ و ٤ سطر ٣٨٦ صفحة از نيست؟ معلوم ميكند/ كار چه جا اين 2قوقه1 فقط اما است/ همان

است/ قوقه نصر امير بوالعباس امير همين او و است ديگر كسي قوقه, ابوالفضل كه گرديد معلوم و شد حل

ميرسد/ نظر به پريشان عبارت اما

٦ س . ٣٨٦ ص

شد///> كشته خلق چندان رفت[و] شهر بِدرِ بسيار حربهاء# و ///>
ميشود/ موقوف تدريج به ولي شد ديده هم بعد صفحة در و آمده جمع حال در حرب استثناءً, #

٩ س . ٣٨٩ ص

ميشد///> عزيز غلّه همچنان و بود سه# و هشتاد و چهارصد سال در همه اين ///>
در و بود شده شروع قحطي تاريخ آن از كه است آن مراد جا اين در هشتادوسه و چهارصد تاريخ كر ذ #

/٣٨٣ صفحة به كن رجوع نهاد/ اصrح به روي هشتادونه و چهارصد يعني زمان اين

١å س . ٣٩٢ ص

خ+ف و كردن خراب# و حسن نصيرالدين و سيستان به ايلدوز تاجالدين <آمدن
يكديگر///> با كردن

/٣ حاشيه رك: كردن/ حرب ظ: #
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٢١ س . ٣٩٤ ص

مـلك در وي نشسـتن و را مـحمود شـاه ينالتكين# تاجالدين ملك آوردن <///و
سيستان///>

تاجالدين ملك آوردن و /// باشد: چنين افتاده قسمت بايستي موجب بدين و دارد/// افتاده ظ: كذا #

و/// را محمود شاه كشتن] و محمود شاه با كردن جنگ ينالتكين[و

١ س . ٣٩٧ ص
مهرباني# خلفِ مسعودِ بن علي شمسالدين ملك با سيستان معارف كردن <بيعت

سيوسه> و ششصد سال در رمضان ماه در
غيره/ و ١٥ س ,٣٧٧ ص رك: است/ محلي نام مهربان, ـ مهرباني ظ: #

٦ س . ٣٩٧ ص

ماه غرّه در كاليوني مجدالدين ملك و ترمغي# امير را اسپهبد قلعة كردن خراب و ///>
چهل/ و ششصد سال در محرّم

از نـامي تـرمغا ,٣٨٥ ص سيفالهروي تأليف هراة نتايج در باشد/// 2تمغا1 مصحف ظاهرا نام اين #

,٦٣٣ سـنه در است/ بـوده خـان براي كارخانه ساختن مأمور و رفته هراه به ابقاخان طرف از مغول امراي

اعلم/ والله تاريخ/ اين از بعد سال سه درست

٧ س . ٣٩٨ ص

جانب به سيستان لشگر با مسعود بن علي شمسالدين ملك فرمودن نهضت و ///>
مشكي///> و قضدار حصار ستدن و مستونك# و شمال

نـام بـه نواحـي همين در را محلي الهروي, يعقوب محمدبن بن سيف تاليف هرات نامة تاريخ در #

كلكته/ طبع ١٩٨ ص ميبرد/ نام بوده, افغانستان اميرنشين كه مستنك> ـ <مستتك

١٣ س . ٤å٤ ص

نهادن///> نو تجني# هيرمند از و //>
و ميشود اطrق سرخس رود به خراسان در لغت اين ليكن نشد/ ديده لغت اين معني لغت, كتب در #

شعبة مراد جا, اين و دارد تند آب كه است نهري تجن ظاهرا و ساري, نزديك كه رودي به هم مازندران در

به باشد تاز مادة كه تچ و تج ريشة از تجن بستند/ بندها هيرمند از احياء: شود/ كشيده رود از كه است بزرگي

اسم و است آمده مكرر اوستا در آن مشتقات با تچ و است رونده تند و تازنده آن معني و آمده تاخت معني

است/ تَچِشْنْ پهلوي در ماده اين مصدر
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٦ س . ٤å٥ ص

درين هم ايشان شدن منهزم و مقهور و سيستان/// به وقت پادشاه ابقا# لشگر <آمدن
سال>/

و بكشـد لشكـر سيستان به ابقاخان كه داشت باور نميتوان ولي است/ هوuكو پسر اباقا/// اَبقَا/// #

نيست؟ خبري چنين هم تواريخ در بخورد/ شكست

٢ س . ٤å٦ ص

سـال در فرمودن كرام ا و اعزاز و طبل/// و علم و چتر و پايژه# و فرمان چون ///>
سه>/ و هشتاد و ششصد

آن روي كه فلز يا چوب از بوده لوحي آن و است/ پادشاهي منشور و دستخط معني به پايژه و پايزه #

ميدادند/ نشان مانندِ احترام, رسم به و است بوده نقش سرشيري صورت گاهي و دولتي عrمت

٤ س . ٤å٩ ص

كرد///> ماـژـاباد# عزيمت و برفت بخشم سيستان از محمود ركنالدين ///>
طبع ,٧٥٦ ص خواف/ عمدة حصارهاي از يكي مائيژناباد محمد: بن سيف تاليف هرات تاريخ در #

كلكته/

٤ س . ٤١١ ص

بودند///> كرده ويران و خراب الله خذلهم مغول# لشگر را و�يت آن و ///>
آورده مغال نوبت يك جهانگشاي كرده/ ضبط مغول ,٤å آ ورق احياء مغول/ يعني كذا موال/ اصل در #

و است/ كرده ضبط مغال مغول, جاي به نوبت يك هم جهانگشاي در چه باشد/ بيمعني نبايد موال است/

غفرله/ بهار حرره است/ مغول از لهجهاي uبد و ميباشد نزديك هم به موال و مغال

٣ س . ٢å١ ص

جنگ#///> آهو بن لهراسب ///>
باشد/ بايد اوجي كي يا كيوجي مصحف جنگ آهو ظ: #

٥ س . ٢å٣ ص

كن///> دور سر از اميرالمومنيني بايي# س+مت كه بايد گر ا //>
پائي ـ يابي ظ: #
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٢ س . ٢å٧ ص

خـليفت را خـلف آمد#, باز اينجا گشت تمام حجر بن صالح حديث چون تا ////>
كرد///>

ب/ م/ ندارد/ وفق جمله اسلوب با جمله آخر فعل و ميشود ديده افتادگي و نقصي جمله, درين #

٤ س . ٢٣٤ ص

بود///> كورثر#, بتو شاهين سديگر روز ///>
ركص: است درست <وزير> آنكه غالب ظن وزير>/// كه ـ برتر كه ـ ورتر كه كورتز/ ـ كورثر > لفظ اما ///#

ميرساند/ را اينمرد وزارت كه ٢٦٦

٢ س . ٢٣٥ ص

داد///> را حاخ بن نحج# حرمين و�يت ///>
و موالي از يكي است, شده ضبط تفاوت به جاخ و خاخ و نجح و نحج كه اينمرد كه شد معلوم بعد #

مكرر كامل و طبري در و است ميشده حرمين والي گاهي و مكه والي سالها و بوده ترك و فرغانه مردان از

ب/ م/ است/ آمده او نام

٢ س . ٢٤١ س

كرمان///> و پارس بر كرد خليفت را نصربناحمد# پس[عمرو] //>
آن از يكي در و است آمده او اسم هم بعد صفحه دو در و كيست احمد نصربن اين نيست معلوم #

بـرادر نـصر هـمان نـصر, ايـن آيا كه است تامل جاي و است ساماني اسماعيل برادر احمد نصربن موارد

ب/ م/ است/ بوده عمروليث خدمت در روزي كه باشد همان گويا و نه يا است اسمعيل

١٣ س . ٢٤١ س

بود///> مجلس# بن مهدي رافع, خليفت برنيشابور و //>
هرثمه بن رافع خدمتكار ميگويد و ميبرد نام را نامي مخيس بن مهدي نيز اسفنديار ابن تاريخ در #

زيد1 بن محمد كر ذ 2در است بوده

٥ س . ٢٤٤ س

شد///> بيرون او بحرب مجس# بن مهدي و ///>
مخيس اسفنديار, ابن #
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١٤ س . ٢٤٤ ص

و///> برجان# سوي فرستاد بيرون سپاه و عمر ///>
در كه برجان نه دارد شباهت ارجان به فارس از سپاه فرستادن بيرون چه باشد درست بايد ارجان ظ: #

ب/ م/ است/ فارس خود

٢ س . ٢٤٦ ص
مسلماني# همه تا بسيستان كرمان از فرستاد برسولي را ابيا�صبع احمدبن پس ///>

كند///> مقاطعه برو
اسrم بrد يعني مسلماني #

٩ س . ٢٤٧ ص

مايتي///> و سبع# و سنةست رمضان ماه اندر كرد خ+ص خويشتن و ///>
سبعين ص #

١ س . ٢٥١ ص

مخليس#///> بن ابومنصور و ///>
و مـتن در آن كـر ذ ,٢٤٤ و ٢٤٣ و ٢٤١ و ٢١٧ صفحات در كه است مجلس محمدبن همان اين #

گذشت/ حواشي

٢ ص . ٢٥١ ص

نصر#///> بن منصور و ///>
بن منصور كتاب اين ٢٥å صفحة در كه است همان اين و كرده ضبط طبري نصر با را او اسفنديار ابن #

است/ شده ضبط نصرالطبري محمدبن

٦ س . ٢٥١ ص

بيايد#///> خود پدر بباشيم اينجا بندگانيم ما نه گفتند //>
ري در را ليث علي اين از پيش رافع گويند كامل و طبري گويد كه ٢٥å صفحة حاشية به شود رجوع #

است/ كشته

١٣ س . ٢٥٢ ص

بشد#///> براد تا براند رافع پس از عمرو و //>
اين و ميخورد بدرد اسفنديار ابن تاريخ است, پريشان قدري بrشك كه قسمت اين تصحيح براي #

نديدهام/ بخورد/ بدرد شايد هم بيهق تاريخ است/ كرده ياد تفصيل به را موضوعات
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٨ س . ٢٥٣ ص

كه#///> طبران از بكرـن دل <اي
الخ آنگه/// و بطر و آز مگزين دل اي ظ: #

١٣ س . ٢٥٣ ص

شد///> خوارزم به عمرو بن محمد ـا# شروين بن علي سوي نبشت نامه ///>
عمرو محمدبن با تا ظ: #

١ س . ٢٥٤ ص

شرقي///> بجانب و برفتند# جا آن سپاه با شد خوارزم به ///>
است/ افتاده چيزي گويا و است پريشان عبارت قدري جا اين #

٩ س . ٢٥٩ ص

گفتند///> باز كردند##, تدبير سپاه آخر# تا كه بود آن او ه+ك سبب و ///>
كردند/ تدبير سپاه كه آخر تا كه #

او] [بكشتن كردند تدبير ##

٥ س . ٢٦å ص

فرستادند///> عمرو سوي را الفرا# عمر بن حفص ///>
القرائة كثير يعني القَرّا ظ: #

١٤ س . ٢٦å ص

ايزدست///> صفت از ببود# و <بود
جائي در و <باشيدن> معني به را <ببودن> مكرر كتاب درين ـ ببودن و بودن يعني مصدري صيغة به #

است/ آمده كردن توقف

١٢ س . ٢٧å ص

پژند///> و نكانك# گفت داري؟ چه زا� گفتا ///>
آن معرّب و كمبريج1 طبع ٩٤ 2ص شده ضبط نقانق القُربه>, <مَعالِمُ كتاب در كه است همان نكانك #

معرب لغت اين و بگوشت انباشته رودة و جهودانه يعني آمده <غصيب> معني به عرب لغت در نقانق است/

همان در ولي شده ضبط آن مجازي معني به مصحفاً اسدي لغت در كه معني همين به است فارسي نكانك

ضبط ظاهراً و ميكند كر ذ باشد بگوشت گنده آ رودة و عصيبت كه را حقيقي معني حاشيه در 1٤٣٢2 صفحه
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و عـرب لغت كتب كه مينمايد بعيد چه است/ خواني تصحيف است, <الكانه> uم با كه الفرس لغات در

كه است همين اصل صحت در اقوي دليل و كنند خواني تصحيف نون, به را uم فقه, در خاصه علمي متون

و اسـدي ضـبط در هوز هاء به لغت آخر كاف تبديل به و شده ضبط نون به اول با هم سيستان تاريخ در

هاء به لغات آخر كافهاي كه است قديمي اصلي طبق خواسته, را آن مجازي معناي و آورده كه اشعاري

غيره/ و نكانه و نكانك و دسته و دستك و بنده و بندك چون ميشود بدل غيرملفوظ

٧ س . ٢٧٣ ص

بفرستاد///> سوار هزار ده با را الليث# محمد بن احمد مقدمه, بر //>
/٢٧٩ ص رك باشد/ كردي ليث محمدبن پسر احمد بايد #

١ س . ٢٨٢ ص

آمد///> نِه# بَه علي ليث كه رسيد بطاهر خبر و ///>
ميشود/ خوانده فتح به بوده/ پَتْ كه حرف اين اصل هم پهلوي در #

١٤ س . ٢٨٦ ص

پــرهراس ازيــن دايــم دلم بــود گـذشت شـادي و كـامد غمّا# <اي
نظيرفرض و داد 2اي1 ياء به را تشديد است ممكن نيز و خواند ميشود 2غم1 ميم تشديد با غمّا اي #

سنائي/// از است شعري اخير,

ني خردمند و فرزند باشد را خـردمند كـه دريـغا ايّ
گويد: كعب بنت نيز و

زيسـتن تــوانــم كــجا دريــغا ايّ سـUمت بـه بـرستمي تو از من كاچ
البrغه1 2ترجمان

٢ س . ٢٨٧ ص
نـاس# گشـتند نسـناس همه از و هـمه آنگـه نسـناس شـدند <نـاس

ابـن عـن مليكه ابي ابن عن فيالحليه النسناس/ بقي و الناس ذاهب است/ عربي مثل شعر, اين ///#

و بالناس يتشبهونَ الذين قال ماالناس قيل النسناس بقي و الناس ذهب قال: انه عنهما تعالي الله رضي عباس

لو بـقيالنسـناس و النـاس ذهب قـال: انه البصري الحسن كrم منه للدنيوري فيالمجالسة و بالناس ليـوا

غفرله بهار حرره فيالنسناس/ ,٣å٨ ص ,٢ ج قاهره/ طبع الحيوان حيوة اخر/// الي تكاشفتم

شدهاند/ نسناس همه مردم امروز و ميشدند ناس نسناس, اينها از پيش كه است آن معني
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١١ س . ٢٨٨ ص

بود///> الفرات# محد بن علي آنگاه, مقتدر وزير ///>
الفرات/ موسي ابن محمد بن علي ابوالحسن هو و #

١٨ ـ ١٦ س . ٢٨٩ ص

محمدبن ابوعلي و گفت/// نيكوئي و بخواند الليث# محمدبن سيستانرا مردمان و ///>
گفتندي///> كه چنان وافي###/ و سخي و كافي بود مردي الليث##

الليث بن] محمدبن[علي #

الليث بن] محمدبن[علي ابوعلي ##

وفي ###

١٣ س . ٢٩٣ ص

كرد///> آغاز حرب و برنهاد منجنيقها علي# و ///>
علي معدّل #

١٢ س . ٣åå ص

بازگشت#///> آنجا [ز] و فرستاد ارك به را اسحاق بن منصور ///>
مـعني ايـن است, مـحبوس كنون ا و گويد: كه بعد سطر سه از را اين بازداشت/ آنجا و فرستاد ظ: #

برميآيد/

٢ س . ٣١å ص
سيمجور# ويرا سا�ر سپاه و روز, ديگر آوردند سيستان به را قدام بن احمد پس ///>

را///>
باشد/ سيمجور آل پدر دواتي سيمجور نبايد سيمجور اين ظ: #

٢å س . ٣١å ص

هـمي نامها و پيكان و جاسوسان جاي بهر [و]# نشسته خانه اندر جعفر با <///امير
فرستاد///>

جاي/ بهر نشسته #

١٣ . ٣١٤ ص

بنشستي///> بصدر و بودي سپاه# مظالم روز هر ///>
باشد/ درست بايد و اuصل, في كذا سياه/ اصل #
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١٨ س . ٣١٥ ص
پانصد و جمازه پانصد و روم كجا همي كه نگفت و بساخت سوار هزار [امير] و ///>

برنشاند///> پياده# مرد
برنشاند جا اين و است آمده مكرر موارد اين در خياره بيهقي تاريخ در نخبه/ و مختار يعني خياره/ ظ: #

ندارد/ معني كردن سوار پياده و كرد سوار يعني

١٢ س . ٣١٧ ص
چـندان نـجوشد غم ز ليكن جوشد پـالود# بـخواهـي كجا آتش بر زرّ

نيست؟ خللي از خالي نخستين مصراع خاصه بيت اين #

٨ س . ٣١٨ ص
الوان خيري و ياسمين وز# و گل از مــلكانه بســاخته بــايد مــــجلس

از/ ص: #

١١ س . ٣٢å ص
احسان مكارم# با و نيك نيت با نـژادي ك پـا و او اخـUق كي پا

احسان/ [و] مكارم با #

٦ س . ٣٢٣ ص
فـرمان مشرق امير از نبود آنك و نـبودي بـينديم# و ضــعيفي ورم

بيچاره/ و ضعيف گر ا يعني بيبدُيم/ ظ: #

٣ س . ٣٢٥ ص
خواست///> دستوري تميم# ابي بن محمد بن محمد بن طاهر ابوالحسين باز ///>

مذكور محمد ظاهرا و باشد مرد اين پدر گويا كه آمده تميم ابي محمدبن محمدبن نام ,٣١١ درص و #

است؟ بوده مكني ابوعلي به مرد اين پدر

١١ س . ٣٢٧ ص
شهر///> اندر بياوردند نيشابور از بوالفتح# تابوت <///و

باجعفر امير بر كه هماناست و يافت سپهساuري گويد ,٣٢٩ درص كه است كس همان بوالفتح, اين #

است/ مرده جا آن و رفته نيشابور به گويا و شد هزيمت به و آورد خrف

١٩ س . ٣٢٧ ص
بود///> الليث# بن علي بن الحسين ابي بن محمد بنت عايشه بوعلي طاهر مادرِ <و

ليث/ پسران است طاهر و عمر و يعقوب برادر علي مراد #
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١١ س . ٣٣١ ص

حرم///> آستاي بر من كه كند همي آن براي همي# اين گر ا اما ///>
همه/ ظ: #

١٧ س . ٣٣١ ص

نكردمي///> محابا# هيچ و فرستادمي درگاه به بيافتمي اندر بحرب ترا من گر ا ///>
است/ آزرم آن فارسي #

١å س . ٣٣٤ ص

شد///> جمّازه# بتاختن تا نكردند آشكار طاهر مرگي و بوده بفراه اميرحسين و ///>
است/ گامزن> > معرب لغت, اين گويند #

٧ س . ٣٣٩ ص

بود///> كرامي# مردي سبكتكين و ///>
كرّاميان/ به منسوب كرّامي, #

٧ س . ٣٤å ص

[ا]ست#///> بتو قوّت مرا پشت و ///>
بتوست/ #

١٣ س . ٣٤٦ ص

بپذيرفت#///> را او درم هزار صد [و] ايستاد فرو صلح بر خلف] [امير آخر ///>
درم/// هزار صد خلف] امير [و ايستاد فرو صلح بر آخر #

٦ س . ٣٥١ ص

نزيد#///> طاهر و چيست حال صورت كه نمودند باز بدرستي را <///او
سيستان مردم هنوز آنكه يا بمرد/ و نماند طاهر يعني است/ شده استعمال <نزيست> جاي به نزيد, ظ: #

شود/ كشته پدر دست به و نزيد طاهر كه ميدانستند و بودند نشنيده را طاهر مرگ خبر

٩ س . ٣٥٢ ص

آمدست///> پيش كه را حالي چنين [بر#] كرد بتوان چه ///>
را/// حالي چنين كرد بتوان چه #
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٧ س . ٣٥٩ ص

بود///> فناخسرو# عضدالدوله پسر بهاءالدوله و ///>
ديگر بعضي و آوردهاند نون تشديد به برخي را فناخسرو شاهنشاه/// به ملقب فناخسرو عضدالدوله #

خـط بـه ديدم او از سكة من و است شده ديده هم فناخسره و كردهاند كر ذ نون سكون به ايرانيان خاصه

قمري]/ [هجري ٣٥٤ فارسي ضرب بود/ شده نوشته فناخسره كه پهلوي

٢ س . ٣٦٣ ص

مـولي احـمد نـصربن سيدابـوالفـضل اميراجل محمود سلطان سيستان, عمل ///>
گشت> معزول عزيز و داد را اميرالمومنين#

2ظ: كـيرنگي ابـوالفـضل را او و ٦٤٧ ـ ٦٤٦ صـفحات در هست مرد ازين كري ذ بيهقي تاريخ در #

گرفته را او مسعود ازين, قبل گويا و شد همدست آنان با سrجقه طلوع در وي گويد و است ناميده كرنگي1

اخير حركت از پيش مسعود و بود شده او ضامن و كرده شفاعت وي از زوزني بوسهل و بود كرده عزل يا

سـيستان بـه را او و سـاخته معاف بابت اين از را بوسهل شد, كشته سفر همان در كه هند جانب به خود

باز اصطrح به را كارشان و كند نگهداري بود گرفته قرار تركمانان و ابوالفضل تهديد مورد بُست از كه فرستاد

بـاشد, كر ذ قابل كه كاري زوزني بوسهل كه ميشود معلوم و است كت سا مسئله درين تاريخ اين و آورد

است/ نكرده

٩ س . ٣٦٣ ص

يافت///> فرمان سال اندرين كارش# ناصر و ///>
ضبط كاژمن محمدِ ناصرِ را او ,٣٦å ص است/ عياران رؤساي يعني ـ سرهنگان از يكي نام ظاهرا #

است؟ كرده

١٢ س . ٣٦٣ ص

بود///> جا اين جيمرتي بوسعد# و برد خويشتن با [را] عزيز و ///>
بوسعد/ ديگر جاي همه بوسعيد, اصل: #

٥ س . ٣٦٤ ص

سيستان عمل و خواندند بحضرت را اميربوالفضل آمد, اندر تسع سنة چون باز ///>
دادند#> بدو

مسعود محاربات سال بعد, سال زيرا ميكند/ ضمانت وي از زوزني بوسهل كه است تاريخ درين گويا #
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مـيفرستد/ بُست بـه كارشان اصrح براي را بوسهل و ميخورد شكست بعد سال دو و است تركمانان و

/٣٦٢ ص كمامرّ/

٨ س . ٣٦٤ ص

بحرباميربوالفضل///> آمدند بريان# بدو شده جمع مرد هزار دو بسكر ///>
اين در الظاهر و معجمه زاء به بزيان آب سوي آن از :٣٧٩ ـص بريان آب لب بدر ,٣٧٨ درص كذا؟ #

از ولي است ميگذشته آن بر بريان آب كه شارستان ابواب از است بوده دروازة و بزمان؟ ـ بريان بدر جا:

نيست/ سيستان معروف دروب

١٣ س . ٣٦٥ ص

بيغو#> كردن خطبه و ارتاش <آمدن
موحده باء بر تحتاني ياء تقديم به يبغو, را آن تحقيق, ارباب بعضي و تحتاني/ ياء بر باء تقديم به كذا #

دانستهاند/

١ س . ٣٦٨ ص

اندر مودودي# سپاه و بونصري و برگشتند سجزي محمد طاهرِ سرهنگ ياران و ///>
آمدند///>

والّا است سجزي محمد طاهر سرهنگ بر عطف بونصري و است ابوالفضل برادر بونصر ياران مراد #

اعلم/ هو و نيست/ باشد, كر ذ قابل كه مقابل طرف در ديگري بونصر

١٧ س . ٣٦٨ ص

مودود حاجبِ طغرل بازگشت# زآنجا ببود چند يك و كرد زني به را خاتون و ///>
گماشت///> وي بر جاسوس
طغرل/// [و] بازگشت زآنجا #

٨ س . ٣٧٧ ص

كرد>/ ايمن همه مردمانرا و فرستاد �؟� حنباشكي# رزه پيش دهي بهر و ///>
كلمه ازين اثري لغت كتب در معذلك بازرس/ و مفتش معني به شد ديده جنباشي كتب برخي در #

چيست/ نيست معلوم و نشد يافت

٩ س . ٣٨٣ ص

خـصومت و جنگ# اين بودن پيوسته و درق حصار در بوالعباس امير بودن و ///>
ماه///> هشت
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ميشده استعمال جنگ عوض در جا همه اولي قسمت در كه حرب جاي به كتاب از قسمت درين #

م/ب/ دارد/ عموميت جنگ ولي است/ آمده مضاف هم گاهي ميشود/ نوشته جنگ كلمة ديگر بار است,

٣ س . ٣٨٤ ص

ارك///> بِدرِ بسيار كرد جنگ# و ///>
/٣٨٣ ص رك حرب/ جاي به جنگ #

١å س . ٣٨٤ ص

را///> شهر همه گرفتن اميري و شارستان در اميربوالعباس# نشستن <و
او پـدر ابـوالفـضل كه ميرسد نظر به و است ابوالفضل پسر ابوالعباس, كه پيداست بعد صفحة از #

هـم بونصر امير بن ابوالعباس اين پس نداريم/ ديگري ابوالفضل چه باشد, احمد نصربن ابوالفضل همان,

مشكل ٦ و ٥ و ٤ سطر ٣٨٦ صفحة از نيست؟ معلوم ميكند/ كار چه جا اين 2قوقه1 فقط اما است/ همان

است/ قوقه نصر امير بوالعباس امير همين او و است ديگر كسي قوقه, ابوالفضل كه گرديد معلوم و شد حل

ميرسد/ نظر به پريشان عبارت اما

٦ س . ٣٨٦ ص

شد///> كشته خلق چندان رفت[و] شهر بِدرِ بسيار حربهاء# و ///>
ميشود/ موقوف تدريج به ولي شد ديده هم بعد صفحة در و آمده جمع حال در حرب استثناءً, #

٩ س . ٣٨٩ ص

ميشد///> عزيز غلّه همچنان و بود سه# و هشتاد و چهارصد سال در همه اين ///>
در و بود شده شروع قحطي تاريخ آن از كه است آن مراد جا اين در هشتادوسه و چهارصد تاريخ كر ذ #

/٣٨٣ صفحة به كن رجوع نهاد/ اصrح به روي هشتادونه و چهارصد يعني زمان اين

١å س . ٣٩٢ ص

خ+ف و كردن خراب# و حسن نصيرالدين و سيستان به ايلدوز تاجالدين <آمدن
يكديگر///> با كردن

/٣ حاشيه رك: كردن/ حرب ظ: #

٢١ س . ٣٩٤ ص

مـلك در وي نشسـتن و را مـحمود شـاه ينالتكين# تاجالدين ملك آوردن <///و
سيستان///>
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تاجالدين ملك آوردن و /// باشد: چنين افتاده قسمت بايستي موجب بدين و دارد/// افتاده ظ: كذا #

و/// را محمود شاه كشتن] و محمود شاه با كردن جنگ ينالتكين[و

١ س . ٣٩٧ ص
مهرباني# خلفِ مسعودِ بن علي شمسالدين ملك با سيستان معارف كردن <بيعت

سيوسه> و ششصد سال در رمضان ماه در
غيره/ و ١٥ س ,٣٧٧ ص رك: است/ محلي نام مهربان, ـ مهرباني ظ: #

٦ س . ٣٩٧ ص

ماه غرّه در كاليوني مجدالدين ملك و ترمغي# امير را اسپهبد قلعة كردن خراب و ///>
چهل/ و ششصد سال در محرّم

از نـامي تـرمغا ,٣٨٥ ص سيفالهروي تأليف هراة نتايج در باشد/// 2تمغا1 مصحف ظاهرا نام اين #

,٦٣٣ سـنه در است/ بـوده خـان براي كارخانه ساختن مأمور و رفته هراه به ابقاخان طرف از مغول امراي

اعلم/ والله تاريخ/ اين از بعد سال سه درست

٧ س . ٣٩٨ ص

جانب به سيستان لشگر با مسعود بن علي شمسالدين ملك فرمودن نهضت و ///>
مشكي///> و قضدار حصار ستدن و مستونك# و شمال

نـام بـه نواحـي همين در را محلي الهروي, يعقوب محمدبن بن سيف تاليف هرات نامة تاريخ در #

كلكته/ طبع ١٩٨ ص ميبرد/ نام بوده, افغانستان اميرنشين كه مستنك> ـ <مستتك

١٣ س . ٤å٤ ص

نهادن///> نو تجني# هيرمند از و //>
و ميشود اطrق سرخس رود به خراسان در لغت اين ليكن نشد/ ديده لغت اين معني لغت, كتب در #

شعبة مراد جا, اين و دارد تند آب كه است نهري تجن ظاهرا و ساري, نزديك كه رودي به هم مازندران در

به باشد تاز مادة كه تچ و تج ريشة از تجن بستند/ بندها هيرمند از احياء: شود/ كشيده رود از كه است بزرگي

اسم و است آمده مكرر اوستا در آن مشتقات با تچ و است رونده تند و تازنده آن معني و آمده تاخت معني

است/ تَچِشْنْ پهلوي در ماده اين مصدر

٦ س . ٤å٥ ص

درين هم ايشان شدن منهزم و مقهور و سيستان/// به وقت پادشاه ابقا# لشگر <آمدن
سال>/
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و بكشـد لشكـر سيستان به ابقاخان كه داشت باور نميتوان ولي است/ هوuكو پسر اباقا/// اَبقَا/// #

نيست؟ خبري چنين هم تواريخ در بخورد/ شكست

٢ س . ٤å٦ ص

سـال در فرمودن كرام ا و اعزاز و طبل/// و علم و چتر و پايژه# و فرمان چون ///>
سه>/ و هشتاد و ششصد

آن روي كه فلز يا چوب از بوده لوحي آن و است/ پادشاهي منشور و دستخط معني به پايژه و پايزه #

ميدادند/ نشان مانندِ احترام, رسم به و است بوده نقش سرشيري صورت گاهي و دولتي عrمت

٤ س . ٤å٩ ص

كرد///> ماـژـاباد# عزيمت و برفت بخشم سيستان از محمود ركنالدين ///>
طبع ,٧٥٦ ص خواف/ عمدة حصارهاي از يكي مائيژناباد محمد: بن سيف تاليف هرات تاريخ در #

كلكته/

٤ س . ٤١١ ص

بودند///> كرده ويران و خراب الله خذلهم مغول# لشگر را و�يت آن و ///>
آورده مغال نوبت يك جهانگشاي كرده/ ضبط مغول ,٤å آ ورق احياء مغول/ يعني كذا موال/ اصل در #

و است/ كرده ضبط مغال مغول, جاي به نوبت يك هم جهانگشاي در چه باشد/ بيمعني نبايد موال است/

غفرله/ بهار حرره است/ مغول از لهجهاي uبد و ميباشد نزديك هم به موال و مغال
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ترجمانالب%غه ـ سه

آتش] احمد تصحيحِ ترجمانالب$غه, بر [نقدي

١
ترجمان كتاب نام است, كرده تأملي و غور فارسي زبان ادبياتك+سيك كسدر هر
مـخصوصاً ـ فارسي ك+سيك ادبيات به آشنايان كثر ا ترديد بدون و شنيده را الب+غه
دست به را كتاب اين كاش, كهاي كردهاند آرزو ـ مغول هجوم از پيش دورة به آشناي
سرخ ـ بت كتابخنگ كاش كهاي دارد آرزو نويسنده دم, همين كه همچنان ميآورديم/
يا و ميديدم رودكيرا استاد منظوم ة دمن و كليله يا الحياتهمو, وعين شادبهر بتعنصريو
تاريخ گشتة گم قسمتهاي يا و الصابي, ه+ل بن ابراهيم اسحق ابي تأليف كتابالتاجي
ناياب يا رفته ميان از كه ديگر نفيس كتب صدها و مييافتم, را البيقهي ابوالفضل شيخ

است/// كتاب اهل مأمول و نظر مطمح همواره است,
از مـيشود مـعلوم ايـنك و مـيدانسـتيم <فـرخـي> از آنـرا مـا كه البQغه ترجمان
بي فض+ي از كه آتش احمد آقاي همت به استانبول در است, محمدبنعمرالرادوياني
آن بـر �تين خط به و تركي به ممتعي مقدمة و رسيده طبع به است, ترك فعّال و آرام

است/ شده داده قرار فضل اهل استفادة مورد حواشي, با و نوشته
شـيوة كـه ايجاز اعجاز از خود همعصر علمي كتب از بسياري مانند البQغه ترجمان
دارد, خاصي عنوان سبكشناسي در و است كتاب اين مؤلف عصر تا ايرانيان خاصنثر
به احياناً و رفته تند هم قدري شيوه درين كه گفت ميتوان و است, بهرهمند وافر حد به
و هفتاد است توانسته مؤلف اين كه ميبينيم علت همين به است; انجاميده مخل ايجاز

بگنجاند/ صفحه ١٣٨ در متعدد شواهد و تعريف با را فصل سه
اطـناب به صنعت, اين به گرفتن خوي جاي به ديگر مؤلفان و مولف اين كاش اي
از هم ايشان خود كه خويش معاصر بزرگان سخنان از زيادتر آثاري تا ميگرفتند خوي
از هم و ميبود ما حد بي عطش فرونشانندة هم كه ميگذاشتند, باقي ما براي جملهاند آن

آمد/// درمي اخ+ف كف به ديگر بار بيشتري دانههاي شده, گم و كنده پرا جواهر آن
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مصحح, يا ناسخ طرف از غفلت اندك صورت در كه است آن ايجاز اين ديگر عيب
سـقطات مـوجب گـاه كـه مـيخورد هم بر چنان الفاظ مهرة و پيچ و عبارت سلسلة
يافته حقيقت صورت نسخه, اين در متأسفانه حالت دو هر اين و ميشود زيانبخشي

است/
شنودن از نباشد اهل شنونده گر ا چه شود, كرده بحث كتاب اين از نبايد اين از بيش
دانستن و كتاب نام شنيدن از باشد اهل شنونده گر ا و برد نخواهد لذتي و فايده بحثها آن
از واجباست مبتدينيز بر استو خوانده را كتاب آن گويي استكه چنان تأليف زمان

بخواند/// و آورد بهدست را كتاب و آيد شوق به شنيد كه تعريفي اندازه همين
مـصحح به كه هايي سليقه اخت+ف و كردهايم نسخه آن در ما كه مطالعاتي كنون ا
كردهايم, يادداشت كتاب آن حواشي در و داريم الفاظ پارهاي در آتش آقاي آن محترم
ظـن به كه رجحاني يا است, نگذشته مصحح نظر از و شده پيدا متن در كه اغ+طي يا
يا شده, اشاره رجحان آن خلف به حواشي در و است لفظي بر را لفظي سطور, نگارندة
و نـفيس اشـعار بـعض نيز و ميكنيم, كر ذ مقال اين در نشدهاند, متذكر را رجحان آن
روي كتاب خريداري توفيق را كس همه زودي بدين شايد اينكه منباب را عزيزالوجود
حيث از ما نظر مطمح شعر آن كه خاصه مينماييم, نقل گردد متمتع اشعار آن از كه ندهد
فـايدتي مـا زحـمت ازين را خوانندگان كه است اميد بالجمله باشد/ گرفته قرار انتقاد

گردد/ عايد لذتي و منفعت آن, مطالعة از را دانشجويان و آيد حاصل
اصلنسخه كه حالتي در سطر� دو طريقاضافيدر �به مردانشايان ٣ـ ,٢ ٢ـس, ص
كه چنين خطايي به معهذا كرده اشاره معني بدين حاشيه در مصحح و بوده دانشيان> <مر

است: اين عبارت اصل است/ جسته مبادرت ندارد, معني هيچ
<مر> اينجا و ب+غت///> شرح اندر را روزگاري هر مردانشيان ديدم بسيار <تصنيفها
مفعول روزگاري> <هر به اضافه حال در <دانشيان> و است له> <مفعول ع+يم و ادات از
امـا است شـده ديـده مكـرر دانشـي, جـمع دانشمندان, يعني الخ/ است/// جمله اين

است/ نشده ديده هم با دانشايان!> <مر و <انشايان!>
بديعيه صنايع از نوعي كه باشد اغراق بايد و ندارد معني اينجا اعراق س١٢ـ ص٣

است/
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ويدور از طيبتنيز و يكبيتهزل يك <و چنيناست: عبارت اصل ص٣ص١٣ـ
بود, دانش بهر: وي اندر را دل همچنانكه بود ويموجود اندر انس دواعي همه تا كردم,
طيبت و <بيتهزل جملة در كه ميشود معلوم خوبي به عبارت اين از رامشبود/> را تن
قرينة اول دليل: سه به است, نكردم> <دور صحيح و غلط كردم دور كردم///> دور وي از
اثبات و آوردن مراد كه ميرساند باشد بيت> يك <يك عبارت كه جمله ابتداي لفظي
يك يك عبارت ميبود, اط+ق طور به هزل ابيات آوردن نفي مراد گاه هر گرنه و است
كه آنجا و انس> دواعي <و قبيل از جمله آخر قراين دوم دليل نداشت/// ضرورت بيت
تـن, ورامش انس دوامـي بود, رامش را تن بود, دانش بهرة را دل همچنانكه و گويد:
قاطعتر دليلي كه سوم دليل آنها/ نياوردن نه است طيبت و هزل ابيات آوردن به مربوط
كه غيره و ٤٨ ص منجمله كتاب, متن در است طيبت و هجو و هزل ابيات بودن است,

نميگذارد! باقي بحث و نزاع براي محلي ديگر
فارسي زبان در نسختي ف+ن///> مجلس رسم به كردم سخت <نسختي س٣ـ ٤ ص
گويي, چنانكه نسخت, به نه گردد باز نسخت صفت به <سخت> وصف مگر نشده ديده
خوش سخت نسختي سره, سخت نسختي زود, سخت نسختي بزرگوار, سخت نسختي
<نسـخت> صـفت سـخت و است مـعني بي سخت, نسختي اما غيره/ و بدخط و خط
و بخوانيم <نسخت> هم را آن بايد ندانيم زايد بكلي را <سخت> گر ا ظاهراً و نميشود
دارد سابقه فارسي در عبارت سنخ اين و كردم///> نسخت <نسختي باشد چنين عبارت

گويد: فردوسي نمينويسند, امروز چند هر
زمين پريشان شد آسيا چون كه زين پشت از خروشيدم خروشي

به است شهري نام آن و است, درست <اندراب> و غلط آب> <اندر س١١ـ ١åص
از ميكردهانـد/ ذوب شهر آن در را پنجهير معدن نقرة كه بلخ و غزنين بين ياقوت قول
را او انـدراب عـامل كـه وقت <بـدان ميگويد: كه پيداست معني اين هم متن عبارت
شهركي هم آذربايجان در كرد/// حبس را شاعر اندراب ووالي كم حا يعني بازداشت>

است/ برده نام مستوفي حمداللّه كه بوده نام بدين
اين معني/ به مختلف چيزهاي ميان گردنده بود نامي الفاظ, از مجانس س٥ـ ص١١
است افتادگي عبارت اين در شك بي و نميرساند را مجانس معني و است غلط عبارت
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معني/// به مختلف و لفظ به متفق چيزهاي ميان گردنده/ باشد/// چنين بايد و
زايد�: تجنيس �در ـ ميشود ثبت عيناً كه عسجدي از است قطعهاي ـ ١٤س١٦ ص

سـوزن چشـمة بـه نشـود اندر پـيله فـريشم چـويك پـيل تا
اهـريمن دست زيـر تو بدخواه فـريزدانـي زيـر بـه تـو شاها

وزن صورت آن در و شده ضبط يزدان خطاب ياء به <يزداني> اصل و متن در كه
ميخورد/ هم به شعر

خطاب الف با نگارا و است درست نگاري نگارا/ عشق از گيرد تب كرا س١ـ ص١٧
آن و آورده مقلوب صنعت در كه است قطعهاي جزو مصراع اين و است/ بيمعني اينجا

است: چنين قطعه
مـبارك عشـق بـه ديده آب كاز شـايد عشـق بـريزد را آبـم گـر
تارك به برريزد آب ار سود چه نگـاري عشـق از گـيرد تب كرا

بخواني> باشگونه چون شود تمام حرفها بدان است, اول بيت مطلع <مراد گويد بعد و
مراد او� چه دارد! مخل بس ايجازي هم و است غلط هم كتاب عبارت اين من نظر به
و است قصيده نخستين بيت نام مطلع زيرا است, <صدربيت> مراد بلكه نيست <مطلع>
كر > و گرآبم> > عبارت قصدش اينجا و مطلع, نه و است <صدر> بيتي هر اول جزو نام
شدهاند/ واقع <بتارك> و <مبارك> مقلوب و گرفته قرار بيت دو درصدر كه است اتب>
چنان صحيح و است غلط متن در هم اول> <بيت جملة كه ميبينيد صورت اين در پس
الخ/ حرفها//// بدان بيت دو هر عجز كه است قطعه بيت دو صدر مراد مينوشت: كه است
آنكـه با است, آورده بيت مطلع بيت صدر جاي به كتاب مؤلف كه است عجايب از و

است! كرده استعمال خود جاي به را صدر كتاب همين در ديگر جاي
وطواط رشيد را آن عين كه است آورده مقلوب صنعت در ديگر قطعة يك ازين بعد
و ضبطشده, غلط فيه نحن ما كتاب اين در قطعه آن و است, آورده حدائقالسحر در هم
حال و نكرده متناص+ح در را آن است, برده پي معني اين به مصحح حواشي در آنكه با

نيست/ شبهه هيچ مورد بودنش خطا آنكه
پورتكين ميرعلي از قطعه

زيـبا و آيـد خـوش ازو بگويم هرچ بـرنا و چـابك و لطيف سينا ميرك
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سـينا مـيرك بـاشگونه بــخوان زود گـرنشناسي و كـريم بــاشد كس آن
بـاشد: چنين دوم بيت نخستين مصراع كه است آن وطواط ضبط مطابق صحيح و
<آن نه است سينا> <ميرك مقلوب كريم> <انيس كه الخ ورنشناسي/// كريم انيس هست

كريم///> باشد كس
در شـخص ايـن است/ اخير قطعة گويندة نام كرد ياد ميتوان اينجا كه ديگر نكتة
اقبال چاپآقاي در بعد بود, شده ضبط مكتبي> <علينور السحر, حدائق چاپهايقديم
آمـده مكرر وي نام و پورتكين ميرعلي اينجا و شد, ضبط بوزتكين> <علي آشتياني
امير ياد به را ما نكند, تغيير ديگر نسخة يا كتاب در باز روايت ضبط اين گر ا و است
و صـلح او با بارها و معاصر غزنوي مسعود سلطان با كه ماوراءالنهر پادشاه پورتكين

مياندازد/ كرد, جنگ
و آورده مستوي مقلوب صنعت در ركيك و معقد بسيار قطعة اينجا س١٣ـ ١٨ ص

كردم/ تصحيح را آن من و افتاده بزرگ غلطي آن در
تمام مقلوب در بيتي دو

بــركشيا را درد بـــار, شكــــر اي خـوشيا نگـاري گـنج, را شـوخي اي
آرشــيا ابــرو بـــه شــــرآور, اي هشـيا هـر مـالك كـUم, شــهره اي

را ملك ك+م شهر اي بود: چنين دوم بيت از اول مصراع ترجمانالب+غه, متن٨ در و
كردم/ اص+ح را آن حدس و قياس روي از من و هشيا!/ هر

از نـوعي مـرادش گويا كه <مقتضب> صنعت در فضل طاهر ١٥ـ ,١٤ س ٢١ ص
گويد: �؟� است جناس

خـير خـير نگشـتند بـنده آزادگــانت و گـزاف از تـو نگشـتي سـوار مملكت بر
شيرa؟` شير باده ز و مكي نوش نيش كز روزگـار مـداراي به a؟` موقعي به ايدون

فرهنگ كتب در آنكه حال و نهادهاند ضمه گزاف روي استانبول, چاپ متن در او�
ديده اول ضم به و نوشتهاند اول فتح به بعضي و كسر به خ+ف وزن بر را گزاف فارسي
شده ضبط چنين بيتثاني كرديم, مراجعه اصلنسخه به ما كه آن از بعد ثانياً است/ نشده

بود:
شير شير زماده و مكي نوش نيش كز روزگـار مـداواي بـه مـوفقي ايدون
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گويد: ـ آورده زايد جناس جاي به ظاهراً كه ـ مقتضب صنعت در ٧ـ س٤, ٢٣ ص
گفت: منصور احمد بود بند اندر قراخان وقتي <به

پـنهان و نـاپديدي است كـرده بـندي نـيز را ت بـنده و كـرد بند ترا كه آن
جـان> بـر بندهت بند و پاي بر تو بند غـم از مـن بند و است آهن از تو بند

باشد: چنين اول بيت بايد ظاهراً اما است, طور همين نيز نسخه اصل در قطعه اين
پـنهان كـه پـديد نـي كـردهست بندي نـيز را ت بـنده كـرده بـند را تو آنكه

تو بندة بند اما است, كرده بند نيز را تو بندة كرد حبس را تو آنكه بگويد: ميخواهد
مـتن در عطف واو كه است معلوم اول مصراع در آخر/ الي است, پنهان و نيست پديد
بايد معطوفه و عاطفه جملة دو هر به نيز ناپديد بند صورت آن در زيرا ندارد, موردي
او/ مخاطب به نه است مربوط گوينده به ثاني مصراع در ناپديد بند آنكه حال و برگردد,
گويا و نشده ديده وجه هيچ به آن نظير و است تازه كلي به <ناپديدي> دوم مصراع در و
و مـترادف استعمال بر ع+وه كه خواند پنهان> و <ناپديد را آن بايد يا و است بيمعني

زدهايم/ حدس ما كه طريقي به يا و مياندازد, انجام از را شعر حشو,
است شده اشاره آن تصحيح به حاشيه در كه است اغ+طي ١ـ س ٢٤ ص

براي را آن عين ما كه است كرده كر ذ عبده> <محمد از قطعه يك صفحه اين در هم
مينماييم: نقل اينجا پند و عبرت كسب و هموطنان ميان در نشر

ديوان اهل كار و صحبت اي گـريزي چـرا مــرا گــويند
ديـوان قـرين بـود ديــوانـه هـوشيارم كـه زيــرا گــويم

عروضي نظامي قول به و است, فارسي ادب و نثر و نظم بزرگان از عبده محمد اين و
�رك: تبحري نثر و نظم در و داشت تنوقي فضل در و تعمقي علم در و بود بغراخان دبير
بـه مـنسوب قـطعة البـ+غه ترجمان و ليدن� طبع مقاله, چهار حواشي و متن ١٣ ص
نسـبت وي به <١å٤ <ص در كرده, تضمين را خسرواني ابوطاهر بيت كه را فردوسي

گويد: كه آورده كتاب اين در او از ديگر بيتي رويّ, و وزن همان به و ميدهد
يماني سهيل غم از a؟` مانده شهي گشته نال چون ناله از سروم سهي

كه زديم حدس ديگر قراين �به ميكند كر ذ را عسجدي شعر دو صفحه, همان در باز
هم بيت يك و هست كتاب اين در ابياتي هم باز قصيده اين از و است� خوارزم فتح در
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آورديم: گرد اينجا را همه ما و شد ديده قابوسنامه در
عسجدي:

پـيمان مـالك اي كـرد همين عالي دولت خجسته /١
كـيهان گـوشة يك از روز هـر دهـد نـو فتحي كه

عـامي كشــور گــرد بــه را ســپاهت آرد فــرود /٢
گـردان گـنبد سـوي بـه كشـور آن از گـرد بـرآرد

ب/ ـ سپاهت/ ظ: /١

را پــادشاهي ســپاه١ وزشــادروان بــــرانگـــيز /٣
شـادروان شـاهانه آن بـر را غـUمت يك نشــايد

////////////////////////////////
پس از روي رفـتند هـمي چـونان رفـتگان هــزيمت /٤

بــهتان گــويندة كــجا كس آن رســتخيز انــدر چـــو
دوزخ سـلسله انـدر چـو چـونان عـنان اندر دست دو /٥

زنـدان كـندة انـدر چـو ايـدون ركــاب انــدر پــاي دو
را مــيانك داده خــم رفــتند هــمي بــازيگر چــو /٦

بـريان دل بـه عـريان تـن بـه حـلقه يكـي اندر حلق به
يكـديگر پشت بـر هـمه كــوران چــون نــهادهدست /٧

عــصيان تــهمت از نــژند گشــته, يكــدگر عــــصاي
گـفتي دشـمنان زخــيل غــرقه بس ز كشــته بس ز /٨

چونان اين شد چونين آن كه جيحون شد چه هامون شد چه
كـاخر شكـن لشكــر يكــي لشكــرشان ســپهساXر /٩

ايشــان لشكــر وليكــن لشكــر, ازو شــد شكســـته
عـنصري به ٤٥ صفحة در را ٥ و ٤ شعر شد/ اقتطاف كتاب تضاعيف از اشعار اين
است منسوب عسجدي به بالصراحه قابوسنامه در كه بيتديگر يك ولي است داده نسبت
اين ما لذا بود, شده داده نسبت عنصري به باز كتاب اين در است, قصيده همين جزو و
تكلف, قدري و شيوه و سبك و وزن حيث از و است ٩ بيت كه را بيت يك آن و بيت دو
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و تـصفحات ايـن از بـعد تـا گـردآورديم/ اينجا در طرازند يك از و شبيه هم به همه
در ٨ شعر ولي بود, عسجدي نام به ٣٤ ص در نيز ٧ و ٦ بيت آيد/// عمل به تفحصاتي
نيز ٩ شعر باشد؟ قصيده همين از كه نيست بعيد و بود ضبط <شاعر> اسم به ٥٣ صفحة
فـصل قـابوسنامه در ولي است عـنصري اسـم بـه البـ+غه ترجمان در گفتيم چنانكه
روايت بـا قدري و آوردهايم اينجا ما كه روايت همين به بيت اين كردن, سپهسا�ري

است/ عسجدي اسم به دارد تفاوت الب+غه ترجمان
قافيه به متقارب بحر قصيدة جزو كه دارد غضايري از قطعهاي صفحه همين در نيز

است: چنين و است همو الف
كـجا وز آمـدن پـيش يـاردش كه براق زيرش و برق اندرش دست به

المنجد/ ـ بحرين/ در بندري <خط> به منسوب نيزة <ياء> تشديد و <خاء> فتح با /١

خـطا خـطي١ زخم شدش هرگز نه كس كـرد رد ژوبينش طعن نه كه
سوم مصراع در خواني غلط سبب به بوده, صحيح شعر متن اصل در آنكه وجود با
از كرديم/ ضبط اصل مطابق را آن ما و است, گرديده تصحيف كژ> كينه > به هرگز> <نه
و دارد وجود متعدد شعرهاي المعجم و السحر حدائق و كتاب اين در غضايري قصيدة اين
اين آن و است كرده ضبط عنصري اسم به البQغه ترجمان در را آنها معروفترين از يكي

است:
عـصا بايد كرد اژدها همي بود معجز نه گرفتن بر عصا

اعـتماد مورد كه قيس شمس جمله دادهاند/ نسبت غضايري به را آن ديگران ولي
است/

<ردالعجز عوض در را مطابقه اقسام از سوم قسم مؤلف سطر, اين در س٣ـ ٢٨ ص
و پس يعني خوانند, الفخذ> علي الصدر <رد را آن دبيران فاما گويد: و آورده الصدر> الي
بيت صدر به اول لفظ كه است <آن ميگويد: قبً+ آن شرح در و آخره/// الي كذا� � پيش
هم شاهدي است, <درحشو> صحيح و غلط اينجا <صدر> كلمة شك بدون بود> مذكور

مينمايد/ تأئيد را معني اين است آورده كه
است: آمده طور اين چاپي نسخة و متن اصل در دقيقي شعر اين س١١ـ ٢٩ ص

را جــاه نــفروشند جــان بــه آزادگـــان a؟` زادهوم كـازاده دارم دوست جـاه مــن



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٢٠٤

است/ نشده ديده جايي <ام> عوض به <وم> ام+ي و
يك و تـاريخي مـوضوع چند كه است آورده <لبيبي> از قطهاي ٦ـ س٥, ٣٢ ص

است: اين قطعه آن و ميسازد, روشن را پسيكولوژي مسئلة
زود! برفت جواني و دير بماند پيري نـمرد, عـنصري چرا بمرد, فرخي گر
سود! هيچ زماندنش و بماند ديوانهاي زيان هر رفتنش ز و برفت فرزانهاي

جوانمرگ و است مرده عنصري از زودتر فرخي كه ميرساند لبيبي استاد قطعة اين
از پس و نـيست, فرخي تأليف التحقيق علي البـQغه ترجمان كه ميكند ثابت نيز و شده
و نداشته خوشي ميانة باعنصري لبيبي كه ميرساند با�خره و شده تأليف فرخي مرگ
عـنصري از هـم استادان ساير داشته, رنجش بزرگ استاد از كه نيست غضايري تنها

بودند! رنجيده
شد, برداشته فرخي حال از كوچكي قسمت روي از پرده كه حا� نيست مناسبت بي
لغت از منقول خيك� = �خي لغت مناسبت به شاعر مظفري شعر از كه ديگري استفادة

كند: ياد است بوده الشعرا> <تاج كه را فرخي لقب و است شده اسدي, فرس
خـي آستين جهان جان اي فرخـي و شادي به بگشاي
فـرخـي خواجه الشعرا تاج رسيد فرا شادي به كامروز

فـتح در كـه عنصري معروف قصيدة از اشعاري كتاب اين در ١٥ـ س١١, ٣٣ ص
از بعضي كه آورده آثار� خسروان شمشير نمايد �چنين گفته هجري ٤٢å سال خوارزم
براي صفحه اين در بيت دو جمله آن از نيست/ خطي, و چاپي نسخ از ديوان, در آنها
آنـجا در و بـاشد قـطعه اين بر مقدم بايد كه اشعاري ما و آورده شاهد متضاد صنعت
خود ديوان به آنهارا دانشجويان كه مينماييم نقل را قطعه آن از بعد و كرده نقل يافتهايم

كنند/ ضميمه
گويد: �رودچنانكه///� پنجم بيت از بعد

شـمار مـور و زخـم مـار و تــافتن ســپهر صـفت سـيل صـف كـوه سـپه آن پـيش به
چـنار قـد و پـلنگ كـبر و آهـو پـاس بــه بـبر زهـرة و پـيل نـيروي بــه مــبارزانش
شكـار شـير و بـند ديـو و شكـن سپه همه انگشت تير و دست شمشير و تن سپر همه
<هم گويد: مؤلف و باشد بايد و///> شرق ملك دولت <به شعر از بعد مزبور قطعة و
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آن اعراب و شد گنج> <اور بعدها كه است همان شهر اين و گانج>, گر فتح اندر اوراست
است/ بوده خوارزم پايتخت و ميگفتند <جرجانيه> را

بـحار مـوج فـوج فـوج بـرود كـجا چـنان او پس از لشكـر و بگـذشت عـالي ركاب

/٣åå٢٩٤ـ :1١٣٢٨2 ٢ س ,٧ شم يغما, /١

عار١ همه فخرشان و كرد غم همه نشاطشان پشت همه رويشان و كرد كم همه فزونشان

٢
هـم آن مـعني و ندارد درستي وزن كه آورده شعري صفحه اين در ٦ـ س ٣٤ ص

گويد: كر شا است, اين شعر و است, متزلزل
زن به ماند مرد مرديش به زفت بـه ماند راد براديش

بـحر از است بوده چنين اصل و شده شعر اين در تحريفي كه است آن من گمان و
متقارب:

زن به ماند مرد مرديش برِ زفت بـه رادمـاند براديش
بـه كـتاب اين و است/ آورده زينتي از قطعه يك صفحه اين در ٩ـ ,٨ س ٣٥ ص

گويد: عوفي /٢
و <٣٩ ج٢,ص اuلباب, لباب ـ داده نام محمودي علوي زينتي را او و كيهان نادرة و زمان زينت <زينتي
كه كنيم پيدا علم به قريب ظن ميتوانيم ميكند مراعات كتاب رجال تعريف در عوفي كه متجانساتي از

ب/ ـ زينبي/// نه بوده زينتي با جناس آوردن قصدش زمان زينت از

اديب مرحوم ا�تفاق من و آورده, زينبي زينتي٢ جاي به را شاعر اين نيز عوفي خ+ف
است/ خوانده زينبي را وي بيهقي تاريخ تصحيح در هم پيشاوري

و مـتقارب, بـحر بـه داريم سراغ بيت ٥ زينتي, قصيدة يك از لبابا�لباب در ما
هم قبل اوراق در و دارد, را آن از قبل شعر و پنجم شعر آمده صفحه اين در كه قطعهاي
از را اول بـيت و كـرد, خواهيم نقل اينجا ما را همه و شد ديده قصيده همان از ابياتي

افزوديم: المعجم و السحر حدائق
پــارسايي كســي بــا هــمي نـــماند پــارسيها آورد كــجا آنكـــه هــــر
بــينوايــي مــــن كــــار در درآورد نـوآيين تـرك خـوب اي تــو نــواي
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ب/ ـ شد/ اصrح كتب ساير از و راهي خوب بزن يا خوش گوي رهي اصل در /١

رهـايي١ زعشـقت مـبادم هـرگز كــه زن راهـوي بـر ورنه خوش گوي رهي
هـوايـي سـرشك از كـيزهتر پــا كــه عــالم ز گــزيدم زان را تــو هـــواي
گـرايـي زيوي وقت, در و رحـم كني بـبيني عـاشق حـال ايـن و آيـي گــر
آشـنايي ايـن افــتادم كــه پس آن از بــاده جــام انــدران آشــنا و مــــن
تـوتيايي كـند را ديــن چشــم هــمي ســپاهت گــرد كــه شــهرياري ايــا
مــــوميايي را آزرده انــــدام چــــو هــميشه را مــرجــهان تــو داد ايـــا
زدايـي بـدعت زنگ هـدي تــيغ بــه نشــاني فــتنه گــرد عــدو خــون ز
نـپايي هـرگز جـاي بـر كــه چگــونه نـيابي سـيري حـرب كز است چگونه
گشـايي شـهري و بـندي بـه را شـهي نـوشد كـه مـه هـر كه كردي نذر مگر

اضـافه مجمع و لباب از را عدو> خون <ز بيت و بيت اين نمايي, منابع را زمين ملوك الفصحا: مجمع /٢
مـن دست بـه كـتاب آن ديگر اما يافتم را قصيده اين تمام ديدم, تهران در كه جُنگي در من و كردهام,

نرسيده/

نـمايي٢ قـدرت تـو را زمـين مــلوك سكـندر هـمچون كـه عـهدداري مگـر
روايــي راوي است گــرفته نــعتت ز شعري به شاعر است رسيده وصفت ز

صـحيح <بنجي> نسخه اصل و است, غلط انگشت از پيچي هر زير س٣ـ ٣٧ ص
گويد: عنصري است/

شـايگان گنجي تو انگشت از پنجي هر زير هست كه داند چنان خواهنده كه بخش خواسته
ندارد! پيچ انگشت و تو, انگشت پنج يكاز هر يعنيزير تو, انگشت از پنجي هر زير
دارد اغ+طي بيتسوم و آورده منجيكرا قصيدة يك از بيت سه اينجا ٣٨س٤ـ ص

كرديم/ اص+ح بود شده خوانده غلط كه اصل نسخة طبق را آنها ما كه

يك تكرار بديع, علم در ماuيلزم>, <لزوم يا <التزام>, يا افكندن], رنج به را [خود اذعان, وزن بر اعنات /٣
ـ 1uبـا شـعر 2مـانند بـاشد/ تمام خود آن بي سجع يا قافيه كه <روي> از بيش حركت يا حرف چند يا

فارسي/ دائرةالمعارف

ا�عنات�٣: �في گويد منجيك
بــهمني بــاران قــطرة ز كــــتر پــــا اي ارمــني ديـــباي پــــيكر ز خــــوبتر اي
بـرهمني هـميشه تـواست روي كـه آنـجا و سـنگ زيـر بـه برزن همه تو سوي كه آنجا
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ب/ ـ است! اين به اصل: /١
بـتكدة يـعني چين بهار و است, بهتر و ميشود خوانده چنين اصل نسخة از ليكن حسنم, بهار اصل: /٢

ب/ ـ نيست/ جايش اينجا حسن بهار و چين

بــرمني تــو تــا چــينم٢ بــهار انـــدر و است١ مـن بـا تـاديده غـرقم فـرات انــدر
باقوت/ نه است <ياقوت> قافيه صفحه, همان ٧ بيت

آورده: غزل اين از ديگر بيت دو ,٥å صفحة در و
آهـني كـه چون دل به تو بري ياسمين ور تـلخ چـراست تـو سـخن لبـي انگـبين ار
جـوشني نـيك بـتان فـراق بـر صــبر اي گشت خسـته تـو فـراق تـير به جگر مارا

چـون و است مـغتنم كه آورده را <منجيك> �مية از بيت سه اينجا س٧ـ ٤٢ ص
زيادي قسمت نقل از ما شده, نقل غيره و الفصحا مجمع در قصيده اين از بزرگي قسمت

آورديم/ اينجا را بيت سه همين تنها و كرديم خودداري است كتاب اين در كه
ا�ستعاره�: �في گويد منجيك

ب/ ـ شده است> <نقشي طبع در ولي بوده چنين اصل در /٣

جـمال> آسـتين بـر مـUحت طــراز <مــنم است٣ نقش او كاندر زلف زان همه من فغان
كـمال بـه كـمر او عـقل بـود بسته كه كسي بـود دوست صـبر كـه نكـوشم صبر به چرا
نــهال زنــونشانده نــبيند ســـرو بــــلند خـويش دولت بـاغ بـه مخالف چشم هگرز
كردهاند/ طبع <مگرز> غلطخوانده را با�<هگرز> بيت مانند هم اينجا ١ـ ٤٣س ص

گويد: عنصري
زوال حشـر روزگـار تا خواهد نديد تو دولت روز خورشيد چشمة هگرز

غلط دو اول, بيت در و آورده را <منجيك> �مية از بيت بازسه هم اينجا ٦ـ١٢ـ س
ميكند/ اص+ح را ديگران و الفصحا مجمع

اسب: صفت در گويد منجيك
زال رسـتم كـمند بـدرد شيب گاه به نـهد بـرتذروخايه او بـر گـاهشانه به

شيب, جاي به و قشو, فارسيِ شانه, جاي به ديگر, نسخ بعضي الفصحادر مجمع در
الحق و آوردهاند, <شيهه> و <پويه> ـ است مغولي سه هر كه ـ ش+ق و قمچي فارسيِ
آرام قدري به كردن شانه هنگام اسب استكه آن شاعر مراد است/ شده جاه+نه تصرفي
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بـه ـ قرقاول ـ تذرو كه ميدانيد هم را �اين مينهد بيضه او بر تذرو كه است كت سا و
هنگام باز و آمد� و بيرفت و كت سا بيشههاي در مگر نميگذارد, تخم جا همه سهولت

ميكند! پاره را زال رستم كمند تازيانه
اينكه حال و كردهاند, ضبط تشديد به را <عماره> ٢٨ صفحة و اينجا س١ـ ٤٥ ص
جا تازيهمه و پارسي ادبيات در چنانكه است, الفزده به ميم فتح و عين ضم به عماره
از كـه عـماره بن حمزة بن علي هجاي در جمله آن از آمده, ميم تشديد بدون عماره

گفتهاند: است عرب بزرگان
الخياره! في ثلجة اللّه و انت عـماره! بـن حمزة بن علي يا

گويد: غزل اين در هم شاعر مروزي عمارة خود
سـوگند بـايد چـرا است, عيان خوبيت خـوبي حـورا بـرد تو كز خورم سوگند

�٢٨ �ص
خـردمند! وهـم شـود خـيره يافتنش كز هـمانا است <عـماره> شـعر كـمرت جاي

�٤٥ �ص
ضبط اول ضم به <چن> جاها ساير مانند كه است بيتي سطر دو اين در ١٥ـ١٦ـ س
آن در است بـوده الخـطي رسـم اين گويا و است, همچنان نسخه اصل در و كردهاند
به و است, شده متروك هندوستان و افغانستان و ايران در و نيفتاده مقبول كه روزگار
يعنيهر ميآوردند, ايران<چو> در شده ضبط <چن> كتاب اين در كه لفظ<چون> جاي
واو نه ميكنند حذف را نون نتوانند جا هر و ميكنند اثبات كنند/ اثبات را نون بتوانند جا
اندك به غنه نون و است غنه نون ديگر, لغات بسياري و من و چون لفظ در نون و را,
مـن جاي به افغانستان در چنانكه ميشود, حذف پارسي زبان در دستاويزي و بهانه
و ميم ضم به <مو> گويند غربي خراسان در و ملفوظ, غير هاء و ميم فتح به <مه> گويند
در ولي كفميدهد, از را نون تنگنايشعر در كه است<چون> همينطور و مجهول, واو

كردهاند/ ابقا را نون و حذف را واو جا همه كتاب اين
رعايت هم طبع در و بوده ضبط اول ضم به اصل در <رستخيز> لفظ شعر همين در
و <رست> از است مركب و است اول فتح به كلمه اين كه دانست بايد ولي است, شده
و است مـرده مـعني بـه پهلوي در رستك و رست چه اموات, برخاستن يعني <خيز>
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است/ خيزيدن فعل از <خيز>
در كه است آورده صفتزلف در عنصري غزل يك از بيت چهار اينجا ٤٦س٤ـ ص
همچنين اصل كه <باد> جاي به اول بيت در و نيست, چاپي نسخة و من ملكي ديوان

است/ شده چاپ <ياد> است
تشبيه�: حسن �در گويد عنصري

عـطار و گـردد نــقاش انــدر تــابش بــه خـبر عـطر و نـقش ز نـدارد بـاد چـه گر ا
بـرگلزار بـنفشه چـون كـند تــوده گــهيش Xله بـر مشك هـمچون بگســتردش گــهي
پـرگار بـر كشـيده دارد دايـره چـو گــهش پـيوند بـر شكسـته دارد سلسله چون گهش
بـهار شكـفته رونـق بـود تــيره ابــر كــه نشكفت چنين اين و روي آن رونق ازوست
شعر نفاست لحاظ از آن نقل كه است آورده كسائي استاد از قطعهاي ١٦ـ ,١٥ س

تشبيه�: �در گويد كسايي است, ضروري
پـديد وار سـتاره مـژگان و ديده ميان مـن ديدة اشك ديده از و من ديدة دو

ب/ ـ شده/ چشم> ز <مگر طبع در ولي چنين, اصل در /١

مرواريـد جزع گرد همه كرده رشته به سياه١ و سفيد گر برد يك ماند, جزع به
<بار و غلط است> <يار اول بيت صدر و آورده طيبت و هزل بيت دو س٨ـ ٤٧ ص

است/ صحيح است>
پــايه بــلند امــير بـــاغ در من جز به را خلق همه است بار

////////////////////////////////
از قسمتي با را دو آن مقاله اين در ما كه آورده منجيك از بيت دو ٧ـ س٦, ٥åص

ضبطكرده: چنين را مصراع دو و آورديم/ تغزل همان
زمشك؟ شود خيره نورش ماه به بنگر چـراست؟ مر تلخ سخن لبي انگبين ار

شد/ اص+ح ديگر نسخ روي از و است غلط دو هر كه
آن شد چونين اين كه جيحون شد چه هامون شد <چه مصراع اينجا س٦ـ ٥٣ ص
آن كـه جيحون شد چه هامون شد <چه باشد چنين بايد صحيح و است غلط چونان>
غرقه اجساد از جيحون و شد جيحون كشته خون از يعنيهامون اينچونان> چونينشد

كردهايم/ نقل مقاله اين در ما را بيت اين گرديد/ هامون شدگان
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نـقل عـيناً مـا و آورده المـزدوج تشبيه درفن منطقي غزلازمنصور يك ١٢ـ ص
ميكنيم:

تـو وزمـيان من تن از خيزد موي يك تـو دهـان وز من دل از آيد نقطه يك
تو ابروان وز من پشت گرفته خم زين خـوب كـمان جـفتي آيد كه بدن شايد
تـو زلفكـان و مــن روزگــار مــانند قير و سياه مشك و نديدم شبه و شيز
تو دولبان و من سرشك اين رنگ هم يـمن از كس هــرگز نــارد مــاناعقيق

اغراق: صنعت در است آورده خوب شعرهاي صفحه اين در ٦٣ـ ص
منجيك:

خال پيكان نوك به مبارز روي پوست ز نــازارد چــنانكه بــربايد چــابكي بــه
عنصري

يـلدا شب بـربايي زنگـي ازرخ خــال نـيزه تـوبه نـيزه بـه ربايند حلقه چون
شهيد:

دارد خـبر نـابينا نـه بـيازارد ديـده نـه كه بـردار نـقطه سـياهي نابينا چشم از تير به
آشنائي: احمد

مســمار زده جــاي دو نــان بـــرنيم را مــيري ديــدم و جــهان گشـــتم
مـنقار نــزند زمــين بــر گــنجشك فـرسنگ صـد دو بـه او بـخل بيم كز

احمدرا: كثير گويد: خسروي
كـثير چشم به نامدم جهان اين را احــمد كــثير بــديدم تــا
ضـرير دور ز بشـمرد مورچـه هـژمان مكـارمش فـروغ كـز

منشوري: احمد شعر از س٤ـ ٦٤ ص
ساغر يكي دريا همه شربت يكي طوفان همه يابد ارتشنگي خشم به را نهيبت خشكي دهان
تشنگي از چشم به را نهيبت خشكي دهان باشد: چنين بايد و است غلط اول مصرع

آخره/ الي آيد///
التفريق: و الجمع في ١٦ـ س١٥, ٦٨ ص

بـويي از تـو و رنگـم از من جز زرديـم گـل از دو هـر تو و من
جـويي ورا گـر بــين مــرا تــو جـويم را ارتـو پــويم ورا مــن
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ار/// بيني مرا تو بويم/// ورا من است چنين دوم شعر صحيح كه
كر نفيساستذ بسيار كه قمريرا بهارية از يكقطعه تفريق و جمع در ٦٩س٧ـ ص

كرديم: نقل اغ+ط از غلط دو اص+ح به را آن ما و كرده,
ازابردگرa؟` من همچون شدي دشتي مگر تو چـوتو گشته من و گشتي من توچو بوستانا
دگر من ابر و است سان دگر تو ابر كه جز ابر به تازه چنان من ابري به تازه چنان تو
تـر ديـده و سـوگوار راذي هـنگام تـو ابر خـند خـند و شـادمان راذي هنگام من ابر
وزر سـيم بـارد آنج و بارد پيوسته من ابر نـاب آب بـارد آنـج و بـارد گـهگاه تو ابر

نميآوردهاند/ قافيه] [با مصرع ابيات غزل, ميان در شعرا و است اشتباه اين و سپيد> و <سياه اصل در /١

بهرهور زجودش من باشد كه جا هر من ابر او از ماني ور١ بهره بي تو رفت چون تو ابر
زبـر خـوانـم بـر خويش مدح ابر زنور من هـيچ بـار بـاران ابـر مـدح خواند نداني تو

شده طبع و كرده تصور <شيرتن> را <سپرتن> كه دارد عنصري از بيتي س٩ـ ٧٤ ص
است/

شكـار شـير و بـند ديـو و شكن سپه همه انگشت تير و دست شمشير و سپرتن همه
و چـهارمش مصراع كه آورده شوشتري ابوالع+ء از عجيبي قطعة صفحه اين در و
پيدا اميد به را مصراع سه همان تأسف نهايت با ما و است, افتاده اصل نسخة از بقيهاش

شب: صفت در مينماييم/ نقل بقيه شدن
نياز هول و اميد درازي و كفر رنگ به پـوXد از آفـريده شـبي چگـونه شـبي
! / / / / / / / / / / / / / / / / / / سـعير تف و زمهرير دم و مرگ نسيم

اين شدهاش تصحيح كه دارد قطعهاي مراعاتالنظير در خسروي ١٢ـ ٧٥س٨, ص
است:

بـيمار داروي صـبا بـاد جـهان, بـيمار, مسيحا دست او بر ابر زمي است مرده

ب/ ـ الخ كوه/// بر برخواند, انجيل همه بلبل و شد مسيحا ابر تا اصل: /٢

زنـار٢ آيـد پـديد كـوه بـر و برخواند انـجيل هـمه بـلبل شـد مسـيحا ابر تا
گويد: شاعر ١åـ س ٧٦ ص

تـندزناقوس` aاصـل: ناقوس تندر بانگ و چيليپا برق
رهــــبان جــــامه ابــــر و عــــيسي بــــــــاران
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كعب: بنت رابعه از احساسات از پر نفيس قطعه يك ـ ٧ ,٤ س ٨١ ص
تــن خــبر يــافتي بــاز دلم كـــاشك دل خــبر يــافتي بــاز تــنم كــاشك
رسـتن!/// تــوانـم كــجا افســوسا, آي, سـUمت! بـه بـرستمي تـو از من كاشك

در كه است بوده قصيدهاي از آن و آورده شعر بيت پنج عنصري از ١٤ـ ,٥ س ٨٣ ص
طريقزير: به آورده ١٣١ صفحه در را آن مطلع و نيست او ديوان

وراست گردد بلند معني, اندر وصفت به بـاXست مـرترا كـه بـلندي و راســتي ز
,٩٦ ,٨٨ ,٨٣ صفحات رك: ميشود, ديده كتاب اين در قصيده اين از بيت هشت و

/١٣١
بلخي: شهيد از قطعهاي ١٥ـ س

كـوتاه زبـان و خـامش تـو پــيش خـواست نـتوان تـو هـمت با عذر
روباه از گردد aآزرده` آزار دل كه است بـلندتر آن از شــير هــمت

ـ ١٧ ,١٥ س ٨٤ ص
نـــياز ذل بــــتراز تــــهمت ذل فـجي مـرگ بـتراز نــاكس نــان
انـداز تـير مــاند تــير بــي زود مـاند پستـر بـاز بشـتافت كه هر

تا كنيم حذف را نياز ذل از و فجي مرگ از الف: دو بايد قطعه, دو اين اص+ح براي و
آيد/ راست خفيف بحر با قطعه

است: آورده غلط را معروف بيتي عنصري از الضدين, محتمل در ١ـ س ٩å ص
اصـل` ـ جـنگ سر aبر سرهنگ بر, جهان خوبان سر بر اي

خــــرچــــنگ! نــــمايد ذره دهــــــــنت, پــــــــيش
مگر باشد, جنگ سر بر جهان خوبان سر بر چگونه كسي زيرا ندارد, معني اصل و
مـيخواهـد بل نميخواهد, چنين عنصري و كند جنگ ديگران با خوبان سر بر آنكه

آنهاست/// مقتداي و سرهنگ خوبان سر بر معشوقش بگويد
منجيك: از هجو قطعه دو ١٢ـ ,٩ س ٩٥ ص

آزمـون! كـردم بـر تو به را خويش طبع جز نـبود تـو قـصد هـجا بـه مـرمرا خواجه اي
رهـنمون! تـيغ آن قـيمت بـه بود سگ وان كـنند امـتحان سگي به كش نيك, تيغ چون

گويد: دگر
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زبـانش كارد سر به كردم بيرون دهن از نـيم گـاه آ مـن و كـرد هـجا مـنت قـلم

٣٥٣ـ٣٥٩ :1١٣٢٨2 ٢ س ,٨ شم يغما, /١

مـيانش١ و پشت هـمه بكفانيده درازا وز روي كـردم سـيه و نـهادمش پاي بر بند

٣
روايت مطلع بيت در آورده بيت سه عنصري بائيه جواب و سؤال از ١ـ س ٩٨ ص

گويد: و دارد ديوان از بهتري
جـواب بداد همه كردم دوش سيراب گل آن كز سؤالي هر

كـرده ضـبط غـلط را بـعد شـعر ولي است, بهتر سيراب لب از سيراب گل اينجا و
است صحيح ديوان نسخة ترديد بدون كه صورتي در ديد� نشايد شب به خور گفتمش �

گويد: كه
مهتاب بود شب به پيدا گفت ديد نشايد شبت جز گفتمش

است: آورده لغز صنعت در زيبا قطعة يك ٥ـ ,١ س ١åå ص

كشتي
گشت وطـن گـزيده را عـلم دلم و جـان گشت بـه عـلم مــدار گــويي كــي تــا
گشت آبســــتن و بــــزاد ره ده روزي پـيشت نـر بـي كـه مادهاي يكي چيست

همان نيستآيا معلوم كه ـ عليپورتكين امير از قطعه سه بعد صفحة و صفحه اين در
معما و لغز صنعت در است آورده ـ است بيهقي پورتكين يا السحر حدائق تكين پور علي

كنند/ رجوع كتاب به قارئين باشد بهتر كه
قـطعهاي آخـر از بيت دو تضمين صنعت در عبده> <محمد از ٢ـ ,١ س ١å٤ ص

صورت: بدين است آورده را فردوسي به منسوب
خسرواني بوطاهر بيت آن بر دارم مويه همي جواني ياد به
جـوانـي دريـغا جواني دريغا دارم يـاد بـيهودگي به جواني

مورد آن مصراع دو و آورده را منوچهري خزانيه اول بند مسمط, در ٤ـ س ١å٥ ص
رزان رنگ كارگه يكي كه گويي > گويد كه است تازهاي روايت دو, هر در است, توجه



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٢١٤

رزان/ رنگ پيرهن مگر كه جاي: به است>
اضـافة با گلنار> نه و ماند گل نه باغ چمن كاندر > گويد: كه اخير مصراع در ديگر

باغ؟/// به چمن
الحسين بن شهيد از فارسي و عربي ملمع غزل يك صنعتملمع, در ٦ـ س ١å٧ ص
تازي بيت هر از بعد غزل درين نيز و است/ مغلوط آن تازيهاي بعضي كه متأسفيم و دارد
تازيها ترجمة پارسيها كه صورتي در كردهاند نقل را فارسي سپس و �ترجمه� نوشتهاند

نيست/
از را حـرف چند يا حرفي دبير و شاعر يعني ـ �مجرد� صنعت در ١ـ س ١å٩ ص
خوب چه و الف حذف در است آورده اي+قي حسين از تغزلي كند// بيرون نامه و قصيده

است! برآمده عهده از

الف بي قطعة
عــنبري خــط دُو جــعدش, زلف زيــردو صــنوبري قـــدّ و بــــرشكسته زلفــــين
طـري گل نرگس دو زير و چشم دو نرگس در رسـته دو عـقيقش وزيـر عـقيق لب دُو
دلبـري و سـحر هـمه گــرفته يكــدگر وز مشـعبدند جـمله رخ دو و زلف دو و چشـم
بـنگري كـه سو هر به شكفته گل گونه صد دشت و كـوه بـه كن نگه شدهست خلدبرين
زرگـري بـرگ صـد گـل بـر كـرد نــوروز زرد و بـنفش و كبود و لعل و سپيد و سرخ
بگـذري كـه نـتوانـي بگـذري كـه كــوشي بـدو بـنگري چـون كـه چشم دو شود خيره
و نيست پيدا اندروي تكليف اثر هيچ استكه كرده نيكوييطرح بدين الف كه <بنگر

�١١å ص الب+غه �ترجمان است/> بايستهتر ديگر حرفهاي از الف
كر ذ بدون نبوي, احاديث از حديثي ترجمة در ترجمه, صنعت در ٦ـ س ١١٩ ص

ميماند/ رودكي اشعار به كه آورده قطعهاي قائل,
خورد و تندرستي و امن و دانش فـرد ايـزد داد بـهره را كـه هـر
مگـرد فـضول در گـرد بـه گـو يـافت تـمامي بـهرة جـهان زين
كــرد ســيردانــد خــاك را آز پـديد نـيست كــرانـه را كآرزو

است: آورده محكم بسيار بيتي جحرمرتين> من المؤمن <�يلسع ترجمة: در ديگر
بـود! دار زدر وي گـزد بــاره دگــر گــر گـزيد بـار يك سـوراخـي ز مار را كه هر
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امـثال فـصل آن در و دارد با�بيات> ا�مثال تقريب <في نام به فصلي ١٢١ـ ص
ميسازد/ منطبق بدان را قرآن عبارات آورده, <افسانه> نام به را فارسي

تصحيف نخشت به نخشب متن �در ترد, نخشب به ترد كش به كه هر افسانه: ٧ـ س
اله> ا�رض في و السماءاله في هوالذي <و تعالي: قوله است� شده

عقبه متن در ـ يعنيكريوه فتحتين �به عقبه پايان به را اسب افسانه: ١٢ـ ١٢٤س ص
نفساً ينفع � ربك آيات بعض يأتي <يوم تعالي: قوله ندارد/// سود جودهي عين� ضم به

ايمانها/>
همه كه آورده قايل نام كر ذ بدون قطعاتي ابيات به آيات معني در ٦ـ ,٢ ١٢٧س ص
كم خلقنا انما <افحسبتم ترجمة: در كرديم: نقل را قطعه دو ما و است بزرگ استادان از

الآيه عبثاً///
دراز حـديث بـيهده كـني چـه را تـو آفـريد بـازي پـي نــز
نـياز و آز اسـير بـاشي چــند است يـزدان سوي به بازگشت

ليفجرامامه>: ا�نسان يريد <بل ترجمة: در
خورد پي از و خيز و خفت پي از مــرد خــواهــد دراز زنــدگاني
كـرد تــوانـد بــيشتر بــزه تــا يـافت تـوانـد بـيشتر مــزه تــا

بـعد مـصراع و است صـحيح الخ زمـين/// ايـن بر زنده يكي نماندي ١٢ـ ,١١ س
ميرسد/// نظر به مغشوش

ميشود, ثبت اينجا كه دارد طلب حسن در آغاجي ابوالحسن از قطعهاي ١٢٨ ص
مغتنم و نيست دست در ـ مختصر شاهد چند جز شعري, گمنام بزرگ شاعر اين از چه

است:
آغاجي ابوالحسن از قطعه

پـند ز مـانده سال چند من فكرت گوش دو فـراز چـند تـو قـدرت از عـبرتم چشـم دو
چـند تـو وفـاي ايـن و چـند تو بزرگواري شكـنم تـو عـهد چـند كــنم, چــند گــناه
بكـند زخـلق را اومـيد و آمـد تــو ســوي گـران گـناه بـا عــاصيت خــدايــا كــنون
قـند زنـدگاني و است شـهد چو روزگار كه او بر است سختيي نه دردي نه و محنتي نه
و نشده معرفي قايل كه طلب حسن در لطيف است قطعهاي اينجا ٧ـ ,٦ س ١٢٩ ص



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٢١٦

<قريب> بحر از مكفوف اخرب آن/ عروض و نيست است هزج بحر در كه رباعيات جنس از قطعه اين /١
ليدن1 طبع ١٥ ,١٤ ص ١٣٦ ص المعجم 2رك: است

است١ ناميده <رباعي> را آن مصحح, اشتباه به نيز و شود, اصط+ح بايد كه دارد غلطي
بـايد! نـمود يكـي ره دو وز بـايد شـنود من سخن را شه
بايد! ببود گر خورم ايدرچه و بـيابم, گر ا نشينم, چه بر من

كلمة و گرفته موزون غير فاع+تن� مفاعيل �مفعول وزن از را ثاني مصراع مصحح
اصل كه صورتي در بايد/// نمود يكي �من� دورة وز طور: اين است, افزوده آن بر �من�
مـرسوم متقدمان بين چنانكه ـ كاف تشديد به را <يكي> بايد منتها است صحيح شعر
خراب شعر وزن هم شعر, بر �من� افزودن با و اشباع/// به را <دو> واو و خواند ـ است

نيست/// بحث قابل اما ميخواهد اص+حي هم بعد قطعة معني, هم ميشود
يكياز شفاعت در كه دارد خوبي بسيار بلخيشعر ابوشكور از اينجا ٥ـ ١٣åس ص

است: فارسي اشعار نفايس از و سروده امير نزد در بزرگان

ابوشكور از شفاعت شعر

ب/ ـ شد/ قياسي اصrح اميرمرا/// اصل: /٢

است پــيكار مــير عــفو بــا را او گـــناه است گـنهكار مـيرمرا٢ كـه است رهي يكي
است بسـيار گـناه از فـزون مـير عـفو كـه بـود زشت مــير, عــفو از چــيرهتر گــناه
است يـار پـدر بـا فـرزند كـه مـدار عجب است مــيراث گــناه, آدم ز را آدمــي مــر
است گـفتار جـاي جـاي چنين به مرا مر نه شـفيع نـيز نـه و گـنهكارم رسـول مـن نـه
است كـردار هـزار مـيرش بـندة جـاي بــه كـرد زلت امـير جـاي بــه آنكــه وليكــن
نـقل تـيمناً كـه آورده رودكـي از الجامع ك+م ضمن مديحه در قطعهاي ١٣١ـ ص

ميشود:
نـماني خـلق هـيچ بـه خـدايـي نـه تــو است خـداي خـلق هـيچ بـه نـماند آنكه
نشــاني دهــند تــو بــه مــراورا بــاز خـورشيد بـه دهـند نشـان را شدن روز
تـوآني! حشـر, روز بـه تـا بــرود, يــا است رفته مدحت خلق, الفاظ بر چه هر

سطر در و دارد, خسروي از ثقيل بسيار بحر به عجيبي قطعة صفحه اين در ١٣٢ـ ص
و داده نسـبت رودكـي به ,٣٣å صفحة درالمعجم قيس شمس كه را بيت يك ١٢ـ١٣
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است: كرده روايت چنين
فـقير نماند ولي در تا بدادي همي شجاع نماند عدو در تا بكشتي همي

ضبطكرده: مغلوط روايتي به و داده نسبت عنصري به ترجمانالب+غه
فـقير نـماند آدمـي تـا بـدادي همي شـجاع نـماند آدمـي تا بكشتي همي

دو هـر در تـنكير ياء به <آدمي> كه است روشن بينش ارباب بر معني حيث از و
به امروز مثل را <آدم> متقدمان و است ابوالبشر نام <آدم> زيرا است, افتاده غلط مصراع
و ميآوردهاند/ نسبت ياء با <آدمي> آن جاي به و نميكردند استعمال آدم معنيفرزندان
بيفزاييم آدمي از قبل <ز> حرف بايد بشماريم درست را روايت اين كه فرض بر اينجا در
اين از بعد نويسنده عقيدة به و گردد/ باز نسبت حال به تنكير حال از دو هر آن ياء تا
سپاه در برايآنكه بود, كتينخواهد ركا از خالي شعرمزبور حيثمعني, از هم باز اص+ح
بسيار فقير مردمي نيز او اعداي ميان و بودهاند شجاعفراوان مردم او دوستان ميان و شاه
پيرامون عنصري يا رودكي امثال كه نامطلوب هست اغراقي اين و ميبودند, كه بايستي

ب/ ـ است/ غلط اضافه كسرة روز زير متن, /١

است/١ اقرب صحت به قيس شمس روايت و نميگردند آن
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حافظ ـ چهار

حافظ ديوان در دخيل شعرهاي

نسـخة بـين كـه تفاوتي و حافظ باشعار راجع ١٥٨ صفحة در كه پرسشي دربارة
در هست نسخهايموجود ساير و غني قاسم دكتر و قزويني محمد ميرزا آقايان مصحح

بود: شده مطرح زير شكل به 1١٣٢٤2 سوم, سال آينده, مجلة ٣ و ٢ شمارههاي در سؤاuت اين /١
است؟ سروده چگونه حافظ را شعر دو اين

نــوشانوش بــانگ و يــاربنوشيم بــــروي خـورده مـحتسب تــرس خــانگي شــراب
غني1 قاسم دكتر و قزويني محمد آقايان باهتمام حافظ ديوان از 2نقل

ــ يا ــ
نـوشانوش بــانگ و بــنوشيم يــار بــروي خـوردن مـحتسب بـيم از خـانگي شــراب

بسليقه حافظ غزليات ديوان نيز و فروغي كاءالملك ذ مرحوم برگزيده حافظ خواجه ديوان زبدة از 2نقل
جندقي1 يغماي و شيرازي قآاني

كـرد نــماز زاهــد گــربه كــه مشــو غــره بـايست مـيروي كـجا خرام خوش كبك اي
غني1 قاسم دكتر و قزويني محمد آقايان باهتمام حافظ ديوان از 2نقل

ــ يا ــ
كــرد نــماز عــابد گــربه كــه مشــو غــره بـناز مـيروي خوش كه خوشخرام كبك اي

و شـيرازي قاآني بسليقه حافظ غزليات ديوان نيز و فروغي مرحوم برگزيده حافظ ديوان زبده: از 2نقل
اول1 2شماره مجله صدر در را غيب1 هاتف 2مژده غزل ميخواست نگارنده موقعيكه جندقي1/ يغماي
در و رسـيده بـطبع غـني دكتر و قزويني آقايان باهتمام اواخر اين كه الغيب1 2لسان بديوان نمايد نقل
رسـيد, بنظر اشكالي خورده1 محتسب ترس خانگي 2شراب مصرع اين در كرد/ رجوع داشت دسترس

گرديد/ چاپ محترم استاد دو باعتبار ولي
زبده مخصوصاً ديگر بديوانهاي بعداً داشتم/ بخاطر ديگر طوري آنرا زيرا بود, دلم بر عقدهاي آن, از اما
و فـروغي ابـوالحسـن و تـقوي نصرالله سيد حاج آقايان و كاءالملك ذ مرحوم برگزيده حافظ غزليات
و شيرازي قدسي محمد خط خواجه غزليات ديوان و رسيده بطبع صبا نسيم مجله مدير كرماني غزليات
كه نحوي بهمان را مزبور شعر آنها همه در كردم/ مراجعه <داور> به متخلص شيرازي مفيد شيخ حواشي
در هـم را uبـا در شـده نگاشته دوم شعر كه شد باعث ديگر تصادفي يافت/ شده ضبط داشتم بخاطر

ديدم/ مختلف نامبرده دواوين
Ñ

قابل معني اين و كرد نميتوان كلي گفتگوي بود١, شده خوانندگان از ٣ و ٢ شماره مجله
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Ø

ميگذار/م زيادتر مجالي براي آنرا و نپرداخته بيشتري بكاوش ًrفع
بايد چگونه خود را مصرع دو اين شيرازي حافظ شما بنظر كه ميكنم سؤال دانش و ذوق ارباب از اينك

چيست؟ داريد آن بر كه دuئلي و باشد سروده

مورد نسخة در كه نيست شكي است/ كنجكاويهايفراوان و استقرائات و جدالها و بحثها
در يا و است, گذشته كاتب دست زير از مشكوك موارد بعض بزرگوار دو آن مراجعه
بيت اين در چنانكه است/ شده فوت نيز نامه غلط از و آمده بوجود اغ+طي طبع, حين

معروف:
ميكرد خدايا دور از و نميديدش او بود او با خدا احوال همه در عارفي

شـده تبديل ميكرد> <خدارا با ميكرد> <خدايا مطبعه در يا عليها معتمد نسخه در
خدا آنكه با عارف يعني ـ غلط خدارا و است درست <خدايا> كه نيست شكي و است,
صورتيكه در است, ميطلبيده خدايرا و ميگفته ايخدا متصل او بود او با احوال همه در
سوگند بخدا را خدا متصل عارف اين كه شويم معتقد بايد بدانيم قافيه را <خدارا> گر ا
مـورد اصً+ داد سوگند نميتوان بخدا را خدا اينكه بر ع+وه مورد اين در است! ميداده
جسـتجو را خـداي و ميگردد خدا پي عارف كه مورديست بلكه نيست, دادن سوگند

بخدا!// را تو نميگويد: و = خدا اي ميگويد: و ميكند
نسخه, همان حواشي در كه بود آن حق و نيست كم كتاب آن در موارد اين نظير و
دربارة تعليقاتي نسخه پايان در يا ميفرمودند نظر اظهار ابواب اين در محترم استادان

بيت: اين در يعني فيه نحن ما موارد در اما مينمودند/ ع+وه بدلها نسخه
نـوشانوش بانك و بنوشيم يار بروي خورده محتسب ترس خانگي شراب

جملة و نيست تأمل و خدشه قابل و است درست قزويني آقاي نسخة ترديد بدون
روايتمعروف: و دارد لطف بس و است خانگي> <شراب صفت اول مصراع ثاني
نـوشانوش بانك و بنوشيم يار بروي خوردن محتسب بيم از خانگي شراب

درين نميتواند خوردن� محتسب بيم از خانگي �شراب و است بيمعني و غلط بكلي
پوشيده زبان اهل بر اشكال اين و بگيرد قرار ثاني مصراع در نوشيدن فعل مفعول شعر

نيست/
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قزويني آقاي نسخة روايت ظاهراً ديگر شعر در اما
كـرد نـماز عــابد گــربه كــه مشــو غــره بـناز مـيروي خـوش كه خوشخرام كبك اي
بكجا ميپرسد, ازو كبك تحذير براي كه نخستين روايت ولي زيباست روايت دو هر
نسـخة در چون و است تمامتر معني حيث از <بايست!> كه ميكند نصيحت و ميروي

مقرونتر/ باعتبار شد ديده نيز قديمي و عليها معتمد
حافظهم سعديو ديوان در ديديم/ شاهنامه در كه همانطور گفت: بايد نكته يك اينجا
لحـاظ از شاعر دو اين اشعار در زيادي دستكاريهاي ذوق, ارباب يا ناسخان بوسيلة
رواني يا بصرفشهرت و است آمده بعمل آنها اشتهار كثرت و اشعار شهرتبودن مقبول
وي بـا ديگـر روايـتي صـورتيكه در را روايت آن نميتوانيم روايتي افتادن مطبوع يا
بر كافي د�يل صدر, در مذكور ميكرد� �خدايا مانند كه آنجا مگر بپذيريم كند معارضه
صاحبان گاهي كه است محقق چه باشيم, داشته دست در آن بودن نااصل و بودن خطا

حافظ: شعر اين قبيل از كردهاند بدل مطبوعتر لغتي با آنرا و يافته ثقيل را لغتي نسخها
مني همچو بفسق توئي همچو بزهد نشود كم كارخانه اين فسحت كه بيا

بـه گـاهي <فسـحت> كـلمة تازهتر نسخه در و است صحيح و قديمي روايتي كه
<فسـحت> از <رونـق> كـه نـيست شكي و يافته تبديل <رونق> به اخيراً و <وسعت>
روان كه باشد گاه و است؟ گفته آنطور حافظ كرد ميتوان چه اما است/ زيباتر و فصيحتر
چاپ بديوانهاي ما كه كثرتانسياست وآن دارد هم علتديگر كلمهاي يا روايت بودن
هـر و نثر يا شعر با انس و مطالعه و زياد مرور كه است بديهي و كردهايم پيدا مشهور
هر و ميدهد جلوه روان و خوب و زيبا بنظر و ميسازد متمركز خاطرها در را آن عبارتي
جلوه بد و ميزند� دهن �توي باصط+ح شود ديده ديگر بروايتي عبارت يا شعر آن گاه

ميكند/
يا خطا آنرا نيست حق روايت, يك كردن جلوه بدنما يا زدن دهن توي بمحض پس
و كـنجكاوي و استقراء موارد قبيل اين در كه است نزديكتر باحتياط و بشماريم سهو

نشود/ كتفا ا مرجع غير نسخه دو يا بيك و آيد بعمل نيز زيادتري جستجوي
دو در و بـدهد تغييري خويش نثر يا نظم در خود شاعري است ممكن هم گاهي

غزل: اين مقطع در چنانكه شود, ديده يكديگر مخالف بكلي روايت دو نسخه
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خداوندي بالطاف شو واثق كه آمد خطاب آرزومـندي حـديث مـيگفتم باد با سحر
اسـحق بـن عـبدالرزاق كـه ميشود ديده مختلف نسخهاي در مخالف روايت دو
دواوين در ولي است كرده روايت را دو آن از يكي السعدين> <مطلع مؤلف سمرقندي
آمـده ديگـر روايت غني دكتر و قزويني آقايان عليهاي معتمد ديوان حتي و معروف

است/
و ديدهام آنرا نيز خواجه ديوان كهنه نسخة دو در من كه السعدين صاحبمطلع روايت

است: چنين است, موجود نسخه دو آن تهران در كنون ا
سمرقندي تركان كردند خوارزميان با كه بيوفائيها آن ببين حافظ مده دل بخوبان

است: اين ديگر معروف روايت و
سـمرقندي تركان و كشميري چشمان سيه مـينازند و مـيرقصند شـيراز حافظ بشعر

خواجـه غير از كدام و خواجه از يك كدام مقطع دو ازين آيا ميفرمائيد, چه حا�
غارت و خبرقتل كه اوقاتي در خواجه كه پنداشت چنين بايد كه است اين جز است؟
نخستين مقطع با را غزل اين است رسيده بشيراز گوركان بدستاميرتيمور خوارزم شهر
آن از پس و ساخته, است آورده آنرا حافظ قول از مورد همين در هم السعدين مطلع كه
كه است معروف و انداخت خوارزم بروز هم را شيراز و اصفهان اميرتيمور كه هنگامي
مقطع خونخوار, شرير آن بيم از ما خواجة كرد, گفتگوئي نيز حافظ با بشيراز ورود در
نسخه را غزل آن كه رفقائي به بود او دسترس در كه جائي تا و داد تغيير را خود غزل
شعر آن معهذا و كنند فراموش خدا رضاي محض را قديم روايت كه كرد سفارش داشتند
نويسان نسخه ساير و السعدين بمؤلفمطلع عاقبت و ماند باقي كسي نزد در مقطع آن با

رسيد/
و نـيست كس هـر كار مسائل قبيل اين در قضاوت كرديم اشاره چنانكه بالجمله
از صحيح بالنسبه چيزي تا كامل, كار اسباب و مأخذ گذشته آن از و ميخواهد تخصص

٥٢٢ـ٥٢٥ :1١٣٢٤2 ٣ س ,١å شم آينده, /١

آيد١/ بيرون كار
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سيستان تاريخ ـ يك

كردن ياد و او نسبت و الليث بن يعقوب يوسف ابي صاحبالقران الدنيا ملك اخبار
بود را او كه بزرگي

نوشته نسخ و ثلث بين خوش بالنسبه بخطي تاريخ اين با شعر دو اين حاشيه در سرفصل مقابل, اينجا /١
است: شده

اجــفاني فــاستعبرت ســـيزورني بـانه الحــبيب مــن الكــتاب ورد
ابكـاني فـرحـتي شـدة فـرط مــن انـه حــتي عــلي الســرور نــجم

م ٨٦٤ في محرم ٨

ابناردشير كيخسرو بن ماهان بن حاتم بن المعدل اللّيثبن يعقوببنِ نسبتاو: اما١

بن>/ انوشروان <خسرو ظاهرا و كذا/// /٢

بـن فيروز بن قباد بن انوشيروان بن خسروان٢ ابن هرمز بن اپرويز خسرو بن قباد بن

الباقيه1 2آثار شاپور> بن بهرام بن <يزدجرد افزوده: نام يك اينجا در ابوريحان و <يزدجرد> ظاهر و كذا/// /٣
1١å٣ ص: 2التنبيه است كرده روايت را متن روايت مسعودي ولي

بـن هـرمز بـن كـتاف ذيا� شاپور بن شاپور بن بردحور٣ بن جور بهرام بن جرد يزد

١ 2طبري آورده هرمز> بن بهرام بن بهرام بن <بهرام كيوجي مصحف ظ: ابوريحان: و مسعودي و طبري /٤
/1١٢٣ الباقيه: 2آثار 1١å٣ 2التنبيه: ٨٣٣ـ1٨٣٥ ص ٢ ـ

بـن بـابك بـن اردشـير ابـن شـاپور بـن البـطل هـرمز بهرامبـن٤ بن بهرام بن نرسي
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است/ <نهمي> اصل در /١

يسـتاسف الشـديدبن اسـفنديار بـن المـلك بـهمن١ بن ساسان بن بابك بن ساسان

جزء نه لهراسبست وصف شده داده قرار فاصل دو بين چاپي متن در چنانكه سياوش> بن كيخسرو <عم /٢
گزارش براي را دوم لهراسب كلمة و باشد, زايد نسخه اصل در سياوش بعد <بن> ظاهرا و نسب/ سلسلة

است/ نشده شنيده لهراسب بن لهراسب چه است كرده تكرار نسبت دنبالة
اپيوة كي و اببه كي 2 كيسه بن كيفاشين بن كمنوش بن اوجي كي بن لهراسف كي :٦١٧ ص ٢ ـ ١ طبري /٣
پـيسين پسـركي مانوس پسر زاو او پسر لهراسب :1٢٨ فقرة ٣١ فصل 2بندهشن كيخسرو/ جد پهلوي1
بن كيمنس بن كيوجب بن كيلهراسب :<١å٤ ص الباقيه <آثار 1٢٢٤ ص يشتها ٢2 پسركواد اپيوه پسركي
بـن كيناسه بن كيناسس بن كيمس بن قيوج1 2ظ قنوع بن لهراسب الذهب: مروج در مسعودي كيقباد/

گويد: فردوسي و مصر1 چاپ ٩٨ 2ص كيقباد,
كـدست پـا و دل بـينا و راد هـمان هست هــوشنك جــهاندار نــبيره
پــرزداد ســري دانش ز پــــر دلي كـيقباد از و است پشــين تــخم ز

1١٢٤ ص ٢ ج بمبي چاپ 2شاهنامه

بـن جـنگ٣ آهـو بـن لهـراسب ٢بـن ـ سياوش بن كيخسرو عم ـ لهراسب بن الملك

آورده: چنين را كيقباد نسبت ابوريحان ـ است شده ضبط فا نقطة حذف با مشين1 كي بن كيقباد 2 متن در /٤
فـرزندان از كـيقباد > گويد: طبري و ١å٤ ص منوشجهر> بن نوذر بن ماليثو كابن نوذ بن زغ بن كيقباد >

گويد: و است آورده را معروف جد افكنده را حشو انساب فردوسي و بود/ منوچهر
داد و رسم با و است برز و فرّ با كه كــيقباد يــل فـــريدون تــــخم ز

1١٢٤ ص ٢ ج 2شاهنامه

بـن مـنوشرود بن منوش بن نوذر بن منوش كي بن ابيكه كي بن فشين٤ كي بن كيقباد

و ميشود خوانده قرشت تاء uم بجاي 2ابتيان1 به شبيه هم و uم تشديد با 2ابليان1 به شبيه هم متن در /٥
است/ نسبت نون و الف با فارسي پاء بر مضموم تاء بتقديم 2اتپينان1 پهلوي اصل

اسبيدكاو اثفيان اخنبكاوبن اثفيان بن شهركاو بن اثفيان بن نيكاو اثفيان بن گاو اثفيان بن <افريدون ابوريحان
مسعودي ولي 1١å٤ الباقيهص 2آثار آورده الملك> جم بن نيفروش بن نيكاو اثفيان بن كاو ديزه اثفيان بن
1٩٦ ص اول ج الذهب 2مروج آورده المالك> جمشيد بن اثقيان بن <افريدون انداخته را حشو انساب
است نـداده بـجمشيد را وي نسـبت و شـمرده تـهمورث تـخمة از و آبتين فرزند را فريدون فردوسي
البيروني اثفيان و متن ابتيان و آبتي بين و شده نوشته آبتين هم طبري ترجمه در 1١٢ ١ص ج 2شاهنامه

نيست/ تفاوتي پهلوي اتپين و
و اوشـهنك> بـن ايـنجد بـن نوبجهان بن الملك <جمشيد است: نوشته كتاب آغاز در ويونجهان/ ص: /٦
و <انوجهان> مسعودي و 1١å٣ ص 2آثار كرده ضبط اوشهنك> بن اينكهد بن ويجهان بن <جم البيروني
Ñ

بحوجهان٦ بن الملك جمشد بن ابتيان٥ بن افريدون بن ايرج بن نروسنج بن منوشجهر
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Ø

2رجوع است <ويونگهان> اوستا در و است كرده ضبط تهمورث پسر را جم كرده ترك را نام اين فردوسي
/1٤ حاشيه دوم صفحة شود

شـده نـوشته نـقطه بدون متن اصل در و است نموده ضبط <اينكهد> البيروني كه است همان نام اين /١
٤است/ ح ٢ ص شود رجوع /٢

1٦ ح ٢ ص 2رك ميشي ص/ است/٣ زايد وواو <غزاتشان> ظاهرا و كذا/// /٤

بيعت اوّل اين و كيومرث/ ابن موسي٣ بن سيامك بن فراوك٢ بن اوشهنج بن اسحهر١ بن
او بـيعت در سـپاه همه با سرباتك عمر بن حامد و امارت به كردند را يعقوب كه بود
خوارج حرب و ببود يكچندي داد, را اسماعيل بن حفص شُرط اميري يعقوب و آمدند,
نـزديك و بگـريخت يـعقوب حبس از نضر بن درهم [تا] يعقوب, روز هر كرد همي
سرـاـكسريكيكردند و پسدرهم بود, آنجا سرايسرـابك و بك+شير سرباـكشد
با رامش بن محمد و شد آنجا و برنشست يعقوب بگيرند, شهر يعقوب بر كه خواستند و
بن محمد آمد, پيش كشيده شمشير بود سرباـك آمد او پيش كه كسي نخستين و او,
بگرفت را يعقوبهمه شد, هزيمت او سپاه و بكشت سرباـكرا و شد بيرون او با رامش
كار و بازگشت, بدارالأماره مظفر و سرباـكبرگرفت مال و ستور و س+ح و كرد اسير و
و گذاشت بيرون اسيرانرا و بنواخت و بخواند مردمانرا همه پس شد, راست برو سيستان
را سـپاه و بكـردند يكي او] [با دل همه باز [و] برگرفت عهدها و سوگند و داد خلعت
بسر همي كه شغل اين شما كه بگفت و فرستاد كس خارجي عمّار سوي و داد روزي
مردمِ هيچ و نكرد شهر اين قصد هرگز كه بود مردي عبدالله بن حمزة كه بود بدان برديد
رعيت و كنيد, بيداد همي شما كه بود آمده بيرون سلطان اصحاب بر نيازرد, را سكزي
س+مت ضمن اندر سيستان مردمان و داشتند غربا و�يت بودند, بس+مت ازو سيستان
عـزاشـان٤ بـن بـاعوف و بواسـحق بروزگار آن از پس و او, خ+ف بسبب ميبودند
سر از بايياميرالمومنيني كهس+مت بايد گر ا شد, برديگرگون حال كنون ا بود, بدارالفكر
كه برخاستيم نيكو باعتقاد ما كه كن يكي ما با دست خويش سپاه با برخيز و كن دور
فزائيم اندر سيستان بو�يت كند نصرت تعالي خداي گر ا و ندهيم, كس فرا نيز سيستان
اس+ف كه سنت همان بر و ميازار كسيرا بسيستان نيايد خوش اينت گر ا و توانيم, آنچه
كسان و نيازاريم بيش ترا اما كنيم نگاه تا كه داد باز پيغام عمّار رو/ همي رفتند خوارج
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مصادرها و مواردها و مخارجها و اuمور موالج يعرف هو و للمتصرف uّج: و خرّاج فrن خراح/ اصل: /١
البrغه1/ 2اساس

علي المتوكل و بنهاد/ ديوان و بداد و�يتها [و] كرد بيرون خرّاج١ ليث يعقوب پس ترا,
دو كم سال پانزده متوكل خ+فت و بكشت, المنتصربالله جعفر محمدبن او پسر را الله
شوال از هفتم بود پنجشنبه روز آن و كردند بيعت روز آن اندر هم را منتصر و بود, ماه

مايتي/ و اربعين و سبع سنة
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طبري تاريخ ترجمة ـ دو

او كار اندر مردم اخت+ف و حديثكيومرث اندر] گفتار ]

س ن كذا/ گروه١/ س: ن /٢

گـويند/ [هـمي] چـيزي كسي هر و اندر كيومرث بگاه هست١ اخت+ف را مردمان
گل را او ازوست[و] خلق و خوانند, آدمش كه آنست او كه گويند ايدون عجم گروهان٢
از هم حوا او] جفت [و كرد پادشاهي گل بر و است, آفريده گل از كه زيرا خوانند, شاه

نيست: اسم اين چاپي طبري در خوانند؟ جفت حوا بكدة او جفت نا: خوانند/ حوا كه او جفت س: ن /٣

چنين پس[وگرنه نه و پيش نه كرد يكاندازه و بيكوقت دو تنهر در جان و بود٣ گل

س/ ناون است/٤/ گويا نا: س/ ن كذا: /٥

معني و بودند, تن دو ايشان و سپاه, با بود زمين بر اهرمن و نبوديشان٤], موافقت بودي

نا/ تنها: /٦

از گـروهي و ميّت
است]٦ عجم قول [اين ناطق حي ميرانست٥ گوياي زندة گيومرث

آنكده و گيومرث گفتند عجم از گروهي و بود آدم نبيرة او كه گويند چنين اخبار علماء

بـالنسبه بـاخطي متن حاشية در و 1١٣ ص: رك: آوردهايم گفتگو درينباب ازين پيش 2و مشانه س: ن /٧
گفتند/ حوا و آدم اسrميان قديمي:

چنانكه مردم, صورت بر آمدند بر زمين از بودند, گياه بودند, مشايه٧ و مشي جفتش
[و] را اهـرمن كـردن قـهر مـر كـرد عطا روح دريشان تعالي خداي پس است, امروز
بن انوش كه] [ايدونست پس آدم خليفت بود شيث آدم, پس] [از كه است ايدون بخبر

هـو جيومرث ديگر, بروايتي 1١٤٧ ص ١ 2ج آدم هو جيومرث ان الذي علماء كثر ا زعم گويد: طبري /٨
هوقنيان ك فروا اباه ان و مهrبيل هو هذا الملك بيشداذ شهنج او ديگر: جاي 1١٤٧ 2ص يافث/ بن جامر
و سـقطي عـبارت در ظـاهرا و 1١٥٧ 2ص صـلعم آدم هم جيومرث ان و ابوانوش شيث مشاهو ان و
بود/// او هوشنك و قينان بن مهrبيل پس انوش بن قينان پس بوده: چنين اصل و است شده تحريفي

او جـهان انـدر پادشاه نخستين و بود او گيومرث٨ و انوش بن قينان پس [بود] شيث

سپاه/ و اصل /٩

بـحرب و كـرد] ] گـرد سـپاه٩ بنشست بپادشاهي قينان چون كه گويد, مقفع پسر بود,

هيشنگ>/ ـ هوشنگ ـ ميشنگ <مش: اوشهنج/ طبري: لوشهنك/ نا: اوشهنگ س: ن /١٠

حام فرزندان از يكي او كه گويند اس+م علماء و بود هوشنك١٠ مه+بيل و شد جنيان
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حام/ او نام شيث فرزندان از است بوده يكي او ن1 ـ 2م <مش ندارد چا: ناجام جامي/ س: ن كذا؟ /١

افـتاد, كـاري نـاساخت] بـرادرزادگـان [و برادران با را او بمرد شيث چون بود١ آدم,
و شدند بسيار و گرفتند قرار آنجا و آمدند, دماوند بكوه خويش فرزندان با و برخاست

ندارد/ طبري: و نا/ و س ن در: معترضه جمله كذا/ /٢

بود, روي نيكو مردي و كردند, مأويها و شهرها آنجا و خوانند٢ كهومرث نيز را گيومرث
بـفرّ كرد بيرون آنجا از را همه و داشتند ماوي ديو[ان] حدّ بدان و داشت, نيكو نيت و
بر بزرگ خداي نام ف+خني و بود بزرگ چوب يكي او س+م و بود, داده را او كه ايزدي,
را او تـعالي, خداي برترين نام بدان و بسنگ ديدي پري و ديو كجا هر و نبشته, آنجا

اخته مشا تزوج و مشا ابنه لجيومرث ولد قال: الطبري: في و سيامك الظاهر: و نبشنك ن, س نا/ كذا: /٣
و ديس و ك افروا جيومرث بن مشا بن سيامك فولد مشا ابنته سيامي و مشا بن سيامك له فولدت ميشان
سيامي جميعا امهم سيامك بنات اوراشي و بري و دذي و افري و سيامك بنو اوراش و اجرب و اسب بر

1١٥٤ ص ١ 2ج مشا بنت

نام, بشنك٣ مردانه او همچون پسريبود را گيومرث و برميدندي, همه و هزيمتكردي,
آمدي, او نزد پدر كه هرگاه و پرستيدي, را خداي بودي[و] كوهها بر هميشه پسر اين و

نيست/ درست متن كه است پيدا جمله متمم قرينة از و آزادي/ اصل: نا/ و س ن كذا: /٤

خـداي پرستش و مردمان, بيآزاري٤ هر گفتي بهتر؟ چه كارها از كه پرسيدي را پدر

ندارد/ طبري: شد/ اصrح بقياس و بودن بخدا نا: تعالي/// بخداي مگر چا: ندارد/ س: ن بخدا/ اصل: /٥

[و تنها طاعت و مردمان از بودن بخدا٥ مگر كرد نتوان بيآزاري پس گفتي و عزوجل,

او گاهي و شدي او بديدار پدر گاهي ظ: آمدي بدر بديدار او گاهي شدي بديد بدراو گاهي س: ن نا/ از: /٦
آمدي/ پدر بديدار

دست از كه ديوان آن از گروهي [تا] شدي]٦ پدر بديدار گاه او و آمدي او بديدار گاه
او ه+ك تدبير بديدند, كوه بران تنها را بشنك اين بودند شده هزيمت گيومرث پدرش

آمد/ خواهد كتاب درين مكرر عبارت اين و كردند مراقبت يعني: س/ ناون كذا: /٧

داشتند٧ نگاه را او پس كوشيدن, نتواند ما با تا شود, شكسته پدرش دل تا گفتند كردند,
كردندش ه+ك و زدند او سر بر و بركندند كوه از سنگ پاره يك نهاد, بسجده سر چون
گـرفت, غم دلش داشت گيومرث كه ايزدي فرّ از پس نبود, گاهي آ را كس و برجاي,
را او و شدي, پسر آن نزد گرفتي غم دل چون را او چيست, از آن كه بدانست بيآنكه
كـه هـرگاه و شـود, او سـوي كه برخاست اوي, دوستي از گرفتي آرام دلش بديدي,
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است/ نادر لغت اين و براي يعني: س/ ن كذا: /١

او سـوي پس بـنهادي, بشنك بسوي١ بهري او آوردندي خوردني او بسوي فرزندان
گيومرث بخوردندي/ هوا مرغان تا بنهادي ديگر آن و بخوردي, اندكي پسر آن و بردي,
وي پيش كه ديد را جغد هميشد اندر براه چون خويشتن, با داشت چيزها بسيار بار اين
دورتر و پريد بر رسيد در گيومرث چون سهم, با بانگكرد بار چند و بنشست براه و آمد
اين و من, دل غم اين گفت و كرد, انديشه گيومرث و خروشيد همي و بنشست, و شد
و [نيا ما فال خجسته است خير خبر گر ا گفتايمرغ است/ گزاف از نه اينمرغ خروش

شد/ اصrح جمله ثاني سطر بقرينة و ناد/ ما فال ناوچا: س/ ن كذا: باد/ ما فال اصل: /٢
باشا: س: ن /٣

و٣ باشيا شوم است بد گر ا و باشد, جهان تا آدم فرزندان در تو از ناد٢ ما] خجسته فال

ناد/ ما شوم تو فال نا: و چا ماناد/ شوم فال س ن باد/ ما شوم تو فال اصل: /٤

جغد شده, ه+ك بيافت را پسر شد, كوه بر چون و باشد; جهان تا تو از باد٤ ما شوم فال

كار/ اين براي از يعني: س/ ن از: /٥

ناخجسته او بانگ و دارند شوم را او عجم مردمان را]٥ كار ازين برآمد[و و كرد نفرين را

نيز/ خبر اصل: ندارد بيزاري به خير از و نا: س/ ن كذا: /٦

نيست/ مرغانرا ديگر كه نيست گناهي هيچ را او نه گر ا و كنند قياس ازين زجر٦ و دارند



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٢٣٠

نفس رسالة ـ سه

بود/ نسخه حاشية در سرفصل اين بود/١/ نسخه حاشية در /٢

است١ مقاله سه آن نفسو كتاب آغاز
است: گرامي و خوب چيزهاي از دانش كه يونان داناي گويد چنين ا�ولي� �المقالة
و بـرتر كـه طب صـناعات دانستن چون بعضي, از گراميتر و شريفتر دانشها بعضي و
مردم تن و است/ مردم تن او موضوع آنكه از صناعات, ديگر دانش از است گراميتر
دانش گـويد: طعنكنندة اينسخن در گر ا پس دانشها, ديگر موضوع از است گراميتر
آن بدي دانش گر ا و بود نيكي دانش گر ا دانش هر گوئيم نيست/ گرامي و خوب بدي
بد از و شد توان نزديك نيك به بدي و نيكي بدانش آنكه از گرامي/ و خوبست دانش
خوبي كه گوئيم پس گرامي/ چيست و خوب/ چيست تا بدانيم كه بايد و گريخت/ توان
ديگران براي را/ خود خواهيم خوب چون ما كه آيد/ بكار خود جز بهر از كه]٢ بود [آن
را خـود چون ما كه سعادت/ و صحبت چون بود/ خود براي گرامي چيز اما و خواهيم/
علم خوبي دليل اما خواهيم/ نيكبختي و تندرستي براي خواهيم نيكبخت و تندرست

بنمايند اصل: بودن٣/ گرامي الظاهر: و كذا /٤

داناست آنكه از است/ عالم او كه بنمايد٣ آنكه بر بود مشتاق و حريص همه مردم آنكه:
ما سرشت در دانش آنكه: دانش گرامي٤ و عزيزي بر دليل اما و علم: فضيلت و بشرف
دوست مـاست سـرشت در دانش آنكه بر دليل و اوست/ ما گوهر كنندة تمام و است
است ما غريزي علم آنكه بر دليل نيز و را/ خرافات و حكايات [است] كودكان داشتن
مشتاقانآن: و يازان و بود محسوسخود حسيدوستدار هر آنكه از [است] حواسما
لبـاس را مردم آنكه خوبيش اما است/ علوم جمله از گراميتر و خوبتر نفس علم اما و
را خـود چـون و برساند خود بدانش را مردم آنكه در خوبيش نيز و دهد/ آرام و وقار
هـمه از برتر نفس علم و بداند/ است او فرود آنچه و است او زبر چه هر پس دانست
خود ذات كه هر آنكه بر دليل و رسيد: حقبرتوان علم بپاية او از و است خوب علمهاي
يا آن از گهي آ آنكه نينداز خالي چيزها آنكه: دانست/ را ديگر چيزهاي همه دانست را
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اين عقل/ تحت در يا انديشه/ تحت در يا ستوده/ رآي تحت در يا افتد/ حس تحت در
قوتهاي كه هر و دانست, را نفس قوتهاي دانست را نفس كه هر و نفساند/ قوتهاي همه
همه شناخت را خود كه هر پس دانست/ افتد او قوتهاي تحت در چه هر دانست را خود
دليل است گرامي نفس دانش كه دانا گفتار و كرديم/ ياد كه روي اين از شناخت را چيز
چون و را/ او نيست ماده و است بسيط گوهر نفس آنكه بر و نفس پايندگي بر ماست

شود ديگرگون و ناچيز و ل: خ گيرد١/ ل: خ /٢

را خود نفس كه است اين از و شود١ ديگر چيزي تا نپذيرد تباهي بيمايه, و بود بسيط
ايـن از ملخصتر سخن اين و رسيده/ باقصي درست علمي را/ چيزها ديگر و دانست
چيزها دانستن در چه هر آنكه او بقاي و پايندگي بر دليل نيز و پس: اين از شود گفته
در نبود چنين نفس جز و گردد, ثابتتر و هميشود قويتر ذاتش گوهر كرد٢ فزايش
دارد, زيانش خود بمحسوس افزايد گهيش آ چند هر نفس جز آنكه براي چيزها, دانش
زيانش كند استقصا چيزها ديدن در [چون] كه بينا ديدة چون تباهي/ به گردد نزديك و
بوي علم آنكه نيفتد فساد تحت در نفس برآنكه دليل نيز و گيرد; تباهي بينائيش و دارد
شـوند دانسـته چـيزها و كند, معلوم را كلي چيزهاي حكمت و كشد, حكمت بهمگي
دانشـها بـا بيآنكه بداند را چيزها نفس پس نياميزد, و نيايد بهم چيزها با كه بدانشي
فساد; تحت در نيست واقع نفس پس گردد/ فاسد نيز نفس چيزها آن بفساد تا بياميزد
او, عامة و خاصه افعال و آثار و گوهرش نفسو از بازجوئيم ما كه گفتبايد حكيم پس
بعضي ايشان از كه كنيم ياد خود در را پيشينيان گفتار كه بايد نخست آنكه مگر گفت: و
اين و است, عرض نيست, گوهر گفتهاند بعضي و جرمي, است گوهري نفس كه گفتهاند
بهم گفتهاند بعضي و است, مزاج نفسآميزشو گفتهاند بعضي گفتهاند عرض كه گروهي
و گفت, جسماني و جرمي را نفس آنكه گفتار نخست كرد رد پس است/ ايت+ف و آمدن
نفس گر ا و بود, رسانيدن بسطح را سطح و بسودن به را چيزها اجسام شناختن گفت:
گر ا و آنرا, بساود آنكه از بداند چيزيرا كه خواهد چون كه نباشد خالي پس است جرمي
خود اجزاء از بجزوي گر ا اجزا, بيشتر به يا بساود خود از بجزوي يا چيزيرا بساود نفس
باقي بساود, اجزا بيشترين [به] گر ا و آن, دانستن از ماند بيكار اجزايش ديگر بساود
و بـاطل چيز هيچ چيزها دانستن در نفس از و دانش, از باشند بيكار و باطل اجزاش
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بساود آنرا خود اجزاء بهمه دانست خواهد كه چيزهائي دانستن در گر ا و نيست, بيكار
با همه كه مگر نشود دانا يا شود دانا نفس اجزاي از جزو هر يا آنكه] نباشد[از خالي پس
نفس كه گردد واجب را, چيز داند همي نفس از جزو هر كه زانست گر ا شوند, جمع هم
جمع بهم نفس اجزاء كه چنانست گر ا و است/ باطل اين و داند/ بار بسيار را چيز يك
يـا را چـيز بداند رسد بچيز نخست كه نفس از جزوي كه نبود خالي هم دريابند/ شده
پس نداند جزو آن گر ا و باطلاند, اجزاش ديگر پس جزو, آن بداند زانكه گر ا نداند,
نفس پس دارند, حكم همين نفس از ديگر اجزاي جمله همچنين و نداند هم ديگر جزو
چنانكه بداند را چيز اجزاء باجتماع نفس كه گويد گر ا و است/ باطل اين و نداند را چيز
چون كه بود واجب سخن اين از گوئيم بشناسد, و ميبساود را چيز خويش اجزاء بهمه
افزون او از آنكه از نداند, و نرسد بوي علم بهمگي بود كهتر بجثه او از كه بساود را چيز
از چيز آنكه از نداند را چيز اين همگي بود مهتر او از كه بساود را چيز گر ا و بجثه, آيد
يكسان را مِه و را كِه نفس كه بيش و بكم نفس دانش است چنين نه و آيد, فزون نفس

ندارد/ اجسام آئين چون نبود, جسم نفس پس داند/
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بـهار الشـعراء مـلك تـوسط كـه است شـاهنامه ابيات تصحيحِ مورد بيست و يكصد شامل بخش اين /١
متذكر است/ شده برگرفته ق1 ١٢٧٦2 بمبئي چاپ شاهنامه اول جلد از ابيات اين است/ گرفته صورت
آخرين با گرفته, صورت استحساني1 2يا اجتهادي شيوة به كه بهار تصحيحاتِ اعظمِ قسمت ميگردد,

دارد/ همخواني است, پذيرفته انجام خطي نسخه چند براساس كه تصحيحاتي

شاهنامه١ ـ چهار

ــــــــ يكي بر سر به تيزترگنهادش مـرگ گـاه نـا كـرد تاختن برو
�١ �ص �ظ� ترگ تيره بهار:

ـــــــــــ جـــان درم برافشاندهامنــــبودم خـوانـدهام آفـرين شـهريار آن بر
�٤ �ص برافشاندم . خواندهام بهار:

ــــــــــ رخ و خون از پر چشمان رنگدو باده رنگ پــيروزه كــرده جــامهها هــمه
�٥ �ص بادرنگ بهار:

سـنگ كـرد جـدا آهــن ز دانشــــــــ به چـنگ بـه آمـد گوهر يكي نخستين
�٥ �ص �ص� آتش به بهار:

جاي ساخت ــــــ كوه به اندراننخستين كـدخداي جـهان بـر شد كيومرث
�٥ �ص اندرون بهار:

نشـاخت در تـيغها ــــــ گردش آنبه در بسـاخت چـوبين گـردون نـغز يكي
�٢٢ �ص درون بهار:

زر تـاج ازو ــــ پـردخته ماندكه مـر بسـيار ديـو انـجمن شدند
�٦ �ص مانند بهار:

گشت خـيره انـدرون او در ديده دو گشت تـيره زمـين و تـيرهفام هميـــــ
�٦ �ص فام تيره هوا بهار:

كــرد بــنده كـــاهلي ـــــ آزادهكــــه مـرد آزاده سـخنگوي آن گـفت چـو
�٨ �ص �ظ� را آزاده كه بهار:

نشـوند سـرزنش خـورش گـاه بـه بـدروند خـود و ــــــ و دوزندبكـارند
�٨ �ص ورزند بهار:
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بـرانـد ـــــ پـيش سخن مايه ايرانچه بـخوانـد زلشكـر را مـايگان گران
�٨ �ص ايشان بهار:

ارجمند پدرت ماند ــــــ خواندشوي بـند و سـوگند گـردنت به بماند
�٩ �ص �ظ� و خوار بهار:

غو برخاست دور از بديدشــــــــ نـو سـاXر درگـام بـه بـيامد
�١٣ �ص بديدندش بهار:

ــــــــــ گشت انــجمن گاهبــــرو و بازار شـاه درگـاه ز شـد بـرون كاوه چو
�١٣ �ص بازارگاه بهار:

نـم ـــ را سـرخ گـل نــرگس دادز جـم جـهاندار خواهـران آن پس
�١٤ �ص �ص� نم داده بهار:

درست نـيابي مـردم بــه ويــــــــــ از چو نـخست تـا مـده را كسـي كشتي كه
�١٤ �ص �ص� جوازي بهار:

خواندند خوهتشـــــــــــــــــــــــ دژ گنگ سوي رانـدند زبـان پـهلوانـي بـر چـو
�١٤ �ص �ص� هوختش دژ گنگ همي بهار:

بـخوانـد را آفـرين جـهان فريدون بـرنماند در بــه ـــــــــ از زوربانانكس
�١٤ �ص �ص� روزبانان بهار:

كـند بـالين مشك از سـر زيـر به ــــ زيـن بـتر خود تيرهگون زندشب
�١٥ �ص �ص� كند زين بتر بهار:

خـواست افگـند انـدر كـمند ايـوان به ــــــــ رشك آتش انـدرش مـغز خواستبه
�١٦ �ص خاست بهار:

پـيرخـوان ــــــ ايـن چـو را بشنودجهان شـيرخـوان تـا گونه اين از راند همي
�١٦ �ص بشنوي بهار:

نـو ماه سر و داد ز پر جهان نـو ـــ چـهرة و ماهمــيروشن
�١٦ �ص نو شاه بهار:

چــيز ــــــ بــدبخت از مايندهنـــبود نـيز بـفزود بـند آن بـر بندي چو
�١٦ �ص �ظ� مانيده بهار:
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چـهر مـنماي ايچ برنج و بكوش ــــــــــــ يـادگارست مهركــنون و ماه از
�١٦ �ص �ظ� مهر ماهِ و از بهار:

مـخور انـده و مـپرست آز نيز تو پسـر اي ـــــ او بـر چـون مبندجهان
�١٦ �ص �ظ� پسر اي نماند بر او بر چون بهار:

گـام نهادند پيUن پيش همي نـام ـــ از كـرده نا ــــ نارپدر نور
�١٨ �ص �ص� ناز از ــ �ص� نوز بهار:

بـدي دست دور تـو ز هــميشه ـــــ خـرم كـه جندل گفت بذيبدو
�١٨ �ص �ظ� باشد بادي مخفف بايد بدي: بهار:

يــمن شــاه بــه آوريــده پـــيام ـــــ چـون كـهترم يكـي ايران سمناز
�١٨ �ص �ص� شمن چون بهار:

زمان ايشان بر ــــــ تا برآردبدان دمـان بـاد و سـرما بـرآورد
�١٩ �ص �ص� آرد سر بهار:

او فـرجـام بـاد مـهتري هــمه او نـام ـــــ انـدر ايرج خوركنون
�٢å �ص �ص� خورد بهار:

امـيد بـودش گـونه دگـر ديـده كــه سـپيد شـد ـــــــــ رخان شد ديدهگونسيه
�٢٣ �ص �ص� سپيد شد ديدگان بهار:

تست بـخت ــــ از روشـن پايههــوا تست تـخت پـايه از گـلشن زمين
�٢٣ �ص ندارد مورد پايه دو و سايه يا است مايه يا دومي بهار:

كـارزار در از هـمان سيصد دو بـار نـهادند بـر ـــ سيصد تبهچو
�٢٤ �ص �ص� بنه بهار:

كـوه البـرز ز تــابان مــهر يــا و گـروه مـيان ـــ چـون تافت برهمي
�٢٥ �ص �ص� مه چون بهار:

جـاي بـه هـميشه باشد جاويد كه دلگشـاي هـم و ـــــــــــــ همايستكه روز
�٢٦ �ص �ظ� رهنمايست او كه بهار:

نــهفت ــــــــــــــــ مــن بخواهمكــه خويشتن گـفت و بسـپرد شـيروي بـه را سپه
�٢٧ �ص بخواهم را خويشتن بهار:
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ديـو نـره چـون شـاه بـا آويخت بر ــــــ بـرزد و كـوي كـا رفت شريوبرون
�٢٨ �ص غريو بهار:

دمـه ـــــــــ گــند بــپرا روزگاريكــه رمـه هـمچون سـلم لشكـر هـمه
�٢٨ �ص �ص� دمه روزگار بهار:

مـوبدان فره هم و تاج همان ـــــــــــ جـاويد بـاد ردانتـرا تخت
�٣å �ص ردان بَختِ بهار:

بگســلي ـــ ز گــر بگســــلد تندلم دلي هـمچون زنـده مـرا خـود تو كه
�٣١ �ص من ز بهار:

نـبود پــژوهش را ديگــري بديـــــ نـبود نكـوهش بـر او بر مو از جز
�٣٢ �ص ديگري بد بهار:

ـــــــــ او خوان بر خواننشستند فرّه خـوان نـهادند پـهلوانـي يكـي
�٣٤ �ص �ظ� فرخان بهار:

رقـم صـد غـاليه از كـرده او بر قـلم سـيمين برسان انگشت دوـــ
�٣٤ �ص ده بهار:

ناز مشك از پوشيد ــــ او پوربر طـراز كـمان سـان بـه ابرو دو
�٣٤ �ص �ص� پيچند بدان را كمان كه است پوششي توز: بهار:

شــويم آهــــو چاهـــــــــــــ در بپوئيم شـويم جـادو مـرغ تـا بـپريم
�٣٥ �ص شويم آهو چاره در و بپوييم بهار:

نـهفت انـدر آسـاني بـه بــماند جـفت ز گـيرد پرهيز ـــ چودXور
�٣٦ �ص �ظ� گيرد پرهيز كه بهار:

او مـوي مگـر يكسـر است عـبير او روي از ـــــ مــيچكد گفتيهــمي
�٣٦ �ص �ظ� گويي چكد مي همي بهار:

نــامدار دخــتر آن آمــد پديدـــــ سـوار سـام دسـتان دور از چـو
�٣٧ �ص �ظ� نامدار دختر آن آمد بديد, بهار:

ــــــــ را گـور كـو شـير بشكريدمگـر نـبيد و كـنار و بـوس بـود همي
�٣٧ �ص نشكريد بهار:
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ــــــــــ ژرف فــــرمانها نگاهبـــــه كرده گـناه از تـرس و امـيد بـخشايش به
�٣٨ �ص �ظ� نگاه كردن بهار:

خـورم چـون او تيمار كه نديدهــــــ لشكـرم انـدرين تـرس افـتاد بر
�٤٢ �ص كنم چه ندانستم يعني �ظ� نديدم بهار:

راه شـاه زي دادنـد و گشادند بـارگاه پــرده شدـــــــــــــــ روز و شب
�٤٢ �ص �ظ� شد روز شب چو بهار:

يـال آورده بـر و ــــ هشـته لنجفرو زال رفت هـمي كـابل ز خـروشان
�٤٢ �ص لوَچَه يعني لفچ بهار:

ــــــــــــــ آوردم كوهچـون البرز ز او گـروه مـيان بكردم او با كه
�٤٣ �ص كوه البرز ز را او آوردم چو بهار:

كــام شــاد ــــــــــ كــرد وزبـــان دل گويا سـام پـيش در سـيندخت چـهره پري
�٤٤ �ص �ظ� كام شاد دل و گويا بهار:

من جان ـــــــ گر ا است نگسلددرست مـن پـيمان كـه پاسخ كه داد چنين
�٤٥ �ص بگسلد بهار:

سـترگ آيـد اندر مرغزاي سوي بـزرگ ـــــ تـيز بـا مـرد اسبييكي
�٤٦ �ص داسي تيز بهار:

بگــوي آشكــارا ـــــ پــيش روانبــه بـازجـوي سـخن ايـن پردهدرست به
�٤٦ �ص رَدان بهار:

جـواز ـــــ بردن بار اين نيايماز فـراز آمـدستم زمـان هـمانا
�٤٨ �ص �ظ� نيابم بهار:

ـــــــــــــــــ آن بـاXي سيربـه شيرناخورده حـرير از دوخـتند ـــــــ گردكييكي
�٤٩ �ص �ظ� شير ناخورده شير بهار:

دوسـتان بـا خـوردند بـاده همي بـــوستان در روز يك كهــــــــ چنان
�٥å �ص بوستان در روز يك كه چنان[بد] بهار:
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والقصص مجملالتواريخ ـ پنج

ايشان اخبار و دولتآلبويه آغاز

اسفار اسپار شيرويه/١/ /٢

شد, مستولي آن نواحي و ري شهر بر الديلم, سيرويه٢ اسباربن١ چون كه باش گاه آ

ريار اصل: بهاذان///٣/ بهداذان, آغص طبري: اشكش, فردوسي: /٤

و بآغُش ايشان نسبت و گي+ن, پادشاه فرزندان از بود وي با الجيلي بنزيار٣ مرداويج
بسيار حوادث و اتفاق از بعد و بودست, گي+ن ملك كيخسرو شاه بعهد كه كشد٤ وهادان

شيرو/ پسر اسپار يعني شيرو, اسبار است/ يكي همه شروين, شيري, شيرويه, شيرو, /٥

اسبار كه را آن سبب همچنين, وزيرش [و] شد يكي مرداويج با شيرو٥ ـ اسبار لشكر
پس بود, آنجا خزانه وقت آن كه برند الموت بقلعة كه بود نقدفرموده زر دينار هزار هزار
اين را اسبار و ببرد, ميان آن از دينار هزار سيصد كمابيش [و] كرد وزن درم بسنگ وزير
�؟� را اسپار تا افكند طمع پادشاهي در را مرداويج وزير پس شد, معلوم او از خيانت
برادرش و بريآمد قزوين از و شد, صافي را او پادشاهي و دستمرداويج, بر شد كشته
آمـد بـيرون حمام از چنانك بود, عجمي سخت و آمد, بري گي+ن جانب از وشمگير

سبكتكين؟! اصل: است٦/ بوده خوب او كار اين اتفاقا /٧

روز گـ+بست, كه پنداشت و ريخت, خود روي و سر بر بردند, وي پيش سكنگبين٦
صـخن از چندي و است, خوش گفت و بخورد آوردند او پيش رُطَب خوان, بر ديگر
تدبير در كه شد صفت آ� ـ ٢٥٣� بدان پس , بكارم٧ آنجا و برم بگي+ن گفت و برگرفت
ايشان احوال و كردارها و بود, قابوس پدر او و نداشت, ثاني صايب, راي و پادشاهي
مردم كه سپاه, و ديلمان بكينة بكشت را همدان مردم كه آنست مرداويج و است دراز
كه بكشت چندان و بيامد مرداويج سپاه, از بكشته بسيار و بودند آمده بيرون بحشر شهر
در ماندند مردمان اندكي و بردند ري بجانب همدان از كشتگان بند شلوار خروار پنجاه
از همدان و مقتدر پيش بتظلم رفتند بغداد بحضرت بازماندگان از جماعتي و همدان,
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بدهد؟ هديه ـ بدهد كابين را داماد زن ظ: و كذا كرد١/ احسان و ظ: /٢

زنـان كه افتاد عهد آن از پدرزن يا ندهد١ را داماد زن كه رسم اين و شد, خالي مردم
كان ما و مرداويج با افتاد حرب را كي كا كان ما چون پس اندك; مردان و بودند بسيار
حرمتي ايشانرا و بودند, كان ما لشكر جملة در بويي پسران حسن و علي شد, شكسته
بـزرگ را ايشـان و رفتند, مرداويج پيش برادر دو هر پس كفايت, و عقل از بود تمام

بوي/ اصل: دولت٣/ روزگار اول ظ: /٤

رود, آنجا تا داد دستوري و داد عليبوئي٣ به را مدتيكرج از بعد كرد, آن٢ واجب داشته
پـيش چـندگاه بري كه خواست و آمدند بري طبرستان از حسن برادرش با علي پس
پس كردن, جدا خود از را او گشت پشيمان مرداويج بيامد بوئي چون بباشد, وشمگير
وزيـر چون بدارد, خود پيش را بوئي علي تا فرستاد نامه ب� ـ ٢٥٣� وشمگير سوي
وشـمگير بـر نـامه آنك از پيش را بوئي علي بخواند, نامه العميد ابوعبدالله مرداويج
[ا]ندر را او اقبال و رفتند, كرج جانب به حسن و علي ساعت همان و داد, خبر خواندي
ذيالقعده يازدهم است بوده يكشنبه روز و بود, ايشان روزگار٤ دولت اول اين و يافت,
ندان و زيله شيره قبيلة بر و بالله, القاهر خ+فت اندر ثلثمايه و عشرين و احدي سنة

نـيست بـعيد اينجا و است شده ضبط آلبويه اجداد جملة در اصغر شيرزيل كنده, شيرزيل و شيرزيل /٥
نديدم/ تاريخي در را نام و نسبت اين و زيrن شير قبيلة يعني ـ باشد ندان, و شيرزيل مراد:

تـصرف بـه اصـفهان يـاقوت ايـن بر غلبه از بعد و بود اصفهان نواحي در ياقوت مظفربن با جنگ ك: /٦
با و 1٨٥ ٨2ص بگريخت كرده نا جنگ ياقوت پسر و بود جان ارَّ در ياقوت ابوبكربن با و آمد عمادالدوله

/1٨٧ ـ ٨٦ ص كرمان٨2 راه به قنطرة در ياقوت خود

حرب ياقوت [با] اصطخر٦ و[به] رفتند فارس جانب به پس و ديلمان, از دادند٥ فرمان
آن از پس و طرفه, شكلي به بگرفتند شيراز آن از بعد و بود, را عليبوئي ظفر و كردند
عـلي تـا فـرستد, سپاه و كند حرب ايشان با كه خواست و آمد, اصفهان به مرداويج

بونيى ـ يوني اصل: جشن٧/ ـ سده مراد: و كذا /٨

مسـاعدت پس نـمود, داري طاعت و بنوا, فرستاد وي پيش را حسنبوئي٧ برادرش

و ميشده باز شهر به آن از دري و داشته منزل خانه آن در مرداويج كه است, رستم ابيعلي حمام مراد /٩
لندن1 چاپ ٤٨٣ ـ ٤٨٢ ص ٥ ج ابنمسكويه: 2تجارت صحرا به ديگر دري

ماه در بكشتند, رستم٩ گرماوة در غ+مان را مرداويج صده٨ شب كه افتاد چنان دولت
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جـانب به و زندان, از بگريخت حسنبوئي و ثلثمائه و عشرين و سنهاثني ربيعا�خر
بـالله الراضـي سـال انـدرين و بگذاشتند/ صده رسم باز روزگار آن از و رفت شيراز
آ� ـ ٢٥٤� او نـام داشـتند ديگـر برادري و فرستاد, خلعت و داد منشور را عليبوئي

خلفا طرف از يعني ابوالحسين١/ اصل: /٢

است: آمـده كـرده كـر ذ كه سان بدين فرستادند١, ازين بعد ايشان لقب و ابوالحسين/

علي ابوالحسن اصل: بويه٣/ احمدبن ابوالحسين ك: كذا /٤

ابوعليالحسن٣ بنبويه[و] ابوالحسينعلي٢ [لقب] معزالدوله, ركنالدوله, عمادالدوله,
چنينبود: او نسبت و بودند, بويه پسران سه اينهر و بنبويه ابوالحسنلوي٤ بنبويه[و]
جره سئيس سيستانبن شيرانشاهبن شيرزيلبن كوهيبن تمامبن فناخسرهبن ابن بوئي

كبر uا شيرزيل بن كنده شير ابن اuصغر شيرزيل بن كوهي بن تمام بن خسرو فنا بن بويه ابوشجاع ك: /٥
بن جورالملك بهرام بن سنباد بن شيروزيل بن فيروز سيس بن شاه شستان بن شيرويه بن شاه شيران ابن
ص ٨2 مـعلوم1 باقيالنسب 2و كتاف uذيا شاپور بن الملك شاپور بن هرمزالملك بن الملك يزدجرد
بـن ثمان ابن خسرو فنا <بويهبن التاج: كتاب در صابي قول از 1٣٨ ص ليپزيك 2چاپ الباقيه آثار 1٨٣
بن كبر uا كدزيل1 شير ـ شيرزيل 2ح: شيرزيل بن كذه شير بن اuصغر شيرزيل1 2ح: شيرزيل بن كوهي
بن سسناذر بن 2سوزيل1 شوزيل ه1بن حرَّ سس 2ح: ه خرَّ سسن بن شاه سسنان بن شيرفنه بن شاه شيران

دارد/ هم ديگر روايات و جورالملك بهرام
ـ اردهشير ـ شير ارته ـ ارتخشتره خشتره ارته بوده, 2خ1 قب¢ كه دارد 2هاء1 هم پهلوي اصل در و كذا/// /٦

اردشير

خواندندي شهنشاه را او كه پاپك اردهشير٦ تا و گور٥ بهرام شاه سنسادبن ابنشوزيلبن
بود/ لقب شاهنشاه را بوئي حسن فرزندان قبل آن از و اوّل,

اهواز و اصفهان تا حدود آن و شيراز و پارس پادشاهي را, عمادالدوله بويه: عليبن
كه نبود پسر هيچ را عمادالدوله و عراق; و بغداد را ابوالحسين معزالدوله و بود, را او همه

تعالي/ انشاءاللّه كنيم ياد آيد فراز آنچ ديگر اخبار اندر و شدي كرده آن كر ذ
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لوامعالروايات و جوامعالحكايات منتخب ـ شش

فريدون و ضحّاك
ايشان از يكي و آمدندي, او بكوشك تن سه كه ديد خوابي ك ضحّا كه است نقل
او سر گرز بدان پس بودند, ساخته سرگاوي شبه بر را او سر كه آهن از داشت عمودي
دانـاو مـنجمان جـماعت و بترسيد, عظيم خواب آن از و شد بيدار ك ضحّا بكوفت,
گفت ايشان از يكي كرد, تقرير ايشان با خواب آن ـ كرد حاضر را ماهر اخترشناسان
آنكس و شـود, منتقل بديگري تو از پادشاهي و دولت و ملك نوبت كه آمد نزديك

شدن مسلطّ و يافتن دست /١

دست بر او پدر و بود, استي+١ وي پدر بر ترا و است, مادرزاده از كنون ا كه است جواني
بپرورد را او گاو بشير تا بگاوبانيسپرده و برده بصحرا تو بيم از را او مادر و شد كشته تو
گويند فرستاد/ كسان طلبافريدون در و شد, انديشمند حال كازين ضحا كند, بزرگ و

در و اثـوپيان پـهلوي در كلمه اين اصل ساختهاند ممدود را الف شعري بضرورت و بوده مفتوح باوّل /٢
شده آبتين بغلط و بوده فارسي باء و تاءمثناة و ممدود بالف آپتين شاهنامه در و است اثفيان طبري تاريخ

جنگيراست/ و غيبگو /٣

سال آن در داشتو نام فرانك او زن و فرزندانطهمورث, از بود آبتين٢ پسر فريدون كه
زن آن و بود, پيدا او ناصية در سلطنت مخايل و بزرگي آثار و شد متولد وي از فريدون
آن در گاوي ماده كه ديد دشتمرغزاري ميان در تا ميگردانيد, كوه و صحرا در را فرزند
بگاوبان پس بود, نديده رنگ و حسن در گاو آن مثل كس چنانكه ميكرد, چرا مرغزار
شفقت او تربيت در و بپروري گاو شير از را او تا سپرد خواهم بتو را فرزند اين كه گفت
آفـريدگار تقدير كه گفتهاند مرا كاهنان٣ و منجّمان از جماعتي كه آوري بجاي پدري
او معدلت بنور ك ضحّا ظلم ظلمت و نشيند, سلطنت تخت بر روزي پسر اين كه آنست

خاموش /٤

نديدند را او و شدند او خانه كدر ضحّا كسان چون كرد, قبول را او گاوبان شود/ منطفي٤
صـحرا آن در افـريدون سـال چهار و كردند, غارت را او خانة و بسوختند را او قصر
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فـ+ن در كـاوي چنين كه دادند خبر را او تا نميآسود, او طلب از ك ضحّا و ميبود,
بطلب را كسي ك ضحّا آنكه از پيش و ميپرورند او بشير را كودكي و ميكند چرا مرغزار
بـدست را او و آيـد او بـطلب كسي كه شايد كه رسيد مادرش بخاطر فرستد فريدون
از جـماعتي كه كوهي در و برد, ديگر بموضعي آنجا از را پسر و بيامد پس ب+سپارد,

كناره كنار١/ /٢

بايشان را پسر و ساخت, مسكن گرفته كرانه١ عالم از و ميبودند آنجا در عُباد و زهاد
را همه بود نواحي آن در چه هر و بكشتند, را گاو آن و فرستاد كسان ك ضحّا و سپرد,
كنار در و مييافت, رعايت ايزدي عنايت حجر٢ در آفريدون همچنين و بردند بغارت
كه من پدر كه پرسيد مادر از و شد ساله شانزده كه آنگاه تا ميباليد, عصمت و توفيق داية
بر انتقام كمرِ افريدون و كرد, تقرير وي با را احوال تمامت مادر بود؟ چه او حال و بود,
جمعي و نهاد ببابل روي و سر, گاو بساختند گرزي تا بفرمود را آهنگران و بست, ميان

دادخواه آهنگر٣/ /٤

بدر متظلمي٣ روزي كه بود آن سبب و بود, شده درهم ك ضحّا كار و آمدند, گرد بروي
از پيش زادم, تو جور براي مادر از گوئي و حدّادم٤ مردي گفت و نام كاوه آمد او سراي
ديگر پسر است تازه جراحت آن هنوز كشتهاند, ماران براي مرا پسر يك روز بچند اين
تيغ چه اين و گشادة خداي خلق بر كه است ظلم چه اين سپرده بموك+ن و بردهاند, مرا

خواستن بياري و ياريجوئي بانگ شرير٥/ عامي مردم /٦

كهاي داد در مستغاث٥ نداي و آمد بيرون او سراي از پس كشيده؟ بندگان بر كه است
و يكـان را همه چون دادهايد, در بزبوني تن چرا دل, خونين مظلومان اي و بابل اهل
در كـه را پارهاي چرم پس شد؟ بايد چرا كشته مردي بنا باري كشت بخواهند دوگان
چوبي سر بر نرسد, او تن و بجامه ضرري آتش شرار از تا بستي ميان بر آهنگري وقت
ك نـاپا آن آمـدند, ك ضحّا سراي بدر و شدند, جمع او سر بر بسيار غوغاي٦ و كرد

اوّل1 2بهفتح نفرتزده ناچاري٧/ /٨

او ظلم از و بودند, شده نفور٧ او از خلق چون اما كند, حرب جماعت آن با كه خواست
داد, باز بود كاوه فرزند كه را قارن اضطرار٨ بحكم تا نداد ياري را او كسي آمده تنگ به
را كسـي شـده بـجد او دفـع بـاب در است, ضعيف او كه دانستند مردم سبب بدان و
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طلوع اقبال طالع از طلعتافريدون آفتاب اثنا اين در باشد, سروري �يق كه ميطلبيدند
مـاهِ مشاهده از چشمها و افتاد دلها در او شكوه و هيبت بديدند را او چون خلق كرد
را جـمله او و بـوسيدند زمـين و كردند سجده او پيش همه و گشت/ روشن او جمال
را ك ضحا و آمد, ك ضحّا سراي بدر قارن و كاوه با و داد, نوازش پادشاهانه بعواطف
گرفت بگرز را او سر و رسيد او سر بر آفريدون بود ديده خواب در كه بطريقي و بگرفتند,
و بود/ من دايه كه ميكشم گاو آن بقصاص بلكه نميكشم خود پدر بقصاص ترا گفت و

كمربند و چرمي بند /١

را او دست و كشيد دوالي١ او پشت از كه آنست ديگر روايتي و شدم, پرورده او بشير
تواريخ اصحاب و انداخت/ چاه آن در را او بود چاهي دماوند كوه در و بست دوال بدان

بود/ كم روز يك سال هزار او ملك كه گفتهاند



 



باصاحبنظران ومصاحبه ميزگرد

سئواليك
تـوسط اخـيرا كـه X شـاهنامه و سـيستان تاريخ مجملالتواريخ, تصحيح در بهار
يك براسـاس تصحيح اساسا است/ بوده نسخه يك به متكي شده[, منتشر اينجانب

دارد؟ اعتبار اندازه چه تا نسخه
فرد به منحصر گر ا و نيست چارهاي باشد, فرد به منحصر نسخة گر ا ايـرج: افشار,
نسخ, بقية به دسترسي او زمان در نيست/ چارهاي هم باز نباشد, هم دسترس در و نباشد
است/ نداشته ديگري چارة نداشت, اختيار در بيشتر نسخه يك چون بهار بود/ مشكل
تصحيحنكرده را آن بهار چون گفت, سخن شاهنامه از نبايد باب, اين در كه نماند گفته نا
مـيرسيده, ذهـنش بـه كـه مـطالبي خود, دستي دمِ چاپي نسخة كنار در بلكه است/

است/ كرده يادداشت
تـاريخ از كـه بـوده اين معلول نسخه يك به بهار اتكاء او  محمود: ساaر, اميد
به اتكاء ييبجز چاره بنابراين �غير/ و دستبوده در يكنسخه مجملهمان و سيستان
در نسخهصورتبگيرد يك براساس كه تصحيحي كيفيت ثانيا نداشته/ نسخه يك همان
عـلم در مـصحح/ علم به دوم درجة در و است, نسخه آن كيفيت به موكول اول درجة
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چـندان پـاريس نسخة كيفيت اما كرد/ ترديدي هيچ بتوان نميكنيم گمان بهار مرحوم
زيادي بسيار موارد در دادهام نشان مجمل به مربوط مقالة در كه چنان و ندارد تعريفي
نسخة مث� آمد, دست به درگذشتاو از پس كه معتبرتري نسخههاي را بهار تصحيحات
و دليـل چـه بهار, تصحيح ارزش اثبات در ميكند/ تاييد است, ٧٥١ مورخ كه برلين

كرد؟ اقامه ميتوان اين از بهتر مدركي
ايـنكه يكـي گـرفت/ نـظر در بايد را مطلب دو شاهنامه از بهار تصحيح مورد در
كـتاب خـودتان بـقول است بـوده بهار استنباطي يادداشتهاي حاوي كه شاهنامهيي
آن حواشي بر علم اهل بقية مانند و ميخوانده شبها تفنن برحسب كه بوده او "باليني"
نسـخههاي بـه حـتماً ميكرد, را كتاب چاپ قصد گر ا است/ مينگاشته يادداشتهائي
نسخه "به كه است نوشته خودش نامة فردوسي در اينكه كما مينمود مراجعه نيز ديگري
اضافاتي و بارد تصرفاتي العين رأي به نمودهام مراجعه چاپي و خطي مختلفة عديدهي
و دفع كه يافتهام ميانه آن در غلط اص+حاتي و فاحش تصحيفاتي و الشمس من اظهر
باز خبره استاد چندين عمر سال ده صرف و قديمي نسخة دهها مقابلة با آنها همة رفع
را شاهنامه نميآيد كسي چنين طبعا گلبن�/ جناب چاپ از ٢٢ �ص شد" نخواهد ميسر
در كـه آنـچه بنده بنظر كند/ تصحيح نسخه يك روي از دارد عديده نسخ ميداند كه
گمان نبايد و نوشته خودش براي كه است يادداشتهائي است آمده بهار شاهنامة حواشي
با مقابلة بدون شاهنامه عنوان تحت را شخصي نسخة همان كه داشته قصد بهار كه كرد
نامة فردوسي همين در باز كام نا دانشمند اين كند/ چاپ بدلها نسخه ضبط و ديگر نسخ
ادبفارسيمنت به ع+قمندان همة بر انصافاً جمعآوريآن با گلبن محمد جناب كه بهار
از <بـعد مينويسد: شاهنامه در مندرج اشعار برخي بودن اضافي باب در است, نهاده
�يـعني الوزراء رئـيس آقاي نزد كه عكسي� �نسخه مصر نسخه به تهران, به مراجعت
�احـتماً� است شـده نـوشته هشـتم قـرن اواخـر در و است موجود فروغي� مرحوم
ميگويد� را هجري ٧٩٦ مورخ و فارسي تاريخ ٧٣ نشان به قاهره دارالكتب دستنويس
و گفت "همي شعر از كه شد ديده و پيوست تحقيق به نگارنده حس اين و شد مراجعه
و نيست بيتموجود ٥٦ كليه رسيد" خسرو بنزديك نامه "چو شعر تا دريغ" دريغا آيا,
اشعار آن همچنان است قديمي نسخ از ولي تاريخ بدون كه سعيدخان دكتر نسخة در نيز
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عـصر هـمان در غالباً و هشتم قرن از بعد بيت ٥٦ اين كه است معلوم و ندارد وجود
/�١ زيرنويس ٢٤ ص مأخذ, �همان است" شده الحاق ميرزا بايسنغر

دوره هر در و سياستبود مرد او است/ نشده شناخته بهار قدر محمد: امينرياحي,
مـجتبي داشت/ وا� مقامي فارسي, متون درك نظر از ولي بودند, وي مخالف عدهاي
حـدّ در او كـار ديدم/ را الشعراء ملك التواريخ مجمل كه بود نوشته مهدوي به مينوي
دكتر كار مانند شوند/ جمع قديمي نسخههاي همة بايد علمي كار يك در است/ معجزه
نسـخه جـانشين بهار, تشخيص ديگر عبارت به كرد/ تكميل دادبه دكتر كه يزدگردي

است/ نبوده او اختيار در كه شد بدلهائي
كتفاء ا بدان بايد گزير نا باشد, فرد به منحصر خطي نسخة گر ا محمد: سياقي, دبير
شاهنامه نسخ اقدم به حتي اينجانب, عقيدة به و نيست چنين شاهنامه, مورد در اما شود/
اختيار در نهائيآن, تدوين يا تحرير و دارد تحرير دو شاهنامه زيرا كرد, كتفاء ا نبايد هم
اقدم با و است گرفته صورت آن از نسخهبرداري سال, صدها طي در و گرفته قرار مردم
دارد/ بسيار تفاوت بوده, ملوك خزائن در و است اول تدوين به مربوط معمو  كه نسخ
براين, مضافا گيرند/ قرار بررسي مورد نباشد, قديم ولو دوم تدوين نسخههاي بايد لذا
و ريشهشناس و آن از پيش و فردوسي دوران نظم متون به آشنا هيئتي را شاهنامه بايد
تصحيح خ+صه, طور به كنند/ تصحيح فارسي و عربي از شاهنامه مشابه متون به گاه آ
القـصص, و مجملالتواريخ نيز و سيستان تاريخ در باشد/ نفر يك كار نبايد شاهنامه
دقت صـفحات, پـاي توضيحات در يا و نشده خوانده درست متن كه هست مواردي
كه "مرگي" كلمة توضيح سيستان تاريخ ١٨٦ ص در جمله از است/ نرفته كار به كافي
نيست مرگ معني به مورد اين در دهخدا, نوشتة به بنا نوشتهاند, مير و مرگ را آن معني

دارد/ را عربي وَبايِ معني بلكه
نميدارند, روا محقق استادان نسخه, يك برحسب را متنها تصحيح محمد: روشن,
كنند/ كتفا ا نسخه تك به گزير نا و نيابند, باز ديگر نسخهاي استقصا نهايت در آنكه جز
نسخهايبيش تك والقصصجز ازمجملالتواريخ ملكالشعرا شادروان روزگار آن در البته
مرحوم نوشته از و پاريس, ملي كتابخانة از بود قزويني فقيد ع+مه فرستاده كه نداشت
و تحقيقات نقص به روي اين از نبوده, شفاف و گويا هم نسخه عكس كه آيد برمي بهار
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ادب و علم جهانديده و فضل خداوندان از و ورزيده, اعتراف خويش حدسيات ضعف
خواسته! پوزش

با نهادهاند بنيان را فارسي> متون برگردان نسخه گنجينة > كه افشار ايرج استاد اخيرا
روي از والقـصصرا مجملالتـواريـخ از نسخهاي اميدسا�ر, محمود دكتر آقاي همكاري
را پژوهندگان كار كه كردهاند چاپ عكسي برلن� كتابخانة � ٧٥١ مورخ خطي نسخهاي
افشـار ايـرج اسـتاد بـزرگوار دانشمند از بايد اينجا هم ساخت/ خواهد آسان بسيار
دكـتر آقـاي يـاري به ما ٦٧٥ مورخ لندن شاهنامة ارزنده نسخة كه كرد سپاسگزاري

ساختهاند/ منتشر يادداشتي و مقدمه با اميدسا�ر
بـهار شـادروان باليني اصط+ح به نسخة از ميرانصاري آقاي كه شاهنامهاي نسخة
بـر بـهار ملكالشعرا تصحيح ولي است, ارزنده چشمنواز, چاپ نظر از كردهاند چاپ
بـودهانـد/ نـديده نـيز را كـان مـا تـرنر حتي ديگر چاپهاي حتي و نسخه هيچ مبناي
شمار در نميتوان را آن ولي نيست, فايده از خالي البته كه استحساني است تصحيحاتي

آورد/ شمار به شده تصحيح آثار
ديگـري راه است; فـرد به منحصر نسخه, كه زماني تا محمدرضا: شفيعيكدكني,
صـورت ايـن در كـه بـاشد/ نسخه يك همان به متكي كه نميماند باقي مصحح براي
با آشنائي نيز و �زم ادبي دانش و نسخه به نسبت را �زم احاطة مصحح است ضروري
اصفهاني�, تاريخحمزة تاريخطبري, �مانند كرده استفاده بهار كه مآخذي همانند متوني

است/ بوده موفق زمينه اين در بهار كه باشد داشته
استاد توسط عرب ادبيات نگاه از القصص, و التواريخ مجمل يعني بهار آثار از يكي
به نسبت كه حساسيتي واسطة به را نقد اين من است/ شده نقد الزماني, بديع عبدالحميد
اغ+ط تصحيح بيشتر الزماني بديع كار بگويم ميتوانم خواندهام/ داشتم, او آثار و بهار

نبوده/ الزماني بديع حدّ در بهار عربي دانش كه اين به علم با است/ مطبعي
مطالعة ادبايران و تاريخ زمينههاي در و بود جامع مردي بهار استاد محمد: گلبن,
اسـتاد, تـاليف سبكشناسي جلد سه به دقيق نگاه يك با است/ داشته پيگير و دقيق
تـاريخ بـهار اسـتاد كه اوقات آن در برد/ پي بهار استاد نظر اط+ع وسعت به ميتوان
اخـتيار در كـه نسخهاي يك جز كرد, آماده چاپ براي را التواريخ مجمل و سيستان
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و دقتنظر يكنسخه, داشتنهمان ختيار درا با نداشتو نسخديگر به داشتدسترسي
دريافت/ ميتوان را مرد اين حافظه قدرت و ذوق معيار

ميفرمايد: شاعر" "سرگذشت خود معروف قصيدة در بهار استاد
نـبود بـر از مـرا كـان خوبي شعر اوستاي ز عـجم دواويـن انـدر نـبود دوران آن انــدر
نـبود نامآور و معروف خاوران اندر من جز پـرفروغ چشـمهاي بـا شـاعري ساله بيست
كه بود امتيازي اين او براي و داشت خود نيرومند حافظة از داشت چه هر بهار استاد

نداشتند/ ديگران
بـرود مـن و تـو ز مــائي و مــن بـرود سـر از حـافظه ايــن گــر ا
بشـر است بـاقي كه گفت ميتوان سر به است باقي حافظه اين كه تا

جلوتر خراسان نامآور كهنسا�ن از بسياري از جواني دوران در كه جواني آخر/ الي
بود/ خواهد كه باروري دوران و سالي ميان در كه كن فكر شما بود/ معروفتر و

حسين زندهياد با جمعه روز يك بود/ شده وارد تازه مسكو چاپ شاهنامه دارم بياد
شـاهزاده و سـيد بين رفتم/ شيرازي انجوي سيدابوالقاسم ياد زنده منزل به خديوجم
قهرمان بود/ بگومگو مسكو نسخة كار روند و چگونگي سر بر بهار مرحوم داماد قهرمان
ابوالقاسم سيّد اما چاپكردهاند/ و تصحيح علمي شيوة به را شاهنامه روسها كه ميفرمود
گر ا اما كشيدهاند بسيار زحمت كار اين سر بر روسها كه دارم قبول من ميگفت انجوي
اسـتاد وحـتي, فروزانفر استاد بهار, استاد چون مردي را كنندگان تصحيح سرپرستي
آقاي بعد, ميشد ارائه تحقيق ببازار بهتر خيلي كار اين داشتند/ عهده به يغمائي حبيب
مينوي, استاد را شاهنامه كه وقتي شنيدم كيا صادق دكتر آقاي از من كه انجويفرمودند
كه ميكردند نشر آمادة فردوسي برايهزارة نفيسي سعيد استاد و آشتياني, �اقبال عباس
هر داشت زيردست كه نسخههائي بر ع+وه مينوي استاد كرد/ منتشر بروخيم انتشارات
مـيكرد/ نظرخواهي او از و ميرفت بهار استاد سراغ به ميشد روبرو مشكلي با كجا
الحاقي كه بود داده نظر را بيتشاهنامه ٨åقريب بهار استاد كه انجويميفرمود زندهياد
نسـخة يك ايـنكه تـا باشد طوس حكمي ك+م و انديشه نميتواند ابيات اين و است
از اندكي تعداد كه ميشود معلوم مقابله با و ميآورند ايران به تركيه از را شاهنامه قديمي
دانسته الحاقي را آنها بهار استاد كه بوده الحاقي بقيه و بوده طوس حكيم از ابيات آن
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بـهار اسـتاد نظر به جائي تا من بود, گفته يغمائي حبيب به فروغي علي محمد و بود/
هم ابيات اين شايد بياوريم دست به را شاهنامة از قديميتري نسخة گر ا كه دارم اعتماد
الحاقي بيتِ چند بيت, صدها ميان از اندازه اين تا كه مردي حال نباشد/ حكيمطوس از
مجمل و سيستان تاريخ اغ+ط دربارة او نظر كه كنيم قبول بايد ميكند, روشن نظرش را

باشد/ قبول قابل بايد هم التواريخ
فـارسي زبـان شاعران بزرگترين از يكي بيشك, بهار مرحوم فتحالله: مجتبائي,
حـتي و مـعاصران مـيان در كـ+سيك, اصـط+ح بـه سبك شاعران ميان در و است,
از يكـي هـم او سبكشناسي كتاب و نميشناسم, او همسنگ را كسي بنده متأخرين,
كـه ندارم گمان ولي است, شده تأليف فارسي ادبيات دربارة كه است آثاري مهمترين
كه كتابي دو هر بود/ داشته متون مصحح عنوان به ادعائي هيچگونه هم مرحوم آن خود
تنها يك, هر القصص�, و التواريخ مجمل و سيستان �تاريخ رسيد چاپ به او تصحيح به
از گفتگو مواردي چنين در كه است ميدانسته نيك خود او و بوده مبتني نسخه يك بر
در وي كـه اشاراتي و توضيحات كه چند هر ندارد/ وجهي انتقادي و تطبيقي تصحيح
در و غالباً است, آورده متن در مشك+تموجود و مسائل دربارة كتاب دو اين حواشي

است/ سودمند و روشنگر بسيار موارد بيشتر
مـدرس بـهمينار, قـزويني, فروزانـفر, بهار, مانندش بزرگاني منوچهر: مرتضوي,
در مينامم�, رفته> <سواران را آنان من كه � پورداود و نفيسي همائي, مينوي, رضوي,
ادب و تاريخ زمينة در ما دانشگاههاي گر ا هستند/ نظير بي ايران فرهنگ و ادب تاريخ
قزويني�, از �غير خوشبختانه كه بود ايشان وجود بركت از بگيرد, شكل توانست ايران,
پاياني سال دو در كه داشتم توفيق آن بر افزون و داشتم را آنها همة گردي شا افتخار من
و س+م يك گر ا حتي �بهار� بزرگوار آن كنم/ م+قات را او بار يك هفتهاي بهار, عمر
نميتواند نكتهاي از خالي كه باشيد مطمئن باشد, نوشته جائي در را آن و داشته عليكي
عظيم تفكر و بزرگ فكر از كه است تازه نكاتي متضمن ايشان, سخن سادهترين باشد/

است/ برخاسته شعر و حماسه دوبارة بهار
است; شده چاپ شما همت به كه را بهار شاهنامة كه بگويم بايد شما سئوال دربارة
و او تصحيحات از بسياري كه آن وجود با خواندهام, دقت با را آن حواشي تمامي به من
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خودش براي بهار كه است بوده مطالبي حواشي, آن ولي است, صحيح او حدسياست
مانند بهار, آثار ديگر دربارة امّا باشد/ كرده نگهداري خود براي را آنها تا است مينوشته
كـرده چـاپ را آنها نسخه تك يك براساس بهار كه مجملالتواريخ و سيستان تاريخ
ديگـري كـار و است داشـته اختيار در نسخه يك تنها او كه داشت توجه بايد است,
بهار تسلط و احاطه آن, سوّمِ و دوّم مجلدات ويژه به او سبكشناسي بكند/ نميتوانسته
روشن او تكليف نظمي, ادبيات �در ميدهد نشان نثري ادب ويژه به فارسي ادب بر را
عـمل بيمانندش ذوقِ براساس و دانستهها اين پاية بر او بود�/ ملكالشعراء او است,
مـانند كسـي حتي كه چرا نميكاهد/ او كار ارزش از هيچ البته موضوع اين و ميكرد
يك بـه متكي تنها حافظ, ديوان تصحيح در علمي دقت و وسواس آن با هم قزويني
ذوق براساس حافظ ديوان تصحيح در هم او بود/ قمري ٨٢٧ مورخ نسخة يعني نسخه
٨٢٧ نسـخة اصل مقايسة با كرد/ عدول نسخه اصل از بسياري, موارد در و كرد عمل
كـه آن بدون قزويني را زيادي بسيار نكتههاي كه ميبينيد قزويني, تصحيح با قمري
ولي بـود مسـلم اسـتادي و بـزرگ مردي او است/ داده تغيير خود باشد, شده متذكر
كه مانندقزويني بزرگي مرد است/ عملكرده براساسذوق مواردي در هم او كه ميبينيد
به ذلّت از كرد, مراجعه قرآن به بايد الرحيم> الرحمن الله <بسم نوشتنِ براي بود معتقد

نميكاهد/ او علمي مقام و ايشان كار اهميت و ارزش از هيچ البته اين و نيست, دور
ميزان چگونگي و ويراستار دانش به بسته كار, اين اعتبار سيفالدين: آبادي, نجم
داوري ميتوانم بنده كه جا آن تا بهار استاد كار دارد/ او حوصلة و كنجكاوي و دقت
در گاهي�زم آ دانشو هم ايشان چون نباشد/ بينظير گر ا است/ نظير كم ايننظر از كنم,

كار/ اين براي بسيار كنجكاوي و دقت هم و داشت را فارسي زبان و ادب و تاريخ

دو سئوال
دخـالت چيزي هر از بيش را شخصي استنباطهاي خودش, تصحيحات در بهار

دارد؟ اعتبار ميزان چه تا اينروش ميدهد/
مانند نيز دهخدا ميكند/ فرق است, كار تازه كه كسي برداشت با بهار استنباط افشار:
هـمة كه ميكنند فكر برخي داشتند/ اشراف فارسي ادبيات بر آنها است/ كرده عمل او
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بدون غربي روشهاي با قزويني باشد/ قزويني ع+مه كارهاي مانند بايد تصحيحات
نصراللـه سيد حاج و دهخدا بهمينار, بهار, مانند كساني كه حالي در بود/ آشنا واسطه
غربي روش تحقيقاتبه با يعنيمعالواسطه كارهايقزويني وسيلة به حدودي تا تقوي,
بـا كـه قـزويني و مينوي از پس نبود/ مطرح حرفها اين زمان, آن بودند/ شده آشنا
روشهاي تغييراتيدر كه بود ١٣٢å شهريور از پس و بودند شده غربيآشنا روشهاي
دست تصحيح به دانششان پاية بر بهمينار, و بهار مانند كساني طبعا شد/ پيدا تصحيح
چـيزي كسـي التواريخ, مجمل و سيستان تاريخ بيهق, تاريخ بر هنوز كه چنان زدند/

است/ نكرده اضافه
را شـخصي استنباطهاي كه است مجبور تصحيح در مصححي هر او  ساaر: اميد
كـه است شده ايران در مصححين از برخي پرداختة و ساخته افسانهيي دهد/ دخالت
در را شخصي" "استنباطهاي و كند پيروي "علمي" شيوة از بايد مصحح كه ميكند ادعا
بيست و نوزده قرن در يياستكه شيوه علميمنظور شيوة از گر ا تصحيحدخالتندهد/
بـا كـه �١٧٩٣ـ�١٨٥١ �خمان كارل آلماني مصحح نام به و شد ايجاد مغربزمين و
دخـالت بـا مـخالفتي هـيچ شـيوه آن گشت, مـعروف داشت كار و سر �تيني متون
از پس �خـمان شـيوة طـبق ديگـر, عبارت به ندارد/ تصيح در شخصي استنباطهاي
�خمان آنهاست, نسخة مادر بازسازي و نسخهها مقايسة شامل كه مقدماتي مطالعات
كه كساني و ميدهد اجتهادي تصحيحات اعمال در را اجتهاد گونه همه اجازة مصحح به
مغربزمين در هيچكس ندارند/ آشنائي پيروانش و او نوشتههاي با اينميگويند, از غير
بـاشد� غـربي تصحيح همان فض+ اين نوشتههاي در علمي تصحيح از منظور �بنظرم
كه همانطور اين نيست/ جايز تصحيح در مصحح شخصي استنباطات دخالت كه نگفته
تصحيح كه معترفند قديمشان, و جديد از مصححينغربي, افسانهييبيشنيستو گفتم
گذشته اين از نيست/ ممكن مصحح اجتهاد و تجربه, ذوق, استنباط, دخالت بدون متن
نوشتههايشان در بابكردهاند را بياساس ادعاي اين كه كساني كه نديدهام كنون تا بنده
متن تصحيح باب در ب+د اين در كه �تحصييي و �تعدّ مقا�ت و كتب از هيچيك از
و مـيزنند شرقيان تصحيح نحوة بر پوزخندي فقط اينان بياورند/ شاهدي شده نوشته
و ميكوبند ما سر بر را فرنگ شيوة فرنگيها, روزانهي خرابكاريهاي از اط+ع بدون
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متن تصحيح خواستند آنها طيّ كه گرفت صورت غرب در كوششهائي البته ميگذرند/
مانند �خمان پيروان از برخي بگيرد/ خود به ماشيني حالت كه كنند روشمند بقدري را
به بود, كرده پيشنهاد �خمان كه را نسخهها طبقهبندي سيستم كه كوشيدند ماس پاول
پيش را تصحيح كار ذوق, دخالت بدون ميتواند مصحح انگار كه كنند عرضه صورتي
(Maas:ماس كتاب انتشار از پس ب+فاصله تقريبا و جائينرسيد به ت+شاينان اما ببرد/
كـه نپائيد ديري و گرفت قرار شديد حملة مورد او نظريات Textkritik, 1927, 1950)
از فاحش, اغ+ط مورد در جز به كه بود اين از عبارت كه را خودش سيستم بديه ژوزف
ايـنكه بـا شيوه, اين كرد/ پيشنهاد گيرد, انجام بالنعل النعل طابق پيروي اساس نسخة
كـلي طور به دارد/ پيرواني مصححين از بسياري بين هنوز است" افتاده مُد "از تقريبا
اجـتهاد و عـلم بدون تصحيح كه دارند اذعان خود امروز مصححين كه گفت ميتوان

نيست"/ ممكن مصحح
بنده كه موارد از بسياري در كه ميبينيد كنيد نگاه مجمل از بهار تصحيح به گر ا ثانيا
صحيح حدس بهار كردهام, كر ذ را آنها از برخي كتاب, آن تصحيح به مربوط مقالة در
مقاله در چنانكه داشته/ نگاه فاسد صورت همان به را متن و برده حاشيه به را خودش
اتفاق به قريب كثر ا در اما كرده زيادهروي حتياط درا موارد اين در بهار شدهام متذكر
حا� داده, دخالت متن در را خودش شخصي استنباطهاي شما فرمايش به كه مواردي
و حدس كه ميبينيم است, شده پيدا مجمل از دستنويسهايديگري و برلين نسخة كه

ندارد/ ايرادي او كار بنابراين بوده درست كام� استنباطش
يك تصحيح به مختلف قرائن پاية بر بهار نبود/ پايه بي استنباطها اين رياحي: امين

ميشد/ اشتباه دچار هم مواردي در چند هر ميپرداخت/ متن
ندارد/ اعتباري سياقي: دبير

كامل دقتنظر كار اين در چون و مجتهدميداند كار اين در را خود بهار, استاد گلبن:
اعـتبار از خـالي را او كـار دارند, جامع اط+عات كه كساني و او نظر از برده, كار به

نميدانند/
بهار مرحوم به متعلق كه شاهنامهاي در چه و شد كر ذ كه كتابي دو در چه مجتبائي:
در كردهايد, نشر و طبع مرحوم آن يادداشتهاي و حواشي با مجددا را آن شما و بوده
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و توغّل ولي است, بوده او شخصي استنباط و ذوق صرفاً تصحيحات اساس جا همه
به فارسي شعر و ادب و تاريخ به مربوط موضوعات و مسائل در او نظير كم ژرفبيني
و معقول بسيار موارد اغلب در او حدسياست و اص+حات از بسياري كه است گونهاي
بـا غالبا شاهنامه حواشي در او تصحيحات گونه اين خصوصا و ميرسد نظر به متين
همسان و سازگار است, گرفته صورت براساسمخطوطاتكهنتر كه جديد تصحيحات

است/
آنجا, و اينجا گر ا نوشتم كه است همان بهار, كار از اينجانب برداشت آبادي: نجم
بر ايشان ويرايش كه است آن دليل به ميكند, اظهار حدسي يا نظر يا پيشنهاد ايشان
ايشان اختيار در كه عكسي نسخة ميدانيم, كه چنان و بود پاريس دستنويس تنها پاية
از است پـر ايشـان ويـرايش سـراسـر همه اين با بود/ ناخوانا صفحاتش بيشترِ بود,

التواريخ/ مجمل نويسندة اصليِ مأخذِ به ايشان بازبردهاي

سه سئوال
علمي مركز يا و مكتب از را خود تصحيح روش ايراني, بزرگ مصصحان يكاز هر
را روش ايـن غـربي, مكـاتب و مـحافل از قـزويني عiمه iمث گرفتهاند/ فرا خاصي

است؟ آورده دست به كجا از را خود تصحيح شيوه بهار است/ آموخته
در كه چيزي آن ولي باشد/ ديده را قزويني تصحيحي آثار همة ميبايد بهار افشار:
الگـوي مـيچربيد/ قـزويني روش حتي چيزي هر بر او نزد داشت, خود سيّال ذهن
بـا بودن محشور سال پنج و بيست طي الگو اين نميگردد/ اخذ ديدن, با تنها قزويني
تـصحيح, و تحقيق روش انتخاب در افراد علمي شخصيت بود/ آمده بدست غربيها
يك به مربوط كيفيات تمام وسواس, با قزويني, مانند برخي است/ كننده تعيين و معيار
بـا مـتفاوت روشـي كه بود شاعرانه شخصيتي داراي بهار ولي ميكنند/ اعمال را متن

داشت/ را خودش شيوة متون, تصحيح در هم بهمينار ميكرد/ اعمال قزويني
است آموخته غربيان از را خودش تصحيح شيوة قزويني مرحوم اينكه ساaر: اميد
شيوة او كه ميفرمائيد قزويني تصريحِ كدام براساس و دليلي چه به ندارد/ حقيقي هم
تصحيح شيوة مورد در چيزي غربي كدام است؟ آموخته غريبيان از را خودش تصحيح
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ياد و تشكر او از قزويني آيا چنينبود, گر ا بود؟ داده ياد قزويني به فارسي و عربي متون
صـدها كجاي در يا و يادداشتهايش مجلد ده از يك كدام در ع+مه مرحوم نميكرد؟
كه است گفته است, نوشته عربي و فارسي مختلف كتب بر كه مقدماتي و مقا�ت صفحه
انكار من البته فرنگست؟ مكاتب يا فرنگيها, از يكي مديون را خودش تصحيح شيوة
و تعارف روي از يا ستوده را آنها دانش و علم قزويني كه غربياني بسيارند كه نميكنم
او از كه نيست اين داشتن عالمي به شخصي ارادت اما قلبي عقيدة روي از يا و ناچاري
عـنوان فرنگيها بر را قزويني اتكاء بياساس ادعاي كه كساني باشد/ كرده شيوه اخذ
درين البته ندارند/ كرد زندگي مغربزمين در سالياني قزويني اينكه بجز دليلي كردهاند
و بوده ديده را فرنگ معتبر مستشرقين كار قزويني مغربزمين در زندگي هنگام به كه
مغربزمين در زندگي اما نيست/ حرفي است بوده ستوده هم را تصحيحات ازين برخي
آموختن علم فرنگيها از و ديگرست فرنگيها خوب تحقيقات از برخي م+حظهي و
يك كه نيست چيزي هستند/ ما مادري زبان به كه متوني هم آن متن, تصحيح ديگر/
تـوانـائي بـخوانـد, و بنويسد غلط بدون عربي و فارسي خط ده نميتواند كه فرنگي
درس امـثالهما و بهار و قزويني ع+مة به را دقايقش بتواند يا باشد/ داشته را انجامش
ماسينيون, مرحوم خرابكاريهاي مسكو, شاهنامة در را غربيها تصحيحات نمونة دهد/
بنده و داريم دست در پرداختهاند, فارسي متون تصحيح به كه روسهائي كاري ندانم و

ميدهم/ ارجاع همانها به را خواننده ندهم تصديع اينكه براي
است؟" آورده دست به چگونه و كجا از را خود شيوة "بهار ميفرمائيد اينكه اما و
مـيان در كـه است متن تصحيح شيوة همان قزويني و بهار شيوة دارد/ سادهيي پاسخ
آنها كار با كه تفاوتي تنها و بوده شايع هجري دوم و اول قرون از مسلمان سنتي علماي
ميكند فراهم مصحح براي كاغذ فراواني و چاپ صنعت كه امكاناتي از كه اينست دارد
و هـمائي و رضـوي مدرس و قزويني و بهار شيوة ديگر عبارت به مينمايد/ استفاده
و قياسي تصحيحات اعمال مورد در جزئي اخت+فات تنها كه واحديست شيوة فروزانفر
از مسلمان علماي معتادِ شيوة شيوه اين ميخورد/ چشم به آنها در ذوقي و اجتهادي
كه سالست صدها غيره و ادب و حديث و شعر متون تصحيح در و است, ايراني و عرب

ميرود//// كار به
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مـطالعه, كـثرت مـتون, در تتبع نتيجة در را خود تصحيح شيوة بهار رياحي: امين
بود/ آورده بدست خود ذاتي نبوغ و هوش نسخ, با آشنائي

قزويني ع+مه نيست/ متعدد مستقيم, صراط دارد/ انحراف كمي سئوال سياقي: دبير
ايـن پيشرو و است غربي محققان كارِ آن, منبع البته كه است گرفته را صحيحي روش

است/ ايران در طريق
و بود با�تر همه از او ذوق ولي نداشت آشنائي غربي مكاتب با بهار كدكني: شفيعي

ميرفت/ شمار به متون تصحيحات در قوتش نقطة وي, زباني شمّ
دخـالت صـددرصد را سواد نميتوانيد شما است/ فنّي امر يك متن, يك تصحيح
را خرقاني ابوالحسن نورالعلوم ميگردد/ عاجز جائي يك مصحح اينصورت در بدهيد/
كه حالي در برتلس/ از پس سال پنجاه مينوي كردهاند/ تصحيح دو هر مينوي و برتلس
آشنائي ميزان كه است اين علت است/ كرده عمل بهتر مينوي از متن, تصحيح در برتلس
يك مـوضوعي دانش است/ بـوده بيشتر مينوي از مراتب به صوفيه ميراث با برتلس
گاهي دانشموضوعي, وجود با چند هر اهميتدارد/ بسيار متن يك تصحيح در محقق
المـثل في جائي در زيرا است تصميمگيري از عاجز مرحلهاي در تصحيح, در محقق

است/ شده سياه يا و شده ك پا كلمهاي
دانستههايِ و بود زباني شمّ داراي داشت/ ادبياتايران به نسبت عميق معرفتي بهار,
به مينوي چند هر كمكميكرد/ وي به متون تصحيح در همگي داشتكه عميقفرهنگي
در را دهشتي" "ابن كلمه بهار ميگفت كه آن جمله از معترضبود/ بهار كارهاي از برخي
بهار زباني شمّ است/ نوشته "بندهشن" آن جاي و زده خط سيستان تاريخ خطّي نسخة
با مينوي ولي است درست "بندهشن" و است غلط دهشتي" "ابن كه بود داده تشخيص

است/ برده دست نسخه در چرا است بهار با هم حق گر ا ميگفت عصبانيت
در سالها كه است قزويني ع+مة تنها ايراني مصححان و دانشمندان ميان در گلبن:
زبان به و ميدانسته خوب را عربي زبان اينكه علت به و كرده زندگاني آلمان و فرانسه
است/ اروپائي دانشمندان دنبالهرو علمي كار تصحيح در داشته آشنائي آلماني و فرانسه
و آشتياني اقبال عباس و مشيراله پيرنيا خان ميرزاحسن از بايد قزويني ع+مة از بعد
قـزويني ع+مة دنبالة كه بودند كساني اولين از تن سه اين كه ببريم نام مينوي مجتبي
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از دارد چه هر بهار استاد داشتند/ كامل بصيرت و نظر دقت خود كارهاي در و بودند
است/ رسيده مقام اين به خود سرشار هوش و گسترده مطالعات با و دارد خود

استنباطي و ذوقي شيوة كردم, عرض كه طور همان بهار, تصحيح شيوة مجتبائي:
و دارد, را خود خاص معيارهاي و موازين غرب, در متون تصحيح روش است/ بوده
در و گرفت فرا غربي دانشمندان از را روش اين كه بود كسي نخستين قزويني مرحوم
از برخي شما گر ا ولي كردند/ پيروي او از هم ديگران و برد كار به فارسي متون تصحيح
(Text critism) متون" "نقد قواعد كه يابيد درمي كنيد, دقتبررسي به تصحيحاترا اين
كتابت و نسخهبرداري فرهنگِ بر كم حا شرايط و احوال با صددرصد و كام� غرب در
برحسب ايران در روش اين قواعد و احكام در بايد و نيست, انطباق قابل شرق در رايج
ساير و الخط رسم چندگونگي و چندگانگي نسخهبرداران, عادات نسخهها, چگونگي
تـصحيح در كه نميدانند درستي به ما مصححان هنوز كرد/ نظر تجديد كام� عوامل,
و ناهمسان نامههاي دستور مطابق را آن يا حفظكرد, را متن اصلي رسمالخط بايد متون
كـهن نسـخههاي در كه مواردي از برخي در مث� يا و داد/ تغيير جديد جاه+نة بعضا
كاتبان گردن به معمو  را آن گناه و ميشود, ديده اخت+فاتي حافظ ديوان يا و شاهنامه
متن در خود بعدي, تحريرهاي در كه است حافظبوده يا فردوسي خود كار ميگذاريم,
تـا بـايد كه (archetype) اولي و اصلي نسخة تكليف مواردي چنين در دادهاند/ تغيير

ميشود؟ چه شد, نزديك بدان ممكن حدّ آخرين
پيش از دانشهاي بيشتر شدم, يادآور كه همچنان بهار, ويرايش پاية آبادي: نجم
غربيو چه روي, هر به نبود/ گاه ناآ مكتبهايغربيهم از چند هر خودشبود/ آموختة
در بهار روش ندارد/ غرب و شرق علم و بود فنّي و علمي روش بهار روش شرقي, چه
گرديزي, طبري, حمزه, [مانند]: متن/ مآخذ به رجوع از بود عبارت هم, نخست درجة

اثير/// ابن

چهار سئوال
براي را aزم دانش كه آن بي ميزنند, متون تصحيح به دست كه كساني از بسياري
متن در اصل نسخه كر ذ به صرفا باشند, داشته نظر مورد متن با فرهنگي ارتباط ايجاد
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با فرهنگي ارتباط ايجاد در بهار دانش ميزان ميكنند/ كتفا ا حواشي در بدل نسخه و
بود/ مقدار چه ميكرد, تصحيح كه متوني

دمنه و كليله بر گروسي, اميرنظام ميگردد/ باز اديب يك روحية به مقوله اين افشار:
نشان دو, اين كار است/ كرده كار بيهقي تاريخ روي هم پيشاوري اديب دارد, حواشي
داشته وجود فرهنگي ارتباط و ذهني سابقة اشاره مورد متون و ايشان ميان كه ميدهد
از ولي بود نرفته دانشگاه ا�س+مي�, شيخ رضا دكتر به �اشاره ايشان پدر مث� است/
و دهـخدا تـربيت, علي محمد بود/ گاه آ خود, علمي محيط فرهنگي مسائل بسياري
التحصي+ن فارغ با آنها پرورشي سيستم بودند/ ويژگي همين داراي هم رضوي مدرس
هـمة بـه نسبت او گاهي آ و شاعرانه طبع و ذوق بهار, مورد در بود/ متفاوت امروزي
نـاصر انـوري, فـردوسي, او شـد/ او بزرگ كارهاي انجام موجب ك+سيك, شاعران

بود/ گرفته جاي او ذهن در منابع همة و ميشناخت را خسرو,///
مصحح كه اينست منظور گر ا ميدهم/ سركار مقصود در احتمال دو بنده ساaر: اميد
در باشد, وارد است شده نوشته آنموضوع در تصحيح كتابمورد كه درموضوعي بايد
التفهيم كتاب داشت دست سنتي نجوم در همائي مرحوم چون مث� نيست/ حرفي اين
درينفندستنميداشت گر ا استكه تصحيحكرده نحوي به را التنجيم صناعت �وائل
مـتن مـصحح كه اينست منظور گر ا اما ببرد/ پيش خوبي همين به را كار نميتوانست
آن پـرداخـتة و سـاخته تـصحيح مـورد مـتن كه باشد فرهنگي همان از كه بهترست
و سـاخته كـه بـاستاني متون مورد در جز به و منطقيست ك� حرف اين فرهنگست,
يـونان و رم فـرهنگهاي �مـثل نـدارنـد وجود ديگر كه هستند فرهنگهائي پرداختة
عرب, يا ايراني مصحح گر ا عبارتديگر به ميكند/ صدق ديگر موارد همة در باستان�,
كردهاند معين قدما كه معيارهائي از كه شرطي به كند, تصحيح را عربي يا فارسي متن
گرفته صورت فرنگي يك دست به كه تصحيحي از كارش حاصل باشد, داشته پيروي
ايـنكه امـا نـزديكست/ مـتن بـه فـرهنگي نـظر از زيرا بود, خواهد بهتر بسيار باشد
چه ميكرد تصحيح كه متوني با فرهنگي رابطة ايجاد در بهار دانش "ميزان ميفرمائيد:
گلستان يا مثنوي, يا شاهنامه, متن با بيسوادي ايراني هر نميفهمم/ بنده را بود؟" مقدار
مـعلول فرهنگي رابطة اين دارد/ فرهنگي" "رابطة فارسي ديگر ادبي اثر دهها و سعدي
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تصحيح شكسپير و تواين مارك آثار بهار مگر دانشش/ و سواد نه اوست بودن ايراني
تا ما علمي فرهنگ باشد؟ داشته آثار آن با فرهنگي رابطة ايجاد به احتياج كه ميكرد
شـد, مت+شي تقريبا كرده تحصيل هاروارد تكنوكراتهاي هجوم تحت كه پهلوي دورة
قاجار دورة اواخر ادباي و علما بود/ ديگران و خيام و مولوي و فردوسي فرهنگ همان
تـصحيح را مـتونش داشـتند كـه بودند فرهنگي همان به متعلق پهلوي دورة اوايل و
متنمورد با فرهنگي رابطة ايجاد به احتياج و بود علماء همين از يكي هم بهار ميكردند/
ايـنگونه بود/ استخوانش مغز در و خون در فرهنگي رابطة آن زيرا نداشت مطالعهاش
بـر نه كرد اعمال ميكردند, تصحيح را فارسي متون كه خارجيهائي بر بايد را معيارها
پيرانه به بنده نصيحت و است, مدرنيستها" "پسا فرمايشات از حرفها اين او/ امثال و بهار
بپرهيزيد قوم ازين كه اينست ميخوانند را مختصر اين كه ديگراني و سركار سرخدمت

خودشان/ نه و ميگويند چه اينها ميفهميم ما نه كه
مترجم زبان او مث� داشت/ متن يك فرهنگ و زبان بر بسيار تسلط او رياحي: امين
و مـيكرده صـحبت چگـونه او كه ميدانست و ميشناخت خوبي به را طبري تاريخ
او است/ شـاهنامه حـواشـي در بهار يادداشتهاي ديگر مثال است/ مينوشته چگونه
آن بي است/ درست آنها از بسياري كه است زده شاهنامه تصحيح دربارة حدسهايي
داشت ذهنيرا ملكة اين هم فروزانفر باشد/ داشته اختيار در را شاهنامه بدل نسخه او كه
از بسـياري و نـداشت/ را ويـژگي ايـن فارسي, متون بر تسلطش تمام با دهخدا ولي

است/ اشتباه ناصرخسرو چاپ دربارة يادداشتهايش
كـار در مـرحـوم آن بـا مأنـوس [و] نزديك چون سئوال: اين پاسخ سياقي: دبير

داد/ نميتوان جوابي و است دشوار نبودهام, ايشان تصحيحي
دهـد انجام را كاري كوركورانه كه بود اين از برتر و با�تر بهار نظر و هوش گلبن:
در را درست مـطلب بسـياري نه مگر بود/ او عمل م+ك راه, درستي و عمل صحت
درست سـواد نـه افراد, اين دادهاند/ راه متن به را نادرست مطلوب و آوردهاند حاشيه
مـراحـل, از بـرخـي در بودهاند/ برخوردار سرشار هوشي سرچشمة از نه و داشتهاند

است/ اعجابانگيز مطلبي قبول براي بهار جسارت
به توجه ندارم/ كاري ت+شمعاشاند در اينطريق از كه كساني كار به من مجتبائي:
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سبقت كوي معاش, ت+ش در كتابسازان از غالبا كه است ما ناشران وظيفة موضوع اين
اط+ع و دانش بر مبتني بهار ذوقي تشخيص و استنباط گفتم كه طور همان ولي بردهاند/

بود/ فارسي ادب و شعر در او نظير كم
خود زمان تاريخي و ادبي دانش سطح از فراتر بسي بهار, دانش ميزان آبادي: نجم
و دانشـمندان ديگر مانند بود/ خود روزگار سنّتي مكتبهاي آموختة دانش بهار بود/
ديگـر و سـعدي بـوستان و گـلستان عـربي, نحو و صرف و قرآن آموزش از اديبان,
دانشهاي تحصيل از پس و بود كرده آغاز حافظ ديوان و شاهنامه ايراني: گويندگان
شاعرانِ ديوان با قافيه, و عروض و بيان و معاني از ادبي, فنون و منقول� و �معقول ديني
طبري/// مقدسي, غزّالي, سينا, ابن �ابوريحان, عربينويس زبانان فارسي و زبان عرب
�در سبكشناسي يعني او بيسابقة كار به اينباره در است كافي بود/ كرده پيدا آشنائي
Ernst تسفلد هر اِرنست پرفسور نزد نيز را پهلوي ادبيات و زبان شود/ اشاره جلد� سه

بود/ آموخته Herzfeld

پنج سئوال
داشـته كـرده, تـصحيح كه متوني به نسبت را aزم اجتهاد بهار آيا ادبي, منظر از

است؟
كسـي است, مطرح كه مباحثي گونه درين ظاهرا است/ آخر حرف اجتهاد, افشار:
استد�ل و استنتاج استنباط, براي را �زم شايستگي بهار بزند/ را آخر حرف نميتواند

داشت/
كـه كافيست همين نيست/ شكي هيچ فارسي ادب در بهار اجتهاد در ساaر: اميد
در س+جقه عهد تا ساماني دوران شعراي قصائد ابيات با را بهار قصائد از برخي ابيات
سخن چگونه كه ببينيد تا بدهيد نباشد اهل كه ايراني يا يكفرنگي دست به و آميزيد هم
سخن قدما سخن ديگر عبارت به بازشناخت/ آساني به سابقين سخن از نميتوان را او
از پس استهنوز نوشته بهار كه آنچه باشد؟ نداشته اجتهاد آن در چگونه بود/ بهار خود
اثبات بر دليل يك همين است/ فنّ اهل رجوع مورد و دارد سنديت سال, دهها گذشت

كافيست/ او اجتهاد
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دارد/ مواردي در سياقي: دبير
باشد, نداشته ايمان كاري به تا كه است اين بهار, علمي خصوصيات از يكي گلبن:

ميرساند/ را او اجتهاد او, ايمان اين و نميزند/ آن به دست
و فارسي ادب و شعر تاريخِ به مربوط موضوعات و مسائل در بهار البته مجتبائي:
نظر صاحب زبان, اين نثر و نظم تحول و سير و فارسي ادبي آثار در مندرج موضوعات
تطبيقي تصحيح زمينة در زيرا كرد/ مطرح متون مصحح عنوان به نميتوان را او ولي بود/

است/ نكرده كاري متون انتقادي و
شد/ داده پيشين شمارههاي در پرسش اين به پاسخ آبادي: نجم

شش سئوال
علمي؟ وسواس يا داشت علمي اجتهاد بيشتر بهار

خوبي به است, نوشته حافظ از غزل دو تصحيح دربارة بهار كه مقالهاي از افشـار:
ديگر نسخههاي براساس نه ميكند اظهارنظر ذوق اتكاي به عمدهً او كه ميشود فهميده

ادبي/ متن يك از
و شـده باب ايران در مدتها كه اصط+حاتي از هم علمي وسواس اين ساaر: اميد
هر به وسواس بابكردهاند/ را ايناصط+ح كه كساني آن نه ميفهمم من نه هم را معنيش
باشد داشته اجتهاد كه كسي ميرود/ شمار به رواني بيماريهاي قبيل از و بدست نوعش

كافيست/ احتياط همان و ميكند هم احتياط البته
وسـواس تماما قزويني, بهار, را اجتهاد و داشت قزويني را وسواس رياحي: امين

اجتهاد/ تماما بهار, و است
دو/ اين جز گاه و وسواس گاهي و اجتهاد گاهي است/ موردي جواب, سياقي: دبير
اهـل قـزويني علمي, وسواس تا داشت علمي اجتهاد بيشتر بهار كـدكني: شفيعي
هركسميتوانستبا كسيبرنميآمد/ هر عهدة از اين و اهلريسك/ بهار و وسواسبود
كه دهد انجام را بهار اجتهاد ميتوانست كسي ولي دهد انجام را قزويني كار وسواس,

باشد/ داشته نيز را وي نبوغ
بهار ميكشد/ دنبالخود به را ديگران كه دارد, بيشتري علمي اجتهاد او مسلما گلبن:
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نبود/ رو دنباله گاه هيچ
داشت/ را دو هر شبكشناسي كتاب در مخصوصا ديگرش, كارهاي در مجتبائي:

نداشته شكّي هيچ ايشان اجتهاد و سليقه در داشت/ علمي اجتهاد بهار مـرتضوي:
علمي وسواس هرگونه از وي ويژگي اين كه گرفت, كم دست نبايد را وي اجتهاد باشيد/
انـتظار نـبايد �بهار�, معاصر ك+سيكِ برترِ شاعرِ دو از يكي از بود/ برتر متدولوژي و
يك بـه مستند بايد چيز هر كه اين و وسواس و دقيق سنجشهاي براساس كه داشت
به خودش كه ميداد وي به را اجازه اين ادبيات, بر ايشان احاطة كند/ عمل باشد, سند

بپردازد/ اجتهاد
كنيد نگاه نمونه براي علمي/ وسواس هم و داشت علمي اجتهاد هم بهار آبادي: نجم
راحة از را متن پانويس, در كه التواريخ] مجمل [بر ايشان چاپ ٤١٣ و ٣١٨ صفحة به

است/ كرده تصحيح طغرل تاريخ و راوندي الصدور

هفت سئوال
بـوده مـيزانـي چه داشته, اختيار در كه متوني به نسبت بهار دقت و امانت ميزان
مقايسه سيستان تاريخ و التواريخ مجمل عكس با را بهار تصحيحات گر ا iمث است؟
از اشتباهي برداشت يا و شده خوانده غلط بهار جانب از كه هست مواردي آيا كنيم,

باشد؟ گرفته انجام وي سوي
كرد/ نظر اظهار سپس و گردند مقايسه يكديگر با بايد نسخهها افشار:

آنـرا بتوان كه نيست هم تصحيحي هيچ و الخطاست جايز انسان البته ساaر: اميد
به دست كه كساني همة مثل هم بهار و ميكند اشتباه مصححي هر ناميد/ نهائي" "تصحيح
مـتذكر مجمل به مربوط مقالة در چنانكه اما دارد/ اشتباهاتي است زده متني تصحيح
مـجمل متن از من نظر به برخيشان كه است فصيح و زيبا بقدري او اشتباهات شدهام,
ارزش تا سنجيد ديگران دقت و امانت با بايد را بهار دقت و امانت ميزان اما زيباترست/
حـذف را كـتاب عـنوانهـاي همه مسكو شاهنامة مصححين مث� شود/ معلوم او كار
است/ داشته عنوان كجا در استفادهشان نسخههايمورد كه نشدهاند هم متذكر و كردهاند
دست به درست اساسشان نسخة مورد در حتي هم, را كتاب بدلهاي نسخه گذشته ازين
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درست را كلمه نقطههاي فقط اينكه ولو برده, دست متن در كه هرجا بهار اما ندادهاند/
بـوده ميسّر دوران آن حروفچيني در كه حدودي تا را متن اصلي صورت باشد, كرده

است/ آورده حاشيه در است
و است/ بـوده فـرد بـه منحصر نسخه زيرا است/ معلوم باشد, هم گر ا سياقي: دبير
متون در كه باشد/ مولف خط كه آن مگر نبودهاند/ غلط و اشتباه از پر خطي نسخههاي

است/ نبوده چنين بهار تصحيحي
اشـتباهات از خـالي ولي است, ارزشمند بهار مرحوم آثار زمانه, نسبت به روشن:
شاعر آن آثار ديگر كرده, حفظ را خود مرجعيت هنوز كه سبكشناسي كتاب جز نيست/

است/ نيازمند تصحيح و بازنگري به بزرگ,
پـاورقيهاي است/ داده انـجام را خـود كار امانت نهايت در بهار كدكني: شفيعي

است/ كرده نقل امانت كمال در را همه ببينيد, را او تصحيحات
مقدار هر و تصحيحشود متني پيش سال يكصد در كه دارد امكان ايران در آيا گلبن:
نظر از را نكته اين شود/ ارائه نقص و عيب بدون او كار باشد داشته وسواس مصحح كه
مينوي مجتبي و قزويني ع+مه زندگاني با نبايد را بهار زندگاني دوران كه نداريم دور
تصحيح در او گر ا است/ گذشته لرز و ترس و بيم در بهار زندگاني سرتاسر كنيم مقايسه
او بر باشد, شده لغزشي دوچار غيره, و طبري تاريخ التواريخ/ مجمل ـ سيستان تاريخ
التـواريـخ, مجمل اغ+ط از برخي به سنندجي الزماني بديع دكتر گرفت/ خورده نبايد

است/ رسيده چاپ به گوهر مجلة در كه دارد اشاراتي
با را كتابها اين اصلي متن كسي تا نكردهام/ را مقابله اين من نميدانم/ مجتبائي:

بگويد/ كه ندارد چيزي باره اين در نكند, مقابله دقيقا بهار طبع
يكسـره او كار اينكه نه بود/ اندازه از افزون بهار دقت و امانت ميزان آبادي: نجم
و بررسي هنگام نيست؟ كسي چه كار ـ بود/ كاستي بي و پرداخته و غلط بي و درست
Weber وِبِر آقاي و بنده دستنويسهايديگر, پاريسو دستنويس با ايشان سنجشكار
است/ شده ياد آن, از كتاب آلمانيويرايش بخش در كه بوديم, برخورده نكته يكدو به
به سركار گاهي آ براي حال اين با نيست/ آن ترجمه مجالِ وقت تنگي علّت به متأسفانه

ميشود: اشاره نكته دو يكي
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ريختن خون هم سبب <بدان پاريس/ دستنويس متن ١٣ و ١٢ سطر ٢å١ صفحة ١ـ
بود>/

بود>/ بيختن خون هم سبب <بدان بهار/// تصحيح
حسينيان, غلط به پاريس دستويس متن ٨ و ٧ سطر ٤٥٩ صفحه ٢ـ

حسنيان درستي به بهار تصحيح
ميتواند خوبي به اين و باشد شده تصحيح اين به اشارهاي پانويس, در كه آنكه بي

باشد/ فراموشي يا سهوالقلم گونهاي

هشت سئوال
بهار است/ متن يك تصحيح در مهم وجه دو اجتهادي تصحيح و قياسي تصحيح
اين در شهودي و كشف و ابتكار وي آيا و است؟ بوده موفق قدر چه وجه دو اين در

است؟ داشته زمينه
در ديگـري نسـخة زيـرا نداشت/ هم چارهاي است/ بوده استحساني گاهي افشار:
در رودخانهاي مث� ميكرد/ رعايت را امانت خاصي وسواس با او است/ نداشته اختيار
درسـتي بـه را آن نـام بـهار ولي "پـريان" نام به ديدهام, را آن من كه هست سيستان

است/ كرده ضبط "بريان" را آن سيستان تاريخ تصحيح در نميدانست/
بيشتر در فارسي ادبيات بر خارقالعادهاش احاطة دليل به بهار مرحوم ساaر: اميد
جـز به بنده اما بوده/ درست كارش است كرده اجتهادي و قياسي تصحيح كه مواردي
در مـتن مورد در را خودش توضيحات يا استفاده, مورد نسخ ضبطهاي ايشان اينكه
بود, پرداخته متن, تصحيح به او كه زماني در كار اين و ميكرد, كر ذ صفحات حاشية
كلي بطور نميبينم/ شهودي و كشف سركار بقول يا ابتكار, كارش در نبود, معمول چندان
كم علميموجودست, كارهاي از ديگر برخي در كه معني آن به ابتكار متن تصحيح در
اينكه جاي به كارشان عرضة در مصححين كه ميايد پيش وقتها خيلي و ميشود پيدا
كـه فـراوانـي امكانات عليرغم زمانه دوره درين مث� ميكنند/ پسرفت كنند پيشرفت
مـصححين از تـصحيحاتي گاه گاه بنده است, كرده فراهم انتشارات شدن كامپيوتري
كنند, كر ذ صفحه پاي در را بدلها نسخه اينكه جاي به آنها در كه ميبينم خودمان خبرة
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چند در كتاب كه وقتي مخصوصا كار اين دادهاند/ كتابقرار آخر در و كرده جمع را همه
براي كه ميشود مجبور كتاب خواننده زيرا ميكند زياد را خواننده گرفتاري جلدست
مجلد آخر به يا و دارد دست در كه جلدي آخر به يا كلمهيي يا عبارت بدل نسخه يافتن
بلند تنبلي از يا تنبلند, بنده مثل كه خوانندگاني بنابراين, كند/ مراجعه كتاب از ديگري
به اص� يا بدلهاست, نسخه حاوي كه مجلدي برداشتن و كتاب قفسة به رفتن و شدن
به دستشان از قضية نخ سر كردند مراجعه گر ا يا و نميكنند, مراجعه عبارت بدل نسخه
اجـازه نـاشر به كه مصححيني كار براي توجيهي هيچ بنده حال هر در است/ رفته در
نميتوانم دهد, تغيير كتاب آخر به صفحات پاي از را متن بدلهاي نسخه جاي ميدهند
را اهمالي كرده منتشر پيش سال هفتاد شصت كه تصحيحاتي از يك هيچ در بهار يافت/
عـرضة و است نداشته روا ميبينيم انتقادي تصحيحات از برخي چاپ در امروزه كه

علميترست/ و مدرنتر ما همدورگان از عدهيي كار عرضة از كارش
متكي را كار ندارند/ قبول دقيق محققان را اجتهادي يا قياسي تصحيح سياقي: دبير
به تصحيحاتميتواند گونه اين گاه اما صحيحميدانند/ اصل نزديكبه يا اصلي منبع به
منوچهري شعر در ايشان كه خردكنگرش تصحيح مث� باشد/ واقع عين يا نزديك واقع
اين وقت همه امّا است/ درست و واقع عين مسلما آوردهام ايشان نام به بنده كردهاند/

است/ �زم امر اين در احتياط لذا نيست/ طور
اين فرنگيها است/ ما اصط+حات از اجتهادي و قياسي تصحيح كـدكني: شفيعي
تـصحيح بـراي است/ مـتني قـرائـن بر متكي قياسي, تصحيح ندارند/ را اصط+حات
چيزي آن اجتهاد و است/ يكي دو هر ميرسد, نظر به و است نشده تعريفي اجتهادي
ميكند تصحيح را متن يك تاريخي, و زباني لغوي دانستههاي براساس مصحح كه است

ميدهد/ ترجيح اصلي متن بر را چندم درجة متن يك گاه پايه, همين بر و
دهـيم, قـرار هـم روي در رو را متون مصححين اول نسل محقق دو بخواهيم گر ا
از هم بهار و است آن موفق شكل در پرنسيپها تمام رعايت و احتياط مظهر قزويني,
نماد هم و احتياط�قزويني� مظهر هم است/ تيپيكال نمونة متن, در تصرف و اجتهاد نظر
مـتن, تصحيح در قزويني براي گاهي باشند/ داشته اشتباهاتي ميتوانند �بهار� اجتهاد
او هـم اشـتباهاتي طور همين هم بهار است/ اوليى ترك نوعي كه آمده پيش مواردي
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ريسك و اجتهاد اهل زيرا است/ بوده بيشتر قزويني از من نظر به كه است شده مرتكب
است/ ميكرده كار نسخه يك با و است بوده

هر او دوستان و ميگرفته مطالعه دست در را كتابي حافظه, نظر از بهار استاد گلبن:
بسيار حتي است/ ميداده جواب دقت به ميكردهاند, سئوال او از كتاب آن از را مطلبي
ميخوانـده درست و ميخوانده قياس روي از نبودهاند, خواندن قابل كه را كلمات از

است/
و تجانس شهود, و كشف با هم علمي كار و بود, شهود و كشف اهل بهار مجتبائي:
بـنده درك و فهم حدود از هم اجتهادي و قياسي تصحيح ميان فرق ندارد/ سازگاري
كـه مواردي در است, انتقادي تصحيح �زمههاي از يكي هم قياس البته است/ بيرون

نباشد/ گويا و صريح متن روايت يا ضبط
بود/ موفق دو هر در بهار نجمآبادي:

نهُ سؤال
از مواردي و عربي تاريخ, پهلوي, زبان لغت, قلمرو در بهار عمومي دانش و گاهي آ

است؟ داشته وي توسط متون تصحيح بر تأثيري چه و بوده مقدار چه دست, اين
ارتباط آنها, از استفادة با بود, توانسته بهار كه هستند منابعي موارد, اين همة افشار:

سازد/ برقرار ميكرد, تصحيح كه متوني با محكمي فرهنگي
را ذوق و علم كه بهار جامعيت با مصححي ايران در ما كنون تا من نظر به اميدساaر:
نداشتهايم/ باشد, خودش زبان فارسي, ك+سيك متون زبان و باشد, كرده جمع هم با
بهار اما بودهاند, عالمتر عرب ادب در شايد كه بهار همدورههاي از كساني بودهاند البته
زبان بر احاطهاش مورد در است/ نشده پيدا ايران در مانندش كنون تا كه بود استثنائي
كـن سـا ايرانـي دانهاي پهلوي از يكي از اما ندارم عقيده اظهار ص+حيت بنده پهلوي
ترجمههاي كه صاحبنظرستشنيدهام درينفنّ كه غيبي بيژن جنابدكتر يعني آلمان,

دارد/ سنديت هنوز و خوبست بسيار پهلوي متون از بهار
پهلوي زبان ميزان به است/ وي شاعري او, عمدة ويژگي و بهار افتخار امينرياحي:
پهلوي و گرفت فرا هرتسفلد نزد را پهلوي او كرد/ توجه نبايد چندان او عربي زبان و
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بسيار اشتغا�ت بهار آورد/ حساب به ديپلمه يك داني فرانسه حد در بايد را او داني
و تصحيح نه است, شاعري اصلياو كار باشد/ واحدالهمّ بايد مصحح كه حالي داشتدر
سـبب كـه چـيزي آن ميان اين در است/ وي شاعري الشعاع تحت هم تصحيحاتش
مـحمد بايد قوي استنباط دربارة بود/ او استنباطهاي شد, تصحيح امر در او موفقيت

بود/ بهار مانند كه زد مثال را فرزان
سرعت و بهار كاوت ذ و هوش باشد/ داشته بسيار عمق نميكنم گمان دبيرسياقي:
مطلع و نظر صاحب را او است, شده اشاره چه آن در كه است شده سبب ايشان انتقال

بدانيم/
با كه است هرتسفلد پروفسور آموزههاي حد در ملك مرحوم پهلويداني روشن:
را او كه شنيدهام نه و ديدهام نه هيچگاه باستانشناسي, زمينة در ارزنده كشفيات وجود
باستانيبهويژه زبانهاي مورد در گاهيها آ و پيشرفتها باشند/ شناخته پهلويدانيبرگزيده
زبانهاي برآمدگان از امروزه و داشته شايان پيشرفتهاي اخير سده نيم از بيش در پهلوي
و ابوالقاسمي محسن دكتر داريمچون: ارزنده و شاخص بسي چهرههايي ايران, باستاني
و بـهار, ملكالشعراي شادروان پسر بهار, مهرداد دكتر و تفضلي احمد دكتر مرحومان

ايرانياند/ فرهنگ پشتوانگي ماية كه ديگر, شماري
زبان با او آشنائي يعني بهار شمّ ميگردد/ باز بهار شمّ به اينموضوع شفيعيكدكني:
هر بود/ بهار مانند زيادي اندازة تا هم كسروي است/ ايراني فرهنگ زمينة در او ذوق و

بودند/ بد بسيار يكديگر با چند
بال يك با قزويني اجتهاد/ بال و احتياط بال كرد/ پرواز بال دو با بايد تصحيح در
و عمق به نه ولي دارد دو هر از خانلري �اجتهاد�/ بال يك با هم بهار و است �احتياط�
او نـبود/ آشـنا قـزويني و بهار مانند اس+مي معارف با خانلري بهار/ و قزويني مقدار
�زم مـتدولوژي حافظ تصحيح براي داشت/ ضعف اس+ميّات در ولي داشت ذوقيات
مصححان از يك هيچ را قزويني دانش است/ ضروري قزويني اس+مي سواد ولي است

است/ بهتر همه از او حافظِ تصحيحِ كه است علت همين به نداشتند/ حافظ
مـصححان بـهترين شمار در را دهخدا و بهمنيار مينوي, بايد قزويني و بهار از بعد
زيرا است/ ايران تاريخ در تصحيح اوّل نفر بالقوه پيشاوري اديب چند هر داد/ قرار ايران
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است/ نظير بي و/// عربي لغوي, تاريخي, ادبي, علوم به او احاطة
نظر صاحب نميتوانم مورد اين در من پهلوي, زبان از استاد گاهي آ مورد در گلبن:
تفضلي, احمد دكتر جم, خديو ياد زنده درحضور شنيدم مجتبيمينوي ياد زنده از باشم
استاد كردهام/ فراموش را آنها اسامي كه ديگر نفر چند و خراساني حكيمي رضا محمد
اسـتاد صـفوي, زادة رحيم زاده, تقي حسن سيد مينوي, مجتبي من ميفرمود: مينوي
مـيدان در ديگـر نـفر چـند و ياسمي رشيد هدايت, صادق كسروي احمد سيد بهار,
ما جمع از ميخوانديم/ پهلوي زبان هرتسفلد, پيش ميرفتيم نظامي كوچه بهارستان
دسـتكي و دفـتر درس, جـلسات در كـه بودند بهار استاد و تقيزاده حسن سيد تنها
حـافظه اين با بهار استاد نميكردند/ يادداشت ك+س در را هرتسفلد گفتار و نداشتند

برد/ پي او نبوغ به ميتوان كه است
هـم عربي ميدانست/ خوب را فارسي بود/ دانشمندي مرد بهار, مرحوم مجتبائي:
داشت/ آشنائي هم ايران تاريخ با بود/ كرده هم قديمه تحصي+ت مقداري ميدانست/
و بـود ابتدائـي بسيار او پهلوي دانش پيش, سال هشتاد هفتاد ميزانِ و سطح در ولي
گرفته تسفلد هر از كه تن, چند و او معدود جلسات در كه هائي درس به بود منحصر
بـه مـعروف نـامة قابوس اصالت به نسبت را هنينگ چه آن كه نكنيد فراموش بودند/
سازندگان كه بود غلطي پهلويِ واژههاي انداخت, ترديد و شك به فراي" كاپوسنامة "

بودند/ برگرفته بهار نوشتههاي از نسخه آن
پـرسشهاي بـه پاسخ در اين از پيش بهار, دانش و گاهي آ ميزان به آبادي: نجم

شد/ اشاره ٧ و ٤ شمارة

ده سئوال
دارد؟ وجود قزويني عiمه و بهار تصحيحي ميانروش تفاوتي چه

هـم سياسي آدم بهار دارد/ هدف چندين بهار ولي دارد هدف يك قزويني افشار:
سئوال, اين به پاسخ براي است/ متن تصحيح منحصرا قزويني عشق كه حالي در هست
نميشد, سياست وارد زاده, تقي گر ا شود/ دقت دو هر علمي شخصيت به كه است �زم
مـيشد/ ايـران تحقيقات تاريخ در بينظير نمونههاي از كارهايش, از برخي براساس
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نكرده ظهور تقيزاده مانند كسي نصير, خواجه از پس ميگفت صديقي دكتر كه چنان
است/

از قزويني ع+مه آنچه ذوقترست/ خوش بهار و عالمتر, قزويني ع+مه ساaر: اميد
همين به مييافت/ در خدادادي استعداد و سليم ذوق به بهار ميبرد, پي بدان علم راه
بهار از محتاطتر اجتهادي تصحيحات اعمال مورد در را قزويني ع+مه ميتوان دليل
ايـن مـنظورم بود محتاطتر بهار با قياس در قزويني ع+مه ميگويم وقتي اما دانست/
بود احتياطفوقالعاده در قزويني ع+مه ميزد/ آب به گدار بي تصحيح در بهار نيستكه
شاهنامه, مقدمة تصحيح در مث� چنانكه ميكرد روي زياده اوقات گاهي كه حدي تا
الشـمس مـن اظـهر صـحيح حدس و گذاشته باقي متن در را فاحش غلطهاي برخي
بهار اما احتياط, نه رويست اينزياده بنده نظر به است/ شده متذكر حاشيه در خودشرا
بـهار كه گفت بتوان شايد بنابراين بود/ دليرتر قزويني مرحوم از تصحيحات اعمال در

عليهما/ اللّه رحمة ع+مه مرحوم اندازة به نه اما بود, محتاط و عالم بسيار
مصححِ يا متون نقّادِ عنوان به نميتوان را بهار مرحوم گفتم, كه طور همان مجتبائي:
و دقتنظر اهل سبكشناسي, خصوصا كارهايديگرش در ولي شناخت متون انتقادي

بيامرزاد/ خدايش بود/ علمي وسواس

شيخاuسrمي1 عليرضا دكتر 2توسط يازده سئوال
به است/ بوده آشنا غرب سياسي اوضاع با بهار ملكالشعراء كه برميآيد بهار نو از

است/ داشته اطiع غربي متدولوژي از او آيا قياس, همين
نميتوان هم او از و نداشت آشنايي چندان غربي كادميك آ كام� روش به او افشار:
در بود/ پاريس ملي كتابخانة در قزويني و بود تهران دانشگاه محيط در او داشت/ توقع
تـعداد بـا ايران ملي كتابخانه تازه كرد, كتابهايش چاپ به شروع بهار كه ١٣١٣ سال
يكي نداشتند عمده منابع به دسترسي افراد اينگونه و بود/ افتتاح حال در كتاب, اندكي
مشخص تئوري كه است �خمن گرفتند, فرا او از را تصحيح روش غربيها كه كساني از
بهار, كه حالي در است/ ميدانسته را او تئوري قزويني, هستم مطمئن من است/ داشته
كه ميكنم دفاع بهمنيار و بهار امثال از من ميداشتهاند/ اط+ع نبايد ديگران و بهمنيار

آوردند/ وجود به را باارزش آثار اين غربيها, تئوري از اط+ع بدون
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دوازده سئوال
,]٥٢٥ ـ ٥٢٢ ١å,ص ٣,ش Xس آينده مجلة بهاقتراح پاسخ در ١٣٢٣ سال در بهار
اسـتادِ دو ضـبطِ با را آنها و داشته بيان حافظ ديوان از بيت چند دربارة را خود نظر
حافظ ديوان از متعددي تصحيحات با كنون ا است/ سنجيده قزويني ـ غني مرحوم,
بـهايـن تـوجه بـا است/ آمـده فـراهـم گذشته سال شصت طول در كه هستيم روبرو

است؟ برخوردار جايگاهي چه از بهار نظريات متنوع, تصحيحات
آن در شد/ منتشر ١٣٢å سال در غني ـ بهتصحيحقزويني اول چاپ عيوضي: رشيد
شده شناخته نسخة كهنترين گماشت همت حافظ ديوان بهتصحيح قزويني كه روزگار
مالك بهنام كه بود خلخالي عبدالرحيم سيد مرحوم ملكي ٨٢٧ مورخ نسخة موجود و

است/ معروف خلخالي بهنسخة آن
قزويني, مصحّح �ديوان ٨٢٧ موّرخ نسخة همان قراردادن اساس با قزويني مرحوم
از محدود گيري بهره با و موّرخ غير كهن نسخة سه از كامل استفادة با و مز� ص مقدّمه,
ص �همانجا, چاپي نسخة هفت حدّاقل و تنبيه� ع, ص �همانجا, ديگر خطي نسخة پنج
شجاعت با بود نشسته حافظ سخن برچهرة اعصار و قرون طّي كه را غباري و گرد فط�,
قـزويني مرحـوم علمي امانت و نظر دقّت پشتوانة از كه نسخه اين بزدود/ خود علمي
كوتاه نقد كه آمد بهعمل هم انتقاداتي ولي شد واقع محققّان نظر مقبول بود, برخوردار
بـهموضوع اشاره از پس خود نقد آغاز در بهار مرحوم بود/ آنها از يكي بهار ياد زنده
<اين ميكند: داوري چنين غني و قزويني مرحومان تصحيح دربارة آينده, مجلّة اقتراح
كه نيست شكّي است> كنجكاويهايفراوان و استقرائات و جدالها و بحثها قابل معني
گذشته كاتب دست زير از شكوك موارد بعضي بزرگوار دو آن مراجعة مورد نسخة در
�بهار است///> فوتشده نيز غلطنامه از و آمده بهوجود اغ+طي حينطبع, در يا و است
نسـخة ييد تأ يا ردّ در را نكته چند نمونه براي سپس /�٢٨٧ ص ,١ ج فارسي, ادب و

قرار: اين از ميكند مطرح قزويني
ميدهد: قرار بررسي مورد را زير بيت نخست

بيدلي� �قزويني: عارفي
ميكرد را خدا دور از و نميديدش او بـود او بــا خــدا احــوال هــمه در
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ديگـر نسـخههاي ضـبط مـطابق آن صحيح و است غلط را> <خدا كه ميگويد و
را خـدا كه اين بر ع+وه مورد اين <در ميافزايد: نكاتي بيان از پس و است <خدايا>
عارف كه است موردي بلكه نيست, دادن سوگند مورد اصً+ داد, سوگند نميتوان بهخدا
را تـو نـميگويد: و خـدا, ميگويد:اي و ميكند جستجو را خداي و ميگردد خدا پي

/�٢٨٨ و ٢٨٧ ص �همانجا, بهخدا///>
بكنم عرض بايد را توضيح نيست/ ترديدي مورد درين بهار مرحوم نظر اصالت در

بيت: يعني غزل درين ديگر نارساي بيت و بيت اين كه
مـيكرد بـيضا يد و عصا پيش سامري اينجا ميكرد كه خويش شعبدة همه اين

ديوان سوم چاپ اساس �نسخ, ٨٢٧ تا ٨١٣ بهسالهاي موّرخ كهن كامل نسخة نُه از
است آمده قزويني� اساسمرحوم �نسخة ٨٢٧ نسخة فقطدر بنده� اين بهتصحيح حافظ
امعان اندك با و ندارند را بيت دو آن مزبور, نسخة بر مقدّم نسخة هشت از كدام هيچ و
غـزل سنگين ابيات ديگر كنار در نشستن شايستة بيت دو هر كه ميشود آشكار نظر

بردهايم/ بهحاشيه را آنها ما و نميباشند ميكرد> ما از جامجم طلب دل <سالها
بيت: دو آنگاه

نـوشانوش بـانگ و بـنوشيم يـار بهروي خـورده مـحتسب تـرس خـانگي شراب
و:

كـرد نـماز زاهــد گــربة كــه مشــو غــرّه بـايست مـيروي كـجا خـوشخرام كبك اي
از خـانگي <شـراب نسخهها از بعضي در كه نوشتهاند و داده قرار بررسي مورد را
و <بهناز> بهجاي<بايست>, نيز نسخهها بعضي در و شده ضبط خوردن> محتسب ترس
صـحيح را قزويني مصحح نسخة ضبط مورد سه هر در بهار است/ آمده عابد> گربة >

است/ دانسته
نسخهُ نُه از نسخه هشت هر در نخستين بيت كه نباشد بيفايده شايد نكته اين بيان
كرده> > سهواً بهجاي<خورده> ٨٢٣ نسخة فقط است قزويني ضبط مطابق نيز ما اساس
است نكرده ضبط ٨٢٢ نسخة ما اساس نسخة نه از را دوم بيت اينكه امّا است نوشته
مصراع در منتها آورده, قزويني كه است همان اوّل مصراع ديگر نسخة هشت در ولي
كردهاند/ ضبط زاهد> گربة > ٨٢٧ و ٨٢٤ نسخة دو فقط و عابد> گربة > نسخه شش دوم
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كـه مـيشود يادآور را علمي تصحيح اصول از ديگر يكي بهار مرحوم آن از پس
قبيل از كردهاند, بدل بهلغتيمطبوعتر را آن و يافته شكيل را لغتي نقدها صاحبان گاهي >

حافظ: شعر اين
مني همچو بهفسق يا تويي همچو بهزهد نشـود كـم كارخـانه اين فسحت كه بيا

گـاهي <فسـحت> كـلمة تـازهتر نسـخ در و است, صـحيح و قديمي روايتي كه
<فسـحت> از <رونـق> كه نيست شكّي و يافته تبديل به<رونق> اخيراً و به<وسعت>

/�٢٨٩ ص �همانجا, است/> زيباتر و فصيحتر
نسخة دو ما, اساس نسخة نه از كه ميشود عرض بهار مرحوم نظر صحت ييد تأ در
٨١٨ نسخة <فسحت>, است� ديوان كامل نسخة كهنترين و نخستين كه � ٨٢٤ و ٨١٣
نسخة فقط و ضبطكردهاند <قسمت> ,٨٢٤ و ٨٢٣ ,٨٢٢ ,٨١٩ نسخة چهار <حشمت>,
كه پيداست گفته نا دارد/ <رونق> نسخةها� نه جديدترين و قزويني اساس �نسخة ٨٢٧
٨٢٧ نسخة كاتب برساختة <رونق> و است <فسحت> تصحيف <قسمت> و <حشمت>
آن اخت+ففاحش و معناي<فسحت> از عفلت با دو آن از يكي و اوست كاتبمأخذ يا
گفت بايد بهار مرحوم پرفتوح روح از اعتذار با است/ كرده تباه را حافظ شعر <رونق> با
زيـرا است نـزديكتر بـهواقـعيت بكنيم, ارزيابي <سادهتر> را <رونق> ضبط گر ا كه
يه عرش از بيترا عميق مفهوم بلكه زيباتر نه است <فسحت> <از صحيحتر نه <رونق>,

است/ آورده فرش
مينويسد: كرده اشاره شاعر خود تغيير بهمسأله خود نقد قسمتآخر در بهار مرحوم
دو در و بدهد تغييري خويش نثر يا نظم در خود شاعري است ممكن هم با گاهي <و

غزل: اين مقطع در كه چنان شود, ديده يكديگر مخالف كلّي به روايت دو نسخة,
خداوندي بهالطاف شو واثق كه آمد خطاب آرزومـندي حـديث مـيگفتم بـاد با سحر

/�٢٨٩ ص �هـمانجا, ميشود>/ ديده مختلف نسخههاي در مخالف روايت دو
مطلع كتاب در سمرقندي عبدالرّزاق كه بهمطلبي اشاره با را غزل اين مقطع دو هر آنگاه
شود يادآوري اينجا در است �زم البّته ميكند/ كر ذ نوشته ديگر ضبط دربارة السعدين
در بهمطلبمذكور حاشيه در و بوده غزل اين مقطع دو وجود متوجّه قزويني مرحوم كه

است/ كرده اشاره البحرين> مجمع و <مطلعالسعدين



٢٧٣ . تصحيح روش علمي و نظري شاخصهاي ـ دوم فصل

امّا ندارد/ را غزل اين ٨١٩ نسخة ما اساس نسخة نه از كه بكنم عرض بايد توضيحاً
دل <بهخوبان مقطع ٨٢٤ نسخة و ٨١٣ يعنينسخة نقدها كهنترين ديگر نسخة هشت از

كردهاند/ ضبط را شيراز///> حافظ <بهشعر ديگر نسخة شش و حافظ///> مده
كرديم, اشاره كه چنان <بالجمله است: برده بهپايان چنين را خود نقد بهار مرحوم
گذشته آن از و ميخواهد تخصّص و نيست كس هر كار مسائل قبيل اين در قضاوت
فارسي, ادب و �بهار آيد>/ بيرون كار از صحيح بالنّسبه چيزي تا كامل, اسباب و مأخذ

/�٢٩å ص
Ê

قزويني مرحوم زمان, آن محدود امكانات گرفتن درنظر با كه داد انصاف بايد البّته
و فـارسي ادب گردن بر عظيم منّتي رهگذر اين از و كرد تهيّه را حافظ نسخة بهترين
نـبايد واقـعيّت ايـن بيان از امّا واسعة/ رحمةً عليه رحمةالله ـ دارد خواجه دوستاران
معلوم قزويني اساس نسخة از كهنتر نسخة هشت آمدن بهدست با كه كرد خودداري
آنها مقدّم, نسخههاي زيرا نيست اعتماد قابل ٨٢٧ نسخة ضبطهاي بيشتر كه است شده
<حافظ كتاب در نقد آن ديگر نارساييهاي بهع+وة را مزبور موارد ما نميكنند/ ييد تأ را

دادهايم/ نشان دقيقاً است؟> كدام برتر

سيزده سئوال
همان ضبط و حافظ بيت چند از بهار پيشنهادي ضبطِ ميانِ تشابهي و تفاوت چه

دارد؟ وجود است; شده تصحيح شما توسط كه ق, ٨å٣ مورخِ نسخة در ابيات
تنها كه اوست روان طبع و سليم ذوق شاعر, خصيصة برجستهترين سجادي: صادق
اشـعار در مـمارست و لغت و ادب فـنون در تـوغل راه از است مـمكن آن از جزئي
قـوي نقادان و سخنشناس استادانِ بسا سبب بههمين دهد/ دست متقدم, سرايندگان
و دانش بهمدد اما نبردهاند; بهرهاي استعداد و قريحه آن از خود كه ادب و شعر دستِ
بـا كـه را شـاعرانـي فكـري مايههاي بُن و بيان شيوة و سخن سبكِ ممارست, براثر
از را اصـيل شـعر بـهسهولت و مـيشناسند بهخوبي دارند انس بيشتر آنها سرودهاي
بهار ملكالشعرا چون شاعريبزرگ كه پيداست حال ميشناسند/ باز مجعول و منسوب
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پايه چه تا ميرفت, بهشمار لغت دفتر و ادب فنون در مانند كم استادي حال عين در كه
بود/ برخوردار ملكه آن از

در آن از بيت دو كه را, حافظ ابيات از بيت پنج مشهور ضبط مقالهاي, در ملك مثً+
معتقد و ندانسته درست آمده, نيز غني قاسم و قزويني محمّد شادروانان مُصَحَحِ متن
با ابيات اين مقايسة نيست/ لسانالغيب زبان از تراويده صورتها, بهاين ابيات آن است
گفت, بايد پيشاپيش اما نيست; فايده از خالي آمده ق ٨å٣ مورخ خطي نسخة در آنچه
دستبرده خود غزلهاي در چندبار حافظبيترديد, كه كرده, اشاره بهاجمال ملكنيز و
آنـرا مقطع حتي و غزل, يك از بيتي گاه ميداده, تغيير را كلمات برخي آنكه از غير و
مـنتشر بـهسرعت او شـعر چـون و ميافزوده; بهآن ديگر مقطعِ يا بيتي و ميانداخته
برخي فزوني و كاستي است/ مانده مضبوط نسخهها در آن مختلف صورتهاي ميشده,
در آن بـيت يك بـيت, پنج اين از حال بههر اينجاست/ از ديوان نسخههاي در غزلها
نسخة در عيناً ديگر, بيت دو از ملك مختارِ صورتِ نيامده; ٨å٣ مورخ خطي نسخة
ديگـري و است مـلك مردود ضبط شبيهِ يكي ديگر, بيت دو از و شده; ضبط مذكور
نسخة مشابه كه ملك مختار بيتِ دو آن است/ ملك مختارِ صورتهاي از يكي مطابقِ

اينهاست: است خطي
مني همچو بهفسق يا تويي, همچو بهزهد نشـود كـم كـارخـانه ايـن فسحت كه بيا

فـصيحتر و زيـباتر آمده نسخهها برخي در كه <رونق> ضبط كه است معتقد ملك
است/ <فسحت> آمده بيرون حافظ زبان از آنچه ولي است

بهمطلعِ غزلِ در
خداوندي بهالطاف شو واثق كه آمد خطاب آرزومـندي حـديث مـيگفتم بـاد با سحر

صورت بهاين مطلعالسعدين صاحب سمرقندي, عبدالرزاق روايت مطابق آن مقطعِ
است:

سمرقندي تركان كردند خوارزميان با كه بيوفاييها آن ببين حافظ مده دل بهخوبان
كه حالي در است; آمده نيز ق ٨å٣ مورخ خطي نسخة در ضبط همين با بيت همين

است: اين آمده غني ـ قزويني مُصَحَحِ متن در آنچه و معروف روايت
سمرقندي تركان و كشميري چشمان سيه مينازند و ميرقصند شيراز حافظ بهشعر
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است/ لسانالغيب آنِ از بيت دو هر ملك, بهعقيدة
ايـن است, مخالف ملك مختار ضبطِ با ق ٨å٣ مورخ نسخة ضبط كه بيت آن اما

است:
نوشانوش بانك و بنوشيم يار بهروي خورده محتسب ترسِ خانگيِ شراب

و نـادرست خـوردن> مـحتسب بـيم از خانگي <شراب نسخهها: برخي ضبطِ كه
از خانگي بهصورت<شراب هم ق ٨å٣ خطيمورخ نسخة در مصراع اين است/ بيلطف

است/ آمده خورده> محتسب ترس
است: چنين زيباست, ملك بهعقيدة آن صورت دو هر كه بيت آن

كـرد نـماز زاهــد گــربة كــه مشــو غــره بـايست مـيروي كـجا خوشخرام كبك اي
صورتديگر: و

كـرد نـماز عــابد گــربة كــه مشــو غــره بهناز ميروي خوش كه خوشخرام كبك اي
آمده: اينطور ق ٨å٣ مورخ خطي نسخة در

كـرد نـماز عــابد گــربة كــه مشــو غــره بـايست مـيروي كـجا خوشخرام كبك اي



 



سوم فصل

آثار بررسي و نقد



 



كتابشناسينقدآثار

٦٧.٢ـ٦٩ �١٣٢٩� ٣ يغما, الب+غه>, ترجمان متن حق <در احمد, آتش, ـ
فرهنگستان, ة نام بهار>, الشعراء ملك تصحيح به فردوسي <شاهنامة سيدعلي, داود, آل ـ

ص ,٢ ش ,٥ س
كتاب همين شاهنامه>, تصحيح و <بهار سجّاد, آيدنلو, ـ

,٧٨ شمارة فلسفه, و ادبيات كتابماه بهار>, الشعراء ملك شاهنامهپژوهي كارنامة > همو, ـ
/٨٣ ـ ٧٤ ص ,١٣٨٣ فروردين

كتاب همين القصص>, و مجملالتواريخ تصحيح پيرامون <نكاتي محمود, سا�ر, اميد ـ
و فـردوسي پـيرامـون بـهار, الشعراء ملك انديشههاي و آراء بررسي مجيد, اميني, ـ
رسـالة ق, ١٢٧٦ چـاپ بـمبئي, شـاهنامة بـر بـهار حواشـي اساس بر شاهنامه,
/١٣٨٤ نوريان, مهدي دكتر راهنمائي به نجفآباد, واحد آزاد, دانشگاه فوقليسانس
تصحيح القصص, و التواريخ مجمل كتاب بر بحث و <نقد عبدالحميد, الزماني, بديع ـ
٤٦٢ـ٤٦٤, ,٣٥٦ ـ ٣٥٤ :�١٣٥١� ١ س گـوهر, بـهار> الشـعراء مـلك شـادروان
:�١٣٥٣� ٢ س ١١٤åـ١١٤١; ٩٧٣ـ٩٧٤, ٧٥٨ـ٧٥٩, ٦٧åـ٦٧١, ٥٥٨ـ٥٥٩,
٧٥٤ـ٧٥٥, ٦٨١ـ٦٨٢, ٥٩٢ـ٥٩٣, ٤٩٢ـ٤٩٣, ١٩٥ـ١٩٦, ٩٤ـ٩٥,
٤ س ٩٩٣ـ٩٩٤; ٧٨١ـ٧٨٢, ,٦٩å٦٨٩ـ ٥٩٧ـ٥٩٨, �١٣٥٤�٣ س ;١å١١ـ٤å٣
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,٥٤å٥٣٧ـ ٤٤٣ـ٤٤٥, ٣٦٢ـ٣٦٣, ٢٦٦ـ٢٦٧, ١٨٥ـ١٨٦, ,١åå٩٩ـ :�١٣٥٥�
٥ س ;١ååـ٣ ١åå٢ , ٨٧٩ ـ ٨٧٨ , ٧٩٧ ـ ٧٩٥ , ٧١٧ ـ ٧١٦ ٦٢٣ـ٦٢٤,

٥٧åـ ٥٦٩ , ٤٨٧ ـ ٤٨٥ , ٣٣٣ ـ ٣٣٢ , ٢٥١ ـ ٢٤٩ ,٧٨ ـ ٧٧ : � ١٣٥٦ �
١٨ دانش, نشر بهار> ملكالشعراء حواشي با بمبئي چاپ <شاهنامه, ابوالفضل, خطيبي,

٥٤ـ٥٥ .٢ :�١٣٨å�
كتاب همين شناسي>, حافظ و <بهار اصغر, دادبه, ـ

كتاب همين بلعمي>, تاريخ به <نگاهي محمد, روشن, ـ
عـلي كوشش به بعد, سال پنجاه بهار سيستان>, تاريخ به نو <نگاهي صادق, سجادي, ـ

١٥٣ـ١٥٨ :�١٣٨٣� تهران, ميرانصاري,
انـجمن ة نــام گنابادي> پروين محمد كوشش به بلعمي <تاريخ احمد, عراقي, طاهري ـ

٢٤٢ـ٢٤٥ :�١٣٥٣� ٧ كتابداران,
شـاهنامه> تصحيح در بهار روش دربارة بحثي شاهنامه, و <بهار علي, ميرانصاري, ـ

٢٤١ـ٢٤٦ :�١٣٨٣� تهران, بعد, سال پنجاه بهار,



وبررسيآثار نقد

شاهنامه تصحيح و بهار ـ يك

آيدنلو سجّاد

ايـران در عـلمي شاهنامهشناسي پيشگامان از بهار ملكالشعراي استاد شادروان

پژوهي شاهنامه كارنامة > سجّاد: آيدنلو, ك: ر بهار, شناختي شاهنامه فعّاليتهاي كيفيّت و سابقه دربارة /١
٨٣ ـ ٧٤ صص ,٨٣ فروردين ,٧٨ شماره فلسفه, و ادبيّات ماه كتاب بهار>, ملكالشعراي

پژوهي شاهنامه كارنامة از بخشي ميشود/ دانسته هش� ١٣١٣� سال آن مبدأ كه است١
روزگاران هم بين در احتما  و است ايران ملّي حماسة <تصحيح> به مربوط بهار استاد
اصـط+حا و است مـانده يـادگار به شاهنامه و فردوسي دربارة آنها از اثري كه بهار

شفق, رضازادة آشتياني, اقبال عبّاس قزويني, علّامه تقيزاده, سيدّحسن مرحومان مانند: پژوهشگراني /٢
ديگر/ تن چند و فروغي

اشـاراتِ بـهترين حـتّي و بيشترين هستند٢, ايران در نوين فردوسيپژوهي متقدّمان
است/ وي آنِ از تصحيحي

دربارة را ايشان نظريّات اصليترين هم بهار استاد خود نوشتههاي و آثار ميان در
پايان تا نوجواني از كه جُست شاهنامه از نسخهاي حواشي در بايد شاهنامه تصحيح



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٢٨٢

حـاشية در را خـويش تأمّـ+ت حـاصلِ ايشان و بود استاد كنار در همواره زندگاني
سنگي صورت به بمبئي در ق� ه/ ١٢٧٦� سال در نسخه اين مينگاشتند/ آن صفحات
در اعـتباري هيچ متن استناد و اصالت نظر از كه است شاهنامههايي از و شده چاپ
آن نويسيبر حاشيه دشواري بر اينموضوع پيداستكه و ندارد شاهنامه تصحيحِ حوزة
كـه ايـن احـتمال مـتن آشـفتگي دليـل به و ميافزايد تصحيحي حدسهاي ويژه به
انتقادي ـ علمي چاپهايِ و معتبر دستنويسهاي با امروز شده, اعمال تصحيحات
صاحب بهار استاد كه داشت توجّه بايد امّا است بسيار باشد, نداشته تطبيق شاهنامه
از پرهيز و ايشان حدسهاي كامل بررسي اين, و بودند خراساني پروردة ذوقِ و ذهن

مينمايد/ ضروري را دقيق آمارگيري و مقابله از پيش شتابزده داوري هرگونه
حدس دربارة داشتهاند آشتياني اقبال استاد زندهياد با كه مناظرهاي در بهار مرحوم
نظر اعمال مصراعي <در نوشتهاند: رودكي از مصراعي احتمالي صورتِ باب در خويش
دوره و عصر همان از و طرز سبكو همان به مصراع و بيت بيستهزار كه ذوقكردهام و
سـبك بـه �مـعروف اصـط+حات و لغت هـمان بـا شعر هزار بيست و دارم خاطر در

علي كوشش به بعد, سال پنجاه بهار آشتياني> اقبال و بهار قلمي <مناظرة سيدّمحمّد: سياقي, دبير ك: ر /١
/١٢٥ ص ,١٣٨٣ انساني علوم توسعة و تحقيقات موسّسه ميرانصاري,

خراساني زبان و ذهن اين بيگمان ميسازم/>١ و ساخته عموم/// شهادت به تركستاني�
ايشـان تـصحيحي پيشنهادهاي در كلّي, طور به بهار شناختي سبك و ادبي شمِّ نيز و

است/ بوده تأثيرگذار و مفيد بسيار
مـطرح بـمبئي چـاپ شاهنامة بر خود حواشي ضمن در بهار استاد كه حدسيّاتي
اصـط+ح بـه و است ذهـني انـدوختههاي و ذوقـي تشخيص بر مبتني غالبا كردهاند
مـحصول حـدسها و يـادداشتهـا ايـن چون امّا ميشود ناميده قياسي> <تصحيح
كـه ايـن گمان شده, نوشته مختلفي مكانهاي و زمانها در و است طو�ني سالهاي
مـنتفي هرگز باشند, كرده مراجعه نيز شاهنامه از نسخههايي يا نسخه به گاهي ايشان
در بهار شادروان كه پذيرفت ميتوان موجود اشارات و قراين بعضي از اتّفاقا و نيست
ذوقي و قياسي ايشان حدسهاي همة و كردهاند استفاده هم دستنويسها از مواردي
نسخة از <نقل آوردهاند: مصراع, از صورتي نوشتن از پس جايي در نمونه براي نيست/
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سـوي از ١٣٨å سال در ميرانصاري علي آقاي كوشش به ايشان حواشي و بهار شاهنامة عكسي چاپ /١
ارقام است/ چاپ همين براساس قولها نقل و ارجاعات همة گفتار اين در و شده منتشر اشتاد انتشارات

است/ مذكور چاپ در صفحه و جلد شمارة ترتيب به . چپِ و راست سمت

بـه قاهره دارالكتب نسخة منظور محتم� و ٣١.٣>١ نسخههاست/ قديمترين كه مصر
عربي> شاهنامة <نسخة ضبط اخت+ف به هم يكبار بهار استاد است/ ه/ق� تاريخ�٧٤١
شاهنامه از بنداري ترجمة به ايشان كه ميدهد نشان اين و �١٢٣.٤Ñ� كردهاند اشاره
تـرجـمة بدانيم كه ميشود آشكار بيشتر هنگامي نكته اين اهميّت كردهاند/ رجوع نيز
بـراي م� ١٩٧١ ـ ١٩٥å� مسكـو چـاپ بـه معروف شاهنامه در بار نخستين بنداري

يـه ص ,١٣٧٤ قـطره نشـر حـميديان, سـعيد دكـتر كوشش به مسكو1, چاپ 2براساس شاهنامه ك: ر /٢
پيشگفتار/

از پيش سالها بهار مذكور, اشاره پاية بر كه حالي در شده٢ گرفته كار به ايناثر تصحيح
است/ كرده توجّه مهم منبع اين به �سابق� شوروي مصحّحان

باشد اين ميرسد, نظر به بهار تصحيحي حواشيِ در كه نكتهاي درخشانترين شايد
تصحيح به فردوسي قافيهپردازي شيوة در كننده خيره و هوشيارانه دقّت با ايشان كه
مـتوجّه شـاهنامه قافيههاي در تأمّل با بهار استاد پرداختهاند/ ابيات از برخي درست
همساني غالبا است, بوده �الف� رَوي, قبل ما حرف كه مواردي در فردوسي كه شدهاند
و ٦٧.١ Ñ نمونه �براي است كرده رعايت قافيه كلمة دو هر در را �الف� از پيش حرف
اصـ+ح را قافيه نادرست واژههاي از بسياري مبنا همين بر و حاشيه� توضيح ٢٣.٣
است/ درست اغلب معتبر, دستنويسهاي براساس نيز و قاعده اين طبق كه كردهاند

بيت: اين در مثال براي
روان روشن دليران گردش به جـهان شهريار زد پرده سرا

�٢٤.٣�
است درست كـام� و اصـل همان مطابق حاشيه, در <جوان> به <جهان> تصحيح
دقّتدر است/ آمده ضبط همين نيز مطلق��٢٨١.٢٤٣.٥ خالقي دكتر متن در كه چنان
سـال چندين كدكني شفيعي دكتر كه است موضوعي شاهنامه در قافيه موسيقي غناي
حواشـيِ در استاد برانگيز ستايش اشارت از گاهي آ بدون البتّه و بهار مرحوم از پس
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ضوابط از يكي را فردوسي> شعر در قافيهها بر كم حا <اصول و پرداخته بدان شاهنامه,

/٣٨٨ ـ ٣٦٩ صص ,١٣٨١ هفتم چاپ گه, آ انتشارات شعر, موسيقي ك: ر /١

بـه و بـار نخستين براي بهار شادروان كه گونه بدان دانستهاند١ شاهنامه تصحيح مهم
مـصطفي آقـاي گرفتهانـد/ كار به ايران ملّي حماسة تصحيح در را قانون اين درستي,
درون معيارهاي از يكي را شاهنامه آغازين بيت هزار ٨ قافيههاي بررسي نيز جيحوني

/١٢٣ ص صفر, كتاب ,١٣٧٩ اصفهان پژوهي, شاهنامه انتشارات فردوسي, شاهنامه ك: ر /٢

كردهاند/٢ معرّفي خويش جديد تصحيح متنيِ
دارد وجود كلّيديگر ويژگي و نكته چند بهار شادروان حدسهاي در اين, بر ع+وه
بهار تصحيحي پيشنهادهاي از برخي كه: اين نخست است/ توضيح و كر ذ نيازمند كه
در و است درست ابيات يا بيت افقي و عمودي محور و بمبئي چاپ متن به نسبت فقط

بيت: اين در نمونه براي نميشود/ ديده شاهنامه معتبر نسخههاي
است روشن بختشان اختر فال به است مـن جـايگاه كاين گفت همي

�١٦.١�
خـالقي Ñ� نيست نويسها دست در آورده حاشيه در بهار كه <بختمان> صورت

�٢٩ ٨٣.١.حاشيه
كار به را ظ� حرف �با ظاهرا قيد تصحيحات, و توضيحات برخي براي بهار استاد
معني به گويا كه را حرف�ص� داشتهاند, بيشتري اطمينان كه ديگر بعضي براي و بردهاند
ابـهام و پـرسش عـ+مت بـيتهايي برابر در بهار مرحوم گاهي ثالثا است/ <صحيح>
به كه حالي در نكردهاند مطرح را خويش انگاشتة درست صورت حاشيه, در و گذاشته
كسي براي حتّي كه بهار استاد چون شخصي براي نه درست ضبط تشخيص ميرسد نظر

مث�: باشد/ دشوار نبايد آشناست, شاهنامه زبان و سبك با اندكي كه
لشكرا؟ و جامه همه اشتر صد گـوهرا بـارشان هــمه اشــتر ده

�٥٢.٢�
خـالقي Ñ� لشكـرا> <جـامة مـيآيد: دست بـه �و� حـذف بـا درست صــورت

�٨٧٣.٣٦٩.٣
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و دخـيل <شـعرهاي ك: ر بـودند/ كـرده بازخـوانـي را شاهنامه بار دوازده خويش گفتة به بهار زندهياد /١
/١٦٣ ص ,١٣٤٥ سپهر نشر مركز گلبن, محمّد كوشش به بهار, فردوسينامه شاهنامه> در تصحيفها

و بـحث خـور در نكتههاي بهار١, استاد مكرّر بازخوانيهاي و دقّت رغم به طبعا
حاشيه دارد انتظار كه ع+قهمندي خوانندة و است مانده دور ايشان نظر از نيز تصحيحي
و مـعروف بـيت اين در نمونه براي نمييابد/ چيزي ببيند, باره آن در را بهار حدس و

سهراب: و رستم داستان از برانگيز ماجرا
خويش پهلوي ز نادان كام خورد خويش بازوي به ايمن بس نباشي

�٩٩.١�
و آوردهانـد شـاهد عـنوان بـه ربـاعيي خوردن> پهلو <از دربارة تنها بهار استاد
برخي در باشد/ گاو> > بايد و نادرستاست دوم مصراع در كام> صورت< كه نيفزودهاند
تـركيب در گاو> > واژه نيز عربي حتّي و پارسي ادب در كنايه اين از ديگر نمونههاي

دارد/ وجود كنايه

,١٣٥٥ بهمن و دي ,٢٥ دوره سخن, فارسي> ادبيّات در بودايي <داستانهاي فتحاللّه: مجتبايي, ك: ر /٢
مباحث و شاهنامهشناسي جستارهاي عرب> متون در فارسي مثل <دو محمود: ساuر, اميد ,٦٨٥ ص

٣٣٥ و ٣٣٤ صص ,١٣٨١ افشار محمود دكتر موقوفات بنياد ادبي,

مـعتبر نسـخة چند در بهار تصحيحي حدسهاي بعضي گاهي كه اين ديگر نكتة٢
در بايد و خير؟ يا بوده فردوسي خود سرودة ضبطي چنين آيا كه اين امّا ميشود تأييد
ديگـر سخني به است/ ديگري گانة جدا بحث حاشيه؟ در يا بگيرد قرار تصحيح متن
متنِ كه نيست اين دليل همواره بهار پيشنهادهاي براي شناختي نسخه پشتوانة وجود
بيت: اين در كه چنان داشت خواهد را ضبط همان حتما نيز شاهنامه انتقادي و ح مصحَّ

شويم آهو چاه در بپوييم شـويم جـادو مـرغ تا بپرّيم
�٣٥.١�
دستنويس پنج تأييد مورد شويم> آهو چاره در و <بپوييم صورت به بهار تصحيح
خالقي دكتر امّا �٤ ١.١٩å.حاشيه خالقي Ñ� است ه/ق� ٦٧٥� لندن . بريتانيا جمله از

بردهاند/ متن به را ديگري صورت مطلق
بـخش بـر ايشـان حواشي گرفتن نظر در بدون بهار مرحوم تصحيحي حدسهاي
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ترديدهاي نيز و برزونامه� و كوهزاد كك و رستم جمشيد, �داستان شاهنامه ملحقّات
مورد �٧٥å� تقريبا شد, خواهد بحث ادامه در و ميگنجد تصحيح مقولة در كه استاد

دارد/ وجود نگارنده آمارگيري و شمارش در خطا امكان و است تقريبي آمار اين كه است بديهي /١

چاپهاي يا كهن نسخههاي با مطابق و درست آنها از نمونه١ �٥٨å� حدود كه است
شمّ همان تأييد شگفتانگيز و با� بسيار كميّت اين و است شاهنامه انتقادي ـ علمي
ب+غي فكريو ظرايفواژگاني, بر ايشان گستردة احاطة و بهار استاد ادبي و زباني قوي

شد/ نقل هم ايشان خود زبان از پيشتر كه است خراساني سبك
شده منتشر دفتر پنج بدلهاي نسخه و متن با حدسيّاتبهار كامل مقايسة از آمار اين
دست به جيحوني آقاي و مسكو چاپ دو نيز و مطلق خالقي دكتر تصحيح شاهنامة از

ميشود/ آورده آن از نمونههايي كه است آمده
سـنگ كـرد جـدا آهـن ز دانش به چنگ به آمد گوهر يكي نخستين ـ ١

�٥.١�
ضبط امّا دارد وجود نسخه چند در نيز دانش> <به كه اين با آتش>; <به بهار: حدس

�١å حاشيه و ٧.٢٩.١ خالقي Ñ� است آتش> <به همان درست
البــرزكوه ز تــابان مــهر يـــا و گروه ميان بر چون تافت همي ـ ٢

�٢٥.١�
نيز �٧٩٤.١٣٨.١� خالقي متن و معتبر دستنويس ٦ در ; مه> <چون بهار: حدس

است/ همان
آب رود تــا ســپنجاب دشت ز افراسـياب آراست لشكر يكي ـ ٣

�٦٢.١�
دكتر و است شده, تصحيف و آشفته نسخهها در نام اين <سپيجاب>; بهار: حدس
كردهاند قياسي تصحيح <سپيجاب> صورت به را متن بيت, همين در نيز مطلق خالقي
حـدس مؤيّد هم �٦١.٢٢٣.١� جيحوني آقاي متن �٢٩ حاشيه و ٤٨.٣٣å.١ Ñ�

است/ بهار مرحوم
نـهان بـايد كــرد را رخش هــمي جادوان اين از پنهان گفت بدو ـ ٤

�٧٧.١�
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واتيكان و ه/ق� ٦١٤� فلورانس نسخه دو در ضبط اين دوان>; <بايد بهار: حدس
در اخت+فاتي با البتّه ـ را صورت همين �٥٣å.٣٩.٢� خالقي دكتر و است آمده �٨٤٨�

بردهاند/ متن به ـ مصراع كلّي ضبط
سـياه گـيتي گشت ايرانـيان بر سپاه ايران گرفتند در همه ـ ٥

�٨٥.١�
و دستنـويس چهار در كه است درستي كام� تصحيح گرفتند>; <دژ بهار: حدس
�جنگ مول ژول چاپهاي و ديگر نسخة ٨ ميشود/ تأييد �١٩٢.٨١.٢� خالقي متن
بمبئي متن بسان �١٩٤.٢٩٧.١� جيحوني و �١٩١.١٣٩.٢� مسكو �٢å٧ هاماوران,

است/ يكي شاهنامه تصحيح منقحّترين با بهار حدس كه صورتي در است
كند كوته رنج اين بر ديوان به كند تيره كاوس جان شود ـ ٦

�٨٩.١�
آمده هم �٣٦å.٩٥.٢� خالقي چاپ متن در و است درست <بيره>; بهار: حدس

است/
١٣٨٥ بهار چهارم: چاپ

نشــمرد آوران جـــنگ ز دليــــرت خـرد بـا را مـرگ كـني همره چو ـ ٧
�٩å.١�
نسخه ٦ بر مستند و درست <جنگ> پيشنهاد را>; جنگ يا را <حرب بهار: حدس

برگزيدهاند/ نيز �٥.١å٣.٢� دكترخالقي كه است معتبر
دريب انـدر رفـتن از آمد شتاب نشيب از سنان برزد خورشيد چو ـ ٨

�١٨٧.١�
مـعتبر نسـخههاي در مصراع اين وُريب>; اندر رفتن آمدش <شتاب بهار: حدس
خـالقي دكـتر عـالمانه, و دقيق بسيار بهار استاد حدس و است ريخته هم در سخت
بـه بسـيار كـه كـردهانـد قياسي تصحيح را مصراع اين بعد سالها نيز �٧٢.١å٩.٣�

وريب> اندر رفتن از آمد <شتاب است: نزديك بهار پيشنهاد
غــريو بـــركشيده گــــله مــــيان ديو چو بادپايان بر رخش دمان ـ ٩

�٤١.٢�
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�٩å.٢٩٤.٣ خالقي Ñ� است درستي تصحيح <برماديانان>; بهار: حدس
زايــدرا بُــدن نــــخواهـــد رهــــايي مـرا كـردگارا كـاي گـفت چـنين ـ ١å

�٤٥.٢�
�٦٧٥� بـريتانيا لنـدن. جمله از دستنويس درسه مرا>; ار كردگار > بهار: حدس

است/ آمده نيز �٢٢å.٣٢١.٣� خالقي چاپ در و ميشود تأييد
مـيان بـر كـمر كس هــر بــفرياد كيان پشت و شهرياران دل ـ ١١

�٤٩.٢�
آمده نسخه ٧ در <شهرياران> كه اين با ايران> شهر دَرِ . ايران شهر <دل بهار: حدس
نيز �٥٩١.٣٤٨.٣� خالقي و است برتر و فلورانس بر مستند ايران> <شهر صورت امّا
دستنويس در هم ايران>, شهر <دَرِ بهار, ديگر حدسِ كه است جالب برگزيده/ را همين

ميشود/ تأييد �٨٩١� بريتانيا
تـــبيرهزنان پــــيUن پشت ابــــر سران بانگ و سواران خروش ـ ١٢

�١å٢.٢�
منتخب و آمده فلورانس جمله از نسخه ٩ در صورد اين زنان>; <بانگ بهار: حدس

است/ �١٣٥٣.٢٥٧.٤� خالقي
هست كــه چــونان راز تــو بــه بگـــفتم است شده پنهان خنجست آب اين در ـ ١٣
�١١٣.٢�
دكـتر و است شـده تصحيف دستنويسها در واژه اين <چيچست>; بهار: حدس

كردهاند/ قياسي تصحيح <چيچَست> صورت به را آن نيز �٢٢٩٣.٣١٨.٤� خالقي
كـيان تـخت و تـاج كـن نــام مــرا آزادگان ز هستم كه ايدون گر ـ ١٤

�١٢٧.٢�
�٥١.٧.٥ خالقي Ñ� است صائبي حدس <ارزانيان>; بهار: حدس

دليــر نــبرده آن شــهريار پســر اردشـير نـامدار كـي نخستين ـ ١٥
�٦.٣�
ولي است شـهريار> <پسر نسخه ٩ ضبط كه چند هر شهريار>; <پُسِ بهار: حدس
است ق� / ه ٦٧٥� لنـدن . بريتانيا دستنويس بر مستند و صحيح كام� بهار حدس
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است> برتر <ضبطدشوارتر اصلِ با حدسموافق اين �١٤ حاشيه .١å٩.٥ خالقي Ñ�
ميدهد/ نشان را بهار استاد دقّت و هوشياري و ميباشد

شـد بــيهوش و بــيفتاد كــوهي چــو شد مدهوش زهر آن و دود آن از ـ ١٦
�٢٣.٣�
متقدّمان اشعار در عربي لغت اين زيرا نباشد صحيح گويا شد <مدهوش بهار: حاشيه
استو دهشتزده معني به نيستو شدن بيهوش معنايآن كه خاصه ميشود ديده كمتر
از برخاسته حدس اين باشد/> بيتوش يا توش از دوم قافيه و بيهوش اوّل قافيه بايد
و <بـيهوش> نـخست, مـصراع قـافيه و است دقيق شناختي سبك ذوق و دانستهها

�١٦٣.٢٣٣.٥ خالقي Ñ� است <بيتوش> دوم, مصراع
شـد رنگ از پـر رويش و بپيچيد شد تنگ پاسبان از كهرم دل ـ ١٧

�٢٩.٣�
متن به خالقي دكتر و است نسخه ٤ تأييد مورد حدس اين <پرآژنگ>; بهار: حدس

�٦٩٥.٢٧٦.٥Ñ� بردهاند
بـيكوششانـد و نـدانـند كـاري كــه بيپوششاند و بيشعر كه زناني ـ ١٨

�١٤١.٣�
و �١å٧٥.٣٦٦.٧ مسكـو Ñ� است درست كـام� تصحيح <شوي>; بهار: حدس

�١å٧٨.١٥٩٦.٣ �جيحوني
رنـج سـال سـر تـا ايـن جـز نبودي بگنج ميرسيدي درم بن زده ـ ١٩

�٣.٤�
و �٨å.٥٧.٨ مسكـو Ñ� است دقيق كام� رسيدي>; درّمي بن <زده بهار: حدس

�٩٤.١٧١٩.٤ �جيحوني
سـخت شـاه دل شــد شــادمان بــدو بخت بود فزون روشن هميروز ـ ٢å

�١٥.٤�
مسكـو Ñ� است تـحسين قـابل بسـيار و دقـيق روزش>; <روز بـهار: حــدس

�١å٦١.١٧٥٧.٤ �جيحوني و �١å٥٥.١١٥.٨
اصـ� شاهنامه معتبر نسخههاي در يا بهار استاد تصحيحي حدسهاي از شُماري
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آن پـي در ايشـان كـه توضيحاتي امّا دارد ضعيفي بسيار پشتوانة يا و نميشود ديده
بـيشتر بررسيِ و تأمّل خورد در و توجّه قابل سخت را بهار حدس افزودهاند پيشنهاد
فرماييد/ توجّه درنگ شايان حدسهاي اين از نمونهاي به مينمايد/ پژوهان شاهنامه

بـلند كـاخهاي انـدرون بدو نوند بُد او نام كجا جايي به
�٩å.١�
بوده نام روستايي�ريوند� به نيشابور نواحي در خراسان در برزين <آذر بهار: حاشيه
يـا <ريـوند> صـورت باشد/> سپند وزن بر مجهول ياء با ريوند مصحّف نوند شايد و
دكتر شادروان كه است سنجانه نكته استاد توضيح نيستولي دستنويسها در <رِوَند>

/٣٣٥ ص ,١ ج ,١٣٢٦ تهران دانشگاه انتشارات پارسي, ادبيّات در آن تأثير و مزديسنا ك: ر /١
لها قدّم و عليها علّق و صحّحها و مواضع في ترجمتها كمل ا و الفارسي باuصل قارنها الشاهنامه, ك: ر /٢

/١٢٩ ص ,١ ج ه/ق, ١٤١٣ الثانية الطبعة الصباح, دارسعاد عزّام, عبدالوهاب الدكتور

بـهار حـدس بـه <بردوند>٢ صورت به بنداري ضبط كردهاند/١ مطرح بعدها هم معين
باشد/ رِوَند> <بُد مصحّف ميتواند و است نزديك

رهنمون همي فروزد جا بدان كـنون بـرزبرزين آذر كجا
�٩å.١�
ايـن نام چه باشد برزين مهر آذر شايد و ندارد معني برزبرزين <آذر بهار: حاشيه
�١å.١å٤.٢� مطلق خالقي دكتر بيت اين در بوده> مثرا بورژين آتور اصل در آتشكده
بدل نسخه عنوان به را <تيز> فقط حاشيه در و برده متن به را <برز> بمبئي چاپ مانند
در دقـيقي بيت چند و هزار در مهربرزين> <آذر صورت به نام اين كاربرد امّا دادهاند

نـهاد آيـين چـه تـا نگـر كشـمر بـه نــهاد بــرزين مــهر آذر نـــخست /٣
1٦å.٨١.٥ 2خالقي

ميكند/ استوارتر را استاد پيشنهاد شاهنامه٣,
انـدراست نـهنگ كـام بـه شــاره اندراست رنگ به گفتي ماه و خور

�١٥å.١�
امّـا نميشود ديده <زنگ> نسخهها در چند هر زنگار>; يعني <بزنگ بهار: حدس
<احتمال نوشتهاند: بيت اين دربارة بهار شادروان از پس سال دهها مطلق خالقي دكتر
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/٧٢٣ ص ,٢ ج ,١٣٨å نيويورك و كاليفرنيا ايران, ميراث بنياد شاهنامه, يادداشتهاي ك: ر /١

ميآورد/>١ زنگار گاه شاعر و هست باشد درست زنگ اينكه
طـبق آنهـا از نـمونه �١١٨� حـدودا تـصحيح, مـورد �٧٥å� تـقريبا مـيان در
بـلكه است طبيعي تنها نه امر اين و نيست صائب موجود چاپهاي و دستنويسها
اين در هست/ نيز بهار مرحوم سليم ذوق نشاندهندة و كننده خيره آن, كم بسيار درصد

ميشود: اشاره حدسها اين از مواردي به جا
دلگشـاي بس بـود بـوستان يكـي سراي اندر در را پادشا آن مر ـ ١

�٩.١�
از كه اندر� �در هم سر پشت اضافه حرف دو آمدن ظاهرا سراي>; <اندر حدسبهار:
محتم� تا است افكنده ترديد به را استاد است شاهنامه دستوري و سبكي ويژگيهاي
ضبط ولي بخوانند �را� الفِ اشباع با سراي> اندر را پادشا آن <مر صورت: به را مصراع

�١å٥.٤٧.١ خالقي Ñ� است درست متن
شـاه افكـند پـي فـرّخ فــال يكــي ماه گرد چون خويش سر بر بزد ـ ٢

�١٣.١�
تصحيف خويش سر و شود تحقيق بايد مصراع اين چوبش, سر <بر بهار: توضيح

�٢٣٨.٧å.١ خالقي Ñ� ندارد تصحيح به نيازي و است درست متن است>
كشـيد خـون چـادر او ســراپـاي كشيد بيرون موزه از خنجر يكي ـ ٣

�٢٣.١�
خـالقي Ñ� است درست مـتن تـعبير كشـيد>; خـون در <خـوار بـهار: حــدس

بـپوش بـر, تـن بـه خـون چـادر وگر بكـوش را جان و داني آنچ بگوي /٢
1١å٦٩.٢٣٧.١ 2خالقي

است/٢ رفته كار به شاهنامه در باز تصوير اين مشابه �٥å٧.١٢١.١
گـرد بـود نـو خـواه كين كه ديگر و نبرد پوزش و بود گران بس گنه ـ ٤

�٢٧.١�
بـود گـران بس گنه > نوشتهاند: را بيت كلّ شده تصحيح صورت استاد جا اين در
خالقي Ñ� است صحيح بمبئي متن امّا رود> بود نو خواه كين كه ديگر و . نبود پوزش

�٨٩٩.١٤٢.١
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مــن ســرباز كــــوپال زخــــم هــــمان مــن آواز كــوي كــر بشــنيد چــــو ـ ٥
�٤٢.١�
�Ñخالقي است متندرست و نيست نسخهها در اينصورت <سرياز>; حدسبهار:

�٨٩٧.٢٢٤.١
او پــخش و پــي نــدارد وليكــن او رخش هـمي ماند رخش بدين ـ ٦

�١å٨.١�

جـrل: مـطلق, خـالقي ك: ر بـيت, ايـن در بـخش> و <پـي صـورت اسـاطيري و آييني توضيح براي /١
بـه راجـع مـلّي كهن روايات از گوشهاي و <اسب> دربارة ايراني كهن عقيده يك كندة پرا <بازماندههاي
ـ ١٤å صـص ,٢ ج ,١٣٥٧ آبـادگان آذر دانشگـاه ايراني, تحقيقات كنگرة ششمين شاهنامه> در رخش

/١٤٩

است١ درست و دستنويس ٨ بر مستند بمبئي چاپ ضبط <تخش>; بهار: حدس
�٢å حاشيه .١٨å.٢ خالقي Ñ�

گوركوس تك از پيل يافت چون كه طـوس مـايه پر بپرسيد رستم ز ـ ٧
�١٥١.١�

�٣١٦.٤å٣.٢ خالقي Ñ� است درست متن بؤس>; گور <تك بهار: حدس
بــاز نــدانست را او مــر پــيران كــه سـاز جـهاندار روشـن كرد چنان ـ ٨

�٥٢.٢�
خداونـد صفت <روشن> و درست كام� متن ساز>; جهاندار <رويش بهار: حدس

,١٣٨å هـيرمند انـتشارات 2شرح1, شاهنامه مهري: بهفر, ك: ر يزدان, صفت عنوان به <روشن> دربارة /٢
و نـظامي خـمسه فـردوسي, شاهنامه در اساطير و اديان تطبيقي نقد حميرا: زمرّدي, ,٤å٦ ص ,١ ج

/٣٨٢ ص ,١٣٨٢ زوّار, انتشارات منطقالطير,

�٨٨٢.٣٧å.٣ خالقي Ñ� است٢
آورم گـناه فـراوان بــر بــدو آورم شاه نزد ترا بسته چو ـ ٩

�٣٤.٣�
�٢٨٨.٣١٦.٥ خالقي Ñ� است درست متن ضبط اما گواه>; > بهار: حدس
پــايدار انــدران بــزخــم نــيامد آبـدار مـغفر بـر نيزه همي ـ ١å

�١٣٦.٤�



٢٩٣ . آثار بررسي و نقد ـ سوم فصل

�Ñمسكو است صحيح متن در صورتموجود مغفرِ>; و جوشن <همي بهار: حدس
�٢٢٢.٢٢å٤.٤ �جيحوني و �٢٢٣.٣٢٨.٩

جا همه شاهنامه در را <وُديگر> صورت خويش, حواشي از جا چند در بهار استاد
بگـيرد قرار متن در بايد ضبط اين كه كردهاند كيد تأ و دانسته ديگر> <دو يافتة تغيير
و ديگر دستنويسهاي و متون شناساييِ با ظاهرا امّا �٢١.١ و ٤.١ Ñ نمونه �براي
همان د�يلي و شواهد مستند به پژوهشگران آثار, بعضي از انتقادي ـ علمي چاپهاي

و دوديگـر دديگـر, ديگـر, <دگر, محمّد: سيدّ سياقي, دبير ك: ر باره, اين در مباحث از نمونهاي براي /١
٢å٥ صص ,١٣٥٥ فارسي ادبيّات و زبان استادان انجمن محقّق, مهدي دكتر نظر زير همايينامه, ديگر>
,١٣٥٢ ,٦ ـ ٤ شماره ,١٦ سال كتاب, راهنماي ديگر> و دديگر <ديگر, اشرف: علي صادقي, ,٢١٩ ـ
اشـراف: و خواستاري به ايرج, ارجنامه دوديگر> يا دُديگر <ديگرنه جrل: متيني, ,٢٤٢ ـ ٢٣٨ صص

/٣٢å ـ ٣١١ صص ,١ ج توس, انتشارات خويي, زرياب عبّاس دكتر ـ دانشپژوه محمّدتقي

ميدانند/١ دقيق و درست را <وُديگر> صورت
ديـده ابيات و واژهها برخي دربارة ترديدهايي گاه بهار مرحوم يادداشتهاي در
كلّي طور به حواشي نوع اين است/ بررسي و طرح قابل <تصحيح> بحث در كه ميشود
مـحور در بـيت جاي و قافيه درستيِ ضبط, اصالت بيت, اصالت در: تشكيك شامل

بيت: اين حاشيه در نمونه براي است/ داستان عمودي
شـد خوار ديگري بَرِ گر شد چه شـد نگـهدار يـزدان كه را كسي

�٣١.١�
و است درستي حدس كه اصلي> شعر تا است شبيه الحاقي اشعار به <اين نوشتهاند:

بيت: اين در يا است/ نيامده �١٦٧.١� خالقي دكتر چاپ در بيت
تـرا روشـتي را, بدينمايه ترا كشتي و را ما آب كنون

�١٥٩.١�
جـاي بـه و بـاشد شده تصحيفي بايد شعر اين <در كه: توضيح اين با استاد شكّ
كه <درشتي> ضبط و بجا كام� شود> مراجعه بنسخ بايد و باشد زشتي يا درشتي روشتي

بيت: اين در و �٣٩٢.٤٤٧.٢ خالقي Ñ� است درست زدهاند, حدس
رسـيد شـيران و خـاقان بنزديك رسيد تركان شهر سوي او چون كه

�١å١.٤�
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بـايد <شـيران> جـاي به دوم مصراع در و است درستي تشخيص قافيه نادرستي
�٢٢åå.٢å٦٣.٤ �جيحوني و �٢١٨٦.١٣٨.٩ �Ñمسكو باشد <بزرگان>

كه داستان عمودي محور ابياتدر بيت. جاي تعييندرست حواشي, از گونه اين در
تـوجّه نظرهاي اظهار از ميشود, محسوب متون تصحيح مسائل دشوارترين از يكي
مـوضوع, اين با ارتباط در �٣٢.٤ و ١٨٢.١ Ñ نمونه �براي است بهار استاد برانگيز
بـا نـوشيروان <بزم بخش پاسخهاي و پرسش از برخي ناهمخواني دربارة بهار ترديد
دو در كه چند هر �١٨.٤ Ñ� است بيشتر بررسي و تأمّل سزاوار موبدان> و بوزرجمهر

است/ استاد حدس مغاير و بمبئي متن مطابق ابيات ترتيب جيحوني, و مسكو چاپ
ايشان تصحيحي حدسهاي همچون نيز بهار حواشي از نوع اين در كه است بديهي

بيتزير: كنار در كه اين مث� دارد/ وجود نادرست ترديدهاي از مواردي
پـلنگ غـرّان مـانند بـغرّيد چنگ به رستم بماليد را كمان

�١٨.٢�
معتبر نسخهاي در و زيادياست اينجا و بجايديگرست متعلّق بيت <اين نوشتهاند:
Ñ� است آمـده جـا همان در معتبر دستنويسهاي در بيت و است نادرست نيست>

�١٨ حاشيه .١٨٤.٣ خالقي
به بايد بمبئي, شاهنامة بر استاد حواشي بر افزون شاهنامه> تصحيح و <بهار بحث در
ميان اين در كرد/ توجّه نيز ديگرشان آثار ميان در ايشان تصحيحي اشارات و نكات
ديـده هـم ايشـان حواشـي در بيش و كم كه الحاقي بيتهاي به بهار مرحوم عنايت
شاهنامه, در تصحيفها و دخيل <شعرهاي مقالة كه طوري به مينمايد رخ باز ميشود,
ايران مجلّات در باره اين در رسمي بحث اوّلين احتما  استاد از <١٣٢٣ آينده مجلّة
ـ عـلمي تصحيح در مطلق خالقي دكتر نيز و شاهنامه بنياد مصحّحان بعدها كه است
شاهنامه متنشناسي در مهم مبحث اين به بيشتري كيد تأ و تفصيل با خويش, انتقادي
<خانوادة اصط+ح و است> برتر <ضبطدشوارتر اصلِ به بهار ضمني اشارة پرداختهاند/

/١٦å ص همان, بهار, فردوسينامه ك: ر /١
نكـات از ديگـري نـمونههاي ديـدن نـيز و بهار مرحوم مقاله در اشارت اين دربارة بيشتر توضيح براي /٢
Ñ

كنار در كه است٢ ايشان تصحيحي مباحث برجستة نكتههاي از مقاله١, همان در نسخ>
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Ø

صص همان, بهار> ملكالشعراي پژوهي شاهنامه كارنامة > سجّاد: آيدنلو, ك: ر ايشان, آثار در تصحيحي
/٨å و ٧٩

به شاهنامه تصحيح علمي ضوابط و معيارها جزو امروز شد, كر ذ پيشتر كه قافيه قانون
ميآيد/ شمار

اين منقّح تصحيح براي دستنويسشاهنامه دهها مقابلة لزوم بر بهار شادروان كيد تأ

نسخه چندين از بايد شاهنامه تصحيح براي كه اين به اشاره ,١٦٧ و ٢٢ صص بهار, فردوسينامه ك: ر /١
چـند بـا كـه است كرده ثابت تصحيحات برخي تجربة چون است دقيقي و عالمانه توجّه گرفت, بهره
دكتر كه است همان اصولي شيوة و نميبرد جايي به راه شاهنامه علمي تصحيح محدود, دستنويس

برگزيدهاند/ خويش كار در مطلق خالقي

و چاپي نسخ به مراجعه و شاهنامه دقيق بررسي بار چندين از برخاسته خود كه اثر١
دقّت و شمّ همان با ايشان كه ميدهد نشان خوبي به است, بوده ايران ملّي حماسه خطّي
و علمي تصحيح ضرورت و بودند دريافته نيك را فردوسي اثر متن در آشفتگي ادبي,
خـود حـال اين با امّا است بوده استاد آرزوهاي و دغدغهها از يكي شاهنامه اصولي
وجود با را بهار استاد و دستنيازيدند دشوار بسيار حال عين در و مهم كار اين به هرگز
مفهومي در شاهنامه> <مصحّح نميتوان ايشانهرگز تصحيحي حدسيات و يادداشتها
دارد, مـصداق ايشان بر مجملالتواريخ و سيستان تاريخ بسان كارهايي اعتبار به كه
علميشاهنامه تصحيحرسميو آغاز پيشاز تا كه كنيم ادّعا گر نيستا گزافه ولي ناميد
مينوي, استاد مرحوم سرپرستي به �سابق� شاهنامه بنياد پژوهشگران سوي از ايران در
و مـقا�ت در شـاهنامه> <تـصحيح حـوزة بـه مـربوط مـباحث بـهترين و بيشترين
تـقدّم متقدّم, پژوهان شاهنامه ميان در و است بوده بهار ملكالشعراي يادداشتهاي

است/ ايشان با عرصه اين تقدّمِ فضل و فضل
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والقصص مجملالتواريخ تصحيح پيرامون نكاتي ـ دو

اميدساHر محمود

و مجملالتواريخ نفيس كتاب از بهار ملكالشعراء مرحوم تصحيح بررسي از پيش
و ايران در تصحيح فنّ دربارة اصو  و تصحيح اين دربارة نكته دو كه �زمست القصص
عـلمي و تاريخي زمينة يك در مرحوم آن زحمات بلكه تا شود گفته زمين مغرب در

گيرد/ قرار بررسي مورد مناسبي
القصص و مجملالتواريخ متن بهار, كه است نسخهاي كيفيت به مربوط اول نكتة
كـتابخانة نسخة براساس مجمل تصحيح ميدانيد كه چنان كرد/ تصحيح آن روي از را
عمل به ١٤١å كتبر ا ٧.٨١٣ جماديا�ولي ٢٨ مورخ و Pers. 62 نشان به فرانسه ملي
قـزويني عـ+مة مرحوم همت به عكسشان كه بود دستنويسهائي از نسخه اين آمد/
شـمسي ١٣å٧ اسـفندماه در كه اين قضيه تفصيل بود/ شده فرستاده ايران به و فراهم
قرار قزويني مرحوم اختيار در فرانك هزار يكصد مبلغ معارف وزارت مي+دي� ١٩٢٩�
مـيشناسند ايران از خارج كتابخانههاي در كه فارسي نادرة نسخههاي از تا ميدهد
در مـجمل دستنويس نسخههاي, ازين يكي فرمايند/ ارسال ايران به و تهيه عكسي
مـحسوب كـتاب ايـن فرد به منحصر نسخة وقت, آن در كه بود فرانسه ملي كتابخانه
مـهم خـطي نسخة هجده عكس همراه به را نسخه اين عكس قزويني مرحوم ميشد/
مـتن, آن روي از تا شد داده بهار مرحوم به عكس اين بعدها و فرستاد ايران به ديگر

٢٢٥ صص ١٣٨٢ زمستان ,٨ و ٧ دفتر بهارستان, نامة در نسخهها اين فيلم ارسال و تهيه گزارش اخيرا /١
است/ شده چاپ ٢٥٩ ـ

فرمايد/١ تهيه را خود مصحح
در هم عكاس و داشته خوردگي آب التواريخ, مجمل نسخة اصل ميدانيم كه چنان
امَرداد مجمل, مقدمة تاريخ چون گذشته ازين است/ بوده كرده بيدقتي عكس گرفتن
كتاب تصحيح كه ميگويد مقدمه درين بهار چون و است, �١٩٣٨ اواسط �يعني ١٣١٧
حساب هم ماه ٩ را تصحيح مدت گر ا آورده, پايان به سال يك از كمتر مدتي در را
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نوامبر١٩٣٧ الياواخر كتبر ا يعنياواخر شمسي, آبان١٣١٦ حدود در را كار بايد كنيم,
از قزويني ع+مة مرحوم كه نسخهيي عكس ديگر عبارت به باشد/ كرده شروع مي+دي
آيا بود/ رسيده مصحح دست به اروپا از ارسال از پس سال هشت بود فرستاده اروپا
شده وارد آن به صدماتي چه بايگاني در و بود آمده عكس سر بر چه سال هشت درين
ميكند شكايت عكس بدي از مكررا بهار مرحوم اينكه از اما نيست, معلوم ما بر بوده
از برخي در بود, رسيده او دست به كه آنچه و است نداشته مناسبي وضع كه معلومست
بـه بايد بهار مصحح متن بررسي در حال اي علي ميشد/ خوانده دشواري به مواضع
كه عكسهائي كيفيتبا نظر از كه ميكرد كار عكسي روي از آنمرحوم كه داشت خاطر
تا زمين از ميآوريم, دست به خطي نسخههاي از مي+دي يكم و بيست قرن آغاز در ما
از فقيد عالمِ آن ارزندة كار دربارة قضاوت در نبايد دليل همين به و داشته فرق آسمان
پـارهيي مـورد در انـدازه از بيش يا شد غافل بوده رويش جلوي كه عكسي كيفيت

گذاشت/ خشخاش جگر بر را مته ميشود, ديده تصحيح درين كه بدخوانيها
تصحيح باب در برخيفض+ قضاوتهاي و ايران در تصحيح فنّ كيفيت به دوم نكتة
شيفتگي و بيانصافي با قدري بنده نظر به قضاوتها اين كه فارسيمربوطميشود متون
ايران در نوين تصحيح فنّ سابقة با كه كس هر است/ همراه غربيان تحقيقات به نسبت
خوانـده يا شنيده نيز را ايران اول درجة علماي از برخي سخنان باشد, داشته آشنائي
ايراني مصححين كار نبودن اطمينان قابل از و متن در نسُاخ و كتّاب دخالت از كه است
شكـايتها ميكنند, تصحيح علمي و معقول اساسي بر نه و ذوق برحسب را كتب كه

و مـينوي در قـدما>, اشـعار اصـrح جـنون و سـاختگي <فردوسي مينوي, مجتبي به: كنيد نگاه مث¢ /١
در نيز زرينكوب مرحوم ,٩٩ ـ ٧٣ صص ,٢٥٣٦ شاهنامه, بنياد تهران: طوس/ جشن سومين شاهنامه:
ايرادات نصّ گرفت/ استهزاء باد به فرنگيها كار با قياس در را ايرانيان تصحيح شيوة طنزآميز> گفتاري >
به كنيد نگاه است/ كرده نقل هروي مايل نجيب دكتر جناب خودش, شيرين نثر به را زرينكوب مرحوم
اسـrمي, ارشـاد و فـرهنگ وزارت تـهران: خـطي/ نسخههاي انتقادي تصحيح و نسخهپردازي تاريخ

/٤å٨ ـ ٤åå صص ,١٣٨å
تصحيح مrك بايد قديم خطي <نسخههاي عنوان تحت ديگرش نفيس مقالة در باز مينوي مرحوم مث¢ /٢
Ñ

و كردهاند٢ تصريح نيز غربيان از تصحيح فن گيري فرا لزوم به علماء همين كردهاند/١
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Ø

2صص ايرانيان تصحيح شيوهي ذمّ از پس ١٣١ ـ ١å٧ صص شاهنامه, و مينوي در بشود>, ادبي متون
1١٢٦ ـ تلخيص/١٢٣ به ١٢٩ ـ ١٢٨ صص همان /١

سود آن از متن تصحيح در ايراني مصححين كه ذوقي و التقاطي شيوة كه شدهاند متذكر
مصححيني چنين دست به كه متنهائي و نيست قبول قابل زمانه و دوره درين ميجويند

كه: معتقدند ايشان نشايد/ را اعتماد ميشود فراهم
جمله از ميكنيم عمل آن به ما كه قديم متون تصحيح قواعد روش و شيوه اين
راه از و گـرفتهايـم فـرا دانشـمند و عـالم اروپـائيان از كه است نعمتهائي
قزويني محمدخان ميرزا مرحوم و دانا مستشرقين از زيادي عدة كه كتابهائي
كـه نـيست چـنان است//// رسيده ما به رسانيدهاند چاپ به و كرده تصحيح
در يا باشد, بيعيب كذا] مستشرقين[ كارهاي همه و مستشرقين همه كارهاي
اما نباشد/ غلط هيچ است كرده چاپ قزويني عCمة مرحوم كه كتابهائي همة
همين نيست/ كارشان روش صحت منافي آنها كار در شدن يافت غلط و عيب
و رومي و يوناني قديمي متون تصحيح در اروپا دانشمندان كه است بوده روش
روش همين با و بردهاند, كار به كسون آنگلوسا و حبشي و سنسكريت و قبطي
آثار از بسياري صحيح متن با را ما كه/// است بوده تتبع و تحقيق شيوة و علمي
يا عربي كتاب هر از هم صحيحي متن هر كردهاند/ آشنا تاريخيمان/// و ادبي
و تصحيح روش, اين طبق بر گر ا باشيم كرده چاپ ساله پنجاه درين كه فارسي
اين به ميخواهند كه ديگري كسان براي از بود خواهد نمونهاي باشد; شده تهيه
كردن آماده و آن تهية در كه متني هر بزنند/ دست قديم متون تصحيح يعني كار
است نادرستي متن باشد/// نشده عمل روش و شيوه اين به چاپ, براي از آن

باشد/١ داشته اعلميت ادعاي آن كنندة چاپ چه گر ا

ديگـر و ايـران در كه سنتي تصحيح شيوة آيا كه قول اين صحت با جا درين بنده
كه دارم اعتقاد فقط و ندارم كاري فرنگي, شيوة يا است بهتر بوده شايع اس+مي ممالك
ماهيت به توجه با و كرد انتخاب است منطقي و خوب شيوه دو هر در كه را آنچه بايد
منطق و علم زد/ كار به را آن باشد مناسب شيوه آن گر ا است, تصحيح دست در كه متني
هـم فـرهنگ و قـوم يك به متعلق و ندارد مخصوصي تابعيت و سرزمين استد�ل, و
امـثال كه را زماني گر ا كه اينست بگويم ميخواهم مقدمه درين بنده كه آنچه نيست/
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به ديگران و فروزانفر بهمنيار, همائي, اقبال, عباس قزويني, ع+مه مرحوم بهار, مرحوم
اين او  كه ميبينيم كنيم مقايسه اروپائي تصحيحمدرن تاريخ با پرداختند متن تصحيح
و ذوقـي حـالت از تصحصح فن نيز اروپا در كه ميكردند كار زماني همان در علماء
براساس و اروپائيان از مستقل ما علماي ثانيا ميشد/ خارج كمكم داشت خود بينظمي
كه رسيدهاند نتايجي همان به بوده شايع مسلمين ميان در ديرباز از كه تصحيحي سنّت

شدهاند/ آن متوجه فرنگيها
شاهكارهاي و ادبي كتب كثر ا مي+ديست, ٢åå٥ سال كه هم امروز همين تا ثالثا
فاسد, است متوني دارد, قرار مردم عموم دسترس در آمريكا و اروپا در كه نثري و شعر
مورد در مصححينآمريكائي بزرگترين از يكي كه طوري كام�مغلوطبه و اشتباه, از پر
و مـيدهند درس را فـرنگي ادبـي متون اروپا و آمريكا دانشگاههاي در كه استاداني
ماشين بخواهند استادان اين گر ا كه نوشت مينمايند, ابداع را ب+د آن ادبي تئوريهاي
به نيز و است, كرده چه آن با و بوده كه ماشين قبلي صاحب كه اين به دوميبخرند دست
صحت يا سابقه به تا ميدهند اهميت بيشتر سگهايشان تربيت و تعليم و نسب شجره
تدريس گردانشان شا به را آن يا ميسازند را ادبيشان تئوريهاي آن, روي از كه متني

1. Bowers, F. "Textual criticism and the Literary Critic", in Textual and Literary
Criticism. Cambridge: Cambridge University Press, 1966, p.5.

مـغرب در تـصحيح فن از مختصر بسيار تاريخچهيي كه است �زم بنابراين ميكنند/١
درسـتي بـه بتوانـيم تا شود گفته است كرده شيفته را ما دانشمندان قدر اين كه زمين

است/ بوده چه بهار تصحيحات تاريخي و علمي زمينة كه دريابيم
دانشـمندان دست بـه مي+د از قبل سوم قرن در ابتدا علمي صورت به تصحيح فنّ
شيوة شد/ آغاز داشتند اشتغال تحقيق به اسكندريه كتابخانة در كه مصر زبانِ يوناني
بـا را نسـخه بـهترين و بود متكي متن نسخههاي قديميترين بر اسكندراني تصحيح
نابجا متن در مصحح دخالت هرگونه شيوه درين ميدانست/ يكي نسخه قديميترين
آراء و عقايد ميديد, متن در دستبردن به مجبور را خود مصححي گر ا و ميشد شمرده
بود منحصر تصحيح مورد متن تفسير به كه مستقلي مجلد در را خودش تصحيحات و
در كه مشابهي براساسكاربردهاي را تصحيحات آن هم موارد آن در تازه و ميكرد ابراز
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صورت تصحيح مورد متن ديگرِ جاي يك در مطلبي يا لغت, تركيب, كاربرد براساس كه را تصحيحي /١
با قياس به زيرا خواند قياسي تصحيح فارسي به بايد را تصحيح نوع اين مينامند/ آنالوژيك تصحيح گيرد
تصحيحات فارسي تداول در اما ميگيرد/ صورت خودش نوشتة از ديگري جاي در اثر خالق خودِ كاربردِ
و قـرائـن براسـاس خودش گمان و حدس به مصحح كه ميشود اطrق تصحيحاتي به امروزه قياسي

ميكند/ اعمال متن در ادبي كلي شواهد

كـار گرفتن با� و يوناني سيادت سقوط از پس مينمود/١ توجيه بود يافته متن خود
را شيوه همين ميكردند پيروي يونانيان از موارد همة در تقريبا كه نيز ايشان روميان,
اسـاسا باستان روميان و يونانيان ميان در تصحيح فنّ كه گفت ميتوان كردند/ اتخاذ
كـليه دادن قـرار و آن, از الحاقي مطالب كردن بيرون نسخه, دقيق استنساخ به متكي

بود/ گانه جدا مجلد يك در مصحح حدسهاي و مشكوك موارد
در كتابت و دانش وضع مي+د, از بعد پنجم قرن ميانة در روم امپراطوري سقوط با
قشرهاي از برخي به شد منحصر سواد ريخت/ هم در طو�ني مدتي براي غربي اروپاي
شعراي دواوين و كتب و ديني متون به گرديد منحصر هم مطالعه مورد متون و مذهبي
گـرفتن فـرا براي كه قدما آثار از اندكي تعداد استنساخ البته شد/ گذاشته كنار باستان
مـحسوب شـرقي روم كـليساي زبان كه يوناني و غربي, روم كليساي زبان كه �تين
و رنسانسدانش دورانِ تا گفتكه كليميتوان بهطور اما يافت, ادامه بود, مهم ميشود
دنياي در نيز علم زبان كه نماند گفته نا گشت/ محدود ديني علوم به زمين مغرب در علم
مـيكردند زنـدگي بـ+د آن در كـه مردمي كه حالي در بود �تين زبان منحصرا غرب
غيره/ و ژرمن السنة انواع فرانسوي, كسون, آنگلوسا قبيل از داشتند مختلفي زبانهاي
عـليرغم اما بخوانند, و بنويسند السنه اين به ميتوانستند افراد ازين كمي بسيار تعداد
مـقابل �در literatus �تـين بـه كـه بـاسواد نـميشدند/ محسوب باسواد ايشان اين,
بتواند كه بود شخصي معني به وسطي قرون در ميشود, خوانده <بيسواد>� يا illiteratus
�تين زبان از غير به زباني در كسي گر ا بنابراين بنويسد/ هم و بخواند هم �تين, زبان به
بيسواد دوران آن علماي زعمِ به دانش, اين عليرغمِ بود, دارا نوشتن و خواندن سواد

2. M. T. Clanchy. From Memory to Written Record: England 1066 - 1307. 2nd
edition. Oxford: Blackwell, 1993, pp. 226 - 253.

دقت با ميشدند كتابت هنوز كه معدودي كتب استناخ دوران درين ميشد/٢ محسوب
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ميبرم/ كار به است scriptoria آن جمع كه scriptorium uتين لغت مقابل در من را كتابخانه> > لغت /١

و كشـيشان از كـثيري تـعداد يافت/ ادامه ديني سازمانهاي كتابخانههاي١ در بسيار
در بود, جلويشان كه را متني و بودند سواد كم بسيار داشتند اشتغال كتابت به كه راهباني
و نـداشـتند سـواد اصـ� دوران آن كشيشانِ كثر ا گذشته ازين ميكردند/ نقاشي واقع
و اشرافي خاندانهاي از ميشدند منصوب محلي حكّام و شاه سوي از كه بسياريشان
از يكـي بودند/ متكي خود كاتبان و دبيران به مطلقا نامهنگاري براي و بودند بيسواد
كـرده نشـان خـاطر تصريح, به را مطلب اين مي+دي دوازدهم قرن اواخر روحانيون

2. Nigellus de Longchamp dit Wireker. Tractatus Contra Curiales et Officiales
Clericos. ed. A. Boutemy, 1959, vol.1, p.204.

بـراسـاس و مـنظم و دقيق بسيار معمو  كتابخانهها در كار تربيت و سازمان است/٢
كـه مـتني در نـداشـتند اجازه هيچوجه به كاتبان ميرفت/ پيش كليسا آباء مقررات
نسخة روي از ميبايست هم تصحيحي هرگونه و دستببرند, يا كنند دخالت مينوشتند
اثر آن ديگرياز ازروينسخة بود, فاسد يا داشتو افتادگي نسخه, متنآن گر ا يا مادر,
كـين دكـا در كتابت وضع با وضعي چنين طبعا كاتب/ ص+حديد به نه بگيرد, صورت
تا زمين از اس+مي, سرزمينهاي مدارس و خانقاهها, مساجد, كتابخانهها, يا ورّاقان,
كه را چه هر ماشينوار كه نبود بيسوادي كشيش مسلمان, كاتب داشت/ تفاوت آسمان
اشتباه به و اتفاق برحسب مگر جهنم آتش ترس از يا كند, كپي ميديد رويش جلوي
فرهنگي, عمدة تفاوتِ اين طبعا نيفزايد/ آن به و نكند كم استنساخ مورد متن از چيزي
كه آنچه با مانده, باقي اروپا در وسطي قرون از كه نسخي ماهيت بين را اساسي تفاوتي
ادامه وضع اين ميكند/ ايجاب است رسيده ما دست به اس+م تمدن ك+سيك دوران از
(humanism) اومانيزم و دانش اشاعة با كه مي+دي چهاردهم قرن نيمة حدود تا داشت
متون كه شدند آن بر ميكوشيدند, علم ترويج در كه كساني و كرد تغيير هم كتابت نحوة
منظور, بدين و دهند قرار باسوادان عامة اختيار در تفسير و استنساخ با را باستان ادبي
دوران دريـن مـتن تصحيح كردند/ پايه متون تكثير و <تصحيح>, بازنويسي, به آغاز
دقت واسـطة به وسطي قرون در كه متوني بنابراين و بود متكي مصحح ذوق بر اساسا
علمايدوران دست به بود, مانده افزونيمصون و كاستي و خطا از نسبتا كاتب كشيشان
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هـمين بـه شـد/ مثله آنها خيالپردازيهاي و قياسي تصحيحات اثر در و رنسانس
از قـبل دوران بـه كـه نسـخههائي اروپائي ك+سيك متون تصحيح در كه خاطرست
شدهاند چاپ يا كتابت رنسانس, دورة در كه دستنويسهائي از هستند, متعلق رنسانس
اروپائي متون در مرج و هرج اين دارند/ سالمتري متنِ زيرا محسوبميشوند مستندتر
هـم دوران دريـن حـتي البـته يافت/ ادامه مي+دي نوزدهم قرن تا رنسانس دورانِ از
بـرحسب و آورده در ذوقي صورت از را متن تصحيح داشتند سعي كه بودند علمائي
ـ ١٥٤å� اسكـاليگر جوزف هلندي دانشمند و مورخ مث� كنند/ مرتب علمي موازين
و داشت توجه ميگرفت كار به تصحيح در كه دستنويسهائي نسب شجره به �١٦å٩
هـمچنين كـرد/ گـذاري پايه واقع در شد معروف �خمان شيوة به بعدها كه را روشي
به و منظم قياسي تصحيحات اهميت �١٧٤٢ ـ ١٦٦٢� بنتلي ريچارد انگليسي, كشيش

1. Johann Albrecht Bengel. 2. Johann Jakob Wettstein.

بِـنگِل١ آلبـرخت يـوهان مـانند علمائي فعاليتهاي عليرغم اما شد/ متذكر را قاعده

3. Johann Salomo Semler. 4. Johann Jakob Greisbach.

زمـلر٣ زالومو يوهان ,�١٧٥٤ ـ ١٦٩٣� وتشتاين٢ كوب يا يوهان ,�١٧٥٢ ـ ١٦٨٧�
دانشمنداني از همه كه ,�١٨٢١ ـ ١٧٤٥� گريزباخ٤ كوب يا يوهان و ,�١٧٩١ ـ ١٧٢٥�
قرن تا غيرمذهبي متون تصحيح شيوة داشتند, اشتغال انجيل متن تصحيح به كه بودند
پيشرفت ميخواهند كه كساني بنابراين نكرد/ چنداني پيشرفت اروپا در مي+دي نوزدهم
كـه خـوبست كـنند, مـقايسه ايران در علم اين پيشرفت با اروپا در را تصحيح علم
رجـال و مـتن بـازسازي بـه حـديث مختلف علوم در كه را دانشمنداني فعاليتهاي
با را مثل تا كنند مقايسه اروپائي مذهبي علماي فعاليتهاي با بودند, مشغول احاديث
مـحققين روشـمندترين و بـهترين زحمات حاصل اينكه نه باشند, كرده مقايسه مثل
ايرانـي ادباي متفننترين كار حاصل با داشتهاند, سروكار انجيل متن با كه را اروپائي

نمايند/ محكوم كاري اهمال به را ايرانيان و بسنجند,
كرد/ ايجاد بنياديني تغييرات اروپائي, زندگي جنبههاي از بسياري در نوزدهم قرن

5. Karl Lachmann.

كـه �١٨٥١ ـ ١٧٩٣� �خـمان٥ كارل بود/ ك+سيك متون بررسي جنبهها ازين يكي
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ابتدا بايد مصحح كه كرد پيشنهاد است, معروفشده او نام به متن تصحيح علمي> <شيوة
سـپس دريـابد/ را آنهـا بين رابطة و كند بررسي را خودش استفادة مورد نسخههاي
كـنار شـدهانـد استنساخ موجود نسخههاي از يكي روي از ميداند كه را نسخههائي
مادر روي از �يعني دارند استق+ل يكديگر از كه نسخي از معدودي تعداد به تا بگذارد
را نسخهاي متن نسخهها, اين متن مقايسة از و برسد شدهاند� نوشته مختلفي نسخههاي
اولين �خمان البته كند/ بازسازي شدهاند, نوشته آن روي از نسخههايموجود همة كه

1. Johann August Ernesti (1717 - 1781). 2. Friedrich Augus Wolf (1759 - 1824).

ارنسـتي١, مـانند دانشمنداني گرفت/ پيش در را متن تصحيح شيوة اين كه نبود كسي

3. Karl Gottlob Zompt (1792 - 1849). 4. Friedrich Wilhelm Ritschl (1806 - 1876).
5. Johan Nikolai Madvig (1804 - 1886).
6. See S. Timpararo. La genesi del metodo del Lachmann. Florence: Le Monnier, 1963;
Second edition Papua: Liviana, 1981; Reprint with addenda, 1985.

به اما بودند/٦ رسيده مشابهي نتايج به ازو پيش مَدويگ٥ و ريچل٤, زومپت٣, وُلف٢,
<در در را شـيوه ايـن �خـمان است/ شده معروف او نام به شيوه اين ناحق به يا حق
تيتوس نوشتة , اشياء> طبيعت باب (dererum natura) لوكرتيوس نام به متني تصحيح

7. Titus Lucretius Carus. 8. Moritz Haupt (1808 - 1874).

١٨٥åسال در را خود تصحيح و برد, كار به مي+د از قبل يكم روميقرن شاعر كاروس٧
آلمـان در هاپت٨ موريتس گردش شا و دوست كوشش به �خمان شيوة كرد/ منتشر
متن تصحيح در علمي روش يك عنوان به را شيوه اين كه كسي اما يافت, فراواني شيوع

9. Paul Maas.

١٣å٦� ١٩٢٧ سال در بود/ �١٩٦٤ ـ ١٨٨å� ماس٩ پاول آلماني, دانشمند داد, اشاعه
دستورالعمل كنون تا كه كرد منتشر نقدالنصّ عنوانِ تحت معروفي كتاب ماس شمسي�

10. Maas, Paul, Textkritik. Lepizig: Teubner, 1927. Vol.1, pt.7 of Einleitung in die
Altertumswissenschaft. Ed.A. Gercke and E. Norden, 3rd ed.

١٩٤٧ سـال در مـاس كـتابِ دوم چاپ ميشود/١٠ محسوب �خمان روشِ اساسي

11. Textkritik. Revised edition. Leipzig: Teubner, 1950. 3rd ed. 1956.

گرديد/١١ منتشر شمسي� ١٣٣٦� ١٩٥٧ سال در تجديدنظر با آن چاپسوم و �١٣٢٦�
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انـتشارات وسـيلة بـه �١٣٣٧� ١٩٥٨ سـال در انگـليسي به كتاب ازين بدي ترجمة

1. Paul Maas. Textual Criticism. Trns. B. Flower. Oxford: The Clarendon Press, 1985.

مـتون تـصحيح به كه كساني از بسياري زودي به گرفت/١ صورت كسفورد آ دانشگاه
�خـمان شـيوة در اساسي اشكا�ت برخي متوجه داشتند اشتغال اروپائي ك+سيك
شمسي� ١٣١٦� ١٩٣٧ سال در كه طوري به شد, بلند انتقاداتشان صداي كمكم و شدند
از آنها خطي نسخههاي كه كتبي بر �خمان شيوة انطباق دشواري مورد در ماس خود
شجره به كه متعددي نسخهها از آنها استنساخ در بلكه نشده صادر نسخه مادر يك
مورد در كه نوشت و كرد نااميدي اظهار است, شده استفاده متعلقند مختلف نسبتهاي
روشمندي سنگ حدّ از زياده كه كساني است/ نشده كشف مناسبي حل راه نسخهها اين
از كثيري تعداد كه باشند داشته توجه بايد ميزنند سينه به متن تصحيح در را فرنگيان

دارند/ وضعي چنين عربي و فارسي خطي نسخ
و فرانسـوي انگليسي, علمان از برخي قلم به �خمان شيوة از انتقادات زيباترين
آلفرد كمبريج, دانشگاه مشهورِ �تينيستِ و شاعر مخصوصا گرفت/ صورت ايتاليائي

2. Alfred E. Hausman. 3. Joseph Bédier.

ايـن �١٩٣٨ ـ ١٨٦٤� بـديه٣ ژوزف فرانسوي محقق و �١٩٥٦ ـ ١٨٥٩� هاوسمَن٢
به كه انگليسي بزرگ مصحح و شاعر هاوسمن, و گرفتند استهزاء و انتقاد باد به را روش
به بسيار شاعري, استعداد نظر از هم و ك+سيك ادب بر احاطهاش نظر از هم من, نظر
تـصحيح بر انديشه <اعمال عنوان با كرد ايراد معروفي نطق دارد, شباهت بهار مرحوم
دانشگاه در شمسي� ١٣åå امرداد ١٣ �يعني ١٩٢١ گوست آ ٤ در كه نطق اين متن>/
چاپ به مفصلي مقالة صورت به شمسي� ١٣å١� ١٩٢٢ سال در بعدا شد, ايراد كمبريج
بـه هاوسمن ميرود, شمار به تصحيح فنّ ك+سيك آثار از هنوز كه نطق درين رسيد/
مصحح ادبيِ شمّ و ذوق, سليقه, اعمالِ بدون متن تصحيح ميپندارند كه كساني شدتبه
كرد/ حمله است, ممكن آماري و علمي خشك سيستمهاي از كوركورانه پيروي با و
متن تصحيح فنّ دربارة كه گوني گونا مجموعههاي در و ست معتبر بسيار هنوز مقاله اين

4. Housman, A. E. "The Applicat ion of Thought to Textual Crit icism", in A. E.
Ñ

ژوزف فرانسـوي, دانشمند ميگردد/٤ چاپ تجديد ميشود منتشر اروپا و آمريكا در
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Ø

Housman Selected Prose. ed. John Carter. Cambridge: Cambridge University Press,
1961, pp. 131 - 151. 1. 30 Horizontal contamination.

نسخههايمتون كثر ا گفتكه چنين كرد منتشر سال١٩٢٨ در كه مهمي مقالة در نيز بديه
آنها دقيق نسب شجرة يافتن كه شدهاند استنساخ صورتي به وسطي قرون غيرمذهبي
چـند روي از بلكه نشده كتابت ب نسخة روي از فقط الف نسخة يعني نيست/ ممكن
دستنويس نسخة مادر ميدانيم اينكه صرف به جهت ازين و شده نوشته مختلف نسخة
و بـديه انـتقادات, ايـن بـا گـذاشت/ كـنار را ب نسخة نميشود است الف نسخة ب
گـفتند و كردند عنوان اروپائي دستنويسهاي در را جنبي١ فساد موضوع همفكرانش
شـايد كـه متأخري نسخههاي از بسياري حذف به �خمن شيوة از مكانيكي پيروي
از يكي مصحح كه آنست بهتر بنابراين شد/ خواهد منجر باشند داشته معتبر ضبطهاي
بـديه كند/ چاپ عينه به را آن كرده, انتخاب را متن معتبر و غلط كم نسبتا نسخههاي
راتصحيح اساس نسخة فاحش بسيار اغ+ط فقط كه است مجاز مصحح كه بود معتقد

2. Bédier, Joseph. "La tradition manuscripte du Lai de l’ombre: Réflecxions sur l’art
d’éditer les anciens textes, "Romania, vol.54, 1928, pp.161 - 196 ; 321 - 356.

اما كردند/ برگذار سكوت به را انتقادات اين بيشتر گردانش شا و ماس �غير/٢ و كند
جـورجـو ايـتاليائي مـصحح �خـمان, شـيوة پيروان ديگر و ماس سكوتِ با�خره
١٣١١� مـي+دي ١٩٣٢ سـال در ابتدا كه داشت آن بر را �١٩٥٢ ـ ١٨٨٥� پاسكوالي
چاپ به نومون مجلة در كه بنويسد �خمان شيوة و ماس كتاب بر مفصلي نقد شمسي�
فن به كتابمربوط مهمترين كه كتابي صورت به مفصلتر را سپسايراداتخود و رسيد

3. R. J. Tarrant. "Classical Latin Literature", in Scholarly Editing, a Guide to Research.
Ed. D. C. Greetham. NewYork: The Modern Language Association ofAmerica,
1995. pp.95 - 149. See p.109.

چاپ به �١٣١٣� ١٩٣٤ سال در ابتدا شده٣ ناميده بيستم قرن در اروپائي متون تصحيح
چاپ تجديد اضافات برخي با �١٣٣١� ١٩٥٢ سال در را كتاب همين سپس و برساند

4. Pasquali, Giorgio, Review of La critique des texts, by Paul Collomp. Gnomon. Vol.8,
Ñ

مورد در تئوريك بحثهاي كه ميبينيم كنيم توجه انتشارات اين تاريخ به گر ا كند/٤
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Ø

1932,pp.127 - 134; see also his Storia della tradizione e critica del testo. 2nd ed.
Florence: Le Monnier, 1952.

اوقات همان در كه داشت شيوع اروپا در وقتي تصحيح اروپائي شيوة سقم و صحت
مسلمان علماي ميان در ديرباز از كه علمي روش براساس بهار مانند ايراني مصححين
تحقيقات به داشتن دسترسي بدون و بودند فارسي ادبي كتب تصحيح مشغول بود شايع
متوجه ما از پس سال چندين اروپائيان زيرا بودند رسيده هم بهتري نتايج به اروپائي

ندارد/ نسخه قدمت به ربطي �زما نسخه, متن اعتبار كه شدند
در �تين� و يوناني كتب �يعني غربي ك+سيك متون مصححين بيشتر فع� كه آنچه
دستنويسهاي ابتدا بايد مصحح متون, اين تصحيح براي كه ست اين متفقند آن مورد
ميان از سپس كند/ تقسيم دارند خويشاوندي هم با كلي طور به كه گروههائي به را خود
جنبي متونِ عينيِ شواهد و ذوقي و عقلي د�ئل به توجه با كه را ضبطي آنها ضبطهاي
شرايط آن تحت متن, آن كه ادبي و تاريخي گرفتنشرايط نظر در با و متن, آن به مربوط
�يعني وسطائي قرون متون مصححين كند/ انتخاب ميرسد, درست نظرش به شده خلق
متون منتقدين مانند آنها بيشتر ميشوند/ تقسيم دسته دو به اروپائي� مذهبي غير متون
ژوزف شيوة به آنها كمترياز تعداد و پيرويميكنند ذوقي ـ التقاطي شيوة ك+سيكاز

وسـطائي قرون دستنويس چند متن اخيرا هستند Mouvance به را مكتب پيروان كه هم سومي گروه /١
امـا دارد پسـامدرنيستها مـيان در طرفدارانـي شيوه اين ميكنند/ چاپ هم عرض در ستوني صورت

به: كنيد نگاه ندارند/ ارادتي بدان نام, به منتقدين
M. omidsalar, "Orality, Mouvance, and Editorial Theory in Shahnama Studies",
Jerusalem Studies in Arabic and Islam. (Shaul Shaked’s Festschrift), vol.27, 2002,
pp.245 - 282.

متن انتخابكرده, را معتبر نسبتا نسخة يك بديه ژوزف پيروانِ ميورزند/١ ارادت بديه

مؤلف دستنويس از و رسيدهاند مختلف چاپهاي به مؤلفشان حيات زمان در كه مدرن متون تصحيح /٢
برخي كه ميدانيم اينكه عليرغم يافتهاند, تبديل ديگري صورت به نويس ماشين يا حروفچين واسطة به
را خودش به مربوط مسائل و اشكاuت ميكردهاند, تهيه خود اثر از روايت چند هم قديم نويسندگان از

نميشود/ مربوط ما بحث به دارد

ميكنند/٢ چاپ عينه به آن, فاحشِ اغ+ط تصحيح با را نسخه همان
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متن تصحيح در شيوهيي هر از پيروي گر ا كه هستند باور برين غربي مصححين كثر ا
موجود مدارك و منابع براساس كه مصححي ذوق و سليم عقل با كه شود منجر متني به
درست متن آن نيايد, در جور ميكند قضاوت خودش تصحيح سقم و صحت دربارة

1. Richard Bentley (1662 - 1742).

و <استد�ل گفت: كه ميكنند پيروي بنتلي١ ريچارد قول از ايشان عقيده, درين نيست/
ratio et res ipsa centum codicibus بـرترست دسـتنويس صـد شهادت از واقعيت
را خـوب <مـصحح هـاوسمن: آلفـرد انگليسي بزرگ مصحح قول به /potiores sunt
نقل دو اين چنانكه ميشوند>/ زاده خوب مصححين آورد/ وجود به تعليم با نميشود
بر را آنها روش اينقدر كه غرب در تصحيح فنّ غولهاي از تن دو ميدهد, نشان قول
خـدادادي اسـتعداد بـه اساسا تصحيح فنّ كه معتقدند ميكوبيم ايراني مصححين سر
پس كند/ پيروي معقوليهم روشِ از كه شرطي به دارد بستگي او سليم ذوق به و مصحح
مـتد يـا روش از كـوركورانـه پيروي كه دارند قبول زمين مغرب تصحيح فنّ علماي
و فرهنگي تاريخ و ادب در بايد مصحح و نميبرد جائي به راه خود خودي به <علمي>
آشـنائي كـرده, مـطالعه متعلقست دوران آن به تصحيح مورد متن كه دوراني علمي
صـحه اسـاسا بـيانات ايـن كه ميبينم كنيم قاضي را ك+همان گر ا باشد/ كرده حاصل
چندين اخيرا و بوده شايع قديم از ما وطن در كه است ذوقي شيوة نوعي بر گذاشتن
علماي با ما گراي> <ذوق مصححين كار بين كه تفاوتي تنها است/ كرده پيدا منتقد كرور
كـم بسيار تعدادشان هم مغرب در كه � علما اين ميان در كه اينست دارد زمين مغرب
شرايـط و سبك و زبان با آشنايي بلكه نيست كار م+ك خالي و خشك ذوق است�

است/ دخيل تصحيح كار در هم تصحيح مورد متنِ اجتماعي و تاريخي
ما كه است اين ميشود گرفته شرقيها اساسا و ايرانيان به كه ايراداتي از ديگر يكي
و بـودجه صرف با خارجيها كه حالي در نداريم خود متون علمي تصحيح در همتي
در بـيغلطي و كيزه پا مجلدات در را شعرايشان و نويسندگان كثر ا آثار زياد, مخارج
بطور ممالكفرنگي مورد در نميتوانم من دادهاند/ قرار آثار اين مطالعة مشتاقان اختيار
آن در را گذشته سال شش و سي كه آمريكا به فقط را خود پاسخ و بكنم نظر اظهار اعم
محدود دارم, مختصري آشنائي انتشاراتشان با كه زبان انگليسي ممالك و گذراندهام
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آمريكا دانشگاههاي در كه متوني بيشتر شدم, متذكر مقاله اين آغاز در چنانكه ميكنم/
اما نيست/ كيزهيي پا متون سرزمينها اين مصححين تصريح به ميشود, تدريس اروپا و
طبعا نيست/ شكي ميشود تصحيح علم خرج بيشتري سرماية سرزمينها درين اينكه
تـحقيقي امور در هم بيشتري پول هستند ثروتمندي ممالك كشورها اين بيشتر چون
مث� اغراقست/ باشيم عقب خيلي اينها از متونمان تصحيح در ما اينكه اما ميكنند/ خرج
عـلمي روش آنـرا امـروزه كـه آنچه براساس كه متني يعني شكسپير, آثار علمي متن
ويليام مانند متخصصيني كار با بيستم قرن در واقع در باشد, شده تهيه ميناميم تصحيح

1. A. Pollard (1859 - 1944), W. W. Greg (1875 - 1959), Fredson Bowers (1950 - 1991).

گشت فراهم ايشان مطالعات براساس و شد١ آغاز باورز فردسن و پو�رد, آلفرد گرگ,
ادبـيات در كـه تواين, مارك آثار علمي متن تهية دارد/ ادامه هم هنوز آن تصحيح و
و شد, شروع بركلي در كاليفرنيا دانشگاه در ١٩٧٢ سال از دارد بسزا اهميتي آمريكا

2. Stephen Crane (1871-1900).

دانشگاه در علمي بصورتي بار اولين براي ١٩٦٩ سال در كرين٢ استفان آثار مجموعة
انـتقادي متن ما ايران, در بيستم قرن آغازين سالهاي با مقارن شد/ تصحيح ويرجينيا
تـاريخ مـث� داشتيم/ دست در را خودمان مهم نويسندگان از توجهي قابل تعداد آثار
١٣١٧ در گرشاسپنامه ,�١٩٣٩� ١٣١٨ در التواريخ مجمل ,�١٩٣٥� ١٣١٤ در سيستان
بين طبري تاريخ ترجمة ,١٣٥٢ سنة در بعد و ١٣١٨ در ابتدا بيروني التفهيم ,�١٩٣٨�
سـال در غـزنوي مـختاري ديوان مي+دي�, ١٩٦٥ و ١٩٦å� ١٣٣٩ـ١٣٤٤ سالهاي
مـوجب جـا درين كرشان ذ كه علمي و ادبي آثار از ديگر بسياري و �١٩٦٢� ١٣٤١

است/ ك+م تطويل
تهية با بنده كه شود تعبير گونه بدين نبايد ميكنم عنوان جا درين من كه آنچه البته
در حتي كه است اين با من مخالفت مخالفم/ عربي يا فارسي غلط كم و انتقادي متون
كه كنيم وانمود چنين و بكوبيم ايرانيها سر بر را خارجيها فارسي, ادب و زبان مورد
ما استكه درست است/ بد ميدهند انجام ما علماي چه هر و ميكنندخوب اينها چه هر
داريم, بازار در خودمان ادبي آثار از بسياري از اطمينان غيرقابل و بد بسيار چاپهاي
بـد و پرغلط متنهاي از پر كتابشان بازار و ندارند كمي دست ما از هم خارجيها اما
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و كرده, تهيه را متن آن كسي چه اينكه به توجه بدون دانشگاهيشان استادان كه است
را غلط كتاب داده, را آن خريد دستور گردانشان شا به دارد, اعتبار حدّ چه تا چاپي متنِ
جـم+تش كه كتابي غلطِ متون پاية بر و ميدهند قرار خودشان كارِ اساس ك+س در
صادر كتاب نويسندة دربارة غريب و عجيب تئوريهاي است حروفچين طبع تراويدة

كـrسهاي در آنـرا مـتن كـيفيت بـه تـوجه بدون كه كساني به متخصصين اعتراضات از نمونهيي براي /١
به: بنگريد ميگيرند كار به دانشگاه

Bowers, F. "Textual Criticism and the Literary Critic," in Textual & Literary Criticism.
Cambridge: Cambrige University Press, 1966, pp. 1-35; R.C. Bald, "editorial Problems
- A Preliminary Survey," in Art and Error: Modern Textual Editing. Ed. R. Gottesman
and S. Bennett. Bloomington: Indiana University Press, 1970, pp. 37-54; J. Thorpe,
Principles ofTextual Criticism. San Marino / Colifornia: The Huntington Library
Press, 1972, pp. 3-50; G.T. Tanselle, "Textual Study and Literary Judgement," in
Textual Criticism and Scholarly Editing. Ed. T. Tanselle, Charlottesville / London: The
University Press of Virginia, 1990, pp. 325-341.

در ايراني فض+ي از برخي حساب و بيحدّ ستايشهاي به كه بار هر بنده ميفرمايند/١
خودمان مثلشيرين آن ياد به بياختيار متنبرميخورم, تصحيح در فرنگيها كار مورد
تصحيح متن مغربزمين در كه هر نه دورخوشاست/> از شنيدن دهل <آواز كه ميافتم

است/ نولدكه و دخويه و نيكلسن ميكند
اشكـا�ت بـه هـنوز ايرانـيان كه امر ابتداي در غربي كار سبك و شيوه از پيروي
بسياري پيروان ما فض+ي از برخي ميان نبودند آشنا اروپا در شايع <علمي> شيوههاي
ش/ �١٢٧٥ـ١٣٣٤ آشـتياني اقبال عباس مرحوم يعني دانشمندان, ازين يكي داشت/
شـدن چاپ از پيش سال ده يعني �١٩١٨م� شمسي ١٢٩٧ سال در ١٨٩٦ـ١٩٥٥م�
شيوة بر آن در هاوسمن كه نطقي از پيش سال سه و �خمان, شيوة بر بديه ژوزف انتقاد
قـزويني مرحـوم مصحح اaلباب لباب متن بر بهار انتقادات بر گرفت, خرده �خمان
دارد دست در كه نسخههائي اساس بر بايد فقط مصحح كه شد متذكر و گرفت ايراداتي
سخن روال و سبك كه نميداند او زيرا گمان و حدس اساس بر نه كند بازسازي را متن
اقبال ايرادات بهار مرحوم است/ بوده چه ميزيسته ازو پيش سال هزار كه نويسندهيي
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هاوسمن كه است همان عينه به تقريبا كه نمود ابراز را نظري آنها ردّ ضمن در و كرد ردّ را
بدان غربي مصححين كثر ا نيز امروزه و بودند, آن بر فرانسوي بدية ژوزف و انگليسي

معتقدند:
قرن ده ادبيات در فراوان عمليات و تدريسات و زياد تتبع از پس ميتوانيم ما
صحت عدم اثبات و نسخه انحصار صورت در كه بدهيم حق خودمان به قبل,
نماييم, دخيل اصل نسخه احتمال در را خودمان ذوق بيت, يك يا مصراع يك
خواهـد بيحق مداخCت نوع اين در البته ندارد را تتبعات اين كه كس هر و

چـاپ جلد/ دو گلبن/ محمد كوشش به بهار/ الشعراء ملك از مقاله ١åå مجموعة فارسي: ادب و بهار /١
ص٢٢٧/ ج١, ,١٩٩٢.١٣٧١ جيبي, كتابهاي تهران: سوم,

بود/١

آن سبك و زبان با مصحح كه بشرطي سليم ذوق اساس بر تصحيح اعمال بهار بنظر
ديگري گفتة در بهار است/ علمي تصحيح شرايط از باشد داشته عميق آشنايي دوران

ميكند: عنوان خوب بسيار را مطلب اين
بايد و ندارد موافقت بوده پيش قرن ده كه رودكي ذوق با ما ذوق اينكه اما و ///
بر را نسخ كثريت ا بايد نسخ بودن با است/ راست نمود, رجوع قديمي نسخ به
غـلط داراي و فـرد بـه منحصر نسخه كه صورتي در و داد ترجيح ذوقي هر
لغات و شعري ذوق و اصطCحات در زياد تتبع كه اشخاصي باشد, بوده فاحش
را خودشان ذوق دارند حق باشند نموده هجري چهارم و سوم قرون مستعمله
بـنمايند/ ايراد بيت يا مصرع يك اصCح در حدسي و داده قرار تصرف دليل
و ذائقه با غيرمتتبع ادباي و نكرده تحصيل و عمومي ذائقههاي نداشتن توافق
زحمت با كه عصري در نميشود/ متتبعين توافق عدم دليل رودكي ادبي سبك
دريـافت, را غـيره و مـيخي نوشتن و سنسكريت گفتن سخن سبك ميتوان
بـه و گـفته سخن او زبان با هنوز كه رودكي ذوق و سبك با نميشود چگونه
در رودكـي قرون و عصر از شعر هزار سي اق_ ميگوييم شعر او اصطCحات
يكي قدرت عدم بود؟ آشنا است, ضبط معاصر ادباي از غالبي خواطر محفظه
زردشت گاتاهاي يا cتن اشعار در بنده بود/ نتواند ديگري قدرت عدم دليل
هزار بيست كه كردهام ذوق و نظر اعمال مصراعي در بلكه نزدهام ذوقي حدس
و دارم خاطر در دوره و عصر همان از و طرز و سبك همان به مصراع و بيت
به eتركستاني سبك به fمعروف اصطCحات و لغت همان با شعر هزار بيست



٣١١ . آثار بررسي و نقد ـ سوم فصل

/٢٢٤ ص ,١ ج فارسي, ادب و بهار ٢٣٦ـ١/٢٣٧/ صص ج١, فارسي, ادب و بهار /٢

ميسازم/١ و ساخته ـ هستيد شما خود يكي كه ـ عموم شهادت

نـقل شـعري ق� ٥٤٣ �ف بخارائي عمعق از كه اينست بهار سخنان صحت شاهد
گرفته مركب بر را آن خودش مسافرتهاي از يكي در شاعر كه خري وصف در ميكند
وصفدرشكه در قافيه همان به همشعري خودش از عمعق, شعر كر ذ از پس است/ بوده
قديم اساتيد سخن و زبان همان بهار سخن و زبان كه ميدهد نشان عينا كه ميكند نقل

اينهاست:٢ عمعق ابيات است/ تركستاني خودش قول به يا خراساني سبك
كـافر ز اسـيران آرنـد كـه سـان بدان تـو از بـردندم كـه نگـارين اي بــدان
تر آستين دو و خشك تفش از لب دو نـاXن حــمال پشت بــر بــيمار چــو
خـر بـر دجـال چــو ســواره زمــاني مـوسي طـور بـر چـو پــياده زمــاني
كـمانگر كـمانِ خـر دو چـو پـايش دو كن گل چوگان دو چون چنان دستش دو
مـجدر سـم تـا چشـم از خـامش همه مـغربل دم تـا دوش از پشـتش هــمه
افسـر بـوديش سـايه از گـر بـماندي, پـاXن بـوديش بــاد از گــر بــخفتي,
آخـور بـر كـردي نوحه ديدهاي هر به گـريان رسـته اوديـدهاي مـوي هـر ز
كــبوتر چــون زودي مــعلق زمــاني خـود بـي مـصروع چـو فـتادي زماني
مـضطر دو و حـزين دو و بـيچاره دو بـيدل دو و ضـعيف دو و بـيطاقت دو
لنگـر پـاي بـر بـر هست گـفتگي ورا گـردون كـتف بـر هسـتي گـفتگي مرا
ايـدر هـم را خـر مـاند و شـد پــياده شـد آسـمان بـر چـو عيسي كه شنيدم
بــرابـر كــان پــا جــان بــا بــبردند عـيسي مـعراج بـه خـر چـنين بـا مرا

از يكي ضمن <در است درشكه وصف خودش قول به كه نيز الشعراء ملك سخن
اينست: قديم> ترحيلية قصايد

كـبوتر جـويا آشـيان چــون چــنان جـويان مـرد گـذشتم انـدر طوس ز
عـبهر تـازه دو آن از افشـاند گUب ديـد مـرا آهـنگِ چــو مــن نگــار
پـيكر است سـنگ و آهن از مگرت مـحنت بـه دل نـهاده اي گـفت مـرا
ديگـر هـجران مـخر هـجران از پس فـراهـم غـربت مكـن غربت از پس
زر نـي مـانده بـاقي نـام ايشـان كز زمــانه مــردان كــه گــفتم بـــدو
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دلبـر بــاXي و كــج زلف بــا نــه كـردند راست گـيتي كـار مـحنت به
فـزونتر زيـن مگري و باش خرم تو مــــهربانا نـــــازنينا نگــــــــارا
مـقدر ايـن بـاشد و بـودهست چنين خـدائـيست كـار يكـي مـا كـار كه
پـيكر كـوه هـيون انــدر دشت بــه رانـدم و دست دادم و دست گـرفتم
سـر دو و پـا دو و ده تــنين بــران بـود سـيه تـنيني كـه خـود گفتي تو
انـدر كــامش مــيان مــن نشســته غار چون بگشوده دهان اندر پشت ز
سـر گـران و شــتابان و خــروشان دشت دامـن بـر مــن رهــوار روان
خــاور كــهسار دامــن از دمــــيد كـردار تـيره تـندبادي گـه نــا كــه

كـه ميبينيم كنون ا باشد/ شمني هندوي بايد جمله درست صورت كه زده حدس
ضـبط شـمن هندوي اينها اينكه جز ميشود تاييد ديگر نسخههاي بوسيلة او حدس
به را كسي قفند رسيد, بهندوان همن بر خبر <چون كه: آمده ١١٩ ص در ايضا كردهاند/
بـه بهار كند/> بيرون را پارتي مهرة و رود, منصوره بزمين تا را برادرش فرستاد ساميد
مهرة ثانيا و زياديست برادرش كلمة از پس را حرف او  كه است زده حدس درستي
كنيد �نگاه ميكنند تاييد مجمل ديگر نسخ را او حدس است/ پارسي مهرة گشتة پارتي
است آمده بويي الدوله ركن باب در /�٩٢ نجم قس آخر, سطر رو, ٤٣ برگ ب, نسخة به
زنهار>/ برادرش عمادالدوله بنام را وي و زاد/// پسري پيروزان حسن دختر <از را او كه
مطابق را جمله و است بـازنهاد گشتة كلمةزنهار كه زده حدس درستي به بهار مرحوم
كـرده تصحيح ميشود تاييد مجمل ديگر نسخههاي نصّ با كنون ا كه خودش حدس

صفحه�/ اين ٢ زيرنويس و ٣٩٢ �ص است
عيسي, يعني عباسي, منصور عموي و الحسني عبدالله محمدبن بين جنگ باب در

كه: است آمده بهار تصحيح در
به داشت, حمايل جدّش ذوالفقار و شد كشته الحسني محمد رمضان ماه اندر و
به و شد نيم دو زد/ سگي بر ذوالفقار بيازمايد, آنرا كه خواست رسيد/ عيسي

گشت/ پوشيده و نيامد كار هيچ

مرحوم است, داشته الحسيني محمد الحسني, محمد جاي به نسخه اصل اينكه با
زده حدس حكايتآمده اين پس و پيش كه جم+تي و ديگر تواريخ اساسنصّ بر بهار
را نـام صـورتِ و است الحسـني مـحمد گشتة الحسيني محمد جمله درين كه است
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اين كه زده حدس صفحه اين ٤ زيرنويس در نيز پوشيده مورد در است/ كرده تصحيح
تـواريـخ تـصريح و بهار توضيح عليرغم . �٣٣١ �ص باشد پوسيده گشتة بايد كلمه
امتحان هم و داشتهاند, نگاه متن در را الحسيني غلط نسبة هم مجمل اخير مصححين
نصّ مطابق سنگي, بر بلكه است, بوده پاريس نسخة در چنانكه سگي, بر نه را شمشير
بـه بـهار مرحـوم كه هم را پـوشيده لغت سپس خود/ نسخ ديگر ظاهرا و برلين نسخة
ازيـن ايشـان تـصحيح نـصّ داشتهاند/ نگاه متن در ميدانسته پوسيده گشتة حدس,

:�٢٦å �نجم قرارست
داشت, حمايل جدّش ذوالفقار و شد, كشته الحسيني محمد رمضان ماه اندر و
به و شد نيم دو ذوالفقار زد, سنگي بر بيازمايد, آنرا كه خواست رسيد/ عيسي به

گشت/ پوشيده و نيامد كار هيچ

�برگ ميكنم نقل است توجه جالب قضيه اين مورد در كه هم را برلين نسخة ضبط
رو�: ١١٩

به داشت/ حمايل جدش ذوالفقار و شد كشته الحسني محمد رمضان ماه اندر و
كار بوقت و كرد نيمه دو و زد سنگي بر بيازمايد آنرا كه خواست رسيد/ عيسي

نيامد/ كار بهيچ

بـه كـه بـهار مرحوم او  است/ كر ذ قابل جم+ت اين تصحيح مورد در نكته چند
مـطابق را الحسيني نداشته, دسترسي پاريس دستنويس از بدي عكس بجز نسخهيي
بوسيلة تصحيحش كه كرده تصحيح الحسني به ديگر متون شهادت و تاريخي واقعيات
و آبادي نجم دكتر آقاي اما ميشود/ تاييد هم برلين نسخة يعني مجمل, نسخِ اقدم نصّ
بـه هـم ايـنكه عـليرغم مـجمل, جديد تصحيح در وبر دكتر آقاي آلمانيشان همكار
عكس روي از كه خ+فاو بر هم و داشتهاند دسترسي صفحه حاشية در توضيحاتبهار
تـصريح خـ+ف بـر داشتهاند, دسترسي نسخه چهار به است ميكرده كار نسخه يك
�ع� حسن امام حضرت احفاد از كه الحسنيرا محمد و عيسي بين جنگ متعدده تواريخ
تـبديل كـيست, نـيست مـعلوم كه محمدالحسيني و عيسي ميان حرب به است, بوده
الحسني را محمود نسبة واضحا صريحا برلين نسخة ازينكه كري ذ هيچ ثانيا كردهاند/

كوتاهيفرمودهاند/ بدلها نسخه ضبط در يعني نكردهاند, الحسيني نه نوشته
اما نيست/ جايز ترديدي هيچ الحسني محمد هويت مورد در بهار حدس صحت در
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نشان كه خطاييست پنداشته, پوسيده گشتة متن در را پوشيده لغت مرحوم آن كه اين
شـعر در ايـنكه قضيه تفصيل است/ فارسي ادبي جزئيات بر او كامل احاطة از دهنده
امتحان سگ به زدن ضربه با را شمشير تيزي معني به آزمودن سگ بر شمشير فارسي
چهارم ترمذي�قرن منجيك مث� شده/ كر ذ كنايه به هم استو اهاجيآمده در هم كردن,

ميفرمايد: هجري�
آزمون كردم بر, تو به را خويش طبع جز نـبوذ تو قصد هجي به مرا مر خواجه اي
ســر بــر افشــاننده ك خــا گـــريزد خـصم كـز بشكسـته لشكـر ســان بــه

كه البته فرخيست و رودكي و عنصري و ٥٤٣ق�, �ف عمعق زبان زبانش كه كسي
كـرده نقل غلط واضحا صريحا را شعر است دست در كه نسخي همة وقتي دارد حق
از پيروي در كه هائي فرنگي دهد/ دخالت شعر متن تصحيح در را خودش ذوق است,
يوناني و �تين مثل مرده, السنة به كه ميكنند كار متوني با ميورزند اصرار نسخ متن
در مصحح و نيست مصحح زبان اص� كه شده نوشته امثالها و كسون انگلوسا و باستان,
ادب بر را قانوني چنين ميتوان چگونه ندارد/ دستي دانشگاهي تخصص يك جز به آنها
همائي و فروزانفر و بهار امثال يا ميكنند, تصحيح را ادب اين متون كه فض+ئي و فارسي
بدان كه ميكنند كار زباني همان با ما ك+سيكِ متونِ مصححين كرد؟ منطبق يغمائي و
كـه غـربي مـصححين برخ+ف بنابرين ميسرايند/ شعر احيانا و ميگويند سخن زبان
تـابع و انـفعالي سطحي, آشنائي يك خودشان مطالعة مورد متون زبان با آشنائيشان

1. Passive knowledge. 2. Active knowledge.

است/٢ متعدّي و فعال آشنائي يك تصحيح مورد متون زبان با ايرانيان آشنايي است١,
ايراني مصححين كاري و علمي شرايطِ با مناسب كه متني تصحيح تئوري بنابراين
را فرض اينكه مگر بود/ خواهد متفاوت است, شايع غرب در كه آنچه با ماهيتا هست,
پيروي به مجبور و نداريم امر درين اختياري گونه هيچ خودمان از ما كه بگذاريم برين
ايـن چه ميشوند, محسوب علمي زمين مغرب در كه هستيم شيوههائي از كوركورانه
اس+م جهان در خودمان متون با ما علماي رابطة و ما ادب و فرهنگ تاريخ با شيوهها

باشد/ نداشته مناسبت چه و باشد داشته مناسبت
را چه هر بايد عرب و فارس مصحح كه نيست اين مينويسم اينجا كه آنچه از منظور
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شواهد يا معتبر نسخههاي ضبط به توجه بدون و بداند صحيح بود مناسب ذوقش با كه
دهد, تغيير تصحيح متنمورد خواستدر دلش كه را چه بيانضباطيهر با و جنبي متون
نباشد اطمينان هيچيكقابل ادبيموجود شواهد و نسخه گر ا اينستكه بنده منظور بلكه
قـول بـه يا ذوق, اعمال با كه دارد حق مصحح آنوقت درنيايد, جور سليم عقل با يا
با مطابق را آن برده دست متن در خودش فقاهتي> <شمّ كمك به قزويني ع+مة مرحوم
نـويسنده آن شـخصي سـبك از كه آنچه حسب بر و آن نويسندة دوران زبان سبك
ديدهايم متن, در مصحح ذوق دخالت بواسطة و كار اين اثر در نمايد/ تصحيح ميداند,
كند رعايت بايد مسئول مصحح كه شرايطي تنها رفت/ نخواهد آسمان به هم زمين كه
و شود, متذكر حاشيه دقتدر به خودشرا استفادة نسخههايمورد ضبط هم كه اينست
يا دستبردشدرستباشد گر ا است/ متندستبرده كجاي در كه شود متذكر همصريحا
نظر از كه متني به بدلها نسخه داشتن اختيار در با و دانست خواهند خود فن اهل غلط,
كلّي اط+ع براي را كتاب كه هم خوانندگاني يافت/ خواهند دست باشد مناسبتر علمي
بـنابرين نـميدهند/ جزئيات به اهميتي نيستند, نقطي> <م+ قدما قول به و ميخوانند
گرفتن درنظر با شد/ نخواهد خوانندهيي يا عربي, و فارسي ادب و زبان متوجه ضرري
ملك مرحوم چنانكه القصص التواريخو مجمل متن بررسي به مقدماتميپردازيم اين

مـلك تصحيح به القصص/ و التواريخ مجمل منظورمان كنيم اشاره بهار مجمل به كه هرگاه مقاله درين /١
مـجمل مـنظورمان بـبريم نـام آبـادي نجم از گر ا است/ ١٣١٨ـ١٩٣٩ خاور, كrلة تهران بهار/ الشعراء
دو وبرِِ/ زيگفريد ـ آبادي نجم الدين سيف ويرايش شادي/ محمد پسر مهلب نوادة از القصص و التواريخ

كتابست: عكسي چاپ برلن از منظور است/ ٢ååå.١٣٧٨ نيكارهوزن منننده:
برلين1/ دولتي كتابخانة 2 ٧٥١ مورخ عكسي نسخة قمري, ٥٢å سال تاليف القصص و التواريخ مجمل
نسخة يعني پاريس نسخة /٢åå١٣٧٩ـ١ خوشه تهران: اميدساuر, محمود افشار, ايرج برگردانان: نسخه
/١٤١å كتبر ا ٧ يعني ,٨١٣ اuولي جمادي ٢٨ مورخ و fondes pers. 62 نشان به فرانسه ملي كتابخانة
٩å٦ سنة حدود نوشتة Or. 118 نشان به هايدلبرگ كتابخانة در محفوظ نسخة يعني هايدلبرگ نسخه
نشـان بـه دوبلين بيتي چستر كتابخانة دستنويس يعني دوبلين نسخة ميrدي/ ١٥åå با معادل هجري

ميrدي/ ١٤٢å جوuي ٧ يعني ,٨٢٣ الثاني جمادي ١٦ مورخ و Ms.330

است/١ تصحيحفرموده الشعراء
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التواريخ مجمل تصحيح در بهار كارِ سَبكِ
نقل در است بهار امانت ميكشد بخود را مجمل خوانندة نظر امر بادي در كه آنچه
تصحيح اين جاي هيچ است/ برده دست آن در يا كرده عدول آن از كه مواضعي در متن
نسخه نصّ و خودش دستكاري زيرنويس, در و باشد داده تغيير را مطلبي بهار كه نيست
پاريس نسخة فيلم داشتن دست در با را نكته اين بنده باشد/ نكرده گوشزد خواننده به را
كـتاب مـقدمة در مـث� ميكنم/ عرض ميكرده كار آن از بدي عكس روي از بهار كه

يط�: �ص/ مينويسد/
احترام روي از را مغايب مفرد ضمير گاهي سيستان, تاريخ در و كتاب درين
كـاتب تصرفات از معني اين كه داد احتمال ميتوان و ـ مياورد جمع بصيغة
اشاره بدان حاشيه در ولي كرده اصCح را متن ديديم چنان جا هر ما و باشد,

/ نموديم

گمان و حدس به نسخه ديدگي آب يا عكس بدي خاطر به را متن كه جا هر بهار
ديگر�/ بسياريمواضع و ٢ زيرنويس ٢٣٢ ,١å٦ صص �مث� است شده متذكر خوانده
عادتاهل گر ا مخصوصا شگفتانگيزست, ديده نسخه متن در كه آنچه نقل در امانتاو
مورد در مث� بگيريم/ نظر در داشت اشتغال مجمل تصحيح به او كه زماني در را علم
�ص�٣٦١ ترسا> و دارندجهود عسلي و اهلذمتراغيار#برنهند تا <پسبفرمود جملة

است/ زده حدسي يا داده توضيحي زيرنويس در گذاشتهام ستاره متن در كه لغاتي مورد در بهار مرحوم /١
در را بحث مورد صفحه بدان, رجوع با ميتواند خواننده و كردهام معين را صفحه فقط من مقاله درين

بيابد/ آساني به بهار زيرنويسهاي

مـينويسد: راغـيار دربـارة هـم مقدمه در داغپاره/>١ <ظ: است: نوشته زيرنويس در
يـد�/ �ص: است> شده ضبط �راغيار� اصل در و ـ جهودي وصلة معني به ـ <داغپاره
مـعلول واقـع در داغپاره زيبا لغت كه دادند تذكر بنده به شفاها محجوب دكتر مرحوم
را آن بـايد اما است درست آمده نسخه اصل در كه راغيار همان و بوده بهار بدخواني
به يعني جمله, مفعولِ به را حرف آن در كه خواند لغت دو يعني غيار> + <را بصورت:
ذميّانمجبور قديم در عسلياستكه يعني معنيمعروفش به وغيار ذمتبرميگردد اهل

مقاله/ كدام در نميدانم من اما است شده متذكر هم مقالهيي در را موضوع اين بعدا محجوب استاد /٢

بدوزند/٢ خود لباس بر آنرا كه بودند
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لغتِ زيبايي عليرغم كه اينست است توجه قابل مورد درين بهار رفتار دربارة آنچه
درين متن اينكه به مرحوم آن شخصي اعتقاد عليرغم نيز و آن, قديمي ظاهرِ و داغپاره
مقدمة در و برده زيرنويس به را خود حدس و داشته نگاه را اصل باز فاسدست, موضع
وجودِ با گر ا است/ شده متذكر موضع درين متن فساد دربارة را خودش ظنّ هم كتاب
يا حاشيه, به را اصل و بود برده متن به را خود حدس بهار نسخه, بودن فرد به منحصر
در ايراني فاضل كدام بود, نشده متذكر درينموضع را متن و خودش تفاوتقرائت اص�
بـهار مـانند اول درجـة مصححين از انسان كه آنچه ميكرد؟ شك بهار قرائت صحت
دربارة كه ديگري نكتة هست/ نيز علمي تواضع بلكه نيست تصحيح فنّ فقط ميآموزد
گر ا يعني بهترست/ فاضل مصحح از امين مصححِ كه اينست است, توجه قابل مثال اين
امانت با ندارد, كافي آشنائي ميكند تصحيح كه متني سبك و زبان به حتي كه مصححي
ايـنكه ولو كند, ضبط را خودش ديگر نسخههاي ضبط و اساس نسخة متن دقت به و
و متن مقايسة با توانست خواهند خود فنّ اهل باشد, غلط هم تصحيحاتش يا قرائات
كـه است مـهم نـظر ازيـن نكته اين به توجه دريابند/ را متن صحيح صورت حواشي
<اهليت> باب در ميكنند, منتشر كتاب و مقاله ايران در تصحيح فنّ دربارة كه فض+ئي
ضبطهاي همة مصحح گر ا بنده بنظر ميفرمايند/ قلمفرسائي معقول حدّ از بيش مصحح
كتاب آخر در �نه صفحه پائينِ در كافي امانت با دارد دست در كه را نسخههائي مختلف
اشتباهي گر ا حتي بگذارد, خواننده اختيار در است� شده ايرانمرسوم در اخيرا چنانكه
البته كه واقعيت اين اما آورد/ نخواهد وارد اهل خوانندة به و متن به ضرري بكند هم
محتاج و بديهيست امري باشد, وارد كار آن در ميزند دست كاري به كه كسي بهترست

نيست/ كيد تأ يا كر ذ
اينقول صحت شاهد و بهترست فاضل مصحح از امين مصحح كه اين سخن حاصل
امين كاتب كه ميدانند دارند اشتغال خطي نسخههاي بررسي به كه كساني كه است اين
فاضل كاتب و مينويسد, ديده چنانكه را متن امين كاتب زيرا بهترست فاضل كاتب از
كـ+م بـا را او دستبرد نباشد اهل مصحح گر ا كه ميبرد دست متن در مهارت با چنان

ميكند/ اشتباه نويسنده



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٣١٨

متن تصحيح در بهار صائب حدسهاي
عكس در كه مواضعي خواندن در بهار حدسهاي مورد در مختصر درين كه آنچه
مشتنمونة ميشود, كر ذ بوده داده رخ فسادي آن متن در يا نبوده, خوانا پاريس نسخة
يعني بديهي, حدسهاي كردهام/ تقسيم دسته سه به بنده را حدسها اين خروارست/
مـيرسد; هسـتند آشـنا فـارسي ادبـي زبـان با كه كساني همة نظر به كه حدسهائي
يا و بوده زياد نسبتا متن افتادگي يا كه شدهاند آورده مواردي در كه صائب حدسهاي
قياس به يا صحتشان اما نميشوند متبادر ذهني هر به آساني به كه هستند مطالبي قبيل از

<نجم> كلمة از پس شمارهيي هرگاه آوردهام/ پرانتز در آمده صفحه آن در مطلب كه را صفحهيي شمارة /١
ضبط آمده Ñ عrمت از قبل كه آنچه است/ وبر آقاي و نجمآبادي پرفسور تصحيح به اشاره باشد آمده
را الف صورت متن يعني Ñب الف مث¢ بهارست/ تصحيح آمده عrمت ازين پس كه آنچه و است متن

است/ كرده تصحيح ب به را آن بهار كه داشته

نادرست/١ حدسهاي با�خره و ميشود; تائيد مجمل ديگر نسخههاي شهادت به يا و
آن ماهيت كه بدليلي ـ را بديهي حدسهاي ازين برخي بهار بديهي: حدسهاي ـ الف
در ميرسند بنظر بديهي قدر همان كه را ديگر برخي و برده متن به ـ نيست معلوم من بر
برده متن به كه بديهي تصحيحات مثال است/ شده متذكر <ظن> ع+مت از بعد زيرنويس
بود حارث دختر گويند بعضي ;�٩� المنجم Ñابومشعر المنجم ابوالمشير اينهاست: شده
;�٥٤� ا�عـلي زاب بـه Ñ ا�عـلي زان بـه :�٣å� بـود حـارث دخـتر گويند يعني Ñ
و ;�٩å� اغريرث Ñ اغرمرث ;�٨٣� فرائين Ñ فراش ;�٦٧� كنديشاپور Ñ گندنشاپور
چيزي اندر من ;�١å٥� آيد بيرون مسامش به خشم و Ñ آيد بيرون مشامش به خشم
تـدبير Ñ هـميكردند مـملكت تـدبير ;�١٢٢� هميبينم چيزي ايذر من Ñ بينم همي
سوار ;�١٦٩� آمدس خوش شنيد Ñ آمدش خوش شنيدند ;�١٤١� هميكرد مملكت
تعالي Ñحق سعال حق ;�١١٨� ترسيدم كه Ñ نرسيدم كه ;�١٧å� مقاتل مقابلÑسوار
Ñ السماوه غاصوادي و ;�٢١٢� رويم او پيش زنهار آوريمÑبه پيش زنهار به ;�١٩٧�
مندبن شمشير بود, ذوالفقار الس+م عليه پيغامبر شمشير ;�٢٣٧� السماوه وادي فاض و
;�٢٨٥� گويند بعضي و Ñ گويند مردي و ;�٢٦٣� الحجاج بن منبه شمشير ////Ñ الحاج
ه+كبندÑه+ك ;�٢٩٦� بستد بيعت ////Ñبشنيد بيعت يزيد برايپسرش از پسازين
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حدّ Ñ نبود كرانه حدود �٣٦٣� دلفبكرج ابي خانة Ñبكرخ دلف ابي خانة ;�٣å٤� شد
از كه دانستن نميتوانستيم ;�٤٢٢� قنوج پادشاه Ñ فتوح پادشاه ;�٤å٤� نبود كرانه و
شـد اندر Ñ اندرسد ;�٤٤٦� است ابريشمين جامها آن كه ///Ñ است ابريشمين جامها
از Ñ آيد شهر به ارمينيه از ;�٤٦٨� روايتست قتاده از Ñ است روايت فناده از ;�٤٥١�
سام و ;�٤٩٣� اسكندر سدّ بديدارِ Ñ اسكندر سدّ و بديدار ;�٤٧٧� آمد شهرِ به ارمينيه

/�٥١٧� عبارت/// به ساو و Ñ نهند كسي بر تقريري كه آنست پهلوي لفظ و بعبارت
علتي چه به نيست معلوم است, فاسد صريحا نسخه متن اينكه با موارد از بعضي در
در ظـني بـصورتِ دهد, قرار متن در اينكه جاي به را خود صائب حدس بهار مرحوم
مجمل از نسخههايديگري كه كنون ا موارد, اين همة در تقريبا است/ كرده بيان حاشيه
بـه صحيح صورت يا و بوده صائب كام� او حدس يا كه ميبينيم است آمده دست به
نقل در بهار مرحوم معيار كه نميدانم من پاريس/ نسخة متن به تا نزديكترست او حدس
موارد ازين بسياري استزيرا بوده چه حاشيه در ديگر ضبطي نقل و متن در ضبط يك
درياي مقابل در دانشش كه كس آن بر بودنشان نادرست كه هستند فاحشي اغ+ط از
بنده را ايناغ+ط نكردنِ تصحيح ظاهرست/ نيز باشد قياسقطرهيي به بهار علم بيكران
را خود صائب حدس مرحوم آن كه مواردي از برخي ميدانم/ امانتداري در روي زياده
مثالها درين اينهاست/ است, داشته نگاه را متن فاسد صورت و شده متذكر حاشيه در
و مـيشود, ديده متن در كه فاسديست صورت آوردهام Ñ ع+مت از پيش كه آنچه
كه بهارست صائبمرحوم حدس دادهام قرار حرفظ: از بعد ع+مت ازين پس كه آنچه

ميشود: تاييد مجمل ديگر نسخههاي بوسيلة كنون ا
تعبير نام اندر ;�٣� گشت معلوم و مقرر چه هر ظ: Ñ گشت معلوم و مصوّر چه هر
بچين ئحينÑظ: مانيمصوّر ظهور گاه از افتادست��٥٨; تغيير نام اندر افتادستÑظ:
هفتواد توانست پس آن از و ;�٦å� خواسته بيكران با Ñظ: خواسته كران بي باب ;�١٥�
در ظ: Ñ خواندم چنان سرورنامه در ;�٦å� كردن غلبه ظ: Ñ كردند غلبه پسران با را
بيفگندند كوه از ظ: Ñ بيفتادند كوه از و بكشتند را همه ;�٧٩� خواندم چنان پيروزنامه
الوزيـر مـحمد محمدبن ابوعلي ;�١٢٨� هشت و چهل ظ: Ñ هشت و چهيل ;�١٢٢�
راه ظ: Ñ بـبشتندي راه ;�١٨å� البلعمي الوزير محمد محمدبن ابوعلي ظ: Ñ الحشمي
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ديگر/ موارد بسياري و �٣٦٢� حربها آن از بعد Ñظ: جربتا آن از بعد ;�٢١٨� ببستندي
معلوم هيچ كه بديهيست بقدري بهار تصحيحات و صريح, قدري به اغ+ط ازين برخي

است/ بوده چه تصحيح اعمال از او امتناع علت نيست
كوتاهي آشكارست, علم اهل اجتهادشبر و ارتباط درجه كه قزويني ع+مه مرحوم
بـه خـطاب نامهيي در مرحوم آن نميدانست/ جايز را متن فاحش اغ+ط تصحيح در
بهار احتياط به كه الملوك تحفة تصحيح در او اندازة از بيش احتياط به زاده تقي مرحوم

مينويسد: گرفته ايراد ميماند, مجمل تصحيح در
مـيخواهـم ذي_ كتاب اين تصحيح در عالي سركار به انتقادي يك معذلك
ص در مث_ را بديهي واضح بسيار بسيار بسيار غلطهاي عالي سركار بكنم////
<بوي> صواب تأملي و ترديد هيچ هيچ بدون كه را نوي> بن <حسن ٦٧ و ٦٦
واضـح غلط اين سركار است, بويه بن حسن الدوله ركن مراد و موحده باباء
تأمـلي و تـرديد هـيچ جاي هم هزارم هزار بلكه هزارم جزو در كه را بديهي
<ظاهرا> فرمودهايد مرقوم ٦٦ ص حاشية در و گذاشتهايد باقي متن در نيست
در <ظـاهرا> مـيفرمائيد؟ <ظـاهرا> چرا باشد/ <بويه> يعني <بوي> مقصود
بـه بلكه اليقين عين و اليقين علم بطور اينكه و است <يقينا> و <قطعا> مقابل
و خازن ابوجعفر و ركنالدوله وزير العميد ابن قراين بواسطة ضرورت و بداهت
حسن صواب و ركنالدوله مراد كه نيست هم شكي رائحة هيچ هيچ هيچ غيره
عالي سركار معذلك و است صبياني بديهي واضح علط <نوي> و است بوي بن
خود دست دفعه هفتاد كه وسواسيان مثل را احتياط و كردهايد شك باب اين در
از دادهايد/// تجاوز شود تصور هرچه از ندارند تطهير به يقين باز و ميشويند را
آيـا و است؟ مـطلوب احـتياط درجـه ايـن به آيا ميكنم سؤال عالي سركار
مـرغوبة مـطلوبة امـور از بـديهيات كـردن نظري و قطعيات كردن مشكوك
نسخه درين مث_ عالي سركار گر ا و بدهيد انصاف خودتان است؟ مستحسنه
غين fبا الغالمين eتاء با و زاء fب زت eمعجمه خاء fبا الخمدللّه نوشته: ببينيد
احتياط آيا نشبعين, ك ابا و نعيد ك اتا الذين هالكنوم الزجيم الرجمن eمعجمه
حـال به نكرده تصحيح هيچ را كلمات اين كه ميدهيد بست درجه اين به را
رب الحـمدلله صـواب ظاهرا فرمود خواهيد حاشيه در فقط و بگذاريد خود

,٢٥٣٦ جـاويدان تهران: دوم, چاپ افشار/ ايرج بكوشش ١٩١٢ـ١٩٣٩/ زاده تقي به قزويني نامههاي /١
/٣١å٣ـå٩ صص

باشد؟١ نستعين ك ايا و نعبد ك ايا الدين يوم مالك العالمين
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خـود كـه را فاحشي اغCط بهار مرحوم چرا كه نيست معلوم قياس همين به
نگـاه مـتن در بوده زده حدس هم را آنها صحيح صورت و غلطند, ميدانسته
چون شنبه <روز جملة در كه كرد تصوّر است ممكن چطور مث_ است/ داشته
يا صّ ن طبق را ببشتندي بيمعني كلمة نبايد ببشتندي> راه شدي آنجا در ماهي
بـبستندي بـه كـردهانـد كر ذ را داستان اين كه تاريخي يا تفسير متون مفهوم
برده و خواسته بيكران باب جملة در كه كرد قبول نبايد چرا يا كرد/ تصحيح
در باز يا شود؟ تصحيح با به بايد و است غلط باب كلمة آمد باز عراق سوي
e٣٥٨f يعطيك الله سل الخاتم: نقشنگين است نوشته كه آنجا معتصم خCفت
صفحات در تركيب همين كاربرد با قياس به بايد را الخاتم نگين نقش تركيب

كرد/ تصحيح الخاتم نقش به ٣٥١ و ,٣٤٢ ,٣٣٧ ,٣٣٣ ,٣٢٥
نگين ٣٥٦ صفحه متن با قياس به صحيح صورت شايد كه گويد كسي ممكنست
باشد/ خاتم نقش ٣٧å و ,٣٦٥ ,٣٦٤ ,٣٦å ,٣٤٩ صفحات با قياس به يا خاتم,
بـنابرايـن نـيست/ الخاتم نگين نقش باشد كه چه هر صحيح صورت گوييم
و راستاحسيني عبارتِ در باز يا است/ كرده روي زياده امانت در بهار مرحوم
كـه دارد لزومي چه e٣٩åf بود ايشان روزگار دولت اول اين و مانند شايعي
تصحيح بود ايشان دولت روزگارِ اولِ اين و صورت به و نزنيم دست را جمله
كه ميدانيم اcرض, ملوك سني در اصفهاني حمزة تصريح به كه وقتي نكنيم؟
نبايد چرا داشته, دست در خداينامه از نسخه اند و بيست شاهپور موبد بهرام
انـدر شاهپور مؤبد بهرام كند روايت چنين ميگويد: كه جا آن را مجمل متن
خوانند نامه چناه ايشان آنك از آوردم جمع كتاب اند و بيست من كه كيومرث
حاشيه در فقط و نكنيم تصحيح خوانند نامه ختاه ايشاه آنك از صورت/// به
ختاه; Ñ چناه مانند گشتگيهائي تصحيح در نامه>؟ ختاه ظ: و كذا > بنويسم
نقاط تغيير با صحيح صورت كه امثالهم و Ñتغيير تعبير ببشتنديÑببستندي;
كـند/ عـمل يكدست بايد مصحح ميايد, دست به جزئي بسيار تغييرات با يا
همه ///> جملة eص٧٤f مزدكيان از انوشروان عام قتل داستان در بهار مرحوم
تا عبارت درنگنده> بزمين سينه به تا و cبا بر پايها بكشت, اندر بزمين بباغي را
ميكند تصحيح شده گذاري نقطه بسيته پا بصورت غلط به نسخه در كه را بسينه
بـفرمايد تصحيح نامه ختاه به را چناهنامه يا چين به را نحين بايد كه آنجا اما
كه انتقادي بنابراين ميبرد/ حاشيه به را خود صحيح حدس و ميكند احتياط
به است كرده تحفةالملوك از او تصحيح و زاده تقي مرحوم از قزويني مرحوم
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واردست/ هم بهار مرحوم

ذهـن بـه مـمكنست كه صائب حدسهاي برخي از گذشته غيربديهي: حدسهاي ـ ب
متون زبان بر را او احاطة و ذهن حدّت بهار تصحيحات از برخي كند, خطور هم ديگران

ميگويد: اردشير پادشاهي در مث� ميدهد/ نشان دوران آن ادبي
آن در كه كنند را مردمان كه گور چنان نه كنده, [و] گو از نامست دو گار و گور و

e٦١f ندانستندي خود گور بود/ ناوس [را] پارسيان وقت

پارسيان از پس نيز حرفرائي و است كرده اضافه يكواو كنده و لغاتگو بين بهار
تصحيح در جمله اين بلكه ندارد وبر و آبادي نجم مصحح متن را اضافات اين افزوده/

كه: شده ضبط صورت بدين مجمل جديد
آن در كه كنَنَد, را مردگان كه گور چنان نه كنده, كوه از نامست دو گار و گور و

/e٥١ fنجم ندانستندي خود گور بود, ناوس پارسيان وقت

به او گو بهترست/ عرضميكنم كه د�يلي به من استبنظر خوانده بهار كه صورتي
نثرو متون در هم ضبطدشوارترستو هم ك> <مغا و گودال> معني< به يكم ضمّ با يا فتح
نويسندة مانند كه طوسي المخلوقات عجايب صاحب مث� است/ شده وارد بسيار نظم
يا عميق> بكنَد گوَي <صيّاد مينويسد سنجاب كر ذ در ميزيسته, ششم قرن در مجمل
گيرند>/ وي در آب دريا از و بكنند گوَي دريا لبِ <بر ميگويد: فيل گرفتن كر ذ در باز

ميفرمايد: نيز ناصرخسرو

مـجتبي آقـاي تـصحيح و بـاهتمام قـبادياني/ خسـرو ناصربن حميدالدين ابومعين حكيم اشعار ديوان /١
٢٢ ب/ ,٢٨٧ ١٣٧١,ص كتاب دنياي تهران: سوم/ چاپ دهخدا/ كبر عليا آقاي قلم به تعليقات مينوي,

گوََم١ ژرف درين كه برآمد سال دو و شصت مـن كـه كست بـا چـه چـاه زبـن برآيم گر
ايضا گـو> به درفگنده بادام عيدي, گوز <چو كه: است آمده نيز مختاري ديوان در

/١٣٤١ كـتاب, نشـر و تـرجـمه بـنگاه تـهران: همائي, الدين جrل تصحيح به مختاري, عثمان ديوان /٢
/٦٣٧ و ٣١ صص

است, آمـده بهار چاپ در كه صورتي بنابرين گوزي>/٢ هر مرجع است گو سوي <هم
آمده, مجمل جديدِ تصحيح در كه صورتي بر و دشوارترست ضبط كـنده [و] گو يعني
ضرسقاطع به اينكه با دارد/ برتري بكنند> كوه در كه معني<سوراخي به كنده يعنيكوه
در آن نـهادن فـرو به بهار تصحيح در [را] حرف كردنِ اضافه من بنظر گفت, نميتوان
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زمـانِ <در مـعني بـه و خـوانـده اضـافت به را پارسيان وقتِ گويا كه جديد تصحيح
والله باشد, داشته برتري است, گرفته اس+م> از پيش ايرانيان زمان <در يا زردشتيان>

اعلم/
:�٩٩� است بوده نوشته پاريس نسخة يافث بن چين باب در

گفت برداشت آمدش, خوش او چشم بر آن بگرفت غشغا بشكارگاه همچنين و
شايد/ را حرب زينت اين

آمدش خوش او چشم بر آن عبارت كه است زده حدس زيرنويس در بهار مرحوم
غژغاو گاو دمِ موي جا درين پرچم از منظور و است, آمدش خوش او پرچمِ آن گشتة
نسـخههاي كـه حـا� غـژغاو�/ و پرچم ذيل دهخدا �نك ميبستهاند نيزه بر كه است

است/ بوده صحيح كام� او حدس كه ميبينيم داريم مجمل از ديگري
:�٢٥٨� است نوشته �ص� كرم ا رسول حضرت درگذشت و بيماري داستان در

و كرد ك مسوا كه ديد را وي شد, پيغامبر پيش گشت فارغ نماز از ابوبكر چون
گشت/ شاد بود بقوت عظيم

كرد تصحيح صورت بدين بايد را جمله اين كه شده متذكر حاشيه در بهار مرحوم
من دارد/ تصريح باينمعني طبري كه است نوشته و قوت/ به عظيم كردي ك مسوا كه:////
راجعست �ص� كرم ا حضرترسول بنية به قوت به عظيم عبارتِ كه ميكردم گمان ابتدا
حال و كميكردند كهحضرتمسوا ديد ابوبكر كه معني بدين ككردن, عملمسوا به نه
تصحيح مصححين گويا بودند/ قوّت به عظيم ديگر عبارت به و بود خوب بنيهشان و
زيـرا دريافتهاند بودم خوانده اشتباه به ابتدا در بنده چنانكه را جمله نيز مجمل جديد
بهار مرحوم اما بقوّتبود/> عظيم و ككرد مسوا كه ديد را وي ///> :�٢åنجم٧� نوشتهاند
درست را مـطلب دارد فارسي ادب به مربوط عربي و فارسي متون بر كه احاطهيي با
درست صورت خطاستزيرا مجمل جديد تصحيح مصححين و بنده ظنّ استو فهميده
نـصّ از بوده/ زده حدس بهار مرحوم كه همانست بلعمي, تاريخنامة شهادت به قضيه
كـردن ك مسـوا عمل به و قيدست قوت به عظيم كه ميشود معلوم بلعمي تاريخنامة
است: كميفرموده مسوا را دندانها محكم بسيار و قوّت به حضرت آن زيرا راجعست

عليه پيغمبر پس هجرت از يازدهم سال اcول ربيع دوازدهم بود دوشنبه شب و
هـمي بـيرون و كـرد بـاز حجره درِ و شد سبكتر خفتن و شام هنگام السCم
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خواهي؟ ك مسوا الله رسول يا گفت بهترست/ او كه انديشيد عايشه نگريد///
و بگرفت يكي ناخاييده/ بود كي مسوا عايشه خانة اندر و خواهم/ آري گفتا
دندان بر و بكرد دندان به ك مسوا او داد/ را او و شد نرم تا بخاييد سخت

,١٣٧٣ البرز, تهران: مجلد/ ٣ روشن/ محمد تصحيح به بلعمي/ به منسوب گردانيده طبري, تاريخنامة /١
/٣٢٩ ص ج١,

كني/١ افگار دندان كه سخت مكن نيرو گفتا: عايشه سخت/ كرد نيرو
فقط جا درين ما باشد/ خالي صائببهار حدسهاي از كه نيست مجمل از صفحهيي
استكه: آمده كتاب ١å٣ ص در مث� ميكنيم/ كر ذ را خروار از ذرهيي و كوهي از كاهي

صفحه اين ٦ زيرنويس در بهار مرحوم نوح/> بن حام فرزندان از شي هندوي //>

مـلك اسـتاد انتقاد و آتش احمد اهتمام و تصحيح به البrغه/ ترجمان الرادوياني/ عمر محمدبن 1٥٣2 /٢
عكسي متن از رو ٢٧٣ ورق و حروفي متن ٩٥ ص /١٣٦٢ اساطير تهران: دوم, چاپ بهار/ الشعراء

رهنمون٢ تيغ, آن قيمَتِ به بوَذ سگ آن و كـنند آزمون سگي به كش نيك, تيغِ چون
به را تيغ آن خريدار و ميشده ثابت آن تيزي ميكرده, نيم دو به را سگ شمشير گر ا
شمشير سگبرنميآمده, كشتن يا كردن نيم دو عهدة از گر ا اما خوبميخريده, قيمت
گرشاسپ كه صحنهيي در نيز گرشاسپنامه در ظاهرا است/ نميرفته حساب به خوبي
هم و اوست تهديد هم كابل شاه بر تيغ آزمودن از منظور ميكند تهديد را كابل پادشاه

خواندن: سگ تعريض به را او و او به دادن دشنام

,٢٥٧ ص ,١٣٥٤ مـروي, تـهران: دوم/ چـاپ يغمائي/ حبيب تصحيح به گرشاسپنامه/ طوسي/ اسدي /٣
است آمده شدن او پيش تيغ با و خوراندن هار سگ به سوزن قضية عطار اسرارنامة در اينكه /٤٧ بيت

ندارد/ سگ به زدن ضربه با شمشير امتحان به ربطي و است مجزائي مطلب

آزمون٣ كرد خواهمش تو زخم به المـاسگون دارم نـو تـيغ يكــي
نيستزيرا خردهيي برو ميداند سگي گشتة را سنگي داستان درين بهار گر ا بنابرين
كه درين پوسيده و پوشيده مورد در اما است/ داشته ذهن در فارسي ادب از شواهدي
است آمده مجمل نسخههاي از برخي در كه است پوشيده همان كلمه صحيح صورت

كه: است آمده چنين طبري تاريخنامه در قضيه اين زيرا نيست شكي چندان
چون بود, حمايل اندر محمد گردن به سلم و عليه الله صلي پيغامبر ذوالفقار و
افتاد/ عيسي دست به و آوردند بيرون بود, او گردن اندر شمشير بكشتند را او
زدند سنگ بر چون هست/ آن خود اين تا گفتند بيازمودند سنگي بر آنرا پس
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شمشيري و بگدازند را آن كه خواستند پس شد/ نيم دو به و بگسست شمشير

ص١١٢٢/ ج٢, طبري/ تاريخنامة /١

نيامد/١ ديدار باز آن از چيز و شد نيست بگداختند چون كنند/

در كه است پوشيده معني همان به شد نيست طبري تاريخنامة از قول نقل درين كه
از بعد كه فهميده چنين را مطلب بهار كه ميرسد بنظر آمده/ مجمل نسخههاي از برخي
بود شده آلوده سگ نجاست با كه ذوالفقار است, نجسّي حيوان كه سگ به زدن ضربه

رفت/ بين از و شد پوسيده
كوتاه مقالة اين شويم متذكر را بهار صائب حدسهاي همة بخواهيم گر ا حال هر در
يـعني مقاله, بعدي بخش به اين بنابرين, شد/ خواهد كاغذ من هفتاد مثنوي به تبديل
خـواهـيم اشكـالست مـحل نگـارنده نظر به بهار مرحوم تصحيح در كه آنچه بررسي

پرداخت/

بهار اشتباهات
مجمل متن از بهار تصحيح ارزش بررسي در شدم متذكر مقاله اين آغاز در چنانكه
يك از بدي بسيار عكس روي از مرحوم آن كه داشت نظر در بايد القصص و التواريخ
داريم, دسترسي كتاب از ديگر نسخة سه به ما كه حا� است/ ميكرده كار مجمل نسخة
در اما است/ نكرده چنان چنينو چرا كه گرفت خرده او بر و قاضيرفت به تنها نميشود
نيست/ چاره نيز بوده پاريس نسخة بدي معلول كه اشتباهاتي برخي كر ذ از حال عين
نسخههاي آمدن دست به با كه است مواردي از تعدادي ميكنم كر ذ جا درين كه آنچه
ايـن به ادب اقيانوس آن گر ا كه ندارم ترديدي و ميكند, روشنتر را متن كتاب, بهتر

ميشد/ پديدار ديگر لوني از تصحيحش داشت, دسترسي بدلها نسخه
�٩� كـتاب> اين تأليف بر كردم محقق عزم <بر است: آمده كه آنجا كتاب آغاز در
رسم حاليكه در است/ عزم و گشتة عزم, بر كه است زده حدس حاشيه در بهار مرحوم
بـعيد الواقع في ميكند/ محتملتر را باشد بر به پس از گشتگي اينكه احتمال بر الخط
زيـرا بـاشد خـوانـده بد نسخهاش مادر در را پس لفظ پاريس نسخة كاتب كه نيست
ايـن نسـخة مـادر روي از يـا و پـاريس نسخة روي از يا كه هم دوبلين دستنويس
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گاهي كه اينست معلول اشتباه اين ميدهد/ نشان را اشتباه همين شده, نوشته دستنويس
كـه مـيكنند رها صورتي به آنرا و نميكشند با� به را سين گردي قديم الخط رسم در
هر در نسخهها�/ از بعضي در �م و كاف الخط رسم �قسم ميماند راء حرف به بسيار
بر بايد بهار مرحوم و آورده را پس كلمة بر, جاي به موضع درين هم برلين نسخة حال,

و/ به نه تصحيحميفرمود پس به را كلمه اين پس و بر الخط رسم تشابه اساس
:�٧٨� آورده صورت بدين را متن بهار چوبين, بهرام و پرويز خسرو داستان در

خسروپرويز/ حكومت زمان حساب در يعني را/١/ چوبينه بهرام يعني /٢

مـفرد آنرا نتوان جملتست١ اين حساب در نشست چوبين بهرام كه مدت آن
متغلّب[بود]/ او [و] بود او جاي بر خسرو كه پادشاهان جملة در نوشتن

اينجا چيزي كه نوشته استو كرده اضافه چنگك دو بين در بهار مرحوم را لفظ[بود]
چوبينه بهرام به متغلبّ كلمة و است صحيح بود بدون جمله اين حاليكه در است/ افتاده

كه: شود تصحيح صورت بايدبدين متن پس برميگردد/
مفرد را٢ او نتوان است, جملت اين حساب در نشست چوبين بهرام كه مدت آن

متغلّب/ او و بود جاي بر خسرو كه پادشاهان, جملة در نوشتن

به را سلطنت تخت بهرام بود, جاي بر و زنده پرويز خسرو چون ديگر, عبارت به
به مجمل جديد تصحيح در بود/ متغلب خود پادشاهي در و بود آورده دست به تغلب
نسخة حاليكه در �٦٣ �نجم بود او جاي بر خسرو نوشتهاند بود جاي بر خسرو جاي

در آنـهم شدهانـد معين سطر شمارة حسب بر بلكه ندارند شماره جديد تصحيح در متن بدلهاي نسخه /٣
حل معما به بايد خواننده موارد بعضي در كه شده آورده بينظمي با بقدري واريانتها اين تازه كتاب/ آخر
ايـنكه با ديگر عبارت به مربوطند/ عبارت كجاي به بدلها نسخه كه بفهمد بلكه تا شود مشغول كردن
مـقدور آسـاني بـه صفحه پاي در را بدلها نسخه دادن قرار زمانه, و دوره درين چاپ شدن كامپيوتري
از بـرخـي را كـارشان روشمندي كه اروپايي ممالك از يكي در كه متني در چرا نيست معلوم ميسازد
نه گذاشتهاند, صفحات پاي در را بدلها نسخه نه آمده فراهم ميزنند خودشان هموطنان سر توي ايرانيان

ساختهاند/ معين روشني متن در را بدل نسخه درست جاي نه و كردهاند, دقتي بدلها نسخه ضبط در

ميكند/٣ تاييد ميكنم پيشنهاد بنده كه را قرائتي هم دوبلين
مـحل بنده بنظر كه دارد تصحيحات برخي هم داستان اين دنبالة صفحه, همين در

اشكالست/
بخسرو را مريم ـ دختر و فرستاد گنج و ساز و سپاه را خسرو روم ملك موريق پس
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2ص1٦٣/ ثياطوس صورت به آبادي نجم در و آمده نقطه بدون نام اين بهار متن در /١
ذهـن حـدّت به را آن بهار و بود شده ضايع پاريس نسخة در آمده چنگك دو ميان بهار در كه عبارتي /٢

است/ زده حدس

بكشت/ را چوبينه حالها بعدِ]٢ و [بفرستاد دختر و لشكر با را پسرش نياطوس١ و داد
بايد جمله صحيح صورت كه نوشته صفحه اين حاشية در بهار مرحوم خود اينكه با
و نسخه عبارت اصل نگاهداشتن در زيادهروي دليل به شايد باشد, بشكست را چوبينه
در را غلط جملة و برده حاشيه به را خود صحيح حدس داستان, سياق به توجه بدون
مـيگويد كـه ميشود معلوم جمله بقية از جمله اين بودن غلط است/ داشته نگاه متن

:�٧٨�
كارش آنجا و eگريخت خاقان سوي چوبينه بهرام fيعني گريخت خاقان سوي و
بـهرام و كرد حيلتها آنجا تا بفرستاد را خرادبرزين خسرو تا گشت بزرگ

اوقلون/ نام تركي دست بر شد كشته

از پـيش كـرده, تـصحيح را جمله بهار مرحوم چونانكه بهرام گر ا كه است طبيعي
خسـروپرويز, كـه مـيگويد آن در كـه جـمله بقية بوده, شده كشته چين به گريختن
بيمعني ميكشد, حيله به را چوبينه بهرام آنجا در او و ميفرستد چين به را خرادبرزين
جـاي در نسخه عبارات اصل داشتن نگاه در بهار مرحوم زيادهروي اين بود/ خواهد
داسـتان سـياق بـا هم و منطق با هم كار نتيجة و ميخورد چشم به او تصحيح جاي

ميكند/ پيدا اخت+ف
پرويز: خسرو كه ميگويد �٧٨� داستان همين دنبالة در و صفحه همين در باز

عاصي و بترسيد كار ازين گستهم و بكشت پدر بكينة خالش[را] را بندوي پس آن از
كرد/ بزن گرديه را چوبين بهرام خواهر و گشت

حـاليكه در افـزوده چنگك ميان در رائـي حرف خالش كلمة از پس بهار مرحوم
گر ا زيرا ندارد را كردن اضافه به احتياج و است صحيح هست كه صورتي همين به جمله
چـنانكه سخن كه ميشود معلوم كنيم گذاري نقطه مينويسم كه بصورتي را جمله اين
كـلمة از پس كـه بگذاريم برين را فرض گر ا گذشته ازين دشوارترست/ ضبط هست,
از پس بايد هم را حرف يك كه كنيم قبول مجبوريم بيفزائيم, جمله به را يك بايد خالش
صحيح صورت و نيست �زم ازينرائات يك هيچ حاليكه در افزود, جمله به گرديه نامِ
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اينست: آمده هم مجمل جديد تصحيح در چنانكه جمله اين
و بترسيد كار ازين گستهم و بكشت پدر كينة به ـ خالش ـ را بندوي پس آن از

كرد/ زن به ـ گرديه ـ را چوبين بهرام خواهر و گشت عاصي

چاپ در مختلف, سرزمينهاي در قطعاتش شدن كنده پرا و طاقديس تخت وصف
:�٧٩� است آمده چنين بهار

و بساخت ديگر جنسي از گستاسف بتركستان/ و افتاد روم به بهري آن از ////
خيره اندران عالم اهل چنانك كرد تمام و بازجست را آن جاي همه از خسرو

بود/ كرده آنجا در تمامت زر خروار هزار كه روايتست و بودند

گمان و حدس به او كه آنچه زيرا است بدخوانده را متن قدري اينجا بهار مرحوم
از كنايه به فارسي ادبي كاربرد در صامت و است صامت لغت واقع در خوانده تمامت

گويد: سعدي اينكه كما است آمده نقره و ط+

صامت/ ذيل دهخدا از نقل به يشم/١/ ذيل دهخدا به كنيد نگاه /٢

قـUبي١ بـه كني صامت زر سياه سنگ كه شود ميسر ور
به هم مجمل جديد تصحيح و دارند صامت همه نيز نسخ ديگر ظاهرا و برلن نسخة

كرده/ ضبط صامت مورد درين دستنويسها همخواني از پيروي
:�٩٩� مينويسد يافث بن چين بن ماچين ماجراهاي وصف در

بياندازه نسلش و كرد; آباد حدود آن و گرفت قرار ماچين بزمين و برفت پس
را مـردم و بـدانست, آن خـاصيت و آورد بـدست پشـم آنجايگاه و گشت,

بياموخت/

ظ/ و مـيشود خوانده هم <يشم ميافزايد: بهار مرحوم صفحه اين ٢ زيرنويس در
نـوة كـه نيست چيزي پشم با آشنائي زيرا نيست صحيح البته كه است/> صحيح پشم
شتر و گوسفند پشم با و بوده آشنا دامداري با اجدادشكام� و آباء كه �ع� حضرتنوح
كه را يشم سنگ خواصّ اما شود/ آشنا پشم با مجددا چين در يكباره داشتهاند, آشنائي
در عربي و فارسي قديم كتب در ميدارد باز را صاعقه و طاعون قديم متون تصريح به
از تبعيت به مجمل جديد تصحيح نيز مورد درين آوردهاند/٢ بسيار احجار خواصّ كر ذ

است/ غلط بنده نظر به كه برگزيده را پشم بدل نسخه يشم جاي به بهار
:�١١٩� مينويسد كشمير ملك ماجراهاي كر ذ در
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هر بيامد, ساحل بر و بشنيد دارد, غلبه آب گفتند درياه/ براه بگشت باز و ///
آنـجايگاه كشـمير مـلك و عـرض/ از فرسنگ چند گشت كمتر آب منزلي

خوانند/ ساوندر هندوستي بزبان دريا و ريهها و كرد, عمارتها

در و هست> تـزلزلي عـبارت <در كـه مينويسد صفحه اين ٢ زيرنويس در بهار
بـنده بنظر اما باشد/ هندوي گشتة هندوستي كه ميزند حدس نيز ٣ شمارة زيرنويس
تصحيح صورت بدين بايد هست/ گشتگييي مختصر بلكه نيست تزلزلي جمله درين

ميكرد:
هر بيامد, ساحل بر و نشنيد دارد, غلبه آب گفتند درياه/ براه بگشت باز و ///
ساوندر هندوهي بزبان دريا و عرض/// از فرسنگي چندِ گشت كمتر آن منزلي

خوانند/

را حـرفشان گذشت, نميشود و زيادست رودخانه آب كه گفتند او به وقتي يعني
عـرض مـنزل هـر در كه ديد و داد ادامه راه به ساحل كنار از و �نشنيد� نكرد/ گوش
در اما خوانده بشنيد بهار كه نشنيد از گذشته ميشود/ كمتر فرسنگي اندازة به رودخانه
مـصححين و بهار مرحوم كه كلمهيي ,�٩١ �نجم است آمده درستي به جديد تصحيح
كه است هندوهي گشتة قوي احتمال به باشد, هندوي كه زدهاند حدس جديد تصحيح
هاء آن دندانة و بودهاند نوشته زنگولهاش بدون باشد هوز هاء كه را كلمه دوم هاء آن در
هندوسي لفظ قرائت در اشتباه اين از و انگاشتهاند سين حرف مصححين يا و كاتب يا را
ميشود ديده بوضوح برلين نسخة متن در ميكنم عرض كه الخطي رسم شده/ ساخته

رو�/ ٤٣ �برگ
:�١٢٧� مينويسند يونان و روم پادشاهان تاريخ به بخشمربوط در

ازيـن بـود حكـيمي] ] يـونان زمين اندر كه معتمدي لفظ از شنيدهام چنان و
بـر نـامش تحقيق كر ذ كه اعلم, والله ديگري, يا افCطون معروف, حكيمان

گرفت/ خواهد غلبه دريا آب كه بود دانسته گشتست[و] فراموش خاطرم

هـم برلن نسخة نيست/ �زم كرده اضافه چنگك دو ميان در كه آنچه بخش درين
بوده يونان زمين در خودش كه معتمدي زبان از يعني جمله اول بخش رو�/ ٤٦� ندارد
چـنين ديگـري, كس يك يـا بوده اف+طون نميدانم كه معروف حكيمان اين دربارة
بر را صورت همين هم تصحيحاخير مصححان چنان/ و چنين كه بود دانسته كه شنيدهام
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/�٩٧ �نجم كردهاند انتخاب نسخههايموجود اساس
:�١٧٣� مينويسد غسائيان به مربوط فصل در

بپاي شمشير] گفت[اين گرفته, اندر بزر غCفش آورد بيرون شمشيري پس
كنم/ جمع خراج من تا شايد تو مزد

كـه شـمشير ايـن عـبارت است>, درستتر كوتاهتر <ضبط قاعدة مطابق جا درين
نسخههايموجود از يك هيچ و نيست �زم افزوده متن به چنگك دو ميان بهار مرحوم
مـورد دسـتنويس چـهار از نسـخه سـه آنكـه با جديد تصحيح در ندارند/ را آن هم
كـه هايدلبرگ, نسخة از تبعيت به داشتهاند, مـزد پاي پاريس نسخة مثل استفادهشان

/�١٣٥ �نجم خواندهاند چنين را متن جديدست, تصحيح اساس نسخة ظاهرا
مزدِ نيام اين گفت: گرفته, اندر زر به غCفش آورد, بيرون شمشيري جذع پس

كنم/ جمع خراج من تا شايد تو

دو و نسخ اقدمِ در را مزد پاي زيباترِ و دشوارتر ضبط كه قرائتي چنين بودن اشتباه
اظهر ميكند هايدلبرگ نسخة در مزد نيام سخيف و غلط ضبط فداي ديگر دستنويسِ

است/ الشمس من
در تفسير كتب از بسياري در كه خضر حضرت با موسي حضرت م+قات داستان در
شـده كر ذ هم اخ+قي و تاريخي متون در و آمده كريم قرآن ١٨ سورة از ٧٨ آية باب

:�٢å٢� مينويسد خضر حيرتانگيزِ رفتار از موسي تعجب قضية و است,
و كرد بر را خراب ديوار و بكشت را كودك و كرد سوراخ را كشتي خضر چون
بيني فراق هذا گفت: خضر ميكرد, اعتراض] را يك هر موسي و كرد عمارت[

بينك/ و

بـركرد را خراب ديوار كه است زده حدس صفحه اين ٢ زيرنويس در بهار مرحوم
متن به چنگك دو ميان كه كلمهيي چند مورد در و باشد كرد بيران خرابرا ديوار گشتة
بنده بنظر اما شده/> اضافه كه اين شبيه شده حذف جملهاي <اينجا است: نوشته افزوده
چـيزي كـردنِ اضافه به احتياج و است درست هست كه صورتي همين به جمله اين
مـعني بـه بـركردن شـاهد بـه التواريخ مجمل از را جمله همين دهخدا مرحوم ندارد/
را كودك كرد, سوراخ را كشتي خضر <چون است: آورده افراختن كردن, بلند افراشتن,
ايشـان آيـا كـه نميدانم اما بركردن�/ ذيل: �دهخدا بركرد> را خراب ديوار و بكشت,
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را شـاهد ايـن يـا داشـته, دسترسي القصص و التواريخ مجمل از نسخهيي به شخصا
در كه جملهيي متن حال هر در افزودهاند/ دهخدا فرهنگ به نامه لغت بنياد كارمندان
نباشد, لوحفشرده اين �يحصاي و �يعد اغ+ط جزء گر ا است, آمده دهخدا لوحفشردة
در جمله اين واريانتهاي از هيچكدام با دقيقا نه و ميخواند پاريس نسخة متن با نه
از ديگري نسخة به دهخدا مرحوم كه كرد تصور ممكنست آيا دستهست/ در كه نسخي
فع� آن هويت و داشته تفاوت ميشناسيم كه نسخههائي با كه داشته دسترسي مجمل
و تفاسير از بسياري در موسي حضرت و خضر داستان حال اي علي نيست؟ ما معلومِ
خضر با موسي حضرت وقتي كه ميگويد بلعمي تاريخ در مث� است/ شده وارد تواريخ
كرد دستفراز خضر بود/ كژ ديواري آمدند, بيرون ديه كنارة به <چون رسيدند ديه آن به

/٤٧٣ ص ,١ ج /١

صورت بدين را عبارت اين مجمل جديد چاپ مصححي١ كرد/> راست را ديوار آن و
نظر به كه ,�١٦å �نجم ميكرد> عمارت بود خراب كه را ديوار آن <و كه: كردهاند ضبط

آسانترست/ ضبط و شده ساده صورت من
�٣٣٣ـ�٣٣٤: است نوشته مهدي خ+فت در

كـرديم ياد چنانك را او معاويه و بود ثقفي بوعبيد پسر كه] ] كردند بثقيف را زياد
كفايت/ از بپذيرفت

پسر جاي نسخهاشبه اصل كه ٣٣٣مينويسد صفحة از ٨ زيرنويس در بهار مرحوم
و بـوده قـديم پارسي در پسر بجاي پُس گرچه > كه ميكند اضافه و دارد را پُس كلمة

دقيقي: نشد/ ديده نثر كتب در ولي آورده هم دقيقي
اردشـير جـهان شــهريارِ پُسِ هـژير سـوار آن نخست بيامد
شاه دستورِ جاماسب تهم پُسِ سـپاه سـرورانِ از پَس بــيامد
نـيوزار> جـهان شــهريارِ پُسِ سـوار گــزيده او پَسِ بــيامد

بـهار بـنابرين و است نشـده ديـده نـثر در پسـر معني به پُس كه مطلب اين تذكر
اص+ح را منثوري متن منظوم كاربردهاي براساس و بزند آب به بيگدار كه نميخواهد
در اول ضم به پُس كلمة كه ست اين واقعيت است/ حدّ از زياده احتياط بنده نظر به كند,
رفـته كار به نيز است, فرموده تصحيح بهار مرحوم خودِ كه بلعمي تاريخ از بخش آن
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يعني ١٣١٢ سال در وزارتفرهنگ با را بلعمي تاريخ تصحيح داد قرار بهار چون است/
كلمه اين او  كه مطمئنبود ميتوان بود, بسته مجمل انتشار از پيش سال شش درحدود
را لغت بهار خود ثانيا و بوده, رفته كار به نيز باشد بلعمي تاريخ همان كه منثوري متن در
تـاريخ در زيـرا است نداشته خاطر به را مطلب شايد اما است/ بوده ديده متن آن در

است: كرده تصحيح پسر به پُس قديميترِ صورت از را كلمه اين نيز بلعمي
قربان پسر� به كرده �تصحيح پُس كه بفرمودي و جبريل بزبان كردي وحي را ابراهيم

ص٢٢٩ ج١, ص١/١٢٨٦/ ج٢, طبري, تاريخنامه /٢

كن/١
ميبينيم است رسيده چاپ به روشن آقاي كوشش به نيز طبري تاريخنامه كه حا�
بالله المقتدر اخبار در مث� است/ رفته كار به پسر معني به پُس كلمة نيز كتاب آن در كه

گويد:
و خواندندي/ مكتفي را او بنشستو بهخ+فت معتضد پُسِ بمردند/ دو ايشانهر و ///

بنشست/٢ خ+فت به مكتفي پَسِ از كه خواندندي مقتدر را او كه پسر ديگر

/١٢٨٨ ص همان /٣

درين بنشست/>٣ وي پسِ از مكتفي, معتضد, <پُسِ گويد: كتاب همين در دوباره يا
بردنِ دست و دشوارتر ضبط از پيروي قاعدة از عدول خاطر به بهار مرحوم هم مورد
و است, شده اشتباه مرتكب نو, كلمة يك به كهنه كلمهيي تبديل با متن در غيرضروري

نكند؟ اشتباه كه ما از كيست
مينويسد ميآورد الرشيد هارون نزد ماهان بن عيسي بن علي كه هدايائي كر ذ در

:�٣٤٤�
بـن عـيسي بن علي و بود بازآمده فضل و كرد خراسان عزم هرون ازين بعد
اسبان و كنيزكان و غCم از آورد مال چندان را او و بيامد او پس بود, امير ماهان
سمور و قاقم از و گون گونا ميوهاي و عنبر مشكو نامهاء و سيم و زر و جامها و

آن/ انواع و

الخـط رسم مطابق متن در كه را نافهها لغت كه اينست اساسي اشتباه جمله درين
در كه اشتباهيست اين يا و خوانده, نامها اشتباها بهار مرحوم يا شده نوشته نافها قديم
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نميشود رويآن از ندارد, غلطنامه دستدارم در بنده كه چاپي چون داده/ رخ چاپخانه
بـد را سـادهيي لغت چـنين بهار مانند دانشمندي كه بعيدست بسيار اما كرد/ قضاوت
بـهار نـيز ايـنجا اينكه ديگر نكتة مينهم/ چاپخانه عهدة بر اينرا بنده بنابراين بخواند/
به ميشود تاييد نيز هايدلبرگ نسخة سوي از كنون ا كه را خودش صحيح و زيبا حدس
گـون گـونا مــيوهاي كـلماتِ دربارة صفحه اين ٥ شمارة زيرنويس در و برده حاشيه
ديده ميوه تاريخ هيچ در زيرا گرانبها پوستهاي يعني گون] گونا [ي مويها <ظ: مينويسد:
ديگر با قياس به و است سمور و قاقم دربارة جمله بقية اينكه با قياس به طبعا نشد/>
لفـظ نگاهداشـتن از زيرا ميكرد تصحيح بايد اينرا ندارند, <ميوه> هيچكدام كه متون

نميشود/ عايد فايدهيي هيچ است, بيمعني بكلي ك+م سياق در كه ميوها
استكه نوشته بالله روايتخ+فتالواثق ضمن متن, ٣٦å صفحة صاحبمجملدر

:�٣٦å�
بركندند/ ضرس بود بزرگتر كه دندانش چهار جمله از فرمود عذابها را او واثق

ح�: �صفحة است نوشته خودش مقدمة در بهار
بسيار حشوهاي از كه گفت ميتوان قاطع بضرس eضرسf كلمة در هم جا اين
از اضراس جميع با آن شنيدن هول از باشد دهان در لوزينه گر ا كه است قبيح
دندان چهار كرد امر كه بود آن يكي عذابها جمله از كه آنست مؤلف مراد شود!

بركندند! خوانند ضرب كه را او پيشين

است: قرار بدين داريم دست در كه دستنويسهائي در جمله بدلهاي نسخه
بركندند بودند بزرگترين كه دندانش چهار ب:

بركندند بود بزرگتر هـ:
بركندند/ ضرب بود بزرگترين د: پ,

يا و نزديكند, بسيار خويشاوند يا گفتيم چنانكه دوبلين و پاريس نسخههاي چون
يك شـهادت معادل شهادتشان شده, نوشته پاريس دستنويس روي از دوبلين نسخة
بهار مرحوم چون و باشد الحاقي جمله درين ضرس كلمة كه ميرسد بنظر است/ نسخه
مؤلف قبيح> <حشو را كلمه اين ناچارا است نداشته دسترسي جمله ازين بدلي نسخه به
در كسي را كلمه اين كه معلومست وجناتك+م محلو از حاليكه در است كتابشمرده
بوده نوشته بود> بزرگتر كه دندانش <چهار توضيح در سطر با�ي قديميتر نسخهيي
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است/ شده كتاب متن وارد پاريس مادرنسخة از و است,
كه است كرده طبعيها شوخ برخي كتاب اين جاي جاي در بهار مرحوم حال هر در
در ///> جملة دربارة مجمل ٤١٦ صفحة از ١ شمارة زيرنويس در مث� است/ بامزه بسيار

مينويسد: بنرود> اندام اندام كتاب تا كنيم ياد مجلد اين آخر
كتب همه از بيش التواريخ مجمل كتاب كه است ندانسته ميشود معلوم كيد تا اين با

است! رفته اندام اندام
تصحيح نمونة بهار مرحوم تصحيحات همة بلكه القصص, و التواريخ مجمل تنها نه
مـتون از غربيها تصحيحات بهترين از كمي دست هيچ كه است متن دقيق و عالمانه
در نه و مصحح, دقت و اط+عات وسعت در نه كار, روشمندي در نه ندارد/ خودشان
هر پاي را مصحح حدسهاي فرد, به منحصر نسخه مورد در يا بدلها, نسخه كه متن ارائه
مراجعه كتاب آخر به كه نشود مجبور كردنشان پيدا براي خواننده كه است داده صفحه
بـه عـ+قمند كـه كساني كند/ نرم پنجه و دست غريب و عجيب سيستمهاي با و كند
در كه عالمانهيي توضيحات از و بهار كار از هستند, متن تصحيح صحيح گيريروش فرا
روح خداوند گرفت/ خواهند بهرهها آورده, فراهم خواننده براي متن صفحة هر پايين

والس+م/ كناد/ رحمت قرين را كش پا
اميدساHر محمود

كاليفرنيا در لسآنجلس ايالتي دانشگاه كتابخانة

١٣٨٤ ماه آبان نهم
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بـديع عـبدالحـميد مـرحـوم توسط كه است مقاله همين بهار, تصحيحي آثار بررسي و نقد جدّيترين /١
به آن, تطويلِ و تفصيل وجود با نقد اين است/ گرفته صورت عرب, ادبيات و زبان مسلّمِ استاد الزماني,
است/ شده حذف آن, تكراري موارد بيشتر, تطويلِ از جلوگيري براي چند هر است/ گرديده نقل تمامي

القصص١ و التواريخ مجمل كتاب بر بحث و نقد ـ سه

بهار ملكالشعراء شادروان تصحيح
بديعالزماني عبدالحميد

سال٥٢åهجريتأليفشده به مصححآن گفته به والقصصكه كتابمجملالتواريخ
در و نادرست و درست مطالب بر مشتمل و كهن متون از و نافع بسيار است كتابي است

است/ آمده تازي زبان به ابياتي و نبوي احاديث و قرآني آيات جابهجا آن
ملكالشعراء مرحوم و شده چاپ خاور, چاپخانه تهران, در ,١٣١٨ سال به كتاب ـ

است/ گماشته همت آن تصحيح به بهار
متداول ادبي معلومات از بسياري در معاصر, چيرهدست شعراي از بهار, شادروان
قسمتهاي در اما صاحبنظر/ فارسي ادبيات در و داشت وسيعي اط+عات خود زمان
يك مورد در حتي <سبكشناسي> ارزش با كتاب در زيرا ناقصبود/ او معلومات عربي
صورت به آنرا است بوده ميسر آن نوشتن درست امكان سادگي به كه مجيد قرآن از آية

است: ساخته تحريف و مسخ دستخوش عجيبي
جاي به تعلمون> قبايiلكي و شعوبا <نعدكم است: نوشته اول جلد ١٤٧ صفحة در
و واثـني كـر ذ من كم خلقنا انا ايهاالناس يا است: آمده حجرات سورة در كه آيه اين

خبير عليم اللّه ان كم/ اتقا عنداللّه كرمكم ا ان قبائللتعارفواً] و شعوبا كم [جعلنا
دارد؟ معني چه نعدكم اوً�

كلمة ٢ـ ياء با نه است همزه با قبائل ١ـ است: فاحش غلط دو متضمن iقباي ثانيا
نميگيرد/ تنوين و است غيرمنصرف قبائل

حذفنون اينجا در نصب ع+مت و منصوبميشود كي> > از بعد مضارع فعل ثالثا
داشت؟! خواهد وجهي چه تعلمون> <لكي پس است

است/ شده وارد <لتعارفوا> و نيامده اص+ <لكي> كريم قرآن در رابعا
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است/ شادروان آن خود ساختة بر هم, <تعلمون> كلمة خامسا
سطور و صفحات ترتيب به را القصص] و التواريخ مجمل [در اشتباه موارد كنون ا

كتاببرميشماريم:
است/ صحيح <الخiئق> همزه با و غلط ياء با <الخiيق> ٩ سطر ١ـ صفحه ١ـ

آمـده آن بودن نادرست نيز ٢ شمارة حاشيه در كه <يبقا> :١å سطر ١ـ صفحه ٢ـ
است/ <عددها> احتما� و ندارد معني هيچ است

است/ صحيح آن فتح به و غلط يا ضم به <يفني> :١å سطر ١ صفحه ٣ـ
است/ صحيح آن ضم به و غلط دال فتح به <امدها> :١å سطر ١ صفحه ٤ـ

بدون العشرون> خامسو <باب آخر تا همچنين و اaول> <باب :٩ ٤سطر صفحه ٥ـ
و <باب> كلمة بايد تفصيلابواب در و شود نوشته <الباب> بايد همه در و غلط �م الفو

باشد/ �م
�م يك بـا و غـلط دو�م با <اللذي> و <اللذين> :٥ شماره حاشية ٨٥ صفحه ٦ـ

است/ حروفچين اشتباه قطعا دستهدار ظاي با مظبوط كلمة است/ صحيح
و آخـر, در او و افـزودن و عين فتح به <عمرو> :٧ شمارة حاشية ١٥å صفحه ٧ـ

است/ صحيح القيس> ء <امري
ضم به �يرام بايد همچنين و است, صحيح <ياذاالمنار> :١å سطر ١٥٥ صفحه ٨ـ

باشد/ ميم
است/ صحيح راء با قرم> <بكل ٤ سطر ١٥٦ صفحه ٩ـ

است/ صحيح ال بدون <ذوشناتر> ٦ سطر ١٥٦ صفحه ١åـ
:١١ سطر ـ ١٥٧ ص

بكـر اخـي باغ كل عنها لرفقك نـعمة قـومك حـللت قد لعمري
و �التـيجان� صـواب <مكـر> و <جـللت> و خـطا <بكر> و <حللت> بيت, اين در

بدينگونه: است/ صواب <لدفعك> و خطا <لرفقك>
مكر اخي باغ كل عنها لدفعك نـعمة قومك جللت قد لعمري

:١٢ سطر ١٥٧ـ ص
الدهـر ذوالمـنن اللـعن ابــيت فــانت مـضي قـد كـان الذي الملك راجعها و
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و خـطا <الدهر> و �التيجان� است صواب <راجعتها> و خطا <راجعها> بيت, درين
بدينگونه: است/ صواب <الزهر>

الزهـر ذوالمـنن اللـعن ابـيت فـانت مضي قد كان الذي الملك راجعتها و
:١٤ سطر ـ ١٥٧ ص

صواب/ قسر, علي نساق ان aا الجن a و خطا بالصهر [///] ناصر aا الجن aو
:١٦ سطر ١٥٧ ص

الفـقر ذي و بـاليتيم رحـيم رءوف حـامل غـير امـره مـتي نبي فياتي
بـايد هـم دوم مـصرع و است صواب <غيرزاهق> و خطا <غيرحامل> بيت, درين

باشد: اينگونه
الوتر بذي لطيف القربي بذي رحيم زاهـق غـير امـره مـتي نـبي فيأتي

:١٧ سطر ١٥٧ـ ص
النفر و اXنابة في زهر غطاريف شـيعة هـنالك لنـامنا يكــون

صورت: بدين است/ صواب <اaفاضه> و خطا <اaنابة>
والنفر اXفاضة في زهر غطاريف شـيعة هـنالك مـنا لنـا يكــون

:١٨ سطر ١٥٧ـ ص
بـاXمر اللـه ياتي أن الي ملك و يـعطه البـUد فـي عـيشي فحمير

است/ صواب <بغتطة> و خطا <يعطه>
صـواب نقطه, بي عين با <ذوالكiع>, و خطا <ذوالكiغ> كلمة :٥ سطر ص١٥٨ـ

است/
:١١ سطر ١٥٨ـ ص

الشمس لسيدة يرعش شمر بـناه مـا هـذا اللــه بســم
است/ صواب <لسيدته> و خطا <لسيدة>

:١٤ سطر ١٥٨ـ ص
شام و يمن من الحيل خليت اليـماني ابـوكرب شـمر ايــا

بـاء و بـاجيم <جـلبت>, و خطا <خليت> و صواب <انا> و خطا <ايا> بيت, درين
بدينصورت: است, صواب موحده,
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شام و يمن من الحيل جلبت اليـماني كـرب ابـو شـمر انا
:١٥ سطر ١٥٨ـ ص

السوام اهل من الصين بارض ذوعــلينا أم اعــبد لنـــاتي
بصورت: و خطا

ويام عثم في الصين وراء مــردوا اعــبدا لنـــاتي
است/ صواب

:٦ شماره حاشيه ١٦åـ ص
راء فتح و طاء ضم به طرف آن, جمع كه طرفه جمع نه است طريفه جمع <طرايف>

است/
:٦ سطر ١٦١ـ ص

است/ صـحيح <الزمـن> و خطا <زمن> الخـالي زمـن فـي عباداللـه ملكنا
بعد: به ١٢ سطر ١٦١ـ ص

شود/ رجوع بآن دارد, بسيار اخت+ف است آمده اعشي ديوان در آنچه با ابيات اين
:١ سطر ١٦٢ـ ص

قــار و شــانها نـــجده و حـلم و سـودد لهـم كانت
صوابست/ <زآنها> كلمة و خطا <شانها> كلمة

:٤ حاشيه ١٦٣ـ ص
شده كر ذ نيز ديگر مورد دو در كه صحيحاست �واو� دو با <الذوون> و خطا <الذون>
كـلمة و است صـحيح هـمزه با است آمده مورد دو در كه <طوائف> كلمة همچنين و

ياء/ با نه است همزه با آن صحيح <قائد>,
الذئبياذسجعا كماصدق] ] يوما كمانظرت اسفار ذات مانظرت ص١٦٤ـسطر١١:

است/ صحيح نقطه سه شين با اشفار> <ذات و خطا اسفار> <ذات
:١٥ سطر ١٦٥ـ ص

عـين فـرير يـميت من سعيد ابـنوم سـهر يشـتري مـن aا
بدينصورت: است/ صحيح يبيت> <من و خطا يميت <من

فـريرعين يـبيت مـن سـعيد ابـنوم سـهر يشـتري مـن aا
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خانت و غدرت حمير فاما :١٦ سطر ١٦٥ـ ص
ندارد/ شك براي موردي و است صحيح همزه بكسر <اما>

امرالعجب تذكر ولكن :١٢ سطر ١٦٦ـ ص
است/ صحيح �م و الف بدون <العجب>

بابك في اaعاجم فلما :١٥ سطر ١٦٦ـ ص
است/ صحيح <فللنا> و خطا <فلما>

سلب قد بها العزيز ولضحي :١٥ سطر ١٦٦ـ ص
�م كسر و غين بضم <غلب> و خطا <سلب> و صواب أضحي> > و خطا <ولضحي>

غلب قد بها العزيز وأضحي بدينصورت: است/ صحيح
باشد/ <بالقنا> بايد <مالقنا> فقط نشد ممكن بيت اين تصحيح :١٦ سطر ١٦٦ـ ص

بايد قياسا لحب, سم و ليل iب بلبه :١٨ سطر ١٦٦ـ ص
العين و الفاء مضموم <نجب> الفاء/ مضموم <وسم> باشد نجب, سم و ليل بها يليه

است/ صحيح ظاهرا دال كسر و حاء فتح به <حدب> :٢å سطر ١٦٦ـ ص
چـنين بـايد دوم مصراع ولي نشد ممكن اول مصراع تصحيح :٢١ سطر ١٦٦ـ ص

القضب الصفاح و القنا بصم باشد:
است/ صواب عشرة> <خمس خطا عشر> <خمس :١٤ سطر ١٦٧ـ ص

آن/ بضم نه است صحيح راء كسر به <النار> :٧ سطر ١٦٩ـ ص
است/ صواب القيس> <امري خطا <امرؤالقيس> :٦ سطر ١٧٤ـ ص

است/ صواب السماء> <ماء خطا لسماء> [ء] <ما نثر: ١٢ و ١å سطر ١٧٤ـ ص
است/ صواب الغدير> <صرح خطا الغدير> <سرح :١٨ سطر ١٧٤ـ ص

نـقطه بـي حـاء و دار نقطه ذال با <اذرح> كلمه و خطا <ادرج> :٣ سطر ١٧٥ـ ص
است/ صحيح

الحرث عمروبن باشد: بايد سدير [به] و كلمه و خطا <سدير> و :١٦ سطر ١٧٥ـ ص
همينشست/ سدير [به] و بود پادشاه ماه دو و سال شش و بيست

:٢ سطر ١٧٦ـ ص
الغـريب و المـروح ك والهـا جـانبيها فـاشغل صـقر سـما
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است/ صحيح نقطه بي عين با <فاشعل> و خطا <فاشغل> بيت درين
:٣ سطر ١٧٦ـ ص

سـيب هـن و العـباد فـصيحن مـلجمات الثــويه لدي فــبتن
تـاء بـا <الثـورية> و خـطا <سيب> و <فصيحن> و <الثويه> ترتيب, به بيت درين
است/ صـحيح دار نـقطه شـين بـا <شـيب> و نـقطه يك باء با <فـصبحن> و نقطهدار

بدينصورت:
شيب هن و العباد فصبحن ملجمعات الثوية لدي فبتن

است/ صحيح <لعمرو> و خطا <لعمر> :٨ سطر ١٧٦ـ ص
حارب عند التي لصيداء قصر و شعر: ,٩ سطر ١٧٦ـ ص

است/ صـواب <بـصيدا> و خـطا <لصـيدا> و است صـحيح <قـبر> و خطا <قصر>
حارب عند التي بصيداء قبر و بدينصورت:

:٢å سطر ١٧٦ـ ص
الف <الرحمن> مانند و است/ نقطه سه ثاء با <الحرث> آن صحيح و غلط <الحرب>

شود/ خوانده الحارث بايد كه شده حذف آن
:٥ سطر ١٧٧ـ ص

مــتضايل خــاشع مــنه جــوران و ربـه فـقد مـن الجوaن حارث بكي
و <مـوحش> و حـطي حاء با <حوران> و خطا <متضايل> و <خاشع> و <جوران>

آمده: چنين نابغه ديوان در است/ صحيح همزه با <متضائل>
مـتضائل مـوحش منه حوران و ربه فقد من الجوaن حارث بكي

صواب بهريف خطا ليف :١٧ س ١٧٩ ص
ثiثمائة و خمسين و اثنتين سنة در صواب/ اثنتين خطا اثني :١٥ س ١٨å ص

لسـان در آنرا بلكه نيست قاموس در عبارت اين قطعه, كعبره :٤ حاشيه ١٨å ص
ديدهايم العرب

نه شود گذاشته الف زير همزه بايد و است نادرست شكل بدين حمأ س١: ١٨١ ص
آن/ سر پشت

صواب هبةاله خطا اله هبت :١٧ س ١٨٢ ص
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صواب عرفات خطا عرفاة :١٨ س ١٨٢ ص
آيه تفسير در مؤلف گرفت/ گواه تعالي خداي بهستي ايشان بر آدم :٢å س ١٨٢ ص

گرفت/ گواه خويشتن بر آنانرا خدا باشد: چنين بايد و كرده اشتباه
صواب ظهره خطا اليسري ظهر :١ حاشيه ١٨٣ ص

ظـهره صفحة مسح و صواب, اليسري ظهره خطا ظهراليسري :١ حاشيه ١٨٣ ص
الذرسوداً كهيئته منه فاخرح اليسري

العين برأي شود گذاشته همزه الف روي بايد العين براي :٧ س ١٨٤ ص
صواب شيء خطا نشي :٢ حاشيه ١٨٥ ص

ببرد خود با را او نگرفته/ چاپ در <باخود> :١٦ س ١٩å ص
گوسالهاي ايشانرا و باشد, دار مهمان بايد ظاهرا خطا دارد> <مهمان :٣ س ١٩٢ ص

بترسيد عظيم آدمياند نه كه بدانست چون عادت بر مهماندار كه نهاد پيش بريان
بگـريخت عـيص از چون گويند: بعضي و صواب رفت خطا رفتن :٢ س ١٩٥ ص

خال نزديك به رفت اندر بشب
كريم اaملك هذا ان بشرا ماهذا صواب/ بشرا خطا بشر :١٣ س ١٩٥ ص

صواب خزائن خطا خزاين :١٨ س ١٩٥ ص
است� چاپي �اشتباه صواب/ قحط از خطا ارقحطا :١٩ س ١٩٥ ص

فتحسسوا اذهبو بني يا صواب/ باء بفتح بني و خطا باء ضم به بني يا س٥: ١٩٦ ص
اله منروح سوا وaتيأ اخيه و يوسف من

يبصروابه بمالم بصرت صواب, يبصروابه لم خطا تبصروا كم :٢٢ س ٢åå ص
فوقهم الجبال اذنتقنا و است/ درست <قاف> با نتقنا نادرست نتفنا :١åس ٢å١ ص

ظلة كانه
است درست بنو نادرست بني :١٦ س ٢å١ ص

است/ زائد <بنواسرائيل> از <شددالله>بعد در جمله :١٦ س ٢å١ ص
درست عليهم> الله <فشدد نادرست عليهم> الله <شدد جمله :١٦ س ٢å١ ص

عليهم/ الله شدد انفسهم علي شددالله بنياسرائيل شدد نادرست:
عليهم/ فشددالله انفسهم علي ئيل بنواسرا شدد درست:
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با� در جمله صحيح و است ربط بي است> زائد اخير <جمله :٢ حاشيه ٢å١ ص
شد/ نوشته

درست <را> از قبل <وي> كلمه و زائد و نادرست گفت> > جمله :١٤ س ٢å٣ ص
را او بكشـتي را موسي گفتند گفت] ] را ئيل اسرا بني و گرديد باز يوشع نادرست:

بگرفتند/
را او بكشـتي را مـوسي گـفتند را [وي] ئـيل اسـرا بني و گرديد باز يوشع درست:

بگرفتند
درست الذي كلمة نادرست الذين كلمة :١٥ ٢å٤س ص
منها فانسلح اياتنا اتيناه نباالذين عليهم واتل نادرست:

درست <جاي> كلمه نادرست <جائي> كلمة :٧ س ٢å٥ ص
درست الميثاق> <تابوت نادرست تنها <تابوت> كلمة :٥ حاشيه ٢å٦ ص

خـط يـا المصحف رسم مطابق درست <نبؤا> نادرست تبوء كلمه :٧ س ٢å٩ ص
مصحف

درست نادرستتسوروا تسور كلمه :٧ س ٢å٩ ص
المحراب اوتسور الخصم تبوء ك اتا هل و نادرست:

المحراب اوتسوروا نبؤالخصم ك اتا هل درست:
درست بختنصر نادرست النصر بخت :١ س ٢١٣ ص

درست سلسلهها نادرست سلسها :٣ س ٢١٣ ص
<تورات> و نادرست شده تكرار ديگر جاي چند در كه توريت كلمه :٢ س ٢١٤ ص
گيرد/ قرار قياس مورد نبايد و است شده نوشته التورية كريم قرآن در البته است درست

درست نكلم نادرست تكلم :١٨ س ٢١٥ ص
شود/ آورده كان> <من بايد <نكلم> از بعد :١٨ س ٢١٥ ص

صبياً المهد في تكلم كيف قالوا اليه فاشارت نادرست:
صبياً المهد في كان من نكلم كيف قالوا اليه فاشارت درست:

درست همزه بفتح اني نادرست همزه بكسر اني :١٦ س ٢١٦ ص
درست نون بضم فيكون نادرست نون بفتح فيكون :١٦ س ٢١٦ ص
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درست همزه ضم با ابريء نادرست ابري :١٦ س ٢١٦ ص
فابريء الله باذن طيرا فيكون فيه فانفخ كهيئةالطير الطين من لكم اخلق اني درست:

اaبرص و اaكمه
درست نادرستاaرض ارض :٦ حاشيه ٢١٩ ص

است زائد <ساود> كلمه :٦ حاشيه ٢١٩ ص
ساود لiساود فيمانري هي و الناس اهلها كل يأ التي ارض الي مشي و نادرست:

لiساود فيمانري هي و الناس اهلها كل يأ التي اaرض الي مشي و درست:
درست سيمن نادرست/ <سيمين> كلمه :٦ حاشيه ٢١٩ ص

درست بوطا نادرست/ <يوطا> :٦ حاشيه ٢١٩ ص
دقيانوس مشهور دقيا :٨ س ٢٢å ص

است درست قالوا و نادرست قال :٨ س ٢٢١ ص
شود افزوده ان> حسبت <ام بايد گفت> > از بعد :١٤ س ٢٢١ ص

است/ درست همزه با الحفائر و نادرست ياء با الحفاير :١٦ س ٢٢١ ص
است درست همزه با مائة و نادرست ياء با ماية :١٨ س ٢٢ ص

است درست ببنددش و نادرست ببندش :٣ س ٢٢٣ ص
شود افزوده <از> غسانيان از قبل :١٥ س ٢٢٣ ص

آخـر در هـمزه با واوو كسر به الوaء علي و نادرست الولي علي :٧ س ٢٢٥ ص
است/ درست

درست قبيلهها و نادرست ام+ئي قبيلها :٦ س ٢٢٦ ص
است/ درست جدات و نادرست ام+يي نادرست جده :٧ س ٢٢٩ ص

مشدد ياء با و همزه بدون الخطيه بايد سجع رعايت براي الخطيئة :٩ س ٢٣å ص
شود/ نوشته

دورة كـاهنان از تن �دو شق و سطيح به منسوب عبارات كه ميشود يادآور ضمنا
آن, تـصحيح و نشـده ديده ديگر كتابهاي در آمده كتاب اين در كه آنچنان جاهليت�
تصحيحات از برخي فقط ندارد امكان است نوشته بهار الشعراء ملك شادروان چنانكه

شد/ نوشته �زم
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است/ درست العلي و اشتباه لعلي :١٢ س ٢٣å ص
است درست همزه با صنعاء و نادرست همزه بدون صنعا :١٤ س ٢٣å ص

است درست مفتوح ميم با معد و نادرست مضموم ميم با معد :١ س ٢٣١ ص
است درست ياء با يحمد و نادرست دار نقطه تاء با تحمد :٥ س ٢٣١ ٢

است درست دار نقطه تاء با تكتفي و نادرست ياء با يكتفي :١١ س ٢٣١ ص
است درست دار نقطه تاء با و تختلف و نادرست ياء با يختلف :١١ س ٢٣١ ص

است درست دار نقطه تاء با تنقص و نادرست ياء با ينقص :١١ س ٢٣١ ص

تذكار
كه آمده پيش خطاهائي ٧ شمارة القصص و التواريخ مجمل كتاب بر نقد و بحث در

ميگردد اص+ح وسيله بدين
در ٦٧١ صفحه در است/ صحيح الف� �بدون الجبل و غلط الجبال ,٦٧å صفحه در
سـلسلها است صـحيح المـحراب, اذتـصور شـده, نوشته المحراب تصور او مورد دو

بگيرد/ قرار <يا> با�ي بايستي <ء> و غلط فابريء است درست سلسلهها و نادرست

است/ درست آن, آخر در همزه با و نون و نقطه بي حاي با :١٨ سطر ٢٣١ صفحه
باشد درست بايد عليه ظاهرا عليهم و :١٦ > > >

بايبي با يكبت و غلط دو هر حاشيه, در يكب و متن در يكتب :١٩ > > >
است/ درست با�, در نقطه دو تاي و كاف از بعد نقطه

است/ درست يمد و نادرست يحمد :> > > >
است/ درست الغمام و سهو الغما :> > > >

�جمع نقطه سه ثاي با كثب شايد و است نادرست ظاهرا كانت :> > > >
باشد/ قتاما بايد صورت آن در بدانيم درست را كانت گر ا و باشد كثيب�

است/ فانجلي آن درست و نادرست ام+ي iفانج :٢å > > >
براي و مهموز اصل در والنبا سجع, علت به بهاء مخفف بها :٢١ > > >

است/ شده مخفف سجع
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است/ درست ذالعرش فان و نادرست العرش فان
است/ درست وقضي نادرست الف با قضا :> > > >

درست با� نقطه دو باتاي تم و نادرست نقطه سه ثاي با ثم :> > > >
است/

باشد/ برسول بايد رسول :١٦ > > >
باشد/ مضطرب بايد ظاهرا مضطر :١٢ > > >

aغر, و عدد كه عربي شتران گويد: كه عبارتمؤلف در شتران :٤ > > >
مستفاد اب� از و است افزوده خود كه است چيزي عدد كم زيرا است نادرست ترجمهاي
و �غـر معني به نه است نارام و توسن و سخت معني به صعابا آنكه ديگر و نميشود

است/ اسبان آن معني بلكه آشكار است غلطي شتران به iخي ترجمة همچنين
است/ زائد او عمر از بعد او كلمة :١ > > >

معني ظاهرا و نشد ديده مراجع در مصراع يا شطر اين بنافد/ :٧ > > >
ندارد/

است/ صحيح نقطه بي باصاد و غلط دار نقطه باضاد فاضل يا :٨ > > >
شود/ نوشته الرداء بايد الردا :١١ > > >

تذكار
شود/ گذاشته بايد <است> كلمة جمله آخر در :٦ سطر ٧٥٩ صفحه

است/ زائد نادرست> <امiئي :٧ > > >
المحراب اذتسوروا سطر همان در و است <س> با تصور او :٢٤ > > >

است/ درست
است درست آن آخر در همزه با الرداء :١١ سطر ٢٣٦ صفحه

است/ درست آن آخر در همزه با الظلماء :١٣ > > >
است درست فاء با تلفه :٢٧ > > >

است درست نقطهدار ذال با الموبذان : > > >
است/ درست همزه با بان الذؤ :٢ سطر ٢٣٧ صفحه
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هـيچ در است آمـده سطيح زبان از ٢٣åـ٢٣١ صفحه در كه عباراتي ـ آوري ياد
نـيز بـهار شـادروان شـد/ اص+ح قياسا آن كلمات از برخي نشد, ديده معتبري مأخذ
و موثق و صحيح منبع نبودن ولي است نورزيده قصوري و كوشيده توانسته كه تاجايي
مـوجب غيرفصيح و جاهل و جاعل سوي از سطيح به منسوب عبارات بودن مجعول

است/ گرديده تصحيح اهل زحمت
باشد/ نقطه دو تاي با ذا تم و بايد ظاهرا ٣٣١ صفحة كلمة آخرين ضمنا

باشد/ لغور يا بايدلغؤور ظاهرا لفوت :٢ سطر ٢٣٧ صفحه
كلمة زيرا ندارد مورد است پرسش و شك ع+مت كه كذا كلمة :٥ > > >

است/ حسب صاحب و كريم و گزيده و ناب معني به كسرهاء به هجان
است/ مطبعي غلط لملولد و است درست لمولد

است/ درست ميم فتح به معد
است/ افتاده چاپ در يا نقطة دو يزجر :٦ سطر ٢٣٧ صفحه

است/ افتاده چاپ در نقطه يك باء دو نقطههاي بابكان :٩ > > >
است/ درست شرفهها و نادرست ام+يي شرفها :١٤ > > >

است/ افتاده چاپ در پ نقطة سه پسري :١٨ > > >
باشد/ درست بايد ضرورت به :٣ > ٢٣٨ >

است/ درست اقرأ :١١ > > >
است/ درست آن آخر در زائده الف با واتقوا :١٢ سطر ٢٣٩ صفحه

است/ درست الف بدون ما و نادرست بما :١٣ > > >
است/ درست فاصدع و نادرست اصدع :٢٤ > > >

عليه پيغامبر و جملة در آنجا از مراد كه دارد امكان ـ ٣ حاشيه :٢٢ > ٢٤å >
به حضرت آن يعني باشد هاني ام خانة بودي� بسياري �نه ميبودي بسيار آنجا السiم
مـيفرمود/ اقـامت هاني ام خانة در بسيار خديجه و ابوطالب مرگ اندوه و غم سبب

ندارد/ موردي مصحح گفتة بنابراين
شود/ افزوده او بايد مردي از قبل :٩ سطر ٢٤å صفحه

است/ درست الهجرةالثانية يا ثانيه هجرة يا :٧ > > >
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است/ زائد اين از قبل واو :١å > > >
است/ غلط بيامد روي بر مد :١٣ > > >

زائد متن ٥ سطر در ببردند كلمة صورت اين در ظ: ٥ حاشية :٢٣ > > >
مينمايد/

است/ درست ام+ي سأله :٤ > ٢٤٤ >
است/ درست ام+ي وصيلة :١ > > >

است درست الف روي مد با آمر :٦ > > >
است/ درست الفائزين :٨ > > >

است/ درست <يا> روي <همزه> با قريء :١١ > > >
است/ درست نقطه يك باي و حروف آخر ياي با يبرهم :١٢ > > >

است/ درست همزه با سائر :١٤ > > >
است/ درست الف روي بر همزه با سألوكم :١ > > >

است درست اسيء و نادرست اسي :١٥ > > >
رويها بر نقطه دو با حلة همچنين است/ زائد لهم از بعد واو :١٦ > > >

شود/ نوشته
است/ همزه با مائة :١٧ > > >

است/ مفتوح آن همزة و غلط الف روي بر ضمه :٢å > > >
شود/ گذاشته مد الف دو هر روي بر بايد اذاني و اذاهم :٣å > ٢٤٥ >

است/ درست اخري جماعة :٦ سطر ٢٤٥ صفحه
بعد من خلقا بايد ظاهرا و است نادرست خلفا, بعد من خلفا :١٦ > > >

باشد خلق
النبي يايها :١٨ > > >

است كردن روانه و فرستادن اشخاص معني اصل :٢٤ > > >
بـه جا چند در كه ميشود گفته غزوه معمو� كلمه اين غزو :١ سطر ٢٤٦ صفحه

است/ آمده صورت همين
باشد/ فجاءه به بايد بفجا :٣ > > >
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باشد بدرالكبري بايد بدرالكبير :١٢ > > >
است/ افتاده مطبعه در شوال شين نقطة سه :١٨ > > >

است/ آمده أمت منصور يا مجاهدان شعار سير و تواريخ در :٩ > ٢٤٧ >
است/ درست ظفرت بي و انتصفت :١å > > >

ارتباطي نجد با و مدينه نزديكي در است موضعي قرد ذي :٢٢ > > >
ندارد/

تعريف ال با و دار نقطه ضاد با النضير بني نادرستو نظير بني :٦ > ٢٤٨ >
است/ درست

نقطهدار ظاي با قريظه و نادرست نقطهدار ضاد با قريضه :١٤ > > >
است/ درست

است/ درست فاء با افك و نادرست نون با انك :١٨ > > >
است/ درست نامهها و نادرست ام+يي :٨ > ٢٤٩ >

بينقطه حاي با حاطب و نادرست دار نقطه خاي با خاطب :١١ > > >
است/ درست

شود/ افزوده بايد بن كلمة هوذه از بعد :١٤ > > >
است/ درست بيال علي و نادرست العلي :٢å > > >

است/ جلندي درست ام+ي :٢٣ > > >
است/ درست بگوييد و نادرست بگويند :١٥ > ٢٥١ >
است/ درست هديهها و نادرست امiيي :١ > ٢٥٣ >

باشد/ پيغامبري بايد :١٦ > > >
است/ درست فمن و نادرست من و :٢٢ > ٢٥٤ >

عين ضم استبه معتب آن صحيح غلطو اينصورت به مغيث :٦ سطر ٢٦١ صفحه
معلم/ وزن بر نقطه يك باي و مشدد و مكسور منقوط تاء و نقطه بي

است/ درست الرضوان بيعة به :٧ > > >
است/ درست ال بدون اولين مهاجرين :٧ > > >

است/ درست كاف با الضحوك و نادرست با�م الضحول :١٢ > > >
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ظـاهرا زيرا ندارد مورد كرم و كلمة از بعد پرسش ع+مت :١٤ سطر ٢٦١ صفحه
با كلمه دو هر كه صورتي در است پنداشته اسم را كرم و شرف كلمة دو بهار شادروان
سلم و عليه اللّه صلي دنبال در معموً� كه است تفعيل باب از و ماضي فعل راء تشديد

است/ شده حذف نيز سلم كلمة جا اين در ضمنا ميشود, آورده
است/ درست يعقوب ابي و نادرست يعقوب :١٦ > > >

است/ صحيح الفاظ و غلط است اللّه :٢٤ > > >
ميشود/ خوانده الف با الحارث و ميشود نوشته چنين الحرث, :٥ > > >

شود/ افزوده [وي] يا بايد[واو] آورد از بعد :٢ > ٢٦٢ >
است/ درست همه ازين و نادرست همه, پس از :٩ > > >

است/ درست نامهها و نادرست ام+يي نظر] [از نامها :١٢ > > >
است/ صحيح ابناسعيد و غلط لسعيد ابناء :١٣ > > >

شود/ افزوده بن بايد عiء از بعد :١٤ > > >
است/ صحيح ال بي ثابت و غلط ال با الثابت :١٦ > > >

تخصص مورد كار در كسجز هر كاشكه اي ,٥ شمارة حاشيه :٢å > > >
و است بـوده سـنت اهـل از كتاب مؤلف كه ميداند بهار شادروان نميشد, وارد خود
كـتاب به است آمده بسيار حديث كتب در عمر همچنين و ابوبكر بودن وزير موضوع

شود/ مراجعه ترمزي جامع در مناقب
است/ درست باب من و نادرست ام+يي منباب :٢٤ > > >

درست الفممدوده با الصفراء و البيضاء و الروحاء كلمه سه هر :٩ > ٢٦٣ >
است/

صحيح نقطهدار بازاي فزاري و غلط مشدد نقطه بي راء با فراري :١٥ > > >
ميباشد/ فا فتح به قزاره قبيلة به منسوب كه است

صحيح مشدد منقوط تاء و نقطه يك باي با بتار و غلط تبار :١٨ > ٢٦٢ >
است/

نقطه ذال فتح و ميم كسر به مخذم و غلط نقطه بي دال با مخدم :> > ٢٦٢ >
است/ صحيح دار
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نقطه يك باي و نون و ميم با معلم وزن بر منبه و غلط منية :٢١ سطر ٢٦٣ صفحه
است/ صحيح ملفوظ هاي آخر, در و مشدد

و است غلط نيز عيره صفحه همين هشتم سطر در و غلط غزه :٢٣ > > >
نيزة معني به كه است صحيح نقطهدار زاي و مفتوح نون و بينقطه عين با عنزه آن صحيح

ميباشد/ كوچك
غلط متن در منكب صحيحو است آمده طبري در كه السكب :٢٦ > > >

است
و مفتوح نقطة يك باي و مكسور باسين سبحل و غلط دسجل :٦ > > >

است/ درست كن سا نقطة بي حاي
است/ درست آن آخر در همزه با غضباء :١٢ > ٢٦٤ >

است/ درست آخر در همزه با جدعاء :١٣ > > >
است/ درست سباق در :> > > >

است/ درست آخر همزة با الخلفاء :٥ > ٢٦٥ >
باشد/ دفن از كه نخست بايد :١å > > >
است/ درست بنزيد اسامة :> > > >

است/ درست الوليد خالدبن :١٢ > > >
است/ �م روي بر تشديد ابله :١ > ٢٦٧ >
است/ درست ال بدون حارثه :١٢ > > >

شود/ نوشته الف روي بايد همزه اتكأ و دال تخفيف با يعدل :١٦ > > >
است/ درست قُريى و غلط قراء :٢å > > >

در قتيبه ابن است/ شده تحريف و غلط لشكر/// از كوفه سواد :١ > ٢٦٨ >
سواد يعني القادسية الي حلوان و الزاب الي فكسكر الكوفة سواد وأما گويد: المعارف

قادسيه/ تا حلوان و زاب تا است كسكر از كوفه
است/ صحيح شيء :٨ > > >

است/ مناظرهها آن صحيح و نادرست است ام+يي مناظرها :١٥ > > >
بعد صفحة در همچنين است/ صحيح حارثه و غلط الحارث :٦ > ٢٦٩ >



٣٥١ . آثار بررسي و نقد ـ سوم فصل

٥ سطر
است/ درست بنشست و باشد مطبعي غلط بايد بنشيت :١٥ > > >
ندارد/ مفهومي صورت اين با و است نادرست حوادث :١٥ > > >

است/ درست يعقوب أبي ابن :٤ سطر ٢٧١ صفحه
است/ درست ابوعبيدة :٩ > > >

است/ درست الجراح بن ابوعبيدة :١å > > >
است/ درست تا بدون عبيد ابو :٢١ > > >
است/ افتاده <را> حرب از بعد :١٣ > ٢٧٢ >

شود/ نوشته الف با الصiة
است/ زائد برادر از پس <را> :١٤ > > >
است/ نگرفته چاپ در <نام> :١٦ > > >

است/ نگرفته چاپ در بالقتلي :١٧ > > >
صحيح معني و است غلط معني اين دادست, iج بخون يعني :> > > >

بود/ شده پوشيده كشتگان با پهنةكارزار است: اين آن
و وصل و قطع و خلط و خبط اينجا در را مصحح ٣ شمارة :٢٢ > > >

زيرا: است داده دست عجيبي تحريف و تصحيف
شكم يك كه است شتري آن و كند معني را جليلة كلمة ميخواهد قاموس صاحب
و خرمايبزرگ درخت كه ميپردازد جليلة ديگر معني به سپس باشد, زائيده بار� �يك

ميباشد/ ج+ل جليلة, جمع ميگويد بعد است, بار پر
ديگـر كـلمة بـيان بـه قاموس صاحب و ميشود تمام جليلة معني عبارات اين با
با و است كرده حذف را جليلة كلمة شرح يعني مطلب آغاز مصحح, بنابراين ميپردازد,
در تازه است, مطلب وسط كه است كرده آغاز را كلمهاي سخن, تتمة با آن رابطة قطع
التـجلة بـاشد خـرما درخت يعني النخلة كه را كلمه آن و كرده تصحيف نيز كلمه اين
از است النخلة صفت كه را پربار يعني الكثيرةالحمل و ندارد معني هيچ كه است خوانده
ج+ل كه را جليلة جمع سپس است انداخته آن از را الحمل و است كرده نيم دو به وسط
كـه را جـلو�ء و است داده پيوند ديگر كلمة با است كلمه شرح پايان و جيم كسر به
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جـمع نيز آنرا و آورده ج+ل دنبال با است ارتباط فاقد جليله كلمة با و جدا كلمهاي
و بغداد در ايست قريه و ديه نام كه را جلو�ء كلمة خود پندار به و است پنداشته جليلة
تفسير است شده برده نام آن از كتاب متن در و مرحله يك مسافت به خانقين نزديك
اشتباهات تا ميكنيم نقل شدنموضوع روشن براي را عبارتقاموس اينك است/ كرده

شود/ روشن مصحح عديدة
قاموسميگويد: صاحب

العـظيمة والنـخلة أعـطانيها, مـا أجلني, ما و واحدا, بطنا نتجت التي والجليلة:
جiل/ الحمل الكثيرة

چيز يا شخص �يعني هـوجلولي و بمرحلة خانقين قرب ببغداد Xقرية[ جلوaءة و
گويند�/ جلولي را جلو�ء به منسوب

افتاده قلم از
درستاست/ عشرة ثمان يا عشرة ثماني نادرستو عشر ثمان :٤ سطر ٢٧١ صفحه
است/ درست ال بي ابومحجن و نادرست أل با ابوالمحجن :٥ > ٢٧٣ >

است/ صحيح قاص و ابي عتبة :١٤ > ٢٧٤ >
فارسي قاعدة بنابر اين و عوف, ابن يعني عوف عبدالرحمن :٦ > ٢٧٥ >

است/ آمده كتاب در مكرر و ميكند اضافه پدر نام به را پسر نام كه است زبانان
استو معنيكرده به نقل اصط+ح به حديثرا مؤلف aتدخلوا/// :٧ > > >
چنين است آمده مسلم و بخاري صحيح جمله از حديث مختلف كتب در كه آن اصل

است:
انـتم و بـارض وقـع اذا و مواعليه فiتقد بارض اوالطاعون[ Xالوباء به اذاسمعتم

منه/ قرارا بهافiتخرجوا
است/ صحيح ال بي مقرن و غلط ال با المقرن :١٣ > > >

در بهار شادروان كه نهاد گردن و داد انصاف بايد اينجا در :١٦ > > >
در را او افادات و فوائد و است بوده دست چيره بسيار ايراني نامهاي توجيه و تصحيح

يافت/ ميتوان كتابي كمتر در مورد اين
وقاص/ ابي يعنيسعدبن وقاص سعد :١å > > >
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است/ درست ال بي مقرن :١ > ٢٧٧ >
است/ نگرفته يا نقطة دو چاپ در سويد :١å > > >

است/ درست يعقوب ابي احمدبن :١٥ > ٢٧٨ >
است/ درست عتبان ابن :٢å > > >
شود/ نوشته بايد نامهها :٢١ > > >

وقاص/ ابي يعنيسعدبن وقاص سعد :٧ > ٢٨١ >
است/ صحيح اللّه شاء ان :١١ > ٢٨٢ >

شود/ نوشته يا با مني بايد معموً� منا :٥ > ٢٨٣ >
شود/ افزوده به بايد سپاه با :١٥ > > >

است درست نامهها :١٩ > > >
است/ درست فتنهها :١ > ٢٨٥ >

است/ درست مناظرهها :٥ > > >
شود/ افزوده او بايد اندر از قبل :٧ > > >

است/ صحيح مروان :١٥ > > >
است/ درست ال بي عبدشمس ١و٢: > ٢٨٦ >

است درست ابان بن حمزة :٥ > > >
است/ صحيح العاص بن و عمر :١å > > >

است/ صحيح المكواة :١å > > >
است/ درست اعرابيي و غلط اعرابي :١٦ > ٢٨٧ >

است/ درست بيعة :١٦ > > >
است/ درست تتم و غلط يتم :١٦ > > >

است/ زائد الف يك متخذ از بعد :٢å > > >
است/ صحيح مناظرهها :٢١ > ٢٨٨ >

نام همين ا�يام قديم از سيسيل زيرا ندارد معني امروز سيسيل :٢٤ > > >
گفتهاند/ صقليه و كردهاند معرب را كلمه عربها ولي است داشته را

درم/ يا باشد دينار بايد نيست صحيح ديناردرم :٥ > ٢٨٩ >
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است/ درست ورسالهها مناظرهها :١ سطر ٢٩å صفحه
است/ درست كنند كار آن بر و نادرست كنند كار آن از :٨ > > >

است/ صحيح انگشت از انگشتري چون :١å > ٢٩١ >
است/ صحيح نقطهدار خاي با خديج :١٨ > > >

شعر در و است/ صحيح درم هزار سه و نادرست درم هزار :١å > ٢٩٣ >
است/ شده تصريح بدان قطام

است/ صحيح تثنيه ضمير با عظيمهما و غلط عظيمها :٢١ > ٢٩٤ >
هنگام در پاها كه است آن الساقين مضطرب از مراد ظاهرا :٢٣ > > >

ميخورد/ هم به حركت
است/ صحيح أبيرافع بن عبداللّه ٢و٣: > ٢٩٥ >
است/ درست مولد و نادرست مولود :٦ > > >

است/ درست نشايي :١٢ > > >
است آنشاري مفرد كه شراة به خوارج تسمية مأخذ در مؤلف :٤ > ٢٩٦ >
مـن و است: شـده گرفته آيه اين از ايشان نام كه است آن صحيح و است كرده اشتباه
سـورة از ٢å٧ �آيـة بالعباد رؤوف الله و الله مرضات ابتغاء نفسه يشري من الناس

باشد/ اشتباه اين يادآور كه بود مصحح بر و البقره�
است/ درست عشرة ثماني يا ثمان و نادرست عشر ثمان :٣ > ٢٩٧ >

است/ درست ال بدون ثابت :١٢ > > >
است/ صحيح عمر و غلط عامر :٢٤ > > >

:> > ٢٩٨ >
است/ صحيح الف بدون ترجو :١١ سطر ٢٩٨ ص

است/ بهتر قتلت :> > > >
بود/ نوشته ديري ديوار روي بر بيت اين كه است چنان مشهور :> > > >

است/ صحيح دار نقطه باغين غاضريه :١٢ > > >
است/ مطبعي غلط كه است درست الجوشن ذي :١٣ > > >

است/ درست بشير نادرست بشر :٥ > ٢٩٩ >
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است/ درست جرير و نادرست حبيب :> > > >
زاي و نقطه يك باي با ابوبرزة و غلط دال و بانون ابونرده :١å > > >

است/ صحيح نقطهدار
است/ درست سهشنبه در و نادرست شنبه سه و :١å > > >

است/ درست بiداسiم جملة و نادرست اسiم بجمله :١١ > > >
است/ صحيح النطاقين ذات و غلط ذوالنطاقين :١٣ > > >
است/ درست همزه اضافة با أما و نادرست ما :١٦ > ٣åå >

است/ صحيح لهذا و غلط هذا :١٧ > > >
است/ غلط و زائد أسد بن :٧ > ٣å١ >

و عادت بمعني ورد كلمة و است غلط ق+ب ميان در واو حرف :٩ > > >
است/ وظيفه

بيش گماني مصحح استنباط و است تاريخي داستان يك زبير عبدالله كردن بردار
شهرت و ندارد نخستين داستان با ارتباطي حسنكوزير كردن بردار داستان نيستزيرا

است/ نسبي و ادعائي صرف تاريخي وقايع شهرت عدم يا
است/ درست همزه با رائحه :٢١ > ٣å١ >

است/ صحيح ياء بدون صلب و غلط صليب :> > > >
است/ صحيح ال با الضحاك :٢٤ > > >

است/ صحيح ال بدون بمرجراهط :٢٦ > > >
باشد/ خواندند بايد ظاهرا خواند, :١١ > ٣å٢ >

باشد/ بايد شيعيت :١٢ > > >
است/ مطبعي غلط كه است صحيح سليمان :١٦ > > >
است/ مطبعي غلط كه است صحيح عبدالله :٢å > > >

نيست/ احتمال جاي و است/ صحيح همين ,٥ شماره حاشيه :٢٣ > > >
عقائد فرقه اين زيرا ندارد موردي استفهام ,٧ شماره حاشيه :٢٤ > > >

ميدانستهاند/ باطل را ديگران
باشد/ است قصهاي بايد است, قصه :٣ > ٣å٣ >
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فتح به قطري كلمه صحيح تلفظ و غلط قافقطري روي ضمه :١٥ > > >
ضم به الفجاءة و غلط ام+ اين با الفجاة همچنين و است ياء تشديد و دو هر طاء و قاف

است/ صحيح خ+صه وزن بر تأنيث تاء و الف از بعد همزه يك و الف و جيم با فاء
كسر به خطه آن صحيح استو تصحيف از ناشي و غلط خطبه :٢٦ > > >

ميباشد/ طاء تشديد و فاء
نيافتم/ كتابالمعارف در را مطلبي چنين بسيار جستجوي با :٢ سطر ٢å٤ صفحه

است/ درست جيم دو با الجماجم :٨ > > >
موردي استفهام و است صحيح نقطهدار زاي دو با ابوزعيزعه :١ > ٣å٥ >

ندارد/
است/ درست موaي :> > > >

است/ صحيح همزه آن از پس و نقطه با ذال با ذؤيب :> > > >
باشد/ شده حذف كلمةالمعارف كتاب, از پس شايد :١١ > > >

است/ صحيح اثنيتن :٢å > > >
باشد/ صحيح بايد نقطهدار باشين كش :٢١ > > >

باشد بايد همزه با طائف :١٧ > > >
است/ صحيح الآخرة :٤ > ٣å٦ >

است/ صحيح گويد و نادرست گويند :١٤ > ٣å٧ >
در الدوله ثانياً باشد, نقطهدار باذال نافذ او� نافدالدوله :١å٩و > ٣å٨ >

باشد/ درست الكلمة شايد و ندارد معني اينجا
نشد مفهوم عبارت معني است گفته مصحح كه همانگونه :٢å > > >

است درست واو روي همزه با يؤمن :> > > >
است/ صحيح ضخم و دراز :٥ > ٣å٩ >

است درست تيري, اندر بشب :١٦ > > >
باشد آن تكرار مقصود شايد بعد, سطر تقليد :٢٥ > > >

روي بر فتحه و است صحيح مشدد راء كسر و ميم باضم المري :> > > >
است اشتباه راء



٣٥٧ . آثار بررسي و نقد ـ سوم فصل

است درست الآخرة :٥ > ٣١å >
است/ همين صحيح ,١ حاشيه :٢٣ > > >

و ندارد وجود عربي در كنيهاي چنين ابوالعلي, حاشيه در :٢å سطر ٣١١ صفحه
الف بـا هم ال بلكه است نادرست باشد آن زير نقطه دو كه ياء صورت به نيز ابويعلي

ميشود/ تلفظ مقصوره
دانسته چنانكه و است شده وارد صورت همين با بيت اين :١ > ٣١٢ >
و كسري ابن انا باشد: چنين آن صحيح بايد من بنظر است/ نادرست وزن نظر از ميشود

است/ مروان پسر پدرم و هستم كسري زادة من يعني مروان/ ابن ابي
بهار شادروان حاشيه در طبري تاريخ اختصاري ع+مت ٢١و٢٤: > > >

باشد/ تنها ط بايد و خودوي قرارداد مخالف الف و طا بنابراين ميباشد/ ط فقط
است/ درست دولت و اشتباه دولتي :١١ > ٣١٣ >

مخالف كامل و طبري اختصاري ع+مت عنوان به كا و طا :١٦ > > >
باشد/ تنها ك و ط بايد و است محشي قرارداد

است/ درست عبدالعزيز بن عمر :٢٨ > > >
است درست نقطه يك با بر نقطه دو ياء تقديم با الخيبري :٥ > ٣١٤ >

است/ آمده حاشيه در چنانكه
بي عين آن آخر در و دال فتح و جيم ضم به جديع مرد اين نام :١٤ > > >

است/ نادرست خديج و تصغير, صورت به است نقطه
ابراهيم بايد است آمده حاشيه در كه ابراهيمهمانگونه اaمام :٤ > ٣١٥ >

باشد/ اaمام
است/ درست ك و محشي قرارداد مخالف كا :١٦ > > >

شود/ نوشته الف روي همزه بايد كه است درست نشأ :١٨ > > >
مطبعي غلط اين و باشد دال آن آخر كه است صحيح نداد و :٢٥ > > >

است/
است: چنين بيت صحيح :١٧ > ٣١٦ >

الجـذع يـثني ان قــبل فــبادر عــليه رايـض يـقو لم يـثن لم جــذعا أري



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٣٥٨

من اينجا در دارد اشتباه چندين و است بدور صحت از ٢٦ سطر محشيدر احتمال و
كنم: معني را بيت كلمات بايد

در و ساله دو گوسفند در كه است, جوان چهارپاي هر يا شتر يعني فتحه دو با جذع
و ثاء فتح به ثني و است نشده ثني يعني يثن لم و است پنجساله شتر در و ساله سه گاو
رائـض است, سـاله شش شتر در و ساله سه بز و گوسفند در غني وزن بر ياء تشديد
و شـود ثـني يـعني يـثني و است ستوران مهتر متاخرين باصط+ح و كننده رام بمعني

است: چنين بيت معني خ+صة
نشده افزون پنج يا سه از او سال كه ميبينم جوانيرا شتر يا گوساله يا گوسفند من
او سال آنكه از پيش تو پس است نيافته دست وي بر مهتري يا كننده رام هيچ و است

كن[ رام خود براي Xو كن پيشدستي شود افزون
حال هر در است/ نياورده شاهدي و مأخذ معني اين براي :١٥ سطر ٣٢٥ صفحه

شود/ آورده متقن شواهد و موثق منابع بايد آن اثبات براي
است/ درست بزرگ به و نادرست بزرگ و :٨ > ٣٢å >

استفهام ع+مت و است مهضوم بمعني و درست هضيئما :١٢ > ٣٢٥ >
ندارد/ موردي

است/ صحيح دار نقطه باضاد مضرحي :١٥ > > >
است/ صحيح دار نقطه ذال با سميندع :> > > >

غلط واو با و واو� بدون �يعني است درست ام+ اين با اaلي :١٦ > > >
است/

است/ صحيح دار نقطه غين با اتغي :> > > >
است آمده ٢٥ سطر در كه اصل روايت در و ندارد معني دانوا :> > > >

است/ صحيح صورتزانوا اين به البته
است/ صحيح صورت بدين مرأي :> > > >

٢٦ سطر در محشي گفتة به كه است نادرست تصحيحي سمئنا :> > > >
و دار نقطه شين به شتتنا آن صحيح و است شده اص+ح بقياس و بوده �يقرأ اصل در

ميباشد/ نقطهدار دوتاء
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گر ا استزيرا بعيد محشي احتمال و باشد نادرست بايد فطميه :١٨ > > >
مـانند تخفيفا آن الف كه شود نوشته فـطمه بايد باشد داشته ديگر ام+ئي فاطمه كلمة

است/ شده حذف ديگر اسامي
بودن دين يك زيرا باشد طنز يا بذله كه نميرسد بنظر دين يك :٤٢ > > >
دودين به و است ايمان با كه هست نيز ستايش و مدح بلكه نيست نكوهيده و ناپسند

نيست/ قائل
باشد/ درست بايد اعرابيي :١٦ > ٣٣å >

باشد/ درست بايد خراسان, شيعيان جانب از :١٧ > > >
است/ درست ط و نادرست طا :٣١ > > >

هزينهها :٢١ سطر ٣٣٢ صفحه
ولدي ام بايد شود نوشته صورت اين به كه نيست كنيه ولد ام :٦ > ٣٣٣ >

است/ ميشده آزاد فرزند زادن از بعد كه كنيزكي يعني نوشت
است/ درست البربرية سiمة بنام :٦ > ٣٣٣ >

است/ درست بماوراءالنهر :١٧ > ٣٣٤ >
است/ درست كرد دعويي :> > > >

است/ صحيح الكعبة :٢١ > > >
است/ درست جديدة :> > > >

است/ صحيح مورد دو در الكعبة :٢٢ > > >
است/ درست شعبدهها :٤ > ٣٣٥ >

است/ درست انداخت مطبق به :١å > ٣٣٦ >
است/ صحيح ياء با يسمع :٢١ > > >

بكار را استر كلمة چگونه و عربي زبان به است كتابي كامل :٢٢ > > >
است/ استر بمعني ذون بر ميبرد,

باشد/ قنسرين بايد و است نادرست فتين :٣ > ٣٣٧ >
است/ درست العزة :١٤ > > >

كيست؟ نشد معلوم عبداللّه بن عبداللّه :٤ > ٣٣٨ >
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است/ صحيح گرفتن زندقه به :١٩ > > >
است/ صحيح كا و اشتباه ك :٤٤ > > >

است/ درست نامحدث :٢ > ٣٣٩ >
باشد/ ابطال تبطيل, بجاي بايد :٣ > > >

است/ درست بود, حكيمان با غلبه :٤ > > >
است/ صحيح دادن شفا :٦ > > >

بايد يا است آورده مفرد بصورت را مادر قب+ چون <ايشان> :٤ > ٣٤å >
شود/ گفته <مادران> باشد درست ايشان گر ا يا بياورد <وي> ضمير

است/ صحيح ايتهاالسيدة و غلط <ايهاالسيدة> :١ > ٣٤١ >
لغت در بدووجه كلمه اين زيرا است نادرست ام+ اين <بفجأ> :١٦ > > >
تأليف/ تاء آخر در و همزه فتح و جيم سكون و فاء فتح با <فجاة> اول: است شده وارد
كلمه مردم اينكه و آخر, در تأنيث تاء و الف از بعد مفتوحه همزه و فاء بضم فجاعة دوم:

است/ نادرست ميكنند تلفظ جيم سكون و فاء بضم يعني فجأة را
<لشيء> است چنين كلمه اين صحيح ام+ي <لشيئي> :٢٣ > > >

شود/ مراجعه ١٦ س ٣٤١ ص به <بفجأ> :٦ > ٣٤٢ >
است/ بوده <موسي> هادي نام زيرا است غلط موسي> <بن :٨ > > >

آنكه اول دارد وجود احتمال دو كلمه اين تصحيح در <المولده> :٩ > > >
فرزند زادن از پس تا خواهند فرزند او از كه كنيزي يعني باشد, مستولده مولدة, بجاي

است/ بوده بربري خيزران چه باشد <بربرية> تصحيف مولدة آنكه دوم: شود, آزاد
بي فتحراء و كن شينسا و ميممضموم با مشربا و غلط <شربا> :٢å > > >

آميخته/ يعني است, صحيح نقطه
و نقطهدار زاي و نقطه يك باي بفتح كلمه اين تلفظ <بزيع> :٢١ > ٣٤٢ >

است/ درست طبري روايت فقط و است نقطه بي عين
حفصته> أبي بن <مروان و نادرست حفصته> بن <مروان :١٧ > > >

است/ صحيح
آن بجاي بايد و ندارد معني شكل باين كلمه اين <تولدها> :٢ > ٣٤٣ >
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باشد/ يافت> <تولد
باشد/ ضمه بايد و است چاپي غلط ميم روي فتحة <المكارم> :١٦ > > >
شايد و كافياست داد و است زائد دادش آخر شدر <دادش> :٢٢ > > >

باشد/ كرده ترجمه دادش لقب به را <لقبه> تأليف موقع در
كند, تصحيح را آن نتوانسته محشي كه مصراع اين صحيح :٤ > ٣٤٤ >

aبلغتهما و قصرعنها a است: چنين
شود رجوع ١٧ س ٣٤٢ ص به حفصه> <مروان :٩ > > >
است/ صحيح <قصيدهاي> و نادرست <قصيده> :> > > >

شود/ نوشته جامهها استكه آن بهتر اشتباه عدم براي <جامها> :١٤ > > >
است/ درست نافهها ظاهرا <نامهاء> :> > > >

در ولي نشد شناخته اينشخص گرچه العري> محمد بن <درارة :٥ > > >
بـهمين عربي اع+م در زيرا است صحيح نقطهدار زاي با و غلط دال با <درارة> او اسم

است/ آمده �زرارة� صورت
است/ صحيح <مصiي> و غلط <مصلي> :١٣ > > >

است/ شوند تصحيف قوي باحتمال <شدند> :١ > ٣٤٥ >
است/ صحيح كا و غلط ك :١٦ > ٣٤٦ >

است/ غلط <مسأشكو> آخر در الف :٤ > ٣٤٧ >
تنوين بدون راء كسر و تشديدهاء با المقهر آن صحيح <المقهر> :٤ > > >

است/
است/ صحيح <آدري> يا <أدوري> و غلط <أدور> :٧ > > >
است/ صحيح تنوين بدون و راء كسر با فقط <اعور> :٨ > > >

است/ صحيح ميم روي بر تنوين و همزه با شؤم <شوم>, :٢١ > > >
است چـنين كـلمه اين درست نوشتن و غلط <المسيي> :٢١ > > >

<المسيء>
شود/ گذاشته <اذا> است بهتر آن بجاي <اذ> :٢٣ > > >

است/ صحيح تنوين بدون مفخر> > :٦ > > >
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است/ جمعدارا نيز <دور> و است دار جمع دو هر آدر و أدور :٢٥ > > >
شود/ نوشته <مرثيهها> كه آنست بهتر <مرثيها> :١å > ٣٤٨ >

است/ صحيح اaخري> <جمادي يا اaخرة> <جمادي :١ > ٣٤٩ >
اندر> جايگاه <آن ظاهراً در> جايگاه <آن :٩ > ٣٥å >

است/ صحيح پاطاق و غلط پاپاطاق :٢٤ > ٣٤٩ >
است/ مشوش نيز عبارت و است زائد ظاهرا اندر :٧ > ٣٥١ >

صحيح �امة�, مدور باتا و غلط كشيده باتاء امت العزيز, امت :٨ > > >
است/ آمده حاشيه در صحيح بصورت چنانكه است

است/ <بركهها> آن صحيح الخط رسم <بركها> :١å > > >
صحيحاست <بكشد> يا پس مطابقنيست كسي> > با <بكشند> :١١ > > >

باشد/ بايد كساني> > كسي بجاي يا
شعار كه است سياه رنگ مراد كه باشد لون بايد ظاهرا <لوي> :٣ > ٣٥٣ >

است/ دودمان تخمه, از مراد و است بوده عباسيان
است/ صحيح در> <بسياريزيادت ظاهرا و> <بسياريزيادت :٥ > > >
�چاپ تاريخطبري در اما نشد ديده اسمي چنين القراط> <سعد :٦ > > >
مـؤلف وظاي ثاني و اول �بفتح <سعدالقرظ> بنام شخصي �٢٣٩ ص ٥ ج دارالمعارف

باشد/ همين بايد متن در مذكور شخص احتما� كه است شده وارد دار� نقطه
صورت بهمين باشد عربي عبارت در گر ا كلمه اين <مولي> :٦ > > >

شود/ نوشته <موaي> بايد فارسي در ولي ميشود نوشته
عبداللّه, از مراد و است صحيح <بعمارة> و نادرست <بعمارت> :٧ > > >

است/ مأمون خود
است/ صحيح <اثنتين> و غلط <اثنين> :٨ > > >

گاهي كه است <مأتين> كلمه اين صحيح ام+ي <مأيتين> :٨ > > >
ميشود/ نوشته هم <مئتين>

يعني درآيد مؤنث مفرد بصورت فعل كه آنست بهتر <صغر> :١١ > > >
<صغرت>/
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صحيح باشد افعال باب مصدر كه <احياء> و نادرست <احيا> :١١ > > >
است/

چنين بايد كه است شده ساقط عبارتي كلمه اين از بعد <فهم> :١٣ > > >
اللّه> حقوق في <سواءٌ باشد

زيرا باشد مكسور بايد و است نادرست عين ضمة <وضع> :١٣ > > >
بـ///> أمر > بر است عطف

شود/ نوشته <حيلهها> بصورت بايد كلمه اين <حيلها> :١٧ > > >
فجاة يا كلمه اين صحيح وجه شد گفته پيش در چنانكه <فجا> :٦ > ٣٥٤ >
و جيم و فاء بضم فجاءة يا آخر در تأنيث تاء با فتحهمزه و جيم سكون و فاء بضم است/

تأنيث/ ناء و همزه سپس الف جيم از بعد
يا عنبر> <به بايد ظاهرا و ندارد وجهي محشي نظر <برعنبر> :١٤ > > >

باشد/ <باعنبر>
كندند/ حضاربازپرا يا مردمان ظاهرا كندند> <بازپرا :١å > ٣٥٥ >

است/ درست اaخرة> <جمادي و نادرست اaخر> <جمادي :١٩ > > >
است/ صحيح دو هر جيم و �م ضم با لجم و غلط <الجم> :٢٢ > > >

آمده عربي لغت كتب در چنانكه استلغام نادرست <لغام///> :٢٢ > > >
دارد/ هم فعل و ميآيد بيرون شتر دهان از كه است كفي بمعناي است

است/ صحيح بزردي> <مايل و اشتباه <بزردي> :٢ > ٣٥٦ >
است/ صحيح <موaي> و غلط <مولي> :٦ > > >

باشد/ همزه واو روي بايد <لوي> :٦ > > >
است/ الكاتب صحيح و مطبعي غلط <الكانب> :٧ > > >

است/ صحيح موaي و غلط مولي :٧ > > >
است/ صحيح كردن> <فرمود ظاهرا كرد> <فرمود :٤ > ٣٥٧ >

نشد/ معلوم كلمه اين از مقصود <باير> :٤ > > >
بكار و بوده معمول ماوراءالنهر از تخفيف با كلمه اين ماورالنهر :٦ > > >

است/ ميرفته
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است/ صحيح <بكيد> ظاهرا <بصيد> :١١ > > >
است/ بهتر برمعتصم ظاهرا بمعتصم :١٦ > > >
باشد/ هيجدهم در بايد هيجدهم و :١٢ > ٣٥٨ >

باشد/ ال بدون بايد الخاتم :١٨ > > >
ياء بدون باشد بايديعطك قواعد بنابر يعطيك :١٨ > > >

چنانكه ميرود بكار هم معنيجمع در استو مفرد لفظا <حاج> :٤ > ٣٥٩ >
اين در ولي الحرام> المسجد عمارة و الحاج سقاية <أجعلتم است آمده مجيد قرآن در

شود/ گفته حجاج كه آنست بهتر موارد
باهم/ يعني <بهم> :١å > > >

را>/ <قرآن ظاهرا <قرآن> :١١ > > >
بعد يعني است <دؤاد> صحيح آمده حاشيه در چنانكه <داود> :١٤ > > >

ميشود/ نوشته واو بصورت كه همزه با دال از
و تلفظميشود دار نقطه باشين فارسي در كلمه اين <مشگويه> :١٧ > > >
و عربياست/ كاف باصط+ح و يكسركش با كاف دو هر در و بينقطه, سين با عربي در

است/ غلط فارسي گاف يعني سركش دو با
است/ اشتباه <دو> و <سي> بين واو حذف با <سيدو> :٤ > ٣٦å >

شده نوشته <ايتاخ> كامل در و طبري در كلمه اين <اينانج> :١٣ > > >
است/ غلط اينانج و است

است/ آمده <البجة> ٢٤١ حوادثسال در طبرينيز در <بجاة> :٢٤ > > >
است/ صحيح نقطه يك باي با و غلط نقطه سه پ با <پسنده> :١٨ > > >
مورد اين در آن جمع و مفرد و است ضرس جمع <اضراس> :٢٣ > > >
دو و با� در دو كه پيشين چهاردندان يعني باشد ثنايا دندان چهار مراد شايد ندارد فرقي

است/ زير در
كه است آمده بتصريح كلمه اين لغت كتابهاي در <غيار> ١و٢١: > ٣٦١ >
زردشـتيان� و مسيحيان و �يهوديان ذمه اهل لباس روي بر كه است ع+متي آن معني
آن تسمية علت و است بوده مغاير اصلي لباس رنگ با آن رنگ و است ميشده دوخته
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نيست فارسي لغت اين و است جامه اصلي رنگ با ع+مت رنگ مغايرت همين غيار به
نيست/ موجود آنها در طبعا و كنند جستجو آنرا فارسي فرهنگهاي در كه

است/ بهتر <رقعهها> <رقعها> :٣ > > >
<اندروي> ظاهرا <اندر> :١٣ > > >

آنست بهتر و باشد/ شمشير تصحيف است ممكن <شير> كلمة :١٤ > > >
شود/ حذف <را> كلمة كه

است/ بهتر ولدي> <ام ولد> <ام :١٨ > > >
منقوط خاء با خفيف تصحيف مسلما حطي حاء با حفيف :١٩ > > >

است/
است/ معتز <بفرمود> فاعل :١å > ٣٦٢ >

است/ <راف> آن صحيح و غلط <رافه> :١٥ > > >
لهجههاي از آنكه مگر است زائد ظاهرا ش <بكشتندش> :١ > ٣٦٣ >

باشد/ محلي
تاء با امروزه كه است نفط آن صحيح و است مطبعي اشتباه نقط :٥ > > >

ميشود/ نوشته منقوط
او عليه يعني است صحيح <برمعتزخاست> <بمعتزبرخاست> :٧ > > >

كرد/ قيام
و آخر در نون و منقوط زاي با الزنج كلمه اين صحيح <الرنج> :١١ > > >

است/ جيم
است/ زائد اينجا در عطف واو <وهردو> :١٦ > > >

ص در �همچنين است صحيح ولدي ام و نادرست ولد> <ام :١ > ٣٦٤ >
بـنام رومي ولدي ام شود: ترجمه چنين بفارسي عربي عبارت بايد ضمنا �٧ س ٣٦٥

<قبيحة>
است/ صحيح هاء روي بر نقطه دو با فبيحة :٢ > > >

در همچنين است/ صحيح كاتب و نادرست ظاهرا كتاب> > :٢ > > >
٨ سطر بعد صفحة
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است/ بهتر <بروي> <بوي> :١٥ > > >
Xيايتوكل[ يعتمد اميرالمؤمنين شايد و نشد معلوم خاتم نقش :٩ > ٣٦٥ >

باشد/ بوده الله علي
آن مؤلف قصد زيرا نميآيد بنظر درست محشي اظهارنظر ١٦و٢٤: > > >
لقب الله الدين الناصر را او سپس داشته الموفق لقب نخست معتمد برادر كه است بوده

دادهاند/
و فاء بضم <فجاة> يا <فجاءة> كلمه اين صحيح <بفجا> :١١ > ٣٦٦ >
است/ شده گفته بار چند هم اين از پيش چنانكه هاء آخر, در و همزه فتح و جيم سكون

باشد/ الموت> <اتق است ممكن خاتم نقش :١٩ > > >
باشد بود> <شده يا <شد> بايد <شده> :٧ > ٣٦٨ >

٢٩٥ نه است رسيده ٣å٢ سال تا طبري محمدبنجرير تاريخ :٣ > ٣٧١ >
شود/ نوشته <غلهها> بايد و است مشتبهي ام+ي <غلها> :١ > ٣٧٢ >

ابن كامل در و است صحيح محشي نظر كردند> شغب <ظ :٢٤ > ٣٧٢ >
بغداد> الفرسان شغب <وفيها مينويسد: ٣١٥ سال حوادث در ا�ثير

صحيح همزه بدون ثريا و است غلط آخر در همزه با <ثرياء> :٢٦ > > >
روز� آمد چاپ ١٦١ ص ١ �ج تجاربا�مم و �٣١٥ �سال كامل در چنانكه است

است/ بهتر <دروازهها> :١٦ > ٣٧٣ >
شود/ نوشته ال بدون مونس بايد و است اشتباه ال با المونس :٢٢ > > >

<بزدند> ظاهرا <ببردند> :٢ > ٣٧٤ >
شود/ نوشته فتنهها بايد :١٨ > > >

است/ صحيح مدور تاء با س+مة و غلط كشيده تاء با س+مت :٦ > ٣٧٥ >
اثباتنظر براي محشي و باشد فاء با <بفكندند> بايد <بنكندند> :٩ > > >

است/ نياورده شاهدي خود
سبع آنها صحيح و غلط كلمه دو اين عشر سبع و عشر تسع :٢٣ > ٣٧٥ >

است/ كرده نقل را آنها صحيح صورت محشي كه ميباشد عشرة وتسع عشرة
صفحه در است همچنين است, خليفه پادشاه, از مراد ظاهرا :١٩ > > >
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١١ سطر ٣٧٨
باشد/ بايد باللّه يثق آن صحيح و نادرست ظاهرا باللّه ثق :١٥ > > >

خلوت او نام بود امولدي است چنين صحيح :٢ > ٣٧٨ >
باشد آن جمله اين از مراد شايد زيادتنبود فرمان روزگار درين :٦ > > >
داشت/ ظاهر جنبه او حكم تنها و نبود ساخته وي دست از كاري خ+فت فرمان جز كه

باشد/ سپاهيان بايد و است نادرست سپاهان :١å > > >
است/ صحيح اaولي جمادي و نادرست اaول جمادي :٨ > ٣٧٩ >

داد لقب الدوله عماد عليرا برادرش است: چنين صحيح :١١ > > >
است/ aيقرا صحيح :١٦ > > >

كه است آمده أبا ابو, كلمة بجاي بار چند ببعد ١٩ سطر از :> > > >
باشد/ أبو بايد كه أبي كلمه همچنين و است, نادرست

است/ صحيح <ابواحمد> :٥ > > >
باشد/ افتاده اينجا در كلمه چند يا يك شايد و ندارد معني <ود> :٥ > > >
ملوك سني كتابتاريخ صاحب چون ظاهرا�/// �يعني <ظ> :١٩ > > >
بـي اينجا در <ظاهراً> كلمه بنابراين نيست اصفهاني حسن بن حمزة جز كسي اaرض

است/ شخص همين قطعا التواريخ مجمل صاحب مراد و است مورد
درست صورتي در مطيع از بعد <للّه> كلمة افزودن للّه> <مطيع :٨ > > >

باشد/ ال با <المطيع> كه است
چند و ٣٨١ ص در همچنين و است, صحيح همزه با الطائع :١٤ > > >

است/ آمده ديگر مورد
بقرينة كه جمع بمعني و استبصورتمفرد فعلي <بازداشت> ٩و١٧: > ٣٨١ >
بمعني كه دانست بايد و است/ شده برداشته آن آخر از جمع ع+مت ديگر جمع فعلهاي

است/ پنداشته محشي چنانكه نيست داشتن> <باز
اشتباه قطعا مطبوع شكل و است صحيح جيم با <بواجبي> :٨ > ٣٨٢ >

است/ مطبعي
صحيح آخر در تأنيث تاء با ذوالحجه و اشتباه <ذوالحج> :٤ > ٣٨٣ >
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است/
است/ صحيح كردي> <توقيع :١١ > > >

ندارد/ مورد كذا> > و زائد <از> :١٦ > > >
است/ زائد واو كتاب> <و :١٩ > > >

است/ صحيح خواص و اشتباه خاص :١å > ٣٨٥ >
او خاتم نقش مقتدي لقب بمناسبت دارد احتمال للّه> <القدرة :٧ > ٣٨٤ >

باشد/ بوده واو� با �القدوة باللّه> <القدوة
است/ صحيح العشرون الباب :٦ > ٣٨٦ >

و است فارسي گاف دو با گرگين مشهور ميiد> و <بكركين :١å > > >
نادرست عطف واو و عربي كاف دو با ميiد> كركينو > بنابراين و است او پدر نام ميiد

است/ آمده شاهنامه در چنانكه است/
باشد/ همز بايد و است چاپي اشتباه قطعا ياء النهر> <ماوراي :١٤ > > >

صفحه/ همين ١٦ سطر در همچنين
با خداي يا نقطه باهايبدون خداه بايد يا خداة خداة> <سامان :١٨ > > >

باشد/ ياء
است/ صحيح �م با للّه> <المطيع و نادرست باللّه> <المطيع :٨ > ٣٨٧ >

است/ صحيح ياء بجاي همزه با الطائع :١١ > > >
است/ شده فراموش روز تاريخ آدينه> <روز :١ > ٣٨٨ >

الخط رسم اين و شود خوانده <ابوالحارث> بايد <ابوالحرث> :٢ > > >
است/ عربي

بكار تأنيث تاء افزودن با ديالمة معمو� ديلمي و ديلم جمع در :١٢ > > >
ميرود/

است/ الديلمي الديلم, از مقصود :١٤ > > >
است/ زائد <را> ظاهرا :٤ > ٣٨٩ >

است/ صحيح نقطه بي حاء با صحن و غلط صخن :٨ > > >
به نسبت يعني كرد> احسان <بواجيي ظاهرا كرد> آن <واجب :١٩ > > >
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كرد/ نيكي شايد و بايد آنچه دو آن
است/ عشرين> و <اثنتين صحيح و غلط عشرين> و <اثني :١١ > ٣٩å >

است/ صحيح الآخرة جمادي :٤ > > >
است/ صحيح <اثنتين> :٣ > ٣٩٥ >

كامل در آنچه و نشد ديده جائي در صاد با كلمه اين <مصهر> :٧ > > >
است/ سين با <مسهر> آمده

است بوده بويه الدولة, مؤيد نام زيرا است نادرست بويه ابن :١å > > >
است/ بوده اول بويه فرزند حسن الدوله اوركن پدر و جدش/ بنام

معلوم قرينه از نكرده, تصريح او پدر باسم چه گر فيروز خسرو :١٥ > > >
فقط <پسر> كلمة آوردن جاي به كتاب صاحب و است بوده الدولة پسرركن كه ميشود

است/ كرده كتفاء ا اضافه كسرة به
ميرسد بنظر زائد <او> :١٩ > > >

آن صحيح شايد و هست سقطي قطعاً عبارت در <بغداد///> :٦ > ٣٩٦ >
بپادشاهي> بود آمده باز بغداد[ از �يا بغداد> <به باشد: چنين

العزيز, كه آنست مؤلف مراد است اشتباه مورد مصر عزيز :١١ > ٣٩٧ >
نشسته او بجاي كم الحا وي از پس و است گذشته در سال اين در مصر فاطمي خليفة

است/
است/ <اورميه> <ارمه> از مقصود :١٨ > > >

است/ صحيح گرفتاران و اشتباه گرفتاريان :١٤ > > >
است/ صحيح را> <اينكار :١٨ > > >

است/ جامه> <تختههاي صحيح :٥ > ٤åå >
است/ صحيح <از> و غلط <اندر> :١٣ > ٤å١ >

<خانههاي>/ شود: نوشته جدا كه آنست بهتر <خانهاي> :٧ > ٤å٣ >
است/ بهتر <غرارهها> :٤ > ٤å٦ >

اشتباه عربي كاف با و است صحيح فارسي گاف با گراني> > :٥ > > >
است/ مطبعي
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ميگوئيم شرقي شمال ما امروز كه همانست مشرق> <شمال :١ > ٤å٧ >
مقداري خفا در يعني باشد پنهاني و ناپيدا <نابينا> از مراد شايد :١٦ > > >
است/ آورده باز را آن برابر چندين شدن ثروتمند از پس و برداشته مسجد زر و سيم از

است/ بهتر خزينههاي :١å > ٤å٨ >
باشد/ بزرگ> كه > بايد ظاهرا <بزر> :١ > ٤å٩ >

گر ا و باشد ملك شايد نميآيد درست جمله در تاء با <ملكت> :٩ > > >
حدود///> آن و ارانيه به را محمد <سلطان گفت: چنين را جمله بايد باشد تاء با ملكت

<ارانيه>/ نه است <اران> ديار آن اسم ضمنا
باشد منقوط هاء گر ا و است صحيح ضمير هاء با الله رحمه :٥ > ٤١å >

شود/ افزوده بدان بايد <عليه>
شود/ افزوده بايد <واورا> عبارت تكريت از بعد :١٣ > > >

است/ صحيح <ضياءالملك> :٢ > ٤١١ >
است/ صحيح نقطه بي راء با الدولة> <ربيب :١٥ > > >

است/ زائد واو دو اين از يكي خطبه///> و جمله/// در <و :٤ > ٤١٢ >
<پسرشرا> ظاهرا :٩ > > >

است/ صحيح عشرة> <اثنتي :١١ > > >
است/ صحيح عشرة ثiث :٧ > ٤١٤ >

> عشرة خمس :١٦ > > >
> عشرة ست :٣ > ٤١٥ >
> عشرة ثمان :٦ > > >

شود/ نوشته <حادثهها> :٨ > > >
است/ �م و الف بدون اسم اين ظاهرا <الختن> :١ > ٤٢١ >

است/ اخشيد تصحيف احبشد :١٣ > > >
است/ همزه بدون آنراي صحيح و نادرست رآي :٢ > ٤٢٢ >

است/ مضموم مشدد نون و قاف بفتح كلمه اين ضبط قنوج :٤ > > >
گويند/ مهاراج يا مهاراجه معمو� امروز مهراج :٨ > > >
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است/ بهتر شود نوشته جدا بتخانهها :١١ > > >
انتخاب را اختصاريط كتابطبريع+مت مؤلفبراي طبري: :٢٥ > > >
آنرا بود �زم است نوشته كام+ را كتاب نام و نبرده بكار ع+مت كه اينجا در و است كرده

بنويسد/ الطبري
عين روي فتحه پس ميباشد مفتوح مشدد باء و تاء ضم با تبع: :٩ > ٤٢٣ >

است/ مطبعي اشتباه
ال بدون عبدشمس آن درست و نادرست ال با عبدالشمس :٤ > > >

ميباشد
ذال با ذواaذعار و غلط منقوط غين و مهمله دال با ذواaدغار :٥ > > >

است/ صحيح نقطه بي غين و نقطهدار
است/ صحيح كاف از بعد سي با يكسوم و نادرست يكوم :٢١ > > >

است/ صحيح آن فتح با و غلط جيم ضم با جذيمة :٢ > ٤٢٤ >
است/ صحيح آخر در هاء روي نقطه دو با قلية :٥ > > >

است/ بهتر شود افزوده ملوك كلمة عراق عرب از قبل گر ا :١ > > >
است/ صحيح مزيقياء :٨ > > >
است/ بهتر جزيرهها :١٧ > > >
است/ صحيح اليسع :٩ > ٤٢٦ >

كيست/ نشد معلوم <سا> :١١ > > >
است/ نادرست اسرائيل بدنبال الله افزودن :٥ > > >

است/ بوده اشعيا اصل در شايد كيست, نشد معلوم <اسا> :١å > > >
است/ مطبعي اشتباه الف روي مد <جدآول> :١٧ > > >

است/ صحيح راء از بعد او و افزودن با <ابوعمروعثمان> :٢١ > > >
نرسيده/ بنظر معتبر كتب در لقبي چنين الحسد> <مفتاح :٧ > ٤٢٧ >

است/ صحيح عبدالكريم :٢٤ > > >
است/ صحيح همزه با و غلط ياء با القايم :٢٤ > > >

است/ صحيح فاء با المقتفي و غلط المقتضي :٢٥ > > >
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است/ صحيح ياء از بعد همزه با المستضيء :٢٥ > > >
است/ صحيح انتقلت :١٨ > ٤٢٨ >

باشد/ قسيم بايد ظاهرا مورد دو هر در قسم ٢٢و٢٣: > ٤٢٩ >
است/ صحيح ال با الباب :١٣ > ٤٣å >

است/ صحيح همزه با دaئل :٢å > > >
است/ بهتر شود نوشته جدا <ميوهها> :٢٣ > > >

مضموم/ نه باشد مكسور بايد ضاد <اaرض> :٢ > ٤٣١ >
چنين آن صحيح و نادرست دمعي> لسكب ابرح a <فمالي :٣ > > >

دمع> لسكب aأبوح <فمالي است:
باشد/ بايد <يواريه> ظاهرا <تواره> :٤ > > >

صورت و بسياري شعري و لغوي و اغ+طنحوي اشعار اين در :> > > >
اصفهاني حمزةبنحسن التصحيف حدوث علي التنبيه كتاب در ميتوان را آنها صحيح
و العـرب اaشعار جمهرة و الذهب مروج و قيرواني رشيق ابن تأليف العمدة كتاب و
قابل و است مجعول ابيات اصل اينكه گرفتن نظر در با آورد/ بدست النهايه و البداية

نيست/ استناد
است/ صحيح را> <آدم :٣ > ٤٣٢ >

بايد و است نادرست اينجا در ظاهرا نقطه يك باء با حباك :٢٢ > > >
باشد/ نقطه دو مشدد ياء با حياك

است/ درست آخر در بافاء احقاف و نادرست احقاب :١ > ٤٣٣ >
است/ صحيح <هلكوا> :١å > > >

است/ صحيح <واسمعيل> :١٦ > > >
من سبحان بايد و معني بي و ناقص است عبارتي مiيموت :٢ > ٤٣٤ >

باشد/ aيموت
است/ صحيح راء تشديد بدون <مقرد> :٥ > ٤٣٥ >

است/ صحيح السiم عليهم و اشتباه السiم عليه :٧ > > >
است/ درست اول در همزه با اشعيا :١٤ > > >
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است/ كتب صحيح كتاب :٥ > ٤٣٦ >
است/ صحيح كردند است/ صحيح نگريستند :١å > ٤٣٧ >

ميباشد/ مجهول بصيغة وزن ١٢و١٣: > ٤٤٣ >
است/ صحيح واو بدون و غلط سندوس :٢ > ٤٤٦ >

برگردد/ عايشه به كه است بهتر <عليها> ظاهرا :٩ > ٤٤٩ >
عمربن پهلوي هم را بكر ابي و است: چنين جمله صحيح :٩ > > >

اللّه/// رضي الخطاب
است/ نزديك بمعني اينجا در بر درخت بر :٣ > ٤٥١ >

همزه/ بفتح است صحيح اعiمه :٦ > ٤٥٢ >
است/ صحيح جديدها يبلي ظاهرا حديدها سكي :٧ > > >

است/ صحيح همزه با سائله :٨ > > >
> > > فضائله :٩ > > >

است/ تفعل باب از امر فعل تزود :١å > > >
است/ صحيح مليا :١٢ > > >

است/ درست بفجاءة نادرست بفجأ :١٢ > ٤٥٣ >
است/ درست ميم تشديد با شماسي :١٤ > > >

براندر؟ [ا] بر :٢ > > >
است <اصفهان> ضمير مرجع استزيرا نادرست معمو� حماه :٢ > ٤٥٤ >

برگردد/ آن به ها ضميرِ بايد و
باشد/ فاء با المقتفي بايد ظاهرا و نادرست المقنضي :٢ > > >

درست ياء از بعد همزه با المستضيء و نادرست المستضي :٣ > > >
است/

است/ درست جر تنوين با اجتماع :١٣ > > >
است/ درست رفع > فرقة :١٣ > > >

است/ درست نصب تنوين با فاطما و نادرست فاطمة :١٤ > > >
است/ درست جر تنوين با احمد و > احمد :١٤ > > >
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است/ درست واو روي همزة با نساؤ و > نساو :١٧ > > >
> > دال روي تشديد با قدمنا > قدمنا :١٨ > > >
> > �م > > خلفنا > خلفنا :١٨ > > >

است/ �زم از نيكي, كلمة از قبل :١٩ > > >
است/ بهتر شود نوشته جدا كتا كلمه :٢١ > > >

است/ درست ياء روي تشديد با كiبيه :١ > ٤٥٥ >
است/ علم و همزه با اسماء كلمه :٢ > > >

است/ درست نقطه سه تاء سكون و عين و خاء فتح با الخثعميه :٢ > > >
در ولد ام زيرا داده رخ اشتباه فـرزند مادر مركب كلمه در :٤ > > >
آن تـرجـمة و گردد آزاد آن از بعد و بياورد فرزند كه گويند را كنيزكي فقهي اصط+ح

است/ نادرست
است/ درست وواو است نادرست راء عبدالرحمن, كلمه از بعد :١å > > >

است/ درست صهباء و نادرست صبهاء كلمه :١٨ > > >
است/ درست نصب تنوين با محمدا و نادرست محمد :١٩ > > >

در منقوط تاء و مضموم همزة با امامة و نادرست امامه كلمه :٢٢ > > >
است/ درست آخر

درست تنوين با و نادرست نصب تنوين بدون محمد كلمه :٢٢ > > >
است/

است/ مجهول مضارع فعل يذكرن لم :٢٣ > > >
است/ درست جيم ضم با جمانة :٢٤ > > >

است/ درست ياء روي همزه با القيس امري :٢٥ > > >
است/ درست هاء روي نقطه دو با صغيرة :٢٥ > > >

است/ صحيح اثنتين :١٣ > > >
گردد/ برمي شخصي بچه ضمير كه نيست معلوم گفتست> > :١٢ > ٤٥٨ >

است/ بوده معين مورخ مولف مقصود شايد
<ابـي احتما� و نادرست النقي> بن علي الحسين <ابي :١٩ > ٤٥٩ >
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كتب به بايد ميكند كر ذ مؤلف كه نسبي تصحيح براي است/ صحيح النقي> علي الحسن
شود/ رجوع انساب

است/ صحيح ال بدون ابومحمد :٢١ > ٤٥٩ >
است/ <غزوهها> معروف :٣ > ٤٦å >

است/ معروف ميشان دشت به كنون ا <ميسان> :١٣ > ٤٦å >
است/ افتاده واوي ابوعبيده از قبل ظاهرا عبيده> ابو پسرش <و :١٥ > > >

است/ زائد �م و الف <المقرن> :١٦ > > >
> > > > <ساريه> :٥ > ٤٦١ >

واو با <ناووس>� يعني است واو بادو آن �تلفظ <نـاوس> :٦ > ٤٦٢ >
داود�/ �مثل ميشود خوانده مد با معمو� و همزه با نه است صحيح

بايد كه است افتاده عبارتي ظاهرا اينجا در كـجين> <بدر :١ > ٤٦٣ >
باشد/ بكشت> و <زهرداد

ميشود/ تلفظ نقطه سه باش امروزه <بiس> :٥ > ٤٦٤ >
<نشاندهاند> ظاهرا :٦ > > >

است/ صحيح اaوaي> <جمادي :١٣ > > >
است/ صحيح <در> و نادرست بر <برگركان> :١٧ > > >

افزوده بايد و است افتاده <را> كلمة هم اين از بعد بيك> <طغرل :٢ > ٤٦٥ >
شود/

است/ درست الباب و نادرست باب :١ > ٤٦٦ >
است/ درست منقوط مدود تاء با وصعدة > صعده :٢٢ > > >

هزار را وي گويند زيرا است درست بيوراسپ > ببوراسپ :٤ > ٤٦٧ >
است/ بوده اسب

است/ درست مسمارهاي > مسمارها :١٣ > > >
است/ درست باء تشديد با شبان > شبان :٢٥ > > >

است/ درست كنيسهها > كنيسها :٦ > ٤٦٨ >
است/ درست صفيحها با صحيفهها > صحيفهاي :٨ > > >
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است/ درست اضافه همزه با همه :١١ > > >
سكون و �م تشديد و فتح و عين ضم با عليق و نادرست عليق :١٣ > > >

گويند پيچك آنرا امروز كه است درختي اسم و است درست ياء
است/ درست همزه با دaئل و نادرست دaيل :١٥ > > >

است/ صحيح تفعل باب مصدر بصورت تدفع نادرست aتدفع :٢å > > >
و عين بضم عليق شد گفته پيش در چنانكه نادرست عتيق :٢٣ > > >

است/ درست ياء سكون و �م فتح و تشديد
نامفهوم عبارت و نگرديد ممكن قياسي تصحيح نرونر كلمه :٥ > ٤٦٩ >

است
است/ زائد ظاهرا دوم هزار عدد :٨ > > >

است درست اضافه همزة با زياده :١٢ > > >
است/ درست منقوط تاء با و نادرست نهامه :١ > ٤٧å >

باشد/ بايدغور ظاهرا طور كلمه و زائد جزيره همزة :٢ > > >
است/ درست طبائع و نادرست طبايع :٧ > > >

محل استوا خط تعيين براي استزيرا زائد ظاهرا جزيره كلمه :٢٣ > > >
است/ نشده گرفته نظر در معيني

است/ بهتر باقصاي :١ > ٤٧٢ >
آن در نفت وجود بقرينه است/ صحيح آتش ظاهرا <آنش> :٨ > > >

سرزمين/
هر يا جمله در جمع و هماهنگيمفرد براي آيند> رود/// <آنجا :١å > > >

جمع/ دو هر يا باشد مفرد بايد فعل دو
نيز دوم مورد در ميباشد/ است> <جايي مقصود است> <جاي :٦ > ٤٧٣ >

است/ چنين
مينامند/ aذقيه را آن نيز امروزه كه باذال aذق صحيح <aزق> :١å > > >

است/ بهتر سيبي درخت سيب> <درختي :١٤ > ٤٧٤ >
است/ بهتر <بمنتهاي> :١٨ > > >
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باء/ تشديد با دابه :٥ > ٤٧٥ >
است/ صحيح حطي حاء و همزه و مؤلف باطاء <بطائح> :٣ > ٤٧٧ >

است/ زائد را <آنجارا> :١٤ > > >
است/ صحيح بطيهها> <به <بطيحها> :١٥ > > >

است درست مؤلف طاء با و نادرست منقوط باتاء <اساتير> :٣ > ٤٧٨ >
<اساطير>/ يعني

است/ صحيح اaول اaقليم :١ > ٤٧٩ >
است/ صحيح اقصاي :١ > > >

متن در آنچه و است صحيح موحده باء و منقوط باتاء <تباله> :٤ > > >
است/ نادرست شده ضبط

است/ صحيح الثاني> <اaقليم :٧ > > >
آمده متن در آنچه نه است صحيح <اخميم> :١١ > > >

است/ صحيح الثالث اaقليم :١٣ > > >
> > الرابع اaقليم :٢ > ٤٨å >

> > الخامس قليم aا :١١ > > >
است/ صحيح راء تشديد با اران و نادرست <اردان> :١٤ > > >

است/ صحيح السادس> <اaقليم :١ > ٤٨١ >
> السابع> <اaقليم :٥ > > >

بفتح دو هر عيروثور چنيناست: صحيح عر> كوه ـا ـور كوه > :٨ > ٤٨٣ >
Xص[ <انه گفته: عين باب در النهايه در ا�ثير ابن است كوه دو نام ثاني سكون و اول
اaطiع مراصد جمله از ديگر كتابهاي در بالمدينة> جبلين اي ثور الي عير بني ما حرم

است/ داده توضيح كوه دو اين دربارة مفص+
ميباشد/ دارالهجره> كه > صحيح :٣ > ٤٨٤ >

است/ صحيح همزه با <مiئكة> :٦ > > >
است/ بهتر كنيسهاي> > :٤ > ٤٨٦ >

است/ آمده قرآن در ياء بدون <المناد> <المنادي> :٥ > > >
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است/ صحيح <قبهها> :١ > ٤٨٧ >
است/ صحيح ملك نمازگاه :٧ > ٤٨٨ >

است/ صحيح ذراعا خمسون مصراع كل عرض :١٣ > ٤٩٢ >
است/ درست السواد بذراع و نادرست السوداء بذراع :٢١ > ٤٩٣ >

است/ درست خمسين و اثنتين و نادرست خميس و اثنين :٢٢ > > >
است/ بادگيرها بمعني ظاهرا بادپيچها :١٥ > ٤٩٦ >

است/ درست همزه با وبئر نادرست نقطه دو ياء با وبير :٣ > ٤٩٧ >
است/ درست متن و نادرست ومشيده :> > > >

است/ بهتر <معاملهها> :٢٢ > ٥å٢ >
است/ <سلحشور> ظاهرا شور> <سiح :١٩ > ٥å٣ >

است/ بهتر <بمقصود> :١ > ٥١å >
است/ درست اصفهان> كتاب > و غلط اaصفهان> كتاب > :٢å > ٥١١ >

است/ صحيح <العشرين> :١ > ٥١٢ >
است/ بنا> <اين صحيح و نادرست <بناابن> :٥ > > >

است/ صحيح عشرة> <خمس :٦ > > >
است/ صحيح عشرة> <سبع :٨ > > >

است/ صحيح �م و الف بدون ثابت الثابت> بن <هشام :٥ > ٥٢١ >
در همچنين است/ نقطهدار خاء با صحيحارفخشد <ارفحشد>, :٨ > > >

باشد/ منقوطه خاء با بايست قبل ص
است/ صحيح <اثنتي> و اشتباه <اثني> :١٤ > ٥٢٣ >

است/ صحيح نقطه سه باثاء ثمامه <نمامه> :٥ > > >
است/ صحيح كاف با <بكردند> و اشتباه <بگردند> :٧ > ٥٢٥ >

است/ صحيح <اثنتين> و اشتباه <اثنين> :٣ > ٥٢٦ >
است/ صحيح �م و الف بدون كتاب> > و غلط <الكتاب> :٦ > ٥٢٧ >

است/ صحيح <النبوية> :٧ > > >
است/ صحيح المبارك> شهر <من و اشتباه مبارك> <شهر :٧ > > >
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١٣٩٧ المبارك رمضان ١١ شنبه روز در القصص و التواريخ مجمل كتاب تصحيح
رسيد پايان به ١٣٥٦ شهريور ٥ با مطاب

الزماني١ بديع عبدالحميد
٥ ,�١٣٥٥� ٤ �١٣٥٤� ٣ ,�١٣٥٣� ٢ ,�١٣٥١� س ــــــ, مـجلة از بــرگرفته گوهر١ـ

متعدد/ صفحات ,�١٣٥٦�
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حافظشناسي و بهار ـ چهار

دادبه اصغر

درآمد /١
طول در گر ا ژرفنگريكمنظير ژرفبينيو و كممانند جامعيتِ با بهار ملكالشعراي
است/ كـممانند سـخت بـيگمان نـباشد, بـيمانند زمـين ايران ادب و فرهنگ تاريخ
به چون است/ چشمگير حوزه هر در وي ت+ش و گون گونا و متنوع وي كار حوزههاي
و روان را او نثر مييابيم; بيهمتا جهاتي از و كممانند شاعري را او نگريم در شعرش
و بديع غالبا و عالمانه سخت مختلف, زمينههاي در ادبيش تحقيقات ميبينيم; كيزه پا
تشـخيصهاي و حـدسها كه آنجا از و مينمايد روشمندانه و منتقدانه تصحيحاتش
ديگر سوي از ادبداني و متنشناسي و يكسو از ژرفنگري و هوشمندي از برآمده
و نيست دست در نسخه كه آنجا چه متن تصحيح در ازجمله زمينهها, تمام در و همواره
راستي به ميگيرند, قرار تعارض در ضبط يك مورد در نسخه چند يا دو كه آنجا چه
حكـايتي بـهار صـائب و كـممانند تشــخيصهاي و حــدسها مشكــلگشاست,
و حـدسها تشـخيصهاست, و حـدسها ايـن جــملة از دارد/ تــحسينبرانگــيز
هـنوز كـه روزگـاري در شاهنامه, ضبطهاي از شماري زمينة در بهار تشخيصهاي

هشت/ ,١٣٨å تهران, بهار, ملكالشعراء تصحيح فردوسي, شاهنامة بر مقدمه علي, ميرانصاري, نك: /١

و نبود١/ دسترس در است, دردست امروز كه بزرگ, كتاب اين معتبر و كهن نسخههاي
عـّ+مه مصحّح حافظ, ديوان ضبطهاي از برخي زمينة در كه داوريهايي است چنين
نسـخة جـمله از ديگر نسخههاي از برخي با قياس در غني قاسم دكتر قزويني محمد
و بحث مورد مقاله اين در كه داوريهايي است; كرده فروغي محمدعلي زندهياد چاپ
نـيز تـصحيح و تـحقيق كـار در است يگـانه شـاعري در چنانكه بهار است/ بررسي
است; درآميخته را تحقيق و ذوق او فرد/ به منحصر جهاتي از و ارجمند است شخصيتي
نه تحقيق, كار در بهار, ذوق/ با متناسب تحقيقي و روشمندي, و تحقيق با سازگار ذوقي
و دقت او سرعت/ مكتب به وفادار و وابسته تنها نه و است دقت مكتب به متعلق فقط
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بـر مبتني جديد تصحيح و تحقيق خورشيد طلوع با است/ كرده جمع هم با را سرعت
عّ+مة پيشوايي به مكتبي گرفت: شكل مكتب دو ايران, در انتقادي ـ علمي شيوههاي
زندهياد رهبري به مكتبي و كرد توان تعبير دقّت مكتب به آن از كه قزويني محمد فقيد
و كيفيت بر بيشتر دقّت مكتب در ناميد/ توان مكتبسرعت را آن كه نفيسي سعيد استاد
ايران علمي جامعة نياز مكتب دو هر ميشود/ كيد تأ كميّت بر بيشتر سرعت, مكتب در
خود ملي ـ فرهنگي دين اداي كار در ـ نفيسي و قزويني ـ بزرگوار دو هر و بود زمين
از خـود ارجـمند حركت استمرار اميد به و دادند انجام بود بايسته آنچه الحق و بودند
چشم در همچنان <چشمهاشان و بستند فرو جهان از چشم فرهنگيشان فرزندان سوي

دوم/ حكايت اول, باب گلستان, سعدي, /١

سپردهاند معنويشان فرزندانشان دست به كه را مُلكي كه نگرانند و گردد١> همي خانه
ميشود/ اداره چگونه

حدّ تا بزرگمرد اين كه ميرساند نتيجه بدين را كننده تأمل ملك تحقيقات در تأمل
پـديد سرعت و دقت بر مبتني مكتبي و آميخته درهم را سرعت و دقت توجّهي قابل
كـار در توأمان تجددگرايي و سنتگرايي چنانكه اوست, خود خاص كه است آورده
را مـنصفي هـر و اوست ويـژة نيز آن كه است نشانده جايگاهي در را او نيز شاعري
توصيف در و كند وام او از است سروده فردوسي وصف در كه را بيتي تا برميانگيزد

را: بيت اين گيرد; كار به او خود

/٣٤٢ ص ١٣٦٨ش, توس, انتشارات اشعار, ديوان بهار, /٢

رواست٢ بـزرگ گفتة از شد بزرگ ار كس وراست باشد درست چون شود بزرگ سخن

حافظ و بهار /٢
بحث قابل مختلف جوانب از كه است مسئلهاي بهار و حافظشناسي يا حافظ و بهار
حافظ, نسخة با ارتباط در بهار ديدگاههاي از برخي به تنها مقام اين در است/ بررسي و
ضـربالمـثل مصداق به تا ميپردازيم غني قاسم دكتر ـ قزويني محمد ع+مه مصحّح
در را بـهار ديـدگاههاي و نظريات از مواردي است> خروار� =� خربار نمونة <مشت
نسـخ ضبطهاي از برخي با قياس در قزويني, ـ غني نسخة ضبطهاي از برخي زمينة
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زمينه اين در را او صائب حدسهاي و تشخيصها از برخي و دهيم دست به را ديگر
بازنماييم/

٤٩٥ داراي و شـده كتابت ق ٨٢٧ سال در نسخه اين غني: ـ قزويني نسخة ٢ـ١/
نخست كه است رباعي شماري و مثنوي و قطعه چند و قصيده سه و گلندام مقدمه غزل,
به با غني ـ قزويني سوي از سپس و رسيد چاپ به خلخالي عبدالرحيم مرحوم سوي از
سوي از خورشيدي ١٣٢å سال در و شد تصحيح انتقادي ـ علمي شيوههاي كارگيري
سوي از بعدها و زوّار انتشارات سوي از سپس و رسيد چاپ به وقت معارف وزارت
<نسـخه آن كتابت سال دليل به را نسخه اين گرديد/ چاپ تجديد مكرر ديگر ناشران
و خـلخالي> <نسـخة خـلخالي, مرحـوم سوي از آن مالكيت و چاپ دليل به ,<٨٢٧
دكتر و قزويني ع+مه وسيله به آن علمي ـ انتقادي چاپ و تصحيح سبب به سرانجام
نقدهايي سپس و چاپ و تصحيح ماجراي مينامند/ غني> ـ قزويني <نسخه را آن غني
مـقا�ت سلسله و بختياري پژمان مرحوم نقد مثل است, شده نوشته نسخه اين بر كه

انـتشارات و چـاپ خـانلري, دكـتر مـصحّح حافظ نسخة دوم جلد پايان در شده چاپ يادداشتهاي /١
است/ مقاuت همين از برآمده ١٣٥٧ش سال خوارزمي,

و خـورشيدي�١ ١٣٢٨ و ١٣٢٧ �سالهاي يغما مجلة در خانلري پرويز دكتر زندهياد

مقاuت مجموعة در بود كممانند محققي و كمنظير دانشمندي كه فرزان سيدمحمد فقيد استاد پاسخهاي /٢
است/ رسيده چاپ به ١٣٥٦ش1 سال بينا, 2تهران, ايشان

قزويني ع+مه كار از و نسخه اين از مجله٢ همان در فرزان محمد ع+مه فقيد استاد دفاع
كـوتاهي به ميطلبد/ گانه جدا مقالتي كه خواندني و دراز است حكايتي غني, دكتر و
و مـنصفانه نـقدهاي مـورد پيوسته نسخه, اين كنون, تا انتشار زمان از گفت ميتوان
گذشت از پس اما است, بوده گون گونا طنزهاي و طعنها و ستايشها و غيرمنصفانه
به معتبر نسخة يگانه نگوييم گر ا همچنان امروز انتشار, زمان از سال هفتاد به نزديك
و اسـتفاده مورد همواره كه است معتبري نسخه سه ـ دو از يكي گفت ميتوان جرئت
ميتوانـيم بيعيب, است نسخهاي باشيم, مدّعي بيآنكه و است حافظپژوهان استناد
كـه زمانهاست هم زمان نقّاد و مطلوب و ارجمند هم روي بر است نسخهاي بگوييم
و عـالمانه داوري بـا كـه حكمي است; كرده صادر آن باب در را خود منصفانة حكم
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چندان نسخه انتشار از پس سال دو تنها يعني پيش, سال دو و شصت در بهار منصفانة
ندارد: تفاوتي

قزويني ميرزامحمد آقايان مصحّح نسخه بين كه تفاوتي و حافظ اشعار به راجع
نميتوان كلي گوي و گفت هست/// موجود نسخههاي ساير و غني قاسم دكتر و
فراوان كنجكاويهاي و استقرائات و جدالها و بحثها قابل معني اين و كرد
[٨٢٧ نسخة =] بزرگوار دو آن مراجعة مورد نسخة در كه نيست شكي است/
اغCطي طبع حين در يا و است گذشته كاتب زيردست از مشكوك موارد بعضي
حواشي در كه بود آن حق و است/// شده فوت نيز غلطنامه از و آمده وجود به
پـايان در يا ميفرمودند اظهارنظر ابواب اين در محترم استادان نسخه, همان
مــينمودند/// عــCوه بــدلها نســخه دربــــارة تــــعليقاتي نســــخه

ادب و بـهار كتاب در ازجمله كه حافظشناسي حوزة در است بهار مقالة يگانه ظاهرا و مقاله ما مستند /١
صفحات شماره است/ رسيده چاپ به ٢٩å٢٨٧.١ـ ١٣٥١ش, تهران, گلبن, محمد كوشش به فارسي,
نسخه از جمله ميشود نقل حافظ از مقاله اين در كه هم ابياتي است/ كتاب همين صفحات شمارة هم,
سوي شماره و بيت شماره 1. 2 كج خط راست سوي شماره است/ غني دكتر ـ قزويني عrمه ح مصحَّ

است/ نسخه همين طبق بر غزل شماره آن, راست

/١e٢٧٧ـ٢٨٨ fص

تـرس خـانگي شـراب =� چـند مـواردي كـر ذ بـه بهار با�, مطالب بيان پي در
بـاد بـا سـحر . كـارخـانه/// اين فسحت كه بيا . خرام/// خوش كبك اي . محتسب///
مـيكند; داوري نسـخ ديگر و غني ـ قزويني نسخة ضبط بين و ميپردازد ميگفتم///�
بدانها بحث ادامة در ما و است غني ـ قزويني نسخه ضبطهاي سود به غالبا كه داوريي

پرداخت/ خواهيم
داد: قرار تحليل و تجزيه مورد زير, شرح به را بهار سخنان ميتوان

تـعبير بـه يـا كـلي> گـفتوگوي > ردّ از پس بهار علمي: ـ استقرايي روش الف[
بـر ــ نـميآيد بـهشمار عـلمي عملكردي كه ــ گويي> كلي > ردّ از پس امروزيها
و مـيورزد كـيد تأ استقرايـي روش اِعمال بر يعني علمي و جزئي دقيق بررسيهاي
و غني ـ قزويني نسخة بين ضبطها <تفاوت باب در حكم صدور كه ميكند اظهارنظر
كنجكاويهايفراوان> و استقرائات و جدالها و <بحثها بر مبتني بايد نسخهها> ساير
پيشميگيرد در خود كه استقرايي شيوهاي علمي; روش بر باشد مبتني بايد يعني باشد,
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با غني ـ قزويني ضبطهاينسخه <اخت+ف مسئلة جمله از و يكمسئله باشد قرار گر ا و
نيست/ استقرايي روش از پيروي جز راهي گيرد قرار علمي بررسي مورد نسخ> ساير
نگاه از و كنيم دقت نيك گر ا اما نمايد جلوه عادي امري نخستين نگاه در معنا اين شايد
كلي گفتوگوي > معمو  ما مرضي و مرسوم شيوة كه آوريم ياد به و رويم نخستينفراتر
بر وي كيد تأ و استقرايي روش به بهار توجه اهميت به وقت آن است گويي�> كلي =�

برد/ خواهيم پي است, علمي شيوهاي همانا كه شيوه اين
مـنظر از غـيرعلمي برخوردهاي <٨٢٧ <نسخة چاپ پي در :٨٢٧ نسخه نقد ب[
از يا يعني ماست, شيوة معمو  كه برخوردهايي شد; آغاز آن با دشمنيها يا دوستيها
سر از يا ميبنديم, فرو كاستيها و عيبها بر چشم و ميبينيم حُسن جمله دوستي, سر
ميبريم ياد از و ميگيريم ناديده را كمالها و حُسنها و ميجوييم عيب جمله دشمني,
عيبهاست و حُسنها نمودن نقصهاست; و كمالها ديدن است, حكايتيديگر نقد كه
به هم و دادهايم انجام بدهيم انجام بايد آنچه هم كه است روشي چنين اتخاذ با تنها و
داريـم/ بسـيار فاصلهاي <نقد> با هم هنوز كه دريغ اما رساندهايم, مدد كار پيشرفت
<٨٢٧ <نسخة نقد به منصفانه و عالمانه بغضها, و حبّ از دور به بهار, چون بزرگمردي
بياساس كلي ردّ و قبول جز و نكوهش و ستايش جز كه رايج رسم برابر در و ميپردازد
نمودن =� اعتنا درخور و ارجمند است نسخهاي <٨٢٧ <نسخة كه: ميكند اع+م نيست
و غلطكـاريها از اعم مشكوك موارد بعضي آن در كه نيست شكي اما مثبت�, جنبة
از پس امروز منفي�/ جنبة نمودن =� هست مطبعينيز خطاهاي كاتبو غلطخوانيهاي
شده معلوم ما بر ٨٢٧ نسخة عيب و حُسن نظر, و نقد و بررسي و بحث سال هفتاد حدود
ميزان اين با نسخهاي او , كه: است آن نسخه حسن حداقل كه است شده مسلّم و است
است, شـده كـتابت حـافظ درگـذشت از پس سال ٣٥ تنها كه و///� غزل ٤٩٥� شعر
ــ نسـخه اين ضبطهاي از بسياري ثانيا, اعتنا; درخور و ارجمند بس است نسخهاي
داراي نسخه كه است شده مسلم نيز و راجح, است هايي ضبط ــ ديد خواهيم چنانكه
غزلها, از برخي كمّي جهت از او , كه معنا بدين هست/ نيز كيفي و كمّي هايي كاستي
. ميآيد نفسي مسيحا كه دل اي <مژده غزلِ مثل نيست آن در است حافظ از مسلما كه
در نيست حافظ از مسلما كه غزلها از برخي و ميآيد> كسي بوي خوشش انفاس ز كه
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تو ره از دل فتاد مرا . است فرياد چه اين زاهد اي خود كار به <برو غزلِ مثل هست, آن
است/ مرجوح نسخه اين ضبطهاي از برخي هم كيفي جهت از ثانيا, است>; افتاده چه را
اعتبار از را نسخه كه نيست پايه بدان تا نسخه كيفي عيوب نه و كمّي عيوب نه اينهمه با
نيست نسخهاي كه چرا سازد; خارج اول درجه نسخههاي شمار از را آن حتي و بيندازد
بـا را <٨٢٧ <نسخة عيوب ميزان گر ا حتي باشد, عيوب اينگونه از عاري و خالي كه
پُـرحسـنتر و كمعيبتر را نسخة اين بيگمان بسنجيم, معتبر نسخ ساير عيوب ميزان
و منصفانه بيجا, و بجا نقدهاي سال هفتاد از پس كه است امر همين و يافت خواهيم
كنار در كم دست يا و ميسازد معتبر نسخههاي صدرنشين را آن همچنان غيرمنصفانه,
مـوارد <بـعضي از مـحتاطانه و سنجيده بهار, كه است چنين و مينشاند صدرنشينان
از و مـيدهد قرار مثبت كليهاي برابر در را منفي جزئيهاي و ميگويد سخن مشكوك>

ميگويد/ سخن بسيار محاسني برابر در اندك عيوبي
اف+طون خود استاد نظرية نقد در ارسطو كه است معروف مصححان: روش و نقد ج�
از بـيش را حـقيقت امـا دارم, دوست را <اف+طون است: گفته <(Ideas) <مثُُل باب در
تحرّي جز چيزي فلسفه, كه: اصل اين بر است مبتني سخن اين و دارم> دوست اف+طون
و عـالم كار است چنين و ندارد حقيقت تحرّي جز كاري فيلسوف, و نيست حقيقت
احترام مايه چه بهار نداند كه كيست بهار/ چون ناقدي ژرفانديش; بيطرف ناقد ت+ش
اين گواه است/ ميورزيده مهر بدو اندازه چه تا و است بوده قائل قزويني ع+مه براي
و شيوا مرثية يا سوگنامه ما, بحث مورد مقاله در وي احترامآميز تعبيرات بر ع+وه ادّعا
عارف زندهياد سوگ در را آن بهار هرچند كه مرثيهاي هست; نيز وي كممانند و رسا
در را آن يغما, مجلة وقت گردانندگان و سروده مشروطه عصر انق+بي شاعر قزويني,
آنـان بـا وجـود هـمة بـا بـهار بيگمان, امّا رساندهاند, چاپ به قزويني ع+مه سوگ
ديگـر حكـايتي بـاب, ايـن در فـن اهـل نـزد او مشهور اعتراضِ و بوده همداستان

١٣٩.٢ـ١٤٢/ ,١٣٧٧ تهران, ايران, معاصر ادب مشاهير از اسنادي علي, ميرانصاري, نك, باب اين در /١

است/١ داشته
رفـتند هـمه ياران كه بند سفر بار شو رفـتند هـمه داعيهداران كني چه دعوي
رفتند همه سواران كه نشيني چه گويد صحراست دامن در كه شتابنده گرد اين
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رفـتند هـمه عـذاران Xله جهان باغ كز سرو بَرِ است نيلي و Xله دل است داغ

٢.١١٨åـ١١٨١/ اشعار, ديوان بهار, /١

رفـتند///١ همه كاران نادره هنر كاخ كز نيست عجب هيچ شود معدوم نادره گر
احترام و مهر است حقيقت تحرّي كار در ارسطووار بهار كه سبب بدان همه اين با
نـه و آورد مـيان در سـخن تـصحيح كـار كـاستيهاي از تا نيست آن از مانع بسيار
<تعليقات خالي جاي از محترمانه بل است, مرسوم غالبا كنون ا كه سان آن گستاخانه,
متن چاپي اغ+ط نيز و كاتب> غلطكاريهاي بيانگر <حواشي و بدلها> نسخه دربارة

بيت: در را> <خدا بر <خدايا> ضبط ترجيح در فيالمثل و بگويد سخن شده چاپ
مـيكرد خــدايــا دور از و نــميديدش او بود او با خدا احوال همه در بيدلي] =] عارفي

كه: كند تصريح
در يـا كردهاند] اعتماد بدان> مصححان كه نسخهاي =] معتمدعليها نسخة در
كه نيست شكي و است شده تبديل ميكرد> را به<خدا ميكرد> <خدايا مطبعه,
او با ل احوا همة در خدا آنكه با بيدل] عارف[= يعني است/// درست <خدايا>
به را خدا كه اين نه است/// ميطلبيده را خداي و ميگفته خدا اي متصل او بود,

/e٢٨٧ـ٢٨٨ fص است!/// ميداده سوگند خدا

بـحثبرانگـيز طبق بر چهار, ضبط باب در بهار بازشناسيها: و پيشبينيها ٢ـ٢/
ـ قزويني نسخة بيتبرابر چهار اين ضبطهاي بودن مرجوح يا راجح از و حافظنظرداده
كدام كه است داده نشان و كرده گفتوگو بحثو ديگر نسخههاي ضبط قياسبا در غني
ضبطي ضبط, كدام و راجح و صحيح است ضبطي غني, ـ قزويني نسخة براساس ضبط

مرجوح/ حداقل و ناصحيح است
نسخة طبق بر بيت دو ضبط بحث, مورد بيت چهار ميان از راجح: ضبطهاي الف[
از بـرآمـده بـيت, دو ايـن راجـح, است ضـبطي بهار نظر در غني, ـ قزويني مصحّح
و آزادي ستايش و قدرت نقد در دو آن از يكي و حافظ سياسي ـ اجتماعي ديدگاههاي

رياست: نقد در ديگري
راسـتي بـه لقب, ايـن و خواندهاند آزادي ستايشگر را بهار آزادي: ستايش در �١
كه دردمندي است; حافظ آزادي, ستايندگان همة پيشواي و پيشرو اما اوست, برازندة
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و ننشست خاموش خود روزگار نارواييهاي برابر در هيچگاه و بود فرياد خاموشيش
:�٣٤å �غزل برآورد فرياد

خاموشم و ميخورم خون زده لب بر مُهر جوشم ميدر خُم چون دل آتش از كه من
دستاوردهاي از آزادي ستايش درنتيجه و دموكراسي و آزادي مسئلة بگويند شايد
نگـاهي با اما است, درست نگاهي, با و جهتي از گرچه سخن اين است/ جديد عصر
بهشمار مطلوب و مفهوم امري تاريخ, طول در همواره آزادي ديگر, لحاظي به و ديگر
محسوب منفور و نامطلوب پديدهاي زورگويي و اختناق و سلطه آن, برابر در و ميآمده
ولي درخشيد <خوش كه را ابواسحاق شيخ دوران حافظ سبب همين به است/ ميشده
رونق و عشق <ناموس آن در كه مبارزي امير عصر بر �٢å٧.٨� بود> مستعجل دولت
و ميدهد ترجيح �٢åå.١� ميكردند پير> سرزنش و جوان <عيب و ميبردند عشاق>
و سلطه نقد ضمن است, ابواسحاق شيخ شاه دوران تجديد همانا كه را شجاع شاه دورة

:�٢٨٣ �غزل اينسان ميستايد, مبارزي, امير اختناق
بـنوش دليـر مـي است شجاع شاه دور كه گـوش بـه مـژده رسيد غيبم هاتف ز سحر
خـاموش لب و دهـان در سـخن گونه هزار مـيرفتند كـناره نـظربر اهـل آنكـه شــد
جـوش مـيزد سينه ديگ آن نهفتن از كه حكـايتها آن گـوييم چـنگ صـوت بــه
نـوشانوش بـانگ و بـنوشيم يـار روي بـه خـورده مـحتسب تـرس خـانگي شــراب
دوش بـه مـيكشيد سـجاده كـه شـهر امام مـيبردند دوش بـه دوشش مـيكده كوي ز
مفروش/// هم زهد و مباهات فسق به مكن نــجات راه بــه كــنم خــيرت دXلت ,Xد

ماست ميهن مردم اجتماعي و فردي روانشناسي كه ــ را بحث مورد غزل ميتوان
و قدرت نقد در ,٤ و ٣ ,٢ ,١ ابيات �شامل نخست بخش كرد: تقسيم بخش سه به ــ
با تقابلسختگيري و آزادي با اختناق تقابل طريق از آزادي ستايش و اختناق و سلطه
فرديو دردناكتريندرد بيانگر �بيت�٥, بخشدوم . تساهل�=سهلگيري� و تسامح
بـا بـيگانگي و است خـرد اسـارت مـعلول كه تفريط> و <افراط درد يعني ما جمعي
يـا است مـيانهروي و اعتدال به دعوت ,�٦ �بيت سوم بخش فلسفيدن. و انديشيدن
برنميآيد/// خردورزي و خردمندي از جز كه امري تفريط, و افراط از پرهيز به دعوت
در غني� ـ قزويني نسخة �ضبط خورده> محتسب ترس خانگي <شراب حكايتِ اما
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استكـه برخيازنسـخ�حكـايتي �ضبط قياسبا<شرابخانگيازبيممحتسبخوردن>
اظهارنظر اينگونه آن, باب در بهار و است بوده پژوهان حافظ وبحث موردتوجه غالبا

ميكند:
و نيست تأمل و خدشه قابل و است درست قزويني آقاي نسخة ترديد بدون
روايت و دارد لطف بس و است خانگي> <شراب صفتِ اول, مصراع ثاني جملة
است بيمعني و غلط كلي به خوردن///, محتسب بيم از خانگي شراب معروف:
فعل مفعول شعر اين در نميتواند خوردن> محتسب بيم از خانگي <شراب و
نيست/ پوشيده زبان اهل بر اشكال اين و بگيرد قرار ثاني مصراع در <نوشيدن>

نـظرية دو و كـرده تـوجه بنيادي نكتة دو به خانگي///> <شراب بيتِ باب در بهار
موازيـن براساس صريح نظريهاي و روشن نكتهاي نخست, است: كرده اظهار اساسي
مصراع تمام اينكه آن و فارسي زبان نحو بنياد بر دقيقتر تعبير به و فارسي زبان دستور
خـورده� مـحتسب تـرسِ �خانگيِ صفت و شراب� =� موصوف بخش دو از كه اول,
ميشود محسوب <بنوشيم> متعدي فعل بيواسطة مفعول يا صريح مفعول شده, تشكيل
خانگي <شراب يعني نسخ از برخي ضبط گر ا اما <بنوشيم>, را خانگي///> <شراب يعني:
نميگيرد قرار <بنوشيم> فعل صريح مفعول مصراع, بپذيريم, را خوردن> محتسب بيم از
مِنَ <ابلغُ فن اهل نظر در كنايه, چونان كه ضمني نكتهاي دوم, ميشود; مختل معني و
لطف <بس آمده غني ـ قزويني نسخة در كه آنسان بيت, كه اين آن, و است التّصريح>
ترديد <بدون كه اين بر مبني بهار صريح نظر اظهار كنار در را حكم اين چون و دارد>
كه مييابيم در دهيم قرار نيست> تأمل و خدشه قابل و درستاست آقايقزويني نسخة
از خود كه او است/ مييافته در وجود تمام با را خواجه سخن لطف راستي به گوينده,
و صدها و سروده بلند بيت هزارها و صدها و است پارسي ادب و شعر خداوندگاران
آنـان از بـيش و امـروز, حـافظپژوهان از پـيش داشـته, حـفظ در بلند بيت هزارها
و كـاريها ريـا و سـلطهجوييها و قـدرتطلبيها از و مـيشناخته را <مـحتسب>
كه ترسي از نيز و تفريطهايش و افراط و مردمكشيها و مردمآزاريها و مردمفريبيها

در: لطـافتها, از پـيراسـته حـافظ بـر شـرحـي اصـغر, دادبه, نك: مبارزالدين امير <محتسب>, باب در /١
Ñ

داشته گاهي آ نيك است١, بوده گسترده سايه روزگار آن فارس و شيراز سراسر بر او از
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Ø

١٣٦٥ش, دانشگـاهي, نشـر مـركز تـهران, دانش1, نشـر مـقالههاي 2بـرگزيدة حـافظ دربارة مجموعة
٣١١ـ٣١٢/

و سـياه سـخت دوراني ميگويد; سخن دوراني چه از حافظ كه است ميدانسته و
دوراني ميكند; تجربه را دوراني چه شجاع شاه آمدن كار روي با كنون ا و وحشتانگيز
و مـيگويد سخن شادمانانه شاعر آن, در كه دوراني نسبي, تساهل و تسامح با همراه
شـاه عـهد در آزادي تجديد يا آمده دست به دوباره آزادي به نسبت را خود احساس
اينسان خانگي///> <شراب بيتِ در نيز و �٢٨٣ بحث�غزل مورد غزل سراسر در شجاع,
خـانه در محتسبان چشم از دور و پنهاني كه را شرابي =� خانگي شراب ميكند: بيان
بـانگ كـه فـضايي در يـار, زيـباي روي به نگريستن با و يار همراه به را ساختهاند�
از كه شرابي مينوشيم; ميرسد, گوش به همهجا شادخواران نوش بانگ يا نوشانوش
و بـود شده پنهان خانهها در و كرده نهان مستان از روي و باخته رنگ محتسب, بيم
يـاراي مـحتسب احـتساب تـرس از يا مينوشيدند, نهان در يا مست آزادة عاشقان
ترس خانگي <شراب مصراعِ يعني نخست, مصراع تفسير و تبيين در نبود/// نوشيدنشان
مـيتوان بـهار, دفـاع مـورد و قبول مورد راجحِ ضبط همان يعني خورده>, محتسب

١٣٧٩ش/ اسفند و بهمن اصفهان, فصلنامة اصغر, دادبه, نك: حافظ> شعر معنايي <شمول باب در /١

را حافظ ويژة زبان و ميآيند جمع هم با شعر١, معنايي شمول حكم به كه را, وجوهي
داد/ قرار بررسي و بحث مورد زير شرح به ميآورند, پديد

به محتسب, از يعني [است], خورده محتسب[را] ترس خانگي, شراب اول� وجه ـ
است: توجه درخور ب+غي و دستوري نكاتي وجه, اين تبيين در است/ ترسيده سختي
خاك = خورده <خاك شبيه است تعبيري خورد> ترس = خورده <ترس تعبير او ,
<ترس است چنين و آميخته, ذاتش با و رفته خوردش به ك خا كه چيزي يعني خورد>
بـياني نظر از ثانيا, است; آميخته ذاتش با و رفته خودش به ترس آنچه يعني خورد>
و حـيوانانگـاري يـا و (personification) انسـانانگـاري يا مكنيه استعارة گونهاي
شـده مـانند انساني به شراب كه ترتيب بدين است/ كار در (Animism) جانورانگاري
است بدان<ترسيدن> ويژگيهايمربوط صفاتو از كه شده تشبيه حيواني به يا و است
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از ثـالثا, مـيشود; خورد ترس و ميترسد شراب كه است تخيّلي و تشبيه چنين با و
نه است, ممكن عق� نه كه حدي از زياده وصف يعني غلو, صنعت بديع, دانش ديدگاه
آثار جملة از چون و شراب/// اندازة و بيحد ترسيدن وصف است; كار در ميسر, عادتا
رنگ يكـي شـدن, خـورد> <ترس و ترسيدن> <سخت ويژه به و <ترسيدن> نتايج و
بـار به شاعرانه نتيجه دو وجه اين از شدن/ پنهان و گريختن ديگري و است پريدگي

ميآيد:
كه مبارز امير بيرحمانه سلطة از ترسيدن اثر در شراب شدن پنهان و گريختن يك�
در كـه را شرابي يعني خانگي> <شراب ماجراي آنكه از گذشته شاعرانه, است تعبيري
محروميت يادآور ميآورد, ياد به مينوشند, و ميسازند محتسبان چشم از دور خانه,
كه ــ باده سوگنامة در كه محروميتي همان هست, نيز عاشق مستان و آزاده بادهنوشان

:�٢٦٢.٢� بيت اين در است, رفته سخن آن از ــ است آزادي سوگنامة همانا
بـاز بـرويد گـر ا مست نرگس باد پرستان مي چشم از شرمش

صنعت طريق از است ترسيدن تبعات از نيز آن كه چهره زردي يا پريدگي رنگ دو�
رنگ هـرچـند آنكـه توضيح ميكند/ تداعي را باده زرد> <رنگ تعليل, حُسن دلپذير
بـوده رنگ دو داراي بـاده اما است, سرخ رنگ شراب� =� باده شدة شناخته و غالب
چنانكه است, رفته سخن زردرنگنيز بادة از فارسي شعر در زرد/ بادة سرخ, بادة است:
پاسخ رستم به اسفنديار بسيار, گفتوگوي از پس كه آنجا اسفنديار, و رستم داستان در
و ميگسترند خوان و ميكند گرسنگي اظهار و كار> به نيايد بيشي گفتار > كه ميدهد
و مـيخام/ مـيبياورند; تا ميدهد فرمان اسفنديار ميخورد, غذا رستم آنكه از پس

مينوشد: شاه ياد به را آن رستم و ميآورد باده از كنده آ جامي ميگسار,

٦. ١٣٧٩ش, قطره, نشر تهران, حميديان, سعيد كوشش به مسكو, چاپ براساس شاهنامه, فردوسي, /١
انـتشارات تـهران, شـميسا, سـيروس اشـارات, فرهنگ سودمند و ارجمند كتاب در ٧٨٧ـ٧٩٨/ ابيات
از بـيتي و به///1 زرد آسا ميعاشق =2 خاقاني از بيتي نيز و مذكور بيت ,٧å٥.٢ ١٣٧٧ش, فردوسي,
از من و شده كر ذ زردرنگ> <بادة شواهد عنوان به اصفر///1 و احمر آن از جز ديگر بادة بستان =2 مولوي

ميكند/ تأييد بيت از مرا تفسير از وجه اين كه شواهدي به يعني بردم, راه زرد> <چشمة به طريق اين

گرد١ زرد چشمة آن از برآورد بـخورد رسـتم شـهنشاه ياد به
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يا �باده است زردرنگ شراب از كنده آ جام يا زردرنگ بادة زرد> <چشمة از مراد
زرد> <شراب كه كنيم تأمل معنا اين در وقتي مينامند�/ سفيد شراب امروز را زرد شراب
و شاهان نه و مردم, استفادة مورد شراب و است بوده ارزانتر سرخ> <شراب به نسبت
شـراب نـيز آن كه <صافي> برابر در <دُردي> چونان است, ميشده محسوب اشراف,
جهت از هم و بهاء جهت از �هم دردمندان و رندان مطلوب و فقير مردم استفادة مورد
ژرفتـر را خـانگي> شـراب مـحتسب; از تـرسيده <شراب معناي است, بوده تأثير�
مـنظر از هـم و فقر, منظر از �هم مختلف مناظر از هم را آن بودن> <زرد و درمييابيم
يك در فردوسي نولدكه, گزارش به ميبينيم/ تفهيم و تفسير قابل سياسي� ـ اجتماعي

بيت: اين در است; گفته سخن زرد> <مي از آشكارا بل استعاره و رمز زبان به نه بيت

پـاورقي, ش, ١٣٢٧ تهران, دانشگاه انتشارات تهران, علوي, بزرگ ترجمة ايران, ملي حماسة نولدكه, /١
/٦٣ ص

گـناه>١ از مـدار را خـرّمي دل بـه خواه زرد> <مي جامي هست گرت
شـراب يـعني است], [شده خورده محتسب ترس [از] خانگي شراب دوم� وجه ـ
انـظار از دور و پـنهان لرزان, لرز و تـرسان تـرس مـحتسب, تـرس از كـه خـانگي
از خـانگي <شـراب تعبير و است اضافه كسرة بدل <از>, با� عبارت در ميخوردند.
اول تـعبير در كه است محتسب///> ترس خانگيِ <شراب تعبير همان محتسب> ترس
كوتاه فوق, تعبير در هم <خورده> واژة است. شده <خانگي> اضافه جانشينكسرة <از>
. است> شده <خورده استاز: عبارت آن اصلي صورت كه است مجهول فعل يك شدة
عبارت و سازيم بدل معلوم فعل به را است> شده <خورده يا <خورده> مجهولِ فعل گر ا
آزاده] مردم يا مردم مبارز, امير عصر <[در ميشود: چنين بخشيم مأنوستر صورتي را
و تعزير و احتساب گرفتار تا ميخوردند> [پنهان] محتسب, ترس از را خانگي شراب
يار روي به نگريستن با شادمانانه و آزادانه آزادي, طلوع با كنون ا نشوند, محتسب آزار

مينوشند/// باد نوش آواي و يار همراه به و

١٣٧٤ش/ نو, طرح تهران, شهيدي, نامة در: حافظ, شعر ميدر پايانناپذير ماجراي اصغر, دادبه, نك: /٢

رهايي> و آزادي <نماد حافظ شعر در همواره مي كه نوشتهام٢ و گفتهام آزادي: درد
انگارة با بادهنوش هم آنجا است/ آن معنايظاهري در باده از سخن كه آنجا حتي است,
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خـودپرستي قـيد از و تـعلّقات غـم از را سالك عرفاني, بادة مينوشد/ باده رهايي,
:�٣٩٣.٥� ميرهاند

پـرستيدن خـود نـقش كـنم خراب تا كه آب بر زدم خود نقش آن از پرستي مي به
حافظ غزلهاي و ابيات از شماري در اجتماعي, ـ سياسي معناي در باده سرانجام
حكـايتي اما دارد, ظاهري معناي باده ابيات, اينگونه در دارد/ خاصي هواي و حال
نظر الفاظ, وراي در است, اختناق و سلطه از رهايي> و <آزادي حكايت همانا كه ديگر
تقرير چه عود و چنگ كه <داني غزلِ چون غزلهايي و ميخواند خود به را خواننده
غزلِ ;�٢å٢ �غزل بگشايند///> ميكدهها در كه آيا <بود غزل ;�٢åå �غزل ميكنند///>
از و غـزلها ايـن همانند غزلهايي و �٢٦٢ �غزل باز///> گويد كه خونيند�ن <حال
ديگـر مـعنايي �٢٨٣ �غـزل گوش///> به مژده رسيد غيبم هاتف ز <سحر غزل جمله
مـربوط و وابسـته بـدان آنچه �و ما<آزادي> درروزگار منظرآنچه از معنايي مييابند;
در و ما با توگويي نگاهي, چنين و چنينمنظري داشتن با حافظ و ميشود خوانده است�
و شاعر و دانشمند كه ميكنم حس وجود همة با چرا نميدانم و ميكند/// زندگي ما عصر
شعر از را معاني اين است آزادي ستايشگر و آزادي شيفتة كه بهار چون سياستمداري
كرده بسنده <بسلطفدارد> تعبير كر ذ به و نگفته سخن آن از هرچند مييافته, حافظدر

است/
بـا تعهد حكم به كه متعهد ــ امروز تعبير به ــ است شاعري حافظ ريـا: نقد در `٢
برداشتن ميان از پي در تا است ستيز در خويش روزگار نابهنجاريهاي و نابسامانيها
در بسازد/ ديگر> <آدمي و ديگر> <عالمي بايد>, <آنچه استقرار و تحقق و نبايد> <آنچه
حافظ, كه رياست برانداز اخ+ق و سوز ايمان دردِ نبايدها>, <آنچه و نارواييها ميان
صوفي يعني آن, دهندة گسترش و ترويجكننده عوامل و آن با مبارزه صرف را خود عمر

حـافظ بـر شرحـي اصغر, دادبه, نك: <صوفي> به حافظ طنزآميز و انتقادي نگاه و منفي ديدگاه باب در /١
باب در است كرده صادر <صوفي> باب در حافظ كه حكمي هر ٣١٢ـ٣١٥/ صص لطافتها, از پيراسته
فرهنگي, كيهان حافظ رندي جمله از نگارنده مقاuت از برخي نك: رندي باب در است; صادق نيز <زاهد>
Ñ

مدّعا١/// اين اثبات بر صادق است گواهي او, ديوان سراسر و است كرده زاهد و
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Ø

بس نكتة اين كر ذ ١٣٧٨ش, شيراز, حافظ, يادروز دومين رندي, مكتب حافظ, مكتب ١٣٦٧ش; آبان
است/ نداشته مخالفت الهي ـ فلسفي مكتبي عنوان به عرفان, و تصوف با حافظ كه مينمايد بايسته مهم

است/ زاهدانه و صوفيانه كاريهاي ريا با او مخالفت

دست تفسيريبه تعريفو آن از امروز زبان به و موازين برابر بخواهيم گر ا كه رندي,
و مـتعهدانـه است حـركتي روشـنفكري>, و <روشـنبيني جـز نـيست چيزي دهيم,
درنـتيجه و تـاريكانـديشيها و تـاريكبينيها خـرافـات, عـليه روشــنفكرانــه
و دورنگي جز آنان يكرنگي از حافظ عصر در كه تصوف و زهد اهل مردمفريبيهاي

ديوان بر مقدمه ابوالقاسم, انجوي, ١٣٢٢ش; زوّار, انتشارات تهران, حافظ, عصر تاريخ قاسم, غني نك: /١
ش/ ١٣٤٦ تهران, علمي, انتشارات تهران, حافظ,

كـه وظيفهاي براساس حافظ, و بود١ نمانده باقي سياهكاري جز صفايشان از و تلوّن
مينهاد, او عهدة به رندي كه وظيفهاي بنياد بر ك+م يك در و روشنفكري و روشنبيني
و كـاريها ريـا از و مـيكرد انـتقاد قوم اين از كنايه و تصريح به و تلويح به پيوسته

ميگرفت/// بر پرده مردمفريبيهايشان
مصحّح نسخة در كه آنسان را آن ضبط و ميگويد سخن آن از بهار كه بيتي دومين
غزلي�غزل از است بيتي ميدهد, قرار تأييد مورد است, غنيآمده دكتر ـ قزويني ع+مه

مطلع: به �١٣٣
كـرد بـاز حـقه فلك با مكر بنياد كرد باز حقه سر و دام نهاد صوفي

:�١٣٣.٨� بيت اين
كـرد نـماز زاهــد گــربة كــه مشــو غــرّه بـايست مـيروي, كجا خوشخرام, كبك اي
و <حـقّهبازي>هـا از است, صـوفيان نـقد در آشكـارا ســراســر, كــه غــزلي
هر به <مردمفريبي>هايشان و گونشان گونه <انحراف>هاي تا گرفته گيريهايشان معركه
زودباور, و سادهدل مردم فريفتن بر ويژه به آن, در و است ميان در سخن ممكن صورت
سوءاستفادههاي مورد و ميافتند دام به و ميشوند فريفته زودباوري و سادگي سر از كه
از مو�نا كه دل> <ساده و مردم<خوب> همان است; شده كيد تأ ميگيرند, گونقرار گونا

است: كرده تعبير <سليم> به آنان
فسـون زان سـليمي بر بخواند تا دون مـرد بدزدد درويشان حرف
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است بيشرمي و حيله دونان كار است گرمي و روشني مردان كار

٣١٩ـ٣٢١/ ابيات . ١ ,١٣٥٩ اميركبير, تهران, نيكلسون, تصحيح و اهتمام به معنوي, مثنوي مولوي, /١

كـنند١ احـمد لقب را بــومسيلم كـنند كـد بـراي از پشـمين شير
يـا نماد كبك, كه يعني خوشخرام>, كبك > است; خوانده كبك> > را آنان حافظ و
سادهدلي جوانان دقيقتر تعبير به و سادهدل مردم است; سليم� =� دل ساده مردم سمبل
را گـردانـان خـانقاه فـريب و مـيسودند خـانقاهها برآسـتان سر روزگار, آن در كه
ويژة صفت يكسو, از است رفتن> راه ناز <با معني به كه هم <خراميدن> ميخوردند/
راه چگـونگي بيانگر ديگر, سوي از و كبك, رفتن راه چگونگي بيانگر و است كبك
مسندنشينان بهدام سرغفلت از كه خوشسيمايي غالبا و سادهدل جوانان همان رفتن
رعـناي <شـاهدان شـمار در كـه بسا و ميافتادند پشمين� شيران خانقاه�= دامگستر

:�١٣٣.٣� ميگرفتند قرار صوفيان>
كرد ناز آغاز و آمد جلوه به ديگر صوفيان رعناي شاهد كه بيا ساقي

/١١٩å.٣ ١٣٣٩ش, اميركبير, تهران, حكم, و امثال دهخدا, /٢

و نديدن معني به كه را كردن٢> برف زير سر كبك <چون معروف ضربالمثل وقتي
ياد به است حمق� =� ناداني و بيخبري و سادهدلي معني به نهايت در و ورزيدن غفلت
حافظ سخن لطف به بيشتر است, رايج فارسي زبان در همچنان كه ضربالمثلي آوريم;
كبك> > با ارتباط در هم زاهد> گربة > تركيب . پيميبريم/// كبكخوشخرام> > تعبير و
ميتوان را تركيب اين است/ خاص توجه خور در معنا� دو هر �در كبكخوشخرام> > يا
مـضافاليـه� و مضاف =� اضافي تركيب هم مينهد ما اختيار در زبان كه امكاناتي با
كه معنا بدين آورد/ بهشمار موصوف� و صفت =� وصفي تركيب هم داشت, محسوب
را تركيب درنتيجه و اسم حكم در و موصوف جانشين صفت را <زاهد> ميتوان او ,
چـنانكه زاهد از مراد و زاهد اختصاصي گربة يعني داشت محسوب اختصاصي اضافة
حركات تقليد يعني گزاردن نماز گربهاي به كه است ولي نعمتالله شاه گفتهاند برخي
را وي حركات نيز گربه ميايستاده, نماز به خود چون و است بوده آموخته نمازگزاران
فـريب و ميكردهانـد كرامت بر حمل را آن كبكان� � سادهد�ن و است ميكرده تقليد
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/٤å٣٨٣.١ـ٤ ١٣٦٩ش, هما, انتشارات تهران, ادبي, مقاuت همايي, /١

مطلعِ: به �١٩٦ �غزل ديگر غزلي در حافظ ميشدهاند�١ غرّه =� ميخوردهاند

مطلع: به است سروده نعمتالله شاه از غزلي جواب در حافظ را غزل اين /٢
كـنيم دوا چشمي گوشة به را درد صد كـنيم كـيميا نـظر بـه را راه ك خـا مــا

١٣٢٢ش/ زوّار, انتشارات تهران, هشتم, قرن تا اسrم در تصوف تاريخ قاسم, غني, نك: باب, اين در

كنند٢ ما به چشمي گوشة كه بود آيا كنند كيميا نظر به را خاك كه آنان
نمازگزار گربة داستان است/ پرداخته وي ادعاهاي و نعمتالله شاه طنزآميزِ نقدِ به
مسـندنشينان كـه مـعناست ايـن گوياي و دارد حقيقت باشد نداشته هم واقعيت گر ا
دستآموز و ميگرفتهاند بهره سادهد�ن فريب كار در گون گونا شيوههاي از خانقاهي
مورد غزل در چنانكه كردن>, باز <سرحقه و تردستي و شعبدهبازي و حيوانات كردن
و گربه صفتِ را <زاهد> ميتوان ثانيا, آنهاست; جملة از است, شده اشاره بدان هم بحث
كه ــ گربه> و <موش داستان به بيت تلميح از و آورد بهشمار وصفي تركيب را تركيب
نظم به را آن هم حافظ معاصر شاعر كاني, زا عبيد و ميرفته زبانها بر روزگار آن در �بد
زيـرين ابيات چون منظومه, اين از ابياتي به حافظ توجه از و ــ كرد ياد است آورده
ديگر فريب قصد به پرمدعا موش خوردن و كشتن از پس گربه كه ابياتي گفت; سخن

ميكند: توبه و ميرود مسجد به موشان
خـرامـانا/// شـدي مسـجد ســوي بخورد و بكشت را موش آن گربه
دنــدانــا بــه را مــوش نــــدرم مـن كـردم تـوبه كــه Xهــا بــار
نـانا مـن دو دهــم تــصدق مــن خـUق اي نـاحق خـون ايـن بــهر
گـريانا گشت كـه حـدي بــه تــا كـرد زاري و كــرد Xبــه آنــقدر
مـوشانا بـه خـبر ايــن بُــرد زود مــنبر پس در بـــود مــــوشكي

١٣٤٦ش, اقـبال, تهران, آشتياني, اقبال عباس كوشش به كليات, كاني, زا عبيد پيوست: عبيد, لطايف /٣
/١٧٠ ص

مســـلمانا٣ و عــــابد و زاهــــد شـد تـائب گـربه كــه مــژدگاني
و راستي و ص+ح به <تظاهر را زاهد> گربة كردن <نماز يا گربه> شدن <زاهد نهايت در و
حافظ سخن معناي به بدينسان و فريفتنسادهد�ن قصد به تظاهر كرد; تفسير درستي>
يكرنگي و ف+ح و ص+ح مدعيان تظاهرات فريفتة كه است سادهد�ني تنبيه سراسر كه
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آنـان دام در ميشود, اسير گربه چنگال در كه كبك چونان كه است آن بيم و شدهاند
كجا > تعبيرات در كه تحذيري و تذكار و توجه معناي ژرفاي به و برد پي آيند گرفتار
بيانهاي به بارها كه تحذيري و تذكار يافت; دست است نهفته <بايست> و ميروي>

:�٤٦٧.٤� مثلِ شنيدهايم, حافظ زبان از گون گونا
دامي وعظي مجلس هر به است نهاده كه نـپرد كـنون ا خـانقه در بـه زيـرك مرغ

:�١٩٥.٨� مثلِ يا
سـياهكارانـند كـانجا صومعه به مرو كـن ارغـوانـي چـهره و ميكده به بيا

<ايكبك كهن چندان نه اما ضبطمعروف, بهار هرچند بابآنكه اين در سخنآخر و
ميروي كجا > ضبطِ ولي ميشمارد <زيبا> هم را ناز> به ميروي خوش كه خوشخرام
كه: ميكند تصريح و ميدهد ترجيح را غني ـ مصحّحقزويني نسخه ضبط يعني بايست>
نصيحت و ميروي كجا به ميپرسد او از كبك تحذير براي كه نخستين روايت
و عليها معتمد نسخة در چون و تراست تمام معني حيث از بايست, كه: ميكند

/e٢٨٨ fص مقرونتر اعتبار به شد ديده نيز قديمي

دكتر ـ قزويني ع+مه مصحّح نسخة اهميت و ارزش بر ديگر بار او , بهار كه يعني
ايـن در كـه سان بدان را مصراع معناي ثانيا, ميورزد; كيد تأ ٨٢٧ق نسخة يعني غني
<اي مـيشنود شنونده وقتي كه چرا اوست; با حق و ميداند تمامتر است آمده نسخه
زاهد گربه كه مشو <غرّه مصراع با را آن ربط ناز> به ميروي خوش كه خوشخرام كبك
كجا خوشخرام, كبك <اي شنيدن با اما نمييابد, در نحوي نظر از كم دست كرد>, نماز

است/// آشكار كام� دوم مصراع با آن معنايي و لفظي ربط بايست> ميروي,
//> ضبط ناقدان كه است آن مينمايد بايسته مقام اين در آن كر ذ كه نكتهاي آخرين
و هموار را آن ناز> به ميروي خوش كه ///> ضبط با قياس در بايست> ميروي كجا
خبردار> <ايست, ياد به را شنونده ضبط اين كه ميدارند اظهار حتي و نمييابند دلپذير
تعبير يك يا واژه يك او , گفت: بايد آنان نقد و ناقدان اين پاسخ در مياندازد! نظاميان
ديگر زماني در و باشد مطلوب و مفهوم مأنوس, زمان, يك و عصر يك در است ممكن
از متون, در كاتبان و ناسخان كه تغييراتي برسد/ نظر به نامطلوب و نامفهوم نامأنوس,
از يكي بيگمان كه است عواملي معلول دادهاند زمان طول در حافظ ديوان متن جمله
به بايست> ميروي كجا > تبديل و است تعبيرات و واژهها شدن نامفهوم و نامأنوس آنها
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به را خود اشعار پيوسته كه حافظ ثانيا, آنهاست; جمله از ناز> به ميروي خوش كه >
اقدام تعبيرها و واژهها تغيير به و ميداده قرار بازبيني مورد آنها ساختن هنريتر قصد
و واژهها بيگمان, است داشته خاصي وسواس و دقت هم كار اين در و است ميكرده
ميگويند, بايست> ميروي كجا > ناقدانِ كه بدانسان نامناسب, و نامأنوس تعبيرهايي
نيست/ ترديد كهن معتبر نسخههاي گواهي به هم كاربرد اين اصالت در نميبرد/ كار به
شـدن نامطلوب و نامأنوس همانا ميماند باقي كه علمي و جدي احتمال تنها بنابراين
خراب را <خود تعبير حافظ روزگار در گر ا راستي است/ زمان گذر در تعبيرها و واژهها
آن با او شاعريچون ميبود, هست, امروز مضحكچنانكه قبيحو معنايي واجد كردن>

ميبرد؟ كار به �١٣٥.٥� بلند بيت يك در را آن وسواس و دقت همه
كـرد خـواهـم اسـتوار قـديم عــهد بــناي ساخت خواهم خراب را خود تو چشم ياد به

نـمودن و عـيبها و حُسـنها ديدن واقعي نقد كه آنجا از مرجوح: ضبطهاي ب�
پي در و غني ـ قزويني مصحّح نسخة كاستيهاي از برخي به اشاره ضمن بهار آنهاست
يك از راجح, ضبط عنوان به نسخه, اين طبق بر اخت+ف, مورد بيت دو ضبط از دفاع
مـرجـوح ضـبطهاي آن و مـيآورد مـيان در سخن نيز غيرحافظانه و مرجوح ضبط
دگرگوني دقيقتر تعبير به و است <فسحت> راجح ضبط جاي به <رونق> و <وسعت>

:�٤٧٧.٤� بيت در <رونق> به است <فسحت>
مـني همچو فسق به يا تويي همچو زهد به نشود كم كارخانه اين [رونق] فسحت كه بيا

كز>/ > ص بيتا, زوار, تهران, مصحح1, 2مقدمة حافظ ديوان بر مقدمه محمد, قزويني, /١

و ميشمارد شباب١> <تجديد ـ قزويني ع+مه تعبير به ـ را دگرگوني اين سبب بهار
اُنس>: كثرت > از برآمده عادتِ را آن پذيرش علت

يافته ثقيل را لغتي نسخهها صاحبان گاهي كه است <محقق شباب: تجديد eيك
فسحتِ/// كه بيا حافظ: شعر اين قبيل از كردهاند, بدل مطبوعتر لغتي با را آن و
به گاهي <فسحت> كلمة تازهتر, نسخ در و است صحيح و قديمي روايتي كه
از <رونـق> كـه نـيست شكـي و يـافته تبديل <رونق> به اخيرا و <وسعت>
ميتوان چه اما است, زيباتر و فصيحتر امروز] زبان به باتوجه [البته <فسحت>

/e٢٨٩ fص گفته///> آنطور حافظ كرد,
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<تـجديد بـه است <نوسازي> گونهاي همانا كه لغت, تبديل اين از قزويني ع+مه

همانجا/ حافظ, ديوان بر مقدمه همانجا, همو, /١

است/ كرده تعبير شباب١>
كثرت سبب] [به كلمهاي يا روايت بودن روان كه باشد گاه > انس: كثرت eدو
در را آن امر] [اين كردهايم/ پيدا مشهور چاپي ديوانهاي به ما كه است اُنسي
هرگاه و ميدهد جلوه روان و خوب و زيبا نظر به و ميسازد متمركز خاطرها
و ميزند> دهن <توي اصطCح به شود ديده ديگر روايتي به عبارت يا شعر آن
و كـنجكاوي و اسـتقراء [بـايد] مـوارد قـبيل ايـن در كه ميكند/// جلوه بد
نشود> كتفا ا غيرمرجح نسخة دو يا يك به و آيد عمل به زيادتري جستجوي

/e٢٨٩ fص

واژهها از شماري شباب�> تجديد <نوسازي�= بهنكاتمهميچون ضمنتوجه بهار
و غيراصيل تعبيرهاي و واژهها از خوانندگان دفاع و كُتّاب, و نسّاخ سوي از تعبيرها و
كارگيري غيرحافظانهبهسببكثرتاُنس,ازحافظپژوهانميخواهدتادراينمواردنيزازبه
بـا و شـعري و زباني دانشهاي بر تكيه با وي نمانند/ غافل استقرايي ـ علمي روش
نسـخهاي به و بگويد سخن نسخهاي از بيآنكه شناختي, سبك معيارهاي از استفاده
بر حق, به را آن و ميشمارد صحيح> و قديمي <روايتي را <فُسحت> جويد, استناد كهن
حـافظانه روايـتي را آن و مـيدهد ترجيح <رونق> و <وسعت> بر يعني ضبطها ساير

ميشمارد///
و شصت يا دو و شصت از پس را بهار عالمانه و درست تشخيص ميتوانيم امروز

دهيم: قرار تأييد مورد اينسان عقلي و نقلي منظر از سال, سه
زمان آن از كه است كهني نسخههاي براساس موردنظر ضبط تأييد نقلي, منظر از ـ
است/ ديـوان نسـخ مـقام, ايـن در نـقلي اسناد و نقل كه است آمده دست به كنون تا
ميكنند/ تأييد را <رونق> و <وسعت> نه و <فسحت> ضبط جمله كهن, معتبر نسخههاي
از كـهن نسخههاي است; نيساري سليم دكتر استفاده مورد نسخههاي غالب ازجمله,

/٤ بيت ,٤١٨ غزل ش, ١٣٧١ نا, بي نيساري, سليم دكتر تصحيح ديوان, حافظ, /٢

مـورد معتبر نسخههاي است چنين ميدارند٢/ استوار را <فسحت> ضبط كه ٩ق سدة
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٤٧٢ غـزل ,٥٧٨.١ ١٣٧٦ش, صـدوق, انـتشارات تـهران, عيوضي, رشيد دكتر تصحيح ديوان, همو, /١
/١١١٤.٢ ,٤ بيت

هستند١/ <فسحت> ضبط مؤيّد نيز آنها كه عيوضي دكتر استفادة
مباني بر تكيه با مينشيند تأمل به خرد و است خرد با داوري كه عقلي, منظر از ـ
<رونـق> و <وسعت> و راجح <فُسحت>, بيگمان, ميپردازد, حكم صدور به مختلف
و لغـوي زبـاني, مـباني بـر كـردن تكيه با او , كه معنا بدين ميآيد/ بهشمار مرجوح
و <وسـعت> بـا قـياس در <فُسحت> كاربرد كه ميآيد بار به نتيجه اين زبانشناختي
آنكـه از گذشته كه چرا است; مسلمتر و محتملتر حافظ, شاعرانة سخن در <رونق>,
حتي و <وسعت> از گسترده و جامعتر معنايي است <وسعت> از كهنتر صورتي داراي
در است: باطني و ظاهري معناي دو داراي فسحت كه ترتيب بدين دارد/ نيز <رونق>
باطني, معناي در و است, فراخيمكان> و گستردگي و گشادگي > بيانگر معنايظاهري,
برده كار به گلستان در را معنا دو هر سعدي, استو شادماني> يا گشادگيخاطر > بيانگر

بيت: اين در را ظاهري معناي است:

فسحت آنكه: توضيح .٧٦ ص ١٣٦١ش, اميركبير, تهران, فروغي, محمدعلي تصحيح كليات; سعدي, /٢
تشبيه = تشبيهي اضافه =2 ارادت ميدان يا ارادت با ارتباط در و دارد ظاهري معناي ميدان, با ارتباط در

مييابد/ هنري و باطني معناي گونهاي ٣٣/بليغ1, ص همان, همو, /٣

گوي٢ سخنگوي, مرد بزند تا بـيار ارادت مـيدان فسـحتِ
حـاضران فسـحتِ و ناظران نزُهتِ براي گفتم: ///> عبارت: اين در باطني معناي و
ظاهري معناي بيانگر تنها <وسعت> كه پيداست كردن///٣> تصنيف توانم گلستان كتاب
هـمانا كه فسحت> داراي كارخانة > كه پذيرفت و دريافت ميتوان و است <فسحت>
شاعري هم آن شاعر, نداند كه كيست و هست نيز رونق داراي است جهان> كارخانة >
هم معنايي جهت از كه برميگزيند را واژه آن مناسب, واژة چند يا دو ميان حافظ چون
جويد; سود هنرمندانه آن, از بايد چنانكه ب+غي نظر از بتواند تا باشد داشته جامعيت
حـرفي هـم يـا حـروف نـغمة نـخست, ب+غي, مباني و اصول بر كردن تكيه با ثانيا,

<دو آوردن نـيز و حرف> <يك تكرار از عبارت را آن و كرد تجديدنظر جناس تعريف در ميتوان يعني /٤
دانست/ نثر و شعر در يكديگر> به شبيه يا همانند واژة

و <فسحت> واژة دو ــ آورد٤ بهشمار جناس گونهاي را آن ميتوان كه ــ (Elitration)



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٤٠٠

كه تضاد و تناسب ايهام دوم, است; چشمگير <س> و <ف> حرف دو تكرار در <فسق>
از شـادماني> و شـادي و خـاطر گشادگي > يعني آن باطني معناي در <فسحت> بين
است/ برقرار <زهد> با ديگر سوي از و عشق> و <رندي با درواقع و <فسق> با يكسو
شده, منسوب رندي به كه فسق, با شادماني و شادي معني در <فسحت> كه: معنا بدين
اغـتنام و شـادخواري و شادماني و شادي اهل رند كه سبب بدان دارد, تناسب ايهام
زاهد, كه آنرو از است, تضاد ايهام داراي است, زاهد پيشة كه زهد, با و است فرصت
فاسد و <عبوسزهد> است; عبوس بلكه نيست; فرصت اغتنام و شادماني و شادي اهل
و خـودخواهـي و خـودبيني و تكـبرّ سـراپـا و صـ+ح بـه مـتظاهر است فـاسقي و

مـنفي ابـعاد نشـاندهندة است مـيان در سـخن <زاهـد> و <زهـد> از آنـها در كـه ابياتي به گذرا نگاهي /١
بـهشمار رذايـل1 =2 مـنفي صـفات تمام مادر كه وي, كاري> <ريا ازجمله بود, خواهد زاهد شخصيت

ميآيد/

شـاعر اين كه ميدانند نيك حافظ, آسماني و بلند سخن با آشنايان و عيبجويي١///
و لطف اينهمه و ايهام به پايه چه تا و دارد توجّه ك+م موسيقي به مايه چه تا بيهمال
و تذكار آنكه آخر سخن و ميآيد بار به <رونق> نه و <فسحت> ضبط پرتو در ظرافت,
وي, منفي صفات نفي و خودبين زاهد شخصيّت نقد هدف با خواجه كه طنزآميزي تنبيه
درسي نهايت, در گري, افشا و طنز و نقد از غير است, نهاده آن بر را خود سخن بنياد
و خضوع به آوردن روي و خودپرستي و خودبيني ترك به است دعوتي و استاخ+قي
كـه خـودبين زاهـد اي كـه: بـيان اين با هستي عظمت برابر در كساري خا و خشوع
تو, زهد پرتو در نه كه بدان وجود! بوستان گُلسرسبد و بافتهاي جدا تافتهاي ميپنداري
و مورز كبر بيهوده من/ فسق سبب به نه ميكاهد, هستي كارخانة عظمت و گستردگي از

ماييم///>/ نايد شمار در كه ذرّه <آن هستي كارخانة عظمت برابر در كه مشو مغرور

حافظانه دگرگونيهاي /٣
<دگرگونيهاي آن و است كرده توجه مهم بسيار مسئلهاي به خود مقالة پايان در بهار

است: كرده ايجاد خويش شعر در خود حافظ كه تغييراتي يعني است, حافظانه>
دو در و بدهد تغييري خويش نثر يا نظم در خود شاعري است ممكن هم گاهي
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/e٢٨٩ fص شود/// ديده يكديگر مخالف كلي به روايت دو نسخه,

حديث ميگفتم باد با <سحر غزلِ مقطع از مخالف روايت دو از بهار سخن ادامة در
چنين آن از السعدين مطلع صاحب روايت كه ميگويد سخن /�٤٤å �غزل آرزومندي>

است:
سـمرقندي تـركان كردند خوارزميان با كه بيوفاييها آن ببين حافظ مده دل خوبان به

غـني دكـتر ـ قزويني ع+مه مصحّح نسخه جمله از معتبر نسخ از برخي روايت و
چنين: �٤٤å.٨�

سـمرقندي تـركان و كشميري سيهچشمان مـينازند و ميرقصند شيراز حافظ شعر به
كه: ميگيرد نتيجه و

به خوارزم شهر غارت و قتل خبر كه اوقاتي در خواجه كه پنداشت چنين بايد
مطلع صاحب] ] كه مقطعي با را غزل اين است رسيده شيراز به تيمور امير دست
را شيراز و اصفهان تيمور امير آنكه از پس و ساخته است, آورده السعدين///
غزل مقطع خونخوار, شرير آن بيم از ما خواجة انداخت/// خوارزم روز به هم

/e٢٩å fص داده/// تغيير را خود

آن با سياسي متعهد شاعر يك مقام در نيز خود كه مهم, عامل يك از بهار كه: يعني
از برخي كه پذيرفت ميتوان سياسي/ حوادث عامل سخنميگويد: است, نبوده بيگانه
به اما است, عاملي چنين معلول است, گرفته صورت حافظ خود سوي از كه تغييرات
جـدّي تأثير دگرگوني اين كار در نيز مهمتر عاملي عامل, اين جنب در ميرسد, نظر
اشـعار مـنتقد نخستين خود حافظ, كه معنا بدين انتقادي/ ـ هنري عامل است: داشته
دگرگوني آن در خويش شعر بازنگريهاي و بازبينيها پي در پيوسته و بوده خويش
و باب اين در من سازد/ مؤثرتر و شاملتر هنريتر, هرچه را آن تا است ميكرده ايجاد
دادهام نشان و گفتهام سخن گانه جدا حافظشناسي, از مرحله اين در بدان توجه اهميت
مهم بسيار عامل بدين بايد جمله از حافظ, نهاييديوان نسخة دستيابيبه براي كنون ا كه
تـوجه است شده حافظ ديوان در حافظانه تغييرات به منجر كه مهم� بسيار عوامل �يا

شـيراز, چـهارم, دفـتر حـافظ, يـادروز مـقاuت مـجموعه سحر؟> بلبل يا صبا <بلبل اصغر, دادبه, نك: /١
/١٤ شمارة شمال, تهران واحد اسrمي آزاد دانشگاه آموزشي ـ علمي نامة فصل , نك نيز ١٣٨åش;

كرد١/ جدي
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هم تا ميبرم پايان به سعدي و حافظ و شيراز ستايش در بهار از غزلي با را سخن
نشان حافظ به را بهار احترام و ارادت و ع+قه هم بخشم, ختام> <حسن را خود ك+م

دهم:
رسـم بـاز خـود دل مـراد بـه ديگـر بار رسـم شـيراز بـه دگـرباره كـه آيـا بـوَد
رسـم شـيراز طـربخانة بـه صـفاهان وز گـيرم صـفاهان راه ري ز كـه آيـا بــوَد
رسـم مـمتاز خـطة بدان و شوق از تازم شوم طربخيز شهر بدان و جاي از خيزم
رسـم اعـجاز تـالي غزل و قول را جمله بـوَد كـه ادبـايي گــرامـي مــUقات بــه
رسـم راز آن سر بر من كه روز آن خرّم نــهان شــيراز دل در ازلي رازي هست
رسـم قـدمساز جبهه و ادب دست بسته است سـعد مـقام كه سعدي مرقد سر بر
رسـم اعـزاز خـلوتگه بـه مسـتانه مستِ مـددش وز طـلبم حـافظ تربت از همّت
رسـم پـرواز بـه تو بال و پر فيض ز تا مـهر بـه گـير پـرم زير پرم تازه مرغك
رسـم خـوشآواز مـرغان صحبت سر به نـفس نـيم قفس تنگ اين از كه آيا بود

/١١٩٢.٢ اشعار, ديوان بهار, /١

رسـم١ دمسـاز خواجـة يكي به تا همتي <بـهار> است جـهان رنـدان بـندة حافظا
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بلعمي تاريخ به نگاهي ـ پنج

روشن محمد

طبري تاريخ ترجمة و تكمله بلعمي محمدبن محمدبن ابوعلي از
<ملكالشعرا> بهار محمدتقي مرحوم تصحيح به طبري جرير محمدبن ابوجعفر تأليف
١٣٤١ فرهنگ وزارت نگارش كل ادارة انتشارات گنابادي پروين محمد كوشش به

است برگي سي و بيست داراي رساله كه ابومنصوري شاهنامة مقدمة متن از بيرون
تـرجـمة است, شده نگاشته ق ٣٤٦ه سال به طوسي عبدالرزاق ابومنصور فرمان به و
كهنترين استناد به من كه است, فارسي زبان دار تاريخ منثورِ متن دومين طبري, تاريخ
آثارشان از كه ــ متن راستين مترجمان زيرا نهادم, نام طبري تاريخنامة را آن نسخهها

نوشتهاند: تصريح به ــ كرد خواهم ياد
نه كش آن را, آسمان و زمين آفرينندة و كامران كامكار خداي مر آفرين و <سپاس
هستي بر و باشد, هميشه و بود هميشه فرزند/ و زن نه و يار و دستور نه و انباز نه و همتا

است/// پيدا آفرينش نشان او

ايـراد <تاريخنامه> نام: اين بر همدورهاي, دوست و استاد شريعت محمدجواد دكتر آقاي تنها گمانم به /١
٢ و ١ برگهاي در پروين و بهار مرحومان چاپي نسخة در كه حالي در نميكردند تلقي نام را آن و داشتند
اصـغر دكـتر شـادروان اسـتاد عكسـي نسـخة در آن از بيرون و خواندهاند, چنين را آن كامل اعراب با
و 2ص1 ٧١٣ مورخ تاريخنامه معتبر نسخة دو بر افزون ,٨٥٢ شعبان ١٦ و ٨٥٢ محرّم ٩ مورخ مهدوي,
سخن فرهنگ در شاهد اين و بسيار; جايهاي در است/ <تاريخنامه> تصريح, به :٧١٨ مورخ صب, نسخة
ولي روشن, محمد چاپ ٨٥٥ ازص نقل به است آمده <تاريخنامه> انوري حسن دكتر آقاي سرپرستي به

مرجعشناسي! در است بزرگ غفلتي اين و ميشود, داده 2بلعمي1 به ارجاع شگفتي با

يـزيد جريربن محمدبن ابوجعفر آورد گرد كه است بزرگ تاريخنامة١ اين بدان و
ابوعلي را, خويش دستور داد فرمان نوح منصوربن ابوصالح خراسان ملك كه الطبري,
پسر تازي ــ تاريخنامه بلعمي: ـ تاريخ نامة اين كه را, بلعمي عبدالله محمدبن محمدبن
تاريخ ــ نيفتد> نقصاني وي اندر چنانكه نيكوتر, هرچه پارسگردان است, كرده جرير

/٨٥٥ ص طبري, تاريخنامة ;١ ص گنابادي, پروين بهار, چاپ بلعمي,
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نامدار اثر الملوك, و اخباراaمم ترجمة طبري, تاريخنامة كه ميدانيم همگان اينك
مي+دي ٨٣٩ استبرابر ٢٢٥ه سال آغاز يا ٢٢٤ه سال پايان زادة طبري محمدبنجرير
ايرانيان و داشتند, فرمانروايي طبرستان بر طاهريان روزگار اين در طبرستان/ آمل در
برتري انگيزة به تازي, زبان و زمان دانشهايرايج گيري فرا در كوششبسيار انگيزشو
در كـه ــ طـبري دانشانـدوزيها شيوة و زندگي ميورزيدند/ اهتمام غالب عناصر بر
است/ دانشطلب ايرانيان و او همتبلند نشان ــ آوردم را آن نمونههاي خود پيشگفتار
در او عـالمانة روش و والمـلوك� �اخـباراaمـم طـبري تــاريخ اعــتبار و ارزش در
شيوة و انديشه بداعت نشانة ابوالمورخين, لقب و است رفته بسيار سخن تاريخنگاري
تمام و تام شمول و گيري فرا با چيرهدست تاريخنگار اين كه اوست نامدار اثر آموزندة
درستي به و است نمانده باز گون گونا داستانهاي و افسانهها و بازگفتاساطير از تاريخ,
با و است, ذهني و عيني واقعيتهاي آميزة در امروزه تاريخ, ارزش و اعتبار كه دريافته
بـاز راهي گذشته روزگاران تاريخ مباني تبيين در كه است افسانهها و اسطورهها نقل
را او باورهاي و نكتهيابميگردد, خوانندة گاهي آ و روشنگري ماية و ميشود گشوده

ميسازد/ امكانپذير حقيقتها و واقعيتها داشتن همسنگ در
مـعيارهاي با تاريخ نيست/ اسطوره و تاريخ آميختن درهم از سخن كه است پيدا
دوان هر خواننده و مورخ و دارد, اساسي نقش آدميان باورپذيري در هرچند خردپذير,
ك ادرا و بـازنگري در مييابند, پذيرفتني و ملموس را آن و ميبندند دل بدان يكباره
در را آن و ميخوانـند بازگفت و نقل به تاريخ از پيش بشر سرگذشت در كه حوادثي
مـبذول تـاريخ روشـنگري در خـردمندانـه كوششي بازمييابند; واقعي فرا مايههاي
روزگـار آن كي رازنا از پرده و ميشناسند, باز را آدمي سرگذشت بنماية و ميدارند

ميزنند/ يكسو به خيالانگيز
بازگفته سرنوشتهاي و ماجراها كجاست؟ از بشر پيدايي است؟ گذشته چه آدمي بر
اسطوره مرز كه پيشنهادات بدين پاسخگويي براي دارد؟ خواستگاهي چه افسانهها در
بـلند پايگاه كه جاست همين از و مييابد, پيوند هم به نامريي رشتههايي به تاريخ و
به و ميگردد دور واقعگرايي مرز از كه مسموعاتي به دلبستگي ميگيرد/ وا�يي طبري,
اسـتواري را قـلبي بـاورهاي افسـانهها, و اسـطورهها سحرآفـرينيهاي نقش و رنگ
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سترد/ باز ذهن ازلي خاطرههاي از را آن نميتوان و ميبخشد,
بـخشهاي پـيشدرآمـد نـخستين, دفـتر بـهويژه طبري, تاريخنامة خواندن باز با
مـيگردد/ بـاز خـود نـخستين آبشـخور بـه فردوسي شاهنامة حماسي و اسطورهاي
آدمي باورهاي در ريشه كه ملي و آييني داستانهاي رنگارنگي و اسطورهها گوني گونا
بـه سـامي اساطير و ايراني اسطورههاي آميزههاي مينمايد/ فرا را آغازين ماية دارد,
آشـناتر بشر داستان گسترههاي با را پژوهنده خوانندة همه اين و ميگرايد, روشنايي

ميسازد/
بـه دلبستگي با اس+مي آيين پذيرش با ايراني نومسلمان هوشمندي و خردورزي
آيتِ دلنشين تفسير و تعبير با نبست/ خود بر تعالي راه هيچگاه ديرين ارجمند باورهاي
فارسي زبان به را نبي ــ ابراهيم.٤.١٤ ــ قوَْمِهِ بلسان اِّ� رَسوُلٍ مِنْ أرْسَلنَْا مىا وَ شريف:
براي آن نارسايي و پهلوي خط كردند/ گزارش را سودمند كتاب و نبشته هر گردانيدند,
از مأخـوذ مختلف و اصلي صامت حرف چهار و بيست كه > است آن از حيات ادامة
سـيزده, مـعين, فرهنگ دادهاند> تقليل مختلف شكل چهارده به فقط را آرامي الفباي
اوز نام به كه است دستگاهي در آرامي لغات بردن كار به سبب به دوم اشكال چهارده///
آرامي خالص متون دبيران عهد آن در كه شده معروف تعبير� گزارش, � uzv¦ ris§ n وارشن
اينروي از همانجا, پارسيميخواندند/// زبان به را آن ترجمة بلكه آرامي زبان به نه را,
گردانـيده عربي خط به نوشتهها تمام و شد دانشمندان و دبيران راهگشاي تازي خط
ميشد پرداخته كتيبهاي يا كتابي بيش و كم پهلوي نوشتههاي از هفتم سدة تا ولي شد,
و�ديمير فقيه استاد با است; گرگاني اسعد فخرالدين رامين و ويس آن, گوياي نمونة كه
�اشكـاني� پارتي عاشقانة داستان رامين, و <ويس عنوان زير گفتاري در مينورسكي

گفتني معاصر/ صداي دوم/ چاپ روشن, محمد تحشية و تصحيح و مقدمه با رامين, و ويس ٤١٧ ص /١
و ويس <دهنامه> است, چاپ زير در كه مرتضوي> منوچهر دكتر <جشنوارة در گفتاري در من كه است
بسـيار كـه را آن بـدلها نسخه و سنجيدم ق ٧٢١ه كتابت تبريز> <سفينه معتبر نسخة مبناي بر را رامين

دادم/ ارائه است ارزشمند

مينويسد١:
ده بـه نزديك پهلوي] [از را آن ترجمة گرگاني اسعد فخرالدين كه رامين و <ويس
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فـردوسي, آنكـه از پس سـال پـنجاه يعني ق ٤٤٦ه و ٤٣٢ سالهاي ميان قرنپيش,
ميگويد: خود چنانكه است/// پرداخته برد, پايان به را شاهنامه

رامـين و ويس حـديث در گويي چه ديـن قـبلة آن گـفت روز يك مــرا
دوست داردش همهكس كشور درين نيكوست سخت چيزي ميگويند كه
دانــاست مــردِ شش گــردآوردة ز زيـباست سـخت حديثي كان بگفتم
بـيانش بـرخـوانـد, هـركه نــدانــد زبــانش بــاشد پــهلوي وليكــــن

/٤١٩ ص همانجا, /١

بـدانـد///>١ خـوانـد همي خواند وگر بـخوانـد نـيكو زبـان آن هـركس نه
موزون و رسا خطهاي شمار در نيز آن هرچند كه ــ عربي خط نو, نگارش و خط با
به دانشوري در و پرداختند دري فارسي تأليف و تصنيف به پژوهنده ايرانيان ــ نيست
بيدرنگ و گشتند, عربي زبان به تأليف در برجستهاي استادان خود كه رسيدند مرزي
تـصحيح بـه كـه است بلعمي تاريخ همين آنها گزيدهترين كه پرداختند ترجمه كار به
به ١٣٤١ سال به گنابادي پروين محمد شادروان استاد مجدانة ويرايش و بهار مرحوم
مـانند, كـم اسـتاد اشارت به ١٣٤٩ سال در تهران به انتقال از پس بنده رسيد/ چاپ
فرهنگ بنياد در خدمت مأمور خانلري دكتر مرحوم موافقت و مينوي مجتبي شادروان
زبانهاي شايستة استاد ادبياتو دانشكدة دوستهمدورة با مديريتآن كه گرديد ايران
زبان تاريخي فرهنگ بخش در ابوالقاسمي, محسن دكتر آقاي تهران, دانشگاه باستاني
اسـتاد عـلمي مشـاورت و مينوي شادروان علمي سرپرستي اعتبار به و بود, فارسي
تـمام برخورداري خوشهچيني و همنشيني بركات از گنابادي, پروين محمد روانشاد
شاهنامة بنياد علمي مديريت به مينوي شادروان استاد ,١٣٥å سال به چون و يافتم,
چهارگانة دستياران عنوان به بيبديل بنياد آن در بعدازظهرها شدند, برگزيده فردوسي
پژوهش به رواقي علي دكتر و كدكني شفيعي دكتر خويي, زرياب دكتر شادروان استاد

به ٥٤ تيرماه ٢٣ طوس جشنوارة در كه فرود. داستان فريدون. داستانهاي تصحيح به دوران آن در من /٢
كيخسرو. داستان رسولي جليل استاد خط به شد منتشر فردوسي شاهنامة بنياد منشورة نخستين عنوان
Ñ

پرداختيم٢/
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Ø

داسـتان بـازخـوانـي و بهرام; تازيانه و كشاني. كاموس و توران و ايران لشكر رزم بrشان. و پيژن رزم
و ٩٨٣ تـا ١ بـيت از گشتاسپ داستان واژهنامة و بيت ٦٦å١ جمع به اسفنديار, هفتخان و گشتاسپ
چاپ ادامة نيز و بازماند; آن چاپ از پژوهشگاه درد و دريغ با كه پرداختم, برگ ١٤٢ فريدون داستان
و تأييد پروين و مينوي شادروان استادان سبز قلم به دال حرف پايان تا كه فارسي زبان تاريخي فرهنگ
است!! نشده ديده سترگ كار دو اين از نمونههايي هنوز خورشيدي سال ٢٦ كه گفتني بود/ شده آماده

گزير نا بود, بستر گناباديقرين پروين محمد شادروان استاد كه ١٣٥٦ سال در اما و
و ميرفتم پروين استاد خانة به روز يك گاه و روز دو هفتهاي خانلري دكتر اشارت به
و ميكردم رايزني ايشان با فارسي زبان تاريخي فرهنگ شواهد و واژگان بازخواني در
در خود مينوي شادروان روزگار آن در ميشدم/ بهرهياب فرزانه دانشمند آن افادات از
اعضاي از هريك با شاهنامه آرايش و تصحيح به عصر و صبح فردوسي شاهنامة بنياد

ميرفت/ پيش شورايي شيوة به كارها گاه كه ميپرداختند چهارگانه
و تـلمّذ پرافتخار دوران در من دريافت و درك از كه جايي تا پروين محمد استاد
نيشابوري, اديب مرحوم گردي شا افتخار كه جواني اوان از ميشد, حاصل همكاري
از بـامداد اول ميگفت/ نقل به خود بود/ اديب خصيصين از يافت را عبيدالجواد ميرزا
سماور و ميگشود باز را در كلون شيوهاي به بود/ خواب در اديب ميآمد/ بيرون حجره
دلبستگي ميماند/ متحيرّ در گشودن در اديب شادروان ميكرد, دَم را چاي و روشن را
فـرزند عباس پدرش ميشد/ افزون كمسخن محجوب فروتن علم طالب اين به اديب
كاخك بود/ اعتبار صاحب نامآور روحانيان از و داشت اشتهار كرين شمسالذا به امير
فراوان مكتبخانههاي و گشت ويران زلزله به كه بود يي+قي و زيبا شهركي استاد زادگاه
داده جامعالمقدّماتآموزش و حساب و نصاب و حافظ و صدكلمه و قرآن آن در كه آن
برادر با پس آن از و گرفت, فرا مكتبخانه و پدر از را علوم مقدّمات گرديد/ تباه ميشد
در مـدرسهاي به سپس و ـ تون ـ فردوس حبيبية مدرسة به دانش كسب براي بزرگتر
ادامة به حجرهاي در فاضلخان مدرسة به سالگي پانزده در دادند/ تحصيل ادامة قاين
اديب درس حـلقة بـه مطوّل و مغني و نظام شرح گرفتن فرا براي و پرداختند تحصيل
كـه اديب خـصوصي گردان شا زمرة در و پيوستند, ــ نوّاب مدرسة در ــ نيشابوري
بودند/ و/// شد عاليرتبه قضات كان پا از كه مجدالعلمايبوستان, و شادروانبديعالزّمان



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٤٠٨

پرداختند, ١٣å٢ سال به احمدي مدرسة در تدريس به آزادگي و ذاتي حجب سر از
مـحمد استاد يافت/ ادامه رغبت و شوق به مشهد دبيرستانهاي در تدريس به كار اين
مـجلس بـه سبزوار مردم نمايندگي به ١٣٢٢ سال به داشت وافر محبوبيتي كه پروين
ولي گرفتند/ سر از را تدريس كار گرفت, پايان نمايندگي كار چون و رفتند, ملي شوراي
هيچ به همكاري قطع از پس كه بودند ايران توده حزب دبيران از يكي روزگار آن در
پايمردي به تهران به نپرداختند/ علمي كار به جز عمر پايان تا نپيوستند فرقهاي و حزب
دهـخدا فقيه ع+مة با رضوي مدرس سيدمحمدتقي شادروان وارسته و شريف استاد
شـدند/ لغتنـامه تـدوين در شادروان آن محرم و نزديك همكاران از و گشتند آشنا
در نگارش درستي و محتوي اصالت جهت از استادان ادبي و درسي كتابهاي بررسي
از چـند سـالهايي دانشگـاهي, انـتشارات ويـرايش و بازبيني نيز و فرهنگ, وزارت
تـدوين در مـؤسسهاي كه فرانكلن سازمان در زماني بود/ ما ارجمند استاد اشتغا�ت
پروين استاد پرداختند/ همكاري به بود آراسته دائرةالمعارف گونة به فارسي فرهنگ
دانشكده به وابسته خارجي زبانهاي بخش تهران, دانشگاه ادبيات دانشكدة در سالهايي
در فرهنگايران پژوهشكدة گشايش پساز و پرداختند تدريس به عاليآمار مدرسة و
تأليف و تدوين خود, ديرين كار كه بودند استادان شمار در دكترا و فوقليسانس مقاطع

ننهادند/ فرو دست از عمر پايان تا را فارسي زبان تاريخي فرهنگ
تازي, ادب در تبحّر وجود با و دارد خود خاص شيوة نثر, و نگارش در پروين استاد
بـهشمار اسـتاد تـفننات از نـيز شـعر ميكنند/ پرهيز زبان آن تركيبات بردن كار به از
و نويسندگان كنگرة نخستين در نمينهادند, بهايي اشتهار بدين خود هرچند و ميرفت,
در را پروين شادروان آنچه است/ آمده ميان به سخن ايشان شعرگويي شيوة از شاعران,
اسـتاد آثار بود/ او فروتني و آزادگي و دانش است, ساخته ممتاز ادب سرآمدان ميان

است: متنوع
پرورش و آموزش وزارت سرانجام كه ١٣١٣ گلشن كتابفروشي مطالعه, راهنماي
بـخش٢ و بـخش١ انـديشهها/ مشهد; اراده, پرورش منتشرساخت/ آنرا چهارم طبع
فردوسي حال شرح با رستم خان هفت برگزيدة ١٣١٨ مشهد, مناظره, فنّ ,١٣١٦ مشهد
زبـان دسـتور مشـهد,١٣١٧; نگـارش, شيوة مشهد,١٣å٩و١٣١٣, لغتها, تفسير و
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ام+, خودآموز است, رسيده چاپ به چندينبار كه ,١٣٣٢ عطايي, انتشارات فارسي,
مـيرود بهشمار تأليف نو كتابي هريك كه انشا, خودآموز ,١٣٣٢ عطايي, انتشارات

/١٣٣٢
ابن مقدمه ,١٣å٧ مشهد, لوبون, گوستاو تربيت, روح پروين: استاد ترجمههاي از
رسـيده/ چاپ به بارها كنون تا كتاب نشر و ترجمه بنگاه سوي از مجلد ٢ در خلدون
و شعر و نمايشنامه چندين /١٣٤٤ ابنسينا, انتشارات حموي/ ياقوت مشترك گزيدة
و ابوالماضي ايليا و توفيقالحكيم چون عرب شاعران و نويسندگان نامآوران از مقاله
كـتب نـقد در اسـتاد و///; روشن محمد كوشش به مقا�ت مجموعة طه/ محمود علي
ترجمة شاهكار دادهاند/ قرار بررسي و نقد مورد را معتبري آثار و داشت تمام چيرگي

ميرسد/ چاپ به همهساله تقريب به كه است خلدون ابن مقدمة ايشان
روشـن, مـحمد و ابوالقـاسمي محسن دكتر اهتمام به ماه, شهريور ١٣٥٤ سال به
مـقاله ٣å در ادب و تـحقيق بزرگان ارجمند بسيار مقا�ت از كه پروين <جشننامة>
گفتاري و روبينچيك, خاورشناسروسي از مقاله دو آن بر افزون كه آمده فارسيفراهم
شـايان و است رسيده طبع به انگليسي زبان به اعلم هوشنگ دكتر گرامي دانشمند از
و <يادنامه> معمو  ميشد, آماده بزرگان براي كه دفاتري اين از پيش كه است گفتن
شـايستة نـام پـروين استاد به اهدايي مجموعة نخستينبار و داشت, نام <مموريال>
وارستگي مناسب شعري با شد خوانده Festschrift آن خارجي نام و يافت <جشننامه>

پروين: استاد
نـدارد خـانقاه كه پيري شادي خرابات مريد دهاي گرانم رطل

محمدبن محمدبن ابوعلي از است آمده آن عنوان صفحة بر كه بلعمي تاريخ اينك
تصحيح به طبري/ جرير محمدبن ابوجعفر تأليف طبري/ تاريخ ترجمة و تكمله بلعمي,
از آنـچه گـنابادي, پـروين مـحمد كـوشش بـه <ملكالشعرا> بهار محمدتقي مرحوم
از خـود و است نـيامده اسـتاد شـاهنامة در گـنابادي �وصف پروين استاد شادروان
نـقل نيز بلعمي تاريخ در و شنيدهام است�, افزوده را وصف اين خود شهر دوستداري
ارجـمند اسـتادان بـه تصحيح براي ارزشمند متن چندين وقت فرهنگ وزارت شده,
اسـتاد بـه حـديقةالحـقيقه و بـخارا تاريخ چون است, كرده عرضه ادبيات دانشكدة
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احمد استاد شادروان به الترسّل الي التوسّل و بيهقي تاريخ يا رضوي مدرّس شادروان
بـه را غني دكتر ع+مه, سپس كه � قزويني محمد فقيد ع+مة به حـافظ ديوان بهمنيار,
بديعالزمان شادروان استاد به مثنوي منتخب و گرفت�; يار به منابع به دسترس جهت
به رامين و ويس و همايي مرحوم استاد به الهداية مصباح و موaنا; زندگي و فروزانفر
استاد با قراردادي فرهنگ وزارت ١٣١٢ تاريخ <در و/// مينوي مجتبي استاد شادروان
براي بودند كرده تصحيح كه را طبري ترجمة كتاب تا كرد منعقد بهار محمدتقي شادروان
در را �زم حواشي و ميكنند تصحيح و مقابله را/// كتاب [بهار] استاد كنند/ آماده چاپ
در را است�, بـهار استاد خود دستنويس �مراد خطي نسخة و ميآورند صفحات ذيل
كـه عللي به اما ميسپارند, فرهنگ وزارت به �رحلي� بزرگ صفحة هزار دو از بيش
ديگر و تعبيد و زندان سخت دورههاي كه است روشن ما بر امروزه البته و نيست معلوم
از پيش سال �سه ١٣٢٧ سال در سرانجام ميافتد تأخير به آن كردن چاپ گرفتاريها
جـوامـع خـطي نسـخة بـا را طـبري ترجمة نسخة فرهنگ وزارت استاد� درگذشت
خودشان نظر زير تا ميفرستند استاد نزد بودند�, كرده تصحيح هم را آن كه � الحكايات
را فـرسوده نسـخة كـه هـنگامي ميگفت, نزديكانشان از يكي چنانكه و شود, چاپ
درهـم پارهپارة اوراق اين من! بر <واي ميگويند: و ميزنند سرشان بر دست ميبينند
بيماري ديگر سوي از كرد/// چاپ ميتوان چگونه را درآميخته ك خا و گرد با و ريخته

و گـردآوري بـهار1 2مـلكالشـعرا دوم دفـتر ايران>, معاصر ادب مشاهير از <اسنادي سودمند كتاب در /١
يافت: باز ميتوان بهار شاعران, سلطان احواuت شرح در ارزنده نكات بسيار ميرانصاري, علي پژوهش

نگهبانان بزرگترين از بحق كه بزرگي سخنور به زندگي١ دوران آخرين در �سل� جانكاه
پردازند///>/ خطير كار اين به تا نداد مهلت بود, پارسي شيرين زبان

را نسخه و نوشت بهار خانم به نامه چند فرهنگ وزارت استاد, درگذشت از <پس
در وفاتملك� پساز سالي �نه ١٣٣٩ سال در تا بايگانيسپرد به ديگر بار و بازگرفت
رازاني دكتر و فروزانفر استاد و حكمت علياصغر و تقيزاده آقايان از كميسيونيمركب
جـانب ايـن كوشش به طبري ترجمة نسخة كه شد تصويب نگارش/// ادارة مديرفني
اين كه گرديد قيد آن در و شود; منتشر و چاپ فروزانفر استاد نظارت با پروين� �استاد
و استنساخ هست, دسترس در كه نسخي از را رفته دست از و شده پاره قسمتهاي جانب
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بلعمي/ تاريخ ١ـ٢. ص كنم>: مقابله
و والقصص التواريخ مجمل چون متون: تصحيح در بهار وا�ي دانش به اذعان با
است/ بسـيار نكـات روشـنگر ملكالشـعرا بُعدي چند شخصيت و/// سـيستان تاريخ
ايراني, شاعران دربارة شاطر يار احسان دكتر چون برگزيده سخنسنجان يادآوريهاي
پـروين و بـهار مـلكالشـعراي داشت, خـاطر به همواره بايد را تن دو حافظ از پس
مانا و پايدار سخن در چيرگي و مضامين تنوع و خود ويژگي با هريك كه اعتصامي;
راسـتي به كه پروين ديوان از خطاطي و حروفي گون گونا چاپهاي افزود بايد هستند/
نيز بهار ملكالشعراي ديوان دارد/ ما گاه دلآ مردم ستايش و دوستداري از نشاني خود

است/ بهرهياب ويژگي اين از
كـه او سبكشناسي بر نگرش است كاستن/ او قدر از بهار علمي آثار به پرداختن
ــ شميسا سيروس دكتر ارزندة اثر از بيرون ــ ماست روزگار برگزيدة مراجع از هنوز
به بيگمان است/ فارسي گرانماية ادب منظوم و منثور آثار شناخت در او چيرگي گوياي
او, اثر شايستة ويرايند كه است روزگار خوشآمدهاي از بود/ نادرها از خود روزگار
در پـروين استاد كه رنجي كرد, احيا را بلعمي تاريخ گنابادي, پروين شادروان استاد
٣å٢ از بيش و كهنتر شناختنسخههاي نيست/ بهار مساعي از كم هيچ برد, ويرايشاثر
كـه دانشـمند ويـرايشگـر اين وا�ي همت از جز كردن, تصحيح و بازنوشتن را برگ
اوست/ شكيبايي و دانايي گوياي او از مجلداتي تأليف و دهخدا ع+مه با بلند سالهاي

باد/ برخوردار ايزدي بخشايش از بزرگمرد دو هر روان
حديثي خود پرداخت آن ويرايش و آرايش به كمترين چنانكه طبري, تاريخنامة اما
انتشارات چاپ ــ طبري تاريخنامة گرامي دارندگان كه است چنين نه و است; شنيدني
نو نشر آغازيد, تاريخنامه آراستن و پرداختن به چون بنده دارند/ پيشروي ــ سروش
است آمده عنوان صفحة و كتاب روكش روي بر كه پرداخت بخش آن چاپ به نخست
و الله صلوات آدم تا پيغمبر انساب كر <ذ از آن و ١٣٦٦ چاپاول: ناشده� چاپ �بخش
پايان ١٣١٩ ص بالله> المسترشد <خ+فت به و ميشود, آغاز اجمعين> عليهم س+مه
روزگار كه است گاه آ و واقف نكته اين به خود پژوهنده ارجمند خوانندة و ميپذيرد;
حيات كه حالي در است, سرآمده خسمائه و عشرين و تسع سنة ذيالقعدة به مسترشد
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ق ه ٣١å شوال ٢٨ شنبه روز تا ٨٣٩م� �د ق ه ٣٢٤.٢ سالهاي طبري جرير محمدبن
است/ سـپسين روزگاران از متن افزودگيهاي اين كه پيداست و ٩٢٣م فوت ١٧ برابر
سوي از ١٣٧٣ سال به و نو نشر سوي از ١٣٦٨ و ١٣٦٦ سالهاي به طبري تاريخنامة

رسيد/ چاپ به البرز نشر
بـاستان ايـران و انـبيا بـخش درخواسـتند من از گرامي سروران و دوستان آنگاه
هم را جلد دو اين نشر بيارايم/ معتبر و كهن نسخههاي مبناي بر هم را طبري تاريخنامة
دومجلدي با را ناشده چاپ مجلدي ٣ بخش سپس و كرد, مباشرت سروش انتشارات
چاپرسانيد/ به ١٣٨å و سالهاي١٣٧٨ به بار: دو پنجمجلد در بود چاپكرده خود كه
دانشمند استادان آراستة بلعمي تاريخ با طبري تاريخنامة از آنچه كه پيداست اينك
٥ مجموعة از اولي دفتر دو است/ مشترك گنابادي پروين محمد و بهار ملكالشعراي
و بود, ناشده منتشر روزگار آن تا سپسين مجلد سه و است سروش انتشارات مجلدي

است/ كمترين با آن تعليق و تصحيح
است, كـتاب مـتن پشتوانة و تصريح به من سوي از <تاريخنامه/// نام گزينش اما
بزرگ تاريخنامة اين كه بدان <و برميآيد: فقيد استادان چاپ متن اول صفحة از چنانكه
خـراسـان ملك كه رحمةالله طبري يزيد جرير محمدبن جعفر ابي آورد گرد كه است
مواضيع در بار ٥ از بيش واژه اين كه ٣ و ١ صص داد/// فرمان نوح منصوربن ابوصالح

است/ آمده متن گون گونا
روشن و صريح حجت دو مبناي بر تصريح به نه بلعمي به را كتاب من انتساب اما و
را آن متن كه است بهار ملكالشعراي دانشمند شاعر استاد و قزويني محمد فقيد ع+مة
چـهار تعليقات در قزويني ع+مه مينهم: دانشور خوانندگان داوري و ديد معرض در

مينويسند: مقاله
,٣٨٣ سنة متوفي البلعمي التميمي عبدالله محمدبن محمدبن ابوعلي يعني <بلعمي,
بـه كه هموست و بود, ساماني اسماعيل احمدبن نصربن, بن نوح منصوربن وزير وي
ابوالفضل پدرش نمود/ ترجمه فارسي به عربي از را طبري تاريخ مذكور پادشاه فرمان
٣٢٩ سـنة در و سامانيه, سلسلة مؤسس اميراسماعيل وزير البلعمي عبدالله محمدبن
كه بلعم استبه بلعميمنسوب و شوند, مشتبه يكديگر به پسر و پدر غالبا و وفاتنمود;
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/�٢٣ ص چهارمقاله, �تعليقات صغري///> آسياي در است بوده شهري
اصابت از نشانهها راستي به كه محمدقزويني, فقيد ع+مة يعني بزرگوار, دانشمند آن
را خود پيشين راي است, بازنموده همواره خود علمي كارهاي در را انديشه اصالت و

مينويسد: و ميكند نقد
گرفتهام بلعمي ابوعلي را, چهارمقاله مؤلف مقصود من مأخذ و دليل چه به <ندانستم
به مقاله چهار مؤلف مقصود ميكنم يقين كمكم دارم حا� و بلعمي, ابوالفضل پدرش نه
در يـاقوت او� چـه بلعمي, ابوعلي نه است بوده بلعمي ابوالفضل قوي بسيار احتمال
ا�دباءالبلغا من كان <و ابوالفضل� �دربارة گويد �٧٢٢å١� <بلعم> ذيل در البلدان معجم
بوده ب+غت هر ادب به معروف ابوالفضل كه ميشود معلوم پس الوزرا> اخبار في كرية ذ
�بيالفضلمصنفات: <و گويد �١٧١ تا ١٧å سبكي�٢: الشافعية طبقات در ثانيا و است,
و ويماهر كه ميشود معلوم هم اينجا از پس الخ///> و المقا�ت, كتاب و كتابالب+غه,
جايي ابوعلي پسرش حق در اوصافي چنين هرگز و است, بوده ب+غت در متخصص
باشد مؤلف مراد كه دارد اولويت قطعا بل ظاهرا بلعمي ابوالفضل پس نشنيدهام/ و نديده
سياق چنانكه بلعمي, توقيعات گويا و بلعمي; پسرشابوعلي نه شبهه و شك هيچ بدون
سبكي و ياقوت كر ذ و فارسي/ به نه است بوده عربي به دارد د�لت آن بر ظاهرا ك+م
و ظـاهرا; است مـطلب همين بر دالّ نيز بلغاء عداد در را او قديمه مآخذ از نق� ��بد
�بد انگاشتهام, بلعمي ابوعلي را مؤلف مراد و بود, انداخته اشتباه به سابق مرا كه چيزي
حال و است/ بوده داده جلوه ادبا از من نظر در را او كه است بوده طبري تاريخ ترجمة
عنايت و اهتمام و سعي به فقط طبري تاريخ ترجمة قوي بسيار بسيار احتمال به آنكه
ــ كرنا كماذ ــ مؤلف عبارت بيان وانگهي مستقيما, او مشخص قلم به نه است بوده او
تـعليقات قـزويني, �مـحمد فـارسي بـه نه ظاهرا است عربي به نويسندگان تعداد در
معين, محمد دكتر شادروان استاد مجدد تصحيح چهارمقاله, ;٢٣.٢٤ صص چهارمقاله,
اين از و ــ شانزده و پانزده ص سروش/ انتشارات چاپ طبري, تاريخنامه ـ �٢٤ ص
در مـقالهاي در ملكالشـعراست شادروان خود استنباط و نگاشته گوياتر و روشنتر
آن پروين محمد روانشاد استاد كه ;١٣١å انتشار ,٦ و ٥ شمارة اول, سال تمدن/ مجلد

بازنوشتهاند: ــ بلعمي تاريخ ٨ و ٧ ــ صفحات در خود بلعمي تاريخ مقدمة در را
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بهار: شادروان نوشتة و استنباط
يك و ايـندهنسخةخطي درتـمام كه آناست است تحير و اسبابتأسف چيزيكه
مطالعه و مقابله را آنها دقت با و رسيده نويسنده اين نظر به كه هند چاپ چاپي نسخة
كـه گفت بتوان و باشند يكديگر به شبيه تقريب به كه نميشود ديده نسخه دو كردهام
سقطاتو مطالبو زياد و كم در چه نسخهاي هر و حكايتميكنند, يكمأخذ از آندو
كه است متفاوت ديگر نسخة با قدري به عبارات اخت+ف يا اغ+ط يا اضافات در چه
نداشـته توجه هزارساله روزافزون تصرفات به و نباشد مطالعه صاحب خواننده هرگاه
ترجمه عديده فزون فواصل در تن چند را كتاب اين كه كرد خواهد حتم بل تصور باشد
است, بـلعمي آنِ از نسـخهها هـمه كه ببيند و كند نگاه نسخه اول به چون و كردهاند,
را ترجمه اين بلعمي آنكه يا و بودهاند تن چند بلعمي ــ ٧ ص پايان ــ گفت بازخواهد
شـخص يك دست از كه نسخه يك نيست متصور چه است, كرده برگذار تن چند به
ــ ٨ و ٧ صص بلعمي, تاريخ ــ باشد/// دارا را فاحش اخت+ف اين باشد آمده بيرون

هفده/ ص سروش, چاپ
بررسي از پس ///> نوشتهام: كه است من حدس مؤيد بهار, فقيد استاد استنباط اين و
ترجمه تطبيق و يكديگر, با نسخهها مقابلة و سنجش و طبري, تاريخنامة نسخههاي در
ترجـمة حتي و طبري تاريخنامة فارسي متن در مقابله برگ برگ كه ــ تازي متن با
و ــ اساطير انتشارات سپس و ايران فرهنگ بنياد انتشارات از پاينده, ابوالقاسم مرحوم
طبريدر تاريخنامة كه دريافتم يقين به ترديد, و بياندكشبهه كاستيهايآن, و افزونيها
سـامانيان ديوان دانشمند منشيان و دبيران از گروه سه كار حاصل كه روايت گونه سه
١.چاپ ج چهارده, ص سروش/ چاپ طبري, تاريخ است/// شده گردانيده است بوده

هفت/ و بيست و شش و بيست نو, نشر
بـر مـيكنم آرزو كـه پژوهندهاي دانشوران راهنمايي و يادآوري براي اينجا در و
از چون ـ باشند طبري تاريخنامة سر بر عالمانه ويرايش و آرايش و نو پژوهشي آهنگ
كهنتر بهتاريخ كه روايتي كيديادميكنم, بهتأ ـ روزگاربهرهايبرايخودنمييابم و عمر
گونة به ١٣٤٥ ماه خرداد به را آن مينوي استاد شادروان كه <٥٨٦ <محرم مورخ و است
پيداست است/ شده منتشر فرهنگ بنياد سوي از ميله كسي فا شيوة به <نسخهبرگردان>
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واژگـان شمار نيست, همسان اساسي, نسخة با آن همخواني اما است مغتنم نسخهاي
ايـن تـاريخ اعتبار به ماست/ نسخههاي ديگر از بيش آشكارا به نسخه اين در تازي
بـخش رسانيد/ چاپ به استوار و درست تصحيحي با را آن بايد آن, اصالت و نسخه
با مو�يي سرور محمد دكتر آقاي قدس آستان نسخة مبناي بر را متن اين از كوچك
انتشارات سلسله در مختار> خونخواهي و عليXع[ بن حسين سيدالشهدا <قيام عنوان
متن با را بيشتر سنجش مجال كه كردند, چاپ ١٣٥٩ سال در رقعي قطع به فرهنگ بنياد

ميسازد/ آسان چاپي,
موجود نسخة كهنترين مبناي بر كه را بنده من مصحح طبري تاريخنامة چاپ نسخة
نمودهام باز و شناساندهام مقدمة در است, رسيده چاپ به بار ٥ و است ٧å١ه تاريخ به
اسـاس نسخة همگون معتبر نسخة يا است RAS لندن آسيايي انجمن موزة نسخة كه
از هم <خب> نسخة معتبر و كهن نسخههاي و است ٧å٢ه مورخ كه است <فاتح> نسخة

است/ غازي محمود سلطان وقف و دارد ٧٢٥ه تاريخ در است فاتح كتابخانة
ايـاصوفيا گـنجينة از دو هر <صب> نسخة و <ص> نسخه دو اشارت, شايان نكتة
كه طبري, تاريخنامة از است ديگري تحرير اصل در بنده گمان به نسخه دو اين و است,
نسخههاي تكميل و افتادگيها در كه من و است/ بررسي درخور استواري و اصالت در
عـنوان بـه نسـخه دو اين از گزير نا تاريخنامه/// متن قطعي عنوانهاي به خود, اساس
ترجـمة و روايت كه نسخه دو اين كه آنم بر تصريح به جستم, سود فائتها مكملها
بـه انشـايي به كه مستقل كتابي عرضة و حفظ براي بايد طبري تاريخنامة از ديگري
تصحيح به باشد, بهرهاي روزگار و عمر از مرا گر ا و چاپبرسد, به فصاحتاست غايت
مـن زيـردست نسخههاي از ديگر پرداخت/ خواهم نسخه دو اين چاپ و سنجش و
است/ مهدوي اصغر دكتر كتابدوست و كتابشناس شادروان آن از كه است <مه> نسخة
دانشگاه مركزي كتابخانة نشرية در پژوه دانش محمدتقي فقيد استاد آن, شناخت در
كتابخانة > تعرفهاينگاشتند: ١٣٤å.سال٤١ دوم, جلد خطي, نسخههاي تهراندربارة
حـاجي احمد بن يعقوب محمدبن احمدبن شهاب نسخ ,٨٧٢ ش مهدوي, اصغر دكتر

است/ مضبوط و مزيّن نسخهاي ق ه ٨٥٢ در دهقلي علي
شادروان سيرت فرشته استاد اهتمام به كه بهار مصحح بلعمي تاريخ چاپ بيگمان
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آن در تـمام و تام بررسي و زيرنويس بسيار رنج با و رسيده چاپ به گنابادي پروين
با ارزش از نيست كامل و است شامل را تاريخطبري ترجمة از نيمي آنكه با گرفته انجام

باد/ برخوردار ايزدي بخشايش از بزرگوار دو آن روان است, برخوردار �يي
روشن محمد

چهارشنبه روز زرد آفتاب
١٣٨٤ ماه اسفند ١å
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سيستان تاريخ و بهار ـ شش

سجّادي صادق

تـاريخ در مكـتوب آثـار مـهمترين و كـهنترين از يكي عنوان ـ سيستان تاريخ
و پـرفراز تاريخ در بلكه افسانهاي نيمه تاريخي نيمه روايات در فقط نه كه سرزميني
نـقشي خ+فت دستگاه با مقابله و استق+لطلبي عرصة در اس+م از پس ايران نشيب

دارد/ خاص اهميتي و بزرگ
پاورقي در اثر اين نخست چاپ عنوان تبع به بهار شادروان را سيستان عنوانتاريخ
آن براي عنواني اثر خود در و كرده اختيار ق ١٣å٢ تا ١٢٩٩ سالهاي در ايران روزنامه
چاپ به مذكور روزنامة در اعتمادالسلطنه كوشش به كتاب اين آنكه با است/ نشده كر ذ
محمد اشعار گركاني عبدالعظيم آنكه از پيش تا كرده, تصريح بهار چنانكه بود, رسيده
از پس نداشت/ قرار محققان و فض+ توجه مورد كند, منتشر و استخراج آن از را وصيف
و داخل مطبوعات در سيستان تاريخ دربارة مقاله چند محققان خان, عبدالعظيم مقالة
كتاب اين از خطي نسخهاي شبه ١٣å٤ سال در بهار ملكالشعراء كردند/ منتشر خارج

است/ بوده ايران روزنامة چاپ مأخذِ او, تحقيق بنابر كه يافت دست
آغـازين فـصل و عنوان كتاب و نيست معلوم تصريح به سيستان تاريخ نويسندة
و نام بسا چه است/ شده كتاب متن وارد مينمايد, ناقص آنهم كه خطبه از پس و ندارد,
است/ رفته ميان از د�يلي به سپس و بوده مندرج كتاب كامل خطبة در نويسنده نشان
<فض+ي كه آورده الملوك, احياء حسينمؤلف شاه از قولي استناد به بهار الشعراء ملك
خبري سينه به سينه باشد, فيه نحن ما تاريخ همين شايد كه قديم> تاريخي از سيستان
يقين روي از نميتوان ولي است/> بوده دستشان در آن از جزواتي شايد يا و داشتهاند
نام به شخصي حسين, شاه قول به كه است همان ـ سيستان تاريخ ـ كتاب اين كه گفت
به است/ گردانيده فارسي به آنرا ابومحمد نام به شخصي و نوشته عربي زبان به ابوعبدالله
در بهار و است بسيار اهميت حايز تاريخي و ادبي جهات از سـيستان تاريخ حال هر
لحاظ از اثر اين است/ كرده اشاره آنها از مهمي بخش به خويش عالمانة و ممتع مقدمة
مهمترين و كهنترين از يكي چه بود/ تواند بسيار بررسي و بحث محل نيز تاريخنگاري
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و روشها و شيوهها در توجه قابل نمونههاي عنوان به ميتوان كه ميرود شمار به آثاري
به خود تاريخنگاري كتاب در من و كرد ياد آنها از ايراني ـ اس+مي تاريخنگاري انواع

دادهام/ دست به آنها از طبقهبندي نوعي و رانده سخن مباحث آن در تفضيل
از كه ميرود شمار به آثاري زمرة در سيستان تاريخ تاريخنگاري, روش لحاظ از
و روايـي روش ميان فاصل حد است اثري يعني كردهاند/ پيروي تركيبي روش نوعي
كلي بهطور آثارياستكه شمار در تاريخي تنظيم و تدوين شيوه نظر از تحليلي/ روش
تكـميل بـراي و ضـرورت بـنابه مواضـعي در گرچه شده تدوين سالشمارانه شيوة به
تواريخ در اينروش كه ميدانيم استو رفته جلو يا عقب به اندكي حادثه, يك گزارش
است/ بـوده مجري نيز مسكويه ابوعلي اaمم تجارب و اثير ابن الكامل چون معتبري
از يكـي و مـحلي تـواريـخ زمرة در سـيستان تاريخ تاريخنگاري, انواع در سرانجام
اين براي كه را خصوصياتي همه بلكه غالب چه ميرود/ شمار به آن نمونههاي مهمترين
در ويژه به ايناثر, آنگاه ميشود/ ديده ايناثر در دستداد به تاريخنگاريميتوان نوع
نخستين از آن اول بخش �اقل كه سبب بدان هم ايراني تاريخنگاري به مباحثمربوط
در و مـيرود شمار به گرديزي و بيهقي و بلعمي تاريخ دريف در و خود نوع در آثار
است/ بسيار توجه قابل داشته, نقش �بد ايراني تاريخنگاري سنت تكميل و شكوفايي
در و داشت تـوجه اخـير نكـتة ايـن به حدي تا و مستقيم غير طور به بهار شادروان
ايران, تاريخ منابع از كافي اط+ع و علم مدد به و تمام دقت با خويش مقدمة از مواضعي
اصطخري, به, ابنخرداد آثار مانند كهن و معتبر تاريخي و جغرافيايي منابع با را اثر اين
ارزش دربارة ديگر بسياري و خلكان ابن ب+ذري, طبري, گرديزي, اثير, ابن ياقوت,
اص� سيستان تاريخ گفتهاند كه محققان بعضي نظر اين بررسي به كتاب ادبي و تاريخي
تشـخيص كه داشته اظهار و پرداخته گردانيده فارسي را آن كسي بعدها و بوده عربي
تاريخ كه است آن از كي حا قراين بعضي ولي نيست آسان نظر اين نادرستي يا درستي

است/ بوده فارسي اص� سيستان
متوجه خود بهار البته كه ـ شناسانه سبك خصوصيات بعضي به توجه با من نظر به
خصايص و ـ نميداند كافي كتاب بودن فارسيا�صل اثبات براي را آن ولي بوده آنها
بـعيد بـيان شـيوههاي برخـي و كتاب در رفته كار به تعابير نوع و ام+يي و دستوري
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عربي كهن متن يك گر ا آنكه مضافبر باشد/ شده ترجمه عربي متن يك از كه مينمايد
چون جستجوگري نويسندگان و مورخان گمانم به ميداشت وجود سيستان تاريخ در
آنـها از بعضي كه ـ ايران محلي تواريخ از كه خلكان ابن و ابناثير و مسكويه ابوعلي
آن نشان و نام به و ميبرده بهره كتاب اين از ـ كردهاند استفاده نيست دست در كنون ا
مـتقدم كتب از سيستان تاريخ نويسنده كه نيست آن از مانع اين البته ميكردند/ اشاره
شـادروان باشد/ كرده استفاده عربي زبان به رجالي و حديثي و تاريخي و جغرافيايي
نيز كرده استفاده آنها سيستاناز تاريخ نويسنده كه را منابعي يعني معني اين كوشيده بهار
فارسي ايران, به مربوط مباحث در او منابع عمده كه رسيده نتيجه اين به و دهد نشان

است/ بوده
دو را سيستان كهتاريخ است آن بر درستي به شناسانه سبك و ادبي د�يل بنابه بهار
نشده اشاره نويسندگان يا نويسنده به كتاب خود در ولي نوشتهاند, تفاريق به تن سه يا
در كتاب اول بخش كه برميآيد ادبي, خصايص همان و سبكشناسي لحاظ به است/
و بـيهقي تـاريخ رديـف در اهـميت حيث از و شده نگاشته هجري ٥ سده ميانههاي
تركيبات, و واژگان بعضي استعمال سبب قدمتبه جهت از و گرديزياست زينا�خبار

شود: اشاره نكته چند به است �زم اينجا در باشد/ كهنتر هم آنها از است ممكن
نام به است دست در همينموضوع در كتابديگري موجود, سيستان تاريخ از غير
بـازماندگان از سـيستاني غـياثالديـن مـلك بـن حسين شاه نوشته احياءالملوك,
كه آورده دارد, مشابهت سيستان تاريخ با آن از بخشي كه كتاب اين در وي صفاريان/
قلم در عربي به است حديث راويان ثقات از كه ابوعبدالله را سيستان س+طين وقايع
آن ابومحمد نام به شخصي علي, قطبالدينشاه زمان ٩هجريدر قرن سپسدر و آورد
تـاريخي هـم سيستاني حسين شاه مادري جد مبارز محمد امير و گردانيد فارسي را
كـه كـتاب ديگر بخش كرد/ تاليف يحيي نظامالدين زمان تا سيستان درباره مشروح
موالي محمد شمسالدين كتاب از حسين شاه تصريح به است سيستان فضايل درباره
بهار حدس و دارد مشابهت ما بحث مورد سيستان تاريخ با بخش همين كه شده اخذ

است/ اط+ع همين بر مبتني
نميتواند موجود سيستان تاريخ كه كرده تصريح ديگري جاي در بهار سوي, آن از
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را آن ٩ قـرن در ابـومحمد و بوده حسين شاه منابع از كه باشد ابوعبدالله كتاب همان
در دربرندارد بيشتر را ٧٢٥ سال وقايع تا سـيستان تاريخ زيرا است/ گردانيده فارسي
اينجا در را بهار شادروان ميرسد نظر به است/ ميزيسته ٩ قرن در ابومحمد كه حالي
مترجم عنوان به تنها ابومحمد از حسين شاه كتاب در او� چه است/ داده روي خلطي
بـتوان هـم گر ا ثانيا باشد/ پرداخته كتاب تكميل به كه آيد �زم تا مولف, نه شده ياد
تا را آن كه ندارد دليليوجود هيچ كتابافزوده بر مطالبي مترجم ابومحمد كه زد حدس
را تـاريخنگاران و نـويسندگان از بسـياري چـه بـاشد, كشـانده خود عصر حوادث
سهوا بهار مرحوم گمانم به پرداختهاند/ گذشته تاريخقرون ضبط به صرفا كه ميشناسيم
در كتابي صاحب خود كه مبارز محمد امير يعني محمد امير با را مترجم ابومحمد اين
نـهاده بنا اساس همين بر را خود استد�ل و كرده خلط بوده ٩ سدة تا سيستان تاريخ
فـضايل دربـارة آنـچه از قسمتي كه است مشهود كام� معني اين آن, بر افزون است/
حسـين شاه و آمده احياءالملوك در كه است هماني آمده سيستان تاريخ در سيستان
يـوسف مـحمودبن تكملة و موالي شمسالدين مو�نا كتاب از را آن كه كرده تصريح

است/ كرده اخذ اصفهاني
بـه تـن سه يا دو را موجود سيستان تاريخ كه است معتقد بهار شد, اشاره چنانكه
از منقول احياءالملوك با كتاب اين بخشهاي بعضي ميان كه مشابهتي با نوشتهاند/ تفايق
تاليف اص� سيستان تاريخ كه زده حدس بهار دارد, وجود مذكور الدين شمس كتاب
يعني ق, ٤٤٨ سال حوادث تا را منطقه تاريخ خود, كتاب در كه بوده الدين شمس اين
سـپس و كشـانده سـلجوقي طـغرل روزگار به احمد نصربن ابوالفضل الدين تاج ايام
اختصار به ٧٢٥ تا ٤٦٥ حوادث درج با را آن بعد قرون در اصفهاني يوسف محمودبن

است/ كرده تكميل
نـوشتة اص� موجود سيستان تاريخ گر ا چه است/ ترديد محل حدس اين صحت
نيز ديگر بخشهاي از بسياري در بايد بود, يوسف سپسمحمودبن و محمد شمسالدين
بـه مربوط اط+عات زيرا باشد/ داشته وجود مشابهت احياءالملوك و كتاب اين ميان
از را آن احياءالمـلوك صاحب ميدانيم كنون ا كه سـيستان تاريخ در سيستان فضايل
تشكـيل را سـيستان تــاريخ اول بخش از قسمتي تنها كرده, اخذ الدين شمس كتاب
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تاليف قسمتاص+ اين گر ا استو همگون و يكپارچه لحاظسبكشناسي از كه ميدهد
مشابهت آمده احياءالملوك در آنچه با آن سيستان فضايل فقط چرا بوده شمسالدين
شمس احياءالملوكاز در آنچه با سياق لحاظسبكو بخشاز مطالبهمين بقيه و دارد
ايـنكه آن و كـرد مـطرح ديگري حدس ميتوان بنابراين نميكند؟ تطبيق آمده الدين
تـاريخ اول بخش كه كهنتر اثري از را خود كتاب از بخشي موالي محمد شمسالدين
اقتباسكرده الدين شمس اين از حسين شاه و گرفته ميدهد تشكيل را سيستانموجود
تاريخ كه شده ايجاد گمان اين سپس نيامده, ميان در كهن اثر آن مولف از نامي چون و

است/ نوشته شمسالدين اص+ را سيستان
از ديگـري معتبر و كاملتر نسخة يافتن تا بايد مشك+ت اينگونه قطعي حل براي
اجـازه مـن به ملك مرحوم محترم خانواده اخيرا كه آنجا از كرد/ صبر سيستان تاريخ
ايـن حـل بـراي بسيار جستجوي به بپردازم سـيستان تاريخ طبع تجديد به تا دادهاند
و مترجم ابومحمد و ـ راويان ثقات از ـ ابوعبدالله چون اشخاصي شناختن و مشك+ت
از بسياري و برخاسته سيستان تاريخ از ناقص يا كامل نسخههايي يا نسخه و ديگران
دانستهام فع� كردهام/ جستجو را حديثي و تاريخي فرهنگنامههاي و رجالي معتبر آثار
است/ موجود گرجستان و ايران در سيستان تاريخ از ديگر متأخر بسيار نسخة دو كه

نيافتهام/ را آن بررسي فرصت هنوز و بوده الدوله صنيع كتابخانه كتب از ايران نسخة
انـتقادي ممتاز چاپهاي از يكي سيستان تاريخ از بهار شادروان چاپ حال هر به
حدس و سليم ذوق از است نمونهاي و آمده پديد ايران در حاضر اوايلقرن در كه است
نداشت دست در آن از نسخه يك جز كه كتابي نبود, گر ا كه او, وسيع دانش و صايب
و خـوانـندگان پـرسشهاي از بسـياري هـم بهار مقدمة درنميآمد/ كار از چنين البته
آنـها بـه مـتن تكـميل يا تأييد براي او كه منابعي ميدهد/ پاسخ را كتاب خواهندگان
فتوح طبري, تاريخ ب+ذري, البلدان فتوح ابوريحان, الآثارالباقيه همچون كرده, مراجعه
ا�عـ+ق و خـردادبـه ابن اصطخري, الممالك و المسالك ا�عيان, وفيات اعثم, ابن
جالب اس+مياند/ ـ ايراني آثار معتبرترين و مهمترين زمره در همه رسته, ابن النفسيه
برنداشت آن تهذيب و تصحيح از دست هم كتاب چاپ آغاز پساز بهار شادروان آنكه
از ديگـر برخـي رفع و متن تصحيح و كات استدرا و حواشي تكميل پي در همواره و
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پاسخ بود نتوانسته يا شده فوت او از آن حل نخست, ويرايش در كه بود آن دشواريهاي
به كتاب چاپ از پس سالهاي طي كه را چه هر رو اين از بيابد/ آنها براي قانعكنندهاي
كات استدرا و حواشي اين بود/ كرده درج خود كتاب حواشي در دريافته و آورده دست
تاريخ تصحيح درباره همه اين با است/ توجه قابل كيفيت هم و كميت لحاظ از جديد
فقدان و است استحساني غالبا كنم تصريح بايد كه ميرسد نظرم به نكته چند سيستان

نميكاهد: بهار كار ارزش از هيچ البته آنها
ك ج, و چ ب, و پ حروف دربارة جز را نسخه الخط رسم بهار مرحوم آنكه نخست
برخي است/ كرده حفظ عينا داشته كم يا نداشته و داشته نقطه بايد كه حروفي و ژ گ, و
كـار بـه و مـيپسنديدند را شـيوه هـمين كهن متون چاپ در بهار همعصران از ديگر
آن به فارسي نگارش و مينمايد نامانوس الخط رسم آن كنون ا گفت بايد ولي ميبردند/
ع+يم فقدان با و است امروز عادت خ+ف كلمات, فصل و وصل در خاصه صورت,

ميرود/ متن بدفهمي و غلطخواني احتمال سجاوندي
كتاب آغاز در آنچه تاييد و تكميل هم و مآخذ يافتن براي است شايسته آنكه دوم
آمده آن به رواياتمربوط و �ص� اس+م پيامبر و�دت عربو مختلف تيرههاي درباره

گردد/ مراجعه نسبشناسي و تاريخي و تفسيري و روايي معتبر منابع به
براي آنها شناخت كه جايها و اشخاص اع+م از است مشحون سيستان تاريخ سوم,
اعـ+م اين از بعضي درباره بهار شادروان است/ �زم گاه و مفيد مطلب, درست درك
رجالي منابع در تحقيق است/ نپرداخته آنها همه به ولي كرده درج حاشيه در توضيحاتي
خـاصه كـتاب, ايـن مـهم اع+م درباره اط+عاتي عرضه و استخراج براي تاريخي و
ايـن نيست �زم البته و ميافزايد بسي كتاب فايده بر ندارد, وجود كنون ا كه مواضعي

درگذرد/ صدر از ذيل بهار تعبير به تا گردد دراز توضيحات
دهههاي در آن افسانهاي نيمه روايات حتي اس+م, از پيش ايران تاريخ سرانجام,
ايـن بـه مـناسبتهايي بـه سيستان تاريخ در است/ بوده بسيار تحقيقات موضوع اخير
تـحقيقات, ايـن به مراجعه با است �زم و است شده اشاراتي عهد آن ايران و روايات
تكميل يا تأييد براي تاريخي منابع به بهار مراجعات شود/ نوشته متن مناسببر حواشي
منابع كنون تا زمان آن از ع+وه به و نيست كافي سيستان, تاريخ در مندرج اط+عات
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است/ ضروري آنها به مراجعه كه رسيده طبع به هم ديگري معتبر
بهار شادروان تصحيح به كه ديگر ممتاز يكاثر از هم كري ذ اينجا در است شايسته
١٣١٨ سال در استكه القصص و التواريخ كتابمجمل آن و آيد ميان به نيز شده منتشر
براساس مذكور طبع است/ رسيده چاپ به ـ سيستان تاريخ از پس سال چهار ـ شمسي
كه آنهم عكس و ديده آسيب بسيار نسخه اصل چون و گرفته انجام موجود نسخة يگانه
مرحوم بوده, سياه و ناخوانا زده دست آن انتشار و تصحيح و تحقيق به آن روي از بهار
خاصه نمايد/ باز را آن مشك+ت بايد كه چنان نتوانسته كرده تصريح خود چنانكه بهار
سال يك از بيش و ميبرده سر به نامساعد بس وضعي در روحي و جسمي لحاظ از كه
از آنجا و اينجا گاه كه انتقادهايي وجود با رو اين از بگذارد/ كار آن سر بر عمر نتوانسته
در قصوري ـ است درست علمي لحاظ از بعضا گرچه ـ شده مجملالتواريخ تصحيح
مجملالتـواريـخ از ديگري نسخه كه امروز اما است/ نزده سر بهار مرحوم از باره اين

گردد/ حل كتاب اين مشك+ت از بسياري كه بود اميدوار ميتوان شده يافت
تاريخ چون گراني آثار انتشار و تصحيح در بهار كوشش بگويم بايد اينها برغم اما
عمل به آثار اين درباره كه ممتعي تحقيقات بر افزون غيره, و مجملالتواريخ و سيستان
كـه دورهاي اوج در وي كـه است مـهم جـهت آن از گـمانم به كرده, عرضه و آورده
انتشار و طبع با و ميشناساندند ما به را ما مكتوب فرهنگي ميراث اروپايي دانشمندان
زمرة در بودند, گرفته پيشي فرهنگ آن اهل بر تاريخي و علمي مختلف متون انتقادي
مرحـوم چون كساني كنار در و دريافته را كوششها اين اهميت كه بود ايرانياني معدود

كوشيدند/ ما كان نيا ميراث احياء به و يازديدند دست مهم بدان خود قزويني, محمد
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سيستان تاريخ خطي نسخة ـ هفت

نسـخة و بهار ملكالشعراء تصحيح سيستان, تاريخ در اختrف موارد ميان است مقايسهاي مقاله, اين /١
ميشود/ نگهداري گرجستان, جمهوري علوم فرهنگستان خطي نسخ انستيتوي در كه اثر همين خطي
در ١٩٧١ سـال در گرجسـتان جمهوري علوم فرهنگستان كه است مستقلي كتاب قالبِ در مقاله, اين

است/ كرده منتشر 2تفليس1 تبيليسي

تبيليسي@١ در Bموجود

گيوناشويلي جمشيد

حـيث از مـهمه/// بسـيار كـتاب > ٤٤٥ـ�٧٢٥ حـدود در �تأليف سيستان تاريخ

/١٩ ـ ص ,١٣٤١ تهران ششم, جلد افشار, ايرج بهكوشش قزويني يادداشتهاي /٢

بـوده مـاوراءالنـهر>٢ و ايـران يـعني اسـ+م شرقي ممالك به راجع تاريخي معلومات
وجـود با كه ايرانزمين مشرق وسطي قرون تاريخ از دورهاي بهشرح دارد اختصاص
مؤلف است/ بوده اجتماعي نهضتهاي و تاريخ در مهمي حوادث شاهد زمان, كوتاهي

نيست/ معلوم متأسفانه كتاب اين
سودمندي اط+عات از كنده آ بلكه است, تاريخي گرانبهاي مأخذ تنها نه كتاب اين
و تـعقيدست و پـيرايـه از عـاري و فـصيح <فارسي و بوده ايرانيان فرهنگ رشتة در
پـارسي نثر كتب بهترين از يكي را آن چنانكه شده نگاشته دبيرانه و سليس غايت به

,١٣١å تـهران اول, مـجلد رودكيسمرقندي/ محمد جعفربن ابوعبدالله اشعار و احوال نفيسي, سعيد /٣
;٣٧ ـ ص

"Le Ta¦ râ¦ xi Sâ¦ sta¦ n Ist imp stant pour L’étude de la langue... IL est riche en formes et
expressions ar¦ chaique et dialectales", G.Lazard, La Laroue des plus anciens monuments de La
prose perzane, Paris, 1963, p. 75.

دانست٣>/ توان
هـمت بـه كه است هديههائي گرانقدرترين از يكي سيستان تاريخ كتاب بيشك
تقديم پارسي ادب و علم دوستداران به و چاپ بهار, شادروان بيدريغ كوشش و عالي

است/ شده
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به: كن رجوع ًrمث /١
C. E. Bosworth, Sâ¦ sta¦ n under the Arabs from the Islamic conquest to the rise of the Saffarids,
Rome, 1968.

عـلمي تحقيقات پيشرفت زمينه در كه ميسازد آشكار متخصصين١ اخير فعاليت
و بايد چنانكه هنوز هجري چهارم و سوم دوم, سدههاي دورة تاريخ مسائل به مربوط

دانشمندان: عقيده به /٢
"... the TS is virtually the unique source for... the whole sequence of governors after 158/775",
A. D. H. Bivar, JSS. XIV, No 1.1969.

است/٢ نشده كافي استفادة مأخذ اين از شايد
اُرگان <ايران> روزنامه پاورقي در قمري ١٣å١٢٩٩ـ٢ سالهاي در سيستان تاريخ
محمدحسنخان بهمديريت زمان آن در كه �٥٦٤ تا ٤٧٤ شمارة �از ايران دولت رسمي
نسخ شمسي, ١٣å٤ سنة در رسيد/ چاپ به ميشد, انطباعاتطبع وزير اعتمادالسلطنه
روزنـامة مأخذ آنها بين در و شد عرضه بهار استاد به خريداري براي متعددي خطي

جـلد مشـروطيت, دورة در ايران ادبيات و مطبوعات براون, ادوارد : به كن رجوع <ايران> روزنامة دربارة /٣
٢٤٤ـ٢٤٨/ ص ص/ ,١٣٣٧ تهران دوم,

سيستان تاريخ كتاب مصحح مقدمة اول بهصفحة كن رجوع /٤

براي <ايران>, پاورقيهاي با مطابقه از بعد بود/٤ سيستان تاريخ خطي نسخة <ايران٣>,
هم تصرفهائي و كتابافزوده اصلي غلطهاي بر فراواني اغ+ط كه شد آشكار بهار استاد

ب ص همانجا, /٥

و تـصحيح صدد در بهار ملكالشعراء شادروان آوردهاند/٥ عمل به عبارات بعضي در
خطي نسخة در كه را دشواريهائي بسيار نتيجه, در و آمدند بر نفيس كتاب اين اص+ح

رسانيدند/ چاپ به تهران در را سيستان تاريخ ١٣١٥ سال در و گشادند بود
و محققين توجه مورد سيستان تاريخ <ايران>, روزنامه پاورقيهاي در انتشار از بعد

كـتابخانه هـمت بـهار ملكالشـعرا تصحيح به سيستان تاريخ كرديم: استفاده كتاب اين دوم چاپ از ما /٦
زوار/

نـظامالمـلك, سياستنامة ترجمة حواشي از بعضي در شفر شارل گرديد/٦ ادب اهل
اين از صفاري ليث يعقوب وفات تاريخ تعين همين در مثً+ برده نام را سيستان تاريخ
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به: كن رجوع /١
Siasset namèh, traduit por Chárles Schefer, Paris, 1893, pp. 20-21.

محمد اشعار از قسمتي گركاني عبدالعظيمخان محترم فاضل بعد ميكند/١ استفاده مأخذ

,٢ ش ,٢ ج تـعليم, 2اصـول فـارسي> شاعر <اولين مقالة uبد, بهار استاد مصحح/ بهمقدمة كن رجوع /٢
دارند/ نظر در را قريب عrمه ١٤ـ1٢٢ ص

١٩٢٦ سال در ميسازند/٢ منتشر تهران در فارسي شعر قديمترين عنوان به را وصيف
از رودكيمأخوذ قصائد از يكي دربارة مقالهاي راس دنيسن انگليسي دانشمند مي+دي

به: كن رجوع /٣
E. Denison Ross, A Qasida by Rudaki, JRAS, 1926.

مقاله تدوين كار محمدقزوينيكمكموثريدر ع+مه چاپرسانيد/٣ به سيستان تاريخ

هم او و نوشتم كردم آماده راس دنيزن سر براي كه مقالة مقدمه در من كه مختصري بسيار بسيار <وصف /٤
كه اصلي ذيالمقدمه براي است مقدمه و فرعي بكلي و است سطر سه دو فقط و فقط است كرده چاپ
مـمدوح مـعرفي و رودكـي قصيدة مقاله آن در باuصاله مقصود اُخري عبارت به باشد, رودكي قصيدة
دو در فقط و استطرادأ و فقطبالعرض سيستان تاريخ از و سيستان تاريخ وصف نه قصيده آن در اوست

١٧ ص ,١٣٤٧ تهران دوم, جلد قزويني يادداشتهاي زمينه> تهيه براي شد صحبت سطري سه

قـصيدة كه مينويسند نامبرده مقالة در راس آقاي بودند/٤ كرده راس دنيسن به مزبور
عـباس آقاي و است آمده سيستان تاريخ نام به نادري بسيار تاريخ كتاب در رودكي
بهخواهش بنا و دارند تهران در خود خصوصي كتابخانة در كتابرا اين نسخة يك اقبال
پاريس در نسخه اين كنون ا و كردهاند آنرونويسي نسخهاياز محمدخانقزويني ميرزا
يـافت جـائي ديگري نسخة نسخه, دو اين از بغير و است محمدخان ميرزا اختيار در

راس: بقول /٥
"No other copy of this valuable work is known to exist elsewhere", E. Denison Ross, A qasida
by Rudaki, p. 215.

بـهفـرد مـنحصر حـقيقت در اقـبال> <نسخه راس دنيسن گفتة به بنا پس نميشود/٥
ميباشد/

<بيست دوم جلد در كه سيستان> پادشاه <ابوجعفر مقالة در قزويني محمد ع+مه

پـيشگفتار به كن رجوع شدهاند/ نوشته ١٣å٨ از پيش مقاله> <بيست دوم جلد در مندرجه مقاuت تمام /٦
/٣ ص ,١٣٣٧ تهران دوم, جلد قزويني> مقالة <بيست كتاب در اقبال عباس

<ايران> روزنامة پاورقي در سيستان/// <تاريخ مينگارند: شده٦ چاپ قزويني> مقالة
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دوست كه كتاب آن از است خطي نسخه به حواله صفحات نمرات و است شده چاپ
از و نويسانيدهاند من براي سعيه شكرا­ اقبالآشتياني عباسخان ميرزا آقاي من فاضل
آقـاي كـتابخانه در طهران در كنون ا كتاب از نفيسي نسخه دوستان بعضي تقرير قرار
نيز پاريس ملي كتابخانة پيش ماه چند در و است موجود خراساني بهار ملكالشعراء
مضبوط و مصحح نسبةً ولي است جديدي نسخة چند هر كه نموده ابتياع آن از نسخهاي

١٧٨ ص دوم, جلد قزويني>, مقاله <بيست /١

در كه بلوشه خطي نسخه فهرست چهارم جلد در كه آورد ياد به بايد همينجا است>/١
برده نام سيستان تاريخ خطي نسخه ٢٢٨١ تحتشماره شد, منتشر مي+دي ١٩٣٤ سال

به: كن رجوع /٢
E. B. Lochet, Catalogue des manuscrits peersans, IV, Paris, Bibliotheque National, 1934, No
2281, pp. 227-228.

بهآن راس دنيسن كه پاريس> <نسخه شدن خلط براي زمينهاي نتيجه در است/٢ شده

به: كن رجوع /٣
G. Scarcia, An Illusory Problem: the Text of the Tar¨ ikh-i Sâ¦ sta¦ n, EW, XY, NoNo 3-4, 1960, p.
278.

نسـخة كـه گرفت نظر در بايد ولي شد٣, فراهم ملي كتابخانة نسخه و بود كرده اشاره
است/ شده استنساخ ١٢٨٩.١٨٧٢ سال در كه است ديگري نسخة ملي, كتابخانه

تعليقات و حواشي مقدمه, با را سيستان تاريخ تصحيحشدة متن شد كر ذ چنانكه
در اينكه با آقاياستوري يكسال از بعد چاپرسانيدند/ به سال١٣١٥ در بهار شادروان
<نسخة و اقبال> <نسخة بين صورت هر در ولي كردند استفاده سئوال ع+مت از ق+ب

مينوشتند: استوري آقاي /٤
"In JRAS, 1926, p. 215, Sir Denison Ross mentions a MS in the possesions of Abbas Iqbal at
Tehran [identical with Bahar’s MS?]", G.A. Storey, Persian Literature, A Bio-bibliographical
Survey, v. I, section II, fas. 2, London, 1936, p. 364.

مدكور مقالة تمام نفيسي سعيد استاد ديگر طرف از دادند/٤ قرار تساوي ع+مت بهار>
انگـليسي زبان از بود شده درج آن در كه سيستان تاريخ از قطعاتي با را راس دنيسن
و كردند چاپ رودكي دربارة خود ذيقيمت كتاب سوم جلد در و كرده ترجمه فارسي به
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/١٣١٩ تهران, سوم, مجلد سمرقندي, رودكي محمد جعفربن ابوعبدا¦ اشعار و احوال نفيسي, سعيد /١
٩٥٧ ص

دارد>١/ بسيار غلطهاي است محمد دستميرزا در كه <نسخهاي كه فرمودند اظهار ضمنا

به: كن رجوع /٢
G. Scarcia, An Illusory Problem..., p. 279.

شد/٢ فراهم <اقبال> و <بهار> نسخه دو دادن تميز براي زمينهاي نيز اينجا
چـاپ <آريانا> مجلة در <بُست> دربارة مقالهاي عالمشاهي آقاي ١٩٥٢ سال در
و نـمونه عنوان به سيستان, تاريخ كتب از سطري چند مآخذ, به اشاره بدون و كردند
متخصصين از بعضي نظر به و دارد زيادي تفاوت بهار چاپي متن با كه آوردهاند شاهد

به: كن رجوع /٣
L.P. Smironova, IAZYK, "Tarik-i-Sistan",grammaticheskoe opisanie, Stalinabad, 1959, Str. 13.

باشد٣/ بايد ديگري نسخة از مأخوذ سطر چند اين
كتاب زبان دربارة اسميرنودا خانم نفيس علمي كار مي+دي ١٩٥٩ سال در با�خره
دو وجود موثق بهطور كه مينگارند كتاب مقدمة در ايشان شد/ چاپ سيستان تاريخ
چاپ به بار دو كه بهار> <نسخه يكي است: معلوم ما براي سيستان تاريخ خطي نسخه
غفلتا ضمنا است/ محفوظ پاريس ملي كتابخانة در كه اقبال> <نسخة ديگري و رسيده
ترجـمه راس دنيسن مقاله از نفيسي سعيد استاد كه را سيستان تاريخ متن از قطعاتي
اين به كرده مقايسه بهار چاپ مربوطه متن با بودند فرموده درج خود كتاب در و كرده
اقـبال> <نسخه متن از بيشتر عربي كلمات تعداد بهار چاپي متن در كه رسيدند نتيجه

همانجا /٤

ميباشد٤/
عليحدة نسخه تشخيص امر در خود لغزش به نامبرده دانشمندان مدتي از بعد البته
خانم و رودكي دربارة خود كتاب دوم چاپ در نفيسي سعيد استاد بردند: پي <اقبال>
<نسخة به اشارهاي ديگر رسيد چاپ به ١٩٦٥ سال در كه خود علمي اثر در اسميرنودا

/٥ ص Smirnova ,١٣٤١ تهران رودكي, اشعار و احوال و زندگي محيط نفيسي, سعيد /٥

قزويني محمد ميرزا دست در كه نسخهاي كه اينست امر حقيقت و نميفرمايند٥ اقبال>
در ١٢٩٩ سـال ايران روزنامة پاورقيهاي روي <از او براي اقبال عباس دستور به بود
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شمارة ادبيات, دانشكده مجله ادبيات, دانشكدة كتابخانة خطي نسخههاي فهرست دانشپژوه, محمدتقي /١
٦٨ ص ,١٣٣٩ تهران, هشتم, سال /١

G. Scarcia, An Illusory Problem, p. 280 به: كن رجوع /٢

از است٢/ نـداشـته وجود گانهاي جدا اقبال> <نسخة لذا است>١ شده نوشته ص ٣٤٨
كرده مقايسه بهار چاپي متن با را پاريس ملي كتابخانة نسخة متخصصين, ديگر طرف

به: كن رجوع /٣
G. Lazard, La Langue des plus anciens monuments de la prose persane, p. 75; G. Scarcia, An
Illusory Problem, p. 280

نتيجة است/٣ شده رونويسي بهار نسخه روي از پاريس نسخه كه رسيدند نتيجه اين به
سيستان تاريخ ديگر نسخههاي تمام مأخذ بهار نسخة كه اينست شده گرفته كه كلي

به: كن رجوع /٤
G. Scarcia, An Illusory Problem..., p. 280.

نمائيم/٤ كتفا ا بهار چاپي متن به حقيقت در بايد ما و ميباشد
تـاريخ خطي نسخههاي ساير مأخذ و بهفرد منحصر را بهار نسخة كه دانشمنداني
خـطي نسخ انستيتوي در كه سيستان تاريخ نسخه از خبري �بد ميشمارند سيستان
در ندارند است شده بايگاني تبيليسي شهر در گرجستان جمهوري علوم فرهنگستان
اطـ+عاتي اينباره در علمي نشريات در بار چندين مي+دي ١٩٦٣ سال از صورتيكه

به: كن رجوع /٥
"Bonpuebi ucm puu", N 10, Mo???ba 1963, cmp. 161...

است/٥ شده منتشر
كـاغذ عـرض و طول سطر, ١٤ داراي صحيفه هر ورق, ٩٩ شامل تبليسي نسخة
شكسته بهخط و سانتيمتر ١١.٨ آن عرض و ١٦.٤ مسطر طول و سانتيمتر ٢å*١٦
مقوائي جلد داراي شده, نگاشته بهمركبقرمز عنوانها و سرفصلها خوانا, نستعليق� �نيم
رجب يازدهم يكشنبه ـ تحرير اتمام تاريخ كشيدهاند/ سرخرنگي چرم رويآن كه است

نامي/ ي؟] محمد[ نسخه كاتب طهران, در ١٢٧٨
پوتوريدزه و�ديمير استاد مرحوم كرد گاه آ نسخه اين بهوجود را ما كه كسي اوّل

ماه مرداد ١å شماره نوين> <پيام مجلة به كن رجوع شريف شخص اين علمي فعاليت و حال شرح دربارة /٦
Ñ

بـهار نسـخة از تـبيليسي نسـخه كـه رسيد بهنظر چنين سطحي مقايسه از بعد بود/٦
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Ø

خـاورشناسي مـجله و ٨ـ١٥ ص ١٣٤٥ مـاه شـهريور ٤ شماره نوين> <پيام مجلة ٦١ـ٦٤; ص ١٣٤٢
"Acta Orientalia", VII, fas. 1, 1957. مجارستان

به: كن رجوع /١
DZH. sh. Giunashnvili, o Tbilisskoi rukopisi "Tarik Sistan", Tezisy dokladov IV vsesaivznoi str.
70; L. P. Smirnova, idzyk, Tarikhe Sistan Avtorefrat, str. 6.

مأخـذ نميتواند بهار نسخة كه ساخت معلوم دقيق مقابلة ولي است/١ شده رونويسي
بهخود را محققين توجه زمينه اين در است ممكن كه نكاتي باشد/ تبيليسي خطي نسخه

ذيلاند: بهقرار كنند جلب
قرمز صفري خوره� Ø� كوره نام از بعد همهجا اصل نسخه در بهار شادروان بهقول

٤ ح ,٢٦ ص سيستان, تاريخ /٢٢ ح ,٣٥٣ ص همانجا, /٣

متن همينتحرير در شد كر ذ چنانكه تبيليسي نسخة كاتب اينكه با است/٢ شده گذاشته
است/ نكرده گذاري نقطه اصً+ موارد اينگونه در اما است كرده استفاده قرمز مركب از
در و است شده جابجا بهار نسخة به نسبت تبيليسيي نسخه در فصول عناوين از بعضي
بهار نسخة هم ميرسد/ بهنظر تفاوتهائي نسخه دو سرفصلهاياين بينخود برخيموارد
از هيچيك ولي ميباشند/ الحاقي متنهاي و متعدد حواشي داراي تبيليسي نسخة هم و

٢ ح ,٣٦٥ ص همانجا, /٤١ ح ,٤١å ص همانجا, /٥

<بـا يا و درشت>٤ قديمي <خط اصل>٣, خط <با آنهائيكه حتي ـ بهار نسخة حواشي
عـجب و است نشـده تكـرار تبيليسي نسخة در ـ شدهاند ضبط كهنه>٥ بالنسبه خطي
جزء <ايران> روزنامة پاورقي در <اعتمادالسلطنه را بهار نسخة حواشي كثر ا كه اينست

٥ ح ,٣٦ ص همانجا, همانجا٦/ /٧

صـورتيكه در نمودهاند٦> اقتدا بوي كردهاند نقل آن از كه هم سايرين و قرارداده متن
نسخة تبيليسي نسخة مأخذ گر ا حقير بهنظر ميباشد>/٧ <بيمعني> حواشي اين اغلب
<خـط و اصـل> خط <با آنهائيكه �اقل آن حواشي از بعضي حتما ميبود بهار خطي

٢ ح ,٩٧ ص همانجا, /٨

ميشدند/ منعكس تبيليسي نسخة حواشي در شدهاند نگاشته درشت٨> قديمي
مقايسة است> كمنظير اسامي/// صحّت <در بهار خطي نسخة كه بگيريم نظر در گر ا
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جـالب بايد محققين براي تبيليسي نسخة با آن در مندرج جغرافيائي و خاص اسامي
<ر> بضمّ <رتبيل> سجستان و كابل پادشاهان لقب تاريخي مأخذ غالب در باشد/ توجه
حـروف علي ا�عجمي الك+م من المعرب كتاب > در است/ شده ضبط كنه سا <ت> و
و شده آورده <الراء> باب در كلمه اين هجري� ٥ـ٦ �قرون جواليقي ابومنصور المعجم>

١٦٣ ص ,١٣٦١ قاهره المعجم, حروف علي اuعجمي الكrم من المعرب كتاب جواليقي, ابومنصور /١

بيهقي> <تاريخ مختلف نسخههاي در است/١ ميخوانده <را> با مؤلفآنرا كه مسلمست
مرحوم است/ شده ضبط <بيل> و <رتپل> <رتيل>, <بنبيل>, <تلپل>, اشكالِ به كلمه, اين
كـتاب > است مـحققين دست در كه سندي معتبرترين كه داشتند عقيده نفيسي سعيد

ص ,١٣٣٢ تـهران سـوم, مجلد نفيسي, سعيد تعليقات و حواشي و تصحيح و مقابله با بيهقي, تاريخ /٢
,١٣٤٢ تهران تاريخ, آغاز و تاريخ از پيش دوران در ايران اجتماعي تاريخ نفيسي, سعيد همچنين ;١١٥٣

اينقرارند: از <رتبيل> كلمة طرفداران /٣٧ ص
V. V. Bartol’d, Sochineniia, T. 1, Moskva, 1963. Ctr.2 75.; A. K. Arends/Abulfazl baikhaki,
istorriia mas’uda, Perevod S Persidskoyo, vvedenie, Kommentarii. i Primechaniia A. K.
Arendsa, Moskva, 1969, str. 74.

از كـرد/٢ ضـبط بايد <رتبيل> جواليقي اثر طبق را كلمه اين و بوده مذكور المعرب///>
طبري ترجمه خطي نسخههاي قديمترين از يكي در بهار ملكالشعرا استاد ديگر طرف
حتي اسم همين يكمورد در و ضبطآمده <زنبيل> همهجا اسم اين كه فرمودند م+حظه
كـلمه اين اصل كه نماند باقي ترديدي ملكالشعرا براي است/ شده نوشته <زندهپيل>

قرارند: اين از <زنبيل> كلمة نوشتن طرفداران /٢ ح ٩١ ص سيستان/ تاريخ /٣
J. Marquart, Eransahr nach der Geographie des PS.Moses xerenac’i, Berlin, 1901, S248; R.
Ghirshman, hes chionites, Heptatites, Le Caire, 1948, PP. 113-114.

بسيار <بسيار بهار شادروان تعبير قزويني محمد عقيدة به بوده/٣ �<زندهپيل� <زنتبيل>

/١٩ ص ,١٣٣٩ تهران پنجم, جلد قزويني, يادداشتهاي /٤
ايـنجال با و ميشناخته آن كيفيت تمام با را زندهبيل كلمة جواليقي ابومنصور كه شد متذكر بايد اينجا
شاعر فرزدق و است/ ميشناخته گانه جدا را كلمه دو هر و كرده ضبط سجستان ملك معني به را رتبيل
كـرده اسـتعمال سـيستان ملك معني به را رتبيل كلمه 1٩٩ ,٩٦2 اموي عبدالملك سليمانبن مدح در

است:
Ñ

نـقطه كم <بسيار كه بهار استاد سيستان تاريخ خطي نسخه در ميآيد>/٤ بهنظر قريب
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Ø

الشـحر و رتـبيل مـن باuمن وثـقوا اذ الطـرداء تـراجـع و
به: كن رجوع

٢٨١ـ1٢٨٨ ص ,١٣٤٤ ششم شماره يغما, مجله زابلي, رتبيrن حبيبي, عبدالحي 2مقاله
ج ص مقدمه, سيستان, تاريخ /١٢ ح ,٩١ ص همانجا, /٢

حتي و شده نوشته نقطهها تمام با <زنبيل> چندينجا و <زبيل> گاهي اسم اين است>١
تبيليسي خطي نسخة در است>/٢ نشده نوشته معروف ضبط مطابق <رتبيل> هم <يكجا

٢٧١ ص چاپي, متن مطابق /٣

تبيليسي نسخة مأخذ گر ا است/ شده نگاشته <زنبيل> يكبار٣ فقط و <رتبيل> بار ٢٩
است ممكن ولي ميكرد ضبط را <زنبيل> همهجا كاتب ترديد بدون ميبود بهار نسخة
ضبط تاريخي<رتبيل> كتب غالب در چون حقيقتا و نپذيريد را ما گيري نتيجه اين كسي
همهجا و داشت كافي اط+ع زمينه اين در ما متبحر و سواد كاتببا است ممكن بود شده
فقط و آورد در <رتبيل> بهشكل و كرد <تصحيح> را بهار نسخة <زنبيل> بار ٢٩ يعني
البـته كـرد/ تكـرار را بهار نسخه <زنبيل> همان بود, پرت حواسش بهفرض كه يكبار
نـظر بـه مـنطقي حـدي تا نيز مذكور ايراد اما شمرد/ بايد ما نفع به را به١ ٢٩ تناسب
دو اين بين تفاوت خاص اسامي ضبط لحاظ از كه آنست اساسي مطلب ولي ميرسد/

ميباشند: امر اين گوياي شاهد ذيل نمونههاي و نيست تا دو يكي نسخه

صحيح نادرست
تبيليسي نسخه بهار چاپ ح ص

معاذ بن فاخر معاد بن فاخر ٨ ٢å
خزريان خرزيان ٥ ٢٥
اسفزار اسفرار ٣ ٢٦

رسيد بسفزار رسيده بسفرار ٤ ١٣٩
مخزوم محروم ١١ ٥٢
قرط بن فرط بن ٢ ٧٣
جرزان حزران ٤ ٧٧
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جرويالطائي عبدالرحمنبن الطاي حروي عبدالرحمنبن ٤ ٨٩
جبير سعيدبن حبير سعيدبن ٤ ١١٦
شيبانالخارج شيبانالحارح ١ ١٣٣
خزيمةالمزني حزيمةالمرني ١ ١٥٢

ياران زنگ باران زنگ ٧ ١٦٩
النضر شاركبن النصر شاركبن ٦ ١٨٤

غسان عسان عشان. ٨ ,٦ ١٩١
جروادكن حروادكن ٣ ١٨٢

مـيتوان ولي است/ صـحيح تبيليسي نسخة خاص اسامي ام+ي فوق مثالهاي در
دقيق و سواد با كاتب گر ا است> نقطه كم <بسيار بهار خطي نسخة چون كه گرفت خرده
نكته ولي حاصلميگرديد/ صحيح ام+ي ميكرد پيش و پس يا اضافه را نقطه دو يكي
يعني داريم, دست در نيز را مذكور مثالهاي عكس شواهد ما كه است اين م+حظه قابل
اضافي نقطههاي موارد بعضي در است> نقطه كم <بسيار آن اينكه با بهار خطي نسخة در

است/ شده نوشته پائين و با� در
صحيح نادرست

تبيليسي نسخه بهار چاپ ح ص
سروشنه سروشته ٣ ٢٧

خره جره ٢ ٨å
اباذبان اباذنان ١ ١å٧
حصين حضين ١ ١٥٣ـــــ

١٤åنوقان توقان ٤ ١٦٨
طرابل طرايل ٤ ٣å٧

نسـخة بـراي بـهار نسـخة نـبودن مأخذ گواه معتبرترين ذيل مثالهاي حقير بهنظر
ميباشد: تبيليسي



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٤٣٤

صحيح نادرست
تبيليسي نسخه بهار چاپ ح ص

جعد بن بكر جعد بن مكر ٥ ١٩
فالخ فالغ فالع. ٧ ٤٢
اُبلّه آبله ١å ٧٣

قنسرين قيسري ٢ ٧٤
مخزوم محروم ١١ ٥٢
رامهرمز رامهرض ١ ٧٥
رامهرمز رامهرم ١ ٢٢٨

مُقرْن نعمنبن مقرون نعمنبن ٥ ٧٥
سُبَيطله بسيطيله ٢ ٧٨

العنبري ربعيبن العنبري بعيبن ٣ ٨٩
سميه سمنه ٣ ٩٦

ابيه بن زياد اميه بن زياد ٢ ١å١
ا�زردي اوس ازوي اوس ٦ ١å١

يشكري عوف نعمانبن لشكري عوف نعمانبن ٣ ١٢å
المنقري منيع المقري منيع ٢ ١٢١

دابق دالق ١ ١٢٢
شبيب قحطبةبن شيب قحطبةبن ٤ ١٣٤

مزيد بن يزيد فرند بن برند ٣ ١٤٣
برسيد مزيد يزيدبن آورد بر فرياد بن نرند ١ ١٤٧

مزيد بن يزيد بنمرند برند ٢ ١٤٩
مزيد بن يزيد فرتد يرتد ٢ ١٤٩

سبندان ما ماسندان ٢ ١٥å
زريق مصعببن رزتو مصعببن ٢ ١٧٢

ارگ اوك ١ ١٩١
بوسلمه بومسلمه ٤ ٢٦٧
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زيرين بهقرار نيز را متعددي معني و ذات اسامي ميتوان خاص اسمهاي از غير به
كرد: كر ذ

صحيح نادرست
تبيليسي نسخه بهار چاپ ح ص

كعبا�حبار كعبا�خبار ٣ ٣٨
شام احبار شام اخبار ١ ٥٨
هند سپاه هند سماه ٢ ٩٥

تست صنيعت تست صيعت ٣ ١٤٧
يافت فرمان يعقوب بند اندر يافت فرمان يعقوب شد اندر ٥ ٢å٦

كرد يعقوب قصد كرد يعقوب فضل ٢ ٢٢٧
گفتي او با بيحجاب خويش گفتيسخن او با حجاب بوي خويش سخن ٢ ٢٦٥

سيرخشك سرحسك ٤ ٣٩٦
سمور ديه سمور وه ٤ ٤å٢

دادهشان دست بآنچه نشان دست بانح ٥.٤ ٤å٥
مغول لشكر موال لشكر ١ ٤١١

آيـد دست به است ممكن فوق مثالهاي از كه گيرياي نتيجه يگانه اينجانب نظر به
تـا و بـوده بـهار خطي نسخة از غير نسخهاي تبيليسي, خطي نسخه مأخذ كه آنست
نظر از مثً+ لحاظ بعضي از كه گفت ميتوان ميدهد اجازه علميحقير بضاعت آنجائيكه

ميباشد/ مزيتهائي داراي بهار نسخة به نسبت تبيليسي نسخة خاص, اسامي ثبت
مؤلف اصل نسخة همان عنها منقول نسخة كه نيست <بعيد بهار شادروان عقيده به
روي <از است مـمكن داده تشكـيل را چاپي متن اساس نسخهايكه يعني باشد> بوده

ج ص مصحح, مقدمة سيستان, تاريخ /١

باشد>١/ شده رونويس اصل نسخة
كه را رجحاني و تبيليسي خطي نسخة مأخذ دربارة بنده قضاوت و فوق ارزيابي گر ا
نسخة بهار نسخة مأخذ كه گفت بايد باشد, صحيح ميباشد دارا بهار نسخة به نسبت آن
اصـل نسـخه نـيز تبيليسي نسخة مأخذ بنده نظر به ديگر طرف از نيست/ مؤلف اصل
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نسخة يكي بود: موجود ديگر نسخة سه �اقل تبيليسي و بهار نسخ از غير پس نيست/
تبيليسي/ نسخه مأخذ سومي و بهار نسخة مأخذ دوّمي اصل,

بهار چاپ با تبيليسي نسخة اخت$فهاي
صحيح نادرست

تبيليسيي نسخه بهار چاپ شمارة

صفحه

ــــ تكف توكل ١
حكمته اثر ا�مور جميع في حكمته ا�مور جميع في ١

و كردند بنا كه اول از سيستان اخبار كردند بنا كه اول از سيستان اخبار ١
سجستان شهر حدود و بزرگان انساب و تاريخ سجستان شهر حدود و بزرگان انساب و

٢ 2ص <نوجهان> به كردهاند تبديل و تراشيدهاند را كلمه اين بعد و بوده چنين بهار استاد خطي نسخه در /١
بهار1/ چاپ

نوجهان جمشيدالملكبن نونجهان١ جمشيدالملكبن ٢

بهار1/ چاپ ٢ 2ص است <ميشي> آن صحيح و است غلط اينجا در <موسي> بهار استاد عقيده به /٢

نرسي سيامكبن موسي٢ سيامكبن ٢
بود پادشاهي////// بود اوشهنگ] پادشاهي[ ٣

مصطفي محمد مصطفا محمد ٣
بكشد همي جهانرا آزادگان كشد همي جهانرا آزادگان ٣
باشد امكان حد چندانكه باشد امكان حد كه چنداني ٤

ويست در آنچه و جهان كه چند هر ويست اندر هرچه و جهان كه هرچند ٤
مصطفي مصطفا ٤

گردد آشكارا اس+م دين گردد آشكار اس+م دين ٤
را شهر اين باشد وقعتها چهارصدوچهلوچهارسال باشد وقعتها سال چهار و وچهل چهارصد ٤

كـلمه از بـعد هـم <شـان> لفـظ و شـده <شاپورگان> و تراشيده <شهپورگان> بهار استاد خطي نسخه در /٣
/1٥ حاشيه ,٤ 2ص است خورده خط كرايست> >

كرايست بن شاپوركان شان٣ كرايست بن شهبورگان ٤
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صـورتيكه در است كـرده <نـزديك> تراشيده آنرا مصحح و بوده <نزديكان> بهار استاد خطي نسخة در /١
/1٦ حاشيه ,٤ 2ص است نزديكان> آن, صحيح

كيان زمان نزديك كيان زمان نزديكان١ ٤
بداد خلعتها داد خلعتها ٥

است دراز گرشاسب قصة است زياد گرشاسب قصه ٥

/1٣ حاشية ,٥ 2ص است خورده خط نون و الف بهار استاد نسخة متن در /٢

هندو هندوان٢ ٥
فرستاد كس باز فرستاد كسي باز ٥

آمد باز او بدين افريدون آمد باز او پذيرة افريدون ٥
ده خلعت اما ده خلعت [ را او تو ] اما ٦
او بروزگار و او بروزگار را ك ضحا و ٦

آورد پدرشايرجباز خون چون و برفت آورد باز ايرج پدرش خون و برفت ٦
بگرفت را ايران و آمد بيرون افراسياب بگرفت ايران و آمد بيرون افراسياب ٧

او سپاه اندر كه ندانم او سپاه اندر ندانم ٧
الملك انوشيروانبن بن بنهرمزد انوشروانالملك بنهرمزبن ٨

ا�سپهد بن بختيار نسبت ا�سبهبد بختيار نسبت ٨
آمد همي شمالي باد آمد همي شمال باد ٩

كرد تسبيح و نماز كرد تسبيح ٩
انار درخت نار درخت ٩

است آنگاه از بسيستان نار و خرما اصل هنوز است آنگاه از نار و خرما اصل هنوز ٩
باشد معتدلتر و خوشتر كه باشد معتدلتر كه ١å

را او دختر را روشنك را او دختر روشنك ١å
گاه قلعه ديدبان قلعه گاه ديدبان ١å

نيست شهرها ساير در و نيست شهرها ساير در كه ١١
است معتدل بس جاي آنكه ديگر و معتدلست بس جاي ديگر و ١٢

كرد بايد حمل ستون بر كرد بايد حمل ستور بر ١٣
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ايشانرا چنانكه را آنان چنانكه ١٣
دارد لوني هر از بسيار نعمت دارد لوني هر از نعمت ١٣

موجود سيستان در كه عجايبها ديگر و بوده سيستان در كه عجايبها ديگر ١٣
ميبينيم كنون ا بعضي و بوده ميبينيم كنون بعضي

كنون هما ايشان دخمة كنون ا ايشان دخمة ١٤

/1٢ ح ,١٥ 2ص است ـ كوه برا ـ اصل /١

كوه برا اندر كوه ابر]١ ] بر اندر ١٥
رود خواش رود خاش ١٥
دشتي ابن دهشتي ابن ١٧

بدانستند ايشانرا بفضل بدانستند ايشانرا ١٨
كنانه بن كه] ] كنانة بن ١٨

نخواهي خط چيزي نخواهي خط خيري ١٨
بود او پس او بزرگي با بسام ابراهيمبن بود او پسر او بزرگي با بسام ابراهيمبن ١٨

است درم دههزار ترا درم دههزار ترا ١٩
رَأسٌ ذو فَاَنَا رَأسٌ هو فَاَنَا ١٩

السعيد عثمانبن داود] ابو ] و العبد عثمانبن ١٩
العنبر شاهينبن العنير شاهينبن ٢å

شادل بن شادك بن ٢å

/1١å ح ,٢å 2ص است بوده <نوقاتي> خطي نسخة متن در كه شدهاند متذكر بهار استاد /٢

النوقاني ابوعمرو النوقاتي٢ ابوعمر ٢å
معاد فاخربن معاذ فاخربن ٢å

نيمروز به خورشيد شدن فرو نيمروز به خرشيد شدن فرو ٢٣
اسفزار سفزار ٢٤

خوزستان بوزستان ٢٤
اوراجنبندة وجنبندة اورا و ٢٥

خرزيان خزريان ٢٥
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خشان خفشان ٢٦
اسفرار اسفزار ٢٦

اسپيجاب اسبيجاب ٢٧

تراشيدهاند/ را نقطهاش سه بوده, <ناشرود> تبيليسي نسخة متن در /١

ناسرود١ ناشيرود ٢٨
هيسون ميسون ٢٩

است/ شده نوشته <نيسك> و <نيشك> شكل دو بهر بعدا كلمه اين /٢

نيسك٢ نيشك ٢٩
سروان و رزدان سروان و ررذان ٣å

چوالي جوالي ٣å
ــــ خمسماية] [و ٣١

بقسّامات بقسّامات [و] ٣١
عشرالف اثني عشرالف اثنا ٣١
نبينشي چشم بينشي چشم ٣٢
را بيمارستان بيمارستانرا [و] ٣٢
را شهر والي را شرطه والي ٣٢

بسيستان مزد مزديسنان ٣٤
يحيي بنياسرائيل را يحيي بنياسرائيل ٣٤

آمد بسيستان آنجا وز بهندوستان آنجا وز آنجا وز آمد هندوستان به آنجا وز ٣٦
آمد بسيستان

شارستان نيمه بيك بار اين شارستان آن نيمه يك به بار اين ٣٧
شعر بيت ٣٧

گذشت گدشت ٣٧
كتاب اندر ما شرط كتاب اول اندر ما شرط ٣٨

گردد عزيز عليهالس+م او كرد بياد گردد عزيز او كرد بياد ٣٨
مصطفي محمد مصطفا محمد ٣٨



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٤٤٠

/1١ ح ٣٩ 2ص است الحاقي <اسحاق> الف بهار استاد خطي نسخه در /١
است/ الحاقي <اسحق> و <ابا> الف است/٢/ شده استعمال <بثيره> نيز بعدا /٣

اسحق٢ ابا يا اسحاق١ با يا ٣٩
برد بدانجايگاه بدانجايگاه ٣٩

خويش ازميان آدم خويش جبلت ميان از آدم ٤å
آمد وقت اندر آمد اندرون ٤١

عهد از نهاد وديعت عهد آن نهاد وديعت ٤١
كرد اختيار زني نيز مه+ئيل كرد اختيار زني [دويرد] بير مه+ئيل ٤٢

بود پيدا او برجبين پيدا او برجبين ٤٢
را متوشلخ را متوشلخ] و بيامد متوشلخ[ازو ٤٢

تابوت تابوت [سام] ٤٢
اشروخ از و اشروخ اشروع از و اشروع ٤٣

ناحورا ناجورا ٤٣
ابراهيم خانهاي همه ابراهيم [وُلْد] خانهاء همه ٤٣

بود ابيطالب عليبن او پيش و بود ابيطالب عليبن او پس وز ٤٤
انبيا خاتم و بزرگوار انبيا خاتم بزرگوار ٤٤

داد پدر عهد داد [بدو] پدر تابوت] عهد[و ٤٤
سپرد بدو اسماعيل سپرد بدو اسماعيل[عهد] ٤٤

وصيت وديعة وصيت [و] وديعة [و] ٤٥
انبيا و انبيا و كند بس ٤٦

قيد جني آن نام بود جني يكي قيد آن نام بود جني يكي ٤٧
نهادند يعقوب اسرائيل نام نهادند يعقوب بر اسرائيل نام ٤٧

اينت گفت اينت بفرزندان گفت ٤٧
رسيد٣ بثير بكوه چون رسيد ثبير بكوه چون ٤٨

او باز تا او ز [زا] با تا ٤٩
ريحانه كنانه از ريحانه كنانه ٥å



٤٤١ . آثار بررسي و نقد ـ سوم فصل

كرد بزني را او گفتندي امالطيب كرد بزني گفتندي امالطيب ٥å
آمد پديد من پشت از آمد بديد من پشت از ٥å

1٩ ح ,٥å 2ص شدهات نوشته <دانايان> كندان, برابر در قديم خطي با بهار استاد نسخه متن حاشيه در /١
فيلسوف و دانا و پهلوان و دلير معني به عربي كاف با اول بضم كُندْ> > مركب و خط همان با حاشيه در /٢

است/ شده نوشته <برهان> است

پرسيدم٢ را قريش كنُدان بپرسيدم١ را قريش آن كنَد ٥å

1١ ح ,٥١ 2ص است/ شده نوشته <لوانزاده> بهار استاد خطي نسخة در /٣
است شده نوشته ظ> <نه <لوانزاده> كلمة روي /٤

لوانزاده٤ نزار٣ لواء ٥١
كرد نام بدان قصي را او كرد[ند] نام بدان قصي را او ٥١

1١ ح ,٥٢ 2ص است/ شده نوشته <حيزي> بهار استاد نسخة متن اصل در /٥

كردم ك پا حيزي كردم٥ ك پا چيزي ٥٢
بود بزرگوار نور آن سبب بود بزرگوار نور آن سبب [و] ٥٢

مخزوم و عبدالشمس محروم و عبدالشمس ٥٢

1٣ ح ,٥٣ 2ص است/ شده نوشته <فروهست> بهار استاد خطي نسخة متن اصل در /٦

فروسيت هيبت٦ و فرّ ٥٣

/1٥ ح ,٥٣ 2ص است شده نوشده <اويند> بهار استاد خطي نسخه متن اصل در /٧

اويند خانة اوييد٧ خانة ٥٣

است/ شده نوشته <ظ> ثراد, روي, /٨

ثراد٨ لواء لواثراد ٥٣
عبدالمطلب و ابرهةالصباح قصه اندر عبدالمطلب با] ] ابرهة قصة اندر ٥٤

آمدند بمكه نخستين آمدند مكه به كه نخستين
الحمير حباط [ي] الحمير حبّاطة ٥٤

نشست بر نشست بر [عبدالمطلب] ٥٤
ــــ را] او كه/// [نگريد ٥٥

تعالي ايزد پس تعالي ايزد پس[بفرمان] ٥٨



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٤٤٢

نوشتهاند/ <بثمان> و خراشيده آنرا بعد بوده, <لثمان> بهار نسخة متن اصل در /١

خلون ليال بثمان خلون١ ليال لثمان ٦å

/1٥ ح ,٦å 2ص <آنگاه> اصل است/٢/ شده نوشته <احدي> كلمة <اuول> روي /٣

ذوالقرنين آنگاه ذوالقرنين٢ گاه از ٦å
شدم كن سا من گشتم كن سا من ٦١

گرفت اندر من گرد ديدم سپيد ديبا باز گرفتند اندر من گرد ٦١
گرفت اندر من گرد و آمد هوا اندر كه

مردمان چشم از كه آمد همي ندا مردمان چشم از] [را او كه آمد همي ندا ٦١
مفتاحالنصرة برآن مفتاحالنصرة نوشته] آن[سه بر ٦٢

زماني آن از را او يكي زماني آن[سه] از را او يكي ٦٢
بپوست شمشير ببوست شمشير ٦٣

شد بر همي آسمان تا نور شد بر همي آسمان تا [ازو] نور ٦٥
ببافتم عصابه بتافتم عصابة ٦٦

طشتي ديگر دست به طشتي ديگر[ي] بدست ٦٧
برسنجيد اين امت از برده كنون ا برسنجيد اين امت از برده كنون[برا] ا ٦٧

برسنجيدند برسنجيد[ند]
پيش اندر پيش[داشتم] اندر ٦٨

بيماري بيماري[من] ٦٩
ندانم من كه گوئي ندانم من كه گوي ٦٩

رُدّ رب يا رُدّي رب يا ٧å
گرفته دست درخت برگ گرفته دست درخت[به] برگ ٧å

بود كسابوبكرالصديق اول بود ابوبكرالصديق كسي اول ٧١
الجندل دوته الجندل دؤمة ٧١

يمامه يمامه [و] ٧١
عشر سنه ربيعا�ول٣ يافت] [فرمان عشر سنة ربيعا�ول ٧١

عنه رضيا­ خ+فتابوبكر عنه رضيا� ابوبكر اميرالمؤمنين خ#فت ٧٢



٤٤٣ . آثار بررسي و نقد ـ سوم فصل

او نام او [پدر] نام ٧٢

/1٢ ج ,٧٢ 2ص است العنسي> <سواد مراد و است صحيح <عنسي> بهار استاد عقيدة به /١

عبسي او بر كذا عيسي١ و را كذاب ٧٢
عنه رضيا­ عمر اميرالمؤمنين خ+فت عنه رضيا� عمربنالخطاب اميرالمؤمنين خ#فت ٧٢

رباح بن رياح بن ٧٣
فرط بن قرط بن ٧٣

وي دست بر شهرها بسيار [بگشاد] وي دست بر شهرها بسيار ٧٣

1٤ ح ,٧٣ 2ص ميشود خوانده <گشت> بهار, خطي نسخة در /٢

گشت ض+لت نايرة گسست٢ ض+لة نايژة ٧٣

1٩ ح ,٧٣ 2ص ميشود خوانده عمران> <عتيبهبن بهار, خطي نسخة در /٣

عمران عتيبهبن غزوان٣ عتبةبن ٧٣
بگشاد سيستان بگشاد مَيْسان ٧٤

/1٦ ح ,٧٤ 2ص كرده نشابور> <جندي تراشيده آنرا مصححي بوده چنين بهار خطي نسخه اصل در /٤
/1٧ ح ,٧٤ 2ص است كرده <طوس> تراشيده جاهلي آنرا و بوده <سوس> متن اصل /٥

طوس و شابور جندي سوس٥ و شاپوري٤ جندي ٧٤

/1١ ح ,٧٥ 2ص بوده <رامهرض> بهار خطي نسخة در /٦
تراشيدهاند/ آنرا و بوده <ض> اينكه مثل /٧

رامهرز٧ رامهرمز٦ ٧٥
ــــ تا بفرستاد را ابيسفيان معاويةبن باز ٧٥

بگشاد رمله و قيساريه
مُقرن نعمنبن مقرون نعمنبن ٧٥

ــــ برقه [به] بفرستاد را عاص بن عمرو باز ٧٥
بگشاد را اطرابلس و برقه تا

1٢ ح ,٧٦ 2ص نوشتهاند <عبد> ديگر خط با آن روي بعد بوده <عمرالرحمن> بهار خطي نسخة در /٨

عبدالرحمن عمر عوف٨ عبدالرحمن ٧٦

/1٢ ح ,٧٧ 2ص است شده نوشته غالب> ابن <برآ بهار خطي نسخه در /٩

غالب برآءبن عازب٩ برُآءبن ٧٧



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٤٤٤

ــــ كرد معزول اسكندريه/// از ٧٧

/1٥ ح ,٧٧ 2ص شده الحاق آن بر 2نوني1 <ن> حرف بعد بوده <سابور> اصل در /١

نسابور غزو سابور١ غزو ٧٧
حزران جرزان ٧٧
يْطَلَه سُبَ بسيطيله ٧٨

است/ شده نوشته <العاص> ريز ريز خط با ابي> <بن /٢

العاص ابي٢ عثمانبن عثمانالعاص ٧٨
ثاني شاپور فتح كرد ثاني سابور فتح ٧٨

جهان هرمبن حيان هرمبن ٧٩
معويه عثمانبن معويه عثمان ٧٩

عامر هشامبن دست بر عامر هِشامبن دستي بر ٧٩

تراشيدهاند/ كمي را اينجا /٣

شهريار٣ يزدجرد شهريل جرد يزد ٨å
ببهره بپهره ٨å

نباشد دير بباشد دير ٨١
داد پيغام رسول بداد پيغام رسول ٨١

نگذشت باز و شد ببست بازنگشت و شد بست به ٨٣
نميروي عمر و بوبكر نميروي عنهما ا¦ رضي عمر و بوبكر ٨٣

رومانالمرادي سومانبن المرادي رومان سومان ٨٤
مطعم عيونبن مطعم جبيربن ٨٤
بود/ را ابيطالب عنه/ رضيا­ بود را ابيطالب ٨٤

الس+م و عليهالصلوه ابيطالب وجهه كرما­ ابيطالب ٨٤
عثمان خبر چون عثمان خبر چون پس ٨٤

بود مشغول بدان عليهالس+م علي بود مشغول بدان علي ٨٤
ديد چنين عبدالرحمن ديد چنان عبدالرحمن ٨٤

شد فارغ حرب آن از عليهالس+م علي شد فارغ حرب آن از علي ٨٤



٤٤٥ . آثار بررسي و نقد ـ سوم فصل

برهان>/ ـ گويند را خارپشت <چُزْغْ حاشيه: در /١/1٩ ح ,٩٤ 2ص <حيش> اصل: در /٢

كشت نبايد را چزغ١ و راسو كشت نبايد را جژ و راسو ٨٥
بشنيد عليهالسrم علي اميرالمؤمنين چون بشنيد علي اميرالمؤمنين چون ٨٥

كرد خطبه سمره عبدالرحمنبن كرد خطبه سمره عبدالرحمن ٨٥
شد عليهالس+م علي سوي شد علي سوي ٨٥

سمره عبدالرحمنبن آنجا باز سمره عبدالرحمن آنجا باز ٨٥
بود يكسواره بود يكسوار ٨٥

خيمه چوبهاي ازين يك هر شما خيمه چوبهاء اين از هركس شما ٨٦
كرد نيزه مهلب كرد نيره مهلب ٨٧

بوديم كه كردند دعوي بوديم ما كه كردندي دعوي ٨٧
باشد بحق ما نماز و خطبه اين باشد بحق نماز و خطبه اين ٨٩
جرويالطائي عبدالرحمنبن حرويالطاي عبدالرحمنبن ٨٩

�جالس؟� حابس ربعيبن حابس ربعيبن ٩å
عليهاللعنه ملجم عبدالرحمنبن ملجم عبدالرحمنبن ٩å
عليهمالس+م علي الحسينبن علي الحسينبن ٩å

كردند بيعت را عليهالس#م ابيطالب عليبن حسنبن كردند بيعت را ابيطالب عليبن حسنبن ٩å
رتبيل زنبيل ٩١

ابيبكره عبدا­بن ابيبكره عبيدا­بن ٩٢
ابيبكره عبيدا­بن آمدن ابيبكره عبيدا­ آمدن ٩٢

حربكرد رتبيل با كرد حرب زنبيل با ٩٤
حيش خليفت خويش٢ خليفت ٩٤

بپارسي هم ايشانرا كرد جواب كه بپارسي هم ايشانرا كرد جواب ٩٦
برسيد عليهمالسrم علي حسينبن نزديك برسيد عليه رضوانا¦ علي حسين نزديك ٩٨
فرستاد را بوطالب عقيل مسلمبن فرستاد را بوطالب عقيل مسلم ٩٨

ميكرد نگاه همانجا ملعون سعد عمر كرد همي نگاه همانجا سعد عمر ٩٨
فرستاد معلون يزيد نزديك فرستاد يزيد نزديك ٩٨



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٤٤٦

/1٣ ح ,٩٨ 2ص <برخواست> خطي نسخه در /١

گرفت بر كوفه راه و برخواست گرفت بر كوفه راه و برخاست١ ٩٨
سلم و اله و عليه صليا­ رسول عليه صليا­ رسول ٩٨

شدند كشته آنجا عليهالس+م حسين با شدند كشته آنجا حسين با ٩٨
كرد اندر آن بمنفدهاي كرد اندر آن بمنفذهاء ٩٩

بزرگوار سر يا بزرگوار سر با ٩٩
ملعون يزيد برگرفت طريقتي نيكو نه يزيد گرفت بر طريقتي نيكو نه ١åå
يزيد بوعبيده و بسيستان يزيد آمدن بسيستان بوعبيده و زياد يزيد آمدن ١åå

بديل بديل ١åå
زياد مسلمبن زياد سلمبن ١å١
طلحة مسلم طلحة سلم ١å١

بفرستاد وي پس از حوله يزيد عهد مسلم و بفرستاد وي پس از بدخوله عهد سلم ١å١
بود جيش صاحب عمر بود او صاحبالجيش عمر ١å١

نظم فرستاد او پيش �شعر� فرستاد او پيش ١å٢
بحرك وردت و بحرك وَرَدْتُ وَ ١å٢

درم بيستهزار با نكنم اختيار سنگ يكپاره درم بيستهزار تا نكنم اختيار سنگ يكپاره ١å٢
باد بقا ترا هزار كه گويد كسي كه سخن آن باد بقا ترا سال هزار كه گويد كسي كه سخن آن ١å٣

<تل>/ به كردند تبديل و تراشيدهاند را آنجا بود/ <تهل> اول از /٢

مهاجر تل٢ مهاجر تهل ١å٣
بنشستند سيستان از بناحيتي كسي هر بنشستند سيستان از بناحيت كسي هر ١å٤

بخليفت معويه/// نشستن بخليفتي معويه/// نشستن ١å٤
كنم كردن مانده خواهد آنچه بال و كنم گردن ماند[با] خواهد آنچه بال و ١å٤

ربيعا�خر از مانده پنجروز ربيعا�ول از مانده روز پنج ١å٤

/1٢ ح ,١å٥ 2ص العوام> بن <زبير صحيح: بهار, بعقيدة /٣

العوام الزبيربن عبدا­بن العوام الزبيران٣ عبدا­بن ١å٥



٤٤٧ . آثار بررسي و نقد ـ سوم فصل

/1٥ ح ,١å٥ 2ص <نسبت> اصل در /١
<ببست>/ شده تبديل تراشيدن از بعد بودند/ نوشته <نسبت> اول /٢

كردند كابل و ببست٢ خبر كردند كابل و بُست١ خبر ١å٥
كرد فراهم تركان از لشكري رتبيل كرد فراهم تركان از لشكري زبيل ١å٥

شد هزيمت رتبيل شد هزيمت زنبيل ١å٦
كند را بدي چشم يزدان پرستش كند را ديدي چشم يزدان پرستش ١å٦

بود اباذبان او كنيت بود اباذنان او كنيت ١å٧
ــــ راه و كرد او قصد نيز عبدالملك و ١å٧

گرفت بر عراق
كرد حرب رتبيل با كرد حرب زنبيل با ١å٨

عثمان احداث چون عثمان اميرالمؤمنين احداث چون ١å٩
ابيطالب عليبن اميرالمؤمنين قتل ابيطالب عليبن اميرالمؤمنين قتل ١å٩

عليهمالس+م
او�د همه و عليهمالس+م علي حسين او�د همة و علي حسين ١å٩

عام و خاص چه سيستان مردمان عام چه و خاص چه سيستان مردمان ١١å
بسطام حريسبن بسطام حربشبن ١١å

خويش پسر به خراج خويش بيپسر خراج ١١١
پيش اندر آورد سپاه رتبيل پيش اندر آورد سپاه زنبيل ١١١

شد رتبيل بحرب شد زنبيل بحرب ١١٢
كشته گروه آن از كه صناديد آن سرهاي گروه آن از كه صناديد آن سرهاي ١١٣

بودند بودند شده كشته
رفت رتبيل بحرب عبدالرحمن رفت زنبيل بحرب عبدالرحمن ١١٣

كردي جنگ برتبيل گاه گاه كردي جنگ بزنبيل گاه گاه ١١٤
سفيان ابيبن بنسفين ابي ١١٥

ــــ عبدالملك سوي وقت اندر حجاج ١١٥
كرد گاه آ و فرستاد رسول مروان
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ناجيةالرباحي ناجيةالرباجي ١١٦
حبير سعيدبن جبير سعيدبن ١١٦
رتبيل بزينهار زنبيل بزينهار ١١٧

وي ياران از را ف+ني وي ياران از را ف+مي ١١٧
آن در هـم عبدالمـلك وليدبن نشستن عبدالملك وليدبن نشستن ١١٩

يافت فرمان عبدالملك كه روز
ميتٌ انك وليد يا كه يَّت مَ انكّ وليد يا كه: ١١٩

ثمانين و رجبست اندر ثمانين و سنهست رجب اندر ١١٩
كرده خراسان والي را اشعث سيستان والي را اشعث ١٢å

نهاد فرو معلوم صلحي اشعث با رتبيل نهاد فرو معلوم صلحي اشعث با زنبيل ١٢å
كند كشت و بپاشد كند كشت و بباشد ١٢å

/1٥ ح ,١٢å 2ص هول> <از اصل: تراشيدهاند١/ را <و> /٢

آمد هول از را او آمد هول١ آن را او ١٢å
بسيستان را مهلب مدرك خود برادر فرستادن سيستان به را مهلب مدرك برادر فرستادن ١٢١

زياد عبدا­بن عبدالرحمن٢ زياد عبدا­بن و عبدالرحمن ١٢٣

/1١ ح ,١٢٤ 2ص عاصم> <ابي اصل در /٣

ابيعاصم عمربن عاصم٣ عمربنام ١٢٤
عمرين عمرين داد ١٢٤

بود نماز بر هبيره عمربن نماز بر هبيره بن عمر ١٢٥
برنيامد دير تا نيامد بر دير [ز] با ١٢٥

بود ساله هفت بيستو ساله هفت بيستو ١٢٥

آن درج از و شـمرده زائـد بـهار اسـتاد بـود, شـده نوشته قرمز مركب با كه را سيستان> به حليه <آمدن /٤
/1٤ ح ,١٢٥ 2ص كردند صرفنظر

حـيلهبن بسـيستان حـيلة آمدن خالد را الفطغاني هماد حيلهبن خالد٤ ١٢٥
فرستاد بسيستان را همادالفطغاني فرستاد سيستان به

فرستاد رتبيل سوي ابيكبشه ب+لبن سوي را كنشه ابي ب+لبن ١٢٦
فرستاد زنبيل
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/1٤ ح ,١٢٦ 2ص كردند> > اصل: است/١/ شده نوشته <بشر> زير <يزيد> /٢

كردند شرط امير كرد١ شُرط امير ١٢٦
بكشتند٢ را بشر يزيد و بيامدند بكشتند را بشر و بيامدند ١٢٦

بخريد آنرا مستق+ت بسيار بخريد آنرا مستع+ت بسيار ١٢٧

/1١ ح ,١٢٨ 2ص بن> <قيسر اصل: /٣/1٢ ح ,١٣å 2ص <عبدالملك> اصل: /٤

قنسرين بزمين بن٣ قنسر بزمين ١٢٨
نخواست قطن حرببن نخواست قطر حرببن ١٢٩

بخليفتي عبدالملك يزيد وليدبن يزيد نشستن بخليفتي عبدالملك وليد يزيد نشستن ١٣å
و سنهست جماديا�خر پنجشنبه روز در جماديا�خر در پنجشنبه روز ١٣å

الهجره من مايه عشرين مائه و عشرين و سنهست
را عمر عبدالملكبن پس را عمر عبدا­٤بن پس ١٣å

تعصب اول افتاد فتنه بسيستان باز بسيستان باز فريفتن ميان تعصب اول ١٣١
فريفتن ميان افتاد فتنه

مهلب بحتريبن سهلب بن بحتري ١٣٢
الخارج شيبان الخارجـ[ـي] شيبان ١٣٣

/1١ ح ,١٣٤ 2ص <نحلوع> اصل: /٥

كردند نام بخلوع را او كردند نام مخلوع٥ را او ١٣٤
شبيبالطائي قحطبةبن شيبالطائي قحطبةبن ١٣٤

عبدالرحمن بومسلمبن برخواستن عبدالرحمنبن بومسلم برخاستن ١٣٥
الدعوة صاحب الدعوة صاحب [مسلم]

را او برادران و او بوالعباس را او برادران و بوالعباس[ر]ا ١٣٥
وي سپاه و وي با بومسلم بيعت و وي سپاه و كرد بومسلم بيعت و ١٣٦

العباس عميربن العباس عمربن ١٣٦
را خويش برادر عمير را خويش برادر عمر ١٣٦

/1٤ ح ,١٢٦ 2ص كردهاند زياد <روانه> لفظ كرد> > لفظ از پيش اصل در /٦

كرد روانه خويش مقدمه بر كرد خويش٦ مقدمه بر ١٣٦
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خواست اندر عمير برادر از خواست اندر عمر برادر از ١٣٦
برادر با بايد كه كرد منادي برادر با كه بايد كه كرد منادي ١٣٦
بومسلم نزديك عمير جاه بومسلم نزديك عمر جاه ١٣٦

كه بود نيامده بست از ميسره مطربن كه بود بيامده بست از ميسره بن مطر ١٣٦
آمد سيستان به آيد بسيستان

العباس عميربن اثر بر العباس عمربن اثر بر ١٣٧
بسيستان ميسره بن مطر آمد فرستاد سيستان به جمله آن بر فرستاد بسيستان ١٣٧

است زنده العباس بن عمير گر ا زندست العباس عمربن گر ا ١٣٧

تراشيدهاند/ را اينجا /١

علي محمدبن منصور١بن وي نام علي محمدبن عبدا­بن وي نام ١٣٧
هميرفت گروهي با بومسلم كه يكراه تا برفت گروهي با بومسلم كه يگراه تا ١٣٨

بميدان او سپاه برسيد بميدان چون بميدان را او سپاه برسيد بدر چون ١٣٨
بداشتند بداشتند

هميگفت سخت سخنهاي را او منصور هميگفت سخت سخنهاءِ و چيزها را او منصور ١٣٨
نبود كه يارا را غ+مان نبود يارگي را غ+مان ١٣٨

رسيده بسفرار رسيده بسفزار ١٣٩
بگريخت رتبيل بگريخت زنبيل ١٤å
الرقاد حصينبن الرقاد حضينبن ١٤å

ا�زدي زهير محمدبن آمدن ا�زدي محمد زهيربن آمدن ١٤١

خـط, روي فرمان از بعد <روا> لفظ <تا> مناسبت به و بوده فرمان> <تا خطي نسخه در بهار استاد بقول /٢
است بـيمورد <روا> الحاق و باشد بايد درست گردد> <نافرمان استاد عقيده به است/ شده الحاق بعدها

/1٢ ح ,١٤١ 2/1٤ص ح ,١٤١ 2ص <بكشت> اصل در /٣

گردد روا فرمان تا كه كرد قصد گردد٢ نافرمان كه كرد قصد ١٤١
كرد بند و بكشت را او كرد بند و نكشت٣ را او ١٤١

/1١ ح ,١٤٢ 2ص نوشتهاند الفور <في آن روي و زده خط ديگر مركبي با را <بدحول> اصل در /٤

آي بدرگاه فيالفور آي بدرگاه بدحول٤ ١٤٢
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كرد خليفت نماز بر الع+ء عبيدا­بن كرد خليفت نماز بر را الع+ عبيدا­ابن ١٤٢
لفربان لغبريان ١٤٢

بسيستان الع+ عبدا­بن آمدن بسيستان الع+ عبيدا­بن آمدن ١٤٣
آمد او بخليفتي الع+ عبدا­بن آمد او بخليفتي الع+ء عبيداللهبن ١٤٣

زايدة معنبن آمدن رفت چه آنجا كه /// زايدة معنبن رفت چه آنجا كه /// ١٤٣
بسيستان الشيباني فرستاد بسيستان را الشيباني

فرستاد هديها را او رتبيل فرستاد هديها را او زنبيل ١٤٣
برسيد رتبيل آمدن خبر برسيد زنبيل آمدن خبر ١٤٤

را سرش كرد انكار بپرسيد حال وزان كرد] ] انكار بپرسيد, وزان[حال] ١٤٤
كردند برهنه تا فرمود كردند برهنه تا فرمود سرش[را]

بودند يار كار آن در او كه بودند يار] كار آن[ در او با كه ١٤٤
بازخريدند را خويشتن تا بازخريدند خويشتن[را] تا ١٤٤

خوارج آن از گرفت را چهلمرد خوارج [آن] از گرفت [را] مرد چهل ١٤٥

اضـافه او> <بـجهة قـديم بالنسبه خط و مركب همان با آن باuي و زدهاند خط را> <تامر روي اصل در /١
/1٢ ح ,١٤٥ 2ص تراشيدهاند/كردهاند كمي /٢

كنند بنا سراي او بجهة كنند بنا سراي آنجا مرا١ تا ١٤٥
كنند شتاب كردن كار در كنيد شتاب كردن كار در ١٤٥

بكنند چنين و چنين نيز ديگر جاي بكنيد چنين و چنين نيز ديگر جاي ١٤٥
بود مشغول او بخدمت٢ بنده بود مشغول او بحديث بنده ١٤٥

نظم نظم/// بيت/// شعر/// شعر/// ايضا/// ايضا/// ايضا/// شعر/// ١٤٥
ايضا ايضا/// /// ١٤٦

/1٣ ح ,١٤٦ 2ص <بتدبير> اصل در /٣

مال كردن بتدبير تا مال كردن بتبذير٣ تا ١٤٦
از كرد بنا همي را او كه شد ببست معن تا كوشك بدان و شد بست به معن تا ١٤٦

كردند بنا همي را او كه شد
ــــ و كرد سپر خويش پيش از بالشي او و ١٤٧
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كردند بسيار جراحات را او
تست صنعيت نامه اين تست صيعب نامه اين ١٤٧

رسيد عمر تميمبن سوي بهرات نامه چون رسيد عمر تميمبن سوي بهراة نامه ١٤٧
همام زيادبن جراحبن همام زيادبن حراحبن ١٤٨

بود مستور ببغداد يكچند بود متواري ببغداد يكچند ١٤٨
بو�يت فرستادند بخراسان را او فرستادند بخراسان را او ١٤٨
مهدي/// و بود عبدالمطلب بن /// مهدي/// و عبدالمطلب بن /// ١٤٩

/1٣ ح ,١٤٩ 2ص <عبدا¦> اصل در /١/1٣ ح ,١٥å 2ص <شد> اصل در /٢

عبدا­ به كن تفويض سيستان عمل عبيدا­١ به كن تفويض سيستان عمل ١٤٩
ماسَبَذان از گويند سرير آنرا ماسنذان از گويند سرير آنرا ١٥å

عليبن محمدبن موسيبن وي نام محمدبن عبدا�بن محمدبن موسيبن وي نام ١٥å
بود عبدالمطلب عباسبن عبدا­بن بود عبدالمطلب عباسبن عبدا­بن
موسي و وليعهد شد بيعت بغداد به موسي و كرد عهد ولي [و] ستد٢ بيعت ببغداد ١٥å

كرد حرب رتبيل با كرد حرب زنبيل با ١٥١
كرد شرط امير را جبله بن اسد كرد شرط امير را حبله اسدبن ١٥١

/1٣ ح ,١٥١ 2ص <و> اصل در /٣

سالم كثيربن و بشوريد سيستان پس سالم كثيربن بر بشوريد٣ سيستان پس ١٥١
بازگشت حميد عبدا­ بازگشت حميد عبيدا­ ١٥٢

حزيمةالمرني خزيمةالمزني ١٥٢
خارجي حصينبن خارجي حضين ١٥٣

آمد حصين بحرب بست از آمد حضين بحرب بست از ١٥٣
حصين بحرب شد بيرون حضين بحرب شد بيرون ١٥٣
شد كشته خارجي حصين شد كشته خارجي حضين ١٥٣

را قحطبه الحصينبن عليبن عيسي عليبن را قحطبه الحضين عليبن عيسي عليبن ١٥٥
روز ده بسر دهروز بسر ١٥٥

شد ببُست و ببود ديرگاه شد بست به و نبود ديرگاه ١٥٥
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عبدا­ حمزةبن امير آمدن عبدا­ اميرحمزةبن آمدن بيرون ١٥٦

/1٣ ح ,١٥٦ 2ص <عالم> اصل در /١/1١ ح ,١٦١ 2ص <بستانيد> اصل در /٢

خواست عالم آن خواست عامل١ آن ١٥٦
شده جمع بسيار مردم و حصين ياران شده جمع بسيار مردم و حضين ياران ١٥٦

شد آشكارا و شد اشكرا و ١٥٦
محمد الحصينبن و طارابي عثمان سيفبن محمد الحضينبن و طارابي عثمان سيف ١٥٦

نظم نظم/// �شعر� �شعر�/// ١٥٧
قبله في قبله في ١٥٧

شنيد بسيار نماز بانگ اشنيد بسيار نماز بانگ ١٥٧
آمد فرود بخ+فاد آمد فرود بح+فاباد ١٥٧

شده نهان اندر بجائي شده نهان اندر بحاي ١٥٧
نرسيد حمل و دخل نرسيد جمل و دخل ١٥٨

محمدالقوسي حصينبن محمدالقوسي حضينبن ١٥٨
حصين و عثمانالطارابي سيف آمدن و عثمانالطارابي سيفبن آمدن ١٥٨

بسيستان محمدالقوسي بن بسيستان محمدالقوسي حضينبن
را محمدالقوسي حصينبن سيستان را محمدالقوسي حضينبن سيستان ١٦å

داد داد
بستانيد و برگيرند همه و مال بستانند٢ و برگيرند همه او مال ١٦١

محمدالقوسي الحصينبن محمدبن محمدالقوسي الحضينبن محمدبن ١٦١
بود نشسته خويش پدر بجاي بود نشسته خويش پدر بجاي

1٢ ح ,١٦١ 2ص <بگذاشت> اصل در /٣

بگذاشت شهر اندر را او نگذاشت٣ شهر اندر را او ١٦١
كرد حرب او با الحصين محمدبن كرد حرب او با الحضين محمدبن ١٦١

ج1٦ ,١٦١ 2ص ميشود خوانده هم ك> <النكا اصل در بهار استاد بگفته /٤

بود حكم سپهسا�ر ك النكا صالحبن بود حكم ساuر سپاه الفكاك٤ صالحبن ١٦١
آمد فرود فرمد بشربن حصينبن بسراي آمد فرود فرقد بشربن حضينبن بسراي ١٦٢
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1٣ ح ,١٦٢ 2ص است <عصا> اصل در /١1١ ح ,١٦٣ 2ص است <رضي> اصل در /٢

عصاا­ عصاه من عصي١ا­ عصاهُ من ١٦٢
ربه رضي ربّه٢ِ رضا ١٦٣

لرغبته و المثوبه حسن لرَِعيته و المثوبة حُسنِ ١٦٣
ا�حسان من يحب ما ا�حسان من يجب ما ١٦٣

عبدا­ حمزةبن كردن جواب الخارجي عبدا� حمزةبن كردن جواب ١٦٤
رسله و انبيائه منهم فجعل رسله و انبياه منهم فجعل ١٦٤

رسلنا تصديق رسلها تصديق ١٦٥
هم موعد ذلك اجتماعها عند اّ�مه هذه موعد ذلك ١٦٥

الساعه بل يقول حيث عليالض+لة
موعدهم

الجهل في تقدمنها ان با­ الجهل في منها يُقّدِ اَن با­ ١٦٥
تخلفنا يخلفنا ١٦٦

هداه من نصرني هُداه من بصّرني ١٦٦
عليهم ببغي منهم احدا ابتدات � عليهم ببغي منهم احدا ابتدات � ١٦٦

لعباده ا­ يحله لم ما العبادة ا­ يحله لم ما ١٦٦
العاجل في دركا عرضت فيها لكان والنعمة العاجل في دركا عرضت فيما النعمة و ١٦٦

بح+لا­ اعوذ بج+لا­ اعوذ ١٦٦
اهلها غير الي تصرف و اهلها غير الي يصرف و ١٦٧

امن ا�من امان لمخلوق فهل امن ا�مر امان لمخلوق فهل ١٦٧
اليه صابر انت ما و اليه صاير انت ما و ١٦٧

خذلتم و اوبقتهم كيف خدلتهم و اَوبقتهم كيف ١٦٧

1٥ ح ,١٦٧ 2ص ميشود خوانده نيز تغني> <فلن اصل در /٣

عنهم تفن فلن عنهم تعن٣ فلن ١٦٧
عنهم لها اعتذروا عنهم لها اعتدروا ١٦٧

موفي ما انفسنا نفني حتي موفي ما نفسنا يفني حتي ١٦٧
موعدي منجز موعدي منجر ١٦٧
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ا�سفاح/// ا­ فنسأل ا�سفاع/// ا­ فنسال ١٦٧
دينهم ليسوا ممن دينهم لبسوا ممن ١٦٧
عليهم ا­ فليس عليهم ا­ فلبس ١٦٧

انفسنا الي تكلنا � نفسنا الي تكلنّا � ١٦٧
حكما و اماما /// حكمتا و اماما /// ١٦٨
شبكا/// و بفكا /// شيكا/// و بفكا /// ١٦٩

يكن ولم يكن لمن و ١٦٩
باران زنگ ياران زنگ ١٦٩

كرد بهر بسه پادشائي او كرد بهو بسه پادشائي او ١٧å
بودي يارا چه را ما بودي يارگي چه را ما ١٧å

اسحق اسحقبن وي نام سمن اسحقبن وي نام ١٧å
را الرشيد مولي /// را مواليالرشيد /// ١٧å

آمدند اندر خويش بنفس آمدند ايدر خويش بنفس ١٧å
رفت شعبه بجوي بهزيمت الحصين محمدبن رفت شعبه بحوي بهزيمت الحضين محمدبن ١٧å

الدئلي مضا خالدبن الدهلي مضا خالدبن ١٧١
حرب مايه و تسعين و خمس سنه اندر مايه و تسعين و خمس سنه شوال اندر ١٧١

كردند كردند حرب
خليفا الجود و الفتح حليفا الجود و الفتح ١٧١

محمدبن آمدن مائه و تسعين و سبع سنة بسيستان آمد اندر مائه و تسعين و سبع سنة ١٧١
سيستان به آمد اندر بسيستان ا�شعث بسيستان ا�شعث محمدبن آمدن

زريق مصعببن الحسينبن رزتو مصعببن حسينبن ١٧٢
بود حربها بسيار محمد و طاهر ميان بود حربها بسيار محمد طاهروار ميان ١٧٢

ا�شعث/// حمدويبن بسيستان ا�شعث/// بن حمدونه بسيستان ١٧٣

/1٥ ح ,١٧٤ 2ص باشد بايد بنه> و <ثقل اينجا بهار شادروان عقيده به /١

بگرفت او بنه و ثقل بعضي بگرفت او بنه و تغل١ بعضي ١٧٤
كني دفع مسلمانان سر از او شرّ كني دفع مسلمانان از او شرّ ١٧٥
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كرد نابود او پاي دو و دست دو كرد بيرون او پاي دو و دست دو ١٧٥
جاي بهر خريد ضياع و مستق+ت جاي بهر خريد ضياع و مستغ+ت ١٧٦

عمرو آمدن آمد اندر مايتي و اربع سنه عمروبن آمدن مائتي و اربع سنه ١٧٦
متنكر بسيستان هيثم بن متنكر آمد اندر بسيستان الهيثم

الشيث نصربن بحرب سبث/// نصربن بحرب ١٧٧
اينجا را الدئلي اسماعيل محمدبن اينجا را الذهلي اسماعيل محمدبن ١٧٩

فرستاد فرستاد
فرمان ببهيش مائتي عشرو ثلث سنه ببهيش مائتي و عشر ثلث سنه ١٨å

يافت يافت فرمان
گويند نز كويل آنرا گويند بير كويل آنرا ١٨å

تا غُز از انبوه لشكر با نوحرا بن عزيز غربا از انبوه لشكر با را نوح عزيزبن ١٨١
فرستاد سيستان به فرستاد بسيستان

رسيد ايشان با بجروادكن رسيد ايشان با كن بحرواد ١٨٢
سويكركوي گروهي ياران با اباعوف كركان سوي گروهي ياران با عوف با ١٨٢

بود رفته بود رفته

تراشيدهاند/ متن در است/ شده داده توضيحاتي <بذنذون> دربارة حاشيه در /١

آنطرسوس بنزديك بذنذون١ بجوي بنزديكانطرسوس ندندون بجوي ١٨٣

تراشيدهاند/ را اينجا /٢

بود ببذندون٢ مأمون با معتصم بود بندندود مأمون با معتصم ١٨٤
النضر شاركبن و را عمرو حسنبن النصر شاركبن و را عمر حسنبن ١٨٤
ياران طلب طاهرابي سيف محمدبن و كرد شرط امير را طارابي سيف محمدبن ١٨٥

كرد عزل را حصين ابراهيم اسحق
ياران طلب طارابي سيف محمدبن پس

هيرمند شدن خشكي هيرمند شدن خشك ١٨٦
كرد خ+ص را سيار كرد خ+ص را سياره ١٨٨

بنشاند گويند ارك كنون ا كه بدارا�ماره بنشاند گويند اوك كنون ا كه بداراuماره ١٩١
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طاهر عبدا­بن طاهربن را خويش پسر طاه عبدا­بن طاهربن را خويش پسر ١٩١
خراسان بر كرد خليفت را خراسان بر كرد خليفت را سر

آمد بيرون مردي احمد بر بوuن ناحيت از آمد بيرون مردي احمد بر نوuن ناحيت از ١٩١
النصر غصانبن النصر عشانبن ١٩١

شد بهزيمت غسان شد بهزيمت عسان ١٩١
گرفتند بر دار سرِ از گرفتند بر سر آن ١٩١

گرفت فرو شهر بشير فروگرفت شهر بشر ١٩٢
نصر غسانبن برادر النضر صالحبن باز نصر عشانبن برادر النصر صالحبن ١٩٢

كردند ياد خطبها در يا داد فرمان كردند ياد خطبها در تا داد فرمان ١٩٢

/1٤ ح ,١٩٣ 2ص <معترز> اصل در /١

را المعتزر ابيعبدا­ را١ المعتز ابيعبدا­ ١٩٣
بودند برخواسته آنجا حريم حيان پسران بودند برخاسته آنجا خريم حيان پسران ١٩٣

بگذاشتند را حريم حيان پسران بگذاشتند را حريم حبان پسران و ١٩٣
بازگشتند چون را حيان پسران بازگشتند چون را حبان پسران ١٩٣

را/// رقاد كثيربن صالحبن را/// رقاد كثيربن نضر صالحبن ١٩٣
بفرستاد سجزيان جمله از را نصر درهمبن بفرستاد سجزيان جمله از را نضر درهمبن ١٩٤

كردند حرب داور بزمين كردند حرب داو بزمين ١٩٤
سرناوك سرباوك ١٩٤

پرسيد كه فرستاد صالح نزديك /// برسيد كه فرستاد صالح نزديك /// ١٩٥
پرسيدند و كردند س+م بپرسيدند و كردند س+م ١٩٥

خويش تنع و سپاه با خويش تبغ و سپاه با ١٩٥
باركين و آمد بيرون بباركين لشكر سه پارگين و آمد بيرون بپارگين لشگر سه ١٩٥

بود خشك بود خشك
آمدند فرود عياران و سرناوك حامد آمد فرود عياران و سرباوك حامد ١٩٦

مالك حبكبن مالك حيكبن ١٩٦
را غسان كشتهاند خوارج مرا برادر را عشان كشتهاند خوارج مرا برادر ١٩٧
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را اشعث عقيل و مسنا بدر را باتك سر اشعث عقيل و ميياد بدر را باتك سر ١٩٧
كركوي بدر كركوي بدر را

شدند كشته گروه دو هر از مردم بسيار شدند كشته گروه دو هر از مرد بسيار ١٩٧
يحيي حمدان يحيي حمدان ١٩٧

شدند بيرون نكران بدروازه سرناوك حامد /// شدند بيرون نكران بدروازه سرباوك حامد /// ١٩٨
خويش خاصكان با صالح خويش خواصكان با صالح ١٩٨

عياران و سرناوك و ليث يعقوب پس عياران و سرباوك و ليث يعقوب پس ١٩٨
گفتند سيستان گفتند سيستان

پس از بتاختن سرناوك و ليث پسيعقوب از بتاختن باتك سر و ليث يعقوب ١٩٩
بشدند او بشدند او

است بكرمني كنون ا او گور است بكرمتي كنون ا او گور ١٩٩
كردند بيعت را النضر درهمبن كردند بيعت را النصر درهمبن ١٩٩

سـپاه سـرناوك حـامد و ليث يـعقوب ساuر سپاه سربابك حامد و ليث يعقوب ١٩٩
گشتند وي سا�ر گشتند وي
ماهان حاتم بن ماهان حاتمبن بن ٢åå

نيروسنج بن ننروسنج بن ٢å١
نوجهان بن بحوجهان بن ٢å٢

بابك سر عمر حامدبن سرباتك عمر حامدبن ٢å٢
بود بانك سر آمد او پيش كه كسي نخستين بود باتك سر آمد او پيش كه كسي نخستين ٢å٢

فرستاد كس خارجي سوي فرستاد كس خارجي عمار سوي ٢å٢
ايشان غزاء عزايشان ٢å٣

شد رتبيل نزديك و بگريخت شد زنبيل نزديك و بگريخت ٢å٥
برگرفت او بنه و ثقل يعقوب گرفت بر او بنة و تغل يعقوب ٢å٥

تركي و با�ني اسبان تركي و پا�ني اسبان ٢å٥
آمد يعقوب بزنهار رتبيل برادر آمد يعقوب بزنهار زنبيل برادر ٢å٦

روشن شاهينبن روسن شاهينبن ٢å٦
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يافتند اندر را او السنان و بحد بپول تا يافتند اندر را او الشان و بحد تاببول ٢å٦
آورد بسيستان را او كه روز بهفده پس آورد بسيستان را او كه هفدهروز پس ٢å٦

گشت تمام حجر صالحبن حديث چون تمام حجر صالحبن حديث چون ٢å٧
بازگشت اينجا آمد باز اينجا گشت

هري گرفتن و بهرات يعقوب رفتن الحجر صالحبن بحرب يعقوب رفتن ٢å٧
حجر صالحبن بحرب يعقوب رفتن هري گرفتن و بهراة يعقوب رفتن ٢å٨

غيرته و بخواه آمنالناس قد غيرته و نخواه الناسِ قدآمن ٢å٩
بكشت را خارجي عمار و رتبيل يعقوب چون بكشت را خارجي عمار و زنبيل يعقوب چون ٢١å

غ+م و تند سگ و مو�ي و كر چا و بنده غrم و نتد سگ و موuي و كر چا و بنده ٢١å
بدهيد ملكي كه لوح ز و خطي لي از بدهيد ملكي كه رلوح و حظي ازلي ٢١å
بلنگ خورد ولتي رتبيل آمد بكتام بلنك خور ولتي زنبيل آمد بلتام ٢١å
بيقين اميرا تو بخواندي لمنالملك بيقين اميرا تو بخواندي الملك لمن ٢١١

كام لشكر بران و زاد كه الفيه قليل با كام لشكر ران و زاد كد الفيه قليل با ٢١١
ميانجي كرد تو تيغ ميانحي كرد تو تيغ ٢١١

�جرم تا آور خ+ي كاوي �جرم تا آورد خ+ف كاوي ٢١٢
حرم اين نديد كه شد فنا باز حرم اين بديد كه شد فنا باز ٢١٢

مخلد محمدبن محلد محمدبن ٢١٢
كشت يعقوب كه من �؟� بدنم كو كشت يعقوب كه من هدانم كو ٢١٢

المفلس طوقبن المغلس طوقبن ٢١٣
را/// المفلس طوقبن را/// المغلس طوقبن ٢١٤
بود گير رتبيل پسر بود كبر زنبيل پسر ٢١٥

رتبيل بحرب برخد يعقوب رفتن زنبيل بحرب برخد يعقوب رفتن ٢١٥
برسيد بحاسباب چون برسيد بحاسباب چون ٢١٥

و سبع سنه محرم از باقي روز پنج و تسع سنة محرم از باقي روز پنج ٢١٥
مايتي و خمسين مايتي و خمسين

بودند گشته يعقوب شيعت همراه مردمان بودند گشته يعقوب شيعت هراه مردمان ٢١٧
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كروخ كوره از بود برخاسته كروخ كوه از بود برخاسته ٢١٧
نشود بسر دارم كه عمل بدين گر ا نشود/// بسر دادم كه عمل بدين گر ا ٢١٨

شد خشك بنان خرما گشت خشگ بنان خرما ٢١٨
شد بست به رتبيل بحرب شد بُست به زنبيل بحرب ٢٢å

خروالصيحة الصحيتهم خرّو ٢٢å
آيد بويراني اينجا را ما تعالي ايزد آورد اندر بويراني اينجا را ما تعالي ايزد ٢٢å

طاهر محمدبن پيش بيت دو آن پس طاهر محمدبن بر بيت دو آن پس ٢٢١
كردند عرضه كردند عرضه

يافت فرمان آنجا سال اين عيد از بيش يافت فرمان آنجا سال بچندين بيش ٢٢١
باشيد جمع اينجا بزرگان/// تا كن منادي رو باشند جمع اينجا بزرگان/// تا كن منادي رو ٢٢٢

اندران مصري دستاري ميان يماني تيغ دستاري و ميان بيدست يماني تيغ ٢٢٢
بياورد پيچيده بياورد پيچيده اندران مصري

بود اميراحمد موفق كنيت بود ابواحمد موفق كنيت ٢٢٥
آمد فرود برامهرمز يعقوب آمد فرود برامهرم يعقوب ٢٢٨

داد باز ايشانرا دارد بار ايشانرا ٢٢٨
بود برامهرمز يعقوب بود برامهرم يعقوب ٢٢٨

شد سنا به واصل محمدبن شد بنسا واصل محمدبن ٢٢٨
شد بسيراف وزانجا شد بسراف وزانجا ٢٢٨

بودند سيراف بلب بامداد تا بودند سراف بلب بامداد تا ٢٢٩
آورد يعقوب پيش بند استري بر را او عزيز آورد يعقوب پيش بند ستري بر را او عزيز ٢٢٩

آورد همي برسياخ پيش اندر آورد همي ساح بر پيش اندر ٢٣å
گرفت بسختي او برادر گرفت بسختي او برادر ٢٣å

اربع سنه از آمد فرود سابور بجندي سنة اندر آمد فرود سابور بجندي ٢٣å
مائتي و ستين و مائتي و سبعين و اربع

آن كه بيكدين تو دست بر جهان همه تا دين بيك تو دست بر همه جهان تا ٢٣١
بازگردد است اس+م دين بازگردد اس+مست دين آن كه

پشت شدند هزيمت آنجا از بآب پشت شدند هزيمت ايشان و ٢٣٢
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گرفتند بآب گرفتند
نبايد تهليل اهل تا كردي جهد نبايد تهليل اهل مگر تا كردي جهد ٢٣٢

كه/// بنامه يعقوب تا گشتند خشنود كه/// بنامة يعقوب با گشتند خشنود ٢٣٢
شوال/// از گذشته روز ده دوشنبه روز تا شوال/// از مانده روز ده شنبه دو روز تا ٢٣٣

يعقوب يافتن وفات يافت فرمان او/// وفات خبر و يافت فرمان ٢٣٣
شاپور بجندي ليث
ابيا�صبع احمدبن ا�صبع احمدبن[ابي] ٢٣٤

داد را خاح عجبن حرمين و�يت داد را حاخ نحجبن حرمين و�يت ٢٣٥
گذشت اندر چون گذشت اندر يعقوب چون ٢٣٦

زيدويه محمدبن و مسلم بن منصور ابوطلحه زيدويه محمدبن و] [مسلم بن منصور ابوطلحه ٢٣٨
مايتي ستين و تسع سنه مايتي و تسعين و تسع سنه ٢٤å

فرستاد برامهرمز را محمد عتيقبن فرستاد برامهرم را محمد عتيقبن ٢٤å
گرفت قرار و شد راست فارس كار گرفت قرار و گشت راست فارس كار ٢٤å

1١ ح ,٢٤١ 2ص احمد> <نصرب اصل در /١

احمد نضرب احمد١ نصربن ٢٤١
خراسان/// سرهنگان و خراسان برفت خراسان/// سرهنگان و خراسان سوي برفت ٢٤١

حزيمه اسحقبن حزتمه اسحقبن ٢٤١
محبس مهديبن مجلس مهديبن ٢٤١

گرفتند فرو محكم كار گرفت فرو محكم كار ٢٤٢
بوشنگ بر هري مگر پوشنگ بر هري مگر ٢٤٣

محبس مهديبن مجلس مهديبن ٢٤٣
سبعين و اثني سنه محرم روز اول سبعين و اثني سنه محرم از روز اوّل ٢٤٣

مايتي و مائتي و
بشنيد عمر خبر مخلد صاعدبن چون بشنيد عمرو خبر مخلد صاعدبن چون ٢٤٣

بود رفته بآزار عمر از الليث خلفبن و بود رفته بآزار عمرو از الليث خلفبن و ٢٤٣
بجنبيد رحم و مهر را الليث خلفبن بجنبيد رحم مهر را الليث خلفبن ٢٤٣
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افتاد او بر هزيمت كرد/// عمر بغيبت افتاد برو هزيمت كرد/// عمرو بغيبت ٢٤٣
بارّجان سوي فرستاد بيرون سپاه عمرو برجان سوي فرستاد بيرون سپاه عمرو ٢٤٤
آمد اندر بسيستان عمرو و عمرو محمدبن وفات آمد اندر بسيستان عمرو و ٢٤٥

/1٢ ح ,٢٤٦ 2ص هرگز> بار <بده اصل در /١1٢ ح ,٢٥å 2ص <بكرمان> اصل در /٢

درم هزار هركز بار بده درم هزار هزار١ بار بده ٢٤٦
وزانجا بم قلعه از الليث عليبن گريختن كرد جمع گروهي وزانجا ٢٤٧

جمعكرد گروهي
كرد برخي عبدالعزيز احمدبن با كرد برچي عبدالعزيز احمدبن با ٢٤٩

جايهائي همان بر نام تا داد فرمان و جايها همان بر او نام تا داد فرمان و ٢٤٩
بنوشتند بود كه بنوشتند بود كه

كند عمرو حرب و بسازد كار آنجا كه رفت بكرمان كند حرب و بسازد كار آنجا كه رفت بگرگان٢ ٢٥å
پيش از هرثمه رافعبن كردن هزيمت رويد پدر سوي عمرو گفت پس ٢٥١

رويد پدر سوي عمرو گفت پس عمروليث

و فرستاد بمروالرود را شهفور بطلب فرستاد بمروالرود را شهفور ٢٥١
عليبنالحسين عليبنالحسين

خواست زنهار ايشانرا عمرو از بوداد خواست زنهار ايشانرا عمرو از ٢٥١
كند نوبت كه شد اندر برباطي كند توبت كه شد اندر برباطي ٢٥٣

نماي بيروزه نماي بيروزه ٢٥٣
خسفه شدش خسفه شدش ٢٥٣

فرستاد بگرگان را عليبنالحسن عمر پس فرستاد بگرگان را عليبنالحسن عمرو پس ٢٥٣
شهفور محمدبن شفهور محمدبن ٢٥٣

بازگرديد گفت و آمد بيرون بخارا از گفت و آمد بيرون بخارا از ٢٥٤
نبايد حرب و نبايد حرب و كردند باز

آمد بزرگ را او رسيد بعمرو خبر چون آمد بزرگ را او آن رسيد بعمرو خبر چون ٢٥٤
بركنيم طبرستان از را علوي من بركنم طبرستان از را علوي من ٢٥٤

حمدان محمدبن حمدان محمدان ٢٥٥
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هندي المان هندي آلمان ٢٥٥
آمد بسيستان وزآنجا آمدند بسيستان وزانجا ٢٥٧

آمـد بكـرمان فارس از ا�زهر ب+لبن آمد بكرمان فارس از ا�زهر ب+لبن ٢٥٧
و بـماند آنجا ديرگاه و آمد ببُست پس

آمد بكرمان ا�زهر ب+لبن
داشت شريكي او با سبكري داشت يكي او با سر سبكري ٢٥٧

شد گرفته او تا آنروز حرب نكردند شد گرفته او تا روز آن حرب نكرديد ٢٥٨
داري تو كه عطيت او بر كردن بيعت دادي تو كه عطيت و ترا كردن بيعت ٢٥٨

آيد پيدا چه خود با آيد پيدا چه خود تا ٢٥٩
عبدا­ و حمدان محمدبن عبدا­ حمدان[بن] محمدبن ٢٥٩

شد برگرفته ايشان يأس تا /// شد برگرفته ايشان باس تا /// ٢٦å
است بخشش از سبب بنده كوشش است بخسش ار سبب بنده كوسش ٢٦å

ابنالمعتر عبدا­ المعتز عبدا­بن ٢٦١
اميرا الجيوش في يغدوا و يروح اميرا الجيوش في يغدو و يروح ٢٦٢

كنيم ياد عمرو و يعقوب سير از بعضي كنيم ياد عمرو و يعقوب سير از بعضي كنون ا ٢٦٣
شبانروز اندر تعبد روز شبا اندر تعبد ٢٦٣

غ+م زني نه و زن زني نه غ+م زبي نه و زن زبي نه ٢٦٤

/1٢ ح ,٢٦٤ 2ص نداند> كسي > اصل در /١

بودست چه كه نداند كسي بودست چه كه ندانست١ كسي ٢٦٤
پيش خادم كه كرد بايد پيدا من جرم باشد [چه] كه كرد بايد پيدا من جرم ٢٦٤

رفت پيشرفت خادم
من كه او جرم باشد بس نه گفت يعقوب اندرين من/// كه او جرم باشد بس نه /// ٢٦٤

خرد نه اندرين باشد خرد نه
دو آن داند خداي و نداند يدا خدا ٢٦٤
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گفتي او با بيحجاب خويش سخن گفتي او با حجاب بوي خويش سخن ٢٦٥
ده آبم گفت بفروخت چون ده آبم گفت] بفروخت[ چون ٢٦٥

/1٤ ح ,٢٦٦ 2ص گفت> <وا اصل در /١/1٥ ح ,٢٧٢ 2ص <حرمست> اصل در /٢

گفت وا والفت١ ٢٦٦
كنند كودكان عمار جوي بپاي جويكي اصل كنند كودكان عمار جوب بپاي جويكي اصل ٢٦٧

گفتي يعقوب است تير چوبه چند گفتي تيرست چوبه بتمر چند كه بگفتي ٢٦٧
است راست تير داراي راستبست تير دادي گفتي يعقوب
سال و ماه و روز شمار سال و ماه و روز [ر] شما ٢٦٧

ابومسلم و بوسلمه بومسلم و بومسلمه ٢٦٧
ساختن توان بدرم دز ساختن توان گرد] ] بدرم [م] در ٢٦٩

رود راه نكشد بار خر پير گر ا برََدْ راه نكشد بار خر پير گر ا ٢٦٩
شد گشاده او دست بر بيشتر همه مملكت شد گشاده او دست بر بيشتر مملكت ٢٦٩

بود كرده اندر بزرفين انگشت بود كرده اندر فرُين بز انگشت ٢٦٩
وي از پرسيد همي حديث وي از پرسيد همي حديثها ٢٧å

بماندهام تعجب كنون بماندهام بعجب كنون ٢٧١
است گفت هر از كفتيست هر از ٢٧٢
بزرگ او حرمت بزرگست او حرمت٢ ٢٧٢

/1٢ ح ,٢٧٣ 2ص خليفه> <بسر اصل در /٣

كردند خطبه خليفه پسر از را يعقوب كردند خطبه خليفه پس٣ از را يعقوب ٢٧٣
كرد كوتوال آنجا را حليس عبدالغفاربن كرد كوتوال آنجا را حلبس عبدالغفاربن ٢٧٥

/1١ ح ,٢٧٦ 2ص زناست> <فرزند مراد كه: فرمودهاند مرقوم حاشيه در بهار استاد /٤

زناست فرزند آن است زني٤ فرزندي آن ٢٧٦
يعقوب صدق ابويعقوب صَدَق ٢٧٦

بودند گرفته خويش خورش و شكم كوش بودندي گرفته خويش شكم و خورش كوش ٢٧٧
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آمدند بسيستان دو هر آمدند باز بسيستان دو هر ٢٧٨
نيوفتد ناسزايان و غربا بدست نيوفتد آن ناسزا و غربا بدست ٢٧٨

آن پيرامن ساختن بستانها آن پيرامن ساختند بستانها ٢٨å
فرستاد بست به را خادم تايس فرستاد بست به را خادم بابس ٢٨å

نبود هيچ گفت و باز گرفت خويش گاه نشستن آنجا ٢٨١
نبود هيچ گفت و آمد بجيرفت سُبكري

شد بپارس سبكري را ليث باز شد بپارس سبكري با ليث باز ٢٨١
با­ ابومحمدالمكتفي يافت فرمان و بخ+فت با­ جعفرالمقتدر نشستن ٢٨١

خمس سنه ذيالحجه اندر بمدينةالس+م فرمان و مايتي و تسعين و ست سنه در

جعفرالمقتدر نشستن مايتي و تسعين و بمدينة بالله المكتفي ابومحمد يافت
تسعين و خمس سنه در بخ+فت با­ و خمس سنه ذيالحجه اندر السلم

مايتي و مايتي و تسعين

/1١ ح ,٢٨٢ 2ص <المقتدي> اصل در /١

را مقتدي فرستاد /// را مقتدر١ فرستاد /// ٢٨٢
كردند ياري را او شارستان مردم كردند ياري را او شارستان مردمان ٢٨٢

نهاد باره بر منجنيقها علي ليثبن برنهاد باره بر منجنيقها ليث علي ٢٨٣
كردند متابعت باب اندرين را علي ليث كردند مطابقت باب اندرين را علي ليث ٢٨٣

شعر كرد ياد بيتها اين كرد ياد بيتها اين ٢٨٦
مملكت بشد و گشت ذنب رأس مملكت بسد و گشت ذنب رأس ٢٨٦

بار ماند زر و رفت عمر عمرو بار ماند زو و رفت عمر عمرو ٢٨٦
هراس بر ازين دايم دلم بود هراس پر ازين دايم دلم بود ٢٨٦
ديد بخواهيم بكرديم هر/// ديد بخواهيم بكرديم هرچه ٢٨٧

ناس گشتند نسناس همه وز ناس گشتند نسنانس همه از و ٢٨٧
بكشت را سححك بكشت را سخجك ٢٨٧
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لباده شير رفتن برفت و كرد پارس قصد لباده شير رفتن كرد/ پارس قصد ٢٨٧
بفارس سبكري بحرب بفارس سبكري بحرب

/1١ ح ,٢٨٨ 2ص <بهم> اصل در /١

برسيد بهم چون برسيد١ ببم چون ٢٨٨
لشكرگاه سبكري و شد تحباب وزانجا سبكري و شد بحناب وزانجا ٢٨٨

آورد بريده آورد برنده لشكرگاه
شد برنده حناب از ليث شد برنده حناب از ليث ٢٨٨

علي ليث بازيافتن فرستاد ليث نزديك آنجا از ليث و فرستاد ليث نزديك ٢٨٨
شد بشيراز آنجا از ليث و را خود پسر شد بشيراز
فرستاد جان ببويند را خويش برادر فرستاد جان بند بنو را خويش برادر ٢٨٨
بود محمدالفرات عليبن آنگاه مقتدر وزير بود محدالفرات عليبن آنگاه مقتدر وزير ٢٨٨
سبكري كه كرد نامه وزير زي ليث بطلب من كه كرد وزيرنامه زي ليث ٢٨٨

شماست بنده سبكري بطلب اما نيامدم و�يت
كه كرد جواب زيرنامه و آمدم

شماست بنده سبكري

/1١ ح ,٢٨١ 2ص است شده نوشته زهير> محمدبن كردن هزيمت قرمز> <بخط <باز از بيش اصل در /٢

ميان باز زهير محمدبن كردن هزيمت مونس/// و علي ليث ميان باز٢ ٢٨٩
مونس/// و علي ليث

/1٤ ح ,٢٨٩ 2ص <افي> اصل در /٣/1٣ ح ,٢٩å 2ص سيستان> <بساه اصل در /٤

وافي سخن و كافي بود مردي وافي٣ و سخي و كافي بود مردي ٢٨٩
فرست سيستان سپاه كه داد فرمان فرست بسيستان٤ سپاه كه داد فرمان ٢٩å

شد برامنو و برفت شد برامتو و برفت ٢٩١

1٢ ح ,٢٩١ 2ص <هنوز> اصل در /٥/1٢ ح ,٢٩٣ 2ص <بگسترند> اصل در /٦

شد كشته گروه دو هر از بسيار هنوز مردم شد كشته گروه دو هر از بسيار روز٥ هر مردم ٢٩١
بگسترند مسلمانان بر نيكو سير و عدل بگستريد٦ مسلمانان بر نيكو سير و عدل ٢٩٣
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پنجشنبه روز بوصالح سيستان عمل را اسحاق منصوربن بوصالح سيستان عمل ٢٩٤
بوصالح آمد اندر و را خويش عم پسر داد

پنجشنبه روز
بيامد بهره براه بيامد پهره براه ٢٩٦

بر مردمان كردن خ+ف مردمان پس اسحاق منصور بر مردمان كردن خ+ف ٢٩٧
گفتند سيستان اسحاق منصور گفتند سيستان مردمان پس

محمدبن يعقوببن بر عمرو ابوحفص محمدبن يعقوببن عمروبن ابوحفص ٢٩٧
الليث عمروبن الليث عمروبن

بكشت گروهي آنجا اسحاق منصوربن ياران از بودند گروهي آنجا ٢٩٨
بكشت گروهي و كرد حرب ايشان با

شد جمع نحوح شد جمع بخوح ٢٩٨
برسيدند يعقوبي ستورگاه بام بر شدند بر يعقوبي قصر ستورگاه بام بر ٢٩٨

بحوحاند كه دانست چه بخوجاند كه دانست چه ٢٩٨
بوحفص/// امير كرد خطبه بوحفص/// امير كردن خطبه ٢٩٩

كرد جمع مردم با مولي كرد جمع مردم باز مولي ٣åå

/1٣ ح ,٣åå 2ص المرورودي> علي <حبربن اصل در /١

المرورودي علي جبربن المرورودي علي حسينبن١ ٣åå
آمد فرود باد خلفا اندر آمد فرود باد حلفا اندر ٣å١

را/// حمدان محمدبن حميد فضلبن را/// حمدان محمدبن [واو] حميد فضلبن ٣å٣
�ملبخ� ملنج او نام �؟� مليخ او نام ٣å٣

حميد فضلبن بر او بفرمان برفت او حميد فضلبن پس او بفرمان نرفت او ٣å٤
برفت برفت

رسيدند بزردان چون رسيدند برزدان چون ٣å٤
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آن بهجاي بهار شادروان ولي بود شده نوشته طغريل> محمدبن يافتن <فرمان سرفصل بعنوان اصل در /١
/1٢ ح ,٣å٥ 2ص شمردهاند مناسبتر ديگر سرفصلي

طغريل محمدبن يافتن فرمان يحيي]١ محمدبن خالدبن آوردن [عصيان ٣å٥

/1١ ح ,٣å٥ 2ص <بيبدر> اصل در /٢/1٣ ح ,٣å٧ 2ص <تبننره> اصل در /٣

بيبدر كرد بايد تسليم عمل بهبدر٢ كرد بايد تسليم عمل ٣å٧
شوال/// از باقي شب دو بود شنبه چون شوال/// از باقي شب دو بود شنبه روز چون ٣å٧

تتره به شد بيرون بتنزه٣ شد بيرون ٣å٧
كرد طرابل وي بكشتن پيشي كرد طرايل وي بكشتن پيشي ٣å٧

/1٥ ح ,٣å٧ 2ص را> <اقدام اصل در /٤/1٤ ح ,٣١٧ 2ص <بانان> اصل در /٥

را قدام احمدبن قدام٤ احمدبن ٣å٧
بگرفتند بست و طغان و بخشك بگرفتند بست طغان و بخشك ٣å٨

شد كشته طغيان چون شد كشته طغان چون ٣å٩
نهاني/// اندر طرابيل پسر دو سا�ر كه را هندو طرابيل پسر دو /// ٣å٩

نامه نهاد بر بند بود يعقوبي هندوان
نهاني/// اندر طرابيل

گيريم دو يا ياري گيريم او ياد باري ٣١٦
قصيده اينست شعر و �شعر� اينست شعر و ٣١٧

نيز بححد و گيرد و كارام آخر نيز نچخد و گيرد كارام آخر ٣١٧
بابان عنبر بابان٥ عنبر ٣١٧

چونين هميگذارد اندر بخم هم چونين گذارد همي اندر بغم هم ٣١٨
تابان بيني به را خورشيد خيمه تابان بيني به را خورشيد چشمه ٣١٨

د�ور و سست مرد و راد شود زفت د�ور سست مرد و راد شود زفت ٣١٨
گلستان زرد روي روي بچشد گر گلستان زرد رويِ و زوي بچشد گر ٣١٨

رساند بطنجه را ساله ده انده رماند بطنجه را ساله ده انده ٣١٨
خلقان پنجه فرار بكرده جامه خلقان ننجة فرار بكرده جامه ٣١٨
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بنشسته بلعمي و ميران يكصف بنشسته بلغمي و ميران يكصف ٣١٩
دهقان صالح نير و حران يكصف دهقان صالح پير و حران يكصف ٣١٩
بشادي چند نبيد بگردد خونش بشادي چند نبيذِ بگردد چونش ٣١٩

روي پري سياهچشم تركي كف از روي پري سياهحمش تركي كف از ٣١٩
بستاند ساغر خوش/// تن زان بستاند ساغري خوش/// تن زان ٣١٩

/1٣ ح ,٣٢å 2ص <مير> اصل در /١/1١å ح ,٣٢å 2ص مكري> <خرّم اصل در /٢

ويران گيتي ننر گشت بدو عدن ويران گيتي نيز١ گشت بدو عدن ٣٢å
حكمتجوئي آه و حكيمي تو ور حكمتجوئي راه و حكيمي تو ور ٣٢å

سويشرعگرائي و قفيري ورتو سويشرعگرائي و قفنري ورتو ٣٢å
حكمت و بفزايد خرد را ادب مرد حكمت و فزايد خرد را ادب مرد ٣٢å

راه يك تو بگوش رسد او سخن وز يكراه تو بگوش رسد او سخن ور ٣٢å
سليمان گشت زنده كه بگري نرم سليمان گشت زنده كه بگوئي٢ جَزم ٣٢å

بميدان و سوار چنو نبيند اسب ميدان نه و سوار چنو نبيند اسب ٣٢å

ح1١/ ,٣٢١ 2ص گشته> <سير اصل در /٣/1٣ ح ,٣٢١ 2ص <سامست> اصل در /٤

غران گشته سير و مست بود ورچه غران [و] گشته تيز٣ و مست بود ورچه ٣٢١
ارزان دريدي جهان سنانش پيش لرزان دويدي[و] جهان سنانش پيش ٣٢١
جنبان نهبيند كس كه سامست كوه جنبان نبيند كس كه سيامست٤ كوه ٣٢١

/1٦ ح ,٣٢١ 2ص <نيارد> اصل در /٥/1٧ ح ,٣٢١ 2ص همه> <از اصل در /٦

باران نيارد چنو بهاري ابر باران نبارد٥ چنو بهاري ابر ٣٢١
زربانيان و بتحت دنيا همه از بانبان زر و بتخت ديبا همه٦ او ٣٢١

/1٨ ح ,٣٢١ 2ص <صامت> اصل در /٧

ارزان و صامت و مديح گرفته نرخ ارزان صامتي٧ و مديح گرفته نرخ ٣٢١
خسرو مبارك عفوان بارس خسرو مبارك آن عفو بر باز ٣٢٢
غفران كوشد بعفو نراند چشم غفران و كوشد بعفو نراند خشم ٣٢٢
خلق همه نام برنورد كيا رود خلق همه مدح برنورد رودكيا ٣٢٢
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/1٣ ح ,٣٢٢ 2ص <تير> اصل در /١

بسوهان خويش فهم تير كني چه ور بسوهان خويش فهم تيز١ كني ورچه ٣٢٢
شيطان و جني هرچه بازو بري نير شيطان و جنّي هرچ بازو پري نيز ٣٢٢
حسان و طائي بشعر جريرم ورچه حسان و طائي و بشعر جريرم ورچه ٣٢٢
سخندان مرد درست بشناسد تا سخندان مير درست بشناسد تا ٣٢٣

سه+ن و جودي ز پايندهتر نعمت به+ن و جودي ز پايندهتر نعمت ٣٢٣
گفتند زبان بيك ا� گفتند زبان بيك همه ا� ٣٢٤

رباعي كنيم ياد چنانكه بيت كنيم: ياد چنانكه ٣٢٤
بزرگ دستبوالفتحهميرفتو بر كارها رفت همي بوالفتح دست بر كارها ٣٢٥

هميگشت گشت بزرگ و
بار حر با و باز خر[د], با و ٣٢٥

يافت بسيار ايجاب و داد خلعت آنجا يافت بسيار ابجاب و خلعت آنجا ٣٢٥
آورد اندر بشهر بزرگي با وزآنجا آمد باز بسيستان بزرگي با وزآنجا ٣٢٥

با را او و شد باز او پذيرة جعفر با امير و
آورد اندر بشهر بزرگ مرتبة

بسيار علم اهل آنجا بود بسيار علم اهل آنجا ٣٢٥
افتاد خ+ف را بوالفتح زجر آن از ايشانرا و شد آنجا بوالفتح ٣٢٥

افتاد خ+ف را بوالفتح باز كرد
بنامة خراسان از عوف سليمانبن امير بنامة خراسان از عوف سليمانبن باز ٣٢٦

بيامد بوجعفر امير بيامد بوجعفر
اندر بوعلي بوطاهر امير آمدن شهر اندر بوعلي طاهر امير آمدن ٣٢٧

سيستان شهر سيستان
بسوختند سراسته آخر بسوختند ببراسته آخر ٣٢٨

سخيو و ازربيعا�خر گذشته چهارروز و سبع سنه ربيعا�خر از گذشته روز ٣٢٨
عادل بوعلي طاهر امير و ثلثمائه و خمسين

عادل و سخي و بود كاري و عالم مردي
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درميستدي خراج درميستدي درمي خراج ٣٢٨
بوعلي بود طاهر آنروز را خادم فتيك را بوعلي طاهر آنروز را خادم فتيك ٣٢٩

بخشيد را بخشيد
و فرغاني بعبدا­ و طوسي اميرك سپاه و فرغاني عبدا¦ و طوسي اميرك ٣٣å

بوالحسن و خادم فتيك طاهر سپاه كه كاشني بوالحسن و خادم فتيك طاهر

امير كمر سپاه و بود حاجب كه كاشني كه] ] كمر و سپاه و بود الحجاب حاجب

بود داده خراسان بود داده خراسان امير

/1١ ح ,٣٣١ 2ص من> كه كان <ما اصل در /١

كه كان ما بود متأسف كان ما روز همه من كه١ بود متأسف كان ما روز همه ٣٣١
بديدي را طاهر من بديدي را طاهر

رسيدند مردان آزاد بسراي هركه رسيدند مردان آزاد بسراي كه هرجا ٣٣١
كردند همان كردند همان

كاشني بوالحسن كه اينست كدخدائي كاشني بوالحسن كه اينست كدخدائي ٣٣٢
اندكي كرده را طاهر امير خادم فتيك و كي كردهاند, را اميرطاهر خادم فتيك و

هميستدند/// بيستگاني هميستدند/// بيستگاني
برسيد بهيستن چون برسيد بهسستن چون ٣٣٥

و شد بيرون و كرد جمع سپاه برره و شد بيرون و كرد جمع سپاه ٣٣٦
بگذاشت/ بزره بگذاشت

شد حصار بر و بود انبوه لشگر داشت پيل چهار و بود انبوه لشگر ٣٣٦
بر و بشنيد حسين خبر خلف امير چون

مرد سههزار نحو پياده و سوار خلف امير
او شارستان مردمان و شد شهر بدر بود,

شد بداشن خلف امير نگذاشتند در را
شد حصار بر و بيامد حسين و آمد فرود
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كردند صعب حربي انجا و را او پزيره شد بكوين كردند صعب حربي آنجا و او پذيرة شد بگوين ٣٣٦
حسين بر بدان تو آنگاه حسين بر دانـ[ـي] بِهْ تو آنگاه ٣٣٧

آمد فرود بداشتن و آمد سپاه با خلف امير آمد فرود بداشن و آمد سپاه با اميرخلف ٣٣٨
بودم زنده كه را تعالي شكرا­ بودم زنده كه تعالي شكرا­ ٣٤å

/1١ ح ,٣٤٢ 2ص بر> <خلف اصل در /١/1١ ح ,٣٤٤ 2ص منصور> <بوحمدبن اصل در /٢

ابيجعفر بر خلف ابيجعفر خلفبن١ ٣٤٢
الليث خلفبن ابيالليثبن بن الليث خلف ابيالليث[محمد]بن بن ٣٤٢

عربيه گويد: بديع چنانكه شعر گويد: بديع چنانك ٣٤٢
السيد قصدت السيّد فصَدْت ٣٤٣

عربيه گويد بديع هم شعر گويد: بديع هم ٣٤٣
جميعالمكارم من بحيوة المكارِم جمع مَنْ بحيوةِ ٣٤٣

الخلف ابيالليث احمدبن خلفبن خلف ابيليثِ احمدبن خَلَفُبن ٣٤٣
گردد دراز قصه [د] گرد دراز قصه ٣٤٣

منصور بوحمدبن بروزگار نوح٢ منصوربن بروزگار ٣٤٤
بود كرده گروهان ببخارا بود كرده گروكان ببخارا ٣٤٤

منصور يافت فرمان منصور نوحبن چون يافت فرمان نوح منصوربن چون ٣٤٤

٣ـ1٢/ ح ,٣٤٤ 2ص نشست> نوح منصور يافت فرمان منصور نوحبن <چون اصل در /٣

نشست نوح نشست٣ منصور نوحبن

/1١ ح ,٣٤٥ 2ص بثارها> <ما اصل در /٤

بثارها ما آمدند او بخدمت نثارها٤ با آمدند او بخدمت ٣٤٥
است سيستان به طاهر امير است بسيستان طاهر امير سپاه ٣٤٦

بپاي سبكتكين محمودبن سلطان آمدن رحمةا¦ سبكتكين محمودبن سلطان آمدن ٣٤٦
اسپهبد كوه اسپهبد كوه بپاي

بود زينب اميرطاهر سپهسا�ر بود زينب [طاهرِ] اميرطاهر ساuر سپاه ٣٤٩
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و گسسته آمدند اميرخلف پيش ك ترسنا شكسته آمدند خلف امير پيش ك ترسنا ٣٤٩
كشته بعضي و خسته كشته بعضي و خسته و

حصارها و شد صافي را طاهر امير شهر و شد صافي را طاهر امير شهر ٣٤٩
حصار آن بدل كه طاق مگر جاي آنبهر پدر كه طاق مگر جاي بهر حصارها

بود گرفته بود گرفته حصار
دولت و مملكت اين ماورت دولت و ملكت اين مادّت ٣٤٩
سلطان شعار خلف امير از و محمود سلطان شعار خلف امير بيم از و ٣٥å

كردند پيدا محمود كردند پيدا
محمود بانگ كردند محمود بانگ ٣٥å

/1٤ ح ,٣٥١ 2ص <بدرشتي> اصل در /١/1٢ ح ,٣٥٥ 2ص <تميسي> اصل در /٢

كند گاه آ بدرشتي را او كند گاه آ بدرستي١ را او ٣٥١
بفرستاد او با را حاجب قبحي بفرستاد او با را حاجب قبجي٢ ٣٥١

ليث با و آورد تاختن خلف امير آخر ليث با و آورد تاختن خلف امير آخر ٣٥١
بگرفت نيز را بگرفت نيز [را]

دارم دوستر آن كند ستمي آنجا مرا گر ا دارم دوستر آن كند مسمي آنجا مرا گر ا ٣٥٢
سپرد حاجب قبحي به و�يت سپرد حاجب قبجي به و�يتت ٣٥٤

عـمرو و يـعقوب آنروزگار جهان اندر عمرو و يعقوب روزگار از جهان اندر ٣٥٤
شـهري ايـنوقت از بـود نـرسيده هيچ نبود سيستان از آبادانتر شهري هيچ

نبود سيستان از آبادانتر
سپري و برفت مگر كه افتاد ظن ايشانرا محمود مگر كه افتاد ظن را ايشان ٣٥٤

شد شد سپري و برفت

/1٢ ح ,٣٥٥2 <بميسي> اصل در /٣

بودند رفته بمسيتي سوار هزار نحو بودند رفته بمشيتي٣ سوار هزار نحو ٣٥٥
مظفر يادگار و بوالفضل بادار مظفر بادار و بوالفضل بادار ٣٥٥
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نزديك صد سواري خلف امير غ+مان نزديك صد سواري اميرخلفي غ+مان ٣٥٥
آمدند احمد امير آمدند احمد امير

شدند باره بر كران فربه شدند باره بر گران فريه ٣٥٦
اينجا بود بسير مدتي اينجا بود يسير مدتي ٣٥٧

دادند را قيحي راه ديگر خطبه و امارت دادند را قبجي راه ديگر خطبه و امارت ٣٥٧
قرار ك+نيان بر سيستان و طلبيدند را او ك+نيان بر سيستان و بازطلبيدند را او ٣٥٨

گرفت گرفت قرار
بود عاصي كاژبن محمد ناصر بود عاصي كاژبن محمد ناصر ٣٦å

محمدبن و بود او عزل چون باز محمد عزيزبن و بود او عزل چون باز ٣٦å
آمد الفوشجي آمد الفوشنجي

رمضان اندر كردند غارت پارس در كردند غارت پارس درِ ٣٦٢
وفات اربعمائه و عشرين و ثلث سنه عزيز و اربعمائه و عشرين و ثلث سنه ٣٦٣
آمد سيستان به عزيز و با� القادر اميرالمؤمنين آمد بسيستان باز

/1٧ ح ,٣٦٣ 2ص <بوسعيد> اصل در /١

بود اينجا جيمرتي بوسعيد بود اينجا جيمرتي بوسعد١ ٣٦٣
كاژبن سحاق كاژبن سحاق ٣٦٤

يازدهم اندر بيامد بيغو و برآويخت بيغو و بسيستان بيغو آمدن برآويخت ٣٦٦
مائه اربع و ثلثين و اثني سنه ربيعا�خر سنه ربيعا�خر يازدهم اندر آمد
آمدن برفت يكجا او با بوالفضل امير و امير و اربعمائه و ثلثين و اثني

بسيستان بيغو برفت يكجا او با بوالفضل
مسعود امير و خراسان سوي بازگشت شدن كشته خراسان سوي بازگشت ٣٦٦
و ثلثين و اثني سنه اندر هم شد كشته كشته مسعود امير و مسعود سلطان

مسعود سلطان شدن كشته اربعمائه و ثلثين و اثني سنه اندر هم شد
اربعمائه
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سيستان بجانب لشكر با قيماس آمدن سيستان بجانب لشگر با قيماس آمدن ٣٦٧
سپاه دادن هزيمت و ارتاش آمدن و

سيستان از را مودود
امير شدن گرفته بگرفت قانان هند بدرة و بگرفت قانان هند بدرة ٣٦٩

طغرل دست بر بانصر جماديالأخر[ي] اندر
و ثلثين و سبع سنه اندر و كرد محبوس اندر ارتاش شدن كشته كردند محبوس ٣٦٩

مائه اربع اربعمائه و ثلثين و سبع
ارتاش شدن كشته سعيد خواجة بسبب احمد پسر سعيد خواجة بسبب ٣٦٩

/1٢ ح ,٣٦٩ 2ص است همينطور نيز بهار نسخه اصل در /١

احمد١ پس نصر با امير يافتن خ+ص و

/1١ ح ,٣٧å 2ص <جعفري> اصل در /٢

بود گرفته جعفري امير كه چند حاجبي بود گرفته جغري٢ امير كه چند حاجبي ٣٧å

نمودهاند مراعات را اصل بهار شادروان و كردهاند <بمملكت> الحاقي مركب با بعد و بوده چنين اصل در /٣
/1١ ح ,٣٧å 2ص

آمد خويش مملكت به باز جريده آمد خويش مملكت٣ باز جريده ٣٧٢
بشنوند تا زنيد بر بانگ بشوند تا برزنيد بانگ ٣٧٤

بيست و چهارصد بر سال اندر روز و بيست و چهارصد بر سال آذر روز و ٣٧٥
يزدجرد از چهار و يزدجرد از چهار و

بردند تختن وي با بار چند بردند باوي[آو]يختن بار چند ٣٧٦
پنجشنبه روز تا كرد ايمن همه مردمانرا پيش وقعت كرد ايمن همه مردمانرا ٣٧٧

شوال/// بيستم شوال/// بيستم پنجشنبه روز باز زره
گرفتند سير زن و شد كشته مرد جمله گرفتند اسير زنان و شد كشته مرد جمله ٣٧٧

بـراون و مـهريان حـصار به روز ديگر براون و مهريان بحصار روز ديگر ٣٧٧
خانه و زره پيش وقعت بستدند و رفتند خانه و براوند خانة و بستدند و رفتند

رندن سر بيش خانه و برآوند خانة و برندن شهرزادي خانة و براوند
رندن سر بيش
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/1١ ح ,٣٧٨ 2ص است شده <حمل> اصلي مركب با و بوده <حهل> اصل در /١

چهل اندر بود نحسين قران اينوقت حمل١ اندر بود نحسين قران وقت اين ٣٧٨
كرد سيستان مردان بقوت يعقوب بيشتر اينهمه كرد سيستان مردان بقوت بيشتر همه اين ٣٧٨

بودند رفته سيستان از آمد كوي آن از پيش بود[ند] رفته سيستان از آمد كوي آن از پيش ٣٧٨
ايشان از فتنه و جنگ اين همه ايشان[بود] از فتنه و جنگ همه اين ٣٧٨

برد برپان آب لب بدر برد[ند] بربان آب لب بدر ٣٧٨
قنه و نيزه و ناچخ و سپر قنه نيزة و جخ [ونا] سپر ٣٧٩
بردند ايشان نيز كشتيها بردند ببرايشان كشتيها ٣٧٩

بزبان آب سوي آن از ميرفت شهر بدر بزيان آب آنسوي از ميرفت شهر بدر ٣٧٩
حواشب برخواستند چون خاست برخاستند چون ٣٧٩

جغربك ضرب از ريختند دينار جغريك ضرب از ريختند دينار ٣٨å
بودند يافته سي و بيست بودند يافته دينار سي بيستو ٣٨å

سنه جماديا�خري چهاردهم سنة/// جماديا�خر[ي] چهاردهم ٣٨٢
بـا را خـويش بـزرگ بـوحاجب امـير خويش بزرگ حاجب [بوالفضل] امير ٣٨٢

فرستاد وي بديره ده سواري فرستاد وي پذيره ده سواري با را
ديوان آن از بعد را زوزن قلعه و را ارك آن از بعد را زورَيَن قلعه و را ارك ٣٨٤

كـو نهادمرست پيش خرك و ببريد آنرا نهاد پيش خرك و ببريد آنرا ديوال
انرا نهاد آنرا نهاد �؟� كو مرسب

/1٤ ح ,٣٨٥ 2ص است شده نوشته گندم> > اصل در /٢

درم بپانزده گندم مني درم بپانزده جو٢ مني ٣٨٥
درين هم فوقه بوالعباس امير آمدن ماه درين هم قوقه بوالعباس امير آمدن ٣٨٦

بو امير بوالعباس امير شدن و ماه بومنصور امير و بوالعباس امير شدن و

را سپهسا�ر بوجعفر منصور بدر ايشان با اوق لشگر و بناحمد
بو امير بوالعباس امير كشتن و شهر

را سپهسا�ر بوجعفر منصور
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بيرون شارستان پاي بر وي نشستن بغّره تا شارستان پاي بر وي نشستن ٣٨٦
بنشست مؤيد امير و شد امير بعاقبت سال همين رمضان ماه

شد بيرون شارستان از بهاءالدوله
بنشست مؤيد امير و

منصور امير جهت از بود ارگ كوتوال بومنصور امير جهت از بود ارگ كوتوال ٣٨٨
بدستكيرده و بدهمولين آن پيرامون بدستكرده و همولين بد آن پيرامون ٣٨٨

بود سه و نود و چهارصد سال در اينهمه بود سه و هشتاد و چهارصد سال در همه اين ٣٨٩
آسمان بكنبد تا زمين روي از آسمان بكبد تا زمين روي از ٣٩å
دخول بروز تا قلمش لشكر بر وجول برون تا قلمش لشگر بر ٣٩١

محرم دهم نيز غر ديگرباره محرم دهم نير عز آمدن ديگرباره ٣٩٢
چهارشنبه بروز لشكر هزيمت چهارشنبه بروز سيستان لشكر هزيمت ٣٩٢

رنجن بديه م+حده آمدن �؟� رنجن بديه م+حده آمدن ٣٩٢

/1٤ ح ,٣٩٢ 2ص <محمود> اصل در /١

خوارزمشاه محمود سلطان خوارزمشاه سلطانمحمد١ ٣٩٢
حرب بهرامشاهبن يمينالدين هم حرب بهرامشاهبن يمينالدوله ٣٩٣

روز درين روز درين
زنگي شمس يمينالدين زنگي شمسالدين يمينالدين ٣٩٣

را خراسان زمين مغول لشكر گرفتن را خراسان زمين منغول لشكر گرفتن ٣٩٣
سال درين هم سال درين هم

بهرامشاه يمينالدين شدن كشته بهرامشاهبن يمينالدوله شدن كشته ٣٩٣
م+حده دست بر حرب م+حده دست بر حرب

ركـنالديـن زاده خداوند آوردن بيرون ركنالدين زاده خداوند آوردن بيرون ٣٩٤
زاده خداوند آمدن باز روز درين هم طبل و حبس ارك از بهرامشاه بومنصور

مصافكردن و بست نصرت خداوند كردن هزيمت و زدن وي بنام
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باوي محمود شهابالدين چهارشنبه روز در بُست بهجانب نصرت زاده
درين هم جماديا�ولي چهارم بيستو
محمود شهابالدين امير نشاندن و سال
خداوند كردن حبس در و را ابنحرب

آمدن باز [و] روز درين هم ركنالدين زاده
و بست جانب از نصرت زاده خداوند

باوي محمود شهابالدين كردن مصاف
بيست و ششصد بسال ذيالحجه دهم نوزده و ششصد بسال ذيالحجه دهم ٣٩٤

احمد ع+ءالدين شدن كشته عثمانبن احمدبن ع+ءالدين آمدن ٣٩٤
ششصدو بسال نيه جانب از حرب

احمد ع+ءالدين شدن كشته و بيست
سال درين هم رمضان ماه نهم بيستو سال درين هم رمضان ماه نهم بيستو ٣٩٤

را محمودشاه ينالتكين تاجالدين ملك آوردن ينالتكين تاجالدين ملك آوردن ٣٩٤
را محمود شاه

قاز دوازده يكمن عسل دينار دوازده يكمن عسل ٣٩٦
قاز پنج يكمن روغن دينار پنج يكمن ستور روغن ٣٩٦

ميشود/ خوانده <قاز> <دينار>, بهجاي همهجا اين از بعد /١

قاز١ چهار يكمن گوشت دينار چهار يكمن گوسپند گوشت ٣٩٦
مسعودبنخلف شمسالدين ملك مسعودبن علي[بن] شمسالدين ملك ٣٩٩

مهرباني مهرباني خلف
برونجي مقامل برونجي مقاتل ٤åå

آوردن پناه آوردن سپاه ٤åå
نويين ارس و باغو كبار امراء آمدن نويين ارس و باغو امراءكبار آمدن ٤åå

تركان فثه تركان فشتة ٤å١
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كردن جمع و ايشان و كردن جمع ايشان و ٤å٢
برك خوب برگ جوب ٤å٤

/1٦ ح ,٤å٤ 2ص <نبود> اصل در /١/1١ ح ,٤å٩ 2ص <شد> اصل در /٢

نبود خراب ببود١ خراب ٤å٤
سلطاني فشنه سلطاني فشته ٤å٥

دادشان دست بانچه دادشان دست بانج ٤å٥
والدين نصيرالحق معظم ملك ملكه خلدا¦ والدين نصيرالحق معظم ملك ٤å٦

تاجالدين ملك و ينالتكين ملك آمدن تاجالدين ملك ينالتكينبن ملك آمدن ٤å٧
عراق جانب از و ارسيشاه عراق جانب از ارسيشاه

را درجز گرفتن را دررج گرفتن ٤å٧
اس+م خداوند اس+م ملك خداوند ٤å٧

شد او آراي جهان بديدار شاد٢ او جهانآراي بديدار ٤å٩
نرسانيم گزندي بر نوع بهيچ نرسانيم گزندي تو بر نوع بهيچ ٤١å

رفت بحق آنجا از رفت بحبق آنجا از ٤١١
كسفرستاد بنزديك فرستاد كس پدر بنزديك ٤١٢

شدند جمع او با مردم تمامت شدند جمع او با شهر مردم تمامت ٤١٣



 



چهارم فصل

تقديمي مقا�ت



 



ازشعر تلقيبهار
پارسينژاد ايرج

بوده, شناخته باز <نظم> از را آن ظاهرا كه آن با <شعر> از بهار تلقي كه بپذيريم بايد
تنها نه را, شعر از تصور و تلقي اين است/ بوده منظوم ك+م شعر او تعريف در همچنان اما

دريافت: ميتوان نيز شعر دربارة او نوشتههاي از كه بهار, سرودههاي از
از مقصودي چه و بگويد ميخواهد چه كه بسنجد نخست نويسنده يا شاعر بايد
گر ا و نظم/ در يا كند ادا ميتواند نثر در را خود مقصود سپس دارد, سخن اداي
قسم كدام يا و عروض و وزن كدام در كه بداند نمود تصميم خود مقصود نظم به
خواهد موفق خود غرض اداي به بهتر رديفي و قافيت چه با و شعر اقسام از
نيّت و مقصود ايراد به مقدمات اين تدارك و لوازم اين مراعات از پس و شد/

,١ ج ,١٣٥١ تـهران, فـارسي, ادب و بهار . ٥١٤ ص ,١å ش ,١٩١٨.١٢٩٧ تهران, مجله, دانشكده, /١
٢٢ـ٢٣/ ص

نمايد/١ مبادرت خود

از نثر و شعر كه كرده غافل نكته اين از را او بهار ذهني مأنوسات و آموختهها ظاهرا
القاء شاعر غرض دارد/ را خود خاص بيان وسيلة و هدف يك هر و متفاوتند جنس دو
خارجي يكامر از كه را تصوري ميخواهد نويسنده كه حالي در است, نفساني حا�ت
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در ميآيد شعر در كه معنايي ديگر عبارت به دهد/ انتقال ديگري ذهن به دارد ذهن در
اما درآورد, نظم صورت به قافيه و وزن با ميتوان را شعري غير معنايي نميگنجد/ نثر
و شعر تفاوت طرح از گذشته بهار, همه اين با كرد/ ادا نميتوان شعر زبان با جز را شعر

عـقل دريـاي از مـرواريـدي چيست؟ داني شعر /١
سـفت مـرواريـد طـرفه كـاين افسـونگري آن شـاعر

شـعر نـيست و نظم هست قوافي و سجع و صنعت
مـفت حـرف uا نـيست نـظمش كـه نـاظم بسـا اي

زلب جــوشد و دل از خــيزد كــه بــاشد آن شــعر
شــنفت گــوشي كــجا هــر نشــيند دلهــا در بـــاز

نسـاخت نـظمي خـود عـمر در او كـه شاعر بسا اي
نگـفت شـعري خـود عـمر در او كـه نـاظم بسا وي

1٤٤٢ ص ,٢ ج ,١٣٨å تهران الشعرا, ملك بهار, تقي محمد اشعار 2ديوان

است: كرده اشاره نيز مقالهاي در نكته اين به معروف١ قطعهاي در نظم
عـين ولي بـنويسيد, خود روزنامة يا مراسله در را رباعي يك ميتوانيد شما

/٢٣ ص ,١ ج فارسي, ادب و بهار . ٥å ص ,٤ ش ,١٣å١ تهران, نوبهار, /٢

كنيد/٢ يادداشت نثر به نميتوانيد را موضوع همان

قـب� كـه يافت ميتوان اثري كمتري بهار سرودههاي در كه است اين حقيقت اما
از بهار محمدتقي ضمير و ذهن كه پذيرفت بايد باشد/ نينديشيده نثر به را آن مضمون
و رضـوي آسـتان الشـعراي مـلك صبوري, كاظم محمد پدرش تلقينات و تعليمات
پذيرفته تاثير گزي در خان علي صيد و نيشابوري اديب عبدالجواد ميرزا چون اديباني
حاصل جز چيزي نيز شعر دربارة او انديشههاي و نوشتهها كه است طبيعي است/ بوده
اداي طرز حفظ <با ميكوشيده بهار كه اين نهايت باشد/ نميتواند گذشته تلقين و درس
و حاضر عمومي احتياجات و جديد سبك ايشان اسلوبلغوي و متقدم اساتيد عبارت

كند/ منظور را بيستم> قرن نوين روح
يوشيجمينويسد: نيما كه است بهار نظريات اين به اشاره با

اسـاس مـيشود ما ادبيات تجدد درخصوص نظري طور به كه پيشنهادهايي
و فارسي قديم ادبيات آثار و كCسيك مقررات روي از فقط را خود مطالعات
جديد جريانهاي با كه مآب, فلسفي و تصوري مقدماتي با بعد گرفته, عربي
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بصيرت بدون ـ ميدهد چاشني آن به ندارد, آشنايي و آشتي دنيايي ادبيات
در آن/ در شده پيدا اسلوبهاي و ادبي انواع اجتماعي علل درخصوص علمي
وسايل با تا كند, تحميل جوانها فهم و ذوق بر ميخواهد را قدما تعبدات واقع
ميCدي بيستم سدة انسانهاي مقصود و منظور هجري چهارم سدة انسانهاي

/١٤٢ ص ,١٩٥٦ . ١٣٣٤ تهران, هنرپيشگان, زندگاني در احساسات ارزش /#

باشد/# كرده تعقيب را

معاني بيان به را شاعران كه است دانشكده مجلة در او همكاران و بهار به نيما اشارة
سخن هنجار كه بود آن بر بهار عبارتديگر به ميخواند/ فارسيفرا قالبكهنشعر در نو
شـاعر نـظر منظور نيز زمانه نياز كه حالي در شود, حفظ گذشتگان سبك به شعر در

گيرد/ قرار معاصر
همچون كه بود اين پذيرفتند را بهار توصيههاي و پيشنهادها كه شاعراني كار حاصلِ
پيش, سال هشتصد هفتصد, شاعران سخن سبك از پيروي به تازه, معاني بيان براي او
كـه بـود ايـن جـماعت ايـن خـطاي اما پرداختند/ تازه> معني <با قصيده ساختن به
معني تحول با و ميطلبد را خود مناسب تازة قالب و تازه لفظ تازه معني نميدانستند
گر ا نيز نو احساسات و مفاهيم ميشود/ ديگرگون زمان گذشت با نيز ك+م تركيب شيوة
نميبخشد/ شنونده يا خواننده در تاثيري نشود ادا آن مناسب قالب در و زمانه زبان به
تصور و تلقي از برخاسته ميكردند جستجو دانشكده شاعران كه تازهاي معاني وانگهي
به توجه با آنها بلكه نبود, خود زمانة جامعة و جهان به امروزي, انساني عنوان به آنها,
به عمامه تبديل حجاب, كشف نوع از مطالبي ايران روزِ آن اجتماعي ظاهري تحو�ت
قالبمعهود در را راهآهن ساختن و هواپيمايي باشگاه تاسيس پيشاهنگي, نهضت ك+ه,
را شاعراني زبانآوريبود سخنوريو شعر نقد در ايشان معيار كه جا آن از و ميريختند
خراساني قديم شاعران يادآور ك+م و كلمه بر آنها تسلط كه ميپسنديدند و ميپذيرفتند

باشد/ عنصري و انوري همچون
او آمـوزشي و تـربيتي و ذهـني زمينههاي م+حظة با بايد را بهار شعر همه اين با
قدرت او به كهن زيباييشناسيشعر و معيارهايب+غي تسلطبر و توانايي ارزيابيكرد/
بـايد بـود/ بخشيده شخصي, حساسيت تا اجتماعي مسائل از را, دلخواه مفاهيم بيان
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او چون شاعري دارد/ را خود خاص ارزش نيز سخنوري بهار شعر در كه داشت توجه
اندوه هنگام به او كند, بازگو آرام و گر نجوا زباني با را خود دلتنگي و اندوه نميتواند
مسـائل بـيان در او زبـان گر ا همه اين با ميخروشد/ و ميغرد كوه چون نيز گزاري
ذهني صور و بديعي صنايع و لفظي آرايشهاي از خالي و مستقيم سياسي و اجتماعي
بيان البته ميپردازد/ شخصي عواطف و حسيات بيان و نفس حديث به كه جا آن است,

ميشود/ نزديكتر شعري بدايع به و ذهنيتر
آزادي و ايران به عشق از چنان مرد كه ميبينيم بهار شعر در بينانهتر واقع تأملي با
از هيچشاعري است/ برده ياد كاز پا را دلتنگيهايخود و دردها كه بوده سرشار ايران
و ايـران غم در وصميمانه پرشور چنان بهار حد تا ما, گذشتگان از حتي و معاصران,
و شيخ از كه ستمي و آن گريان> پرشكايت <خلقِ و آن بختيهاي شور و ايران آزادي
است/ نكشيده فرياد درد سرِ از و نگريسته زار چنين آمده سرش بر دولت و دين و شاه
تصويرها تا نيست بيخويشتني و ناهشياري و بيتابي لحظههاي محصول بهار شعر
است; بيداري و شعور و شعار شعر بهار شعر كند/ منعكس را شاعرانه محض تصورات و
معاصرانش از برخي زبان مانند و گذارد فرو را شاعرانگي خصلت او شعر زبانِ كه آن بي
و دويست در را بهار زبان كامل ج+ل و جلوه كند/ تنزل عوام زبان و روزنامگي زبان به
و خشم ايران, آزادي و ايران به او عشق اوج كه همچنان ديد/ بايد او قصيدة دو و هفتاد
بـه پـرخـاش و اعـتراض در را او دليـري و مـردم ناداني و زبوني عليه را او خروش

يافت/ بايد خوشاهنگش قصايد بلند زبان در مستبد شاه خودكامگيهاي
بـنياد بـر ـ خـوب> <شعر از را او تعريف و ادبي نقد در را بهار اعتقادي اصول اما
تلقينات شايد دانست/ بايد آموزشيشعر جنبة به بهار باور نشاندهندة ـ عالي> <اخ+ق
در امـامان و پيامبران ثناي و مدح و ديانت درس و نوجواني و كودكي دوران مذهبي
كه شعري ـ عمومي> <شعر از را او تعبير كه همچنان باشد/ نبوده بياثر باور اين تثبيت
برابـر در شاعر وظيفة به بهار اعتقاد از متأثر ـ باشد شاعر> عالية <اخ+ق از انعكاس
روزنامه كار در را بهار حرفهاي پيشينهاي تاثير زمينه اين در و شمرد بايد مردم عامة
كه ـ خصوصي> <شعر انكار و نفي در كه جا آن تا نداشت, دور نظر از سياست و نويسي
را عـاشقانه مـضمون و تغزل بيان كه ميرود پيش جا آن تا ـ است تغزلي شعر همان
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مـعشوق بـراي و گـفت خـود براي بايد را <غزل مينويسد: و ميداند اخ+ق مخالف
خواند>/

جـلوه عـبوس نـاصرخسـرو همانند را بهار چهرة شعر از تلقي و تعريف گونه اين
�آقـاخان ايـرانـي مـصلحان و ارسطو� و �اف+طون يوناني حكيمان سخنان و ميدهد
هم به را اخ+ق و ادب متفاوت مقولة دو كه ميآورد ياد به را كسروي� احمد و كرماني

بودند/ درآميخته
بـه بـهار صميمانة تعهد اثرِ از مينمايد, افراطي گاه كه را, چنين اين باورهايي اما
او, شـعر مـيخواست بـهار دانست/ بايد ايران مردم سربلندي به و بيداري به آزادي,
است طبيعي شود/ جاري ايشان زبان بر و گيرد جاي مردم ذهن در ترانههايش, همچون
را نـيما زبان پنهان و پوشيده تصورات و تصويرها و رمز و راز و ابهام زباني چنين كه
خود استوار و بلند قصيدههاي طنين گاهيمردم آ و بيداري براي كه همچنان برنميتابد/

ميدانست/ ضروريتر عاشقانه غزلهاي نرم زمزمة از را
دانست, شـعر مفهوم از او تلقي و تصور حاصل بايد را بهار شعر كه روست اين از
گر ا است طبيعي ندهيد> گوش آن به ندهد تكان را شما كه شعري ميگفت<هر كه كسي
ذهن در حرفش تاثير و حرفش به باشد شعرش صناعت و بدعت نگران آنچه از بيش

/١٧ ص ,١ ج فارسي, ادب و بهار . ٣٥٦ ص ,٧ ش پيشين, دانشكده, /#

بينديشد/# مردم



 



مناظرةقلمي
واستادعباساقبالآشتياني استادملكالشعراءبهار

دبيرسياقي سيدّمحمّد

همانندِ رفتني نه اما رفتند, همه حكمگزاران رفتند>/ همه حُكمگزاران ادب مُلك <از
جـاي بـر خـود از ارزنده آثاري آنان چه عاري, كمال و ادب از و عادي افراد رفتن
همة براي و زمانها همة در است, شده يادشان و نام ماندنِ پاينده و زنده ماية كه نهادهاند
فصل اينكه با <بهار> كه است شكوهمند مجلس همين مدّعا اين صادقِ شاهدِ و نسلها,
سياسي ادبيو و علمي كارهاي و منثور و منظوم سخنانِ اما نيست, آن در استخود بهار
بيشكدر و است, اينمحفل در نَقل و مجلس اين نُقِل افاضاتاو مجالسِ و اجتماعي و

باد/ ماندني پيوسته نامش و گرامي يادش مجلس/ اين در وي روحاني حضورِ حكم
را دو هر گردي شا افتخار كه استاد, دو ميانِ است قلمي مناظرة دو دربارة بنده سخن
تقيملكالشعراء محمد استاد ميان هم/ از سال اند بيستو فاصلة به مناظره دو داشتهام/

آشتياني/ اقبال عباس استاد و بهار
محقق, سخنور, نويسنده, شاعر, ممتاز: خصوصّيت چندين با بود حكمگزاري بهار
كار در عمر همة و ادب و شعر خانوادة در يافته پرورش و قديمه تحصي+ت با معلّم,
و آموزنده و آبدار اشعار سرودن و تحقيقي و ادبي مباحث و اجتماعي مسائل نگارشِ
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سياست/ مرد و ارج پر آثاري با سخنوري, و پرشور
بـا اما شعر, طبعِ با موشكفا, و نكتهسنج اديبي و محقق نويسندهاي آشتياني اقبال
در مـتوسطه دورة اتـمام و جـديد تـحصي+ت بـا تفنّن/ به هم آن مدود, سرودههايي
بـا آشنا و فرانسه زبان به مسلّط فرانسه/ سُربُنِ دانشگاه در ليسانس دورة و دارالفنون
معلمي به و سياستگريزان از و زبردست مترجمي عربي, و آلماني و انگليسي زبانهاي
تصحيحات و متعدد تأليفات و كهنگيناپذير و نو غالبا متنوع, و انبوه آثاري با دلبسته/
با آشنا لغوي/ و تاريخي و ادبي مختلف موضوعات در مقاله سيصد از بيش و سودمند
و سخنان شيفتة و قزويني محمد استاد ع+مه مكتب پيرو و زمان نامورِ خاورشناسان
غـريزة بـا را جـديد و قـديم ملعومات وسعت كه مردي منطقي, مرد آن انديشههاي
بـيطرفي و انـصاف و انتقادي روش و موضوع يك كامل فهم براي دقّت و كنجكاوي
بود/ ايران در جديد ادبيِ تحقيق روشِ بنيانگذار و داشت جمع خود در جديد علماي

و دلبسـتگي و تـعليم و تتبّع و تحقيق ما, بحث مورد استاد دو اين كِ اشترا وجوهِ
و ديد اخت+ف اندكي و شاعري حدي تا افتراقشان وجه و سودمند, آثار نشرِ و پشتكار
بود/ آن از ديگري پرهيزِ و يكي مقامخواهي و سياست بيشتر و تحقيقي مسائل در نظر

# # #

آنان خصمانة روابط يا بيطرفي و بيارتباطي از جامعه, هر افراد اجتماعيِ زندگي در
و بروز گون گونا صورتهاي به يكديگر با ايشان دوستانة روابط بگذريم, كه يكديگر با
نثر به نامه; به يا استو پيام به غياب; در يا روست, در رو يا آن اظهار و دارد, گري جلوه
غيابي ارتباطات گونه اين اخوانياتعناوينيبر كهاتو مُفا مطايباتو كه نظم به يا است

است/ شده اط+ق
نوعِ نيز موضوعي و مطلبي زيبايِ و زشت بيانِ و بهگزيني قصد به منطقي انتقادات
خور در علمياست خود كه است مناظره آن ديگر نوعِ و است ارتباطات گونه اين ديگر
در خود اثباتنظر در است يافتنطرفين توجه و مباحثه قواعدِ متضمّن كه علمي توجه,
هر و صواب و حق ساختن روشن منظور به نسبتها, از نسبتي يا احكام از حكمي مورد
مـوضوع سـاختن روشن تنها نه مناظره, طرفين يا منتقد قصد ناصرخسرو, چون يك
از و است معطوف ديگران اذهان ساختن روشن به بيشتر بلكه است مقابل طرف براي
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پرداخته د�يل و نظرات درج به روزنامهاي يا مجلّه يا نشريه در بيشتر كه روست همين
ميشود/

اذهان روشنسازيِ جهت در مناظرهاي اقبال, استاد و بهار استاد قلمي مناظرة دو از
مناظرة و است صواب راه و مستقيم جادة بر رفتن و آنان لغزش از جلوگيري و ديگران
و است ديگري جانب از اعتقاد آن ردّ و مطلبي دربارة يكي عقيدة بيان در ديگر قلمي

كوتاه/ مقدمهاي تمهيد با اختصار به دو آن شرح اينك
فرا براي اروپا به محصل فرستادن در نايبالسطلنه ميرزاي عباس اقدامات دنبال به
يافتن توجه و همّتاميركبير به دارالفنون تأسيس متعاقب و جديد فنون و علوم گرفتن
ايجاد و علمي تتبع و تحقيق نحوة و نوين تعليماتي روش به خواه ترقّي بينانِ روشن
لزوم و مختلف زمينههاي در نوجوئي و آزادانديشي هواي و حال بروز و جديد مدارس
باز و عامّه اذهان ساختن روشن براي مختلف نشريههاي و روزنامهها و مجلهها داشتنِ
آزادي, به رسيدن و استبداد از رهائي و آزادمنشانه زندگي حقايق به افراد چشم كردن
نـام بـه ادبـي انجمني تأسيس به داشت كه پشتكار و ذاتي استعداد آن با بهار مرحوم

گمارد/ همت نام همين با مجلهاي و دانشكده
در شمسي� ١٢٩٦ �زمستان قمري ١٣٣٦ در بهار مديريتمرحوم به دانشكده مجلة
و گشت مـنتشر شمسي ١٢٩٧ ارديبهشت در آن شمارة نخستين و شد تأسيس تهران
<بـهار> مـجلة از پس ادبـي مجلة دومين آن و بود, دانشكده ادبي انجمن افكار ناشر
و آشـتياني اقبال عباس نفيسي, سعيد مرحومان آن در و است, اعتصامالملك مرحوم
نـيز و ذرّه نـائيني, رخشـان, خـراسـاني, انـتظام, عبدالله هنري, رضا ياسمي, رشيد
هـمكاري دومـا الكسـاندر از <سـلطنت> رُمانِ مترجم بختيار سردار خان غ+مرضا
بـا و مـيكردند درج آن در آموزنده ترجمههاي و سودمند مقا�ت يك هر و داشتند,
و مسـائل بـه نگـرش در احتمالي, مختلف سليقههاي و افتراقي جهات داشتن وجود
بـودند/ روش و راه يك بـر آن مدير و مجله با همكاري در گذشتگان آثار و مباحث
و نوشت �٢٢٦ تا ٢٢٣ �ص چهارم شماره در كه ادبي> <انتقاد مقالة جز اقبال مرحوم
نوشتنِ به يافت, نخواهد كهنگي هيچگاه آن مندرجات كه بود اصولي و منطقي مقالهاي
مجلة يكسالة عمر پايان تا آغاز از كه پرداخت مقا�تي سلسله طي ايران ادبي تاريخِ
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ما ادبي تاريخ درآوردنِ كتابت به زمينة در كوشش نخستين آن و يافت ادامه دانشكده
بود/

و او ميان كه مقا�تبود سلسله اين از يكي در مندرج مطالب از مطلب چند دربارة
منابع در آنچه براساس رودكي از شعري اقبال كه بدينشرح درگرفت/ قلمي مناظرة بهار
داشتبر استادي خراساني شناختشعر در كه بهار و بود نموده نقل بود وي اشارة مورد
مقام در بهار و داد پاسخ گيري خرده بدان اقبال و گرفت خرده شعر آن از منقولِ صورتِ
شـرحـي خـود نـظر اثباتِ بر ديگر بار اقبال و گفت جواب را آن خود نوشتة از دفاع
با آميخته و آزادي به مجلّه همان در اينهمه و داشت دنبال به را بهار پاسخ كه نگاشت
شـود همكاري قطع به منجر كه كدورتي و ميانهنقاري در بيآنكه گرديد, درج احترام
١٢٩٧ در مجلّه اما نيابد/ ادامه ادبي تاريخ مقا�تِ سلسله درج و نوشتن يا آرد, پديد
مجلّه نشر مخارج از ناشي مالي مشك+ت و بهار سياسي گرفتاريهاي سبب به شمسي

گرديد/ تعطيل
كشيده درازا به سخن تا ميپردازيم قلمي مناظرة اين در مطروحه مطالب رؤوس به
دسترسي بدان و است شده طبع تجديد سالهاياخير در دانشكده مجلة كه ويژه به نشود

هست/
نـوشتة ادبي> <تاريخ مقا�ت سلسله از بخش هشتمين كه مجله هشتم شمارة در
در مـطلب شدنِ آغاز از پيش �٤٣٣ تا ٤å٣ �صفحات است ميرسيده چاپ به اقبال
منشأ كه را, زير شرحِ بهار مرحوم �زم> <تصحيح عنوان تحت �٤å٢ تا ٤åå� صفحات

نوشته: است شده ما نظر موردِ قلمي مناظرة
ادبي> <تاريخ هشتم قسمت ميرسد, شما نظر به تصحيحات اين از بعد كه مقالهاي
ثـبت موجوده نسخ مطابق را اشعار از بعضي مقاله اين در است/ آشتياني آقاي تأليف
اشعارِ خواندن, از قبل اينكه براي رسيد/ تحريريه هيئت نظر به چاپ از پس و كردهاند

كنيد: رجوع ذيل تصحيحات به شود منزّه مقاله آن
ليدن در كه است المعجمي نسخة عين با مطابق ـ رودكي خمرّية ,٤ ٤١٧سطر صفحه
رسيده: طبع به خدابخش و اس+مبول نسخة دو با مقابله و محمدخان شيخ تصحيح به

a؟` خـريد درم از آزادهتــر مـيپديد مرد, شرفِ آرد مَي
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مفاعيل///> <مفعول و فاع+ن> مفاعيل <مفاعيل كه شعر وزن با تنها نه دوم مصراع
درست وزن بخوانيم همزه با را آزاده <ه> گر ا و ندارد/ هم معني بلكه دارد, اخت+ف باشد
اين مصراع اين بايد ظاهرا و داشت نخواهد هم احتمالي معني هيچ ديگر ولي ميشود,
و سبك مطابق هم و است صحيح وزن هم كه خريد> درم از برون <وازاده باشد: طور

ميدهد/ معني اول مصرع سليقه
است/ آنگه خوش �مي� خوري كه آنگه هر صفحه: همان ٨ـ سطر

ـ ذوقي قاعدة مطابق و ـ مد مشك بر زده بر الصفحا/ مجمع نسخة مطابق ١٨ـ سطر
بـر سيم �از لب و ـ ندارد تناسب �مد� با �برچكد� زيرا ـ مدّ شنگرف از سيم بر برزده

است/ صحيح شنگرف� از سيم �بر بلكه نيست, شنگرف�
است/ اصح اين و �بزنگ� ـ مجمع نسخة مطابق ـ صفحه همان ٢åـ سطر

تاركي�/ او �بيني مجمع نسخة مطابق ٢١ـ سطر
تاري/ بر بسته صحيح: و تاري� از �بلكه مجمع مطابق ٢٢ـ سطر

ساده�/ عقيق زير به است �دُرّ دوم: سطر ٤١٩ـ صفحه
بتتتاري/ بهاري, گل ٨ـ سطر

است/ صحيح نيازي چرا ٩ـ سطر
و بـوده, مـتواري و سالم آن اركان و اعضا بايد و است ترجيع مسمط غزل اين و

شود/ تكرار جا همه �چرانياري� عبارت
بود!� چگونه بييار يار, ندارد �او ٢åـ سطر ٤٢åـ صفحه

شعر اصل باشد/ كرده اشتباه لبابا�لباب مصحح ظاهرا است/ اينطور نسخ تمام در
است: اينطور

الخ/ يار/// ندارد او دودا, چگونه كوه در كوهي آهوي
بيش� هزاران خرد شمار �وز ٣ـ سطر ٤٢٥ـ صفحه

معلوم ولي گنج� و نيابم خواسته زتو گر � ـ مجمع نسخ مطابق ٦ـ سطر ٤٢٥ـ صفحه
است: كدام صحيحتر نيست

را///� گزارنده � ـ ٢٤ سطر ٤٢٩ـ صفحه
آموزگار�/ زهيچ ناموزد �نيز ١٢ـ سطر ٤٣åـ صفحه

# # #
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هم موقع پيشنبود/ در قديمي صحيحة نسخ اشعار اين تصحيح موقع در كه متأسفيم
بمنزلة كه اشعار اين و شودـ رجوع نيز نسخ ساير به بايد البته نداشتيم/ نسخ تدارك براي

نمانند/ باقي مشكوك و مغلوط اينطور است ايران ادبيات خانوادة گرانبهاي ميراثهاي
# # #

/1٤٩٧ تا ٤٩٩ 2ص ٩ شمارة /١

ادبي>ــــــــــــــــــــــــــــــــ١: <انتقادِ عنوان تحتر اقبال پاسخ

محترم مدير
داشـته مرقوم �زم> <تصحيح عنوان تحت در كه را شرحي شريفه مجلة ٨ نمرة در
اشتباهي رفع براي گرديدم/ متشكر گرامي مدير آن م+حظات از و كردم م+حظه بوديد
دقت بـا مـن مـيكنم: عرض بيايد پيش محترم قارئين از بعضي براي است ممكن كه
مشاهده بهيچوجه محسوبشود �زم تصحيح كه مطلبي كردم, مطالعه را شما م+حظات
اخت+ف نمودنِ يا م+حظاتشما بلكه هستند/ و بوده نكته اين شاهد نيز منصفين نكردم/
خارج غلط چاپ از بدبختانه كه كلماتي غلطگيري يا و بود اشعار اين موجودة نسخِ
مـحترم كاركنان بودم/ نموده مجلّه آخر غلطنامة در من را چاپي غلطهاي بودند, شده
غلطهاي شود بار من مقالة گردنِ بر و كند پيدا موضوعي <تصحيح�زم> برايآنكه مجله
ضبط در بودند/ كرده داخل �زم تصحيح عنوانِ ذيل در و حذف من غلطنامة از را مزبور
بوده براون پرفسور عوفيطبع محمد تأليف لبابا�لباب كتاب من عليه مُعتمدٌ نيز اشعار
مـختصر مـقالة ايـن نوشتن در چون است/ فارسي موجودة تذكرههاي معتبرترين كه
را نسخ اخت+فِ قيد ميشده آن قسمتهاي از يك هر تهية در كه عجلهاي با مخصوصا
شما كه نيز را ذوقي قاعدة و كردهام آنهاصرفنظر كر ذ از نميدانم, و ندانسته �زم چندان
خـيلي زيرا نميدانم معتبري قاعده بوديد كرده تصحيح را رودكي خمرّية آن بموجب
قريبِ ثانيا و مانده باقي او از قليلي اشعار او  كه رودكي ذوق با ما ذوق استكه مشكل
نسخ در اشعار ضبط فقط مواقع قبيل اين در كه كند موافقت ميزيسته ما از پيش قرن ده

است/ شرط تصحيف و ازتحريف ماندن محفوظ شرط به قديم
غلطتر را كدام و صحيحتر را اشعار نسخ از يك كدام آنكه كر ذ مختصر اين در عجالةً
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و دانشكـده مجله محترم مدير مبارك خاطر فقط است/ تطويل موجب كردهاند ضبط
كه بود زنندهاي عنوان فقط �زم> <تصحيح عنوانِ كه ميدارم مستحضر را معظم قارئين

بود/ شده انتخاب بد بدبختانه و نداشت تناسب خود ذيلِ نگارشات با
تـحقيقات پـارهاي مـوافـق كه بوديد داشته مرقوم نيز سامانيان نسبِ درخصوص
كـتاب از قـول اين و ميرسد, بابكان اردشير شيرخوار طفل به ايشان نسب تاريخي
ميكنم عرض توضيح براي بود/ شده نقل خان حسن محمد اعتمادالسطلنه دُرَرُالتّيجانِ
سـن راوليـن ژرژ كه است كتابي ترجمة ا�شكان بني تاريخ في دررالتيجان كتاب كه
در كـتاب آن اسـم نگـاشته/ اشكـانيان درخصوص (G.Rawlinson) انگليسي مورّخ

انگليسي:
(Sixth Great Oriental monarchy Prthia)

ميباشد/ شرقي> بزرگ دولت ششمين اشكاني <دولت يعني
خـود سست و بـيپا نـظريات بـا را سن راولين كتاب اصل السلطنه اعتماد مرحوم
مرحوم انشاء كه امروزي دررالتيجان جهت اين به است/ رسانده طبع به و كرده مخلوط
بواسـطة شد گفته چنانكه زيرا نيست, معتبر تاريخي نظر به است فروغي كاءالملك ذ
بـراي شده, كاسته آن اهميت از و افتاده دور خود اصل از نظريات بعضي شدن داخل
و نـمود تنقيح را او بايد بياورد دست به دوباره را خود اولي اهميت مزبور كتاب آنكه

گذارد/// باقي را سن راولين تحقيقات همان
داخـل خـود از دررالتـيجان كتاب در اعتمادالسلطنه مرحوم كه نظرياتي جمله از
نظر مورد اين در او نظر شايد است/ اشكانيان به قاجاريه بودن منسوب موضوع نموده,
قاجاريه جدّ آنكه براي از را سامانيان جهت همين به تاريخي تحقيق نه بوده سياسي
مورخـين عموم است/ داشته منسوب اشكاني ارد�ن شيرخوارة طفل به شوند شمرده
نـوشيروان هرمزبن معروف سردار چوبينه بهرام او�د از سامانيان كه معتقدند اس+مي
التواريخ نظام كتاب صاحب بيضاوي قاضي ميرسانيدهاند/ او به را خود نسب و بوده
بابكان اردشير به پشت چند به بهرام و ميپيوندد چوبينه بهرام به سامانيان نسب گويد:

/1٧١ 2ص براون طبع دولتشاه تذكرة /١

ساخته محمود سلطان الدوله يمين مدح در قصيدهاي همداني بديع ابوالفضل ميرسد/١
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ميگويد: قصيده آن در و
خـاقانِ Xبـن عبيدا بهرام آل امَِس و سامانِ انجم علي محمود شمسُ اَظَلّتْ

تاريخ علي الوهبي <الفتح به موسوم خود كتاب در عبتي تاريخ شارح دمشقي منيني
آل از مقصود گويد: بيت اين شرح در شده طبع مصر در ه/ ١٢٨٦ سال در كه العتبي>
خاقان اين از مقصود و بودهاند مشهور گور بهرام ذرّية از ايشان استزيرا سامانيان بهرام

/1٢٨٥ و ٢٨٤ ص ٩ 2ج العتبي تاريخ علي الوهبي الفتح /١

گور بهرام به را سامانيان نسب مستقيما خلّكان ابن است/١ غزنوي ترك محمود سلطان
به و ميكرده افتخار خود بودن ايراني به تمام سامانيان گذشته اسناد اين از ميرساند/
ايـرانـيان يعني موالي, بع+وه ميدانستند عجم شهرياران جانشين را خود جهت همين
امويان دورة در شده متعرض مجلّه گذشته نمرات در نويسنده كه شرحي به اموي دورة
عرب بر سبب همين به را خويشتن ساخته, قصايدي خود ايرانيت ابراز و نسب عُلوُّ در
چـوبينه بهرام به را خود نسب قصيدهاي ضمن در موالي اين از يكي ميدادند/ ترجيح
كه: ميشود فهميده مختصر اين از است/ دانسته عجم نسلشاهان از را خويش و رسانده

بودهاند/ منتسب چوبينه بهرام به سامانيان او 
از بعضي قول به سامانيان پس بوده/ ساساني شاهنشاهان نژاد از چوبينه بهرام ثانيا
سـلطنت بـه چـوبينه بهرام با نسبت واسطة به ديگر برخي گفته به و مستقيما مورخين
در و ضعيف باشد نيز سندي به مستند گر ا دررالتيجان عبارت شدهاند/ منسوب ساساني

آشتياني/ عباس است/ مغلوب اس+مي مورخين اجماع مقابل
عنوان[ـــــــــــــــــــــــــــــــ]: همان ذيل بهار مرحوم پاسخ

نويسندة نقطهنظر از ميتوان است, بوده زننده �زم> <تصحيح عنوانِ اينكه باب در
نگارشديگري به كسي گر ا كه كردهاند تصوّر ايشان زيرا تصديقنمود, فقط فوق محترم
است توهين از غير انتقاد و اعتراض اينكه حال و است, كرده او به توهيني كند اعتراض
ضمن در گر ا گفتو بايدجواب اعتراضيشود جهل رويِ از و دليل و حق بدون هرگاه و
از پس مقابل در بايد باشد كرده داخل زنندهاي جم+ت و وهنآميز عباراتِ اعتراض
نه �زم> <تصحيح عنوانِ اين وجود با داد/// او به هم ادبي مجازات منطقي جوابِ ادايِ
اهـميت زيـاده آشتياني آقاي مقالة به دانشكده چون فقط توهين/ نه و بوده اعتراض
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آن در كه هم شعري غلطهايِ و شود منتشر مغلوط مقاله آن است نخواسته است, ميداده
اصـ+ح را آن جلد پشتِ تصحيحاتِ صفحة در بتوان كه است نبوده چيزي بوده مقاله
جلد پشت در را مقاله آن اغ+ط تمام ميخواستيم گر ا و نداشت گنجايش يعني نمود/
از پس جـلد پشت غلطنامة و نمانده اغ+ط ساير تصحيح براي جايي نمائيم تصحيح
فرمها اتمام از قبل �زم تصحيح مقالة اينكه حال و شود چاپ مجله تمام شدن چاپ
شده ضبط جا دو در تصحيح رشته يك نخواستيم كه بود علت اين به و بود شده طبع
رشـته يك صـدر در زيـرا نـيست زنـنده ابدا ما نظر به عنوان اين انتخاب اما باشد/

گذاشت/ نميتوان ديگري عنوان عنوان, همين جز تصحيحات
و شده جمع براون پروفسور تحتنظر در ا�لباب لباب نسخة ميفرمايند اينكه اما و
شده جمع براون نظر تحت كه كتبي متأسفانه باشد, داشته غلط نبايد كه ميكنيد تصور
لباب در چنانكه نمود ثابت هم متتعبي غير هر بر ميتوان كه است داراياغ+طي عموما
اشعار از قسمتي كه ايران انق+ب و ادبيات و مطبوعات تاريخ كتاب و المعجم و ا�لباب
حا� است, تأسف ماية كه است زيادي غلطهاينظمي است درج آن در جانب اين خود
نكرده مواظبت ايشان مصحّح يا نشدهاند/ ملتفت ايشان و بوده نسخ اصل در اغ+ط اين
معنا هم و وزنا هم كه است رودكي خمرية دوم مصراع آنها از يكي نيست/ مربوط ما به
ليدن خودمان تصحيح در اشتباها ما كه � بيروت طبع در جز تغزل اين چون و است غلط
را صحّت عدم ما كه بود اين نمود, استمداد ديگر نسخ از نميتوان و است بوديم� نوشته
را آن بودن غلط يعني نمودهايم/ بيان آن تصحيح در را خودمان حدس و شده يادآور
حا� و داديم تذكر ذوق و حدس عنوان همان به را خودمان حدس ولي دانسته محقق
غلط در اما باشد, آن از غير است ممكن و بوده ما حدس مطابق شعر اصل است ممكن

كنيد/ مرجوع مصراع معني به و تقطيع به نيست/ اشتباهي هيچ آن بودن
نسخِ به بايد و ندارد موافقت بوده پيش قرن ده كه رودكي ذوق با ما ذوق اينكه اما و
ترجيح ذوقي هر بر را نسخ كثريت ا بايد نسخ بودنِ با است, راست نمود, رجوع قديمي
كه اشخاصي باشد, بوده فاحش غلط داراي و فرد به منحصر نسخه كه صورتي در و داد
هـجري چـهارم و سوم قرن مستعملة لغات و شعري ذوق و اصط+حات در زياد تتبع
اصط+ح در حدسي و داده قرار تصرف دليل را خودشان ذوق دارند حق باشند نموده
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و نكرده تحصيل و عمومي ذائقههاي نداشتنِ توافق بنمايند/ ايراد بيت يا مصراع يك
در نـميشود/ متتبّعين توافق عدم دليلِ رودكي ادبي سبك و ذائقه با متتبّع غير ادباي
را غيره و ميخي نوشتنِ و سنسكريت گفتن سخن سبك ميتوان زحمت با كه عصري
بـه و گـفته سخن او زبانِ با هنوز كه رودكي ذوق و سبك با نميشود چگونه دريافت
مـحفظة در رودكـي قرن و عصر از شعر هزار سي اق� و ميگوييم شعر او اصط+حاتِ
قدرت عدم دليل يكي, قدرت عدمِ بود؟ آشنا است ضبط معاصر ادباي از غالبي خواطر
در بلكه نزدهام ذوقي حدسِ زردشت گاتاهاي يا �تن اشعار در بنده بود/ نتواند ديگري
و طرز و سبك همان به مصراع و بيت هزار بيست كه كردهام ذوق و نظر اعمال مصراعي
اصـط+حات و لغت هـمان با شعر هزار بيست و دارم خاطر در دوره و عصر همان از
و سـاخته هسـتيد, شما خود يكي كه عموم, شهادتِ به تركستاني� سبك به �معروف
تويح داريد حرف آن در شما كه را كدام هر هم مندرجه اصط+حاتِ ساير در و ميسازم
اثبات براي مجله اين در تا دهيد قرار حقانيت معرض به قديمي نسخ مقابلة با و داده
جناب به ايراد نه است اشعار صحّت بيانِ ما قصد كه بدانيد و شود درج يك هر صحت
اقـتباس كـتب روي از هم شما بلكه نساختهايد, چيزي خود پيش از شما زيرا عالي,

قطعة: در مث� نفرمودهايد/ تطبيق نسخ ساير با و كرده عجله خودتان قول به و نموده
جواني از نديدي شادي بس كه دريـغا! بـونصرا: مــير دريــغا

است ا�لبـاب كـتاب شـما سـند و دادهايد ساماني شعراي به را آن نسبت شما كه
اميرنصر همان و نبوده, نام ميرابونصر ساماني س+طين ميان در كه ميكرديد بايستيفكر
او بـه مـم+ن وميرابـونصر تبريز گرگوي امراي از ابونصر و است بوده رودكي ممدوح
قطران قصايد كه است شده باعث اشتباه همين و است بوده او مدّاح قطران و ميگفتهاند
پـوشيده اطـ+ع ارباب بر ولي نمودهاند/ منسوب رودكي به است بونصر مدح در كه را
صاحب يا شما اينكه با فوق قطعة التحقيق علي و است نصر از غير ابونصر كه نيست
و رودكي از پس سال صد شعراي به منسوب ميدانيد ساماني زمان اشعار از را آن لباب
باشد/ استبوده آذربايجان امراي مدّاح و غزنويان و آلزيار معاصر كه قطران از يحتمل
نـيز و شـود كر ذ شما مقالة روي در كه بود �زم شعري تصحيحات بعضي چون و
از بوديد, شده مرتكب كتابت موقع در خودتان كه اغ+طي يا مطبعهاي, اغ+ط پارهاي
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<مي جاي به كه <مه> لفظ صحت در كه است> آنگه خوش مه خوري كه آنگه <هر قبيل
اصـرار شـده ضبط مي> خوري كه آنگه <هر المعجم نسخة در و بوديد نوشته اشتباها
نه و بوده زننده عنوان نه صورت در هر و شد/ اص+ح ضمن همان در نيز ميورزيديد,
ايـنكه جاي به شما و است شده وارد شما مثل شايستهاي و دقيق نويسندة بر ايرادي
باب در و آوريد زبان بر را تكدّر اين حتي و گرديد مكدّر نميبايست شويد خوشوقت
شده مستند دررالتيجان كتاب به كه اشكاني پادشاهان آخرين اردوان به سامانيان نسبِ
اداي از حـتي و نـموده كـتاب صاحب به شديدي اعتراضات به وادار را شما و است
است, اعتمادالسلطنه مرحوم به ستمي و ظلم يك درحقيقت و برخ+فواقع كه جم+تي
اعمال بدون ايران در كه است مورخي اولين السلطنه اعتماد زيرا شد, حاصل تأسف نيز
او, قلمخود به چه نگارشاتاو است/ نوشته تاريخ استناداتبياساس و تملق و مداهنه
و ايران و يونان و اروپا جديد و قديم مورخين اسناد بر مبتني اتفاقا او, اجزاي قلم به چه
بـاشد/ ترجـمه بايد اسناد قبيل اين است بديهي بوده, غيره و فارسي و ارمني و عرب
است/ دقت و تقدير قابل او تطبيقات و مؤلف خود اجتهادات ترجمه عين در معذلك
به قاجاريه انتساب مثل يا صحيح اردوان شيرخوارة طفل به سامانيان انتساب آيا حا�
از هم را بهرام به سامانيان انتساب كه است مطلبي مقياس, و حدس بر مبتني اشكانيان
از مـؤلف را اردوان به سامانيان انتساب هست كه فرقي و پنداشت ميتوان قرار همان
قـاجاريه نـيست بـاب در خودش دعوي به مربوط و ميكند نقل اروپا مورخين قول
او انتساب ولي سياستنبوده, روي از كه نميكنيم تكذيب انتساباخير باب در نيست/
خودش قول از و ندارد تملّقي و مداهنه وجهة هيچ و نكرده سياست اين به كمكي ابدا
چـون مـورخـي ادعـاي كـه مـحترم نـويسندة چگـونه ايـنها, مـقابل در نيست/ هم
جمهور اقوال از اسنادي �اقل است بوده كه هم ظاهرسازي براي كه را اعتمادالسلطنه
و ساماني معاصر مورخين اقوال ولي نموده سياست و تملق بر حمل كرده بيان مورخين
و مداهنه اعمال در و اس+م از قبل تاريخ خاصه تاريخ, در حالشان كه را عهد آن شعراي
بـهرام بـه را سـامانيان انـتساب نيست ممكن آيا ميداند, صحيح پيداست چاپلوسي
فراموش سپس و ننموده مشغول خود به را ايران تاريخ از بيشتر صفحه يك كه چوبينه
در اينهمه و دانست عهد همان مورخين و شعرا و قدما تملق و مداهنه بر حمل ميشود
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در را مـواليـان و سامانيان تحمّس نميتوان آيا و نداد؟ راه خود به زحمت آن صحت
منتهي ـ اعتمادالسلطنهها دعوي قبيل از عين به عرب بر تفاخر و عجم به خود انتساب

پنداشت؟ صرف دعوي ـ بيسندتر
ضـبط و دعـاوي بـه آنها سند كه موضوعاتي موضوعات, قبيل اين در نبايد البته
و نـمود/ اعـتماد زيـاده مـيشود مربوط دليلي, و حجّت يك بدون اس+مي مورخين
كـدام يـا پادشاه كدام به سامانيان نسب كه كرد يقين نميشود مطُوّلها اين از با�خره
شهنشاهان به كه نيست ثابتي سند نيز چوبينه بهرام نسب در حتي و ميپيوندد سلسله
و مورخين اسناد نبايد پنداشت ضعيف را اعتمادالسلطنه سند بايد گر ا و برسد ساماني
صـحيح و قـوي است, شـده اتـخاذ آنها از كه را آنها از بعد يا ساماني معاصر شعراي
اس+م از قبل تاريخ در خاصّه ـ او قول ترجيحِ دليل هم مورخ يك اس+ميّت و انگاشت,

بود/ نخواهد و نبوده ـ
ميآيد: دست به مختصر اين از كه نتيجهاي

كه است بوده انتقاداتي يا اعتراضات بيان �زم> <تصحيح نگارش از ما مقصود �١
ميدادند/ قرار انتقاد عنوان را آن يمكن ديگران ما, اعتناي عدم صورت در

ديگـري عـنوانِ آن جـز و نـبوده مقاله به توهين رويِ از مزبور عنوان انتخاب �٢
نداشت/ مناسبت

بـر بلكه نياورده وارد اشعار و مقاله جامع بر ايرادي ابدا تصحيحات ضمن در �٣
بوديم/ ساخته وارد ايراد خودمان مطبعة بر و ا�لباب لباب مصحح

قرنِ ده ادبياتِ در فراوان عمليات و تدريسات و زياد تتبع از پس ميتوانيم ما �٤
يا مصراع يك صحتِ عدم اثباتِ و نسخه انحصار صورتِ در كه بدهيم حق خود به قبل
ايـن كـه كس هـر و نماييم, دخيل اصل نسخة احتمال در را خودمان ذوقِ بيت, يك
و نسخ تعدد صورت در و بود خواهد مداخ+تبيحق نوع اين در البته ندارد, را تتبعات
بـايد را شـاعر عـصر سليقة و سبك رجحان يا كثريت ا طرف بعضي, صحّت احتمال
مغول سلطة از قبل كه بود توانند اعتبار قابل صورتي در هم نسخ اين و داشت ملحوظ
دست بـه ثابتي اعتراض موارد ميتوان نسخ همان در باز معذلك و باشند شده نوشته
كتاب در و هست دست به اعتراض مورد چندين عروضي مقالة چهار در چنانكه آورد,
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شده: نوشته غلط عموما مصراع دو اين الملك نظام خواجه سياستنامة
فرزند سيصد از به بطوع يكبندة

خداوند عزّ وان خواهد پدر مرگ كاين
ضـبط دستاوزير به باشد داشته اط+ع عروض از كه اديبي و ذوق صاحب هيچ و
صحيح را مصراع دو اين نميتواند شود ديده كه هم الملك نظام خود خطّ به ولو نسخ,
مينمايد: تصحيح اينطور را اول مصراع و كرده دخالت ذوق فورا كه اينجاست پندارد,

فرزند سيصد از به بطوع يكبندة
خداوند عزّ وان خواهد پدر مرگ كاين

كه سبكشعر هم و درستبرآمده مفاعيل> مفاعيل <مفعول با مصراع دو وزن هم كه
باشد/ نخورده برهم نمود استعمال سبك آن در ميتوان <بطوع> جايِ به را <مطواع>

مداهنه و سياست م+حظة نقطةنظر از ادّعا دو هر در سامانيان نسب عدم صحتِ �٥
بيان شهير مورخ يك قول از را سندي يك دررالتيجان صاحب فقط بوده, السّويّه علي
و خود كتاب در آنها شعراي يا نُدَما و سامانيان خود قول از را ادّعا اين سايرين و كرده

بردهاند/ كار به خويش اشعار در
# # #

برد جوع ز فقيري شهير شيخ <به قطعة كه شدهايد متذكر خودتان مشروحة پايان در
احتما  خودمان و نوشته ملكالشعراء صبوري مرحوم نام به ٤ شماره در ما كه را پناه>
به الشعر قسطاس كتاب در شما بوديم, نموده نباشد مرحوم آن از اينكه احتمال از كري ذ
يادداشت اين موجب به و شده متشكر شما تصادف حسن اين از ديدهايد, <آذر> نام

م/بهار/ بدانند/ بيگدلي آذر اشعار از را مزبور قطعة كه ميشويم متذكر را خود قارئين

1٥٩٣ تا ٥٨٢ 2ص ١٢ و ١١ شمارة /١

ادبي١ انتقادِ عنوانِ همان با اقبال پاسخ
افاضاته دامت دانشكده مجلة محترم مدير آقاي

<من كه: بوديد داشته مرقوم كردم, زيارت را شريفه مجله ٩ شمارة در مندرجة مقالة
است>: كرده او از توهيني كند/ اعتراض ديگري نگارش به كسي گر ا كه كردهام تصور
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و ادبا ادبي> <انتقاد عنوان تحت در كه كسي اول زيرا ندارد حقيقتموافقت با جمله اين
دعوت نيز كنون ا بودم/ من نمود بيان را آن اصول و كرد دعوت انتقاد به را مطلع جوانان
هر البته مينمايم/ تشويق خود نگارشات انتقاد به را اط+ع ارباب كرده تجديد را خود
واقـع و حـقيقت با معترض اعتراض گر ا بپذيرم را آن نميتوانم من گفت چه هر كس
جواب د�يل با بود مخالف گر ا و ميكنم قبول تشكر و افتخار كمال با داشت موافقت
مفيد بسيار افكار تصادم حال هر به آيد, بيرون خود اشتباه و خطا معترضاز تا ميگويم
جسـتن افكار تصادم از حقيقت <برق ترك: شهير شاعر كمال نامق گفتة به زيرا است

مينمايد>/
غلط بدون برون پروفسور طبع لبابا�لباب كتاب كه نكردهام عرض هيچگاه بنده
بود, خواهد تحريفات و اغ+ط از مصون شود طبع او نظر تحت در كه كتابي هر و است
بوده نسخهاي برون پروفسور چاپ ا�لباب لباب كتاب كه بودم شده معترض همينقدر
هر فارسي نسخ آنكه تذكر اين علت و كردهام نسخه آن از را خود اشعار ضبط من كه
شاعر بياناتخود و الفاظ اغلباوقاتنميتوان و ضبطكردهاند را اشعار يكقسم كدام
نسخ چند با كثر ا اروپا چاپيطبع نسخ چون كرد, اختيار بايد را يكي ناچار دركنمود را
اشـعار لذا نداشـتم برون پروفسور طبع نسخة از غير ديگري نسخة من و شده تطبيق

نمودم/ استنساخ رو آن از را ساماني دوره شعراي
سبك به كه را آبداري اشعار و ميدانم بلند خيلي را شما ادبي مقام شخصا آنكه با
رودكي خمرية در كه را تصحيحي نميتوان نمودهام, مطالعه فرمودهايد انشاد تركستاني
ضبط هيئت اين به بايد قطعه آن اول بيت كه ميفرمائيد شما زيرا كنم قبول بوديد نموده

شود:
خريد درم از برون آزاده و ميپديد مرد شرف ميآرد

دليل: چند به نيست صحيح تصحيح اين حقير عقيدة به
ايـن و نشـده ضـبط هـيئت ايـن به شعر اين المعجم موجودة نسخه سه در ـ او 
مخفي چنانكه اشعار قسم اين ضبط در اصل زيرا است آن صحت عدم د�يل بزرگترين

است/ خطي نسخ نيست,
فعل ميفرمائيد گر ا نيست معني مفيد نيز فعل بدون و ندارد فعل �برون� كلمة ـ ثانيا
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�پديد اول مصرع فعل كه بود ملتفت بايد است اول مصرع در كه است فعلي همان آن
جزء دو از اول جزء مصرعي در جزء دو از مركب فعل نيست ممكن �آرد�/ نه است آرد�
كه است ممكن صورتي در امر اين باشد, ديگري كلمة ديگر مصرع در و كلمه يك آن
مصرع در و زد� �سر بگوئيم است ممكن مصرع يك در مث� شود كر ذ عينا دوم جزء
�در� دوم مصرع در و بگوئيم زد� �سر اول مصرع در نيست جايز هيچگاه زد� �بر ديگر

بياوريم/ شده كر ذ اول مصرع در آن دوم جزء اينكه عنوان به را
بجاي را آوردن� �برون كه ميرسد نظر به بعيد خيلي رودكي مانند شاعري ـ ثالثا

نمايد/ استعمال دادن تميز و كردن جدا
نوشته خطي المعجمهاي در كه وضع همان به مزبور بيت بگوئيم كه است اين حق
اضافه آزاده �ه� بر نيز همزه حروفچين يا صحيح غفلت اينكه منتهي است صحيح شده
اين در و خواند اشباع به بايد را خريد درم از قبل �زاء� وزن شدن صحيح براي نموده
بيت و شده كر ذ اول مصرع در كه بود خواهد آردي پديد همان دوم مصرع فعل صورت

كه: ذيل صورت به مزبور
خــريد درم از تــرا آزاده پديد مردمي شرف ميآرد

آنكه يا و است تو براي از معناي به ترا كه است مسلم صورت اين در و آمد درخواهد
تمام دوم مصرع زاي اول در الف يك اضافة به ببينيم مجبور تصحيحي به را خود گر ا

گفت: خواهيم نموده رفع را مشك+تموجوده
خـريد درم از تــرا, آزاده پديد مردمي شرف ميآرد

نمودهايد اضافه دوم مصرع اول به شما كه نيز را واوي است ممكن صورت اين در
فوق در مسطور صورت دو از يكي به رودكي گفتة بيت كه دارم قطع من و نمائيم قبول

كه: است اين مدعا اين مهم د�يل و بوده
نمودهاند/ ضبط وضع همين به را بيتمزبور عموم, نسخموجوده ـ او 
بود/ خواهد صحيح دو هر شعر معني و وزن صورت اين قبول در ـ ثانيا

خود زيرا است آرد� �پديد همان اول بيت دوم مصرع در فعل كه است يقين ـ ثالثا
ميگويد: كه دوم بيت اول مصرع در رودكي

نبيد اندرين است هنر فراوان اصل بد از آرد پديد ميآزاده
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فعل ما كه ندارد علت صورت اين در مينمايد تكرار و تفسير را اول بيت دوم مصرع
ندانيم/ آرد� �پديد و بگيريم آرد� �برون را

# # #

ذيل: بيت به كه اعتراضي خصوص در اما
جواني از نديدي شادي بس كه دريـغا بــونصرا مــير دريــغا

چه مرثية در شعر اين كه ننوشتهام هيچگاه من كه ميكنم عرض بوديد آورده وارد
: كه نوشتهايد بوده؟ كه ميربونصر از مقصود و شده گفته كسي

بوده ا�لباب لباب كتاب من سند ـ او 
صد شعراي به منسوب التحقيق علي و نيست ساماني دورة شعراي از اينشعر ـ ثانيا

شده/ گفته مم+ن ابونصر مدح در و است قطران از يحتمل و رودكي از پس سال
نسـخ سـاير با و كرده عجله ساماني دورة شعراي به شعر اين نسبت در من ـ ثالثا

نكردهام/ تطبيق
ميكنم: عرض را فوق اعتراض جواب

و است بـيهقي تاريخ بلكه نيست ا�لباب لباب كتاب شعر اين نقل در من سند ١ـ
مطالبمعروف ضبط در دقت و صحتقول به آن نويسندة كه است كتبي از بيهقي تاريخ
مـخالف و مردود هيچكدام كتاب آن مندرجات كه گفت ميتوان جرئت به و ميباشد
مرثيه در مثالي كر ذ براي خود كتاب از ٣٨٤ صفحه در بيهقي ابوالفضل نيست/ حقيقت
مينمايد/ كر بيتديگريذ با را فوق در مذكور بعدشعر و ميگويد دقيقيشاعر ـ فرمايد:
تطبيق مم+ن ابونصر با را آن ما كه باشد س+طين از ميربونصر كه نيست واجب ٢ـ
بـه را آن گفتن احتمال و بدانيم رودكي از بعد سال صد شعراي از را فوق شعر و كنيم
و يافته وفات كه بوده ساماني جوان شاهزادگان از مزبور استبونصر ممكن دهيم قطران

ميگويد: كه دقيقي خود قول و نشده مشهور
زندگاني كوته باشند گل چو جـهاندار مردان راد وليكن

كر ذ مير لفظ با اسمش كس هر كه كرد تصور نبايد ع+وه به است, اظهار اين مؤيد
بـا هجري پنجم و چهارم قرون بزرگان از عده يك زيرا است بوده پادشاه حتما شده
تاش استابوالعباس بوده جمله آن از و شدهاند خوانده امير نبودهاند پادشاه آنكه وجود
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در بيهقي و معروفبوده ميرتاشي به كه ساماني آخري امراي دورة در اردوي سپهسا�ر
سوگلي اويماق, اياز شعراء از بعضي حتي ميكند كر ذ همينوضع به را او نام خود كتاب

خواندهاند/ امير نيز را محمود معروف
بـخوبي شعري قالب و كلمات تركيب طرز و گفتار سبك د�يل اين از گذشته ٣ـ
به شباهت وجه هيچ به ك+م طرز اين و است ساماني دورة شعراي از شعر كه ميفهماند
و دقيق مورخ كه همانطور شعر و ندارد عصر آن ديگر شعراي يا قطران شعري اسلوب
در اتفاق حسن از نگارنده و است دقيقي از شده متعرض بيهقي يعني ما القول صادق
است, تطبيقنموده داشته كه بيهقيهم خطي نسخة با را آن بلكه نكرده, عجله آن اختيار

دهيد/ ارائه داريد سندي خصوص اين در شما گر ا است خوب
و نكرده ستم و ظلم اعتمادالسلطنه؟ مرحوم كتاب و سامانيان نسب خصوص در اما
بماند پنهان بود ممكن بعدها كه را حقيقتي شجاعت كمال با بلكه نراندهام جفا و جور
اخ+ق كه كساني ندارم حرفي السلطنه اعتماد شخص باب در هم عجالةً و نمودم اظهار
و فضل و علم اهل به كارشان كه را آنان از عدهاي مخصوصا ناصري دورة درباريهاي
بـوده مـرسوم خـيلي آندوره در كه كارهائي اشتباه از و ميدانند ميشده مربوط شعرا
مـنتقدين و دقيق مورخين البته شوند/ نكات بعضي ملتفت ميتوانند بهتر دارند اط+ع
نمود/ خواهند خارج تنقيد و بحث قوة به استتار پردة پس از را حقايق آتيه در بيغرض
راضي چگونه بهار ملكالشعراي آقاي كه بود اين شد حاصل بنده براي كه تأسفي فقط
از يك هـر از تـحقيقاتش كـه را خـلكان ابن مانند بينظيري دقيق مورخ كه شدهاند
از را او قول و دهند قرار ترازو پلة يك در السلطنه اعتماد با بوده دقيقتر اس+م مورخين
بـه مربوط ما مباحثة موضوع چون اينجا در بدانند؟ بيسندتر هم اعتمادالسلطنه قول
ناچارم است سلسله دو اين از يكي به سامان آل انتساب و ساسانيان و اشكانيان تاريخ

گردد/ روشنتر مطلب تا كنم كر ذ را سلسله دو اين تاريخي منابع كه
بـاقي سلسله آن مختلفة س+طين از كه است مسكوكاتي اشكاني تاريخ مهم منبع
قـرائت وسـيلة هـمان بـه فقط مورخين را س+طين اين سلطنت زمان و عدد و مانده
وقايع و اشكاني س+طين عدد درست جهتهنوز همين به و نمودهاند تعيين مسكوكات
را اشكانيان و روم امپراطوران بين جنگهاي نشده/ معين آنها از عده يك سلطنت زمان
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اشكاني دوره تاريخ براي گذشته اين از و ضبطكردهاند خود كتب در مورخينرومي نيز
نمانده/ باقي دوره آن از مهم مكتوبة آثار يا كتيبه زيرا نيست دست در منبعي هيچ

كـه است كـتبي يـعني عربي و فارسي كسب فقط و فقط ساسانيان تاريخ منبع اما
ايـن از اروپـائيان كـه تواريـخي عموم درآوردهاند/ تأليفق رشتة به اس+مي مورخين
ابـن مسعودي, طبري, قبيل از اس+مي مورخين كتب همين روي از نگاشتهاند سلسله
مـ+حظه حـال بـوده/ غـيره و خـلكان ابن خوندمير, اصفهاني, حمزة ميرخوند, اثير,
روي از را آن بتوان كه است نكتهاي اشكاني پادشاهان به سامانيان انتساب آيا بفرمائيد
ه! البته نه؟ يا نمود تحقيق اشكاني تاريخي منبع تنها يعني مزبور پادشاهان مسكوكات
در كـه صـورتي در نشده, ديده وجه هيچ به اشكانيان مسكوكات در مطلب اين زيرا
چوبينه بهرام به سامانيان انتساب محسوبند ساساني دورة تاريخي منابع كه كتبي عموم
سامانيان بودن منسوب راي يعني ضعيف راي يك قبول براي فقط ما گر ا و گرديده ايراد
از قـبل تـاريخ در را اس+مي مورخين قول كه كنيم ملزم را خود اشكاني پادشاهان به
آن از سـاساني دورة تاريخ كه هم را چشمهاي يگانه اين بايد بدانيم معتبر غير اس+م
بـطور بشمريم! هيچ داريم اط+ع دوره اين از امروزه آنچه و كنيم كور ميكند تراوش
مقابل در را دقيق محقق مورخين زياد عدة يك قول نميتوانم بنده ميكنم عرض اجمال
عليرغم و بدانم منسوب باشد اروپائي سند به مستند نيست هم معلوم كه ضعيفي راي

بشمرم/ اردوان نژاد از را سامانيان مغرب و مشرق مورخين اجماع
اقبال ـ عباسآشتياني

# # #

دقت مورد نو از نيز ما داده قرار بحث مورد نويسندة كه را رودكي خمرية دوم مصرع
غلط تحقيق به المعجم در مضبوطة مصرع كه ميشويم يادآور كيدا تأ و ـ ميدهيم قرار
و اعتمادي نيز است ديگر طور شعر اصل يا و است صحيح ما حدس آيا اينكه و است,
اين نيايد دست به متعدد نسخ تا ـ باشد ما حدس از غير شعر اصل شايد نداريم, يقيني
مـا, تـركيب و حـدس اين آيا ببينيم ميخواهيم حا� ولي شد, نخواهد تمام كمه محا
قواعـد و لغت زيرا ميدانيم, صحيح را آن خودمان ما ـ سقيم يا است صحيح فينفسه
كـه ايـن ـ مـيدهد گواهي را ما قول صحت متقدمين گفتن سخن طرز و زبان فارسي
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آوردن, پـديد اوست, فعل �آرد� زيرا است, اشتباه ندارد/ فعل �برون� كلمة ميگويند
در و بود نخواهند متعدده افعال هيچوقت اينها آوردن, نياز آوردن, نماز آوردن, برون
افعال بنام جداجدا �تحصي و �تعد تركيبات با را آوردن فعل هيچگاه فارسي صرف
ضميمه خاصي اسامي با موقعي هر در كه است, مصدري آوردن, نميكنند, كر ذ خاص
از غـيره و سجود نياز, نماز, برون, پديد, بود/ نخواهند فعل جزء اسامي آن ولي شده
به و صرفي تركيبات جزء نه ميشوند, واقع نحوي تركيبات جزء عربي و فارسي اسامي
اينكه بر نويسنده ايراد لهذا داشت/ نخواهند اشتقاقاتي اينها هيچوقت هم جهت همين
بـا اول مصرع در كه تنهاست �آرد� فعل بلكه غلط است/ آرد� �پديد اول مصراع فعل
در كـه عاطفه واو به نظر دوم مصرع فعل ولي �برون� با دوم در و شده تركيب �پديد�
موارد اين در عل حذف و دارد آن بر د�لت عطف واو شده حذف دارد قرار آن صدر
يا لفظي ديگر قراين كه مواقعي يا عطف مواقع در افعال حذف و است آن كر ذ از افصح
كه فرخي شعر درين چنانكه ميشود, شمرده ايجاز و ب+غت جزء باشد, موجود معنوي

ميفرمايد:
گفت؟ چه و ترا روشن مه داد خسوف

معاذاللّه او سوي نكنم نگه من كه
است, �زم ثـاني مـصارع صدر در گفت؟� �چه استفهام جواب در كه گفت� � فعل

است/ شده حذف ايجاز مراعات و قراين بواسطة
بلخيميفرمايد: شهيد مرثية در كه رودكي شعر اين نيز و

بـيش هـزاران خــرد شــمار وز كـم تـن يك چشـم دو شمار از
قرينة به دوم مصراع در و گرفته, ضمير در را گشت� � يا �شد� فعل اول مصراع در كه
بايد نثرا و ـ حذفنموده را دو هر باشد كم� � لفظ كه فعل معاون و فعلمزبور اول مصراع
شد/ كم هزاران از بيش خرد شمار از و شد كم يك چشم دو شمار از كه: دهد معني چنين
با دوم مصرع در فعل همان و بوده مستقل فعل اول مصرع در �آرد� كه شد پسثابت
است/ شده حذف گفتار فصاحت به نظر عاطفه واو قرينة به و يافته معنوي تركيب برون
را شـعر سكـونت بطور بلكه صحت, عدم وسواس بدون دوباره خودتان گر ا چنانچه

نمود/ خواهيد تصديق را آن معني افادة قدرت و چسبندگي بخوانيد,
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خريد درم از برون آزاده و پديد مردمي شرف ميآرد
به اول در �زد� زيرا, است تعجب جاي آوردهايد, مثل را زد� �در و �سرزد� اينكه و
مطابق تركيبي معني فعلمغاير دو البته و ضرباست, معني به دوم در �زد� و معنيطلوع
گـانه جدا باتركيبات خوبي كمال در واحد معني داراي واحده افعال ولي داد نخواهند
فرخي شعر اين دوم مصرع در چنانكه ميشود حذف آنها از يكي عطف بواسطة و آمده

ميفرمايد: كه
فـراز حـجره در و شـادي در كــرده بــاز ما مونس مي و در حجره به دو هر او و من

فعل اصل دوم قسمت در و شده تركيب فعل يك با كه مغايراند اسم دو فراز با باز كه
است/ شده حذف باشد كرده� � كه

است: اين مطلعش كه رائيه تغزل در سنائي حكيم چنانكه نيز و
ميفرمايد: پسر> طرفه آن من نگارين سرمست <دوش

كنار> گرفتمش و كار ازين گشتم <شادمان
ببر> تنگ گل خرمن و شكر تنگ <همچو

قاعدة به و ـ گرفتن بر به دوم مصرع در و است فعل گرفتن كنار اول مصرع در كه
اول مصراع در فعل زيرا است صحيح كه درحالتي باشد غلط شعر اين بايد شما اعتراض
متمم با دوم مصراع فعلدر همان فعلاستو متمم و مفسر يا معاون كنار� � استو گرفتم
دوم جملة در آن فعل ايجاز و قرينه بواسطة و شده تركيب باشد �بر� كه ديگري معاون و

است/ شده حذف
تأمليصحتآن اندك پساز و نباشيم استشهاد به محتاج چندان مسئله اين در گويا

شود/ آشكار خواننده بر
بجاي را آوردن برون چگونه كه تعجبنمودهايد رودكي مثل شاعري �از اينكه: اما و
زيرا كرد, تعجب نبايد چندان ميگوئيم: باشد� نموده استعمال كردن جدا و دادن تميز

است! بوده جسورتر آن اداي در و بصيرتر شما از خود لغوي قواعد در رودكي
اينست: آن مطلع و خمريه شعر آخرين كه معروف شعر اين البته

مـدام جـاي چـهار انـدر گـوهرم چــهار مـن كـه گـفت جام به مروق لعل شراب
ميفرمايد: كه است رسيده شما سمع به دانستهاند لغُز را آن عامي مردم و
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حـرام نــتايج از آيــد بــرون حــUلزاده مـن خـوردن وقت كـه خواند كه حرام مرا
در نيز لغت�برون� و اسباب, همان با رودكي مصرع مضمون يعنيهمان اينمصرع و
كردن جدا و دادن تميز معني به بيشتر قدما كلمات در �برون� لغت است شده آورده آن
مـعني به فقط و نيامده معني اين به كه است متأخرين سخنان در اين و شده استعمال
پس البته ـ است عادتنموده آن به شما گوش و شده استعمال درون ضد خارج و بيرون
از هم كنون ا نمود, خواهيد تصديق خودتان متقدمين دواوين به رجوع و زياد تتبع از
زحـمت مـا براي زيرا فرمائيد, تحقيق را بديهي حقيقت اين ميتوانيد ادب فن فائقين
مـنجيك شـعر اين و فوق شعر استشهاد به فقط نيست, �زم زياد استشهاد و تفحص

رفت/ كفايت
منجيك: شعر

يولد لم و يلدا لم صفت دو اين از برون هست زيـبا تـو بـر خداونـد صفات همه
به آريد, باز ص+ح به را مغلوطمزبور مصرع ميخواهيد, بسيار زحمت با اينكه اما و
صرفنظر زيرا بود/ نخواهد ذوقشما ديگريفرمانرواي چيز جدل حس جز بنده عقيدة
در را �تـرا� قبيح حشو باشد بنا گر ا شعرا يافتن كش و بودن ناموزون و شدن خنك از
آزاده و آرد, پديد مردمي ميشرف كه: كنيم معني اينطور و داده قرار رودكي شعر مطلع
كه �ترا� مانند حشوي ادخال و سبك شدن خارج از گذشته آرد/ پديد خريد درم از �ترا�
اصلي لطيفة استكه اين آن و ديگرينيزبرميخوريم, يكاشكال به ندارد, هيچلزومي
غير و نام+يم ديگري و م+يم يكي معني دو به را آوردن پديد و داده تغيير بايد را شعر

رودكيميگويد: زيرا كنيم تجويز جايز
اسـتق+ل و نـمايد مـمتاز خـريد زر از را آزاده و سازد, آشكار را انسان ميشرف
و سـتوده نـفسه فـي را مـيخواره و نموده تجويز را دوم مصراع استق+ل اول مصراع
استق+ل قهرا �ترا� دخول و بشناساند, ديگران نظر در يا ديگران براي را او نميخواهد
معني باشد تو� نظر �در كه دور معني به را �ترا� هم چند هر و زده هم به را ثاني مصراع
ـ اينها از گذشته ـ ميرود بين از شعر اصلي لطيفة و نيامده باز استق+ل اين هم باز كنيم
تركيب و نام+يم معني و نيامده سازگار �ترا� با و داشته مستقل معناي آرد� �پديد فعل

داد/ خواهد نشان ما به را غلطي
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كه: بگوئيم ميتوانيم
در را آزاده مي بگوئيم: نميتوانيم ولي نمايد, جدا خريد زر از تو نظر در را آزاده مي,
حقيقي مفهوم در و معني درين دقت اندك و ـ آرد پديد خريد زر از تو براي يا تو نظر
قـهرا كـه سوم مصراع استق+ل, و اول مصراع استق+ل در تأمل اندك و آوردن� �پديد
محيط استق+ل در مزبور فعل ص+حيت نفس و مينمايد, ايجاب را دوم مصراع استق+ل
ايراد از آنها تلفظ و نوشتن كه لطايفديگري و �ترا� مانند حشوي بودن قبيح و ادوات و
خوانندگان تمام و شما به ـ است ذوقي آنها درك فقط و مراتبدشوارتر به حقايق اين
نبايد و نداشته وجود مصرع اين در اص+ �ترا� لفظ كه كرد خواهد ثابت هوش با و متنبع

باشد/ داشته هم
لغتديگري ـ نيافتهايم مصراع اين لغتيسزاوار آن جز ما كه �برون� سواي گر ا حا�
و من كه چيزي فقط و نداريم دليلي را آن انكار كه است مطلبي است, بوده شعر اصل در
بودن غلط و دوم مصراع بودن غلط ـ بنمايد تسجيل را آن ميتواند ثابته د�يل و ذوق
گر ا البته و ـ است لغت�برون� نصب جانبدر اين تصرف صحت و شما اص+ح و تصور
نسـخ اجـماع ايـنكه و نگاشت خواهيد آتيه در باشيد داشته من بيانات رد بر دليلي
نميكند/ قانع را هيچكس انگاشتهايد/ دليل خريد� درم از �آزادهتر صحت در را موجوده
اسـ+مبول نسـخة و خدابـخش نسخة روي از كه چاپي المعجم سواي نسخي كه چه
صد احتما  و اتفاقا هم گر ا و نيست, موجود است من اعتراض مورد و شده تصحيح

آورد/ وارد همه به ميتوان را اعتراض همان باز باشد, ديگر نسخة
دوم مصراع معني تكرار از حكايت سوم, مصراع در را آوردن, پديد اصل اينكه و
مع قياس و سطحي دليل فقط دادهايد/ قرار مصراع آن در پديد فعل بودن دليل و دانسته
بد از آرد �برون آن اصل و غلط نيز مصرع درين �پديد� كه كجا از نيز و است, الفارق
در را الفاظ تكرار نميتوان نسخه به استناد و صحت به اذعان صورت در ـ نباشد اصل�
تكرار در بلكه دانست, فصاحت جزء را آن نميتوان حتي و شمرده �زم موضوع تكرار

است/ نزديكتر فصاحت به خود تعبيرات, و الفاظ كردن عوض مضامين
# # #

وعده آتيه شمارة به گنجايش عدم و تفصيل اعتراضاتبواسطة قسمتديگر جواب
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آشتياني آقاي از محترم نويسندگان و قارئين تمام كه خوشوقتم خيلي و ميشود و داده
ذوقي و علمي انتقادات و بنگارشات شماره هر در را ما �انتقادات� فصل و تقليدفرموده
ساية در جز اخ+ق تربيت حتي و فكر و هوش ترقي زيرا ـ دهند آرايش خود منطقي و

گرفت/ نخواهد خود به سريعي پيشرفت و جديد صورت كرتيك و انتقاد
نگارشات ضمن در اينكه يكي دارند: مخمر خود بر را چيز دو نويسندگان بايد فقط
نباشند مجبور اينكه ديگر جسته, احتراز نيشدار كنايههاي و تهمت و توهين از خود
خود برابر در ثابتتر و قويتر دليلي وقت هر و بنشانند كرسي به عنودانه را خود حرف
يا خود خطاي به خود و شد, آشكار آنها بر جديد حقيقتي مشاجره, بين در يا و يافتند
بلكه است, عيب جهل يا سهود يا خطا به اعتراف كه نكنند خيال بردند, پي خويش سهو
و ميكند كسسهو همه نيست/ معصوم هيچكس كه بدانند و نموده تصديق را طرف فورا

است/ قوت ضعف, به اقرار و علم جهل, به اعتراف
تصديق ندرت به ما خواص ميان در خاصه و عامه ميان در اخير حقيقت اين گرچه
به اقرار و نكند, اقرار خود بشنود را طرف اعتراف دارد ميل كس هر است, شده اعمال و
و نشـده معترف حقايق به هيچوقت واسطه بدين و ميدانيم بزرگ عيبي ماها را خطا
نميآيد, ما ميان در كتبي يا لفظي مشاجرة و شده كم حا ما در جمودت و اوهام همواره
و اعـتراف ملكة هرگاه ولي ـ گردد منجر بدگوئي و قهر و گله به آن عاقبت اينكه جز

شد/ خواهد معايبمرتفع و مفاسد اين تمام گردد, توليد ما در صداقت و انصاف
بهار م/

# # #

رؤس است/ شده نوشته استاد دو هر خط به خاطراتي دفتر در دوم قلمي مناظرة اما
است: چنين نوشته دو آن مطالبِ

تحت و نصيحتخواهي گمانِ به اصولگراست و منطقي و اديب كه اقبال شادروان
شـده قـائل درجـاتي نصيحتگويان براي و كرده مطلب آغازِ <نصيحت> عنوانِ همين

است:
پندها نخست دستة سه بر و صادق/ شروطي با معدودي و جاهل خودخواه, مغرض,
شود عنوان زمان و مكان و موقع به توجه بدون كه را بستگان و مادر و پدر اندرزهاي و
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افزوده را گيرد قرار فرزندان براي الگو و سرمشق آنان خود كردار و رفتار و زندگي و
زندگي در كه نصيحت از يكباره نميتوان كه است يافته توجه خود چون منتهي است,
چشم تواندكرد,يكباره كه گشائيها گره بسا و تواندبود عاملمهمي گاه اجتماعي و فردي
بايد است گفته و داده دست به معياري آيندهساز و موثر و بجا نصايح براي لذا پوشيد,
راه و نمود, صرفنظر آن از يا و كرد عمل بدان و سنجيد منطق و عقل معيار به را آنها
است/ دانسته علم تحصيل در منحصر نيز را داشتن مستقيم عقل منطقيو و سليم صحيحِ

# # #

بر شاعري و است شاعر همه از مهمتر و سخنور و نويسنده و اديب كه بهار مرحوم
و انـدرز و نصيحت و اندرز در اقبال تقسيمات قبول با دارد, چيرگي او فضايل ديگر
در يكي است: گرفته خرده دو وي جانبِ از شده عنوان شروط و حل راهِ بر نصيحتگو
بـراي خواهي آسودگي و راحت و دلسوزي راه از معمو  كه مادر و پدر نصايح مورد
و غـرض شـائبة كـه خـودشان تـجربيات بـر مبتني و است آنان زندگي در فرزندان
شـناختِ بـاز و نصايح نقدِ بر ديگر ايرادِ و خرده نميرود, آن در جهل و خودخواهي
كسـي تـا است معتقد چه علم>/ <آموختن انحصاري راه از است ناسره از سره اندرزِ
تشخيص معيار تا كند, اندوزي تجربه و گيرد فرا تعلّم راه از خود را چيز همه بخواهد
زندگي و عمر از قسمتمهمي بايد دستآورد به علم كمك به را بيريا و صادقانه سخنِ
طي را خود سرزندگي و نشاط دورة كه بسا وقت صرفِ اين با و كند آن صرف را خود
حقيقت و واقع به تا كرد شك چيز همه در باشد بنا گر ا وانگهي بدهد, دست از و نمايد
آنكه مهمتر و رواداشت ترديد بايد نيز است آمده دست به علم طريق از آنچه در رسيد,
پيوسته و نكرده تجربه و نياموخته زندگي و مدرسه و خانواده در را مراحلعمر كه كسي
از را اقبال آقاي نوشتة آنكه نتيجه كرد/ نخواهد توجه نيز كتابها به است, بوده شك در
به را سخن و است بوده ايشان خود گيري خرده مورد كه دانستهاند نصايحي همان سنخ
نوشته: دو هر متن اينك كرده/ ختم است سروده باب همين در كه قصيدهاي از قسمتي

با ديگران تا باشد مطلبي افادة آن نوشتن كه نيامد نظرم به چيزي كردم فكر چه <هر
نكنند/ ياد لعن و طعن به مرا و نبازند را خود وقت آن خواندن

خـود آيـنده زندگاني براي سعادت تحصيل و هدايت طالب كه شما توقع شايد ///
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و بنمايم شما منظور به كمكي نصيحت و د�لت طريق از من كه است بوده اين هستيد
به اقرار از است اينبوده شما غرض راستي گر ا سازم/ پيشه را اندرزگويان و وُعّاظ شيوة
اندازه همان به من كه چيست علت نميدانم اساسا و ندارم چارهاي راه اين در خود عجز
و بـيهوه كـاري را عمل اين و بيزارم دادن نصيحت از دارم, تنفرّ شنيدن نصيحت از كه

ميشمارم/ ب+ثمر
عـوام گـفتة به چون و ميدهد نصيحت ديگري به يكي چرا كه كردهام فكر مكرّر
غرض اصابت يا نيّت حسنِ در نميگيرد, موش خدا رضاي محض گربه هيچ كه ميدانم

ندانستهام/ قصدي از خالي را او و افتاده شبهه به نصيحتگو
كمسنتر نصيحتگو از مستمع گر بخصوصا نيست/ نصيحتآسانتر دادنِ از كار هيچ
عنوان به او به آنچه باب در آزادانه نتواند و باشد او حكم محكوم علل از علتي به يا و
چون بيپروا نصيحتگوي صورت اين در كند/ بحث ميشود, تحميل راهنمائي و ادرز
مسلم و بديهي خود پيش كه را قضايائي نيست اخ+قي و استد�لي و قيد هيچ به ملزم
ايـراد مـخصوص نـخوت و منّت با كم حا حُكمِ و منزل وحي مانند است كرده فرض
مادامالعـمر را خود و بپذيرند دل و جان به را آنها همه كه است آن او توقع و مينمايد

بشناسند/ او مديون و ممنون
ديگران كه منوالي همين بر زندگي در نيز او خود آيا كه نپرسند او از هم بار يك حتي
يك عمر ادوار همة بر او اخ+قيِ احكامِ اينكه يا و نه, يا است ميرفته ميخواند آن بر را

نيست؟ يا هست انطباق قابل زمان از دوره هر بر و آدمي فرد
براي مردم كه كلياتي رشته يك جز نيست هيچ عبرت و نصيحت و حكمت و پند
استخراج شخصي تجارب و حوادث مطالعة و انفس و آفاق در سير از زندگاني و توفيق
يادگار به ما براي آراسته امثالي و حكايات يا و موجز عباراتي طي در را آنها و كرده
تركيب حسن علت به امثال و حكايات و موجز عبارات اين غالب اينكه با گذاشتهاند/
و مـيكند دلباخته و فريفته را ما البديهه في مضمون شيريني و ك+م ب+غت و عبارت
نظر با كه وقتي باز نميدهد, آنها فحوايِ و بابمضمون در تأمل مجال ما به بيان دلربائي
ادبي كليات اين چون ميپردازيم گيري خرده و موشكافي به و مينگريم آنها در شك
رياضي متقن و مسلّم قضاياي نوع از و ما مانند است افرادي استحساني نظريات فقط
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آن گويندگان مقام عظمت از گر ا و سستميشود آنها بنيان استواري به ما ايمان نيست,
استنباط كجا از كه ميگوييم خود پيش نترسيم آنها حقّانيت بر مردم اجماعِ و كلمات

باشند/ نرفته ناصواب راه و نشده اشتباه دستخوش احكام اين كنندگان
كافركيشي و جسارت به بينش طرز اين و روش نوع اين با را ما بعضي است ممكن
و مغلوب را خود و رفت در ميدان از آساني به نسبتها اينگونه با نبايد اما سازند, منسوب
ايمان امري حقيقت به علمي استد�ل راه از كه مردي من عقيدة به چه داد, نشان ذليل
گـفتهاي هر مقابل در آنكه تا است بهتر است بدبين و منكر آن به نسبت و نكرده پيدا

ميورزد/ عشق نقشي هر به كوركورانه و ميآورد فرود تسليم سر بندهوار
آموختگي تجربه و عقل و فهم ميزان برتري اثباتِ ديگران نصيحتِ از بعضي غرض
اين اختيار با و است زندگاني معض+ت حلّ در خود بصيرت و خبرت و دنياديدگي و
هـمة در و چـيز همه در كه بفهمانند چنين سايرين به ميخواهند خودخواهانه روش
و اوامر پيوسته و شناخت نسل هاديِ و كلّ عقل و بالبنان مشارٌاليه را ايشان بايد مصالح

نهاد/ گردن اطاعت به را آنان نواهي
آنها به علنيوصول بهطريقي و دارند نفساني و اغراضمادي كه جمعيديگر غرض
ايـن به تا درميآيند خيرخواهي و نصيحتگويي در از روبارهوار ميسّرنيست را ايشان
قرار او وثوق محل و اطمينان مورد را خود و آيند غالب طرف سوءظن بر كام� وسيله
كرسي بر را خويش نهائي منظور كرده سوءاستفاده و سادهدلي و غفلت از سپس دهند/
به حق چنانصورت گاهي چه پرخطرترند, كسديگر هر از اينطايفه بنشانند/ كاميابي
نشـان خـدمتگزار و فاني مصلحت راه در را خود شكلي به و مينمايند اختيار جانب
دشوار نيز مردم هوشيارترين بر حتي ايشان طرّاري و كاري ريا تشخيص كه ميدهند

است/
كـمال با و صميميت و صفا عين در كه هستند كساني نصيحتگويان از سوم طايفة
از خير تميز در زمان اوضاع و دنيا احوال از بيخبري علت به دارند, طرف به كه محبتي
كـه د�لتهايي و ميدهند كه نصايحي و ميشوند اشتباه دچار مضرّت از منفعت و شر
و مادر و پدر د��ت و نصايح از بسياري است قبيل اين از خطاست/ به غالبا ميكنند
فرد دلبستگان و او�د به نسبت ايشان محبت و صفا و نيّت حسن در نزديك/ بستگانِ
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طلب د�لت و نصيحت در آنان ك محرّ كه است يقين و نيست شبهه و ترديد هيچ جاي
جوانان سن و زمان با ايشان سن و زمان چون اما است/ نزديكان و او�د سعادت و خير
و رفتار از نقشي جوانان حركات و رفتار كه است اين ايشان سعي و دارد فاحش فرقي
و نـميافـتد مـفيد ايشان نصايح غالبا باشد, آنان پيري حال يا جواني زمان حركات
مادر و پدر گر ا كه درصورتي ميشوند, متهم بيادبي و مادر و پدر از نافرماني به جوانان
و ادب پس است, دائـم سـير در زمـان چون كه درمييابند باشند زيرك و انصاف با
و راه از غير جواني رسم و راه و امروز مقتضاي و دب از غير نيز پيش قرن نيم مقتضاي
كهن امروز ميشده, شمرده متبّع و مسلّم قبل سال پنجاه در كه اصولي و است پيري رسم
لطفي آن در جوان ميپسندد, خود بر پير حاليّه كه را آنچه و ميرود شمار به ناباب و

نميبيند/
دست ميتواند چگونه نباشد مجبور يا ترسو و النفس ضعيف شخص گر ا ببينيد حال
را شـخص يـا نـصيحتگويي, نـام بـه كـه شود جماعتي تسليم دوخته چشم و بسته
اويند جان و مال اختيار ربودن پي در يا ميخواهند خود خودخواهانة اوامر فرمانبردار

مينمايند/ كمك او گمراهي به بيخبري راه از يا و
همه به پا پشت مستبدّانه بايد انسان كه نيست آن مقدمه تمهيد اينهمه از من غرض
و بشمارد غرض به منسوب را نصايح و راهنمائيها تمام و خطا را گفتهها همه و بزند چيز
همه بايد برخ+ف نه! بپيمايد, راه بيدليل را زندگاني پرخطر راه سر خود و گسسته عنان
را خوانده هر هوش, گوش و شك ديدة با اما كرد, توجه سخني همه به و خواند را چيز
آمد, سره و درست گر ا كشيد, انتقاد معيار به بايد را گفته هر و سنجيد عقل ميزان به بايد

افكند/ ك خا به بود ناسره و سست گر ا و كرد گوش آويزة و گرفت
بدون آن و نيست بيش وسيله يك ناسره از سره نادرستو از تشخيصدرست براي
مطابق كه عق+ني كليو قضاياي استاز علممجموعهاي چه است, علم راه هيچخ+في
بودنِ كلي در و گرفته قرار همگي اتفاق مورد انتقاد و بحث سالها از پس منطقي, روش
نوع اين از تحقيقي به راه اين در كه عالمي است/ نمانده باقي شبههاي و شك آن احكام
صـدر سـعة و عـلمي سـيرة و ندارد حقيقت كشف جز غرضي و قصد هيچ ميرسد,
روش همان به و منطق همان با كسي گر ا كه آورده بار را او چنان علماء به مخصوص
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او كه حقيقتي و او مقابل در برساند اثبات به را آن بط+ن و شود او اقوال از يكي منكر
ميكند/ خم تعظيم و تكريم پشت است يافته

نباشيد غرضيديگر طالبِ علم نفسِ جز اينراه در و بياموزيد علم ميتوانيد تا پس
تميز و معاصرين و پيشينيان نوشتههاي در شك القاي براي شما ذهنِ و هوش هم تا
علم اين حاصل از كه بيآ�يشي نصايحدرست با هم و مسلّحشود و تيز بد از خوبآنها
كيد و نصيحتگويان منت از ميآوريد دست به خود تدقيقي و بحث و شخصي تجارب و

بمانيد/ برحذر و فارغ ايشان قصد سوء و
است///> نصيحتگويان خيرخواهترين واقعي عالم و دليل بهترين علم

اقبال: سخنان به است پاسخي خود كه بهار مرحوم نوشتة اما و
مطالعة و مرور از بعد بنويسم/ يادگار به دفتر اين در چيزي كه خواستيد من از ///>
كه نصيحت و اندرز دربارة كه ديدم بهتر بودند نوشته من از پيش معظم استادان آنچه
مـرقوم پـيشتر صـفحه چند در اقباله دام اقبال عباس آقاي ما اديب و فاضل دوستِ

شود: نوشته چند سطري داشتهاند
يا و طرّارند يا خودخواهند, يا اندرزگويان و ناصحان كه نوشتهاند چنين اقبال آقاي
ترديد شكو ديدة به خوانديد يا شنوديد, كه اندرزي و نصيحت هر در رو اين از جاهل,
ترديد نيز مادر و پدر نصايح و اندرز در حتي و مسپريد, كوركورانه تعبّد راه و بنگريد
را پير نصيحت و نيست مناسبتي جوانان با را پيران زيرا ندهيد قرار توجه مورد و كنيد
و كتاب خواندن طريق از خود را حقايق كه بود نوشته خاتمه در و نه, تأثير جوان در

گيريد/// فرا علم تخصيص
است نصايحي جمله از نيز مفصل مقالت و مشبع فصل اين كه ديدم پنهان چه شما از
نوع از و است ديگران استحساني نظرات همان قبيل از �بد و است نوشته نويسنده كه
است اندرزهايي و سخنان و كلمات ساير مانند و نيست رياضي متقن و مسلّم قضاياي
به بنا كه است �زم و آورد ايمان آن بنيان استواري به نبايد اقبال آقاي خود قول به كه
مقام عظمت به اعتراف وجود با و كرد ترديد آن درستي و صحت دربارة ايشان توصية
و تازه كه بويژه حكم, اين كنندة استنباط كجا از گفتكه: بايد ايشان خود قولِ از ايشان

باشد؟ نرفته ناصواب راهِ و نشده اشتباه دستخوش است, بيسابقه



٥١٧ . مقا3تتقديمي ـ چهارم فصل

و علم راه از خود و مدهيد گوش ديگران اندرز و نصايح به كه است گفته آنكه ديگر
نصايح غالب زيرا نميآيد, منطبق عمل با كه است حكمي گيريد, فرا را حقايق خواندن
كاران تازه و نامجرّب به تجربه صاحب زن يا مرد كه زندگاني تدابير و اخ+ق به مربوط

ميآموزد/
در تجربه با ازطرفمردمان آناصول كه ميگردد باز اصل چند به نصايح اساساين
نصيحت اين از اقبال آقاي مراد هرگاه است/ شده نوشته عملي حكمت و اخ+قي كتب
نـصيحتگويان ديگر و مادر و پدر سخن به گوش جوانان كه است آن كردهاند كه تازه
غـرض نـقضِ كـنند/ رجوع عملي حكمت و اخ+ق كتابهايِ به خود نداده, بيحاصل
عبارات و امثال و حكايات و قصار كلمات شمار در نيز كتابها همان چه آيد/ حاصل
چـند هـر نگـريست, آنها در ترديد و شك ديدة با بايد ايشان قول به كه موجزيست
آنان حقانيت و مردم و بوده خلق تصديق محل و عظيم مقامي صاحب آنها نويسندگانِ
از سره راه آن بوسيلة ميگويند اقبال آقاي كه راهي آن ديد بايد پس باشند/ كرده اجماع
راه آن ميگويند خود كه قراري از است؟ كدام مشخصشود نادرست از درست و ناسره
شك مقالمورد صدر در كه را كتابها و كتابهاست در شد معلوم كه هم علم است, علم راه
كرد منع اندرزها و امثال و حكايات و ادبي عباراتموجز قبول از را ما و شمرد ترديد و
از سره او بوسيلة ميگويد كه علمي ببينيم پس مشويد/ كلمات اين دلباختة زنهار گفت و
يا هم استاد گرفت/ قرار ترديد و شك مورد كه كتاب چيست؟ ميشود داده تميز ناسره
يـا و طـرّاران يا خودپسندان شمار در است نصيحتگر گر ا نيست, يا است نصيحتگر
نـخواهـيم او از چيزي نيست نصيحتگر گر ا و مقاله� نويسندة زغم �به است جاه+ن
دست بـه بـايد كجا از گفت فاضل نويسندة كه را علمي اين نشد معلوم پس آموخت,

آورد؟
است: بدينقرار شد تواند جدا ناسره از سره آن بوسيلة ميگويد اقبال آقاي كه علمي
سـالها از پس منطقي روش مطابق كه عق+ني كلي قضاياي از است مجموعهاي <علم
شبههاي و شك احكام آن بودنِ كلي در و گرفته قرار همگي اتفاق مورد انتقاد و بحث

است/> نمانده باقي
را بشري جامعة بتواند كه اخ+قي اخ+ق, در امروز تا عملي چنين آيا ديد بايد اينك



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٥١٨

يا است شده تدوين سازد بينياز روزمرّه اندرز و پند شنودنِ از را آنان و آورده هم گرد
از نه/ يا خورد خواهد نيز فردا و امروز جوانان كار به آيا است شده تدوين گر ا و خير
ديدة به بايد باز باشد همموجود گر ا كتابي چنين كه شد معلوم نويسنده استد�ل فحواي
چون نيز علم آن علماي و كتب آن نويسندگان بيشك و كرد نظر آن در ترديد و شك
كه ايشان زغم به است �زم را جوانان و شد خواهند پير يا شدهاند, پير مادران و پدران
ماند!/// خواهد �ينحل مطلب باز پس نياورند, ايمان بدانها و سركشند پيران سخنان از
كـلياتي دارد سروكار بشر حيات با كه علومي يا اخ+قي كتب كه ميدانيم آنكه ديگر
جوان مرد باشد تطبيق قابل هم گر ا نيست, تطبيق قابل بشر افراد از فردي هر بر كه است
استفاده درست آنها از و كند تطبيق جزئيات با را كلياتنامبرده نميتواند خود برنا زنِ يا
نيست فراهم علوم قبيل اين مطالعة و خواندن مجال جواني هر براي آنكه ديگر نمايد,
نويسنده غرض نقض باز و آمد خواهد ميان به اندرزگو و نصيحتگو پاي باز �بد پس

شد/ خواهد حاصل
آن و يابد ظفر كرد وصف كه كتبي چنان به بتواند كسي فرض بر آنكه ديگر اشكال
چه گرفت, فرا و خواند را آنها بايد وقت چه كه كردهاند فكر آيا آورد, دست به را كتب
برنامه در اصول اين و درسبخواند طبقپروگرام بايد سالگي پنج و بيست سن تا جوان
تـمام را خود تحصيل كار آن براي كه كاري پي ميرود هم آن از پس نيست, مدارس
مدت سال ده طبعا كتب آن خواندنِ به كرد شروع و نرفت كار پي كه برفرض است/ كرده
و وطـن و محيط با يا عملي جزئيات با را علمي كليات و بخواند را آنها كه است �زم
يـعني بود, خواهد پنجساله و سي ما جوان وقت اين در سازد/ منطبق خودش شخص
گذاشته كار جوان اين اجتماعي صفات و شخصيت پاية مدت آن در بايد كه سالهائي
تربيتي طرز به بسته كس هر اخ+قي و اجتماعي شخصيت كه ميدانيم و ميگذرد شود
تا عاقبت و مدرسه در پنجسالگي و بيست تا با�خره و خانه در سالگي سه از كه است
گوش سن اين تا ما جوان كه صورتي در و است, كسبكرده جامعه پنجسالگيدر و سي
براي شخصيتي چه و شد خواهد چه باشد خواندن كتاب مشغول و نداده احدي حرف به
طـبق و بداند احمق و طرار و خودخواه را ناصحي هر كه كسي گرديد/ خواهد پيدا او
خود چشم تا و كرد نخواهد اعتنا هم كتاب به نكند, احدي به اعتنا اقبال آقاي نصيحت
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دروغگـوئي و رشـوهخواري بـه و كرده ضايع را خود است سياستباف گر ا كند/ راباز
گـر ا و شده, نانجيب و جيبزده به دخلي است اداره عضو گر ا و است شده موصوف
كسـي چـنين است, گشته متزلزل امانتش و گفته دروغ و كرده معاملگي بد تاجرست
طغيان به حكيمانه نصيحت اين با را او زيرا كرد, نخواهد عمل بدان بخواند كه هم كتاب
و غـضب و نفساني اميال طرف به بالطبع و كردهاند وادار حرفي هر برابر در عصيان و

شد/ خواهد و شده متمايل شهوت
هـمان قـبيل از بـا�خره و است بوده شوخي اقبال آقاي مقالة كه شد معلوم پس

معينفرمودهاند/ را آن تكليف خودشان كه نصيحتهاست
بيشتر ولي جاهل گاهي و طرّار گاهي و خودخواه گاهي نصيحتگو كه است آن حق
نوشته ديوار بر پند گر ا سعديميگويد: است/ �زما�حترام و حكيم و تجربه با دلسوزو
و باشيد نداشته كار گوينده به كه است آن مرادش است بديهي و كنيد عمل بدان ديديد
نـيز خود نظري هوش و عقل با و بپذيريد است صواب گر ا كنيد, دقت سخن خود در
پـند تـجربتي هر از و داد گوش سخني هر به بايد كنيد/ وزن را سخنان آن بد و خوب
را بزرگان كلمات كرد/ استفاده است ديده شما از بيشتر را دنيا كه كس هر از و گرفت
و كلمات همين گردة از بايد را خوب و كرد ترديد آنها از هيچيك در نبايد و خواند بايد
گرفت استفرا گرفته مليقرار سنتهاي عداد در و شده مثََل تدريج به كه حكايات همين

است/ نادر بسيار دنيا در صرف خوبِ و مطلق بدِ ورنه
و باشند دادن پند �يق كه مادري و پدر ولي كرد استفاده مادر و پدر تجربيات از بايد
و پدر باشند/ آموخته چيزي روزگار گذشت از و خوانده درس و داشته صحيح تجربة
و پـدر چـنان است بديهي و ميدهند پند فرزندان به كمتر خود فرومايه و عامي مادر
ع+قة و دلسوزي با دانا مادر و پدر اما نادانند, و جاهل اقبال آقاي گفتة مطابق مادري
به خلق معاشرتبا و سن سببكثرت به كه تجربياتي و دارند خود فرزندان به كه كاملي
و عظيميشمرد فوز بايد و شنيد بايد كردند, نصيحتي و دادند پندي گر ا آوردهاند دست

گريخت/ ايام بد از والدين تجربة و دلسوزي و محبّت پناه در
آن از قسمتي مقال اين تكميل براي و گفتهام را معني اين پدر نام به قصيدهاي در من

مينگارم/ را
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سـركشيد طـبع آن آزمـايش از زينروي مـUمتست گـفتم و شــنيدم پــدر پــند
نيارميد نصيحت و پند و درس ز دم يك پـيش نشـاند در مــرا روزگــار آنگــاه
نـويد از و وعـد از گـيتي خـرام ديــدم مـعاينه چـندي و خـوانـدم كتاب چندي
رسـيد فـرا پـيري كه بماند آن از بسيار ليك درست شـد پـدر زپـندهاي بخشي
كـنيد پـرا بر من به طرح به مهربان كان بـود عـمر نـقد پـدر پـندهاي كـه ديـدم
امـيد ديگـران تـجربيت بـه نــاداشــته نـيست كـفاف مـا تجربت به عمرها اين
خـريد جـان نـقد با را رايگان جنس اين آنك از سپار دل پدر پند به پسر اي هان
بـريد هـمي بخواهـد مكر تيغ به گوشت چـرخ ورنـه اسـتاد نـصيحت با گوش دِه
شـنيد پـدر پـند جـوانـي در آنكـه شاد شناخت پدر قدر صباوت در آنكه خوش

# # #



دربارةسبكشناسيبهار
صادقي علياشرف

رديـف هـم استادان از بسياري با اخير قرن بزرگ شاعر بهار ملكالشعراء مرحوم
زبـانهاي بـا بود كرده كوشش كه بود اين او تمايز يك داشت/ تمايز نظر دو از خود
كـه مـطالعاتي سـاير بـا نـيز حـدّي تا و اس+م از قبل ايران تاريخ و اوستا و پهلوي
او و ميدانـيم چنانكه شود/ آشنا بودند, كرده اس+م از قبل ايران دربارة خاورشناسان
هِـرتْسفِلد ارنست است, نـوشته <ج>, ص سـبكشناسي, اول جـلد مقدمة در نيز خود
بـاستانشناسي بـهحفريات تختجمشيد در سالها كه آلماني معروف باستانشناس
عـدهاي كه بود كرده داير پهلوي زبان تدريس براي تهران در ك+سهايي ميپرداخت,
اص� هرتسفلد شركتميكردند/ آن در بعضيديگر و كسروي ياسمي, رشيد بهار, مانند
نـزد آلمـان در را ايـران قديم زبانهاي خود, كار بهضرورت ولي بود, باستانشناس
خط براساس را پهلوي زبان دستور زمانها آن در بود/ گرفته فرا زبانها آن متخصصان
نوشته پهلوي كتابهاي خط در همچنانكه را زبان اين كلمات و بودند كرده تدوين پهلوي
بعضي در و تاريخي جنبة ميدانيم, امروز چنانكه پهلوي, خط ميخواندند/ است شده
ايـن قديمتر مراحل تلفظ كلمات ام+ي كه معني بهاين دارد, تاريخي شبه جنبة موارد
كه اشتقاقي اساس بر را كلمات خط, بهاين نويسندگان نيز گاهي و ميدهد نشان را زبان
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مـطابقت زبـان اين تاريخي واقعيات با كه نوشتهاند ميكردهاند, تصور آن براي خود
پهلوي, سادة متون از بعضي هدايت صادق بعدا و كسروي و ياسمي رشيد و بهار ندارد/
براساس را غيره و گمانشكن گزارش گزارششطرنج, زريران, يادگار بابكان, اردشير ة كارنام مانند
شـدة تـرجـمه كـتابهاي از كـه كـندهاي پـرا اط+عات احيانا و هرتسفلد تعليمات
مـتون كشـف از بعد كردند/ ترجمه بهفارسي بودند آورده بهدست غربي ايرانشناسان
بيستم قرن آغاز در چين تركستان در ترُفان در بهمانويان متعلق مختلفايراني زبانهاي
قرائت آورد دست مهترين آمد/ بهوجود ايراني زبانهاي تاريخ انق+بيدر آنها, قرائت و
خط در كه آنطور ساساني دورة در پهلوي زبان كلمات داد نشان كه بود اين متون اين
بهغلط كه ميانه, بهفارسي مانوي متون نميشدهاند/ خوانده شده نوشته پهلوي كتابهاي
كه غيردينياي متون و زردشتي متون برعكس ناميدهاند, پهلوي را آن اس+مي دورة در
امـ+ي بـا تـا شدهاند نوشته ميانه فارسي زبان روز بهتلفظ بود, دست در زمان آن تا
پهلوي خط در گناه> و كردن اندرز, آذرباد, شهر, دبير, <مرد, كلمات مث� آنها/ تاريخي
دبـير, <مـرد, اما ميشده, نوشته وِناس> و كرتن اندرچ, آتورپات, شتر, دپير, <مرت,
پـهلوي هرتسفلد نزد كه ايرانياني ميشدهاند/ تلفظ وناه> و كِردن اندرز, آدُرباد, شهر,
در مذكور كلمات مث� و ميخواندند نوزدهم قرن شيوة بههمان را پهلوي بودند خوانده
فـارسي بـهخط و مـيكردند تـلفظ شـده نوشته پهلوي خط در كه همانطور را فوق

بود/ آنان از يكي هم بهار كه برميگرداندند
از بعد فارسي بهمتون ممارست با خود سرشار استعداد با كه بود اين بهار ديگر تمايز
منظور بهاين كتابسبكشناسيرا وي بود/ كرده پيدا تسلط آنها زباني ويژگيهايي و اس+م
پـهلوي و امـروز� �بـهتعبير ميانه فارسي يا ساساني پهلوي زبان ميان كه است نوشته
حـقيقت در و بزند پلي اس+م از بعد دري فارسي و باستان فارسي و اوستا و اشكاني
بناي جهتوي بههمين كند/ روشن اس+م از قبل زبانهايايران از را فارسيدري تحول
زبانهاي با خوانندگان بهآشنائي را اول جلد و گذاشته جلد برسه را سـبكشناسي تاليف
بعد و اس+م از قبل ايران در نثر سپسانواع و ايران در خط و زبانها اين آثار و ايران قديم
قديم زبانهاي از فارسي تحول و اعم بهطور زبان تطور� او خود �بهقول تحول و اس+م از
فارسي به<حروف> آنها تبديل و پهلوي اوستاو واجهاي� يا آواها =� تحول<حروف> و
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لغات فارسي, زبان در عربي زبان تاثير دربارة فصلهايي �با يكديگر در زبانها تاثير و
و پهلوي نثر تفاوت و فارسي� در اروپائي و هندي و مغولي و تركي و آرامي و يوناني
مانند افعال, پيشاوند�هاي او: �بهتعبير پيشوند جمله از دري, فارسي مختصات و دري
نون نفي, الف فا,ها, وا, با, باز, فراز, فرو, فرا, اندر, ور, بر, همي, مي, نهي, ميم كيد, تا باء
ـك> َـ <ـ و قيود بعضي و <را> و اضافه حروف معاني ,�٣٣٣ �ص دعا و نهي ميم نفي,
جـلد مقدمة از يو صفحة در وي است/ داده اختصاص فعلي تركيبات بعضي و تصغير
زبان دكتري دورة در تدريس بهمنظور و ديگر جلد دو براي مدخلي را جلد اين اول,
و دوم جلدهاي يز� و يو �صفحة همينجا در او خود بهنوشتة است/ گرفته درنظر فارسي
در است/ شده گرفته درنظر ليسانس دورة دانشجويان براي و است اول جلد متمم سوم,
عهد از دانشجويان تا شده> انتقاد و بحث دري زبان نثر آثار <ازقديمترين جلد دو اين

گردند/ آشنا فارسي زبان تاريخ با معاصر دورة تا سامانيان
سـبكهاي از آن در كه صفحه چهار در كوتاه مقدمة يك بر است مشتمل دوم جلد
كلي> بهطور انشاء شيوة و براي<سبك و شده گفتگو اس+م از بعد فارسي زبان گون گونا

بهاينشرح: است شده گرفته درنظر دوره شش
هجري�/ ٤٥å٣ـåå� ساماني دورة ١ـ

هجري�/ ٥٥å٤٥ـå� سلجوقي و غزنوي دورة ٢ـ
هجري� ٦åå٥٥ـå� فني نثر خوارزمشاهيان, و دوم سلجوقي دورة ٣ـ

هجري� ١٢åå٦ـåå� صنعتي نثر و عراقي سبك دورة ٤ـ
هجري� ١٣åå١٢ـåå� ادبي بازگشت دورة ٥ـ

است]/ كتاب چاپ تاريخ كه ١٣٢١ [يعني بهامروز� تا ١٣åå� سادهنويسي دورة ٦ـ
پرداخته, دوره شش اين اجمالي ويژگيهاي كر بهذ دوره شش اين كر ذ از پس وي
بـا را بـعضي ويـژگيهاي و رفته نشده چاپ و شده چاپ معروف كتابهاي برسر آنگاه
اين اصلي بحث براي كه آنجا از است/ كرده معرفي بهاختصار را بعضي و بيشتر تفصيل
زير در است, ضروري گفته, آنها دربارة بهار كه مطالبي و كتابها از تعدادي نام كر ذ مقاله

ميپردازيم: دوم جلد اولِ فصلهاي مطالب بهرؤوس بهاجمال
قـديمترين دربـارة بـحثي بـا هـمراه منصوري] ابو ة شاهنام =] منثور ة شاهنام مقدمة
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تفسير ة ترجم ,�٨ ـ ١٥ �ص آن از فصلي كر ذ با طبري تاريخ ة ترجم ,�٢ ـ ٨ �ص شاهنامهها
در سطر ٥� طبري محمّدبنايوّب فصل شش و استخراج رسالههاي ,�١٥ ـ ١٧ �ص طبري
بلخي ابوالمؤيد البلدان عجائب ,�١٧ ـ ١٨ �ص آن نثر از نمونهاي و العالم حدود ,�١٧ ص
�ص سيستان تاريخ از بهنقل آن از قطعهاي كر ذ با گرشاسپابوالمؤيد كتاب ,�١٨ ـ ٢å �ص
٧.٥ اينجا در بهار /�٢٤ ـ آن�ص٢٧ نمونهاياز كر ذ با ا`دوية ا`بنيةعنحقائق ,�٢å ـ ٢٤
كـلمات اين آنها نمونة كه داده اختصاص كتاب اين كهنة> > عبارات و كلمات به سطر
<تـاليف بهجاي كنم> <بنا <پيغمبران>, بهجاي <پيغامبران> <او>, بهجايِ <اوي> است:
اين <دنبالة صورتآمده: بهاين عنواني درص٢٧ غيره/ و بهجاي<برود> <بشود> كنم>,
آن از قطعههايي و شده بحث بيروني التفهيم از وب+فاصله ششم> و پنجم قرن در سبك
كه شده گفته و شده نقل كتاب عربي لغات از نمونهاي سپس ,�٢٧ ـ ٣٤ �ص شده نقل
يعني ابنسينا رسالههاي ,�٣٥ �ص نميكند تجاوز درصد ٥ از كتاب اين عربي لغات
آن, از نمونهاي با بنيقظان, بهجايحَيّ� كذا � حُيَيَّ ة رسال شرح طبيعيات, قراضة عQئي, ة دانشنام
آن, از نـمونهاي و سـينا بهابن منسوب المُعزّمين� بهجاي كذا � كنوزالمغربين از نمونهاي
�ص ا`خبار زين �٥åـ�٤٤, آن از قطعهاي و سيستان تاريخ �٤٤ـ�٣٥, رگ� كتاب � از فصلي

/�٥٢ صفحة در سطر ٤� سگزي كشفالمحجوبابويعقوب ,�٥å٥١ـ
اين از آن رؤوس كه شده باز سبك> اين <مختصات عنوان با فصلي ٥٤ صفحة در
٥ـ جملهها/ كوتاهي ٤ـ تكرار/ ٣ـ اطاله�/ =� اسهاب ٢ـ اختصار/ و ايجاز ١ـ است: قرار
بـهجاي دوره اين در <مطلقا توضيح: اين با ظرف قيد استعمال ٦ـ تازي/ لغات كمي
در و ميرود كار به است بوده متداول طريق بدين هم پهلوي در كه <اندر> كلمة <در>,
كلمات از بعد هم و ميآمده اسم از پيش هم چه ميشود, افراط گاهي قيد اين استعمال
اسامي از بعد هم <اندرون> و است, ميشده برده كار به كيد تا منباب اضافه بهباء مضاف

گويد: فردوسي است/ بوده معمول <در> مانند
اژدهـاست> چنگ تيز اندرون بهرزم وفــاست آفــتاب انــدرون بــهبزم

و <انـدر> مـانند مـضاف, اسامي از بعد و افعال از قبل استع+ئي <بر> استعمال ٧ـ
گويد: كشي تركي چنانكه <اندرون>,

بـر آبا بهدولت رسي فردا بـرنايد تو مراد گر ا امروز
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فردابر بهگردن شده طوقي آدم بني اميد هزار چندين
و اَ> ها, اَو, همي, اندر, بر, فرو, باز, فراز, <فرا, قديم پيشاوندهاي با افعال آوردن ٨ـ
مـثل مـيرود, بـين از بـعدها كـه خاص بهطريق جمع انشائي صيغههاي <و غيره///
فعلهايمركببهجاي استعمال و جملههايشرطي در بهجاي<ميكرديم> كردماني> >
حرب طلبيدن, و رقصيدن و جنگيدن بهجاي چنانكه شد, پيدا بعدها كه جعلي افعال
اسـتعمال و مـيآورند كردن فهم و كردن طلب و كردن رقص و كردن جنگ يا كردن
و آوردن بهجاي گدازيدن> > و <آوريدن> مانند سماعي, عوض قديم قياسي فعلهاي
افـعال و مـجهول يـاء با تمنائي و شرطي انشائي فعلهاي همچنين و غيره و گداختن
فـعل بـهصيغة نيست> و <است استعمال يا <رفتستند> و كردستي> > مثل نيشابوري,

رودكي: خمرية مثل مجهول, ياء با انشائي
آفـتابستي///> پيش تيغ بركشيده چون يا و نابستي ياقوت روان پنداري كه مي آن بيار

فـعل و سـيصد بـهمعني <تـيرست> قـبيل از كهنه, فارسي لغات داشتن كار به ٩ـ
اين امثال و معاذالله و حاشا بهجاي <پرگستباد> جملة و <نشستن> متعدي <نشاستن>
و كردن> <حرب استعمال و اينجا و چنين بهجاي <ايدر> و <ايدون> آوردن ١åـ لغتها/
سر بر كيد تا باء استعمال ١١ـ است/// حكومتي لغات از كه جنگكردن بهجاي <حرب>
<او> <آوردن ٢ـ ميگذارد/ بهنقصان روي بعدها كه نفي صيغههاي و مصدر فعلماضيو
و ذويا�رواح غير چه و ذويا�رواح چه غايب مفرد ضمير مورد در مطلقاً <وي> و
<آن> <ايشان>, بهجاي ذويا�رواح غير جمع مورد در بهندرت جمع مورد در <ايشان>
و <عالمان> و <ملكان> مانندن فارسي, بهصيغة عربي جمعهاي آوردن ١٣ـ ميآورند>/
و <مـلوكان> مـانند عـربي, جـمعهاي بـر فـارسي جمع افزودن و غيره و كاهنان> >
يا اشاره مورد غير تعريفدر حرف مانند <اين>, و <آن> آوردن ١٤ـ غيره/ و <عجايبها>
جباران شارستان بدان كه است آن او توبة گفت > عبارتطبري: اين مانند اسمموصول,
١٦ـ گفتن/ نتوانست چيزي را او مثل: مرخم, مصدر بهجاي مصدر استعمال ١٥ـ شود/>
١٧ـ غـيره/ و خـواهـران سه و پسران ده چون: جمع, در معدود و عدد دادن مطابقت
چـون نـه, يا باشد داشته تنكير ياء بعدش اسم خواه <يك>, بهجاي <يكي> استعمال
امروز بهمعني هم استعمال<بهسوي> ١٨ـ يكمرد/ بهجاي <يكيمردي> يا مرد> <يكي
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ع+مت كه [را] تر پساوند قديميطبري نسخههاي بعضي <در ١٩ـ <براي>/ بهمعني هم و
او گفت كيومرث چون: ميكند, حذف غيراضافه و اضافه محل در است تفصيلي صفت
بـهمتكلم غـايب مفرد از التفات ٢åـ <قويتر>/ يعني زمين, سباع همة قوي شيرست
و <او> بهجاي <من> منفصل ضمير آوردن و معالغير بهمتكلم غايب جمع از يا وحده
اردشير كارنامك و سيستان تاريخ و طبري در شيوه اين و غايب, ضمير بهجاي متكلم ضماير
از مثال گريخت>/// اردشير با من كنيزك كه دانست <اردوان كارنامك: از مثال شد/ ديده
نـبود/ خبر هيچ را خجستاني و ميفرستاد مردمان و مال هري از <عمرو سـيستان: تاريخ
فرمان نواحي بهويراني را خويش كسهاء گشاد نتوانم شهر كه خجستاني دانست چون
<و الف تنها باشد الف آنها آخر گر ا فارسي يا عربي كلمات بستن جمع <در ٢١ـ داد>///
مراد نون>/ و الف و <يا باشد يا و بهالف مختوم كلمات گر ا و ميافزايد كذا� � جمع> نون
بستن جمع موقع در بهالف مختوم كلمات متأخرين كذا� � عقيدة برخ+ف كه است اين
قـاعدة و است بـوده <آن> تنها جمع ع+مت بلكه است, نميشده بسته جمع به<يان>
كذا � <فنّا> و <بنّا> مانند لغاتي چنانكه است, نبوده ميان در مرسوم قاعدة جز خاصي
حرف آنها از بعد كه <بينا> و كانا> > و <دانا> و <ناسزا> و <ترسا> و مقنّي� يعني قنَّا بهجاي
و قنّاآن� =� <قناآن> و به<بناآن> قديم دستنخوردة كتب در وقت همه است نبوده <يا>
بهخ+ف ميشده, بسته جمع <بيناآن> و كاناآن> > و <داناآن> و <ناسزاآن> و <ترساآن>
و پهلوي اصل در كه را غيره و <سراي> و <بيسروپاي> و گداي> > و <خداي> كلمات
سرايان> <نغمه و بيسروپايان> و گدايان> > و به<خدايان> بوده كلمه جزء <يا> دري
بـهمعني را <نـيز> كـلمة > ٢٣ـ ميشمرند>/ مفرد غالبا را <مردم ٢٢ـ ميبستند>/ جمع
اوده/// فرا ديگر دينار هزار غ+م يا گفت > سيستان: تاريخ از مثال ميبردند/ كار به <ديگر>
اسامي برسر را <فرا> <پيشوند ٢٤ـ /<�١٤٦ �ص خزينه> اندر نماند نيز دينار گفت غ+م
سخن او گوش <فرا و رفت> او <فراسر مانند ميآوردند, مكاني قيد حرف مثل ضماير و

گفت///>/
اول سـلجوقي و غـزنوي <دورة مـيشود آغـاز ٦٢ ص از كـه كـتاب دوم گفتار
موجب كه انق+باتي يكقرن اين <در شده: گفته آن آغاز در و دارد عنوان �٤٥åـ�٥٥١>
انـقراض بـهسبب آنكه جز نميآيد, پديد باشد نظم و نثر طريقة تجديد و سبك تغيير
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ملوك و سمرقندي� �تركان ترك خانان ميان ماوراءالنهر و خراسان تقسيم و سامانيان
شد/// كم فارسي زبان دوستاران بهويژه ادب و علم خريداران �غزنويان� غزنين

احياء و تاريخ در تازهاي ض محَُرِّ و باعث نبودن موجود يعني علت بههمين گويا
بههمان آمد بهوجود كنار و گوشه از چيزي گر ا و نيافت عمده تغيير نثر سبك ملي آثار
قرن دوم نيمة در كه علوي خسرو ناصر كتب مانند ميشد, نوشته ديرينه شيوة و سبك
و تـركيبات و الفاظ غالب و است برابر سامانيان نثر شيوة با و است يافته تاليف پنجم
از كـه رسالهاي دو همچنين ميبينيم/ اصل بهقرار رسا�ت آن در را قديم اصط+حات
شده انشا قديم بهسبك كه ميبينيم منوال بههمين است دست در ابيالخير بن شهمردان
كـتب و است, كـهنه سبك داراي نيز اسكـندرنامه و گرديزي تاريخ و سيستان تاريخ و است,
و بـودند گرفته پيش خود براي كار هر در طايفه اين كه آزادي وجود با نيز/// متصوفه
اين ما اينكه پس است/// شبيه كام� قديم بهشيوة معذلك كرده, وضع نو اصط+حات
بهسبكي كه را كتاب چند كه بود آن براي ساختيم پيشين فصل از جدا و مستقل را فصل
كه بود �يق و داشت استق+لي شيوه و سبك حيث از و آمده بهوجود قرن اين در خاص
يكـي كتب آن از و باشيم نينداخته خود اعتبار از گردد, باز گانه جدا فصلي آنها براي
سـيرالمـلوكخـواجـه ديگـر سـه و بـيهقي تــاريخ ديگر دو مشكان, ابونصر نوشتههاي
قـديم سـبك بـا كـه است كـاوس كـي] ] عنصرالمعالي ة قـابوسنام چهارم و نظامالملك
كتب اين شيوة اتفاقا و است مطالعه و بحث قابل گانه جدا كدام هر و دارند تفاوتهايي
سبكنثرديگرگون ب+فاصله و بهتدريجفراموشميشود نيز پنجم قرن طيشدن پساز

ميآيد/ بهوجود فني نثر و شده
دري نثر در تازي نثر تاثير آغاز از: عبارتاند بخش اين ديگر قسمتهاي عناوين
�ص بـيهقي تاريخ و مشكان ابونصر ,�٦٥ �ص عراقيان و خراسانيان اخت+ط ,�٦٣ �ص
توصيف, ٢ـ اطناب, ١ـ برميشمارد: شرح بهاين را بيهقي سبك ويژگيهاي سپس /�٦٦
آن كه تازي نثر از تقليد ٤ـ نثر�, در عربي و فارسي اشعار �آوردن تمثيل و استشهاد ٣ـ
قدما, غُرَبا, خُصَما, � عربي جمعهاي مانند عربي لغات ورود ـ الف دانسته: نوع سه را
جملههاي آوردن ـ ج حقاً; مكرماً, و عزيزاً مانند تنويندار, كلمات آوردن ـ ب شرايط�;
در و است عرب مخصوص كه خاصي بهطرز جملهبندي <شكل ـ د ك+م; ميان در عربي
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و [مشكان] بونصر و نيست هيچ تقريبا ساماني نثر در و است نادر بسيار پهلوي زبان
ديدهام تاريخها <و مانند: است, بسزا رغبتي جملهبندي طرز آن با را ابوالفضل[بيهقي]
و زيادت آن اندر كه ايشان خدمتگان را گذشته پادشاهان كردهاند من از پيش كه بسيار
تـوضيح: اين با بهقرينه, افعال حذف ٥ـ خواستهاند/>, آرايش بدان و كردهاند نقصان
كه ديگري فعل بهقرينة جملهاي از است حذفافعال اينشيوه تازة روشهاي از <ديگر
اول قرينة در را فعل كه است اين قاعده و است عليه معطوف جملة در يا جمله همان در
قديم نثر بهخ+ف سازند, حذف را آن متعاطفه جملههاي در و كنند كر ذ اول جملة در يا
جمله بهآن متعلق فعل بايستي جمله هر در و است نبوده جايز هيچگاه فعل حذف كه
در حذففعل تاريخ اين از اما گردد, مكرر بار ده يكفعل عين كه چند هر تصريحشود,
همان عين كه صورتي در جمله اولين در گاه و اول جملة بهقرينة متعاطفه جملههاي
ايـن از گون گونا شيوههاي بعدها و شد معمول باشد آمده متعاطفه جملههاي در فعل

بيهقي: از مثال آمد/// بهوجود اسلوب
حذف ٦ـ رعيت>/ ميخها و طناب و پادشاه, ستون و است, ملك مسلماني <خيمة
افعال صرف در ـ <الف توضيح: اين با افعال, استعمال در تجددي ٧ـ جمله; از قسمتي
انشـائي: يـا استمراري افعال قبيل از ميشود, پيروي عهد اين در گذشته قوانين تمام
عهد اين در اينكه جز مجهول/// ياء با ذلك امثال و التزامي و تمنائي استفهامي, شرطي,
آن از پيش اصرار بدين اينطريقه و ميبرد كار به اخباريمكرر بهوجه را التزامي وجوه
وجـه كـه نيست صفحهاي بيهقي تاريخ در اما است, نادر آتيه در و نرسيده بهنظر زمان
را دل ميان و رَوَد برين هم نيز وي كه <بايد مثال: باشد/// نيامده التزامي بهجاي اخباري
و ضماير ٨ـ بگويد>/// و بنمايد بهجاي ميگويد> كارها ص+ح و جواب و مينمايد بهما
<شما> بستن جمع ديگر ميبندند/// جمع نيز بهفارسي قديم مثل را عربي <جمع جمعها:
سـاقيان مـانند: جـمع/// و عـدد در مـوصوف و صـفت مطابقت ديگر به<شمايان>///
اصـط+حات و امثال و افعال و <لغات از فهرستي بهبعد ٧٨ ص در سپس ماهرويان///
شـدن�, �داخـل رفتن فرود بستن�, نصرت �طاق بستن خوازه مانند آورده, فارسي>
پـايستن بـراسب�, شـدن �سـوار بـرنشستن كردن�, قصد و كردن �آهنگ دريازيدن
مراغه گستاخي�, � بُستاخي و اِستاخي �ديروزي�, دينه پيشين�ظهر�, نماز �صبركردن�,
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آورده كـتاب عربي لغات از فهرستي آنگاه غيره, و ك�, خا در حيوان �غلتيدن كردن
�ص است آورده بيهقي و مشكان ابونصر نثر از نمونههايي سپس و ٨٧ـ�٨٥ �ص است

٩٥ـ�٨٧/
<سبك ميگويد آن دربارة و ميشود آغاز سياستنامه يا بحثسيرالملوك ٩٥ ص در
سهولت و رواني حيث از يعني بيهقي, تاريخ و بلعمي بينتاريخ است اخت+طي كتاب اين
داشتن و تازه اصط+حات و لغات حيث از ولي است, بلعمي بهنثر شبيه ايجاز و عبارت
و جـزئيات در بـحث و مـطالب ساختن مجسم و المثل ارسال و استعارات و كنايات
نحو و صرف حيث از و است شبيه بيهقي بهتاريخ موضوع هر جوانب و اطراف روشنگري
نـيز و گرفته قرار عرب زبان تاثير تحت مشكان بونصر و بيهقي از كمتر جملهبندي, و
است> تهي سجع و موازنه از و مترادف جملههاي و جم+ت و كلمات از قديم نثر مانند
مـانند داده, بـهدست كـتاب فـارسي و عـربي لغـات از فهرستهايي آنگاه /�٩٦ �ص
خ+صه�, �فيالجمله, جمله در ساختن�, �وطن گرفتن قرار �تحملكردن�, احتمالكردن
غـيره/ و �مـامٔوران�, گـماشتگان �غارتكردن�, غارتيدن كردن�, كوتاه � تقصيركردن
آنگاه ,�١å٣ �ص ميدهد بهدست كتاب امثال و استعارات و كنايات از فهرستي سپس
و اول جـملة بهقرينة دوم جملة از فعل حذف مانند ميكند, كتاب افعال دربارة بحثي
بهجاي تانايبي كند آن جهد كه كرد <وصيت مانند التزامي, بهجاي اخباري فعل آوردن
حضرت اعيان تا ميكوشد و رود سمرقند و بهبخارا و بگذرد جيحون از خود و گذارد
امـر, فعل بر استمرار پيشاوند <الحاق و بكوشد, يعني آرد> مذهب اين در را خراسان

/�١å٥ �ص كنم> دعا من تا ميده پندش گفت <مزدك مثال:
لفظ ايجاز <در آنمينويسد: سبك دربارة ١١٤ ص در است/ بعديقابوسنامه كتاب
از و جمل مترادفات و الفاظ مترادفات از بودن خالي و عبارت رواني و معني اشباع و
صفحاتي سپس است>/ برابر پيشينيان سبك با لفظي تكلفات و صنايع و سجع و موازنه
و القصص و التواريخ بعديمجمل كتابهاي ميدهد/ اختصاص آن ديگر بهويژگيهاي را
سـبك حـيث از كتاب <اين :�١٣١ �ص مينويسد اسكندرنامه دربارة است/ اسكندرنامه
ياد نحو و صرف از اول دورة سبك در كه مزايائي تمام و است بلعمي سبك پيرو كام�

هست>/ نيز كتاب اين در كرديم
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<اندر> بهعوض همهجا كه <در> <لفظ جملهميگويد: از كتاب اين ويژگيهاي دربارة
كلمه اين اصل و نبود <در>موجود لفظ چهارم و قرنسوم در كه گفتيم استو رفته كار به
نـثر وارد شـعر از پـنجم قـرن در و شد پيدا شعر در اول بار تخفيف اين و بود <اندر>

/�١٣٢ گرديد>�ص
اصـط+حات و لغـات تعدادي بر ع+وه كهنه>, لغات و <اصط+حات عنوان تحت
مـتصل <ضـماير نوشتن جدا الخط رسم <در ١ـ ميكند: اضافه نيز را زير ويژگيهاي
نـوشته اضافي يا مفعولي يا فاعلي بهصورت امروز و دارد فعل معناي كه كذا� � آزاد>

است: چنين ضماير آن و ميشود,
اند> ـ ايد ـ ايم ـ است ـ اي ـ <ام

مـطمورةام در مـن تا كه است سال چهار كه رس من <بهفرياد اسكـندرنامه: از مثال
خصم اينها بروم من چون نديدهام/ آسمان كه شود� خوانده بايد تنكير باياي �مطموره
استمراري <مي> سر بر <به> آوردن ٢ـ كنند>/ تباه بروي پادشاهي باره ديگر اوياند;
<شاه مثال: است/ قديمي اما نشده, ديده بلعمي در چه گر ا اصط+ح اين و كيد تا براي
اسـتمراري ياء الحاق ٣ـ بميدانست/> پوشيد[ه]ها بهفراست و بود عاقل و دانا بهرأي
و بردهايم نه و نداريم او آنِ از زن هيچ ما كه بدانيد گفت و داد جواب <شاه مثال: برافعال/
نفي دعاي و ع+متنهي <مَه> آوردن ٨ـ داشتيمي>/// بههيچ و بگفتمي بوديمي برده گر ا
دعـا مـورد در فـعل بـدون را آن غزنوي و سنائي و گرگاني فخري مانند متقدمان كه

گويد: سنائي آوردهاند/
تو رايت و سپاه مَه توو مَه تو وXيت در ظلم چنين با

و بـرنجانيد را خويش پسر <قيدافه مثال: است/ آورده مكرر را لفظ اين اسكندرنامه
بهطريق فقط <مه> امروز و بود>/// تو زن پدر كه مصر مَلك مَه و تو مَه گفت: و كرد زجر
است حاضر امر جمع و مفرد شخص اول صيغة دو خاص و درآيد افعال برسر پيشاوند
ـ <باد چون دعا, نفي صيغة و <مرويد> <مرو> چون شود, ساخته آن از نهي صيغة دو كه
را صيغهها اين بهخطا بياط+ع بعضمردم كه مبيناد> ـ <بيناد و مرساد> ـ <رساد و مباد>
و مكـنيد و <مگـوئيد عـوض و <نگو> <مگو>, بهجاي و نويسند و كنند ادا نفي بانون
چـنانكه است, غـلط بـيشك و گويند و نويسند نرويد> و نكنيد و <نگوئيد مرويد>,
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فارسيداني مدعي كسانيكه از را خطاها اين من و است ناصواب نيز آن نظاير و <نبادا>
خطا را آن كه است عجب سخت و ديدهام هستند فارسي زبان نحو و صرف در امامت و
و <هـاده> و گير> <ها مثل مكرر, برافعال <ها> پيشاوند استعمال ٢١ـ نميشمارند>////
قـومس و شاهرود و سمنان مردم و طبرستان جنوب بهلهجة مربوط معني اين و غيره
و گفتبرو گرفت/// ها اراقيت از خويش شمشير و س+ح <دستي مثال: است/ بوده قديم
در كه اضافه ع+مت <بهجاي از ٢٨ـ گير>/// ها او دست و است كدام طفقاج كه بپرس
ميشده استعمال مذكور ع+مت بهعوض <زي> جنوبي پهلوي و شمالي پهلوي در قديم
بهجاي قديم دري زبان در و بغكرت, پسر بغداد يعني كرت> بغ زي <بغداد مثل: است,
بـهلهجة مـختص گويا و نشد� ديده بلعمي در �هرچند ميآوردهاند <از> مزبور, <زي>
آن و ري و بـهطبرستان آنان بهتقليد و بوده �افغانستان� طخارستان و غربي خراسان
ارسطاطاليس اسكندر <پادشاهي مثال: شد/ ديده هم اسكندرنامه در و كرده تجاوز حدود
يعني نكردي>, كار هيچ وي از صوابديد و بيدستوري شاه و ميداشت راست حكيم
طـخارستان از قسـمتي و هـرات در لفـظ ايـن هـنوز و وي/// بديد صوا و بيدستور
تو/// سرِ و تو دستِ يعني تو>, از سرِ تو, از <دستِ گويند كه است متداول �افغانستان�
اول عوض كه است دري كهنة بسيار صيغ از صيغه اين <كردماني>: و كردتاني> > ٢٩ـ
يا شرطي انشائياز و التزامي موارد در ماضي, شخصجمع سوم و شخص دوم شخصو
و كردتاني و كردماني بگويند, كردندي و كرديتي و كرديمي فيالمثل بايستي كه تمنائي
بهتفحصزيادتري محتاج و است نرسيده حقير بهنظر آخريهنوز صيغة �اين كردشاني
را آنـها بـايد و آوردهانـد زيـاد را صيغهها اين صوفيه و بلعمي و ميآوردهاند است�
شد, معلوم او ناپارسايي را شما چون <بايستي مثال: نهاد/ نام خاص> انشائي <جمعهاي

١٤٢ـ�١٣٦/ �ص ـ نكردتاني///> غوغا
نـقل بگـويم سبكشناسي دربارة مقاله دنبالة در ميخواهم آنچه براي ميكنم تصور
نثر تطور تاريخ يا سبكشناسي بهار كتاب كامل نام باشد/ كافي كتاب مطالب از مقدار همين
چـنين <سـبكشناسي> دربـاره ز� تا ج �صفحة اول جلد مقدمة در بهار است/ فارسي
آن از ديروز تا وايرانيان خاورشناسان متاسفانه كه فارسي ادبي فنون از <يكي ميگويد:
بهصورت اواخر اين تا فن اين گرفت/ قرار ادبا نظر مطمح اخير قرن در نيز بودند بيخبر
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يا و تذكرهها بعضي مقدمة در گاهي و بهسينه سينه فقط و بود نيامده بيرون درسي علوم
را سبك اخير قرن ادباي است/// <سبكشناسي> فن آن و ميشد عنوان ادبي محافل در
بـرابـر در را آن تـقريبا و كردهاند استعمال نثر> يا نظم از خاصي <طرز بهمعني مجازا
و ادب عرف در و اروپائي/// زبانهاي در style ستيل نهادهاند/ اروپائيان <style <ستيل
نسبت كه امتيازي وجوه و مشخصات لحاظ از كه ميشود اط+ق ادائي بهطرز اصط+ح
بهوسيلة كه نگارشي روش نيز و گيرد, قرار مطالعه مورد دارد مشابه زيباي بههنرهاي
از است عـبارت ادبـيات اصـط+ح در سبك باشد/// مشخص خويش ممتازة خواص
سبك تعبير/ و الفاظ انتخاب و تركيبكلمات بهوسيلة افكار بيان كو ادرا خاص روش
بهنوبة نيز آن و ميكند/ القاء معني و لحاظصورت از را خود خاص وجهة ادبي بهيكاثر
سبك بنابراين ميباشد/ حقيقت دربارة نويسنده يا گوينده تفكر بهطرز وابسته خويش
خـصايص كـه درجهان ك ادرا نوع يك ادبي تحقق از است عبارت خود عام بهمعني

ميسازد/> مشخص را منثور� يا منظوم �اثر خويش محصول اصلي
�genre� نـوع چه كرد, اشتباه سبك با را نوع نبايد ادبيات عرف در نوع/ و <سبك
ادبـيات در مث� ميدهد/ خود بهاثر نويسنده يا گوينده كه ادبي شكل از است عبارت
ادبيجزء يكاثر شكلظاهري پس خندهآور/ انواع درام, انواع ميشود: گفته اروپائيان
نويسنده, يا شاعر اثر عمومي �caracte© re� سجية از سبك در اما ميشود, محسوب نوع
هم و فكر هم سبك بنابراين ميشود/ بحث آن در محيط انعكاسات و موضوع لحاظ از
را انشاء طرز فقط نوع صورتيكه در ميگيرد, درنظر را تعبير طرز هم و آن ممتاز جنبة

ميكند/ بيان
نيست, بينياز نوع از سبك و سبك از نوع هيچگاه كه دانست بايد مقدمه اين كر ذ با
و ميرود بهشمار ادبيات انواع از يكي جزء ادبي اثر هر چه ملزوماند, و �زم دو هر بلكه
مقامهنگاري نوع در سعدي گلستان پارسي ادبيات در مث� دارد/ سبكي نيز حال همان در
عرفي قصايد همچنين دارد/ وياخت+ف سبكبا وليدر مقاماتحميديمشتركاست, با
است/> جدا سبك حيث از ولي است, مشترك عنصري قصايد با شعر نوع در شيرازي

و حـقايق فهميدن طرز همان سبك كه گفتيم شكل/ و صورت يا صورت و <معني
كه است شخصي تفكر بهطرز منوط امر هر بيان يا تعبير كه گوئيم كنون ا آنهاست/ تعبير
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مـوضوع دو شامل سبك كه گوئيم اينك ميدهد/// قرار مشاهده و مطالعه مورد را آن
تـوليد مـا در فكري بيرون بهجهان توجه از شكل/ يا صورت [و] معني يا فكر است:
خود ذهني سوابق با را فكر آن ما و فرد, در محيط تاثٔير از است نمونهاي آن و ميشود
ميكنيم, تعبير شنوندگان براي خويش فكري جنبة همان با و ميسازيم موافق و منطبق

محيط///> در فرد تاثير از است نمونهاي اين و
يك مختلف سبكهاي جريان مجموع از كه دانشي سبكشناسي/ شمول و <وسعت
دانشـي نـميتوان را سـبكشناسي ميشود/ ناميده <سبكشناسي> ميكند بحث زبان
مختلف فنون و علوم از مركب فني را آن بايد بهعكس بلكه كرد, تصور مجّزا و مستقل
را برده نام فن دقيق, تتبعات رشته يك شدن ضميمه با آنها بهمجموع احاطه كه دانست

ميباشد: زير بهقرار معلومات آن اهم و ميآورد بهوجود
علوم/// ـ ج عرفان/// و فلسفه ـ ب ا�ديان/// علم ـ الف [شامل] علوم/// حكمتو ١ـ

عمومي/// تاريخ ـ د
ـ ج بيان/// و معاني ـ ب كذا�/// � پارسي زبان دستور ـ الف [شامل] ادبي/// فنون ٢ـ
تاريخ ـ و نظم�/// �خاص عروض هـ نظم�/// �خاص قافيه علم ـ د النثر/// نقد و نقدالشعر

ادبيات>/
اين است <اميد ميكند: تمام چنين را خود مطلب يز� �صفحة مقدمه پايان در بهار
و ابتكار اين از و شود/// قدرداني ميخوانند را كتاب اين كه بزرگاني طرف از خدمت///
خدمتي و نبوده سابقه بههيچ مسبوق مشرق ادبيات در كه تازه> <علمي تدوين و تاليف
كـه اَ�رجـاء فسيح زبان اين ط+ب و زبانان فارسي است نوظهور تحفهاي و بينظير

كنند///> حاصل كلي فايدتي است مشرق زبانهاي شيرينترين
سـبكشناسي و style سـبك تـعريف حال ديديم/ سبك از را بهار تعريف با� در
عـمومي فـرهنگ از نـخست مـيكنيم/ نـقل غـربي مـعاصر مـنبع دو از را stylistics
افكار از مستقل زبان, در بيان طرز يا شيوه سبك: /Webster’s New World Dictionary
سبك مطالعة سبكشناسي: �افكار�/ معاني بيان براي كلمات استعمال طرز شده, بيان
سبكشناسي تعريف آنها/ �effect� بخشي اثر و ادبي آثار تحليل براي وسيلهاي بهعنوان

David Crystal, A Dictionary of L inguistics and Phonetics,3rd ed. 1980. از
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و مشـخص كاربردهاي ويژگيهاي مطالعة آن موضوع كه زبانشناسي از شاخهاي

1. A branch of linguistics which studies the features of situationally distinctive uses (varieties) of
language.

سبكشناسكوشش شرايطاست١/ نظرموقعيتو از زبان گونيهاي� گونا �يا تمايزدهنده
گروههاي يا افراد زباني خاص انتخابهاي كنندة توجيه كه دهد بهدست را اصولي ميكند
بـحث زبـان يك غيرگويشي گونههاي تمام از عمومي سبكشناسي باشد/ اجتماعي

ميكند/
و �ژانـر�, نوع يك بهعنوان ادبيات ويژة گونيهاي گونا ادبي سبكشناسي موضوع
گـاهي را آواهـا زيـباشناختي و بـياني نـقش مـطالعة است/ مـولفان شـخصي سبك

مينامند/ سبكشناسي� ـ �آوا phonostylistics
طـرز و شـيوه از مـا شـعراي و تـذكرهنويسان كه تلقياي با تصادفا فوق تعاريف
ميدهد بهدست سبكشناسي و سبك از بهار كه تعريفي با اما است, نزديك داشتهاند
است/ سبكشناسي و سبك از شخصي برداشت يك بهار تعريف است/ متفاوت بسيار
اين در نيست/ ترديدي بوده ابتكاري و بديع اثر يك خود زمان در بهار كتاب اينكه در
اين در بار نخستين براي فارسي بهزبان مربوط نكات از بسياري كه نيست ترديد نيز
فارسي متن چند دربارة كتاب اين از با� در كه قسمتهايي در اما است, كتابمطرحشده
اين زباني ويژگيهاي است: شده خلط هم با متفاوت موضوع سه بهوضوح كرديم نقل
حـوزههاي و مـختلف بهدورههاي مربوط و ندارند شخصي جنبة وجه بههيچ كه آثار
و ادبـي فـنون و آثار, اين مولفان شخصي سبكي ويژگيهاي فارسياند; زبان متفاوت

ب+غي/
است: بحث مورد دورة در فارسي زبان ويژگيهاي جزء همه زير ويژگيهاي

فارسي ويژگيهايزبان از يكي اساميمضاف/ از بعد و افعال از قبل استع+ئي <بر> ــ
حرف يك كه صورت بهاين است/ اسمها با مضاعف اضافة حرف استعمال دوره آن در
اسم از بعد قبلي اضافة بهحرف نزديك معنايي با ديگر اضافة حرف يك و قبل اضافه
معني اينجا در دو هر <در> و <به> دريا/ در يعني در>, <بهدريا مانند است, ميگرفته قرار
اينجا در <بر> و <به فردا/ يعنيبرگردن بر> فردا گردن <به دارند; بعدي� سه �مكان مكاني
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<بـه> بر> آبا <بهدولت در ميرسانند/ را �سطح� دوبعدي مكان اما دارند, مكاني معني
اضافة حروف استعمال ميكند/ تقويت را معني اين نيز <بر> و ميرساند را مسير و جهت
زبان است/ دنيا زبانهاي از گروهي خاص �تيپولوژي� زبان ردهشناسي نظر از مضاعف
يا مقدم, اضافة �حرف preposition مقابل در مينامند, circumposition را آن شناسان
فارسي زبان امروز اضافه�/ پس يا موخر, اضافة �حرف postposition و اضافه� پيش

ميكنند/ استفاده مقدم اضافة حروف از كه است زبانهايي جزء
تحول صورت فرا, آنكه جز است, يكي دو هر �البته فراز فرا, فعلي پيشوندهاي ــ
كنارة گويشهاي از تعدادي در فرا, از صورتي كه � ها و اندر بر, فرو, باز, است� فراز يافتة
بـهامـروز تـا كه است فارسي زبان ويژگيهاي از همه است� مركزي گويشهاي و خزر
مـتروك پـيشوند يك <اَ> پيشوند اما رفتن/// فرو بازگشتن, گرفتن, فرا دارند: كاربرد
باستاني زبانهاي در و ميرفته كار به اسمها با گاهي و صفات با معمو� كه است فارسي
ـ آب مانند است, بوده مرده متروكو فارسيدري در اما بوده, فعال نسبتا پهلوي زبان و
<اَو> بهصورتي پسوندي دري فارسي در نگارنده اما غيره/ و انيران ـ ايران �ناب�, اناب

نميشناسد/
متعدي افعال خاص صرف دنبالة كردتاني و كردماني مانند صيغههايي استعمال ــ
ميشود/ گفته كنُائي� �ساخت ergative بهآن استكه پهلوي زبان در گذشته زمانهاي در
رفتهاند/ بين از بعد و بوده ويژه منطقههايي و دورهاي خاص صيغهها اين اس+م از بعد
اعـمال يا شرطها مورد در منحصرا اما است, شرطي <ي> آنها در e¥ يعني <ي> پسوند
مـن گـر ا مانند: است, ميچسبيده مطلق بهماضي بيشتر و ميرفته كار به نيافته تحقق
بهآنجا من �اما ميديدم را او ميرفتم بهآنجا من گر ا يعني بديدمي, را او برفتمي بهآنجا
اين ميشده استفاده اين<ي> از بيانخوابنيز موقع در اينكه علت نديدم�/ را او و نرفتم
است/ نـيافته تـحقق خـارج عـالم در كه است غيرواقعي امر يك نيز خواب كه است
بيان براي <ي> اين است/ <ي> اين براي غلط تعبيري نيز خواب> بيان <ياي استعمال
كاشكي مانند: است, ميرفته كار به نيز نيافته تحقق كه است امري باز كه تمنا و آرزو
بـا غـيرمطابق تـصور مورد در نيستي/ لب آن هجران مرا تا ـ نيستي شب جهان اندر
ياقوت روان پنداري كه مي آن بيار مانند: است, ميشده استفاده <ي> اين از واقعيتنيز

نابستي/



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٥٣٦

و جنگيدن بهجاي رقصكردن و فهمكردن و حربكردن مركب افعال از استفاده ــ
فارسي زبان اول دورة زباني ويژگيهاي از ميبريم كار به امروز ما كه رقصيدن و فهميدن
در كردن فهم مانند آنها از بعضي هم هنوز كه است فارسي� نثر �نه خراسان در خاصه
مناطق ساير و تهران فارسي در كردن رقص و كردن جنگ است/ رايج كنوني خراسان

است/ متداول ميدانيم چنانكه نيز
ويژگي لغتديگر صدها بلكه دهها, تيرستو و ايدر و ايدون مانند كهنه>, > لغات ــ

است/ ادوار آن زبان
بهدورة مربوط است اندر همان يافتة تحول صورت كه در, بهجاي اندر استعمال ــ
حرفاضافه اين بهار اينكه اما ندارد/ ارتباطي سبك با و فارسياست زبان قديميترياز
تـخفيف ايـن ميگويد اسكندرنامه از بحث در اينكه و است شگفتانگيز دانسته قيد را
نتيجة در همه كلمات سائيدگي است/ شگفتانگيزتر هم آن از آمد پديد شعر در اولبار
كلمات پربسامدترين جهت بههمين ميآيد/ پديد روزمره زبان در آنها استعمال كثرت
كـوتاه و ساييده كلمات ساير از بيشتر باشند ربط حروف و قيود و اضافه حروف كه
ولي> و مي در, بي, بر, به<با, وليكن> و همي اندر, ابي, ابر, <ابا, كلمات چنانكه شدهاند,

يافتهاند/ تحول
كـتاب دوم جلد ٦١ـ٥٤ صفحات در كه چهارگانهاي و بيست ويژگيهاي ساير ــ
اين اينجا است/ دوره آن زباني ويژگيهاي همه نيز كرديم نقل قبل صفحات در ما و آمده
پـيشوند, نه است اضافه حرف شده دانسته پيشوند كه <فرا> كه ميكنم اضافه را نكته
ادبي متون در اضافه حرف اين هم امروز گفت/ سخن او گوش فرا رفت, او سر فرا مانند

كسي/// راه فرا دارد: محدودي استعمال
خـاص و سبكيانـد ويژگيهاي اساسا شده كر ذ بيهقي برايتاريخ كه زير ويژگيهاي

است: ديگر مولفان بعضي و بيهقي
دو امـا كـ+م/ مـيان در عربي جم+ت آوردن تمثيل, و استشهاد توصيف, اطناب,
كـلمات و شـرايـط و قـدما مانند عربي جمعهاي آوردن يعني كتاب آن ديگر ويژگي

دارند/ ادامه بهامروز تا كه زبانياند ويژگيهاي تنويندار
و [مشكان] بونصر و است/// عرب مخصوص كه خاصي بهطرز جملهبندي <شكل
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زبان جزء دوره آن در گر ا است> بسزا رغبتي جملهبندي طرز آن با را ابوالفضل[بيهقي]
در فارسي بيان طرز كه ميدانيم ميشود/ شمرده زباني ويژگي يك باشد شده فارسي
بوده گرفته قرار عربي تاثٔير تحت زيادي بهمقدار فارسي زبان عربيبر زبان تسلط دورة
ميرفتهاند كار به مصادر و افعال از بعضي با فارسي در كه اضافهاي حروف مث� است/
يـا فعل با كه اضافهاي حروف ترجمة آنها بهجاي و شدهاند متروك عربي تاثير تحت
در پـرسيدن فعل چنانكه شدهاند, متداول ميرفتهاند كار به عربي در آن معادل مصدر
در <او> اين و ميرفته كار به <به> بهمعني مجهول� واو �او, o¥ اضافة حرف با پهلوي زبان
بـا كه عربي <عن> جر حرف تاثير تحت ولي است, داده <به> به را خود جاي فارسي
ديوان و شاهنامه در هنوز به> <پرسيدن است/ شده بدل <از> به <به> ميرود كار به <سؤال>

ميشود: حافظديده
شب بود بههم او با كه گفتي تو لب دو خندان بپرسيد بهرستم

مينوي� �چاپ ٨٢å بيت سهراب, و رستم
بنشاختش پيروزه تخت آن بر بـنواخـتش و بـپرسيد بهرستم

مينوي� �چاپ ١١٦ بيت سياوش, داستان
دردم مگـر نميدانـي نميكوشي بهدرمانم سرداري چه نميدانم نميپرسي بهسامانم

خانلري� �چاپ ٣١١ غزل حافظ, ديوان
شده نقل بيهقي از كه مثالي مانند عربي, بهسبك جملهبندي يعني ويژگي, اين گر ا اما
استفاده خود نثر مشخصكردن براي آن از بيهقي و بوده نيفتاده جا فارسي زبان در كام�
جـ+ل نـثر در جملهبنديها اينگونه نظير درست است, سبكي ويژگي يك باشد, كرده

آلاحمد/
كـه دنـيا زبـانهاي از تعدادي در است/ زباني ويژگي يك نيز بهقرينه افعال حذف
زبـانشناسان و است مـفعول ـ فـعل ـ فـاعل بـهصورت آنها در جمله اجزاء ترتيب
مـعطوف جملة دو در مينامند (Subject-Verb-Object) SVO زبانها را آنها اصط+حاً
SOV كه ديگر تعدادي در و دوم جملة از فعلمكرر هستند, يكسان فعل داراي كه بههم

امروز/ فارسي مانند ميشود, حذف اول جملة از فعل هستند
كتاب اين در كه است اشتباهاتي از نيز التزامي وجه بهجاي اخباري وجه استعمال
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با را قديم متون در وجوه استعمال بهار كه است بوده اين اشتباه اين علت ميشود/ ديده
و كرده تصور اخباري وجه را آن وي آنچه است/ كرده تصور يكي آنها امروزي استعمال
كارها ص+ح و صواب و مينمايد بهما را دل ميان و رَوَد برين هم نيز وي كه <بايد جملة
شده همراه استمراري <مي> با كه است التزامي وجه همان آورده آن شاهد را ميگويد>
مـعناي و بـوده نـخورده جوش اخباري مضارع بافعل <مي> هنوز دوره آن در است/
مـعادل <مـيگويد> و <مـينمايد> بـنابرايـن است/ بـوده كرده حفظ را خود استمرار
بـدون حال فعلهاي است/ گويد> پيوسته و گويد <همي و نمايد> پيوسته <همينمايد,
ربط حروف يا افعال قرينة با يا <بـ> با فقط و هستند اخباري مضارع دوره اين در <مي>
فعل <بايد> قياس به با� جملة در <رَوَد> چنانكه ميشوند, شمرده التزامي خود از قبل
است دليـل بـههمين نيز امر فعل از قبل <مي> استعمال است/ التزامي� �بهوجه التزامي
در سياستنامه از منقول <ميده> فعل و ميكند مستمر بهطور عملي بهمعني امر ود�لتبر
است/ بده> پيوسته <هميده, بهمعني كنم> دعا من تا ميده پندش گفت <مردك جملة
بـهوجه كـنم> <دعا كه ميدهد نشان <تا> ربط حرف نيز جمله اين در كه شود توجه

است/ التزامي
ويـژگي يك هـم بـاشد, زبـاني ويژگي يك هم ميتواند مترادف كلمات استعمال
بـهصورت غـيره و دانش> و <علم مبرهن>, و <واضح مانند مترادفاتي امروز سبكي/
اين ممكناستنويسندهاياز اما ندارند, سبكي جنبة و ميروند كار به زبان كليشهايدر

كند/ استفاده خاص سبكي ايجاد براي ويژگي
مربوط همه شده برشمرده برايقابوسنامه كه بديعي صنايع و سجع موازنه, ويژگيهاي
سـبك ايـجاد بـراي ويژگيها اين از ميتوانند نويسندگان البته و است ب+غت بهمقولة

كنند/ استفاده خاص
سبكشناسي و سبك دربارة اول جلد مقدمة در بهار خود كه توضيحاتي وجود با
نبوده روشن دقيقا او خود براي باز كرديم نقل خ+صه بهصورت را آنها با� در ما و داده
مقدمة در فارسي/ نثر تحول تاريخ يا فارسيبنويسد زبان تاريخ يك ميخواهد استكه
سـوم و دوم جلد <اما مينويسد: سوم و دوم جلدهاي دربارة يز� ـ يو �ص اول جلد
بـا ليكن است نخستين جلد متمم دو هر واقع در و دارد تمام ربط اول جلد با هرچند
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كيد �تا زبان تاريخ در دانشجويان ذهن حضور و معلومات فراخور كه مختصري مقدمة
انتقاد بحثو دري نثر آثار قديمترين از اول گفتار در و است شده كر ذ است� نگارنده از
كـه كـنيم يـادآوري مـيكند>/ راهنمايي ما زمان تا سامانيان عهد از را محصل شده,
در كتاب اول <مجلد است: گفته اول جلد دربارة يو ص در مطلب اين از قبل ب+فاصله
زبـان دكـتري دورة براي از تنها و ديگر جلد دو در ورود براي است مدخلي حقيقت
زيرا نيست, حاجت بدان را دانشكده سالة سه دانشجويان و است شده تدوين فارسي
كه اوستا بهجاي غلطياست �اصط+ح اوستا> و <زند زبان كه دكترياست دورة در تنها
تـرجـمة <زند> زيرا است, شده متروك كلي به امروز و بود متداول پيش سال صد تا
تـدريس است� كـرده اشـاره بهآن ٦ ص ,١ ج در هم بهار خود و است اوستا پهلوي
با و گردد همدوش مجلد اين تحقيقات با وقتي مذكور زبان و خط تحصيل و ميشود
مـقصود شـود مـطابقه آخر گفتارهاي طبق است� نگارنده از كيد �تا دري قديم زبان
كمال آموخته دانشكده در كه سوم و دوم جلد بهدو بودن مسبوق با و ميآيد/ بهدست

ميگردد>/ حاصل است� نگارنده از كيد �تا زبان تطور در دانشجو
و زبان دربارة كتاب سوم و دوم جلدهاي در كه تازهاي و نكاتهوشمندانه وجود با

جمله: از نيست, خالي تناقض از كتاب مطالب ميشود ديده فارسي متون سبك
١٧٤ ص ,١ �ج مـيكند گفتگو تطور ناموس و زبان تطور از مولف آنكه وجود با
معرض در چيز همه مثل گفتيم چنانكه هم <لغت[=زبان] ١٧٩ميگويد: درص و بهبعد�
<مـبحث در �٢٤١� ٢٤å ص در و است> نـوع تـغيير و صـورت تبديل و زوال و فنا
ادا را خود وظيفة كمتر زحمت با دارد ميل بشر <همواره ميگويد: لغات> تراشخوردن
كه ميبينيم روي همين از و ميكنند و كرده را كار همين مردم نيز گفتن سخن در سازد///
و ميشود/// سهلتر و كمتر نحوش و صرف و آسانتر و سادهتر مدت طول در زباني هر
و نـميبود تـفصيل بـهايـن نحو و صرف و آسماني كتاب به متكي نيز عربي زبان گر ا
سوريه و عراق اعراب لهجة در كه همانطور ب+شك نداشت, وجود نيز ديني پايبندي
بـاقي آثـار آن نـيز عـرب عـلمي زبان در است نمانده باقي نحو و صرف اثر مصر و
نواميس از يكي ديگر بهحرفي حرفي <ابدال ميگويد: �٢å٢� ٢åص١ در و نميماند>,
عـدم بهواسـطة حروف شدن <فراموش از صفحه همين در چرا است> زباني هر تطوّر
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و آئينها و قوانين تهية و نگاهداري و توجه <هرگاه ميگويد: و ميكند صحبت توجه>
حروف آخرا�مر و اصوات و تركيبات و لغات بهتدريج نباشد كار در علمي دستورهاي
و ميگيرد را ديگر حروف يا حرف جاي حرف يك غالبا و ميرود ميان از زبان يك
زبان در عمل همين گذشته طيقرون در چنانكه مينشيند, بهجاياصواتديگر صوتي
�١٩٣� ١٩٢ ص در و است> گـرديده بـدل بـهحروفي حرفهائي و است شده فارسي
خاصي بهطريق استكه بيصدائيبوده و صدا عهدفردوسينيزحروفبا <در ميگويد:
و اصوات آن مواظبت, و نگهباني عدم و مخارج تطوّر بهواسطة امروز و ميشده تلفظ
دلير, درنده], [حيوان قبيلشير از مجهول ياهاي تلفظ مانند است, رفته ميان از مخرجها
سير پير, دلگير, باپذير, آنها اداي كه غيره و گرسنه� �ضد سير زير, شمشير, دير, چير,
در و ميشود>, گفته يكسان امروز و است نميشده قافيه هم با اينرو از و داشته تفاوت
در گرديد> و نمود آمد, گشت, شد, كرد, > افعال معني در مرج و هرج از �٣١٩� ص٣١٨
بـه<نـه> را نـهي <مَـه> تحول ١٣٨ ص ,٢ ج در و ميكند صحبت بلعمي از بعد دورة

ميدهد؟ نسبت بياط+ع> مردم به<بعض
ميگويد: اسكندرنامه در كلمة<بفُرمود> بحثاز در ٢ ج از ١٤٧ صفحة از ١ حاشية در
را آن كه است چنان حق ولي دادهاند, نام زينت باء را با اين جهانگيريبهبعد از <متاخران
دارد>, معنائي حرفي هر و نميآيد زينت براي حرفي هيچ زبان در چه بناميم, كيد تا باء
و مـيكند صـحبت اسـامي> برسر زايد <باء از بيهق تاريخ از بحث در ,٣٦٦ ص در اما
مثال را است] صفت [ارزاني داشت بهارزاني گفت, بهترك آمد, <بهحاصل جملههاي
نقل دمنه و كليله از را زير مثال و ميكند صحبت زائد راء از ٣٦٧ ص در همچنين ميآورد/
بـراي است [ي] موضوعات نهادهاند, حيوانات زبان بر دمـنه و كليله <حكايات ميكند:
پهلوي در <<را> مينويسد: �٣٩٩� ٣٩٨ ص ,١ ج در آنكه با و را///> تجارب و فوايد
نيز را> <براي/// در <را> كه نداشته توجه است> <براي>/// بهمعني غالبا و است/// <راي>
٣٩٩ـ٣٩٨ ص ,١ ج در هـمچنين است/ <بـراي> مـعني تقويت براي و معني بههمين
<را>/// حـرف كـه است آن قـديم نثر سبك اختصاصات <از مينويسد: �٤ååـ�٣٩٩
در هم هنوز آن اثر چنانكه است, شده استعمال مقصودي و مراد هيچ بدون و زايد احيانا
دارم زياد كار را امروز ميرسم, خدمت را فردا گويند: كه است باقي مراس+ت و صحبت
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فـردوسي سعدي]/ گلستان ] افتاد> مبيت اتفاق دوستان از يكي با بوستان در را <شب و
گويد:

بشـتافتند/// بزم و باده سوي بـرتافتند روي را مـاه ششم
كتب در موارد اين و نيست حرف اين بهآوردن حاجت كه مواردي در زائد راء مثال
دهقان قديم اندر <و :[١١٤ ص ستوده, [چاپ ٦٩ ص حدودالعالم, از است, بسيار قديم
ايـن <و �حربالبويب�: بلعمي از ديگر مثال بودندي>, اطراف ملوك از را ناحيت اين
خـواسـتة آن <افريدون ديگر: جاي گرديدند>/// باز مرد هزار سي مقدار را هزيمتيان

را>/ حال بهر از نهاد خزينه اندر را علم آن مگر نستد هيچ و داشت باز اودست
آنها نشانة و رفته كار به زماني متممهاي با <را> اول مثال چهار در ميبينم چنانكه
مـبتدا زبـانشناسان بهاصط+ح و گرفته قرار جمله اول در آنها بر كيد تا براي كه است
شدهانـد/ واقع مبتدا هزيمتيان و دهقان نيز بلعمي و حدودالعـالم مثال در شدهاند/ topic
برجسته تا ميكنيم مكثكوتاهي آنها از بعد كنيم مبتدا را كلمات اين بخواهيم گر ا امروز
امروز شد/ گفته آن قب�شرح كه است را> <براي/// مانند را> بهر/// <از آخر مثال در شوند/
بهمعني <محضِ> كلمة كه را> اِ <محض ميشود گفته چرا؟ ميگويد: كه كسي جواب در
گفته فقط گاهي مورد اين در تهران �در است معني بههمين نيز <را> و است <بهخاطر>
<ايـن> بهمعني e¥ d مخفف خود كه پهلوي زبان در e¥ از است مركب <اِرا> اِرا�/ ميشود:
فارسي �از ra¥ yپهلويبهصورت در كه <را> و اين� بهمعني aita ـ باستان فارسي است�از
بهخاطر> <براي, بهمعني پسين اضافة حرف بهصورت و <براي>� بهمعني ra¥ diy باستان
كه> علت بهاين <زيرا, بهمعني c§ e¥ با بيشتر تركيب اين پهلوي در است/ ميرفته كار به
بـهصورت تعليل براي بهتنهائي فارسي در نيز c§ e¥ ميرود/ كار به e¥ d ra¥ y c§ e¥ بهصورت

ميرود: كار به كه> <چرا بهصورت كه> <را با همراه و <چه>
آورد بهجا او و كردي تو وعده كه چرا شـيخ اي مـرنج مـن ز مغانم پير مريد

بهصورت كه داده بهدست را <ازيرا> ربط حرف و شده تركيب <از> az با e¥ ra كلمة همين
است: رفته كار به نيز كه <ازيرا> بهصورت كه> > با <ازيرا> است/ يافته تخفيف <زيرا>

را مسـتكبري بگـزيد كـه ازيـرا چيزي بيهيچ است مانده سپيدار
ناصرخسرو
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ميرسانند/ را علت دو, هر و است معني يك داراي <را> با <ازيرا> تركيب در <از>
مرحوم خود رفتهاند/ كار به باهم معني بهيك ادات دو اينكه براي ديگر شاهدي هم اين
چـنين ك> ازيرا ازيرا, ك, ايرا <ايرا, عنوان ذيل ,�٤å٦� ٤å٥ ص ,١ جلد در نيز بهار
نيز پهلوي در و بود معني بدين هم قديم سبك در و است علت بيان قيود از <زيرا گفته:
در <اِ> و بـوده مـجهول بهياء <ايراي> گفتيم, چنانكه پهلوي, در لفظ اين است/ چنين
هم او كه <راي> با مذكور <ا> نيز لفظ اين در و است, تخصيصي ادات از گانه جدا پهلوي
<براي يعني راي>, <چه بگويد كه كسي پاسخ در و شده تركيب است تخصيصي ادات از
معني حيث از هرچند چه را>, <اين با نشود اشتباه و اين; براي يعني <اِراي>, گويند چه>,
مجهول ياء با <ايرا> هستند/ جدا يكديگر از اصل در ليكن است, يكي <اينرا> با <ايرا>
ميشد گفته را؟> چه <از گفت: كه كننده پرسش پاسخ در و شده تركيب <از> با دري در

<ازيرا>/
پـهلوي در <زيرا> اينكه يكي است/ شده اشتباه چند مرتكب بهار بند اين در البته
بـهمعني و نيست تخصيص ادات پهلوي در e¥ يعني <اِ> اينكه دوم است/> نرفته كار به
كار به e¥ d ra¥ y �c§ e¥ � شد, گفته چنانكه علت, بيان براي پهلوي در اينكه سوم است/ <اين>
فرض پهلوي را <اراي> و راي> <چه بهار نيست معلوم اينكه چهارم / e¥ ra¥ y نه ميرود,
پهلوي در صورت بهاين چيزي چنين كه باشد كرده فرض پهلوي گر ا فارسي؟/ يا كرده
پنجم اِرا>/ محض <چرا؟ ميگويند فارسي در كه باشد كرده قلمداد فارسي گر ا و نيست
فارسي در كه است n صامت و e¥ از تركيبي e¥ n و است نرفته كار به e¥ n پهلوي در اينكه
كه است كرده كر ذ بهار خود كه است اين مزبور بند نقل از منظور است/ آمده بهوجود
نكرده اشاره است تعليل بيان كه <از> بهمعني منتهي <را>, و <از> از است مركب <زيرا>

تـهران, گـفتار, هـژده در نـيز و ٦٧ـ٦٣ ص ,١٣٧١ سوم], [دفتر سخن كتاب در مقربي مصطفي مرحوم /١
مـخفف صـورت را <اِ> بهار نوشتة از اطrع بدون ارِا>, ـ <چرا؟ مقالة در ,١å١ـ٥å٩ ص ,١٣٧٥ توس
در 2اِقذِْه1 eqze كلمة در كه كرده كر ذ ١å٦ ص در وي دوم1/ ماخذ ١å١ـ٥å٦ 2ص است/ دانسته <اين>

ميرود/ كار به <اِ> نيز <اينقدر> بهمعني شيراز مردم تداول

است١/
مطلق ماضي مفرد شخص سوم در زايد> <شين از نيز �٤å٥� ٤å٤ ص ,١ ج در بهار
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است: كرده صحبت غيره و فرستادش گرفتش, مانند افعال,
آوردگـاه خاك شد لعل زخون سياه اسب يال و فش گرفتش

فردوسي

در كه است ميانه فارسي غيرفاعلي ضمير دنبال و نيست زايد ش> ِـ > نيز اينجا در
گرفتش>/ گرفت, > us§ -grift است: ميرفته كار به متعدي افعال ماضي كنائي ساختهاي

ميرود/ كار به يافتهتري تعميم بهصورت امروز ساخت اين
دراز سخن بپردازيم بهآنها بخواهيم گر ا نيست/ كم اشتباه كتاب مطالب جزئيات در

ميشود/ بسنده مثال بهچند تنها ميشود/
نيست درست آمده اعاده معني در <باز> براي كه مثالهايي �٣٩٩� ٣٨٨ ص ,١ ج در
و پريان بهراه آمد, همي جاي از <سيامك مانند: است, بهسوي> و <به معني بههمان و
بازخانه خسته او و كرد هزيمت را ايشان و كرد حرب ايشان با آمدند/ او پيش ديوان
<باز> زيرا نيست, درست و دانسته آمد> باز <بهخانه را آمد> خانه <باز معني كه آمد>/
حرفاضافه باز آمد> خانه <باز در حاليكه در حرفاضافه, استنه قيد دوباره معني در

است/
آن امـروزي معني بههمان است <شد> بهمعني كه را <بود> ,١ ح ,٥٧ ص ,٢ ج در
شيوة طبق بر كه است الوقوعي محقق مستقبل اينجا <در گفته: آن توضيح در و گرفته

است>/ ميشده استعمال ماضي بهصيغة قديم
زدن رأي بهمعني را <انداختن> فعل لغاتسياستنامه, از بحث در ,١åå ص ,٢ ج در
آن از بـعد ب+فاصله اما برگردانده, زنند> به<رأي را <براندازند> نيز بعد ص در آورده/

است/ كرده معني ساختن> تدبير و به<سگاليدن را <انداختن>
اردشير> <وين پهلوي اصل <در مينويسد: <نرد> مورد در ,٢ ج ,١٢٧ ص ,٢ ج در
اردشـير> <نيو را كلمه اين بهغلط خاورشناسان بعضي و اردشير> <بينش يعني است,
ne¥ w - ardaxs§ i¥ r همان كلمه اين پهلوي صورت نيست/ درست اظهارنظر اين خواندهاند>/
شـده خ+صه بهنرد سپس رفته, بهعربي نردشير بهصورت و شده مخفف بعدا كه است
اردشير <[ساختة] تركيب اين معني و است شجاع و خوب بهمعني اينجا در نيو است/

است/ شجاع>
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و مفعولي متصل ضماير و فاعلي� متصل �ضماير شناسهها ١٣٦ ـ ١٣٧ ص ,٢ ج در
هـمين ٥å٣ صفحة در ما و كرده خلط را <بودن> فعل چسب پي صورتهاي و اضافي

كرديم/ نقل را او مطلب مقاله
اضافه, ع+مت بهجاي جنوبي و شمالي پهلوي در ميگويد ١٤٢ـ١٤١ ص ,٢ ج در
صـورت <زي> زيـرا است, اشـتباه كـام� مـطلب است/ايـن ميشده استعمال <زي>

پهلوي/ نه است آرامي كلمهاي و است اضافه� كسرة � i¥ ادات هزوارش
بـهدليل را <ادات> كلمة مث� است/ برده كار به غلط بهصورت نيز را كلمات بعضي
<باز/// است: برده كار به صورت بهاين را آن چندبار و كرده تصور جمع <ات> داشتن
ادات از گانه جدا پهلوي در <<اِ> ;�٣٨٩� ٣٨٨ ص ,١ �ج است> افزارها اداتو از گاهي
است> تخصيصي ادات از هم او كه <<راي> ;�٤å٦� ٤å٥ ص ,١ �ج است> تخصيصي

جـملههايي در را آن و ميكنند تصور جمع است افعال بروزن كه نيز را <ابزار> كلمة معاصران از بعضي /١
است/ نجاري ابزار از يكي رنده ميبرند: كار به صورت بهاين

/١٢٣ ص ,٢ ج رك نيز �همانجا�١/
مغرب, <در است: برده كار به اسپانيا بهمعني است اسپانيائي بهمعني كه را اسپانيول
٢٣٢ ص ,١ �ج رفت> بيرون بغداد كف از سوريه تا مصر و افريقيه و كش مرا و اسپانيول

/�٢٣٣�
موارد: اين مانند نيست كم كتاب در نيز عاميانه داوريهاي

/�١٩٧� ١٩٦ ص ,١ �ج است> ميگفته سخن متين و استوار و مردانه <ايراني
�ج است> مشرق زبانهاي شيرينترين كه فارسي] زبان =] فسيحا�رجاء زبان <اين

يز� ص مقدمه, ,١
از را خود گليم توانستند باز كه بودند خوشبنيه و دانشمند و قوي بسيار ايران <مردم
و عـربي زبـان تـاثير [يعني گرفت فرا عظيم قوتي با يكباره را دنيا كه دمان سيل اين

�٢٥٨� ٢٥٧ ص ,١ �ج بياورند> بيرون درست اقوام] بعضي شدن عربزبان
فـارسي و اوسـتايي كلمات آوانويسي كه آنجا از كه كنم آوري ياد بايد نيز را اين
گمراه سخت ناآشنايان براي است آمده فارسي بهخط همه اول ج در پهلوي و باستان

است/ كننده
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مولف منظور ظاهرا كه كنم اضافه خوانندگان اط+ع براي را نكته اين بايد پايان در
علمي تدوين و تاليف و ابتكار يك را سبكشناسي كتاب كه اول ج مقدمة يز صفحة در
است, نبوده سابقهاي بههيچ مسبوق مشرق ادبيات در كه دانسته تحفهاينوظهور و تازه
ديگر از يك كدام از او والّا است, كرده اراده را عربي و فارسي زبانهاي مشرق ادبيات از

است؟ كرده داورياي چنين كه داشته اط+ع زمين مشرق متعدد زبانهاي
در �١٨٣å �١٨٣٤ �يا �١٩١åـ هندي اديب و شاعر و نويسنده آزاد, محمّدحسين
سخنرانيهاي از مجموعهاي كه دارد اردو پـارسبهزبان سخندان بهنام كتابي زمينه همين
قـواعـد و <اصـول دربـارة قسمت دو شامل اول بخش است/ بخش دو داراي و وي
پرداخته فارسي و سنسكريت بهمقايسة آن در كه است السنه> و لغات فلسفة تحقيقات
اين است/ كرده مقايسه هم با را سنسكريت و فارسي زبان دستور از بخشي و آواها و
است خطابه يازده شامل دوم بخش است/ شده چاپ ١٨٦å دهة اواخر در ظاهراً بخش
است/ بحثشده متنفارسي چند و اس+م از بعد آن تحول و فارسي زبان دربارة آن در و
چاپ تجديد بارها آن از پس و رسيده بهچاپ ١٩å٧ در اول بخش با همراه بخش اين
در بـهتدريج ابـتدا ملكالشعرا عبداللهخان قاري بهقلم آن فارسي ترجمة است/ شده
ادبي انجمن طرف از شمسي ١٣١٥ در سپس شد, چاپ افغانستان� �چاپ كابل مجلة
مستقل چاپ بر كابل ادبي انجمن كه مقدمهاي در شد/ منتشر مجلد يك بهصورت كابل
با را آن نميتوان بههيچ ولي خواندهاند, فارسي> فقهالصوت و <فقهاللغه را آن نوشته آن
قـواعـد و اصول است: زير بهقرار آن ابواب فهرست دانست/ مقايسه قابل سبكشناسي

زندگاني زبان, مرگ و زندگاني گشته, پيدا چگونه الفاظ والسنه, لغات فلسفة تحقيقات
الف مـده, الف فـارسي, سـانسكريت, زبـان فلسفة فارسي, قديم زبان سانسكريت,
باب مفعولي, ضماير ضماير, مقايسة افعال, بهها, الف ابدال و الف حذف امثلة متحرك,
زبان تعبيرات فارسي, درسي كتب اوستا, ـ پازند ـ زند قديم, فارسي باء, الف حروف
حـميدي, مـقامات مـقاله, چـهار بـيهقي, تــاريخ عـلوي, ناصرخسـرو اس+م, از بعد فارسي
انـق+ب ناصري, عبارتاخQق نمونة گلستان, جهانگشا, تاريخ ,٧ و ٦ قرن المقامةالخامسة,
تاثير ادبيات, بر محيط فصول اثر خسروي,/// اعجاز كتي, بنا تاريخ فارسي, زبان در ديگري
آميزش اثر در فارسي زبان تغييرات السنه, ساير و فارسي زبان ادبيات, بر محيط فصول
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٢٦٣ كتاب فارسي/ شعراي طبقات فارسي, نظم تاريخ فارسي, بر هندي تاثير عربي, با
دارد/ صفحه

بهاستعدادخان ملقب و آرزو بهخان معروف علي سراجالدين كتابمُثِمر از هم كري ذ
دربـارة سـيوطي بهسبكالمُزهر كتاب اين كرد/ بايد ١٧٥٦ـ�١٦٨٧ . ١å١١٦٩ـ٩٩�
و فـارس مـعناي و فارسي زبان و لغت علم اصول دربارة و شده نوشته فارسي زبان
و قلب ابدال, و حذف غريب, و وحشي و رديء و فصيح آن, معاني و الفاظ و فارسي
و مشترك هندي, و عربي الفاظ در فارسيان تصرف فارسي, در فارسي غير الفاظ اماله,
دكتر بهكوشش ١٩٩١ در كتاب اين است/ كرده بحث فارسي حروف و اتباع و مترادف
صفحه 68+٥٦٣ در كراچي عربي و آسيايمركزي تحقيقات موسسة در خاتون ريحانه

ندارد/ بهار كتاب به ارتباطي نيز كتاب اين است/ رسيده بهچاپ
جلدي دو كتاب نخست كرد/ اشاره تحقيق بهچهار بايد فرنگيان نوشتههاي ميان از
در ١٨٨٣ سال در كه است ايراني> <تحقيقات Études iraniènnes بهنام دارمستتر جيمز
و است فارسي زبان تاريخي بهدستور كتابمربوط اين اول جلد رسيد/ بهچاپ پاريس
بحث آنها تاريخي تحول و بهامروز تا ايام قديمترين از فارسي آواهاي تاريخ از ابتدا
امروز تا گذشته از آنها تاريخچة و فارسي زبان صرفي عناصر و بهدستور سپس ميكند,

ميكند/ گفتگو آن تاريخچة و فارسي نحو از سرانجام و ميپردازد
Persische Studien بـهنام هـوبشمان و/ آلمـاني برجسـتة دانشمند تاليف ديگر اثر
تـعلق بـهآلمان زمـان آن كه استراسبورگ در ١٨٩٥ در كه است فارسي> <تحقيقات
بـهنام Paul Horn كـتاب از انـتقادي كـتاب, اين اول بخش است/ شده چاپ داشت
بـخش اما است, فارسي> اشتقاق <اساس Grundriss der neupersischen Etymologie
اثر ميكند/ بحث امروز فارسي تا باستان فارسي از فارسي آواهاي تاريخچة از آن دوم
فارسي <زبان Neupersische Schriftsprache بهنام هُرن پاول صفحهاي ٢åå مقالة سوم
ايراني>, فقهاللغة <اساس Grundriss der iranischen Philologieكتاب در نوشتاري> نو
زبان تاريخي دستور مقاله اين است/ ,١٨٩٨ ـ ١٩å١ استراسبورگ ,٢ بخش اول, جلد
سرانـجام است/ دري فارسي تا باستان فارسي از آن آواهاي تحول بهضميمه فارسي,

بهنام Gilbert Lazard �زار ژيلبر كتاب از بايد
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در ١٩٦٣ سال در كه La langue des plus anciens monuments de la prose persane
زيرنظر و بوده مولف دكتري رسالة كه كتاب اين كرد/ ياد است رسيده بهچاپ پاريس
شـده تهيه فرانسوي معروف زبانشناس و ايرانشناس É. Benveniste بنونيست اميل
مسائل از آن در و هجريميپردازد پنجم و چهارم قرن متون در فارسي زبان بهتوصيف
�٢٥ �ص خـود مـقدمة در مـولف است/ شده بحث متون اين نحوي و صرفي آوائي,
است/ گذاشته كنار خود تحقيق از اثر اين در را متون سبكي و ام+ئي مسائل ميگويد
اول بخش در را دوره بهاين فارسيمربوط نشدة چاپ و شده چاپ متن ٧٢ از بيش وي
در �زار است/ كرده بررسي را آنها زباني ويژگيهاي و معرفي خود كتاب ١٣٤ـ�٣٦ �ص
شمارة است/ كرده استفاده غربي و فارسي� �عمدتا شرقي تحقيقات تمام از بررسي اين
ترجمههاي عمدتا كه است عبري بهخط فارسي متون از بهتعدادي مربوط متون اين ٧٢
�ص دوم بخش در دارد/ گويشيوجود ويژگيهاي آنها در غالبا و است بهفارسي توارت
�ص سوم بخش در و شده بررسي دوره اين متون زبان آوايي ويژگيهاي ١٩٢ـ�١٣٧
كتابآمده فهرستهاي آنگاه است/ بحثشده متونموردنظر نحو صرفو از ٤٩٢ـ�١٩٥

٥١٧ـ�٤٩٣/ �ص است
تـقسيم دسـته بـهسه تـحقيق ايـن نتايج ميگويد ٢٧ـ�٢٦ �ص مقدمه در مولف
در را فارسي زبان ساختمان موارد از بسياري در كه زبان توصيفي مسائل ١ـ ميشوند:
نشان را زبان تحول اصلي خطوط امروز زبان با مقايسه با و ميكنند روشن بحث دورة
ميدهند نشان بحث مورد قرن دو همين در را فارسي زبان تحول كه نكاتي ٢ـ ميدهند/
فارسي تا را پنجم� و چهارم قرون زبان يعني ,archaic� كهن فارسي زبان تحول سير و
و گويشي جنبههاي كه نكاتي ٣ـ ميدهند/ نشان هفتم� و ششم قرنهاي �زبان ك+سيك
جايگاه نكات اين كنوني, گويشهاي با مقايسه با ميدهند/ نشان را دوره اين زبان محلي

ميكند/ مشخص گويشها به نسبت را ادبي فارسي زبان
و دقـيقترين كـنون تـا شـده, نـوشته پـيش سال ٤å از بيش آنكه با كتاب, اين
البته است/ شده نوشته پنجم و چهارم قرون متون زبان دربارة كه است كتابي علميترين
چاپ و كشف دوره بهاين مربوط فارسي متون ديگر از زيادي تعداد تاريخ اين از بعد
فارسيك+سيك و كهن فارسي بهزبان راجع ـ ايران در بهويژه ـ زيادي تحقيقات و شده
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است/ كتاب اين مطالب مكمل كه شده انجام
نـخستين را آن و يادكرده تحسين با بهار سـبكشناسي از كتاب اين مقدمة در �زار
كه را آن عيب ولي پرداخته, اس+مي دورة در فارسي زبان بهتوصيف كه دانسته اثري
مسـائل از بـحث ضـمن در است/ شده يادآور نيز است سبكي و زباني مسائل خلط
كـرده اشاره بهآن گفته را مطلبي بار اول بهار هرجا نيز كتاب نحوي و صرفي مختلف

اول جلد در است شده استفاده ,١٣٣٧ اميركبير آن, دوم چاپ و سبكشناسي اول چاپ از مقاله اين در /١
دارند/ اختrف هم با عدد يك كتاب صفحات شمارة كتاب اين

است/١



نامنامه

آ

٣å٢ ,٢٧٩ ,٢٢٣ ,١٩٧ ,١٩٦ احمد, آتش,
٤٢١ ,٢٢٦ ,٢٢٤ ,٢٢٣ آثارالباقيه,

١٢å ,٩١ آخال,
,١٩٨ ,٨١ ,٥å ,٤٩ ,٤å ,٢٧ ,٩ ,٤ آذربــايجان,

٤٩٨
٥٤٦ عليخان, سراجالدين آرزو,

٤٢٨ ,, آريانا/روزنامه
٥٤٥ محمّدحسين, آزاد,

١å١ مراغهاي, آزاد
٢١å احمد, آشنائي,

٢١٥ آغاجي,
٤٧٨ كرماني, آقاخان

٣å٢ يوهان, بنگل, آلبرت
٢٣٩ ,٢٣٨ آلبويه,

٢٧٩ سيدعلي, آلداود,
,٥٢١ ,٤٦٣ ,٣å٣ ,٢٦٦ ,٢٥٦ ٨٢ ,٢٥ آلمــان,

٥٤٦
٤å٤ آمل,

٥٩ فرانس, آناتول
٢٨٢ ,٢٨١ ,٢٧٩ سجاد, آيدنلو,

١١٥ آيرم,
,١٦٣ ,١٦å ,٩١ ,٨٩ ,٨٨ ,٥٥ /مـجله,, آيــنده

٢٩٤ ,٢٧å ,٢٢١ ,٢١٨

الف

٥٢٤ ,٢٦å ابنسينا,
٢٥٦ خرقاني, ابوالحسن

٤å٩ ,٤å٦ ,٢٦٧ محسن, ابوالقاسمي,
٢١٦ بلخي, ابوشكور

٤٣١ جواليقي, ابومنصور
٤å٣ طوسي, عبدالرزاق ابومنصور

٥٣٦ ,٥٢٩ ,٥٢٨ ,٥٢٧ مشكان, ابونصر
١٢å ابيورد,

٤ /مجله,, احتياج
٩٢ ,٢٩ ,٦ شاه, احمد

٤١٩ ـ ٢١ ,٤١٧ احياءالملوك,
٥٤٥ ناصري, اخOق

٢٦٧ ,٢٥٨ ,٢å٥ پيشاوري, اديب
٤٨٤ ,٤å٧ ,٣٧ ,٣ عبدالجواد, نيشابوري, اديب

٢٣٩ ,١٨٥ ,١٧٣ ارجان,
٣å٣ يوهان, ارنستي,

٥٤٦ فارسي, اشتقاق اساس
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٢٢٦ البOغه, اساس
٥٤٦ ,٥٤٥ ايراني, فقهاللغه اساس

٢åå ,١٩٦ استانبول,
٣٩ ,٣٨ ,٤ صغير, استبداد

٨٨ ,١٧ سيدجمالالدين, اسدآبادي,
٣٢å ,١١٣ طوسي, اسدي

٣å٢ جوزف, اسكاليگر,
٥٤å ,٥٣٦ ,٥٢٩ ـ ٣١ ,٥٢٧ اسكندرنامه,

٤٢٨ اسميرونودا,
,١å٤ ,٧٩ ,٧٢ ـ ٤ ,٤٧ ,٤٦ ,٤å ,٢٦ ,٨ اصفهان,
,٢٤å ,٢٣٩ ,٢٢٢ ,٢٢١ ,١٥٩ ,١١٦ ,١å٨

٤å١ ,٣٨٩ ,٣٧٨ ,٣٧٣ ,٢٨٤
٢٥ اعتداليون,

٤٩١ اعتصامالملك,
٤١١ ,٩٣ ,٨٦ ,٧٦ ,٩ پروين, اعتصامي

,٤٩٩ ,٤٩٥ ,٤٣å ,٤٢٥ ,٤١٧ اعـتمادالسـلطنه,
٥å٥ ,٥åå

٥٤٥ خسروي, اعجاز
٤å٩ هوشنگ, اعلم,

٤٧ ميرزا, هاشم محمد افسر,
,٢٥٤ ,٢٥١ ,٢٤٩ ,٢٤٨ ,٢٤٥ ,٧٩ ايرج, افشار,
,٢٦٩ ,٢٦٨ ,٢٦٦ ,٢٦٤ ,٢٦å ـ ٢ ,٢٥٨

٤٢٤ ,٣٢å ,٣١٥
٢٨٥ محمود, افشار,

,١٩٤ ,١٨٢ ,١٢å ,١å٥ ,٩١ ,٩å افــــغانستان,
٥٤٥ ,٥٣١ ,٢å٨

,٢٥٧ ,٢٤٩ ,٢åå ,٨٢ عـباس, آشـتياني, اقـبال
,٥١١ ,٥å٦ ,٥å١ ,٤٨٩ ـ ٩٨ ,٤٢٦ ,٣å٩

٥١٦ ـ ١٩ ,٥١٢
٥٢٤ حقائقا]دويه, عن ا]بنيه

١٩٦ التاجي,
٥٢٤ ,٣å٨ ,٢٥٨ التنجيم, صناعت ]وائل التفهيم

٢٢٣ ا]شراف, و التنبيه

٤١å الترسل, الي التوسل
١٨٤ ,١٧٣ ,١٢٨ ,١٢٥ معالمالقربه, في الحسبه

٥٤٦ المزهر,
٤٣١ ا]عجمي, الكOم من المعرب

٩٣ مهدي, قمشهاي, الهي
٤٩ امجديه,

,٢٥٨ ,٢٥٤ ,٢٥٢ ,٢٤٥ مـحمود, سـا]ر, امـيد
٢٨å ,٢٧٩ ,٢٦٩ ,٢٦٦ ,٢٦٤ ,٢٦٢ ,٢٦١

٢٢١ تيمور, امير
٢٢٢ مبارزالدين, امير

٣١ ,٢٨ اميرمعزي,
٢١ ,٢å امينالدوله,

٢١ ,٢å ,١٨ خان, اصغر علي امينالسلطان,
,٢٥٩ ,٢٥٦ ,٢٥٣ ,٢٤٧ مـحمد, ريـاحي, امـين

٢٦٦ ,٢٦١
,٢٧٩ اميني,

٩ ملي, آثار انجمن
٦٩ فرهنگي, مفاخر و آثار انجمن

٩٣ هند, و ايران فرهنگي روابط انجمن
٤å سعادت, انجمن

٢٥å ,٢٤٩ ابوالقاسم, انجويشيرازي,
٣å٢ ,٢١١ انجيل,

١٩٨ اندراب,
٣å٤ ,٣å٢ ,٨٨ ,٨٢ ,٦٩ ,٤١ ,١٢ انگليس,

٩٧ يعقوب, سيد انوار,
٤٨٥ ,٢٥٨ ,٥٢ محمد, اوحدالدين, انوري,

٢٥٩ حسن, انوري,
٢å٥ اورگنج,

,٥٢٢ ,٥٢١ ,٢٤٩ ,١٩٤ ,١٨٢ ,١١٥ ,٦٧ اوستا,
٥٤٥ ,٥٤٤ ,٥٣٩

١٥٦ سميع, اولياء
,٤٢٨ ,٤٢٥ ,٤٢١ ,٤١٧ ,٦ ,, روزنـامه / ايــران

٤٨٥ ,٤٢٩
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١٥٦ الخير, ابي بن ايرانشاه
٤٣ ,, روزنامه / نو ايران

٧ ميرزا, ايرج
٢١٤ حسين, ايOقي,

ب

٨å مرقي, باباافضل
١٥٩ ,٨٩ ,٨٤ ,٨٣ ,٨١ ,٧٤ باختر/مجله,,

٨٧ ,٣٩ ,٤ ,, ملي /سا]ر باقرخان
٤å ,٩ كو, با

١٥٦ نامه, گشسب بانو
٣å٩ فردسن, باورز,

١٥٦ بايسنقر,
٨ بجستان,

١å١ ,٩٦ ,٩٥ ,٤٤ ,٢٥ بجنورد,
,٢٧٩ ,٢٦٣ ,٢٤٨ عـبدالحـميد, الزمـاني, بـديع

٤å٧ ,٣٧٩ ,٣٣٥
,٣å٩ ,٣å٦ ,٣å٥ ,٣å٤ ,٢٥٣ ژوزف, بـــــديه,

,٣١å
٤٩٧ ,٤٩٥ ,٤٩٤ ,٤٢٥ ادوارد, براون,

٢٥٦ برتلس,
٢٨٦ ,١٥٦ نامه, برزو

٢٨٨ ,٢٨٥ بريتانيا,
٣٩١ ,٦١ علوي, بزرگ

٢å١ خان, بغرا
١٩٨ بلخ,

,٣١٩ ,٨å مـحمد, بـن مـحمد علي, ابو بلعمي,
٥٤å ,٥٤١ ,٤١٤ ,٤١٣

٢٨٤ ,٢٨٢ ,٢٨å ,٢٧٩ ,٢٣٣ ,١٦٢ بمبئي,
٣å٧ ,٣å٢ ريچارد, بنتلي,

٢٩å ,٢٨٣ ,١٥٦ ابوالفتح, اصفهاني, بنداري
٢٥٦ ,٢٢٤ بندهشن,
٥٤٧ اميل, بنونيست,

٤å٧ ,٤å٦ ,٢٩٤ ـ ٦ فردوسي, شاهنامه بنياد

٢٦å بوستان,
٤å٧ مجدالعلماي, بوستان,

١٢ عذرا, بوسه
١١٩ الكساندر, بولديروف,

٥٥ پروانه, بهار,
٧٧ ,٧٥ ,٧å ,٥٥ چهرزاد, بهار,

٢٩٦ ,٢٨٩ ,٢٦٨ ,٦٧ ,٣٩ بهارستان/ميدان,,
صفحات بيشتر الشعراء, ملك بهار,

٧å ـ ٤ ,٥٥ دخت, ملك بهار,
٧٧ مهدي, بهار,

,٧٣ ,٧٢ ,٦٨ ,٦٦ ,٥٥ ـ ٦٣ ,٢٣ مـهرداد, بهار,
٢٦٧ ,٧٨

,٢٥١ ,٢٤٦ ,٢å١ ,٧٩ ,٤٨ فـارسي, ادب و بهار
,٣١١ ,٣å٩ ,٣å٨ ,٢٧٣ ,٢٧å ,٢٦١ ,٢٦å
,٤٨٤ ,٤٨٣ ,٣٨٣ ,٣٢٤ ,٣٢٣ ,٣١٥ ,٣١٤

٤٨٧
٢٩٢ هوشنگ, بهار,

٢٩٢ مهري, بهفر,
١٥٦ نامه, بهمن

,٢٩٩ ,٢٦٩ ,٢٦٧ ,١١٨ ,١١٦ احـمد, بـهمنيار,
٤١å

,٣å٨ ,٢٦å ,٢٢٤ ,٢٢٣ ريـحان, ابــو بــيروني,
٥٢٤ ,٤٢١

٣٦ ,٣٥ ,١٩ ,١٣ بيستون,
٣٦ النهرين, بين

پ

٤٨٣ ايرج, پارسينژاد,
٣å٥ جورجو, پاسكوالي,

٦٧ ,٥٦ الله, فضل كزاد, پا
,٤å٦ ,٤å٣ ,٢٨å ,٨å مـحمد, گـنابادي, پـروين

٤١٦ ,٤١٢ ,٤١١ ,٤å٩ ,٤å٧
٣٨٢ حسين, بختياري, پژمان

٤å٨ ايران, فرهنگ پژوهشكدة
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٢١٣ ,٢åå ,١٩٩ ميرعلي, پورتكين,
٤٢٩ و]ديمير, پورتوريدزه,

٢٥å ,١١٨ ,١١٦ ,٦١ ,٩ ابراهيم, داود, پور
٣å٨ آلفرد, پو]رد,

١١٥ ,٧ ,, خاندان / پهلوي
شاه رضا Ñ رضا پهلوي,

,١١٤ ,٨٦ ,٦٨ ,٦٧ ,٥١ ,٣å /زبــان,, پـــهلوي
٥٢٢ ,٥٢١ ,٣١٩ ,٢٦٨ ,٢å٨ ,١٧٥

١å رضا, محمد پهلوي,
٢٥٦ ,, مشيرالدوله / حسن, پيرنيا,

ت

٤å٩ بخارا, تاريخ
,٣٣٢ ,٣٣١ ,٣٢٣ ,٢٨å ,٨å ,٥٩ بلعمي, تاريخ
,٤å٥ ,٤١٣ ,٤١٢ ,٤١١ ,٤å٩ ,٤å٦ ,٤å٣

٥٣١ ,٥٢٩ ,٤١٨
٥٤٥ كتي, بنا تاريخ

,١٩١ ,١٨٩ ,١٧٩ ,١١٧ ,٤٣ ,٢٩ بـيهقي, تاريخ
,٥٢٧ ,٥å٤ ,٤٣١ ,٤١٩ ,٤١å ,٢٥٨ ,٢å٥

٥٤٥ ,٥٣٦ ,٥٢٩ ,٥٢٨
٧٩ فارسي, شعر تطور تاريخ

٥٤٥ جهانگشا, تاريخ
٢٤٨ اصفهاني, حمزة تاريخ

,٨å ,٥٩ ,٥å ,٤٥ ـ ٧ ,٣å ,٢٦ ,٩ سيستان, تاريخ
,١١٦ ,١١٢ ,١å٩ ,١å٥ ,١å٤ ,١å٣ ,٩٢
,٢٤٨ ,٢٤٧ ,٢٤٥ ,٢٢٣ ,١٨٧ ,١٧٥ ,١٦٤
,٢٦٤ ,٢٦٣ ,٢٦٢ ,٢٥٦ ,٢٥٢ ,٢٥١ ,٢٥å
,٤٣٢ ,٤١٧ ,٤١١ ,٣١٦ ,٣å٨ ,٢٩٥ ,٢٨å

٥٢٧ ,٥٢٦ ,٥٢٤ ,٤٣٥
,١å٦ ,٨٦ ,٥١ ,٤٥ ,٣å ,٢٦ ,٨ طـبري, تـاريخ
,٢٦٣ ,٢٥٩ ,,٢٤١ ,٢٢٧ ,١١٢ ,١١١ ,١å٧
,٤١٣ ,٤١٢ ,٤å٩ ,٤å٤ ,٣٥٨ ,٣٥٧ ,٣å٨

٥٢٤ ,٤٢١ ,٤١٦ ,٤١٤
١١٥ ,٧٩ ,٢٧ سياسي, احزاب مختصر تاريخ

,٤å٤ ,٤å٣ ,٣٣٢ ,٣٢٥ ,٣٢٤ طبري, تاريخنامه
,٤١١ ـ ١٥ ,٤å٥
٤٤ ,٢٣ ,٥ بهار, تازه

٤٩٨ ,٤å٥ ,٣٩ ,٦ تبريز,
٣٢١ ,٣٢å تحفةالملوك,

٦٧ جمشيد, تخت
٨٤ ,٨å ,, نامه نمايش / اهل نا تربيت

,٢åå ,١٩٦ ,١٨٧ ,١٧٥ ,٨٤ البـOغه, تـرجـمان
,٢٨å ,٢٧٩ ,٢١٧ ,٢١٤ ,٢å٤ ,٢å٣ ,٢å١

٤å٣
,١å٦ ,٨٤ ,٥١ ,٤٥ ,٣å ,٨ طبري, تاريخ ترجمه

٥٢٤ ,٤١٦ ,٤å٤ ,٤å٣ ,٣å٨ ,٢٢٧
٥٢٤ طبري, تفسير ترجمة
٥١ زريران, يادگار ترجمه

٤٤ ,٢٦ ,٧ ترشيز,
٥٢٢ ترفان,

٤١٣ ,٤١٢ مقاله, چهار تعليقات
٢٦٨ ,٢٦٧ احمد, تفضلي,

٤٢٤ ,٣٢ تفليس,
٢١٨ ,١١å نصرالله, سيد حاج تقوي,

,٣٢١ ,٣٢å ,٢٦٩ ,٢٦٨ حسـن, سـيد زاده, تقي
٤١å

٤٢٩ تبليسي,
,٦ اعظم,, /سپهسا]ر خان ولي محمد تنكابني,

٩٦
,٦٦ ,٥٨ ,٥٧ ,٤٤ ,٢٧ ,٢٦ ,٢٥ ,١٨ ,٤ تـهران,
,١٢å ,١å٦ ,٨٩ ,٨٥ ,٨å ,٧٣ ,٧٢ ,٦٧
,٢å٦ ,١٦٢ ,١٣١ ,١٣å ,١٢٩ ,١٢٣ ,١٢٢

٢٧å ,٢٦٩ ,٢٢١
٦٨ عبدالحسين, تاش, تيمور

٤å١ ,٢٢١ ,٢å گورگاني, تيمور

ج

٤٧ /اوحدي,, جم جام
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٤å٩ گنابادي, پروين نامه جشن
٧٨ جعفري,عبدالرحيم,

١٦,, فتحعليشاه پسر / ميرزا الدين جOل
٩٤ علي, محمد جمالزاده,
٥٧ جم/مدرسه,, جمشيد

٧٧ ,٢٨ ,١å صلح, هواداران ايراني جمعيت
,٨å ,٥å ,٤٧ ,٣å ,٢٦ ,١å الحكـايات, جوامـع

٢٤١ ,٩٢
١å٥ ,١å٢ جوين,

٦٦ ,٥٩ ـ ٦٢ ,٥٦ رامين, جهانبگلو,
,٢٨٩ ,٢٨٧ ,٢٨٦ ,٢٨٤ مــصطفي, جــيحوني,

٢٩٤ ,٢٩٣

چ

٤١ خان, رحيم چليپانلو,
٩٣ ,٩å ,٧٩ ,٧å ,٧ خطابه, چهار

٥٤٥ ,٥åå ,٤١٣ ,٢å١ مقاله, چهار
٢٨٨ چيچست,

ح

١å زاده, حائري
,٢٥١ ,٢٢١ ,٢٢å ,٢١٨ ,٦٣ ,٤٩ شيرازي, حافظ
,٣٨١ ـ ٤ ,٢٧å ـ ٤ ,٢٦٧ ,٢٦١ ,٢٦å ,٢٥٧
,٤١å ,٤å٧ ,٣٩٩ ـ ٤å٢ ,٣٩١ ـ ٧ ,٣٨٦ ـ ٩

٥٣٧ ,٤١١
٤٤ ,٤٣ المتين, حبل
٩٣ محمد, حجازي,

٢١٣ ,٢å٥ ,٢å٣ ,٢åå ,١٩٩ السحر, حدائق
,٥٤١ ,٥٢٤ ,١٦٤ العالم, حدود

٤å٩ ,٤٧ الحقيقه, حديقه
٤٧ سنائي, حديقه

٤å٨ ,٦٦ توده, حزب
٩٢ نجفقلي, معزي, حسام

٦٣ ,٦٢ ,٦١ ,٥٨ ,٥٦ محمد, علي شناس, حق

,١١å ,١å٩ ,١å٨ ,٩٤ ,٥٩ اصغر, علي حكمت,
٤١å

١٢٩ ,١٢٨ ,١٢٧ ,١٢٤ ,١٢١ ابراهيم, حكيمي,
٢٦٨ رضا, محمد حكيمي

١٢٢ حسين, حOج,
٥å٦ ,٣٦٧ ,٣٢١ ,٢٤٨ اصفهاني, حمزة

٣å٩ ,٢٨٣ سعيد, حميديان,
١٣٢ شيرازي, حميدي

٤ عمواوغلي حيدرخان

خ

٣١ ,١١ عبدالقدير, باف, خارا
٢٨٣ ـ ٩٥ جOل, مطلق, خالقي

,٤å٧ ,٤å٦ ,٣٨٢ ,٢٦٧ ,٦١ پــرويز, خــانلري,
٥٣٧

٣٣٥ ,١١١ ,, /چاپخانه خاور
٢٤٩ حسين, جم, خديو

,٣٩ ,٣٧ ,٣١ ,٢٥ ,٢٣ ,٢١ ,١٢ ,١١ ,٥ خراسان,
,١٥٨ ,١٢å ,١å٣ ,٩١ ,٨٦ ,٤٣ ,٤٢ ,٤å
,٤å٣ ,٣٣٢ ,٢٩å ,٢٤٩ ,٢å٨ ,١٩٤ ,١٨٢
,٤٧٧ ,٤٧٤ ,٤٧å ,٤٥٣ ,٤٥٢ ,٤٤٨ ,٤١٢

٥٣٦ ,٥٣١ ,٥٢٩ ,٥٢٧
٤å ,٣٩ /روزنامه,, خراسان

٢٨٢ ,٨٣ ,٤å كاظم, محمد خراساني,
٢٨å ابوالفضل, خطيبي,

١١٨ حسين, خطيبي,
٣٨٢ ,٢٧å عبدالرحيم, خلخالي,

١٢١ نظامي, خمسه
٢å٤ ,٢å١ ,١٨٦ ,١٧٤ سرخبت, ـ بت خنگ

٢å٤ ,٢å١ ,١٨٦ ,١٧٤ خوارزم,
٤٣٨ ,٧ خوزستان,

٦ محمد, شيخ خياباني,
٢٥٩ خيام,
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د

,٣٩١ ,٣٨١ ,٣٨å ,٢٨å ,٢٤٧ اصــغر, دادبـــه,
٤å١ ,٣٩٢

٢٨٣ ,٢٤٦ قاهره, دارالكتب
٤٥ ,٢٦ ,٨ عالي, دارالمعلمين

٥٤٦ جيمز, دارمستتر,
٤١٦ ,٢٩٣ ,٤١٥ تقي, محمد پژوه, دانش

١١٦ ,١١٤ ,٥å ,٢٦ ,٩ دانشسرايعالي,
٦ /انجمن,, دانشكده

٤٩٥ ,٤٩٢ ,٤٩١ ,٤١å ,, مجله / دانشكده
,٥٧ ,٥å ,١å تـهران, دانشگـاه ادبـيات دانشكده
٤å٨ ـ ١å ,٤å٦ ,١١٩ ,١١٨ ,١١٤ ,٧٤ ,٦١

١å٩ منقول, و معقول دانشكده
,٢٧å ,٢٦٩ ,٦٦ ,٥٨ ,١å ,٩ تــهران, دانشگــاه

٤١٥ ,٤å٨ ,٤å٦ ,٣٩١
٥٢٤ عOئي, دانشنامة

,٢٧٦ سيمين, دانشور,
١٧ كبر, ا علي داور,

٤٨٩ ,٢٦٧ محمد, دبيرسياقي,
١٩ دجله,

٥١ ,٣å آسوريك, درخت
١١٥ محمد, درگاهي,

١٢å ,٢٥ ,٥ درگز,
٧٩ ,١å استاد, پنج دستور

٧٩ پروين, دلپسند,
,٢٣ ,٤ اوغلي,, عمو حيدرخان /حزب, دمكرات

,٤٣ ,٤١ ,٤å ,٢٥ ,٢٤
٥٣ ,٢٣ ,٤ قوامالسلطنه,, /حزب, دمكرات

٤٩١ ,٥٩ الكساندر,١١, دوما,
٦٦ ,٦٢ ,٦١ ,٥٨ ,٥٧ ,٥٦ علي, دهباشي,

,٢٥٩ ,٢٥٨ ,٢٥٢ ,٢٥١ ,٢٤٧ كبر, ا علي دهخدا,
,٣٩٤ ,٣٣١ ,٣٣å ,٣٢٨ ,٣٢٣ ,٢٦٨ ,٢٦٧

٤١١ ,٤å٨

,٢٥٧ ,٢٥١ ,٢٢å ,٢١٨ ,١٢٥ ,٨٨ حافظ, ديوان
,٣٩٨ ,٣٩٧ ,٣٩٦ ,٣٨å ,٢٧١ ,٢٧å ,٢٦å

,٥٣٧ ,٤١å ,٤å١
١٢å رودكي, ديوان
١٢å قطران, ديوان

ر

٢٦٢ ,١٥٦ الصدور, راحه
٢٦٣ ,١٩٦ عمر, بن محمد رادوياني,

٤٢٨ ,٤٢٧ ,٤٢٦ دنيسن, راس,
,٥٦ فرهنگ, رجائي,

٢٦٨ صفوي, زاده رحيم
٥٢٤ يقظان, حيّبن رسالة

٤٨ ,, اف آخوند / سروشيه رساله
٢٣å ,٨å ,٩ نفس, رساله

١٥٦ نامه, رستم
٤٤ ,٤٣ ,٢٩ امين, محمد زاده, رسول

٢٣١ جليل, رسولي,
٢åå ,١٩٩ ,٣٤ وطواط, رشيد

,٢٦٨ ,٨٤ ,٧٩ ,٦٨ ,٦٧ غOمرضا, ياسمي, رشيد
٥٢٢ ,٥٢١ ,٤٩١

٢٨١ صادق, شفق, زاده رضا
,٧٣ ,٦٩ ,٦٨ ,٦٣ ,٤٨ ,٤٧ ,٩ ,٨ ,٧ شـاه, رضا

١١٥ ,٨٥ ,٧٦
١å٩ ,١å٧ ,١å٦ محمد, سيد رضوي,

١å٩ ديلمي, الدوله ركن
٤å٦ علي, رواقي,

١٣٢ رواهيچ,
٤å٩ روبينچيك,

١å٥ ارنگه, رودبار
,٢١٧ ,٢١٦ ,٢١٤ ,١٩٦ ,١٢å ,٩٢ ,٢٨ رودكي,
,٤٩٢ ,٤٢٨ ,٤٢٧ ,٤٢٦ ,٣١٤ ,٣١å ,٢٨٢

,٥å٢ ـ ٥ ,٤٩٨ ,٤٩٧ ,٤٩٤
٩٥ ,٩٣ ,٩å ,٤٢ ,٤å ,١٦ تزاري, روسيه



٥٥٥ . نامنامه

٤١٦ ,٤å٩ ,٣٥٢ ,٢٣٦ محمد, روشن,
١å٩ الجنات, روضات
٣å٣ فردريك, ريچل,

ز

٣å٢ يوهان, زملر, زالومو
٨٧ ,٨٣ ,٨١ ,٦ آزاد/روزنامه,, زبان

٥٤٦ نوشتاري, نو فارسي زبان
٤å٦ ,٢٩٣ عباس, خوئي, زرياب

٢٩٧ عبدالحسين, كوب, زرين
٨å ماني, زندگاني

٣å٣ كارل, زومپت,
٥٢٧ ,٥٢٤ ,٤١٩ گرديزي, ا]خبار زين

ژ

٢å ژاپون,

س

٦٩ ايران, ملي اسناد سازمان
٤å٨ سبزوار,

,٤ ,٨å ,٥٩ ,٥å ,٢٩ ,٢٦ ,٩ شــناسي, ســبك
,٢٦٣ ,٢٥١ ,٢٥å ,٢٤٨ ,١٩٦ ,١١٩ ,١١٦
,٥٢٢ ,٥٢١ ,٤٢١ ,٤١٩ ,٤١١ ,٣٣٥ ,٢٦٩
,٥٤٥ ,٥٣٨ ,٥٣٣ ,٥٣٢ ,٥٣١ ,٥٢٢ ,٥٣١

٥٤٨
٥٤ مسجد, سپهسا]ر,

٣٩ ,٤ /سردارملي,, ستارخان
٤١٧ ,٢٨å ,٢٧٣ صادق, سجادي,

٥٤٥ پارس, سخندان
١٨٢ ,٢٥ ,٥ سرخس,

,٣٢٨ ,٢٦å ,٢٥٨ ,٢٢å ,٨٨ ,٨٧ ,٨٣ ســعدي,
٥٤١ ,٥٣٢ ,٥١٩ ,٤å٢ ,٣٩٩ ,٣٢٩

٦å ,٥٩ استنلي, سفرنامه
٤å٥ تبريز, سفينه

٢٧٤ ,٢٧٢ عبدالرزاق, سمرقندي,

٢٢١ اسحق, بن عبدالرزاق سمرقندي,
١١٧ حسين, سميعي,

٤١ پطرزبورگ, سن
١٢٨ ,١٢٦ ,١٢٤ ,١٢١ ,٩٢ ,١å سوئيس,

٤å ,, حزب / دمكرات سوسيال
١٢ تفنگدار, سه

٧٦ فاطمه, سياح,
٥٤٣ ,٥٣٨ ,٥٢٩ ,٥å١ ,٤٢٥ نامه, سياست

١١٨ كبر, ا علي سياسي,
١٥٥ غزنوي, حسن سيد

,١٧٩ ,١٧٦ ,١٧١ ,١å٥ ,١å٤ ,١å٣ ســيستان,
,١٩å ,١٨٨ ,١٨٣ ,١٨٢ ,١٨١ ,١٨å

٤٣١ ,٢٢٥ ,١٩١ ـ ٥

ش

١٩٦ بهر, شاد
٣٨٩ ,١٨٧ شجاع, شاه

٣٨٧ اسحاق, ابو شيخ شاه
٣٥ عباس, شاه

,٧٥ ,٧٤ ,٦٩ ,٦٣ ,٦å ,٣٥ ,٣٤ ,٣٣ شـاهنامه,
,١٦٣ ,١٦٢ ,١٥٥ ـ ٦å ,١٢١ ,١١٩ ,٨٨ ,٨å
,٢٥٢ ,٢٤٥ ـ ٥å ,٢٤١ ,٢٣٣ ,٢٢٤ ,٢٢å
ـ ٨٧ ,٢٦٩ ,٢٦٢ ,٢٥٥ ـ ٦å ,٢٥٤ ,٢٥٣
,٣٩å ,٣٨å ,٣٦٨ ,٢٩٧ ـ٢٨٩, ٩٥ ,٢٧٩

٥٣٧ ,٥٣٤ ,٤å٩ ,٤å٦ ,٤å٥
٥٢٣ ,٤å٣ منصوري, ابو شاهنامه

٥٥ داريوش, شايگان,
٤١ ,٥ خان, صمد الدوله, شجاع

١٧ امثله, شرح
٤å٨ ,١٥٩ ,٨٨ ,٥١ ,٢٩ فردوسي, حال شرح

٥١ ماني, حال شرح
٤å٣ جواد, محمد شريعت,

٨٨ ,٨å ايران, در شعر
٤٢٥ شارل, شفر,
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,٢٦١ ,٢٥٦ ,٢٤٨ رضـا, مـحمد كدكني, شفيعي
٤å٦ ,٢٨٣ ,٢٦٧ ,٢٦٥ ,٢٦٣

٣å٨ ,٢٥٩ شكسپير,
٢١٧ ,٢١٦ ,٢å٣ رازي, قيس شمس

٧٧ ,١å ,٧ شميران,
٤١١ ,٣٩å سيروس, شميسا,
٩ ,٧ ,٦ معارف, عالي شوراي

٢٨٣ ,١٥٩ ,١٣٢ ,٩٣ ,٩١ ,٧٧ ,٢٨ ,٩ شوروي,
٢٣ ويليام, شوستر,

٢١١ ابوالعOء, شوشتري,
١å٤ ,١å٢ علم, الملك شوكت

٥٢٧ ابيالخير, بن شهمردان
٥å٧ ,٢١٢ بلخي, شهيد
٩٣ الدين, نظام شيباني,

٢٦٩ ,٢٥٨ عليرضا, ا]سOمي, شيخ
١٣١ شيدا,

,٤å٢ ,٤å١ ,٣٨٨ ,٢٤å ,٢٣٩ ,٢٢١ شـــــيراز,
٤٦٧ ,٤٦٦

ص

١å٦ الزمان, صاحب
٥٢١ ,٢٩٣ علياشرف, صادقي,

٥٦ الشعراء, ملك صبا,
٥٦ كاشاني, صبور

,٥٦ ,٥٣ ,٣١ ,١١ ,٣ كـاظم, مـحمد صــبوري,
٥å١ ,٤٨٤

٧٤ ,٤٦ عبدالحسين, ميرزا صدرالمحدثين,
١å٩ اعلم, صديق

٦٥ ,٥٦ دخت, مهين صديقيان,
مير,١٧ صرف

٧١ السلطنه, عطاء ميرزا, صفدر
٦ سودابه, صفدري,

٧٨ هومان, صفدري,
١١٥ ,٤٧ ,٢å صفويه,

١å٥ الدوله, صمصام
٤٢١ الدوله, صنيع

٤٨٤ درگزي, خان علي صيد

ط

١٢ طالباف,
٤å٤ طاهريان,

٢٨å احمد, عراقي, طاهري
٨٦ ,٧ ضياءالدين, سيد طباطبائي,
,٥٣١ ,٤٦٢ ,٤å٤ ,٢٩٣ طبرستان,

,٣٦٦ ,٩å جـرير, بـن مـحمد جـعفر ابو طبري,
٤١٢ ,٤å٩ ,٤å٤ ,٤å٣

,٥٣١ طخارستان,
٢٩٣ ,١٥٥ ,٤å ,٣٩ ,٢٤ طوس,

٤å طوس/روزنامه,,٤,

ظ

١٥٦ ظفرنامه,
٥٤ ,١å ,, گورستان / ظهيرالدوله

ع

٧١ ـ ٧٨ ,٦٩ ,٥٦ كاميار, عابدي,
٣٨٥ قزويني, عارف

٤٢٨ عالمشاهي,
٤٩١ ,٣١ السلطنه, نايب ميرزا عباس

٢١٣ ,٢å١ محمد, عبده,
٣٩٥ كاني, زا عبيد

٣٢٢ مختاري, عثمان
٥٢٤ ,٤١٣ عجايبالبلدان,

٩٣ عبدالحميد, عرفاني,
٢å٣ ,٢å٢ ,٢å١ ,١٩٩ ,٥٢ عسجدي,

٢å عضدالدوله,
٧٧ عOءالدوله,

٥١ كبر, ا علي علمي,
٣١٧ ,٣١٢ ,٢٤å ,٢٣٩ ديلمي, الدوله عماد
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٢å٨ مروزي, عماره
٣١٤ ,٣١١ ,٤٦ بخارائي, عمعق

,٢å٤ ,٢å٣ ,٢å٢ ,١٩٦ ,١å١ ,٥٢ ,٤٧ عنصري,
,٤٨٥ ,٣١٤ ,٢١٧ ,٢å٩ ـ ١٣ ,٢å٧ ,٢å٦

٥٣٢
٤٩٤ ,٢å٥ ,٥å ,٤٧ ,٣å عوفي,

١٩٦ الحيات, عين
٣٩٩ ,٢٧å رشيد, عيوضي,

غ

٥٢٧ ,١٩٨ ,١٥٥ غزنين,
٢å٤ ,٢å٣ ,٤٧ غضايري,

,٢٧٤ ,٢٧å ,٢٢١ ,٢١٨ ,٥٩ قـــاسم, غــــني,
٤١å ,٣٩٨ ,٣٩٧ ,٣٩٦ ,٣٩٣ ,٣٨٨ ,٣٨å ـ ٦

٤١٩ سيستاني, الدين غياث
٢٦٦ بيژن, غيبي,

ف

,٤٦١ ,٣٨٧ ,٣١٤ ,٢٥٩ ,١٨٥ ,١٧٣ فــــارس,
٥٤٦ ,٤٦٣

٧٤ حسين, فاطمي,
٧٤ پور, سيف فاطمي,

٥٧ ,٣٢ ,١٦ فتحعليشاه,
٤å٥ گرگاني, اسعد فخرالدين

١٢٦ محمود, فرخ,
٥å٨ ,٥å٧ ,٢å٤ ,٥٢ سيستاني, فرخي

,١å٢ ,٨٩ ,٨٨ ,٨٦ ,٧٤ ,٥١ ,٢٩ ,٩ فـردوسي,
,١٦٢ ,١٦å ,١٥٩ ,١٥٨ ,١٥٦ ,١٥٥ ,١١٩
,٢٤٩ ,٢٤٧ ,٢٤٦ ,٢٢٤ ,٢١٣ ,٢å١ ,١٩٨
,٢٩٥ ,٢٨٥ ,٢٨٣ ,٢٨١ ,٢٧٩ ,٢٥٩ ,٢٥٧

٥٤١ ,٥٤å ,٥٢٤ ,٤å٥ ـ ٨ ,٣٩١ ,٣٨١
٨٩ ,٨٦ فردوسينامه,

٣٨٢ ,٢٦٧ محمد, فرزان,
٩٥ فرمانفرما,

,٢٥å ,٢٤٩ ,١١٦ ,٧٩ الزمـان, بـديع فروزانـفر,
٤١å ,٣١٤ ,٢٩٩ ,٢٥٩ ,٢٥٥

٢١٨ ابوالحسن, فروغي,
,١٥٩ ,٨٩ ,٧٨ ,٧٣ ,٨ عـلي, مـحمد فــروغي,
,٣٩٩ ,٣٨å ,٢٥١ ,٢٥å ,٢٤٦ ,٢١٨ ,١٦٢

٤٩٥
٤å٨ ,٤å٧ ,٤å٦ فارسي, زبان تاريخي فرهنگ

١٦١ ,١٥٧ جهانگيري, فرهنگ
١١٦ ,٩ ايران, فرهنگستان

٤٢٩ ,٢٨å گرجستان, جمهوري علوم فرهنگستان
٩٢ محمد, علي فرهوشي,

٢٨٨ ,٢٨٧ فلورانس,

ق

٢١٨ شيرازي, قاآني
٥٣٨ ,٥٢٩ ,٥٢٧ ,٢å٣ ,٢å٢ قابوسنامه,

٢٥٩ ,٨٥ ,٦٩ ,٦٨ ,٥٦ ,٢٥ ,٧ قاجار,
٤٩٣ عبداللهخان, قاري

٤å٧ قاين,
١å٥ قاينات,

٨å ,٢٩ ,, كتاب / رضا امام قبر
٢١٨ شيرازي, قدسي

٥٢٤ طبيعيات, قراضة
٧٩ عبدالعظيم, قريب,

,٢٥å ,٢٤٧ ,٢١٨ ـ ٢١ ,١٦٣ مـحمد, قــزويني
,٢٦٥ ـ ٧٤ ,٢٥٦ ,٢٥٥ ,٢٥٤ ,٢٥٢ ,٢٥١
,٣١٥ ,٣å٩ ,٢٩٩ ,٢٩٨ ,٢٩٧ ,٢٩٦ ,٢٨١
,٣٩٧ ,٣٩٦ ,٣٩٣ ,٣٨å ـ ٨٨ ,٣٢١ ,٣٢å
,٤٢٤ ,٤٢٣ ,٤١٣ ,٤١٢ ,٤١å ,٤å١ ,٣٩٨

٤٩å ,٤٣١ ,٤٢٨ ,٤٢٧ ,٤٢٦
٤å هاشم, ميرزا قزويني,

٦ الزهور, قطف
٤å٢ ,٣١ قفقاز,

١٢٣ ,٩٢ ,٧٦ ,٥٣ ,٤٩ ,٤٨ ,١å السلطنه, قوام
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٢٤٩ ,٧٨ محمد, قهرمان,
٧٧ بخش, يزدان قهرمان,

ك

٥٤٥ /مجله,, كابل
٤å٧ كاخك,

٣å٣ تيتوس, كاروس,
٥٢٢ بابكان, اردشير كارنامة

٣١ ,١١ كاشان,
٣١ ,١١ باقر, محمد كاشاني,

٧ كاشمر,
٢å كاظمين,

٣٢٩ ,٣١٣ ,٢٥٣ ,٢٤٦ برلين, كتابخانه
٣١٥ بيتي, چستر كتابخانه

,٢٦٣ ,٢٥٤ ,٢٤٧ ,٢٤٦ پـاريس, مـلي كتابخانه
٤٢٩ ,٤٢٨ ,٤٢٧ ,٣١٤ ,٣١٣ ,٢٦٩ ,٢٦٤

٣٣٣ ,٣٣å ,٣١٥ هايدلبرگ, كتابخانه
,٣٦ ,٣٥ ,٢å ,١٩ ,١٧ ,Oكرب

٣å٨ استفان, كرين,
٢å٩ كسائي,

,٢٦٨ ,٢٦٧ ,٩å ,٦٩ ,٦٨ ,٦٧ احـمد, كسروي,
٥٢٢ ,٥٢١ ,٤٨٧

٥٢٤ كشفالمحجوب,
١٥٦ كوهزاد, كك

٧١ ,٤٤ ,٢٥ ,٥ كOت,
١٩٥ ,١٩٤ ,١٨٣ ,١٨٢ ,٤٣ كلكته,

٥٤å ,٢٥٨ دمنه, و كليله
١٩٦ منظوم, دمنه و كليله

٤å مليون, كميته
١٦٣ معارف, كميسيون

١٢ كريستو, دومونت كنت
١å ايران, نويسندگان كنگرة

٥٢٤ كنوزالمغربين,
٧ كوهسرخ,

٩٣ ,٩٢ حسين, كرماني, كوهي
١å٥ كوين,

٦٨ ,٦٣ ,٥٦ خجسته, كيا,
٢٤٩ صادق, كيا,

گ

٤٩٨ ,٣åå گاتاها,
٣å گرجستان,

,١٥٦ گرشاسبنامه,
٤٢٦ ,٤١٧ عبدالعظيم, گركاني,

٢٢٦ ويليام, گرگ,
٢٥٨ نظام, امير گروسي,

٥٢٢ شطرنج, گزارش
٥٢٢ گمانشكن, گزارش

,٢٥٦ ,٢٥٣ ,٢٤٨ ,٢٤٦ ,٩٤ ,٧٩ محمد, گلبن,
٢٦٩ ,٢٦٨ ,٢٦٦ ,٢٦٣ ,٢٦١ ,٢٥٩
٥٤١ ,٥٣٢ ,٣٩٩ ,٢٦å ,٢٥٨ گلستان,

٢٢٧ شاه/آدم,, گِل
١١٨ ,١١٦ حسين, گOب, گل
٩ ,٥ ,٤ ,, مسجد / شاد گوهر

٣١٩ ,٢٧٩ ,٢٦٣ /مجله,, گوهر
٢٣٨ ,٤å گيOن,

٢٢٩ ,٢٢٨ ,٢٢٧ گيومرث,
٤٢٤ جمشيد, گيوناشويلي,

ل

٣å٥ ,٣å٢ ,٢٦٩ ,٢٥٢ كارل, ]خمن,
٣٩ عبدالحسين, سيد ]ري,

٥٤٨ ,٥٤٧ ,٥٤٦ ژپلبر, ]زار,
٥åå ,٤٩٧ ,٣٦٩ ,٣å٩ ,٢å٦ ,٢å٥ الباب, لباب

٢å٤ ,٢٨ لبيبي,
٨ ادهم, الدوله لقمان

,٢٣٩ ,١٣å ,١٢٨ ,١٢٦ ,١٢٥ ,١٢٣ ,١٢١ لندن,
٤١٥ ,٢٨٨ ,٢٨٥ ,٢٤٨
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٧٧ ,١å احمد, لنكراني,

م

٣å٥ ,٣å٤ ,٣å٣ پاول, ماس,
٢٥٥ لوئي, ماسينيون,

٤٧å ,٢٤٨ ,٢٣٩ ,١٦١ ,١٦å ,١٥٦ ترنر, كان, ما
٥٢٧ ,٤٢٤ ,٣٦٣ ,٣٥٩ ,٢åå ماوراءالنهر,

٢٧٦ نجيب, هروي, مايل
٥٤٦ مثمر,

٤١å ,٣٨٣ ,٧٥ مثنوي,
,٢٥٩ ,٢٥٧ ,٢٥٣ ,٢٥å اللـه, فــتح مــجتبائي,

٢٦٩ ,٢٦٨ ,٢٦٦ ,٢٦٣ ,٢٦٢ ,٢٦١
٤å٨ ,٥٣ ,٤٤ ,٢٧ ,٢٦ ,٢٥ ملي, شوراي مجلس

٢å٧ ,٢å٦ الفصحاء, مجمع
,٥å ,٣å ,٢٦ ,٩å ,٨ القصص, و التواريخ مجمل
,١١٢ ,١١١ ,١å٧ ,١å٦ ,٩٣ ,٩å ,٨å ,٥٩
,٢٤٨ ,٢٤٧ ,٢٤٥ ,٢٤å ,٢٣٨ ,١٢٥ ,١١٦
,٢٧٩ ,٢٦٣ ,٢٦٢ ,٢٥٤ ,٢٥٢ ,٢٥١ ,٢٥å
,٣٣å ,٣٢٥ ,٣١٦ ,٣١٥ ,٣å٨ ,٢٩٦ ,٢٩٥
,٣٧٩ ,٣٦٧ ,٣٤٤ ,٣٣٦ ,٣٣٥ ,٣٣٤ ,٣٣١

,٥٢٩ ,٤٢٣ ,٤١١
,٣١٦ جعفر, محجوب,

٧٨ ,٦٩ ,٥٦ اصغر, علي خاني, محمد
٤å ,٣٩ ,٣٨ ,٢٣ ,٤ عليشاه, محمد

٤٢٦ ,٤١٧ وصيف, محمد
٧٣ دولتشاهي, ميرزا محمدهاشم

٤٩٦ غزنوي, محمود
٤١å ,٤å٨ ,٢٥٨ ,٢٥٥ ,٢٥å رضوي, مدرس

٤å٧ ,٣٧ نواب, مدرسه
٣å٣ جان, مدويك,

٤å٥ ,٢٦٢ ,٢٥å منوچهر, مرتضوي,
٣٧٣ ,٢٢٦ الذهب, مروج

٥٦ كتايون, پور, مزدا
١٣٢ مستشارالدوله,

١٩٨ ,١٥٦ حمدالله, مستوفي,
٤٧٤ ,١٥٥ سلمان, سعد مسعود

٢åå ,١٩١ ,١٨å ,١٧٩ ,١١٤ غزنوي, مسعود
٥å٦ ,٢٢٤ ,٢٢٣ مسعودي,

,٢٨٧ ,٢٨٦ ,٢٨٢ ,٢٦٢ ,٢٥٥ ,٢٤٩ ,٤١ مسكو,
٢٩٦ ,٢٩٤ ,٢٩٣ ,٢٨٩

٧٩ خانبابا, مشار,
,٤٢ ,٤١ ,٤å ,٣٩ ,٣٨ ,٢٩ ,١٢ ,٣ مشروطيت,

,٣٨٥ ,١٣١ ,٩٦ ,٨٥ ,٦٩ ,٥٧ ,٥٣
,٢٩ ,٢٤ ,٢٣ ,١٩ ,١٢ ,١١ ,٩ ,٥ ,٤ ,٣ مشهد,
,٦٣ ,٥٧ ,٤٤ ,٤å ,٣٩ ,٣٧ ,٣٤ ,٣٢ ,٣١

٤å٩ ,٤å٨ ,٨٩ ,٧٩ ,٧٥ ,٧٢ ,٧å
٤å١ ,٢٧٤ ,٢٧٢ ,٢٢١ السعدين, مطلع

٩٤ علي, مظاهري,
٣٢١ ,٥٣ ,٣٦ ,١٨ ,٤ شاه, مظفرالدين

٢å معتصم,
٧١ فرخ, السلطنه معتصم

٧٩ شيرين, معراجي,
٤١٣ محمد, معين,
٢١٨ شيرازي, مفيد

٥٤٥ ,٥٣٢ حميدي, مقامات
٥٤٢ مصطفي, مقربي,

١٦ ,١٥ حيدر, Oم
١å٦ ,٥٨ محمد, زاده, ملك

,٨å الروايات, لوامع و الحكايات جوامع منتخب
٢٤٣ ,٢٤١

,٢١٢ ,٢١å ,٢å٩ ,٢å٧ ,٢å٦ تـرمذي, منجيك
٥å٩ ,٣١٤
٢١å منشوري,

٢٦٥ ,٢١٣ ,٢٨ منوچهري,
٢å موتسوخوتو,
٢٨٧ ژول, مول,

٣٩٤ ,٣٩å ,٢٥٩ ,١٢١ ,٥٢ مولوي,



بهار ملكالشعراء ارجنامة . ٥٦٠

٤١٥ ,٤å٣ ,٢٤٧ اصغر, دامغاني, مهدوي
٤٧ ,, مجله / مهرگان

,٧٥ ,٧٤ ,٧٣ ,٧å ,٦٩ ,٥٦ عـلي, مـيرانـصاري,
,٣٨å ,٢٨٣ ,٢٨١ ,٢٨å ,٢٤٨ ,٩٤ ,٨å ,٧٨

٤١å ,٣٨٥
٩٣ ,٧ محمدرضا, عشقي, ميرزاده

١٧ كرماني, رضا ميرزا
١٢٨ ,١٢٦ عبدالحسين, ميكده,

,٢٢١,١٢å ,١١٢ ,٩٤ ,٦٩ ,٦٧ مجتبي, مينوي,
,٢٤٧ ,٣٣ ,١٣٢ ,١٣١ ,١٢٩ ,١٢٦ ,١٢٣
,٢٦٨ ,٢٦٧ ,٢٦٣ ,٢٥٦ ,٢٥٢ ,٢٥å ,٢٤٩
,٤١å ,٤å٧ ,٤å٦ ,٣٢٢ ,٢٩٧ ,٢٩٦ ,٢٩٥

٥٣٧ ,٤١٤

ن

١١٥ ,٢å شاه, نادر
,٥٣ ,٣٦ ,٣٣ ,٣١ ,١٨ ,١٧ ,١٢ شاه, ناصرالدين

٦٨
٤٢ ,٤å ,٥ ,, السلطنه نايب ناصرالملك/

٥٤٥ ,٥٤١ ,٤٩å ,٤٨٧ ,٣٢٢ ناصرخسرو,
١å٢ ,١å١ پارسي, نامه

١٦ خسروان, نامه
٤å ,٣٥ ,٢å ,١٩ نجف,

,٢٦å ,٢٥٧ ,٢٥٤ ,٢٥١ ,٣١٨ ,٢٦٦ آبادي, نجم
٣٢٣ ,٣٢٢ ,٣١٥ ,٣١٣ ,٢٦٢ ,٢٦١

٢١ موسي, شيخ نحوي,
٤å٨ ,٨٧ ,١å ايران, نويسندگان كنگرة نخستين

٢٦٩ ,١٢١ ,٣٤ ,٣٣ ,١٨ نظامي,
٢å١ ,١٥٥ عروضي, نظامي

,٤٢٧ ,٣٨٢ ,٣٨١ ,٢٥å ,٢٤٩ سـعيد, نــفيسي,
٤٩١ ,٤٣١ ,٤٢٨

,٢٥ ,٢٤ ,٢٣ ,٩ ,٧ ,٦ ,٥ ,٤ روزنامه,, / نوبهار
٤٨٤ ,١١٦ ,٨١ ـ ٩٢ ,٤٩ ,٤٨ ,٤٤ ,٤å ,٢٧

٢٥٦ نورالعلوم,

٣å٥ ,, مجله / نومون
٧٧ ,٦٥ نياوران,

٨å ,٥١ ,٢٩ ,٦ ,, رمان / سياه نيرنگ
٣٩٨ سليم, نيساري,

٩٢ ب, نيكيتين,
٤٨٧ ,٤٨٥ ,٤٨٤ ,١٣٣ ,١٣٢ يوشيج, نيما

و

,٧ قزويني, واعظ
٣١٤ ,٣١٣ ,٢٦٣ زيگفريد, وبر,

٨٨ ,٧٦ ,٥ الدوله, وثوق
,٩ ,٦ مستظرفه, صنايع و اوقاف و معارف وزارت
,١١å ,١å٩ ,١å٨ ,١å٧ ,١å٦ ,٥٩ ,٤٥

٣٨٢ ,٢٩٦ ,١١١
٣å٣ فردريك, ولف,
١٦١ ,١٦å وولرس,

٤١å ,٤å٦ ,٤å٥ ,٧٨ رامين, و ويس

ه

٣å٣ موريس, هاپت,
٣å٩ ,٣å٧ ,٣å٤ آلفرد, هاوسمن,

٥٢٢ ,٢٦٨ ,١٦١ ,٧٨ ,٦١ صادق, هدايت,
,٢٦٧ ,٢٦٦ ,٦٧ ,٥١ ,٣å ,٧ ارنست, هرتسفلد,

٥٢٢ ,٥٢١ ,٢٦٨
٧٧ هرمز,

٥٤٦ پاول, هرن,
٢å هOكو,

٢٤å ,١٩٦ ابراهيم, اسحق ابو صابي, هOل
,٢٥å ,١١٨ ,١١٦ ,٧٩ ,٤٦ الدين, جOل همائي,

٣١٥ ,٣١٤ ,٢٩٩ ,٢٥٨
٤٣٩ ,٣٢٩ ,٢å٨ ,١٥٥ ,٢٤ هندوستان,

٢٦٨ هنينگ,
٩٢ جواد, محمد هوشمند,

٤å٩ ,١å٩ هوشنگ,



٥٦١ . نامنامه

٤٥٦ ,٢٩٢ ,١٩٤ ,١٨٢ ,١٧å ,١٦٥ هيرمند,

ي

٥٢٢ زريران, يادگار
٤١١ احسان, يارشاطر,

٤١٨ ,٤١٣ ,٤å٩ ,٢å٧ ,١٩٨ حموي, ياقوت
٣å٢ يوهان, گريزباخ, كوب يا

٣å٢ يوهان, وتشتاين, كوب يا
١å٧ ,٧٧ ,٧٣ ,٨ يزد,

٢٤٧ حسن, امير يزدگردي,
١٧١ ,١å٣ ليث, يعقوب

٣١٥ ,٣١٤ ,٢٥å ,٢٤٩ حبيب, يغمائي,
٢١٨ جندقي, يغماي



l1 ןIn the Nanle of God, the Compassionate, the Mercif 

Like a very large sea, the rich Islamic culture of' Iran has produced 

countless waves ot' handwritten works. In truth these manuscripts are 

. the records of' scholars and great minds, and the hallmark ot' us Iranians 

Each generation has the duty to protect this valuable heri tage, and to 

, strive t'or its revival and restoration, so that our own historical, cultural 

. literary, and scientific background be better known and understooci 

Despite all the efforts in recent years for recognition of this country's 

written treasures , the research anc.i study done, and the hunc.ireds of 

valuable books anc.i treatis es that h ave been published, there is stil1 

much work to do. Libraries inside and outside the country preserve 

thousands of books and treatises in manuscript form which have been 

neither identified nor published. Moreover, many texts, even though 

they have been printed many times, have not been edited in accordance 

with scienti1'ic methods and are in need 01' more research anc.i critical 

. editions 

Responsibility 01' the revival and publication of manuscripts is a 

researchers and cultural institutions. The Written Heritage Publication 

Centre, in pursuing its cultural goals, has sponsored these goals through 

the efforts of researchers and cditors and with the participation of 

publishers , it may have a share in the publication of this written 

heritage, presenting a valuable collection of texts and sources to the 

. friends of Islamic Iranian culture and society 

The Written Heritage Publication Centre 
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